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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU, Euratom) 2018/...

av den 18 juli 2018

om finansiella regler for unionens allméinna budget,
om #ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013,
(EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014,
(EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU
samt om upphévande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artiklarna 46 d, 149,
153.2 a, 164, 172,175, 177, 178, 189.2, 212.2, 322.1 och 349, jamfort med fordraget om

upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a,
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med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av revisionsrittens yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet*, och

EUT C91, 23.3.2017, s. 1.

EUT C 75, 10.3.2017, s. 63.

EUT C 306, 15.9.2017, s. 64.

Europaparlamentets stindpunkt av den 5 juli 2018 (dnnu ej offentliggjord 1 EUT) och rédets
beslut av den 16 juli 2018.

W N -

PE-CONS 13/1/18 REV 1 2

SV



av foljande skal:

(1) Efter tre ars tillimpning bor ytterligare dndringar av de finansiella reglerna for unionens
allménna budget (nedan kallad budgeten) goras for att avldgsna flaskhalsar genom 6kad
flexibilitet, forenkla genomforandet bade for berérda parter och forvaltande avdelningar,
fokusera mer pa resultat och forbdttra tillgdngligheten, Oppenheten och
ansvarsskyldigheten. Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom)

nr 966/2012! bor dirfor upphivas och ersittas med den hir forordningen.

(2) For att forenkla de finansiella reglerna f6r budgeten och samtidigt fora samman de
relevanta reglerna i en enda forordning boér kommissionen upphéva delegerad forordning
(EU) nr 1268/20122. For tydlighetens skull bor de viktigaste reglerna i delegerad
forordning (EU) nr 1268/2012 inforas 1 den hér forordningen, medan andra regler bor

inforas 1 riktlinjerna for forvaltande avdelningar.

3) De grundlaggande budgetprinciperna bor bibehéllas. De befintliga undantag fran dessa
principer som géller for specifika omraden som forskning, yttre atgérder och strukturfonder
bor ses Over och 1 mojligaste man forenklas, och man bor dérvid ta hansyn till huruvida ett
enskilt undantag fortfarande dr relevant, om det ger ett mervérde for budgeten och om det

medfor en borda for berdrda parter.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av

den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens allménna budget och om
upphévande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012,

s. 1).

2 Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober 2012 om
tillaimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)

nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allménna budget (EUT L 362, 31.12.2012, s.

1.
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4

)

(6)

(7

®)

Reglerna om &verforing av anslag bor uttryckas tydligare, och en atskillnad bor goras
mellan automatiska och icke-automatiska overforingar. De unionsinstitutioner som berdrs
bor informera Europaparlamentet och radet bade om automatiska och icke-automatiska

overforingar.

Det bor vara tillatet att Overfora externa inkomster avsatta for sirskilda &ndamal till och
anvianda dem for efterfoljande program eller atgérd sa att dessa medel anvinds effektivt.
Interna inkomster avsatta for sarskilda andamal bor endast fa 6verforas till ndrmast

foljande budgetar, sdvida inget annat anges 1 denna forordning.

Nar det géller interna inkomster avsatta for sarskilda andamal bor det vara tillatet att
finansiera nya fastighetsprojekt med inkomster som hérrdr fran uthyrning och forséljning
av byggnader och mark. Sddana inkomster bor betraktas som interna inkomster avsatta for

sarskilda andaméal som fér dverforas tills de har anvénts till fullo.
Unionens institutioner bor ha rétt att ta emot donationer som gors till unionen.

Det bor inforas en bestimmelse som tillater sponsring in natura frén en juridisk person for
att finansiera ett evenemang eller en aktivitet som syftar till att sprida information eller

frdmja foretagens sociala ansvar.
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9) Begreppet prestation i samband med budgeten bor klargoras. Prestation bor kopplas till
direkt tilldmpning av principen om sund ekonomisk forvaltning. Principen om sund
ekonomisk forvaltning bor ocksa definieras och en koppling bor goras mellan
malformulering och prestationsindikatorer, resultat och sparsamhet, effektivitet och
dndamaélsenlighet vid anvéndningen av anslagen. Av rittssdkerhetsskil bor termer som
avser prestation, sirskilt output och resultat, definieras samtidigt som man undviker

overlappning i forhéllande till befintliga resultatramar for de olika programmen.

(10) I enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!,
bor unionslagstiftningen halla hog kvalitet och bor inriktas pd omraden dér den har storst
mervirde for medborgarna och fungera sé effektivt och &ndamalsenligt som majligt for att
forverkliga unionens gemensamma politiska mal. Att géra befintliga och nya
utgiftsprogram och verksamheter som medfor betydande utgifter foremal for utviarderingar

kan bidra till att dessa mal uppnas.

1 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(1)

I enlighet med principen om dppenhet enligt artikel 15 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget) ska unionens institutioner utfora sitt arbete sd oppet som
mojligt. Nar det géller budgetgenomforandet innebar tilldmpningen av den principen att
medborgarna bor kunna veta var, och for vilket &ndamal, unionens medel anvidnds. Sadan
information frdmjar demokratisk debatt, bidrar till att medborgarna medverkar i unionens
beslutsprocess, forstirker institutionell kontroll och granskning av unionens utgifter och
bidrar till att 6ka dess trovardighet. Kommunikationen bor vara mer mélinriktad och bor
syfta till att 6ka synligheten nir det giller unionens bidrag for medborgarna. Malen bor
uppnés genom att man offentliggor, helst med anvindning av moderna
informationsverktyg, relevant information om alla mottagare av medel som finansieras av
unionen, pé ett sitt som beaktar dessa mottagares legitima intressen nir det géller
konfidentialitet och sidkerhet och, nér det géller fysiska personer, deras rétt till integritet
och skydd av personuppgifter. Unionens institutioner bor dérfor vara selektiva och folja
proportionalitetsprincipen vid offentliggérandet av sadana uppgifter. Beslut att
offentliggdra bor baseras pé relevanta kriterier 1 syfte att tillhandahélla meningsfull

information.
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(12) Utan att det paverkar tillimpningen av reglerna om skydd av personuppgifter bor man i
varje fall striva efter storsta mojliga dppenhet i frdga om uppgifter om mottagare.
Information om mottagare av unionens medel som genomfors inom ramen for direkt
forvaltning bor offentliggdras pa en sirskild webbplats vid unionsinstitutionerna, sdsom
systemet for finansiell 6ppenhet, och bor atminstone omfatta mottagarens namn och
uppgift om var mottagaren finns samt det aktuella beloppet for vilket ett réttsligt atagande
gors och dtgdrdens dndamal. Denna information bor utformas enligt relevanta kriterier,

sasom tilldelningens periodicitet, typ eller omfattning.

(13) Det bor vara mgjligt for kommissionen att genomfora budgeten indirekt genom
medlemsstatsorganisationer. Av réttssidkerhetsskil dr det darfor lampligt att definiera en
medlemsstatsorganisation som en enhet som &r etablerad i en medlemsstat som ett
offentligrittsligt eller privatrittsligt organ som har anfortrotts offentliga
forvaltningsuppgifter och getts tillrickliga finansiella garantier av den medlemsstaten.
Finansiellt stod som en medlemsstat tillhandahéller sddana privatréttsliga organ i enlighet
med befintliga krav 1 unionsritten, i en form som beslutas av den medlemsstaten och inte

nodvéndigtvis kraver en bankgaranti, bor betraktas som tillrackliga finansiella garantier.
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(14)

(15)

(16)

Nir det giéller priser till foljd av tdvlingar, bidrag och kontrakt som tilldelats efter att en
offentlig upphandling 6ppnats for konkurrens och, sirskilt nir det géller projekttivlingar,
ansOkningsomgangar och anbudsinfordringar — och med beaktande av EUF-fordragets
principer, i synnerhet principerna om 0ppenhet, proportionalitet, likabehandling och icke-
diskriminering — bor namn pd mottagare av unionsmedel och uppgift om var de finns
offentliggdras. Det faktum att uppgifterna offentliggérs bor underldtta for dem vars
ansOkningar eller anbud inte har antagits att kontrollera hur forfarandet for tilldelning har

gatt till.

Personuppgifter om fysiska personer bor inte forbli offentliga under langre tid &n den
period under vilken medlen anvinds av mottagaren i fraga, och uppgifterna bor darfor tas
bort efter tva &r. Detsamma bor gélla uppgifter om juridiska personer vars officiella namn

gor det mdjligt att identifiera en eller flera fysiska personer.

I de flesta fall som omfattas av denna forordning géller kravet pé offentliggorande
juridiska personer. Nar det géller fysiska personer bor offentliggdrandet av uppgifterna
vara forenligt med proportionalitetsprincipen, efter en avvagning mellan det beviljade
beloppets storlek och behovet att kontrollera bdsta mojliga anvandning av medlen. I sidana
fall &r ett offentliggdrande av regionen pa niva 2 i den gemensamma nomenklaturen for
statistiska territoriella enheter (Nuts) forenligt med malet att uppgifter om offentliggérande
av mottagare och sdkerstiller likabehandling av medlemsstater av olika storlek, samtidigt
som mottagarens privatliv respekteras, sirskilt med avseende pd skyddet av

personuppgifter.
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(17)

(18)

Av rittssikerhetsskél och i enlighet med proportionalitetsprincipen bor de situationer dé ett
offentliggdrande inte bor d4ga rum anges. Till exempel bor det inte ske ndgot
offentliggérande av information om stipendier eller andra former av direkt stod till de
fysiska personer som dr mest behdvande, om vissa kontrakt med ett mycket lagt viarde eller
om ekonomiskt stod under ett visst troskelviarde som tillhandahélls genom
finansieringsinstrument eller ndr informationens utlimnande skulle utgéra en risk for
berdrda enskilda personers fri- och rittigheter enligt Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna eller skada mottagarnas afféarsintressen. For bidrag bor det
dock inte finnas ndgot sérskilt undantag fran skyldigheten att offentliggdra information pa
grundval av ett sdrskilt troskelvérde, sa att nuvarande praxis bibehalls och insyn

mojliggors.

Om mottagares personuppgifter offentliggdrs for att framja dppenhet i samband med
anvindningen av unionsmedel och kontrollen av forfarandena for tilldelning bor dessa
mottagare informeras om ett sddant offentliggérande och om sina rittigheter och om de
forfaranden som géller for utdvandet av dessa rittigheter i enlighet med

Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 45/2001' och (EU) 2016/6792.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(19)

(20)

21

For att sikerstilla att principen om likabehandling foljs for alla mottagare bor uppgifter om
fysiska personer ocksa offentliggoras i overensstimmelse med medlemsstaternas
skyldighet att iaktta en hog grad av 6ppenhet nér det géller kontrakt 6ver de troskelvarden
som faststills i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU.

Vid indirekt och delad forvaltning bor de personer, enheter eller organ som utsetts att
forvalta unionens medel offentliggora information om mottagare och slutmottagare. Vid
delad forvaltning bor informationen offentliggoras i enlighet med sektorsspecifika regler.
Kommissionen bor offentliggora information om en enda webbplats, inklusive en

hinvisning till dess adress, dir informationen om mottagare och slutmottagare finns.

For att frimja okad lasbarhet och 6ppenhet i rapporteringen om finansieringsinstrument
som genomfors inom ramen for direkt och indirekt forvaltning, br man sammanfora alla

rapporteringskrav i ett enda arbetsdokument som ska bifogas budgetforslaget.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphévande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
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(22)

(23)

For att frimja bésta praxis vid genomforande av Europeiska regionala utvecklingsfonden
(Eruf), Europeiska socialfonden (ESF), Sammanhéllningsfonden, Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) Europeiska havs- och fiskerifonden
(EHFF) och Europeiska garantifonden for jordbruket (EGJF) bér kommissionen i
informationssyfte ha mojlighet att férse de organ som ansvarar for férvaltning och kontroll
med en icke bindande metodhandledning som beskriver kommissionens egen strategi och
metod for kontroller, inklusive checklistor och exempel pa basta praxis. Denna

handledning bér vid behov uppdateras.

Unionens institutioner bor ges mojligheten att inga servicenivdavtal med varandra for att
underlitta genomforandet av sina anslag, och det bor ocksé anges att sddana avtal far ingas
mellan avdelningar inom unionsinstitutionerna, unionens organ, europeiska byraer, organ
eller personer som anfortrotts genomforandet av sédrskilda atgirder inom den gemensamma
utrikes- och sdkerhetspolitiken (Gusp) inom ramen for avdelning V i fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget) samt generalsekreterarens kansli vid styrelsen for
Europaskolorna avseende tillhandahallande av tjénster, leverans av varor eller utférandet

av byggentreprenader eller fastighetskontrakt.
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(24)

(25)

(26)

Forfarandet for inrdttande av nya europeiska byrder bor faststillas, och atskillnad bor goras
mellan dessa byréers obligatoriska och icke-obligatoriska arbetsuppgifter. Det bor inforas
en mojlighet for unionens institutioner och organ samt andra europeiska byraer att delegera
utanordnarens befogenheter till direktoren for en europeisk byrd. De europeiska byraerna
bor ockséd ha mojlighet att ingd servicenivaavtal om tillhandahallande av tjanster, leverans
av varor eller utférande av byggentreprenader eller fastighetskontrakt. Det bor faststillas
sarskilda regler for upprittandet av rdkenskaper, bestimmelser som ger kommissionens
rakenskapsforare tillstdnd att delegera vissa av sina arbetsuppgifter till anstillda vid dessa
byraer, samt rutiner for handhavandet av de bankkonton som kommissionen bdr kunna

Oppna i den europeiska byrans namn.

For att gora genomforandeorganen mer kostnadseftektiva, och mot bakgrund av de
praktiska erfarenheterna fran andra unionsorgan, bor samtliga eller vissa av de uppgifter
som vilar pa rikenskapsforaren vid det berdrda genomforandeorganet kunna anfortros at

kommissionens rikenskapsforare.

Av réttssdkerhetsskil méste det klargoras att direktdrerna for genomforandeorganen
fungerar som delegerade utanordnare vid forvaltningen av driftsanslagen for de program
som delegerats till deras genomforandeorgan. For att de effektivitetsvinster som skapas
genom en overgripande centralisering av vissa stodtjanster ska realiseras fullt ut, bor det
uttryckligen faststillas att genomforandeorganen sjélva far handldgga sina administrativa

utgifter.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 12

SV



(27) Det dr nodvéndigt att faststdlla regler for de befogenheter och det ansvar som varje aktor 1

budgetforvaltningen har, sérskilt utanordnarna och rikenskapsforarna.

(28) Europaparlamentet, radet, revisionsritten och kommissionens rikenskapsforare bor
underrittas om att en delegerad utanordnare, internrevisor eller rikenskapsforare utndmnts

eller avgér inom tva veckor efter en sddan utndmning eller avgang.

(29) Utanordnarna bor fullt ut ansvara for alla inkomst- och utgiftstransaktioner som
genomforts under deras bemyndigande, och for interna kontrollsystemen, och bor kunna

stéllas till svars for sina handlingar, vid behov dven genom disciplinforfaranden.
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(30) Utanordnarnas arbetsuppgifter och ansvarsomraden samt principerna for de forfaranden
som utanordnare ska anvénda bor faststéllas. De delegerade utanordnarna bor sakerstélla
att de vidaredelegerade utanordnarna och deras personal informeras och far utbildning om
kontrollnormerna och om dértill knutna metoder och tekniker, och att tgarder vidtas for att
sakerstilla funktionen hos kontrollsystemet. Den delegerade utanordnaren bor till sin
unionsinstitution rapportera om utférandet av sina uppgifter i form av en arsrapport. Den
rapporten bor innehélla de uppgifter om de finansiella forhallandena och forvaltningen som
behovs till stod for den utanordnarens forklaring om utférandet av dessa uppgifter,
inklusive information om de dvergripande resultaten av de transaktioner som gjorts. De
styrkande handlingarna avseende genomforda transaktioner bor bevaras i minst fem ar. De
olika formerna av forhandlade forfaranden for tilldelning av offentliga kontrakt bor
redovisas 1 en sdrskild rapport frdn den delegerade utanordnaren till den berérda
unionsinstitutionen och i en rapport frdn den unionsinstitutionen till Europaparlamentet och

radet, eftersom dessa forfaranden utgér undantag fran de giangse tilldelningsforfarandena.

(31) Hénsyn bor tas till det faktum att cheferna for unionens delegationer, samt deras
stallforetrddare 1 den ordinarie chefens frdnvaro, har en dubbel roll som vidaredelegerade
utanordnare for Europeiska utrikestjansten (nedan kallad utrikestjdnsten) och, i friga om

driftanslag, for kommissionen.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Kommissionen bor bara delegera befogenheter vad giller budgetens genomforande for
driftsanslag inom sitt eget budgetavsnitt till stéllforetrddande chefer for unionens
delegationer om utférandet av dessa uppgifter dr absolut nddvéndigt for att sdkerstilla
kontinuitet 1 verksamheten i de ordinarie delegationschefernas franvaro. Stillforetrddande
delegationschefer bor inte fa utova sddana befogenheter regelbundet eller som ett led 1

intern arbetsfordelning.

Rikenskapsforaren bor ansvara for att betalningar genomfors korrekt, inkassering av
inkomster och indrivande av fordringar. Rikenskapsforaren bor forvalta likvida medel och
bankkonton, fora register 6ver tredje mans uppgifter, skota bokforingen och ansvara for
upprittandet av unionsinstitutionens redovisningar. Kommissionens riakenskapsforare bor
vara den enda person som har befogenheten att faststélla redovisningsreglerna och den
harmoniserade kontoplanen, medan redovisningsforfarandena for var och en av unionens

Ovriga institutioner bor faststéllas av deras respektive rakenskapsforare.
Man bor ocksa faststélla formerna for hur rdkenskapsforare utnimns respektive avgar.

En riakenskapsforare bor infora rutiner som sékerstéller att konton som Sppnats for

likviditetsforvaltning och forskottskonton inte uppvisar negativa saldon.
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(36)

Eftersom forskottskonton ir ett forvaltningssystem som utgor ett undantag fran normala
budgetforfaranden och endast avser begransade belopp, bor det faststéllas villkor for
anvandningen av dessa konton och for forskottsforvaltarens arbetsuppgifter och
ansvarsomraden, liksom for utanordnarnas och rakenskapsforarnas arbetsuppgifter och
ansvarsomraden, ndr det géller kontrollen av dessa konton. Revisionsrétten bor underréttas
nir ndgon utndmns till forskottsforvaltare. Av effektivitetsskél bor forskottskonton inréttas
vid varje unionsdelegation, for att anvéndas for anslag frdn bdde kommissionens och
utrikestjénstens avsnitt i budgeten. Det dr dven lampligt att pa sérskilda villkor tillata
unionens delegationer att anvinda forskottskonton for betalning av begransade belopp
inom ramen for gillande budgetforfaranden. Nar det géller utnimningen av
forskottsforvaltare bor det vara mojligt att vilja dven personer som kommissionen anstéllt
sarskilt for insatser 1 krissituationer och humanitéra insatser, om ingen
kommissionsanstilld som omfattas av tjansteforeskrifterna for tjinstemén i Europeiska
unionen och anstédllningsvillkor for 6vriga anstdllda vid unionen som faststills i radets
forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68! (nedan kallade #jdnsteforeskrifterna) ar
tillgdnglig.

1

EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.
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(37) Med hinsyn till de speciella omstdndigheterna vid insatser 1 krissituationer och humanitéra
insatser bor det, i1 varje situation dar ingen kommissionsanstélld som omfattas av
tjdnsteforeskrifterna ar tillgdnglig, och dar tekniska svarigheter gér det omojligt att fa alla
rattsliga dtaganden undertecknade av den behoriga utanordnaren, vara tillatet for personal
som kommissionen anstéllt pa det omradet att ingé rattsliga dtaganden som avser mycket
laga belopp upp till 2 500 EUR och som &r kopplade till betalningar fran forskottskonton,
samt for delegationschefer eller deras stillforetrddare att inga réttsliga ataganden pa

instruktion frdn kommissionens ansvariga utanordnare.
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(38)

Nir arbetsuppgifterna och ansvarsomradena for aktorer i budgetforvaltningen vl har
avgransats kan dessa aktorer endast stillas till svars enligt villkoren i tjansteforeskrifterna.
Specialiserade instanser for finansiella oriktigheter har inréttats inom unionens institutioner
enligt forordning (EU, Euratom) nr 966/2012. Pa grund av det lilla antal d&renden som tagits
emot av de enskilda instanserna, och av effektivitetsskal, dr det emellertid 1ampligt att
instansernas funktioner dverfors till en interinstitutionell instans som inréttas enligt den har
forordningen (nedan kallad instansen). Instansen bor inréttas for att bedoma ansdkningar
och utfarda rekommendationer i fraga om behovet av att fatta beslut om uteslutningar och
ekonomiska sanktioner som kommer in frdn kommissionen eller unionens dvriga
institutioner och organ, utan att det paverkar deras administrativa sjdlvstdndighet med
avseende pa deras anstéllda. Den verforingen av funktioner syftar dven till att undvika
dubbelarbete och minska risken for motstridiga rekommendationer eller yttranden, i fall
dér bade en ekonomisk aktor och en anstélld vid en unionsinstitution eller ett unionsorgan
berdrs. Det dr nodvandigt att uppritthélla det forfarande enligt vilket en utanordnare, for att
sjdlv befrias fran ansvar, kan begira bekréftelse av ett beslut som denne anser &r oriktigt
eller strider mot principen om sund ekonomisk forvaltning. Panelens sammanséttning bor

dndras nér den tritt i funktion. Instansen bor inte ha ndgra utredningsbefogenheter.
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(39)

(40)

(41)

Nir det géller inkomstsidan i budgeten ér det n6dvéndigt att behandla negativa
korrigeringar av egna medel som omfattas av radets forordning (EU, Euratom)

nr 609/2014', Utom i det fallet med egna medel dr det nddvindigt att uppritthélla foljande
arbetsuppgifter och kontroller som omfattas av utanordnarnas ansvar genom de olika
stegen i forfarandet: berdkning av fordran, utfirdande av betalningskrav, debetnota som
underréttar gildendren om att en fordran faststéllts samt, i forekommande fall, beslut om
en avskrivning av fordran under iakttagande av kriterierna for sund ekonomisk forvaltning,

sa att inkasseringen av inkomster sker pa ett effektivt sétt.

Utanordnaren bor ha mdjlighet att helt eller delvis avsté frén att krdva in en faststélld
fordran om géldenéren dr foremal for ndgot av de insolvensforfaranden som definieras i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2015/8482, i synnerhet nér det géller

konkurs, ackord och liknande férfaranden.

Sarskilda bestimmelser bor faststillas for forfaranden for justering eller reducering till noll

av beriknade fordringar.

Rédets forordning (EU, Euratom) nr 609/2014 av den 26 maj 2014 om metoder och
forfaranden for tillhandahéllande av traditionella, momsbaserade egna medel och BNI-
baserade egna medel samt atgédrder for att méta likviditetsbehov (EUT L 168, 7.6.2014,
s. 39).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/848 av den 20 maj 2015 om
insolvensforfaranden (EUT L 141, 5.6.2015, s. 19).
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Det dr nodvéndigt att klargdra nédr de belopp som mottagits genom bdter och andra
sanktioner, och eventuella upplupna réntor eller annan inkomst som genererats genom

dem, bor inforas 1 budgeten.

P& grund av den senaste tidens utveckling pa finansmarknaderna och den réntesats som
Europeiska centralbanken (ECB) tillampar pé sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner dr det nodvandigt att se dver bestimmelserna om rédnta pa

boéter eller andra sanktioner, samt faststdlla vad som ska gilla vid negativ rénta.

I det speciella fallet med fordringar som bestar av béter eller andra sanktioner som
unionens institutioner har beslutat om enligt EUF-fordraget eller fordraget om uppréttandet
av Europeiska atomenergigemenskapen (Euratomfordraget), bor det inforas sirskilda
bestammelser om réintesatser for belopp som har forfallit till betalning men &nnu inte har
betalats, i det fall belopp av denna typ hojs genom ett avgdérande fran Europeiska unionens

domstol.

Reglerna for att kridva in fordringar bor bade fortydligas och skdrpas. I synnerhet bor det
preciseras att rakenskapsforaren ska kréva in medel 4ven genom avrikning mot belopp
som genomforandeorgan dr skyldiga den berérda gildendren i samband med

genomforandet av budgeten.

For att garantera réttssdkerhet och dppenhet bor det anges vilka regler som ska gélla for de

frister inom vilka en debetnota ska skickas ut.
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(47) For att sikerstilla en god forvaltning av tillgangar, samtidigt som man ocksé stravar efter
en positiv avkastning, dr det nddvandigt att belopp som hénfor sig till boter eller andra
sanktioner som &lagts i enlighet med EUF-fordraget eller Euratomfordraget, t.ex.
overklagade botesbelopp inom konkurrensomradet, preliminért inbetalas och investeras i
finansiella tillgdngar, och att faststélla hur avkastningen av sddana investeringar ska
anvéndas. Eftersom kommissionen inte dr den enda unionsinstitution som har rétt att
alagga boter eller andra sanktioner dr det nddvandigt att det faststills bestimmelser for
sadana boter och andra sanktioner som éaldggs av andra unionsinstitutioner, samt for att
faststélla regler for hur dessa belopp ska inkasseras som bor vara likviardiga med de som

tillimpas av kommissionen.

(48) For att sékerstilla att kommissionen har tillgéng till all n6dvéndig information for att anta
finansieringsbeslut bor det anges minimikrav for innehéllet i finansieringsbeslut avseende
bidrag, upphandling, unionsforvaltningsfonder for externa atgarder (nedan kallade
unionsforvaltningsfonder), priser i tdvlingar, finansieringsinstrument,
blandfinansieringsinstrument eller blandfinansieringsplattformar och budgetgarantier. For
att ge de potentiella mottagarna mojlighet att planera mer 1dngsiktigt bor det vara mojligt
att lata finansieringsbeslut gélla for mer &n ett budgetar med angivande av att
genomforandet fortfarande dr avhéngigt av att det finns tillgdngliga budgetanslag under
budgetaret i fraga. Det dr dessutom nddvéndigt att minska antalet obligatoriska
komponenter som maste ingé i ett finansieringsbeslut. I linje med syftet att forenkla bor
finansieringsbeslutet samtidigt anses utgdra ett arbetsprogram, som tacker antingen ett eller
flera &r. Eftersom bidragen till de unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71 redan
faststélls 1 budgeten bor det inte krdvas nagra specifika finansieringsbeslut for detta

andamal.
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(49)

(50)

(D

(52)

Pé utgiftssidan boér man precisera sambandet mellan finansieringsbeslut, dvergripande
budgetmaéssiga ataganden och enskilda budgetmaéssiga ataganden, liksom begreppen
budgetmaissiga och rittsliga ataganden, sa att budgetgenomforandets forlopp omges av

klara och tydliga ramar.

Sérskilt med hinsyn till det stora antalet rittsliga dtaganden som ingas vid unionens
delegationer och unionens representationer, och de vixelkursfluktuationer som de paverkas
av, bor preliminédra budgetmaissiga ataganden kunna anvindas dven i fall da den slutliga

betalningsmottagaren och beloppet ar kidnda.

De olika typer av betalningar som en utanordnare kan goéra bor faststillas, i enlighet med
principen om sund ekonomisk forvaltning. Reglerna for avslutning av forfinansieringen
bor ytterligare klargoras, sérskilt 1 fall dar mellanliggande avriakning inte dr mojlig.

Villkoren for detta bor ingé i de réttsliga dtaganden som ingas.

Det bor anges i denna forordning att betalningar ska effektueras inom givna tidsfrister och
att betalningsmottagarna kommer att ha rétt till en dréjsmalsrinta som belastar budgeten
om sddana tidsfrister overskrids, utom nér det géller medlemsstater, Europeiska

investeringsbanken (EIB) och Europeiska investeringsfonden (EIF).
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(53) Det ér lampligt att ssmmanfora bestimmelserna om kontroll och godkénnande av utgifter i
en enda artikel, och begreppet tillbakadragande av dtaganden bor definieras. Eftersom
transaktioner sker i datoriserade system bor underskrift med paskriften "kan betalas" for att
uttrycka beslutet om kontroll erséttas med en elektroniskt sdkrad underskrift, utom i ett
begrénsat antal fall. Det dr d&ven nodvéndigt att fortydliga att kontrollen av utgifter omfattar
alla stodberittigande kostnader inklusive, vilket till exempel ar fallet for avslutning av

forfinansiering, kostnader som inte dr forknippade med en begéran om betalning.

(54) For att minska komplexiteten, forenkla de géllande reglerna och forbattra denna
forordnings ldsbarhet bor det inféras gemensamma regler for fler dn ett instrument for
budgetgenomforande. Vissa bestimmelser bor darfor disponeras om, andra harmoniseras i
frdga om lydelse och tillimpningsomrade, och onddiga upprepningar och korshidnvisningar

bor tas bort.

(55) Varje institution bor foreskriva en skyldighet att inrdtta en uppfoljningskommitté for
internrevision med uppdrag att sdkerstilla internrevisorns oberoende, dvervaka kvaliteten
pa det interna revisionsarbetet och sdkerstilla att interna och externa
revisionsrekommendationer beaktas och foljs upp pé ett korrekt sitt av institutionens
avdelningar. Sammansittningen av den uppfoljningskommittén for internrevision bor varje
unionsinstitution sjdlv bestimma med beaktande av sin rétt att sjdlv organisera sitt arbete

samt vikten av oberoende expertradgivning.
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(56)

(57)

Det bor ldggas storre vikt vid prestation och resultat med avseende pa projekt som
finansieras genom budgeten. Utdver de redan vél etablerade formerna av stdd fran unionen
(ersdttning av stodberittigande kostnader, enhetskostnader, enhetsbelopp och finansiering
till en schablonsats), bor det darfor inforas ytterligare en finansieringsform, som inte &r
kopplad till kostnaderna for den finansierade verksamheten. Den ytterligare formen av
finansiering bor grundas pa att vissa villkor dr uppfyllda i forvig, eller pa att vissa resultat

uppnas, matt utifrin de pa forhand faststdllda delmélen eller utifran prestationsindikatorer.

Nér kommissionen bedomer den operativa och ekonomiska kapaciteten hos en mottagare
av unionsmedel eller hos de system och forfaranden som mottagaren anvinder, bor den ha
ritt att forlita sig pa tidigare bedomningar som genomforts av kommissionen sjélv, andra
enheter eller givare, t.ex. nationella organ och internationella organisationer, for att
undvika att samma mottagare bedoms flera gdnger. Mjligheten att forlita sig pa
bedomningar som utforts av andra enheter bor anvéndas ndr bedomningarna i fraga har
gjorts i Overensstimmelse med villkor som ar likvédrdiga med dem som anges i denna
forordning for tillamplig metod for genomforande. For att underlétta for givare att forlita
sig pa varandras beddmningar bor kommissionen darfor arbeta for erkdnnande av
internationellt vedertagna standarder eller internationell bista praxis for sddana

bedomningar.
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(58)

(39)

Det &r ocksa viktigt att undvika situationer d mottagarna av unionsmedel blir foremal for
revision flera génger av olika enheter eller organ nir det giller anvéindningen av dessa
medel. Det bor déarfor vara mojligt att forlita sig pa revisioner som redan utforts av
oberoende revisorer, forutsatt att det finns tillrdckliga beldgg for deras behdrighet och
oberoende och forutsatt att de har utforts enligt internationellt vedertagna
revisionsstandarder, att de ger rimliga garantier och att de har utforts pa de finansiella
redovisningar och rapporter som géller utnyttjandet av unionens bidrag. Sadana revisioner
bor sedan ligga till grund for den 6vergripande forklaringen om anvandningen av
unionsmedel. For detta andamal &r det viktigt att sékerstilla att den oberoende revisorns
rapport och den tillhorande revisionsdokumentationen pé begéran gors tillgdnglig for
Europaparlamentet, kommissionen, revisionsrétten och medlemsstaternas

revisionsmyndigheter.

Nar det géller att forlita sig pd bedomningar och revisioner och for att minska den
administrativa bordan for personer och enheter som tar emot unionsmedel, dr det viktigt att
sakerstélla att den information som redan finns tillginglig inom unionens institutioner,
forvaltande myndigheter eller andra organ eller enheter som forvaltar unionens medel
ateranviands for att undvika att begira samma information mer &n en gang fran mottagare

och bidragsmottagare.
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(60) For att underlétta langsiktigt samarbete med mottagare bor det ges mdjlighet att ingé
ramoverenskommelser om ekonomiskt partnerskap. Sddana ramdverenskommelser om
ekonomiskt partnerskap bor omsittas i praktiken antingen genom bidrag eller genom
overenskommelser om medverkan med personer och enheter som forvaltar unionsmedel.
Vidare bor det faststéllas minimiregler for vad sédana 6verenskommelser om medverkan
madste innehdlla. Ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap far inte innebéra att

tillgdngen till unionsfinansiering begrinsas pa ett otillborligt sétt.

(61) Villkoren och forfarandena for att avbryta, hdva eller minska unionens bidrag bor
harmoniseras mellan de olika redskap som anvinds for att genomfora budgeten sdsom
bidrag, upphandling, indirekt forvaltning, priser i tdvlingar osv. Man bor ocksa niarmare

definiera vilka omstindigheter som motiverar att bidrag avbryts, hévs eller minskas.

(62) Denna f6rordning bor faststélla de standardperioder under vilka mottagare bor vara
skyldiga att bevara handlingar som géller stod fran unionen, for att undvika skiljaktiga eller
oproportionella avtalsvillkor samtidigt som kommissionen, revisionsritten och Europeiska
byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) ges tillriackligt med tid pa sig for att skaffa sig
tillgang till sddana uppgifter och handlingar samt utfora efterhandskontroller och
revisioner. Vidare bor alla personer eller enheter som erhaller unionsmedel vara skyldiga

att samarbeta for att skydda unionens finansiella intressen.
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(63) For att se till att alla deltagare och mottagare har tillgang till adekvat information och
sakerstilla att de har mojlighet att utdva sin rétt till forsvar, bor deltagare och mottagare
tillatas att yttra sig innan en atgdrd antas som inverkar negativt pa deras intressen, och de
bor informeras om de riattsmedel som de har tillgang till for att invinda mot en sddan

atgard.

(64) For att skydda unionens ekonomiska intressen bor kommissionen uppritta ett enda,

gemensamt system for tidig upptéackt och uteslutning.

(65) Ett sddant system for tidig upptickt och uteslutning bor tilldmpas pa deltagare, mottagare
och enheter vars kapacitet den anbudssokande eller anbudsgivaren avser att anvianda sig
av, underleverantorer till en entreprendr, varje person eller enhet som tar emot medel fran
unionen dd budgetanslag genomfors genom indirekt forvaltning, varje person eller enhet
som tar emot medel fran unionen inom ramen for finansieringsinstrument som genomfors
genom direkt forvaltning, deltagare eller mottagare avseende vilka sddana enheter som

genomfor budgeten genom delad forvaltning har 6verlamnat uppgifter, samt sponsorer.

(66) Det bor fortydligas att om ett beslut om att registrera en person eller enhet 1 databasen for
systemet for tidig upptickt och uteslutning fattas pd grundval av en uteslutningssituation
som avser en fysisk eller en juridisk person som dr medlem i ett forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan for personen eller enheten i fraga, eller som dr behorig att foretrada, fatta
beslut eller utdva kontroll med avseende pa personen eller enheten i fraga, eller en fysisk
eller juridisk person som atar sig ett obegrinsat ansvar for skulder som innehas av
personen eller enheten 1 fraga, eller en fysisk person utan vilken tilldelningen eller
genomforandet av det rattsliga dtagandet inte kan ske, ska den information som registreras

i databasen dven innehalla uppgifter om dessa personer.
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(67) Beslut om att utesluta en person eller enhet fran deltagande 1 tilldelningsforfaranden, eller
om att aldgga en person eller enhet en ekonomisk sanktion, samt om att offentliggora
information om omstindigheterna, bor fattas av den behoriga utanordnaren, pa grundval av
dennes oberoende 1 administrativa fragor. Om det inte finns ndgon slutgiltig dom eller
ndgot slutgiltigt administrativt beslut, och i fall som ror allvarliga kontraktsbrott, bor den
behoriga utanordnaren fatta sitt beslut pa grundval av en preliminér réttslig bedomning,
med beaktande av panelens rekommendation. Panelen bor ocksa faststilla varaktigheten
for en uteslutning, savida denna inte har faststillts genom den slutgiltiga domen eller det

slutgiltiga administrativa beslutet.

(68) Panelens roll bor vara att sékerstilla en enhetlig tillimpning av systemet for uteslutning.
Panelen bor bestd av en stindig ordférande, tva foretrddare for kommissionen och en

foretrddare for den begidrande utanordnaren.

(69) Den preliminira réttsliga beddmningen foregriper inte den slutliga beddmning av den
berdrda personens eller enhetens agerande som gors av medlemsstaternas behoriga
myndigheter i enlighet med nationell ritt. Panelens rekommendation liksom den behdriga

utanordnarens beslut bor dérfor ses over efter anmélan av en sédan slutlig beddmning.
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(70)

(71)

Den behdriga utanordnaren bor utesluta personer och enheter nar det har faststillts genom
en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut att personen eller enheten har
gjort sig skyldig till allvarligt fel i yrkesutdvningen, till avsiktlig eller oavsiktlig
underlatenhet att betala socialforsdkringsavgifter eller skatt, till upprittande av en enhet i
en annan jurisdiktion i syfte att kringgé skattemissiga, sociala eller andra réttsliga
skyldigheter, till bedrégerier som riktar sig mot budgeten, till korruption, till beteende som
ror en kriminell organisation, till penningtvitt eller finansiering av terrorism, till
terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet, till barnarbete eller andra
ménniskohandelsbrott eller till att ha begétt oriktigheter. En person eller enhet bor ocksa

uteslutas i fall som avser ett allvarligt brott mot ett réttsligt atagande eller en konkurs.

Nér den behdriga utanordnaren fattar ett beslut om uteslutning av en person eller enhet
eller om ekonomiska sanktioner mot en person eller enhet och om offentliggérande av
information om detta, bor utanordnaren sékerstilla att beslutet ar forenligt med
proportionalitetsprincipen, sérskilt med beaktande av hur allvarlig situationen &r, dess
konsekvenser for budgeten, den tid som har forflutit sedan agerandet 1 frdga, hur lange
detta pagick och hur ofta det upprepades, huruvida agerandet var avsiktligt eller graden av
forsumlighet och graden av samarbete mellan personen eller enheten och den relevanta

behoriga myndigheten samt personens eller enhetens bidrag till utredningen.
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(72)

(73)

(74)

(75)

Den behdriga utanordnaren bor ocksé ha mdjlighet att utesluta en person eller enhet nér en
fysisk eller juridisk person som &tar sig ett obegrénsat ansvar for den forstndmnda
personens skulder befinner sig i konkurs eller i en liknande insolvenssituation eller nar den
fysiska eller juridiska personen underlater att uppfylla sina skyldigheter att betala sociala
avgifter eller skatter, om sddana situationer paverkar den ekonomiska aktorens finansiella

situation.

En person eller enhet som har visat sin tillforlitlighet genom att vidta korrigerande atgérder
bor inte bli foremal for beslut om uteslutning. Detta bor emellertid inte gélla f6r de grovsta

formerna av brott.

Mot bakgrund av proportionalitetsprincipen bor det goras atskillnad mellan, & ena sidan,
fall dar ekonomiska sanktioner kan utdomas som ett alternativ till uteslutning och, a andra
sidan, fall dar mottagarens agerande 1 syfte att fa otillborlig tillgang till unionsmedel &r sa
allvarligt att det utover uteslutning motiverar ekonomiska sanktioner for att uppna en
avskrickande verkan. Det hogsta beloppet pa ekonomiska sanktioner som kan éldggas av

den upphandlande myndigheten bor ocksa faststillas.

En ekonomisk sanktion bor bara fa alaggas mottagare, inte deltagare, eftersom sanktionen

beréknas pa grundval av virdet av det rittsliga atagande som saken géller.
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(76)

(77)

(78)

(79)

Mgjligheten att fatta beslut om uteslutning eller om &ldggande av ekonomiska sanktioner ar

oberoende av mdjligheten att tillimpa kontraktsenliga sanktioner, sdsom avtalsviten.

Uteslutningen bor tidsbegriansas pa samma sitt som i direktiv 2014/24/EU och

varaktigheten bor vara forenlig med proportionalitetsprincipen.

Det dr nodvéndigt att faststdlla startdatum och varaktighet for preskriptionstiden for att

fatta beslut om uteslutning eller om é&ldggande av ekonomiska sanktioner.

Det ar ocksa viktigt att kunna forstdrka den avskriackande effekt som uppnas genom
uteslutning och ekonomiska sanktioner. I detta avseende bor den avskrackande effekten
forstarkas av mojligheten att offentliggéra uppgifterna i samband med uteslutningen
och/eller de ekonomiska sanktionerna, pa ett sétt som dr forenligt med bestimmelserna om
skydd av personuppgifter i férordningarna (EG) nr 45/2001 och (EU) 2016/679. Ett sddant
offentliggdrande bor bidra till att sékerstilla att samma agerande inte upprepas. Av
rittssdkerhetsskal och i enlighet med proportionalitetsprincipen bor det anges i vilka
situationer som ett offentliggérande inte bor dga rum. I sin bedomning bor den behoriga
utanordnaren ta hdnsyn till eventuella rekommendationer frén panelen. Nar det giller
fysiska personer bor personuppgifter endast offentliggoras 1 undantagsfall, nér det ar
motiverat pa grund av agerandets allvar eller dess inverkan pa unionens ekonomiska

intressen.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 31

SV



(80) Informationen om en uteslutning eller en ekonomisk sanktion bor endast offentliggoras i
vissa fall som ror allvarligt fel i yrkesutdovningen, bedrigerier, allvarliga brister nér det
géller att uppfylla de viktigaste kraven 1 ett rittsligt atagande som finansieras genom
budgeten, eller en oriktighet, eller ndr en enhet uppréttas i en annan jurisdiktion i syfte att

kringgd skattemissiga, sociala eller andra réttsliga skyldigheter.

(81) Uteslutningskriterierna bor tydligt skiljas fran de kriterier som leder till att anbudet avvisas

vid forfarandet for tilldelning.

(82) Information om tidig upptickt av risker och om beslut om uteslutning och aliggande av
ekonomiska sanktioner for en person eller enhet bor sammanforas centralt. For detta
dndamal bor tillhorande uppgifter lagras i en databas som inréttas och drivs av
kommissionen som dgare av det centraliserade systemet. Detta system bor fungera i full

Overensstimmelse med rétten till integritet och skydd av personuppgifter.
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(83)

Aven om kommissionen bor ansvara for inréttandet och driften av systemet for tidig
upptickt och uteslutning bor andra unionsinstitutioner och unionsorgan, och alla personer
och enheter som forvaltar unionsmedel inom ramen for direkt, delad eller indirekt
forvaltning delta 1 det systemet genom att 6versdnda relevanta uppgifter till kommissionen.
Den behdriga utanordnaren och instansen bor garantera personens eller enhetens rétt till
forsvar. Samma réattigheter bor ges till berdrda personer eller enheter, vid fall av tidig
upptéckt, om en atgird som utanordnaren avser att vidta kan ha negativ inverkan pa den
berdrda personens eller enhetens rittigheter. Vid bedrédgerier, korruption och annan olaglig
verksamhet som skadar unionens ekonomiska intressen men som dnnu inte lett till en
slutgiltig dom bor det vara mdjligt for den behoriga utanordnaren att skjuta upp
delgivningen till den personen eller enheten och for panelen att skjuta upp personens eller
enhetens mojlighet att yttra sig. Sddant uppskjutande bor bara anses vara motiverat om det
finns tvingande, berittigade skl att bevara sekretessen i1 utredningen eller i nationella

réittsliga forfaranden.

(84) Europeiska unionens domstol bor ges oinskrénkt behorighet i friga om uteslutning och
ekonomiska sanktioner som péaforts med stod av den hér férordningen, 1 enlighet med
artikel 261 i EUF-fordraget.
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(85)

(86)

(87)

(88)

For att bidra till skyddet av unionens ekonomiska intressen inom samtliga metoder for
genomforande av budgeten, bor de personer och enheter som forvaltar budgetmedel inom
ramen for delad eller indirekt forvaltning dér sé dr 1ampligt ha rétt att beakta uteslutningar

som beslutats av ansvariga utanordnare pa unionsniva.

Denna forordning bor framja e-forvaltning, och sérskilt anvindningen av elektroniskt

lagrade uppgifter vid informationsutbyte mellan unionsinstitutionerna och tredje man.

Utvecklingen mot elektroniskt utbyte av information och elektroniskt 6versidndande av
handlingar, 1 forekommande fall inbegripet e-upphandling, som medfor vdsentliga
forenklingar, bor atfoljas av tydliga villkor for godkédnnandet av de system som ska
anvindas, 1 syfte att upprétta en rattsligt sund miljo och samtidigt bibehalla tillrdcklig
flexibilitet vid forvaltningen av unionens medel savél for deltagare och mottagare som for

utanordnare 1 enlighet med denna férordning.

Det bor faststillas regler for sammanséttningen av och arbetsuppgifterna for den kommitté
som ska utvirdera ans6kningar inom upphandlingsforfaranden, forfaranden for beviljande
av bidrag och pristidvlingar. Det bor vara mdjligt for kommittén att inkludera externa

experter om denna mojlighet har faststillts i den grundldggande réttsakten.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 34

SV



(89)

(90)

C2))

Enligt god forvaltningssed bor utanordnaren vid behov begira klargéranden eller
kompletterande handlingar, sa linge som principen om likabehandling uppritthalls och det
inte medfor nagra visentliga dndringar 1 ansokningshandlingarna. Utanordnaren bor ha
mojlighet att besluta att avsta fran att begéra in sidana kompletteringar i vederborligen
motiverade fall. Dessutom bor utanordnaren sjilv fa rétta uppenbara skrivfel eller begéra

att deltagaren réttar till felet eller felen i fraga.

En sund ekonomisk forvaltning kraver att kommissionen begér garantier vid utbetalning av
forfinansiering. Kravet att entreprendrer och bidragsmottagare ska stélla garantier bor inte
langre gélla automatiskt, utan i stéllet baseras pé en riskanalys. Om utanordnaren under
genomforandet uppticker att en borgensman enligt tillimplig nationell ritt inte &r eller inte
langre dr bemyndigad att utfarda garantier bor utanordnaren f kréva att en ny garanti

stalls.

De olika reglerna for direkt och indirekt forvaltning, sirskilt nér det géller begreppet
budgetgenomforandeuppgifter, har skapat forvirring och medfort risker for misstag vid
beddmning av kvalifikationer bade frdn kommissionens och dess partners sida, och bor

darfor forenklas och harmoniseras.
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(92)

(93)

(94)

(95)

Bestimmelserna om forhandsbedémningar indelade per pelare av personer och enheter
som forvaltar unionsmedel inom ramen for indirekt forvaltning bor revideras, for att gora
det mgjligt for kommissionen att forlita sig sa mycket som mdjligt pa de system, regler och
forfaranden som anvéinds av dessa personer och enheter, och som bedomts vara likvardiga
med dem som anvinds av kommissionen. Det dr ocksa viktigt att klargora att
kommissionen, i fall ddr bedomningen visar pa omraden déir de gillande forfarandena inte
racker till for att skydda unionens ekonomiska intressen, samtidigt bor kunna inga
bidragsdverenskommelser och vidta lampliga tillsynsatgérder. Det méste ocksa goras klart
under vilka omsténdigheter kommissionen fér besluta att inte krdva en forhandsbedémning

per pelare for att underteckna bidragsoverenskommelser.

Ersittning till de personer och enheter som ansvarar for genomforandet av budgeten bor,

dér sa dr relevant och mojligt, vara prestationsbaserad.

Kommissionens partnerskap med tredjeldnder ingas i form av
finansieringsoverenskommelser. Det &r viktigt att klargora sddana
finansieringsdverenskommelsers innehall, sirskilt 1 fraga om de delar av en atgédrd som

genomfors av tredjeldnder genom indirekt forvaltning.

Det dr ocksa viktigt att ta hdnsyn till de speciella egenskaperna hos
blandfinansieringsinstrument eller blandfinansieringsplattformar, dar kommissionen bidrar
tillsammans med finansinstitut, och fortydliga tillampningen av bestimmelserna om

finansieringsinstrument och budgetgarantier.
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(96) Regler och principer for offentliga kontrakt som tilldelas av unionens institutioner for egen
rikning bor baseras pa reglerna i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/23/EU och
direktiv 2014/24/EU.

(97) Nar det géller blandade kontrakt bor det fortydligas hur de upphandlande myndigheterna

ska avgora vilka regler som ar tillampliga.

(98) De étgérder for offentliggérande som krivs fore och efter ett upphandlingsforfarande bor
fortydligas nér det géller kontrakt vars varde uppgar till eller 6verstiger de troskelvéirden
som faststélls i1 direktiv 2014/24/EU, for kontrakt som understiger dessa troskelviarden samt

for kontrakt som inte omfattas av det direktivet.

(99) Denna forordning bor innehélla en uttommande forteckning Gver alla
upphandlingsforfaranden som anvédnds av unionens institutioner oavsett upphandlingens

troskelvérden.

(100)  For att forenkla administrationen och uppmuntra sma och medelstora foretags deltagande

bor forhandlade forfaranden fa anvindas for kontrakt till medelhogt virde.

1 Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning
av koncessioner (EUT L 94, 28.3.2014, s. 1).
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(101)

(102)

(103)

Pa samma sétt som direktiv 2014/24/EU bor denna forordning tilldta att
marknadsundersokningar gors innan ett upphandlingsforfarande inleds. For att sdkerstilla
att innovationspartnerskap enbart anvinds nar den byggnadsentreprenad, vara eller tjanst
som efterfragas inte finns pa marknaden, eller har kommit sa langt i sin utveckling att en
marknadslansering dr néra, bor det vara obligatoriskt enligt denna férordning att utfora en

sadan prelimindr marknadsundersdkning innan ett innovationspartnerskap inleds.

Det bor dessutom fortydligas hur de upphandlande myndigheterna kan bidra till att skydda
miljon och frdmja en hallbar utveckling samtidigt som de sorjer for basta mojliga
forhédllande mellan kvalitet och pris i sina kontrakt, i synnerhet genom att kriva sérskild

mérkning eller genom anvindning av lampliga tilldelningsmetoder.

For att sékerstilla att de ekonomiska aktorerna i samband med genomférandet av kontrakt
uppfyller de tillimpliga miljo-, social- och arbetsrittsliga skyldigheter som faststéllts i
unionsritten, nationell ritt, kollektivavtal eller i de internationella sociala och
miljorelaterade konventioner som anges i bilaga X till direktiv 2014/24/EU bor sédana
skyldigheter ingd i de minimikrav som faststéllts av den upphandlande myndigheten och

bor integreras i de kontrakt som undertecknas av den upphandlande myndigheten.
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(104)  Man bor gora étskillnad mellan de olika situationer som vanligen gar under bendmningen
intressekonflikt, och hantera dem separat enligt kategori. Begreppet intressekonflikt bor
endast anvdndas om den som befinner sig i en sadan situation dr en person eller enhet med
ansvar for budgetgenomforande, revision eller kontroll, eller en tjdnsteman eller en anstilld
vid en av unionens institutioner eller vid en nationell myndighet, oberoende av pa vilken
niva. Forsok att paverka ett forfarande for tilldelning pé ett otillborligt sétt eller komma &t
konfidentiella uppgifter bor hanteras som allvarligt fel 1 yrkesutovningen, som kan leda till
att enheten eller personen avvisas fran forfarandet for tilldelning och/eller utesluts fran
unionsmedel. Ekonomiska aktdrer kan ocksé befinna sig i en situation som gor att de pa
grund av en konflikt i yrkesméssiga intressen inte bor véljas ut for att genomfora ett
kontrakt. Till exempel bor ett foretag inte bedoma ett projekt i1 vilket det sjilv har deltagit,
och inte heller bor en revisor granska rakenskaper vars riktighet denne tidigare sjélv har

intygat.

(105) Ienlighet med direktiv 2014/24/EU bor det vid varje bestéllning vara mdjligt att
kontrollera om en ekonomisk aktor dr foremal for uteslutning, tillimpa urvals- och
tilldelningskriterierna samt kontrollera dverensstimmelsen med upphandlingsdokumenten.
Diarmed bor det vara mojligt att avvisa anbud i enlighet med tilldelningskriterierna utan att

forst behova kontrollera anbudsgivaren nér det giller uteslutnings- eller urvalskriterierna.

(106)  Kontrakt bor tilldelas pa grundval av det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet enligt
artikel 67 1 direktiv 2014/24/EU.
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(107)

(108)

(109)

(110)

Av rittssdkerhetsskél dr det nodvandigt att fortydliga att urvalskriterierna dr néra kopplade
till utvirderingen av anbudssokande eller anbudsgivare och att tilldelningskriterierna har
en stark koppling till utvdrderingen av anbudsgivare. I synnerhet bor kvalifikationer och
erfarenhet hos den personal som utses att genomfora kontraktet endast anvéndas som ett
urvalskriterium och inte som ett tilldelningskriterium eftersom det skulle innebéra en risk
for overlappning och dubbel utvirdering av samma element. Om siddana kvalifikationer
och erfarenhet skulle anvdndas som tilldelningskriterier skulle dessutom en dndring av den
personal som utses att genomfora kontraktet, &ven om det motiveras genom sjukdom eller
omplacering, innebira att de villkor pa vilka kontraktet tilldelades ifragasétts, och darmed

ge upphov till rittslig osdkerhet.

Unionens upphandling bor sikerstdlla att dess medel anvinds pé ett effektivt, transparent
och dndamélsenligt sitt, samtidigt som den administrativa bordan minskar for mottagarna
av unionsmedel. I detta sammanhang bor e-upphandling bidra till effektivare anviandning
av unionsmedel och underlitta tillgdngen till offentliga upphandlingsomgéngar for alla
ekonomiska aktorer. Alla unionsinstitutioner som genomfor en upphandling bor pé sina
webbplatser offentliggora tydliga regler om forvirv, utgifter och 6vervakning samt alla

kontrakt som tilldelats, inbegripet deras vérde.

Det bor fortydligas att varje forfarande bestar av ett dppningsskede och ett

utvarderingsskede. Ett beslut om tilldelning bor alltid grundas pa en utvérdering.

Nér anbudssokande och anbudsgivare underréttas om resultatet av ett forfarande bor de
informeras om de skél som ligger till grund for beslutet och fa en detaljerad redogorelse for

orsakerna pé grundval av utvarderingsrapportens innehall.
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(111)

(112)

(113)

Eftersom kriterierna inte tillimpas 1 ndgon sdrskild ordning bor avvisade anbudsgivare vars
anbud uppfyller kraven ha ritt att pa begiran fa information om vilka egenskaper och

relativa fordelar som kinnetecknar det utvalda anbudet.

Vid ramavtal med fornyad konkurrensutsittning bor det inte finnas nagon skyldighet att
informera en entreprendr vars anbud inte valts ut om de egenskaper och relativa fordelar
som kénnetecknar det utvalda anbudet, eftersom mottagandet av sddan information av
parter i samma ramavtal varje gang en fornyad konkurrensutsittning gérs kan motverka

den lojala konkurrensen mellan dessa parter.

Den upphandlande myndigheten bor kunna avbryta upphandlingsforfarandet innan
kontraktet har undertecknats utan att de anbudssokande eller anbudsgivarna har ritt att
kréva erséttning. Detta bor inte pdverka situationer dar den upphandlande myndigheten har
agerat pé ett sddant sitt att den kan vara skadestdndsansvarig i enlighet med de allménna

principerna i unionsrétten.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 41

SV



(114)

(115)

Pa samma sétt som 1 direktiv 2014/24/EU é&r det nodvéndigt att klargdra under vilka
omstandigheter det &r mdjligt att dndra ett kontrakt under genomforandets gdng utan ett
nytt upphandlingsforfarande. I synnerhet bor ett nytt upphandlingsforfarande inte krévas
vid administrativa fordndringar, generell 6vergang och tilldmpning av tydliga och entydiga
oversynsklausuler eller alternativ som inte dndrar minimikraven i det ursprungliga
forfarandet. Ett nytt upphandlingsforfarande bor krdavas om vésentliga dndringar gors av
det ursprungliga kontraktet, sérskilt i fraiga om omfattningen av och innehallet i parternas
Oomsesidiga réttigheter och skyldigheter, inbegripet fordelningen av immateriella
rittigheter. Sddana éndringar visar att parterna har for avsikt att omforhandla viktiga
kontraktsvillkor, sérskilt om @ndringarna skulle ha péverkat resultatet av forfarandet, om

de dndrade kontraktsvillkoren hade ingétt i det ursprungliga forfarandet.

Det bor inforas en mojlighet att krdva en fullgérandegaranti for byggentreprenader,
varuleveranser eller komplexa tjinster, for att sékerstilla efterlevnad av vésentliga
kontraktsskyldigheter och ett korrekt fullgérande under kontraktets hela loptid. Det &r
ockséd nddvandigt att foreskriva en mojlighet att krdva innehallandegaranti som técker

kontraktsperioden, i linje med sedvanlig praxis inom berdrda sektorer.
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(116)

(117)

(118)

(119)

I syfte att faststilla vilka troskelvdrden och forfaranden som ska vara tillampliga ar det
nddvindigt att fortydliga huruvida unionens institutioner, genomfoérandeorgan och
unionsorgan ska betraktas som upphandlande myndigheter. De bor inte betraktas som
upphandlande myndigheter i fall ddr de gor inkop fran en inkdpscentral. Dessutom utgor
unionens institutioner en enda juridisk person och deras avdelningar kan inte inga kontrakt

utan endast servicenivaavtal mellan varandra.

Det ar lampligt att i denna forordning inkludera en hénvisning till de bada troskelvarden
som faststélls i1 direktiv 2014/24/EU for byggentreprenader respektive for varuleveranser
och tjénster. Troskelvirdena bor i forenklingssyfte och for en sund ekonomisk forvaltning
dven tillampas pa koncessionskontrakt, mot bakgrund av unionsinstitutionernas
upphandlingsbehov. Den revidering av dessa troskelviarden som foreskrivs i

direktiv 2014/24/EU bor dérfor vara direkt tillimplig pa upphandlingar enligt denna

forordning.

I syfte att harmonisera och forenkla bor de standardforfaranden som ér tillimpliga pé
upphandling ocksa tillampas pa ink&p inom ramen for det enklare systemet for tilldelning
av kontrakt for sociala tjénster och andra sérskilda tjdnster som avses i artikel 74 1
direktiv 2014/24/EU. Troskelvardet for inkop inom ramen for det enklare systemet bor

darfor anpassas till troskelvérdet for tjanstekontrakt.

Det behover fortydligas hur den frysningsperiod som ska iakttas innan avtalet eller

ramavtalet undertecknas ska tillampas.
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(120)

(121)

(122)

(123)

Reglerna for upphandling inom omrédet for yttre dtgirder bor vara forenliga med

principerna i direktiv 2014/23/EU och 2014/24/EU.

For att gora befintliga upphandlingsbestimmelser mindre komplicerade, mer samordnade
sinsemellan och lattare att Gverblicka bor de allmédnna upphandlingsreglerna och de
specifika reglerna for upphandling inom omradet for yttre atgirder disponeras om, och

onddiga upprepningar och korshanvisningar bor tas bort.

Det dr nodvéndigt att fortydliga vilka ekonomiska aktorer som far delta 1 upphandling
enligt denna forordning beroende pa var aktdrerna har sitt site, och bestimmelserna bor

uttryckligen tillata dven internationella organisationer att delta.

For att uppné en rimlig balans mellan behovet av transparens och 6kad samstimmighet
mellan upphandlingsreglerna & ena sidan, och behovet av flexibilitet i friga om vissa
tekniska aspekter av dessa regler & andra sidan, bor de tekniska bestimmelserna om
upphandling anges i en bilaga till denna forordning, och befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget bor delegeras till kommissionen i fraga om

dndringar av den bilagan.
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(124)

(125)

(126)

Det dr nodvéndigt att fortydliga tillimpningsomradet for den avdelning som géller bidrag,
sarskilt 1 fraga om vilka atgdrder som &r bidragsberéttigande och vilka kategorier av organ
som kan komma i fraga som mottagare, samt hur de réttsliga ataganden som ligger till
grund for bidrag ska vara utformade. Forfarandet med bidragsbeslut bor fasas ut pa grund
av dess begriansade anvindning, samtidigt som formen e-bidrag successivt infors. Textens
disposition bor forenklas genom att bestimmelser om instrument som inte utgor bidrag
flyttas till andra delar av denna forordning. Det bor klargdras vilka typer av organ som kan
fa administrationsbidrag genom att inte langre hénvisa till organ som inrdittats for att
uppnd ett mal av allmdnt unionsintresse, eftersom dessa organ ticks av begreppet organ

som har ett mdl som omfattas av och stoder unionens politik.

For att forenkla forfarandena i denna forordning och 6ka dess ldsbarhet bor de regler som
giller innehédllet 1 ans6kan om bidrag, inbjudan att ldmna forslag och

bidragsdverenskommelser forenklas och anpassas inbordes.

For att underlétta genomforandet av atgarder som finansieras av flera givare, dar den totala
finansieringen av dtgidrden &dnnu inte dr definitiv vid tidpunkten for unionens
budgetitagande, behdver det klargdras hur unionens bidrag definieras och vilken metod

som ska anvéndas for att kontrollera hur dess medel har anvints.
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(127)

(128)

Erfarenheterna fran tillimpningen av enhetsbelopp, enhetskostnader eller finansiering till
en schablonsats har visat att dessa former av finansiering har lett till en betydande
forenkling av de administrativa forfarandena samt vasentligt minskat riskerna for fel.
Oberoende av det omrade pa vilket unionen intervenerar utgdr enhetsbelopp,
enhetskostnader och schablonsatser ldmpliga finansieringsformer, sérskilt nir det géller
standardiserade och dterkommande atgérder som rorlighet eller utbildning. Eftersom
institutionellt samarbete mellan medlemsstaternas offentliga forvaltningar och
stodmottagande lander eller partnerlédnder (institutionell partnersamverkan) genomfors av
medlemsstatsinstitutioner, dr anviandningen av forenklade kostnadsalternativ motiverad och
bor frimja deras engagemang. For att 4stadkomma 6kad effektivitet bor medlemsstaterna
och andra mottagare av unionsmedel kunna 6ka anvandningen av forenklade
kostnadsalternativ. Villkoren for anvéndning av enhetsbelopp, enhetskostnader och
schablonsatser bor déarfor goras mer flexibla Det bor uttryckligen anges att ett enda
enhetsbelopp far anvéndas for att ticka samtliga stodberéttigande kostnader for en atgérd
eller ett arbetsprogram. Som ett uttryck for 6kat resultatfokus bér man prioritera ldsningar
dér finansieringen dr avhingig av output. Enhetsbelopp, enhetskostnader och
schablonsatser som bygger pa resursanvandning bor dock forbli ett alternativ i fall déar

output-baserad finansiering inte dr mojlig eller 1amplig.

De administrativa forfarandena for att godkénna enhetsbelopp, enhetskostnader och
schablonsatser bor forenklas genom att rétten att besluta om sddana godkénnanden tilldelas
den ansvarige utanordnaren. Om sa dr lampligt pd grund av verksamhetens eller utgiftens
natur, eller darfor att det finns flera berérda utanordnare, kan en sddan befogenhet att

godkédnna finansieringsformen ligga hos kommissionen.
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(129)  For att kompensera for brister i tillgangen till uppgifter som behdvs for att faststilla
enhetsbelopp, enhetskostnader och schablonsatser bor det vara tilldtet att anvénda sig av

expertbeddmningar.

(130)  Samtidigt som de mojligheter som erbjuds genom utdkad anviandning av forenklade
finansieringsformer bor utnyttjas, bor iakttagande av principen om sund ekonomisk
forvaltning och framfor allt principerna om sparsamhet och om effektivitet samt principen
om att ingen dubbel finansiering far forekomma sdkerstillas. Déarfor bor forenklade former
av finansiering sikerstilla att de resurser som anvénds ar tillrdckliga for de mal som ska
uppnas, att samma kostnader inte finansieras mer n en gang ur budgeten, att
medfinansieringsprincipen iakttas och att det undviks att mottagarna 6verkompenseras
totalt sett. Darfor bor forenklade finansieringsformer grundas pa statistiska uppgifter eller
redovisningsuppgifter, liknande objektiva underlag eller en expertbeddmning. Dessutom

bor lampliga verifieringar, kontroller och regelbundna beddmningar fortsétta att tillimpas.
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(131)

Man bor fortydliga tillimpningsomradena for kontroller respektive regelbundna
beddmningar av enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser. Genom kontrollerna
bor man forst och frimst stimma av att villkoren dr uppfyllda for utbetalningen av
enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonbelopp, inklusive dér sa kravs att output
och/eller resultat har uppfylls. Dessa villkor bor inte krdva ndgon rapportering av de
kostnader som stodmottagaren faktiskt adragit sig. Nar sifferuppgifter for enhetsbelopp,
enhetskostnader eller schablonsats har bestdmts 1 forvdg av den behdriga utanordnaren
eller av kommissionen bor dessa uppgifter inte ifrdgaséttas i samband med
efterhandskontroller. Detta bor inte hindra att ett bidrag sdnks vid bristfélligt, ofullstandigt
eller for sent genomforande eller vid oriktigheter, bedrégerier eller ett asidosittande av
andra skyldigheter. I synnerhet bor ett bidrag minskas om villkoren for utbetalningen av
enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser inte ar uppfyllda. De periodiska
beddomningarnas frekvens och omfattning bor vara avhdngig kostnadernas utveckling och
art, 1 synnerhet med hénsyn till betydande d@ndringar i marknadspriser och andra relevanta
omsténdigheter. De periodiska bedomningarna skulle kunna leda till uppdateringar av
enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser som sedan tillimpas pa framtida avtal,
men bor inte anviandas for omprovning av de enhetsbelopp, enhetskostnader eller
schablonsatser som redan har 6verenskommits. De regelbundna beddmningarna av
enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser kan kréva tillgdng till stodmottagarens
rdkenskaper, for statistiska och metodologiska dndamal, och sadan tillgdng &r ocksé

nddvindig for att kunna forebygga och spéra bedrigerier.
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(132)

(133)

(134)

For att underlétta for sma organisationer att delta i genomforandet av unionens politik &r
det, sdrskilt mot en bakgrund av knappa resurser, nddvindigt att virdet pa frivilligarbete
erkédnns som en stodberéttigande kostnad. Som ett resultat ddrav bor sddana organisationer
ha mgjlighet att i hogre grad forlita sig pa frivilligarbetare for att tillhandahalla
medfinansieringen av atgérden eller arbetsprogrammet. Utan att detta paverkar
tillimpningen av den maximala medfinansieringssats som anges i den grundldggande
rattsakten bor unionens bidrag i dessa fall begrénsas till de berdknade stodberéttigande
kostnaderna utéver dem som motsvarar sjdlva frivilligarbetet. Eftersom frivilligarbete
utfors av tredje man utan ersittning fran stddmottagaren innebér denna begrinsning att
man undviker att betala ut erséttning for kostnader som 1 praktiken inte belastar
mottagaren. Dessutom bor vérdet av frivilligarbetet inte dverstiga 50 % av virdet pd bidrag

in natura och eventuell annan medfinansiering.

I syfte att skydda en av de grundldggande principerna for offentliga finanser bor principen

om icke-vinst bibehéllas i forordningen.

I princip bor bidrag tilldelas efter inbjudan att [dmna forslag. I fall dar undantag medges
bor de tolkas och tillimpas restriktivt med avseende pé rickvidd och varaktighet.
Mojligheten att i undantagsfall bevilja bidrag utan ansdkningsomgéng till organ med ett
faktiskt eller rattsligt monopol bor endast anvéndas nir de berdrda organen ir de enda som
kan genomfora de relevanta typerna av verksamhet eller har tilldelats detta monopol enligt

lag eller av en offentlig myndighet.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 49

SV



(135)

(136)

(137)

(138)

Inom ramen for fordndringen i riktning mot e-bidrag och e-upphandling boér s6kande och
anbudsgivare endast en gang inom en viss tidsperiod behdva styrka sin rattsliga stéllning
och ekonomiska barkraft och bor inte behdva ldmna in styrkande handlingar for varje
tilldelningsforfarande. Det dr darfor nodviandigt att anpassa kraven for det antal ar for vilka
handlingar kommer att begdras i samband med forfaranden for tilldelning och

upphandlingsforfaranden.

Pristavlingar dr en vardefull form av ekonomiskt stdd, som inte bygger pé i forvdg kdnda
kostnader. Man bor darfor fortydliga reglerna for och i allménhet underlétta denna
stodform. Priser i tdvlingar bor betraktas som ett komplement till och inte som ersattning

for andra finansieringsformer, t.ex. bidrag.

For att underlétta anvéindningen av priser som stodform bor kravet enligt férordning

(EU, Euratom) nr 966/2012 att tdvlingar om priser med ett enhetsvérde pa 1 000 000 EUR
eller mer ska offentliggdras som en del av det arliga budgetforslaget erséttas av en
skyldighet att i forvdg oversdnda information till Europaparlamentet och radet samt att

uttryckligen ndmna sidana priser i finansieringsbeslutet.

Priser bor tilldelas i enlighet med principerna om 6ppenhet och likabehandling. Vissa
minimikrav for tdvlingar bor hirvid faststillas, sarskilt formerna for utdelning av priserna
till vinnarna efter beslutet om tilldelning, samt om ldmpliga sétt for offentliggérande. Det
ar ocksa nodvindigt att uppritta ett klart definierat tilldelningsfoérfarande for priser, fran
inldmnande av tivlingsbidrag till bestimmelser om information till deltagarna och

underrittelse till vinnaren, som motsvarar forfarandet for tilldelning av bidrag.
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(139)

(140)

(141)

Denna forordning bor faststdlla principer och villkor som ér tillimpliga péd
finansieringsinstrument, budgetgarantier och ekonomiskt stod, inklusive regler for
begrinsning av unionens ekonomiska ansvar, kamp mot bedragerier och penningtvitt,

avveckling av finansieringsinstrument samt rapportering.

Unionen har under de senaste aren dkat sin anvdndning av finansieringsinstrument som ger
storre havstangsverkan for budgeten men samtidigt ocksa innebér storre risker for denna
budget. Till dessa finansieringsinstrument hor inte endast de som redan omfattas av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 utan ocksé andra instrument, t.ex. budgetgarantier
och ekonomiskt stod som tidigare bara reglerats genom respektive grundliggande réttsakt.
For att sékerstilla att enhetliga principer géller for denna uppsittning av instrument &r det
viktigt att det uppréttas gemensamma rambestdmmelser som sammanfors i en ny avdelning
1 den hér forordningen, som utover de befintliga bestimmelserna om
finansieringsinstrument omfattar avsnitt om budgetgarantier och ekonomiskt stod till

medlemsstater och tredjeldnder.

Finansieringsinstrument och budgetgarantier kan spela en viktig roll for att multiplicera
effekten av unionsmedel nér dessa sammanfors med medel fran andra kéllor och
astadkommer en héavstangseffekt. Finansieringsinstrument och budgetgarantier bor endast
anviandas om det inte foreligger nadgon risk for snedvridning av konkurrensen pé den inre

marknaden eller overtrddelse av reglerna om statligt stod.
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(142)  Inom ramen for de drliga anslag som godkénns av Europaparlamentet och radet for ett visst
program bor finansieringsinstrument och budgetgarantier anvéndas pa grundval av en
forhandsutvardering som visar att sddana instrument effektivt kan bidra till att uppna

unionens politiska mal.

(143)  Finansieringsinstrument, budgetgarantier och ekonomiskt stod bor godkénnas genom en
grundldggande réttsakt. Nar finansieringsinstrument, i vederborligen motiverade fall,
inréttas utan en grundldggande akt bor de godkénnas av Europaparlamentet och radet i

budgeten.

(144)  De instrument som eventuellt kan omfattas av avdelning X, t.ex. lan, garantier,
kapitalinvesteringar, investeringar i form av kapital likstillt med eget kapital och
riskdelningsinstrument, bor definieras. Definitionen av riskdelningsinstrument bor kunna
innehdlla kreditforstarkningar for projektobligationer som tacker laneskuldsrisken for ett
projekt och minskar kreditrisken for obligationsinnehavare genom kreditforstirkning i

form av ett 1an eller en garanti.

(145) Om inget annat anges i den grundldggande réttsakten bor alla dterbetalningar frén ett
finansieringsinstrument eller en budgetgaranti anvéndas for det instrument eller den garanti
som genererat aterbetalningen i syfte att 6ka instrumentets eller garantins effektivitet, och

bor beaktas nér framtida anslag till det instrumentet eller den garantin foreslés.
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(146)

(147)

(148)

(149)

Det bor dterspeglas att parterna har ett gemensamt intresse av att bidra till unionens
politiska mal, och i synnerhet att EIB och EIF besitter specifik sakkunskap nér det géiller

att forvalta finansieringsinstrument och budgetgarantier.

EIB och EIF bor, sasom grupp, ha mgjlighet att dverlata delar av genomforandet
sinsemellan, om ett sddant dverldtande kan underlétta genomforandet av atgiarden i fraga

och sker i enlighet med de nidrmare villkoren i det berdrda avtalet med kommissionen.

Det bor klargoras att det ar reglerna for finansieringsinstrument och budgetgarantier som
bor tillampas for hela dtgdrden nir finansieringsinstrument och budgetgarantier anvéands 1
kombination med kompletterande former av stdd fran budgeten. Sddana regler bor i

tillampliga fall kompletteras med sdrskilda krav i de sektorsspecifika reglerna.

GenomfGrandet av finansieringsinstrument och budgetgarantier som finansieras via
budgeten bor f6lja unionens policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa
skatteomradet och uppdateringar av denna, sdsom den faststillts i relevanta
unionsrittsakter och radets slutsatser, i synnerhet radets slutsatser av den 8 november 2016
om kriterierna for en EU-forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pé
skatteomrédet och den process som ska resultera i upprittandet av forteckningen! och
bilagan till slutsatserna, och radets slutsatser av den 5 december 2017 om EU:s forteckning

over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pé skatteomrédet? och bilagorna till slutsatserna.

1
2

EUT C 461, 10.12.2016, s. 2.
EUT C 438, 19.12.2017, s. 5.
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(150)  Budgetgarantier och ekonomiskt stdd till medlemsstater eller tredjeldnder 4r 1 allménhet
transaktioner som ligger utanfor sjélva budgeten, men som har en betydande inverkan pa
unionens balansrakning. Dérfor skulle en reglering av dessa transaktioner i denna
forordning, dven om de dven fortsdttningsvis i allmanhet sker utanfér budgeten, ge ett
starkare skydd for unionens ekonomiska intressen och tydligare ramar for godkdnnande,

forvaltning och redovisning av dessa transaktioner.

(151)  Unionen lanserade nyligen viktiga initiativ som grundar sig pa budgetgarantier, till
exempel Europeiska fonden for strategiska investeringar (Efsi) och Europeiska fonden for
héllbar utveckling (EFHU). Kinnetecknande for dessa instrument &r att de ger upphov till
ansvarsforbindelser for unionen, och dirmed kriaver en avsittning av medel som
likviditetsbuffert, for att betalningsskyldigheter som kan uppsta ur dessa
ansvarsforbindelser ska kunna hanteras pa ett ordnat sitt. For att sl& vakt om unionens
kreditvardighet och dirmed dess formaga att effektivt erbjuda finansiering krivs det att
godkdnnande, finansiering och 6vervakning av ansvarsforbindelser omges av ett stabilt

regelverk som tillimpas pé alla budgetgarantier.
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(152)

(153)

(154)

De ansvarsforbindelser som uppstér genom att det stills en budgetgaranti kan avse ett brett
spektrum av finansierings- och investeringstransaktioner. Risken att budgetgarantin
behover tas 1 ansprak kan inte med sdkerhet forutses pé arsbasis pd samma sétt som vid till
exempel lan, dér det finns en aterbetalningsplan som ér faststélld pa forhand. Det ar darfor
absolut nodvandigt att en ram skapas for godkdnnande och dvervakning av
ansvarsforbindelser, for att sékerstilla full respekt for det tak for arliga

betalningsbemyndiganden som faststills i radets beslut 2014/335/EU, Euratom?.

Den ramen bor ocksa reglera forvaltning och tillsyn, bland annat i form av regelbundna
rapporter om unionens finansiella exponering. De medel som avsitts for finansiella skulder
bor faststéllas pa grundval av en noggrann bedomning av de finansiella risker som det
berdrda instrumentet ger upphov till. Man bor varje ar inom ramen for budgetforfarandet
utvirdera om nivan ansvarsforbindelser dr hallbar. En mekanism for tidig varning bor

inréttas for att undvika brist pa avsatta medel fOr att tdcka finansiella skulder.

Den 6kade anvindningen av finansieringsinstrument, budgetgarantier och ekonomiskt stod
kraver att en betydande volym betalningsbemyndiganden kan frigéras och betalas. For att
kunna uppné en hivstangseffekt och samtidigt sdkerstélla ett adekvat skydd mot finansiella
skulder ar det viktigt att optimera nivan pa de avsittningar som krévs samt forbéttra verkan
av avsittningarna genom att sammanfora dem till en gemensam avséttningsfond. Den mer
flexibla anvindningen av dessa sammanfdrda avsittningar mojliggdr dessutom en effektiv

global avsittningsniva som garanterar ett adekvat skydd och en optimal resursanvéndning.

Rédets beslut 2014/335/EU, Euratom av den 26 maj 2014 om systemet for Europeiska
unionens egna medel (EUT L 168, 7.6.2014, s. 105).
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(155)

(156)

For att sékerstilla att den gemensamma avsittningsfonden for programperioden efter 2020
fungerar som den ska, bor kommissionen senast den 30 juni 2019 ¢verldmna en oberoende
extern utvirdering av for- och nackdelarna med att anfortro den ekonomiska forvaltningen
av tillgdngarna i den gemensamma avséttningsfonden till kommissionen, till EIB eller till
en kombination av de bada, med beaktande av de relevanta tekniska och institutionella
kriterier som anvénds vid jamforelse av kapitalforvaltningstjanster, inklusive teknisk
infrastruktur, jamforelse av kostnader for tillhandahéllna tjénster, institutionell struktur,
rapportering, prestation, ansvarsskyldighet och sakkunskap hos varje institution och dvriga
kapitalforvaltningsuppdrag avseende budgeten. Utvirderingen bor, nir sd ar 1ampligt,

atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

De regler som ér tillimpliga pd avsittning och pa den gemensamma avsdttningsfonden bor
ge en stabil ram for den interna kontrollen inom detta omrade. De riktlinjer som ar
tillimpliga pa forvaltningen av medlen i den gemensamma avsittningsfonden bor
faststillas av kommissionen efter samrad med kommissionens rikenskapsforare.
Finansieringsinstrumentens, budgetgarantiernas eller det ekonomiska stodets utanordnare
bor aktivt overvaka de finansiella skulderna inom sina respektive ansvarsomraden, och den
ekonomiska forvaltaren av medlen i den gemensamma avséttningsfonden bor forvalta de
likvida medlen och tillgdngarna i fonden enligt de regler och forfaranden som faststéllts av

rakenskapsforaren.
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(157)

(158)

(159)

Budgetgarantier och ekonomiskt stod bor f6lja samma principer som faststillts for
finansieringsinstrument. Budgetgarantier bor vara odterkalleliga, ovillkorliga och tas i
ansprak pa begiran. De bor forvaltas inom ramen for indirekt forvaltning eller endast i
undantagsfall inom ramen for direkt genomforande. De bor endast ticka finansierings- och
investeringstransaktioner, och motparterna bor bidra med sina egna resurser till de

transaktioner som omfattas.

Ekonomiskt stod till medlemsstater eller tredjeldnder bor ges 1 form av lan, kreditramar
eller andra instrument som bedoms vara lampliga for att sdkerstélla att stodet ger avsedd
verkan. I detta syfte bor kommissionen i den relevanta grundldggande akten ges
befogenhet att 1&na upp de nddvindiga medlen pa kapitalmarknaderna eller fran
finansinstitut, for att undvika att utsétta unionen for 16ptidstransformering och ddrmed

ranterisker eller andra kommersiella risker.

For att uppné den avsedda forenklingen och forbéttrade verkan bor de bestimmelser som
ror finansieringsinstrument borja tillimpas sa snart som mojligt. Bestimmelserna om
budgetgarantier, ekonomiskt stod och den gemensamma avsittningsfonden bor tillimpas
frén och med den flerdriga budgetramen for perioden efter 2020. Den tidsplanen kommer
att ge tillrackligt med tid for att noggrant utforma de nya verktygen for hantering av
ansvarsforbindelser. Det kommer dven att mgjliggdra anpassning mellan principerna i
avdelning X och, a ena sidan, forslaget till flerarig budgetram for perioden efter 2020 och,

4 andra sidan, de specifika program som hor samman med den budgetramen.
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(160) 1 Europaparlamentets och riadets forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014!, faststills nya
regler om bland annat finansieringen av politiska partier och stiftelser pa europeisk niv4, i
synnerhet avseende finansieringsvillkor, tilldelning och férdelning av medel, donationer
och bidrag, finansiering av valkampanjer i samband med val till Europaparlamentet,
ersittningsgilla utgifter, forbud mot viss finansiering, redovisning, rapportering och
revision, genomforande och kontroll, sanktioner, samarbete mellan Myndigheten for
europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser, Europaparlamentets

utanordnare och medlemsstaterna samt 6ppenhet.

(161)  Det bor inforas regler i den hir forordningen om bidrag fran budgeten till europeiska

politiska partier i enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

(162)  Det finansiella stodet till de europeiska politiska partierna bor utformas som ett sarskilt

bidrag, som &r anpassat till de specifika behoven hos dessa partier.

(163)  Aven om finansiellt stod limnas utan krav pa nagot rligt arbetsprogram, bér de europeiska
politiska partierna i efterhand styrka att unionsmedlen anvénts pa ett korrekt sitt. I
synnerhet bor den behoriga utanordnaren kontrollera om medlen anvints for att betala
sddana erséttningsgilla kostnader som anges i ansokningsomgangen inom de tidsramar som
faststélls 1 denna forordning. Stod till europeiska politiska partier bor anvédndas fore
utgdngen av det budgetar som foljer det ar da det tilldelades, varefter eventuella

outnyttjade medel bor aterkrivas av den behdriga utanordnaren.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 av
den 22 oktober 2014 om stadgar for och finansiering av europeiska politiska partier och
europeiska politiska stiftelser (EUT L 317, 4.11.2014, s. 1).
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(164)

(165)

(166)

(167)

Unionsmedel som beviljas for att finansiera europeiska politiska partiers administrativa
kostnader bor inte anvédndas for andra syften &dn de som anges i forordning (EU, Euratom)
nr 1141/2014, i synnerhet inte for att direkt eller indirekt finansiera tredjeparter, sdsom
nationella politiska partier. Europeiska politiska partier bor anvinda bidragen for att betala
delar av sina 16pande och framtida kostnader, men inte sddana kostnader eller skulder som

uppkommit innan ansdkan om bidrag lamnats in.

Tilldelningen av bidragen bor vidare forenklas och anpassas till de europeiska politiska
partiernas sarskilda behov, framfor allt genom att inga urvalskriterier tillimpas och att det
blir allmén regel att bidragen betalas ut i form av en enda utbetalning som klassas som
forfinansiering, samtidigt som man bibehéller mdjligheten att anvinda enhetsbelopp,

finansiering till en schablonsats och enhetskostnader.

Bidragen fran budgeten bor skjutas upp, séttas ned eller avslutas om europeiska politiska

partier overtrdder forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

Sanktioner som grundas pd bade den har férordningen och forordning (EU, Euratom)
nr 1141/2014 bor paforas pa ett konsekvent sétt och folja principen ne bis in idem. |
enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 bor de administrativa och/eller
ekonomiska sanktioner som foreskrivs i den hér forordningen inte aldggas i de fall dér

sanktioner redan dlagts pa grundval av forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 59

SV



(168)

(169)

(170)

Genom denna forordning bor en ram faststillas inom vilken budgetstdd kan utnyttjas inom
omradet for yttre atgirder och innefatta en skyldighet for tredjeldnder att forse
kommissionen med tillrdcklig information i god tid, sa att kommissionen kan bedéma om
de 6verenskomna villkoren dr uppfyllda samt bestimmelser som sédkerstéller unionens

ekonomiska intressen.

I syfte att starka Europaparlamentets och radets roll bor forfarandet for inrdttande av
unionsforvaltningsfonder tydliggdras. Det dr ocksa nddvandigt att klargdra de principer
som ska tillampas pé bidrag till unionsférvaltningsfonder, sirskilt vikten av att sdkra
bidrag fran andra givare, vilket motiverar deras inrdttande pa grund av det tillférda
mervirdet. Det dr ocksa nodvandigt att klargora ansvarsforhallandena mellan de finansiella
aktorerna och aktorerna i unionsforvaltningsfondens styrelse och att faststilla regler som
sakerstéller att givarna dr rittvist foretrddda i unionsforvaltningsstyrelse, och att
kommissionen maste avge ett tillstyrkande for att medlen fran fonden ska kunna utnyttjas.
Det ar ocksa viktigt att mer detaljerat faststélla de rapporteringskrav som ar tillimpliga pa

unionsforvaltningsfonder.

Som ett led 1 att rationalisera de befintliga reglerna och for att undvika onddig upprepning
bor specialbestimmelserna i del 2 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 som é&r
tillampliga pd EGFJ, forskning, yttre atgérder och sérskilda unionsfonder endast infogas i
lampliga avsnitt 1 den har forordningen under forutséttning att bestimmelserna fortfarande

anvinds och ar relevanta.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 60

SV



(171)  Bestimmelserna om redovisning och I6pande rikenskaper bor forenklas och fortydligas.
Det ér darfor lampligt att fora samman alla bestimmelser om arsbokslut och annan

finansiell rapportering.

(172)  Det sitt pa vilket unionsinstitutionerna for narvarande rapporterar om fastighetsprojekt till
Europaparlamentet och radet bor forbattras. Unionsinstitutionerna bor ges rétt att finansiera
nya fastighetsprojekt med inkomster fran fastigheter som redan salts. Foljaktligen bor en
hinvisning till bestdimmelserna om interna inkomster avsatta for sarskilda 4&ndamal inféras
1 bestimmelserna om fastighetsprojekt. Detta skulle gora det mdjligt att battre hantera
fordndringar 1 unionsinstitutionernas fastighetspolitik, och samtidigt spara in kostnader och

uppné okad flexibilitet.
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(173)

I syfte att anpassa reglerna for vissa unionsorgan, nirmare regler om upphandling och
minimikvoten for den effektiva avsittningsnivan bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa
rambudgetforordningen for organ som inréttas pa grundval av EUF-fordraget och
Euratomfordraget, modellbudgetforordningen for offentlig-privata partnerskap, bilaga I till
den hir forordningen, ndrmare villkor och metod for berékning av den effektiva
avsdttningsnivan och dndring av den faststdllda minimikvoten for den effektiva
avsittningsnivan, som inte bor faststéllas till en nivd som &r ldgre dn 85 %. Det ar sérskilt
viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva, och att dessa samrad sker i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning. For att sékerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.
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(174)  For att sékerstélla att Europeiska unionens program for sysselsittning och social
innovation (EaSI), som inréttades genom Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1296/20131, snabbt kan tillhandahélla tillrickliga medel till stéd for dndrade politiska
prioriteringar bor man oka flexibiliteten i frdga om den vigledande anslagsfordelningen
mellan de tre delarna av programmet och fér minimiandelarna for de enskilda tematiska
avsnitten inom varje del, samtidigt som man behaller en hog ambitionsniva for
utvecklingen av Eures gransoverskridande partnerskap. Detta bor forbéttra forvaltningen
av EaSI och gora det mojligt att fokusera budgetmedel pé atgéarder som har storre verkan i

form av sysselséttning och sociala forbattringar.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1296/2013 av den 11 december 2013 om
Europeiska unionens program for sysselséttning och social innovation (EaSI) och om
andring av beslut nr 283/2010/EU om inrdttande av ett europeiskt instrument Progress for
mikrokrediter for sysselséttning och social delaktighet (EUT L 347, 20.12.2013, s. 238).
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(175)  For att underlitta investeringar i infrastruktur for kulturturism och héllbar turism bor, utan
att detta paverkar tillimpningen av unionens réttsakter inom miljdomradet, sirskilt
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG! och 2011/92/EU?, beroende pa vad
som &r lampligt, vissa restriktioner for omfattningen av stéd enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1301/20133 till sddana investeringar fortydligas. Det ar dérfor
nddvindigt att infora tydliga restriktioner nér det géller att begrinsa omfattningen av
bidrag fran Eruf till sdidana investeringar frdn och med den ... [dagen for denna

andringsforordnings ikrafttradande].

(176)  For att kunna reagera pa de utmaningar som foljer av allt storre floden av migranter och
flyktingar bor man precisera vilka mél Eruf kan bidra till genom sitt stdd till migranter och
flyktingar i syfte att gora det mojligt for medlemsstaterna att gora riktade investeringar
avseende tredjelandsmedborgare som vistas lagligt, ddribland asylsdkande och personer

som beviljats internationellt skydd.

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av
vissa planers och programs miljépaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
beddmning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012,s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december 2013 om
Europeiska regionala utvecklingsfonden och om sirskilda bestimmelser for mélet
Investering for tillvdxt och sysselséttning samt om upphivande av forordning (EG)

nr 1080/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 289).
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(177)  For att underlitta genomforandet av insatser enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1303/2013! bor kategorin potentiella stodmottagare utvidgas. Darfor
bor det vara mojligt for forvaltande myndigheter att behandla fysiska personer som
stodmottagare och en mer flexibel definition av stddmottagare inom ramen for statligt stod

bor faststillas.

(178)  Enligt praxis enas man om de makroregionala strategierna genom att anta radsslutsatser.
Sasom har varit fallet sedan forordning (EU) nr 1303/2013 triddde i kraft kan sddana
slutsatser 1 forekommande fall godkénnas av Europeiska radet, med beaktande av denna
institutions befogenheter enligt artikel 15 i EU-fordraget. Definitionen av makroregional

strategi i den forordningen bor darfor dndras i enlighet med detta.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om
faststéllande av gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om faststédllande av allménna
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden,
Sammanhallningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphédvande av
radets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).
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(179)  For att sdkerstdlla en sund ekonomisk forvaltning av Eruf, ESF, Sammanhéllningsfonden,
Ejflu och EHFF (nedan kallade de europeiska struktur- och investeringsfonderna — ESI-
fonderna) som genomfors inom ramen for delad forvaltning, samt for att klargora
medlemsstaternas skyldigheter, bor det i de allmédnna principerna i artikel 4 1 forordning
(EU) nr 1303/2013 hinvisas till principerna i den hér forordningen om intern kontroll av

budgetgenomforandet och undvikande av intressekonflikter.

(180)  For att maximera synergieffekterna mellan de olika resurser som unionen sétter in for att
effektivt kunna hantera utmaningarna inom omradena asyl och migration bor det
sakerstillas att de tematiska mélen, nér de konkretiseras i de fondspecifika
bestimmelserna, tar formen av prioriteringar som reglerar hur medlen inom varje ESI-fond
ska anvéndas inom dessa omraden. Dér sa dr lampligt bor samordning med Asyl-,

migrations- och integrationsfonden sédkerstillas.

(181)  For att sékerstdlla en god samstimmighet i programplaneringen bor det en gng per ar ske
en avstimning mellan partnerskapséverenskommelser och de programindringar som

godkints av kommissionen under det foregdende kalenderéret.

(182)  For att gora det lattare att utforma och genomfora lokalt ledda utvecklingsstrategier bor
den samordnande fonden ges mojlighet att ticka forberedande kostnader, 16pande

kostnader och ledningskostnader.
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(183)

(184)

Genomforandet av lokalt ledda utvecklingsinsatser och integrerade territoriella
investeringar skulle ockséd gynnas av att de respektive rollerna och ansvarsomradena for
lokala aktionsgrupper, i friga om lokalt ledda utvecklingsstrategier — och for lokala
myndigheter, regionala utvecklingsorgan eller icke-statliga organisationer i fraga om
integrerade territoriella investeringar — gors sa tydliga som mojligt 1 forhallande till det
ansvar som vilar pd andra programansvariga organ. Att formellt utse formedlande organ i
enlighet med de fondspecifika bestimmelserna bor bara vara obligatoriskt i fall dér de
berdrda organen utfor ytterligare uppgifter som faller inom ansvarsomradet for den

forvaltande eller den attesterande myndigheten eller for det utbetalande organet.

Forvaltande myndigheter bor ha mojlighet att genom direkt tilldelning av kontrakt lata

genomforandeuppgifter skitas av EIB eller av internationella finansinstitut.
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(185) Manga medlemsstater har inrattat offentligdgda banker eller institut som arbetar inom ett
politiskt mandat att frimja verksamhet for ekonomisk utveckling. Sddana offentligigda
banker eller institut har vissa sdrdrag som skiljer dem fran privata affarsbanker i friga om
dgande, deras utvecklingsmandat och det faktum att de inte har som framsta mal att
maximera vinsten. De offentligigda bankernas priméra roll ar framfor allt att lindra
effekterna av marknadsmisslyckanden, dér vissa regioner, politikomréden eller sektorer har
undermalig tillgang till finansiella tjdnster fran affarsbankernas sida. Dessa offentligdgda
banker eller institut dr vél ldmpade att underlatta tillgangen till Esi-fonderna och samtidigt
upprétthdlla konkurrensneutralitet. Deras sdrskilda roll och egenskaper kan ge
medlemsstaterna utrymme att 6ka anvandningen av finansieringsinstrument for
distributionen av resurser fran ESI-fonderna, med syftet att maximera dessa fonders
inverkan pa den reala ekonomin. Ett sddant resultat skulle ligga i linje med kommissionens
policy att underlitta for sidana offentligigda banker eller institut att som fondforvaltare
medverka bade i forvaltningen av ESI-fondernas resurser och vid kombinerad finansiering
bestdende av medel bade fran dessa fonder och Efsi, sirskilt inom ramen for
investeringsplanen for Europa. Utan att det pdverkar redan tilldelade kontrakt f6r
genomforande av finansieringsinstrumenten i enlighet med tillaimplig ratt ar det berittigat
att tydliggora att forvaltande myndigheter har mojlighet att tilldela kontrakt direkt till
sadana offentligéigda banker eller institut. For att sdkerstdlla att mdjligheten till sadan
direkt tilldelning &r férenlig med principerna for den inre marknaden bor det dock

faststillas strikta villkor som maste uppfyllas av bankerna eller instituten i fraga.
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(186)

(187)

Sadana villkor bor inbegripa att det inte far forekomma nagot direkt privat
kapitaldeltagande, med undantag for icke-kontrollerande och icke-blockerande former av
privata kapitalandelar i enlighet med kraven i direktiv 2014/24/EU. Dessutom, och strikt
begrénsat till tillimpningsomradet for férordning (EU) nr 1303/2013, bor offentligdgda
banker eller institut dven tillatas att genomfora finansieringsinstrument om privat
kapitaldeltagande inte ger ndgot inflytande pé beslut som avser den 16pande forvaltningen

av de finansieringsinstrument som far stod fran ESI-fonderna.

For att Eruf och Ejflu ska kunna fortsétta att bidra till gemensamma
finansieringsinstrument for obegriansade garantier och vardepapperisering till formén for
sma och medelstora foretag méste det faststéllas att medlemsstaterna har mojlighet att
anvinda Eruf och Ejflu for att bidra till sddana instrument under hela programperioden.
Man behover ocksa uppdatera de bestimmelser som har inverkan pa den valmgjligheten,
till exempel bestimmelser om forhandsbeddmningar och utvérderingar och infora en

mdjlighet for Eruf att programplanera pa insatsomradesniva.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/1017! antogs bland annat med
avsikten att medlemsstaterna ska kunna anvénda medel frin ESI-fonderna for att bidra till
finansieringen av stodberattigande projekt som erhéller stod inom ramen for Efsi. En
sarskild bestimmelse bor inforas 1 forordning (EU) No 1303/2013 som anger villkoren {for
att mojliggora battre samverkan och komplementaritet, och ddrmed gora det lattare att
kombinera medel fran ESI-fonderna med EIB:s finansiella produkter som omfattas av

EU-garantin inom ramen for Efsi.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/1017 av den 25 juni 2015 om
Europeiska fonden for strategiska investeringar, Europeiska centrumet for
investeringsradgivning och portalen for investeringsprojekt pa europeisk nivd samt om
dndring av forordningarna (EU) nr 1291/2013 och (EU) nr 1316/2013 — Europeiska fonden
for strategiska investeringar (EUT L 169, 1.7.2015, s. 1).
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(188)  Naér transaktionerna genomfors bor de organ som genomfor finansieringsinstrumenten folja
unionens policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner péd skatteomradet och
uppdateringar av denna, sasom den faststéllts 1 relevanta unionsréttsakter och i radets
slutsatser, 1 synnerhet radets slutsatser av den 8 november 2016 och bilagan dartill samt

radets slutsatser av den 5 december 2017 och bilagorna dértill.

(189)  For att forenkla och harmonisera kontroll- och revisionskrav och stirka
ansvarsskyldigheten i fraga om forvaltningen av de finansieringsinstrument som
genomfors av EIB och andra internationella finansinstitut, och ddirmed underlitta
forberedelsearbetet infor forklaringen om forvaltningen, &r det nddvéndigt att &ndra
bestimmelserna om forvaltning och kontroll av finansieringsinstrument. Den @ndringen
bor inte gilla finansieringsinstrument som avses 1 artiklarna 38.1 a och 39 i férordning
(EU) nr 1303/2013 som faststélldes genom ett finansieringsavtal som undertecknats fore
den ... [dagen for ikrafttradandet av den hir dndringsforordningen]. For sddana
finansieringsinstrument bor artikel 40 i den forordningen, i dess tillimpliga lydelse vid

tidpunkten for finansieringsavtalets undertecknande, fortsétta att gélla.

(190)  For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av forordning (EU) nr 1303/2013 1
fraga om forlagorna till kontrollrapporter och arliga revisionsrapporter, sdsom narmare
anges 1 artikel 40.1 1 den f6rordningen, bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas 1 enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/20111.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(191)  For att sdkerstdlla konsekvens med avseende pa behandlingen av finansiella korrigeringar
som géller programperioden 2007-2013 bor det klargoras att det, 1 frdga om
finansieringsinstrument, bor vara tillatet att godta att ett bidrag som stélls in som en foljd
av en enskild oriktighet ateranvéinds for korrekta utgifter inom samma insats, sa att inte den
berdrda finansiella korrigeringen leder till att finansieringsinstrumentet gér en nettoforlust

pa hela insatsen.

(192)  For att ge mer tid for undertecknandet av finansieringsavtal som tillater anvéndning av
sparrkonton for utbetalningar for investeringar i1 slutmottagare efter utgdngen av
stodberittigandeperioden for instrument som bygger pa eget kapital bor tidsfristen for

undertecknande av sddana finansieringsavtal forlédngas till och med den 31 december 2018.

(193)  Isyfte att uppmuntra investerare som verkar enligt principen om marknadsekonomi att
saminvestera 1 offentliga projekt bor det inforas en mojlighet till differentierad behandling
av investerare, pa sa sitt att ESI-fonderna pa vissa villkor kan spela en underordnad roll i
forhallande till en investerare som verkar enligt principen om marknadsekonomi och till
EIB:s finansiella produkter som omfattas av Efsis EU-garanti. Samtidigt méste det dock
faststéllas villkor for ndr sddan differentierad behandling av investerare fér tillimpas 1

samband med genomforandet av ESI-fonderna.
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(194)

(195)

(196)

(197)

(198)

Mot bakgrund av de fortsatt 1ga rantenivéerna i ekonomin, och for att inte i onddan
missgynna de organ som genomfor finansieringsinstrumenten, bor det vara tillatet att
anvdnda medel som betalats tillbaka till samma finansieringsinstrument for att finansiera
negativ ranta som uppkommer till f6ljd av investeringar av medel fran ESI-fonderna 1
enlighet med artikel 43 i férordning (EU) nr 1303/2013, forutsatt att man samtidigt

bedriver en aktiv likviditetsforvaltning.

For att harmonisera rapporteringskraven med de nya bestimmelserna om differentierad
behandling av investerare, och for att undvika en dverlappning mellan vissa krav bor

artikel 46.2 i forordning (EU) nr 1303/2013 4ndras.

For att underlétta genomforandet av ESI-fonderna bor medlemsstaterna ges majlighet att
genomfora insatser avseende tekniskt bistdind genom direkt tilldelning av ett kontrakt till

EIB, andra internationella finansinstitut eller offentligdgda banker eller institut.

For att ytterligare harmonisera villkoren for insatser som genererar nettoinkomster efter att
de har avslutats bor de relevanta bestimmelserna i denna forordning gélla insatser som
redan har valts ut men som fortfarande pdgar och insatser som énnu inte har valts ut under

innevarande programperiod.

For att ge ett starkt incitament till att genomfora energieffektivitetsatgarder bor
kostnadsbesparingar som ir ett resultat av den forbattrade energieffektivitet som uppnas

genom en insats inte behandlas som nettoinkomst.
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(199)

(200)

(201)

For att underlétta genomforandet av inkomstgenererande insatser bor det vara mojligt att
sanka medfinansieringsgraden nar som helst under genomforandet av programmet, och det

bor bli tillatet att pa nationell niva infora en schablonprocentsats for nettoinkomster.

P4 grund av det sena antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU)

nr 508/2014! samt det faktum att stodnivaer har faststillts i den forordningen bor det
inforas vissa undantag i forordning (EU) nr 1303/2013 for EHFF nér det géller
inkomstgenererande insatser. Eftersom dessa undantag skapar battre forutsattningar for
vissa inkomstgenererande insatser for vilka belopp eller stddnivaer faststélls 1 forordning
(EU) nr 508/2014 behdver det faststillas en annan dag da dessa undantag borjar tillimpas,
for att sakerstdlla likabehandling avseende insatser som fér stod pa grundval av forordning

(EU) nr 1303/2013.

I syfte att minska den administrativa bordan for bidragsmottagarna bér man hoja det
troskelbelopp som undantar vissa insatser fran kravet att berékna och beakta de inkomster

som genereras under genomforandet.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om
Europeiska havs- och fiskerifonden och om upphévande av rddets forordningar

(EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149, 20.5.2014, s. 1).
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(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

For att frimja synergieffekter mellan ESI-fonderna och andra unionsinstrument bor det
vara mdjligt att ersitta utgifter med medel fran olika fonder i denna kategori eller fran

andra unionsinstrument enligt andelar som faststills pa forhand.

For att frimja finansiering genom enhetsbelopp, och med tanke pa att tilldmpningen av
enhetsbelopp ska baseras pa en réttvis, rimlig och verifierbar berdkningsmetod som

sakerstéller en sund ekonomisk forvaltning, bor den dvre beloppsgransen avskaffas.

For att minska den administrativa bordan pa bidragsmottagarna i samband med
genomforandet av projekt bor det inforas ett nytt forenklat kostnadsalternativ for

finansiering som inte utgér fran kostnaderna for att genomfora insatserna.

For att forenkla reglerna for anvdndning av medel och minska den administrativa bérdan

bor medlemsstaterna i 6kad utstrackning anvédnda sig av forenklade kostnadsalternativ.

Eftersom skyldigheten att sékerstilla en investerings varaktighet enligt artikel 71 i
forordning (EU) nr 1303/2013 ska rdknas fran dagen for slutbetalningen till
stddmottagaren, och eftersom denna slutbetalning sker i slutet av kontraktsperioden nér det
giller investeringar for hyrkdp av nya maskiner och utrustning, bor den skyldigheten inte

tillimpas pé den typen av investering.
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(207)

For att sikerstilla en bred tillimpning av de férenklade formerna av erséttning for
kostnader bor det goras obligatoriskt att anvdnda standardiserade skalor av enhetskostnader
eller ersittning till enhetsbelopp eller schablonsatser for insatser eller projekt som ar en del
av en insats som far stod fran Eruf och ESF vars vérde ligger under ett visst troskelbelopp,
om inte annat foljer av de relevanta overgadngsbestimmelserna. Den forvaltande
myndigheten eller 6vervakningskommittén for program inom maélet Europeiskt territoriellt
samarbete bor ges mojlighet att forlinga dvergangsperioden for en period som den anser
vara ldmplig om den anser att en sadan skyldighet medfor en oproportionell administrativ
borda. En sddan skyldighet bor inte tillimpas pa insatser som far stod inom ramen for
statligt stod som inte utgor stod av mindre betydelse. For sddana insatser bor alla former av
bidrag och aterbetalningspliktigt stod fortsitta att vara ett alternativ. Dessutom bor
budgetforslag inforas for alla ESI-fonder som en kompletterande metod for forenklad

kostnadsberdkning.
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(208)

I syfte att gora det lattare att anvénda forenklade kostnadsalternativ i ett tidigare skede och
mer malinriktat bor befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
delegeras till kommissionen med avseende pa att komplettera forordning (EU)

nr 1303/2013 med ytterligare specifika regler om funktioner, skyldigheter och
ansvarsuppgifter for de organ som genomfor finansieringsinstrument, berdrda
urvalskriterier och produkter som det &r mojligt att leverera via finansieringsinstrument,
komplettera bestimmelserna i forordning (EU) nr 1303/2013 om standardiserade skalor for
enhetskostnader eller schablonsatser och om en réttvis, rimlig och verifierbar
berdkningsmetod att anvéinda som bas for sddana berdkningar, samt faststélla ndrmare
bestimmelser om finansieringsvillkoren som — 1 stéllet for att utga frén kostnader —
grundas pé att vissa villkor ska vara uppfyllda i1 frdga om praktiska framsteg med
genomforandet eller i friga om forverkligandet av programmens mal, samt hur dessa ska
tillimpas. Det ar sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt
forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad sker i enlighet med
principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning. For
att sdkerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till méten i kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.
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(209)

(210)

211)

(212)

I syfte att minska den administrativa bordan bor man 1 hogre grad tillampa finansiering till
schablonsatser pé ett sitt som inte kréver att en metodik utvecklas pd medlemsstatsniva.
Tva nya typer av schablonsatser bor darfor inforas: en som avser berdkning av direkta
personalkostnader och en som avser berdkning av 6vriga stodberdttigande kostnader med
utgdngspunkt i personalkostnaderna. Dessutom bor metoderna for att berdkna

personalkostnader klargdras ytterligare.

I syfte att forbéttra insatsernas effektivitet och verkan bor det goras léttare att genomfora
insatser som omfattar hela territoriet i en medlemsstat eller som omfattar flera olika
programomraden, och i frdga om vissa investeringar bor man ocksa dka utrymmet for

utgifter utanfér unionen.

For att uppmuntra medlemsstaterna att 14ta storre projekt bedomas av oberoende experter
bor utgiftsdeklarationer for storre projekt som ldmnas in till kommissionen innan den
oberoende experten har meddelat en positiv beddmning godtas s& snart kommissionen har

underréttats om att den oberoende experten forfogar dver all relevant information.

For att frimja anvdndningen av gemensamma handlingsplaner som minskar den
administrativa bordan for bidragsmottagarna bor man minska de lagstadgade krav som
giller vid inrdttandet av sddana handlingsplaner och samtidigt fortsétta att ha ett [ampligt
fokus pé horisontella principer, ddribland jamstélldhet och hallbar utveckling, som pa ett

avsevart sitt har bidragit till ett effektivt genomférande av ESI-fonderna.
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(213)

(214)

(215)

(216)

217)

Reglerna om information, kommunikation och synlighet bor utformas med noggrann
hénsyn tagen till proportionalitetsprincipen, for att undvika onddiga administrativa bordor
for bidragsmottagarna. Det dr saledes viktigt att klargora tillimpningsomradet for dessa

regler.

Man bor 6ka flexibiliteten nér det géller att berdkna taken for medlemsstaternas tekniska
bistdnd och bevaka att dessa tak inte dverskrids, savél i syfte att minska den administrativa
bordan som for att sdkerstilla en &ndamalsenlig anvéndning av sddant bistand inom Eruf,

ESF och Sammanhallningsfonden och inom regionkategorier.

Som ett led i strdvan att rationalisera genomforandestrukturerna bor det klargoras att den
forvaltande myndigheten, den attesterande myndigheten och revisionsmyndigheten far lov
att vara delar av samma offentliga organ ocksé 1 frdga om program som sorterar under

malet europeiskt territoriellt samarbete.

For de fall dar forenklade kostnadsalternativ anviands bor de forvaltande myndigheternas

ansvar for kontrollen av utgifter klargéras mer i detal;.

For att sékerstilla att bidragsmottagarna kan dra full nytta av de forenklingar som kan
uppnds genom att anvinda e-forvaltning vid genomforandet av ESI-fonderna och fonden
for europeiskt bistand till dem som har det sdmst stéllt (Fead), och sarskilt for att underlétta
en fullstindigt elektronisk dokumenthantering, bor det klargoras att dokumentation pé

papper inte dr obligatorisk under forutséttning att vissa villkor &r uppfyllda.
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(218)

(219)

(220)

(221)

For att 6ka kontrollernas proportionalitet och minska den administrativa bordan till foljd av

overlappande kontroller, sarskilt for smé bidragsmottagare, utan att undergrava principen

om sund ekonomisk forvaltning, bér med avseende pa Eruf, ESF, Sammanhéllningsfonden

och EHFF principen om samordnad granskning ha foretrdde och bor de troskelvéarden

under vilka en insats inte omfattas av mer dn en revision fordubblas.

Det &r viktigt att ESI-fonderna synliggérs mer och att man dkar medvetenheten hos
allmédnheten om fondernas resultat och framgangar. Informations- och
kommunikationsinsatser och atgéirder for att forbattra synligheten hos allménheten &r
fortsatt av grundldggande betydelse for att hdlla allménheten underréttad om vad ESI-

fonderna har dstadkommit och for att visa hur unionens finansiella medel investeras.

For att underlétta vissa malgruppers tillgéng till ESF bor insamling av data for vissa
indikatorer som avses 1 bilaga I till Europaparlamentets och radets férordning (EU)

nr 1304/2013! inte krivas.

For att sékerstilla likabehandling nér det géller de insatser som far stod pa grundval av
denna forordning bor man faststélla datum for nér vissa dndringar av férordning (EU)

nr 1303/2013 ska bdrja tilldimpas.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1304/2013 av den 17 december 2013

om

Europeiska socialfonden och om upphédvande av riadets forordning (EG) nr 1081/2006 (EUT

L 347,20.12.2013, s. 470).
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(222)  For att sdkerstédlla att hela programperioden for férordningarna (EU) nr 1301/2013,
(EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013 och Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 223/2014! regleras av ett ssmmanhingande regelverk dr det nddvandigt att nigra
av dndringarna av dessa forordningar tillimpas fran och med den 1 januari 2014. Genom

att foreskriva retroaktiv tillimpning av de dndringarna beaktas berittigade forvantningar.

(223)  For att paskynda genomforandet av finansieringsinstrument som kombinerar stod fran
ESI-fonderna med EIB:s finansiella produkter inom ramen for Efsi:s EU-garanti och
tillhandahélla en kontinuerlig rittslig grund for undertecknande av finansieringsavtal som
tilldter anvidndning av sparrkonton for instrument som bygger pa eget kapital maste négra
av dndringarna av denna forordning tillimpas med verkan fran och med
den 1 januari 2018. Genom att foreskriva retroaktiv tillimpning av dessa dndringar
sakerstélls avancerat underléttande av finansiering av projekt genom kombinerat stéd fran
ESI-fonderna och Efsi, och man undviker ett réttsligt vakuum mellan sista tillimpningsdag
for vissa bestimmelser i forordning (EU) nr 1303/2013 och dagen for ikrafttrddandet av

deras forlangning genom den hér férordningen.

(224)  Forenklingarna och dndringarna av sektorsspecifika regler bor tillimpas sé snart som
mojligt for att underlitta ett paskyndande av genomforandet under den nuvarande
programperioden och bor dérfor tillimpas fran och med den ... [dagen for denna

andringsforordnings ikrafttridande].

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 223/2014 av den 11 mars 2014 om
fonden for europeiskt bistdnd till dem som har det samst stéllt (EUT L 72, 12.3.2014, s. 1).
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(225)  Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (EGF) bor efter
den 31 december 2017 fortsétta att tillhandahalla tillfélligt stod for unga som varken
arbetar eller studerar och som bor i regioner som i oproportionellt hog grad drabbats av
omfattande uppsagningar. I syfte att mojliggora kontinuerligt stoéd for unga som varken
arbetar eller studerar, bor dndringen av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1309/2013! som sikerstiller sddant fortsatt stod tillimpas fran och med

den 1 januari 2018.

(226)  Det bor vara mojligt att inrdtta blandfinansieringsinstrument enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1316/20132 {or en eller flera sektorer inom Fonden for ett
sammanldnkat Europa (FSE). S&ddana blandfinansieringsinstrument skulle kunna anvandas
for finansiering av blandfinansieringsinsatser, som &r atgérder som sammanfor icke-
aterbetalningspliktiga former av stdd, sdsom stod frdn medlemsstaternas budgetar,
FSE-bidrag, ESI-fonderna och finansieringsinstrument fran unionens budget, inklusive en
blandning av kapitalandelar i FSE och FSE-skuldinstrument, och finansiering frén
EIB-gruppen, rén nationella utvecklingsbanker, frin utvecklingsinstitut eller andra
finansinstitut eller frdn investerare och privat finansiellt stod. Finansiering fran
EIB-gruppen bor inkludera finansiering fran EIB-gruppen genom Efsi och privat finansiellt
stod bor inkludera bade direkta och indirekta finansiella bidrag, samt stod som erhallits

genom offentlig-privata partnerskap.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1309/2013 av den 17 december 2013 om
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2014—-2020) och om upphéivande
av forordning (EG) nr 1927/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 855).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om
inrdttande av Fonden for ett sammanldnkat Europa, om dndring av forordning (EU)

nr 913/2010 och om upphévande av férordningarna (EG) nr 680/2007 och (EG) nr 67/2010
(EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).
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(227)

(228)

(229)

Utformningen och inrdttandet av blandfinansieringsinstrument bor bygga pa en
forhandsutvirdering utford i enlighet med denna forordning och bor spegla resultaten av de
erfarenheter som gjorts med genomfoérandet av den blandade finansiering inom FSE som
det hénvisas till i kommissionens genomforandebeslut av den 20 januari 2017 om éndring
av kommissionens genomforandebeslut C(2014)1921 om faststillande av det flerariga
arbetsprogrammet 2014-2020 for finansiellt stod avseende fonden for ett sammanlénkat
Europa (FSE) — transportsektorn. Blandfinansieringsinstrument for FSE bor faststéllas i de
flerariga och/eller arliga arbetsprogrammen och antas i1 enlighet med artiklarna 17 och 25 i
forordning (EU) nr 1316/2013. Kommissionen bor sékerstilla att Europaparlamentet och
radet pa ett transparent sétt och sa snabbt som mojligt informeras om genomforandet av

blandfinansieringsinstrument for FSE.

Syftet med blandfinansieringsinstrument f6r FSE bor vara att mojliggéra och gora det
enklare att [dimna in en enda ansokan for alla typer av stdd, inklusive unionsbidrag fran
FSE och finansiering fran den privata sektorn. Sddana blandfinansieringsinstrument bor
syfta till att optimera ans6kningsforfarandet for projektansvariga genom att infora en

gemensam utvérderingsprocess ur teknisk och finansiell synvinkel.

Blandfinansieringsinstrumenten for FSE bor 6ka flexibiliteten for inlimning av projekt och
forenkla och anpassa forfarandet for projektidentifiering och finansiering. De bor ocksa
oka de involverade finansinstitutens egenansvar och engagemang och dérigenom minska

de risker som projekten ér forenade med.
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(230)

(231)

(232)

(233)

Blandfinansieringsinstrument fér FSE bor medfora bittre samordning, utbyte av
information och samarbete mellan medlemsstaterna, kommissionen, EIB, nationella
utvecklingsbanker och privata investerare 1 syfte att skapa och stédja en uppsittning

kvalitativa projekt med malet att uppna FSE:s politiska mal.

Blandfinansieringsinstrument for FSE bor ha till syfte att forstiarka unionsutgifternas
multiplikatoreffekt genom att utgoéra incitament for privata investerare att skjuta till
ytterligare resurser och pa sa sitt sdkerstilla ett maximalt deltagande fran privata
investerare. De bor dessutom sékerstélla att de stodda atgérderna blir ekonomiskt och
finansiellt livskraftiga och bidra till att undvika en brist pa investeringsstimulans. De bor
bidra till forverkligandet av unionens mal att uppna de mélnivaer som faststilldes vid
klimatkonferensen i Paris (COP 21) och for jobbskapande och grinsoverskridande
forbindelsemdjligheter. Nér bade FSE och Efsi anvénds for finansieringsinsatser dr det
viktigt att revisionsritten undersoker huruvida den finansiella forvaltningen har varit sund i

enlighet med artikel 287 i EUF-fordraget och artikel 24.2 i férordning (EU) nr 1316/2013.

I de flesta fall forvéntas bidrag i transportsektorn forbli det huvudsakliga séttet att stodja
unionens politiska mél. Tillimpningen av blandfinansieringsinstrument for FSE bor dérfor

inte minska tillgdngen till sddana bidrag.

Privata medinvesterares deltagande 1 transportprojekt kan underléttas genom att man
minskar de finansiella riskerna. Forsta-forlustgarantier fran EIB inom ramen for de
gemensamma finansiella mekanismer som stods genom budgeten, t.ex.

blandfinansieringsinstrument, kan var lampliga i detta syfte.
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(234)

(235)

(236)

(237)

Finansieringen fran FSE bor grunda sig pd de urvals- och tilldelningskriterier som faststélls
i de flerdriga och arliga arbetsprogrammen i enlighet med artikel 17.5 i forordning (EU)
nr 1316/2013 oberoende av vilken form eller vilken kombination av finansiering som

anvands.

Erfarenheterna av blandfinansieringsinstrument bor beaktas vid utvirderingar av

forordning (EU) nr 1316/2013.

Inférandet genom denna forordning av blandfinansieringsinstrumentet for FSE bor inte
tolkas som ett foregripande av resultatet av forhandlingarna om den flerariga budgetramen

for perioden efter 2020.

Med beaktande av den mycket hoga genomforandegraden for FSE i transportsektorn och
for att stodja genomforandet av de projekt som ger storst mervérde for det transeuropeiska
transportndtet med avseende pa stomnitskorridorer, grinsdverskridande projekt, projekt
inom Gvriga avsnitt av stomnétet och projekt som ar stodberittigade enligt de horisontella
prioriteringar som fortecknas i bilaga I till forordning (EU) nr 1316/2013 dr det
undantagsvis nddvéndigt att ge utrymme for ytterligare flexibilitet vid forvaltningen av det
flerariga arbetsprogrammet, som skulle tillata att finansieringsramen uppgér till 95 % av de
budgetmedel som avses i forordning (EU) nr 1316/2013. Det dr dock viktigt att ytterligare
stod ges under den aterstdende genomforandeperioden for FSE till prioriteringar som

omfattas av de arliga arbetsprogrammen.
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(238) P4 grund av sédrdragen i FSE:s telekommunikationssektor jamfort med FSE:s transport- och
energisektorer, namligen mindre genomsnittlig bidragsstorlek och skillnad mellan typ av
kostnader och typ av projekt, bor man undvika onddiga bordor for bidragsmottagare och
medlemsstater som deltar i liknande insatser genom en mindre betungande
certifieringsskyldighet, utan att gora avkall pa principen om en sund ekonomisk

forvaltning.

(239)  Enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 283/2014! &r det f6r narvarande
endast mgjligt att anvinda bidrag och upphandling for att stodja atgarder inom omréadet
infrastrukturer for digitala tjdnster. For att infrastrukturer for digitala tjanster ska fungera
med bésta mojliga effektivitet bor andra finansieringsinstrument som for narvarande
anvinds inom ramen for FSE, déribland innovativa finansieringsinstrument, ocksé goras

tillgdngliga som stod for sddana atgérder.

(240)  Naér det géller forvaltningen av Fead bor man forenkla forfarandet for andring av icke-
vésentliga delar av de operativa programmen, sa att onddiga administrativa bordor som

belastar de forvaltande myndigheterna inte tillats hindra ett effektivt genomférande.

(241)  For att ytterligare forenkla utnyttjandet av Fead 4r det 1ampligt att infora ytterligare
bestammelser om utgifters stodberittigande, sarskilt 1 friga om standardiserade skalor av

enhetskostnader, enhetsbelopp och schablonsatser.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 283/2014 av den 11 mars 2014 om
riktlinjer fOr transeuropeiska nét pa omradet for telekommunikationsinfrastruktur och om
upphdvande av beslut nr 1336/97/EG (EUT L 86, 21.3.2014, s. 14).
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(242)  For att undvika att partnerorganisationer behandlas orittvist bor oriktigheter som kan
hénforas enbart till det organ som ansvarar for upphandling av bistandet inte paverka

frdgan om stodberéittigande for partnerorganisationernas utgifter.

(243)  For att forenkla forvaltningen av ESI-fonderna och Fead, och for att undvika
rittsosékerhet, bor vissa av medlemsstaternas skyldigheter i fraga om forvaltning och

kontroll fortydligas.

(244) Med tanke pa att relevanta finansiella regler behdver tilldmpas pa ett konsekvent sétt under
rakenskapsaret dr det 1 princip tillradligt att del ett i denna forordning (budgetforordningen)
blir tillimpliga frén och med borjan av ett rikenskapsar. For att sdkerstilla att viktiga
forenklingar som infors genom den hir forordningen, bade vad géiller budgetférordningen
och dndringarna av de sektorsspecifika reglerna, kommer mottagare av unionsmedel till
godo sa snart som mojligt, dr det dock undantagsvis ldmpligt att tillimpa den hér
forordningen fran och med dagen for dess ikrafttridande. For att ge mer tid for att anta de
nya reglerna bor unionsinstitutionerna fortsatta att tillimpa forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 till och med slutet av rdkenskapsaret 2018, nir det giller forvaltningen av

deras respektive administrativa anslag.
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(245)  Vissa dndringar som avser finansieringsinstrument, budgetgarantier och ekonomiskt stod
bor endast tillimpas fran och med den dag dé den flerdriga budgetramen for perioden
efter 2020 borjar tilldmpas, for att ge tillrdckligt med tid att anpassa tillimpliga réttsliga

grunder och program till de nya reglerna.

(246)  Uppgifterna om arsmedelvérdet av heltidsekvivalenter och om berdknat belopp for avsatta
intidkter som overfors fran foregdende &r bor ldmnas for forsta gangen tillsammans med det
budgetforslag som ska laggas fram 2021 sa att kommissionen far tillrdckligt med tid att

anpassa sig till den nya skyldigheten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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DEL ETT
BUDGETFORORDNING

AVDELNING I
SYFTE, DEFINITIONER
OCH ALLMANNA PRINCIPER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststélls regler for upprattande och genomforande av Europeiska unionens och
Europeiska atomenergigemenskapens allmdnna budget (nedan kallad budgeten) samt {6r

framldggande och revision av redovisningen.

Artikel 2
Definitioner
I denna f6rordning avses med
I. sokande: en fysisk person eller en enhet med eller utan stillning som juridisk person som

har ldmnat en ansokan 1 ett forfarande for tilldelning av bidrag eller 1 en pristavling.
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2. ansokningshandling: ett anbud, en anbudsansdkan, en ansdkan om bidrag eller en ansdkan

i en pristavling.

3. forfarande for tilldelning: ett upphandlingsforfarande, ett forfarande for tilldelning av
bidrag, en pristivling eller ett forfarande for urval av experter eller personer eller enheter

som genomfor budgeten enligt artikel 62.1 forsta stycket c.

4. grundldggande akt: en rattsakt som inte dr en rekommendation eller ett yttrande och som
ger en rittslig grund till en atgird och till genomférandet av motsvarande utgifter som
infOrts 1 budgeten eller av en budgetgaranti eller ett ekonomiskt stdd med grund i1 budgeten,

och som kan vara utformad pa nagot av foljande sétt:

a)  En forordning, ett direktiv eller ett beslut i den mening som avses i artikel 288 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget), nér det géller
genomforandet av EUF-fordraget och fordraget om upprittandet av Europeiska

atomenergigemenskapen (Euratomfordraget).

b)  N&gon av de former som anges i artiklarna 28.1, 31.2, 33, 42.4 och 43.2 i fordraget
om Europeiska unionen (EU-fordraget), nér det géller genomforandet av avdelning V

1 EU-fordraget.

5. bidragsmottagare: en fysisk person eller en enhet med eller utan stéllning som juridisk

person med vilken en bidragsdverenskommelse har undertecknats.
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blandfinansieringsinstrument eller blandfinansieringsplattform: en samarbetsram som
inréttats mellan kommissionen och institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra
offentliga finansinstitut i syfte att sammanfora icke-aterbetalningspliktiga former av stod
och/eller finansieringsinstrument och/eller budgetgarantier franbudgeten och
aterbetalningspliktiga former av stdd fran institutioner for utvecklingsfinansiering eller
andra offentliga finansinstitut, finansinstitut inom den privata sektorn och investerare inom

den privata sektorn.

budgetgenomforande: utforande av verksamheter som ror forvaltning, 6vervakning,
kontroll och revision av budgetanslag i enlighet med de metoder som foreskrivs 1

artikel 62.

budgetmdssigt dtagande: en dtgird genom vilken den behoriga utanordnaren avdelar de
budgetanslag som ar nédvindiga for att ticka senare betalningar som krévs for att uppfylla

rattsliga dtaganden.

budgetgaranti: ett rittsligt &tagande av unionen att stodja ett dtgirdsprogram genom att i
budgeten infora en ekonomisk skyldighet som kan aberopas om en specifik hindelse
intréffar under programmets genomforande och som fortsétter att vara giltig under

giltighetstiden for de dtaganden som gjorts inom ramen for det program som stdds.
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10.

11.

12.

13.

14.

fastighetskontrakt: ett kontrakt som omfattar kop eller utbyte av, forvérv av tomtritt eller
nyttjanderdtt till, leasing, hyra eller hyrkdp av — med eller utan kdpoption — mark,
byggnader eller annan fast egendom. Det omfattar bade befintliga byggnader och icke
fardigstédllda byggnader forutsatt att den anbudssdkande har ett giltigt bygglov for
byggnaden. Det omfattar inte byggnader som har konstruerats i enlighet med den
upphandlande myndighetens specifikationer och som omfattas av

byggentreprenadkontrakt.

anbudssékande: en ekonomisk aktor som har ansokt om att fa en inbjudan eller inbjudits
att lamna anbud vid ett selektivt forfarande, ett forhandlat forfarande under konkurrens, en
konkurrenspréglad dialog, ett innovationspartnerskap, en projekttivling eller ett forhandlat

forfarande.

inkopscentral: en upphandlande myndighet som tillhandahéller centraliserad

inkOpsverksamhet och, i tillimpliga fall, stodverksamhet for inkop.
verifiering: en verifiering av en viss aspekt av en inkomst- eller utgiftsatgérd.

koncessionskontrakt: ett kontrakt mot ersittning som ingds skriftligen av en eller flera
ekonomiska aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter i den mening som avses 1
artiklarna 174 och 178, och genom vilket en ekonomisk aktor anfortros utférande av
byggentreprenader eller tillhandahéllande och forvaltning av tjinster (nedan kallat

koncession), och dér

a)  ersdttningen bestar uteslutande av ritten att utnyttja byggentreprenaderna eller

tjdnsterna eller av denna rittighet samt betalning,
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b) tilldelningen av koncessionskontraktet innebir att en verksamhetsrisk vid
utnyttjandet av dessa byggentreprenader eller tjdnster, som omfattar efterfragerisk
eller utbudsrisk eller bddadera, 6vergar pa koncessionshavaren. Koncessionshavaren
ska anses Overta en verksamhetsrisk om denne, vid normala
verksamhetsforhallanden, inte 4r garanterad att fa tillbaka de investeringar som gjorts
och de kostnader som uppstatt under utférandet av byggentreprenaderna eller

tjédnsterna i fraga.

15. ansvarsforbindelse: en potentiell ekonomisk skyldighet som skulle kunna uppsta beroende
pa resultatet av en framtida hindelse.

16. kontrakt: ett offentligt kontrakt eller ett koncessionskontrakt.

17. entreprendr: en ekonomisk aktor med vilken ett offentligt kontrakt har undertecknats.

18. overenskommelse om medverkan: en 6verenskommelse som ingds med personer eller
enheter som forvaltar unionsmedel enligt artikel 62.1 forsta stycket ¢ ii—viii.
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19. kontroll: varje atgdrd som vidtas for att ge rimliga garantier avseende verksamheters
andamalsenlighet, effektivitet och sparsamma anvéndning av medel, rapporteringens
tillforlitlighet, skyddet av tillgdngar och information, férebyggande, upptickt och
korrigering av bedrégerier och oriktigheter samt uppfdljning av dessa och fullgod
riskhantering med avseende pa underliggande transaktioners laglighet och korrekthet, med
beaktande av programmens flerariga karaktér samt de berorda betalningarnas typ.
Kontroller far inbegripa olika verifieringar, samt genomforandet av politik och forfaranden

for att uppna de mal som avses 1 forsta meningen.
20. motpart: den part for vilken en budgetgaranti beviljas.
21. kris:

a)  en situation som utgor en omedelbar eller 6verhdngande fara med risk att trappas upp

till vipnad konflikt eller att destabilisera ett land eller dess grannskap,

b)  en situation som framkallats av naturkatastrofer eller av katastrofer orsakade av
maénniskor, exempelvis krig och andra konflikter, eller av extraordindra
omsténdigheter med jamforbara verkningar som kan ha att gora bland annat med
klimatférdndring, miljoforstoring, bruten tillgang till energi och naturresurser eller

extrem fattigdom.

22. tillbakadragande: en atgérd varigenom den behoriga utanordnaren helt eller delvis

annullerar ett avdelande av anslag som tidigare gjorts genom ett budgetmaissigt atagande.
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23. dynamiskt inkopssystem: en helt elektronisk process for ofta aterkommande inkop av varor
och tjanster som &r allmént tillgdngliga pa marknaden.

24. ekonomisk aktér: varje fysisk eller juridisk person, inbegripet offentliga organ och grupper
av sadana personer, som erbjuder sig att leverera varor, utfora byggentreprenader eller
tillhandahalla tjénster eller fast egendom.

25. kapitalinvestering: att ett bolag tillhandahalls kapital, som investeras direkt eller indirekt i
utbyte mot dgarskap av eller deldgarskap i bolaget, varvid investeraren dven kan fa visst
inflytande Gver driften av bolaget samt andel i bolagets vinster.

26. europeisk byrd: en administrativ struktur som kommissionen ensam eller i samarbete med
en eller flera andra unionsinstitutioner har inréttat for att utfora vissa uppgifter av
overgripande karaktir.

217. slutgiltigt administrativt beslut: ett beslut av en administrativ myndighet med slutgiltig och
bindande verkan i enlighet med tillimplig ratt.

28. finansiell tillgang: varje tillgang i form av kontanter, egetkapitalinstrument i en
offentligdgd eller privatdgd enhet eller en kontraktsenlig rétt att erhdlla kontanter eller en
annan finansiell tillgdng fran en sddan enhet.
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29.

30.

31.

32.

33.

finansieringsinstrument: en unionsatgard i form av ekonomiskt stod fran budgeten for att
uppna ett eller flera specifika politiska mal for unionen vilka kan utformas som
kapitalinvesteringar, investeringar i form av kapital likstédllt med eget kapital, 1an, garantier
eller andra riskdelningsinstrument, och vilka vid behov kan kombineras med andra former
av ekonomiskt stod, medel inom ramen for delad forvaltning eller medel frén Europeiska

utvecklingsfonden (EUF).

ekonomiskt ansvar: en kontraktsenlig skyldighet att tillhandahalla en annan enhet kontanter

eller en annan finansiell tillgdng.

ramavtal: ett offentligt kontrakt som ingés mellan en eller flera ekonomiska aktorer och en
eller flera upphandlande myndigheter i syfte att faststilla villkoren for tilldelningen av
specifika kontrakt enligt det offentliga kontraktet under en viss tidsperiod, sérskilt i frdga

om pris och, 1 tilldmpliga fall, kvantitet.

total avsdttning: den totala mangd resurser som anses vara nddvandig under en
budgetgarantis hela 16ptid till f6ljd av tillimpningen av den avséttningsniva som avses i
artikel 211.1 pé beloppet for den budgetgaranti som ér tilldten enligt den grundlaggande

akten, som avses 1 artikel 210.1 b.

bidrag: ett ekonomiskt bidrag genom donation. Om ett sddant bidrag ges inom ramen for

direkt forvaltning ska det regleras 1 avdelning VIII.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

garanti: ett skriftligt atagande om ansvar, helt eller delvis, for en tredje parts skuld eller
skyldighet eller for att den tredje parten ska fullgora sina skyldigheter vid en héndelse som

utldser en sadan garanti, exempelvis en utebliven betalning pa ett lan.

garanti som ska infrias pd anfordran: en garanti som maste infrias av borgensmannen pa
motpartens begiran, oavsett eventuella brister i verkstéllbarheten for den underliggande

skyldigheten.

bidrag in natura: icke-finansiella resurser som stélls till forfogande kostnadsfritt av tredje

part till bidragsmottagaren.

rdttsligt atagande: en handling genom vilken den behdriga utanordnaren ingér eller
faststéller en forpliktelse som ger upphov till en eller flera efterfoljande betalningar och
godkdnnande av att utgifter ska belasta budgeten, vilket inbegriper specifika
overenskommelser och kontrakt som ingds enligt ramdverenskommelser om ekonomiskt

partnerskap och ramavtal.

hdvstangseffekt: det belopp 1 aterbetalningspliktig finansiering som tillhandahélls

beréttigade slutmottagare dividerat med unionens bidrag.

likviditetsrisk: risken for att en finansiell tillgadng i den gemensamma avséttningsfonden

inte kan séljas under en viss tidsperiod utan att detta medfor en betydande forlust.
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40. ldn: en 6verenskommelse enligt vilken en 14ngivare ska gora ett verenskommet belopp
tillgéngligt for en lantagare for en 6verenskommen period och enligt vilken lantagaren
maste dterbetala det beloppet inom en dverenskommen period.

41. bidrag till laga belopp: bidrag som inte overstiger 60 000 EUR.

42. medlemsstatsorganisation: en enhet som &r etablerad i en medlemsstat som ett
offentligrattsligt organ, eller som ett privatrittsligt organ vilket har anfortrotts offentliga
forvaltningsuppgifter och for vilket medlemsstaten har lamnat tillrackliga ekonomiska
garantier.

43. metod for genomforande: en av de metoder for budgetens genomforande som avses i
artikel 62, dvs. direkt forvaltning, indirekt forvaltning och delad forvaltning.

44, atgdrd med flera givare: en atgird dédr unionsmedel sammanfors med medel frdn minst en
annan givare.

45. multiplikatoreffekt: de investeringar som gors av berittigade slutmottagare dividerade med
unionens bidrag.

46. output: de produkter som genereras av atgirden och som faststillts i enlighet med
sektorsspecifika regler.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 97

SV



47.

48.

49.

50.

deltagare: en anbudssokande eller anbudsgivare i ett upphandlingsforfarande, en s6kande i
ett forfarande for tilldelning av bidrag, en expert i ett forfarande for urval av experter, en
sOkande i en pristdvling eller en person eller enhet som deltar i ett forfarande for

forvaltning av unionsmedel enligt artikel 62.1 forsta stycket c.

pris: ett ekonomiskt bidrag som ges som beldning efter en tdvling. Om ett sddant bidrag

ges inom ramen for direkt forvaltning ska det omfattas av avdelning IX.

upphandling: ett kontraktsenligt forvirv av byggentreprenader, varor eller tjdnster och
forvarv eller hyra av mark, byggnader eller annan fast egendom, av en eller flera
upphandlande myndigheter fran ekonomiska aktorer som valts ut av dessa upphandlande

myndigheter.

upphandlingsdokument: dokument som utarbetas av den upphandlande myndigheten eller
som denna hénvisar till for att beskriva eller faststélla delar av upphandlingsforfarandet,

déribland
a)  de atgirder for offentliggérande som anges i artikel 163,
b) inbjudan att ldmna anbud,

c)  kravspecifikationerna, inklusive tekniska specifikationer och relevanta kriterier, eller

de beskrivande dokumenten vid en konkurrenspriaglad dialog,

d)  utkastet till kontrakt.
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51.

52.

53.

54.

offentligt kontrakt: ett kontrakt mot ersdttning som ingas skriftligen av en eller flera
ekonomiska aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter i den mening som avses i
artiklarna 174 och 178, for att mot betalning av ett pris som helt eller delvis belastar
budgeten erhalla leverans av 16s eller fast egendom, ett utférande av byggentreprenader

eller ett tillhandahallande av tjanster, som inbegriper
a) fastighetskontrakt,

b)  varukontrakt,

c)  byggentreprenadkontrakt,

d) tjénstekontrakt.

investering i form av kapital likstdillt med eget kapital: en typ av finansiering som ligger
mellan eget kapital och l&n, med en hogre risk dn prioriterade fordringar och en ldgre risk
an stamaktiekapital, och som kan struktureras som lan, normalt utan sédkerhet och

efterstdllda och i vissa fall konvertibla till aktier, eller till preferensaktier.

mottagare: en bidragsmottagare, en entreprendr, en betald extern expert eller en person
eller enhet som erhdller priser eller medel inom ramen for ett finansieringsinstrument eller

som forvaltar unionsmedel enligt artikel 62.1 forsta stycket c.

dterkopsavtal: en forsiljning av vardepapper mot kontanter med en dverenskommelse om

att aterkopa vérdepapperen pa ett angivet framtida datum eller pa begéran.
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

anslag for forskning och teknisk utveckling: ett anslag som tas upp i ndgon av de

avdelningar 1 budgeten som ror politikomradden kopplade till indirekt forskning och direkt

forskning eller 1 ett kapitel rérande forskningsverksamhet i en annan avdelning.

resultat:. effekterna av genomforandet av en atgird, faststdllda i enlighet med

sektorsspecifika regler.

riskdelningsinstrument: ett finansieringsinstrument som majliggor att en faststélld risk
delas mellan tvé eller flera enheter, i tillampliga fall i utbyte mot en 6verenskommen

ersattning.

tidanstekontrakt: ett kontrakt som kan omfatta alla intellektuella och icke-intellektuella

tjdnster som inte ticks av varu-, byggentreprenad- eller fastighetskontrakt.

sund ekonomisk forvaltning: genomforande av budgeten i enlighet med principerna om

sparsamhet, effektivitet och &ndamalsenlighet.

tjdansteforeskrifterna: tjansteforeskrifter for tjansteméinnen i Europeiska unionen och
anstillningsvillkor for 6vriga anstéllda i unionen, faststéllda i forordning

(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68.

underleverantér: en ekonomisk aktdr som av en anbudssokande, anbudsgivare eller
entreprenor foreslas fullgora en del av ett kontrakt eller av en bidragsmottagare foreslas

fullgora en del av de uppgifter som samfinansieras genom ett bidrag.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

medlemsavgifter: belopp som betalas till organ dir unionen ar medlem, i enlighet med de

budgetbeslut och betalningsvillkor som faststélls av organet i fraga.

varukontrakt: ett kontrakt som omfattar kop, leasing, hyra eller hyrkép — med eller utan
kdpoption — av varor, och som ett underordnat inslag kan inkludera kompletterande

monterings- och installationsarbeten.

tekniskt bistand: utan att det paverkar tillimpningen av sektorsspecifika regler, det stod och
den kapacitetsuppbyggnad som krévs for att genomfora ett program eller en atgird, sérskilt

1 samband med forberedelser, forvaltning, 6vervakning, utvardering, revision och kontroll.
anbudsgivare: en ekonomisk aktor som har ldmnat ett anbud.

unionen: Europeiska unionen eller Europeiska atomenergigemenskapen eller bada,

beroende pd sammanhanget.

unionsinstitution: Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, kommissionen, Europeiska
unionens domstol, Europeiska revisionsritten, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén, Regionkommittén, Europeiska ombudsmannen, Europeiska datatillsynsmannen
eller Europeiska utrikestjinsten (nedan kallad utrikestjdnsten). Europeiska centralbanken

ska inte anses vara en unionsinstitution.
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68.

69.

70.

71.

leverantor: en ekonomisk aktor som har registrerats i en forteckning dver leverantdrer som

ska inbjudas att ldamna anbudsansdkningar eller anbud.
frivillig: en person som utfor obetalt frivilligarbete for en organisation.

byggnadsverk: ett resultat av bygg- eller anldggningsarbeten, betraktat som en helhet och

vilket i sig fullgdér en ekonomisk eller teknisk funktion.
byggentreprenadkontrakt: ett kontrakt som omfattar antingen
a)  utforande eller bade utférande och projektering av ett byggnadsverk,

b)  utforande eller bade utférande och projektering av ett byggnadsverk med anknytning
till ndgon av de verksamheter som avses i bilaga II till direktiv 2014/24/EU, eller

c) realisering, oavsett medel, av ett byggnadsverk i enlighet med krav som anges av den
upphandlande myndighet som utdvar ett avgérande inflytande dver typen eller

projekteringen av byggnadsverket.
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Artikel 3

Sekunddrrdttens overensstimmelse med denna forordning

1. Bestammelser som paverkar genomforandet av budgeten och som aterfinns i en
grundldggande akt ska, oavsett om de giller utgifts- eller inkomstsidan, 6verensstimma

med budgetprinciperna i avdelning II.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska varje forslag eller dndring av ett forslag
som framldggs for den lagstiftande myndigheten och som innehéller undantag fran andra
bestimmelser i1 denna forordning &n de som anges i avdelning II eller fran delegerade akter
som antagits i enlighet med denna forordning tydligt ange, i skdlen och i motiveringen till

sddana forslag eller 4ndringar, dessa undantag och de sérskilda skél som berittigar dem.
Artikel 4
Perioder, datum och frister
Om inte ndgot annat anges i den hér forordningen ska radets forordning (EEG, Euratom)
nr 1182/711 tillimpas vid berdkning av de tidsfrister som faststélls i denna forordning.
Artikel 5

Skydd av personuppgifter

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av forordningarna (EG) nr 45/2001 och

(EU) 2016/679.

Rédets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning
av perioder, datum och frister (EGT L 124, 8.6.1971, s. 1).
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AVDELNING II
BUDGETEN OCH BUDGETPRINCIPER

Artikel 6
lakttagande av budgetprinciper

Budgeten ska upprittas och genomforas enligt principerna om enhet, riktighet, ettarighet, balans, en
enda berdkningsenhet, universalitet, specificering, sund ekonomisk forvaltning samt 6ppenhet, pa

det sdtt som beskrivs i denna forordning.

KAPITEL 1

Enhetsprincipen och principen om riktighet i budgeten

Artikel 7

Budgetens tilldimpningsomrdde

1. Samtliga inkomster och utgifter som beddms bli nddvéndiga for unionen ska
prognostiseras och godkénnas i budgeten for varje budgetar. Budgeten ska innehélla

foljande:

a)  Unionens inkomster och utgifter, inklusive de administrativa utgifter som foljer av
genomforandet av bestimmelserna i EU-fordraget pd omradet for den gemensamma
utrikes- och sdkerhetspolitiken (Gusp), samt de driftsutgifter som uppstér pa grund

av genomforandet av ndmnda bestammelser nir dessa ska belasta budgeten.
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b)  Europeiska atomenergigemenskapens inkomster och utgifter.

2. Anslagen 1 budgeten ska vara dels differentierade anslag, som ger upphov till

atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden, dels icke-differentierade anslag.
Med beviljade anslag for ett givet budgetar avses foljande:

a)  Anslag som gors tillgéngliga i budgeten, inklusive genom &ndringsbudgetar.

b)  Anslag som fors over fran foregdende budgetar.

c) Anslag som gors disponibla pa nytt i enlighet med artikel 15.

d)  Anslag som hérrdr fran forfinansiering som har betalats tillbaka i enlighet med

artikel 12.4 b.

e) Anslag som gors tillgdngliga genom inkomster som avsatts for sérskilda dandamal

under budgetéret eller som overforts fran foregdende budgetar.

3. Med forbehall for artikel 114.2 ska dtagandebemyndigandena ticka den totala kostnaden

for alla réttsliga dtaganden som ingés under budgetéret.

4. Betalningsbemyndigandena ska ticka de betalningar som krivs for att uppfylla réttsliga

ataganden som ingds under budgetéret eller som ingétts under foregidende budgetar.
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5. Punkterna 2 och 3 i denna artikel ska inte hindra att Gvergripande ataganden gors eller att
budgetmassiga ataganden delas in i arliga deldtaganden, i enlighet med artikel 112.1 forsta

stycket b respektive artikel 112.2.
Artikel 8
Sdrskilda regler avseende principerna om enhet och riktighet i budgeten
1. Samtliga inkomster och utgifter ska specificeras under en budgetrubrik.

2. Utan att det paverkar godkinda utgifter i samband med ansvarsforbindelser enligt

artikel 210.2, fér inte dtagande eller godkdnnande av utgifter utdver beviljade anslag

medges.

3. Ett anslag far tas upp i1 budgeten endast om det motsvarar en utgift som bedoms vara
nodvéndig.

4. De inkomstréntor som genereras av belopp som betalats sdsom forfinansiering ur budgeten

ska inte utgora skulder till unionen sévida inte annat anges i berdrda 6verenskommelser om

medverkan eller finansieringséverenskommelser.
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KAPITEL 2

Principen om ettirighet

Artikel 9
Definition

De anslag som tas upp i budgeten ska beviljas for ett budgetar som borjar den 1 januari och slutar

den 31 december.

Artikel 10

Budgetrdikenskaper i fraga om inkomster och anslag

1. Ett budgetars inkomster ska tas upp 1 rdkenskaperna for det aret pa grundval av de belopp
som tagits emot under det. De egna medlen f6r januari manad det pdfoljande budgetaret far

emellertid tillhandahallas i forvag enligt forordning (EU, Euratom) nr 609/2014.

2. Upptagandet av mervardesskattebaserade (moms) egna medel och BNI-baserade egna

medel far anpassas i enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 609/2014.
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3. Ataganden ska tas upp i rikenskaperna for ett budgetar pa grundval av de rittsliga
ataganden som gjorts till och med den 31 december det aret. De dvergripande
budgetmaissiga dtaganden som avses 1 artikel 112.4 ska emellertid tas upp 1 rakenskaperna
for ett budgetar pa grundval av de budgetmassiga ataganden som gjorts till och med

den 31 december det aret.

4. Betalningar ska tas upp i rdkenskaperna for ett budgetar pa grundval av de betalningar som

utforts av rakenskapsforaren till och med den 31 december det budgetaret.
5. Genom undantag fran punkterna 3 och 4 géller foljande:

a)  Utgifter for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) ska tas upp i
rdkenskaperna for ett budgetar pa grundval av de aterbetalningar frin kommissionen
till medlemsstaterna som gjorts senast den 31 december det aret, forutsatt att
betalningsordern dr rdkenskapsforaren tillhanda senast den 31 januari pafdljande

budgetér.

b)  Utgifter som genomfors inom ramen for delad forvaltning, med undantag av EGF]J,
ska tas upp 1 rdkenskaperna for ett budgetédr pa grundval av de aterbetalningar fran
kommissionen till medlemsstaterna som gjorts senast den 31 december det éret,
inbegripet utgifter som belastar budgeten fram till den 31 januari paféljande budgetar

enligt artiklarna 30 och 31.
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Artikel 11
Ataganden mot budgetanslag

1. For de anslag som tas upp 1 budgeten far dtaganden goras med verkan fran och med

den 1 januari, sa snart budgeten slutgiltigt har antagits.

2. I fraga om foljande utgifter far, fran och med den 15 oktober under ett budgetar,

forhandsataganden goras som belastar anslagen for det pafoljande budgetaret:

a)  Rutinmissiga administrativa utgifter, forutsatt att sadana utgifter har godkénts i den
senast pa normalt sétt antagna budgeten, och endast for upp till hogst en fjardedel av
totala motsvarande anslag som Europaparlamentet och radet faststéllt for

innevarande budgetar.

b)  Rutinmissiga forvaltningsutgifter for EGFJ, forutsatt att sddana utgifter anges 1 en
befintlig grundldggande akt, och endast for upp till hogst tre fjirdedelar av totala
motsvarande anslag som Europaparlamentet och radet faststéllt for innevarande

budgetér.
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Artikel 12

Anslag som forfaller och anslag som overfors

1. Anslag som inte har anvénts vid utgangen av det budgetar for vilket de tagits upp ska

forfalla, sdvida de inte overfors i enlighet med punkterna 2—8.

2. Foljande anslag far overforas i kraft av ett beslut som fattas enligt punkt 3, men endast till

pafdljande budgetar:

a)  Atagandebemyndiganden och icke-differentierade anslag for vilka de flesta av
forberedelserna for ett dtagande &r fullbordade senast den 31 december under
budgetéret. For sddana anslagsbelopp far ataganden goras till och med den 31 mars
foljande budgetar, med undantag av icke-differentierade anslag relaterade till
fastighetsprojekt for vilka dtaganden far goras till och med den 31 december

pafdljande budgetér.

b)  Anslag som dr nodvéindiga nér den lagstiftande myndigheten har antagit en
grundldggande akt under budgetérets sista kvartal och kommissionen inte har kunnat
gbra dtaganden for motsvarande anslag till den 31 december det &ret. Ataganden for

dessa anslag fir goras till och med den 31 december pafdljande budgetér.
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c) Betalningsbemyndiganden som behdvs for att ticka redan gjorda dtaganden eller
ataganden kopplade till 6verforda dtagandebemyndiganden, nér de
betalningsbemyndiganden som angetts for de berdrda budgetrubrikerna for

pafoljande budgetar ér otillrackliga.

d)  Anslag for atgirder som avses i artikel 4.1 1 Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 1306/2013" och som inte blivit foremal for ndgra taganden.

Nar det géller forsta stycket ¢ ska den berdrda unionsinstitutionen 1 forsta hand anvénda de
anslag som beviljats for det innevarande budgetaret och far inte anvinda de 6verforda

anslagen forran de forstndmnda &r uttomda.

Overforingar av siddana anslag som inte blivit foremal for nigra taganden och som avses i
forsta stycket d 1 denna punkt far inte dverstiga 2 % av de ursprungliga anslag som
beviljats av Europaparlamentet och radet och fér inte heller Gverstiga beloppet for den
justering av direktstodet som tillimpats i enlighet med artikel 26 i forordning (EU)

nr 1306/2013 under det foregdende budgetaret. De anslag som dverfors ska aterforas till de
budgetrubriker som ticker de atgérder som avses i artikel 4.1 b 1 férordning (EU)

nr 1306/2013.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upphdvande av radets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG)
nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 549).
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3. Den berdrda unionsinstitutionen ska senast den 15 februari foljande budgetér fatta sitt
beslut om de dverforingar som avses i punkt 2. Den ska senast den 15 mars det aret
underritta Europaparlamentet och radet om det beslut som fattats om 6verforing. For varje
budgetrubrik ska den dven ange hur kriterierna 1 punkt 2 forsta stycket a, b och ¢ har

tillimpats pé respektive dverforing.
4. Anslag ska overforas automatiskt nir det giller foljande:

a)  Atagandebemyndiganden for reserven for katastrofbistand och for Europeiska
unionens solidaritetsfond. Dessa anslag far 6verforas enbart till paféljande budgetar

och bli foremél for dtaganden fram till den 31 december det aret.

b)  Anslag som motsvarar interna inkomster avsatta for sarskilda &ndamaél. Dessa anslag
far overforas enbart till pafoljande budgetér och bli foreméal for ataganden fram till
den 31 december det aret, med undantag av interna inkomster avsatta for sarskilda
dndamal som hérror fran uthyrning och forséljning av byggnader och mark, som far
overforas tills de har anvints till fullo. Atagandebemyndiganden enligt forordning
(EU) nr 1303/2013 och Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 514/2014!
som dr disponibla den 31 december och som hérror frén dterbetalning av
forfinansiering far dverforas tills programmet avslutas och anvéndas vid behov,

forutsatt att inga andra atagandebemyndiganden langre &r disponibla.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 514/2014 av den 16 april 2014 om
allmédnna bestammelser for asyl-, migrations- och integrationsfonden och om ett instrument
for ekonomiskt stod till polissamarbete, forebyggande och bekdmpande av brottslighet samt
krishantering (EUT L 150, 20.5.2014, s. 112).

PE-CONS 13/1/18 REV 1 112

SV



c)  Anslag som motsvarar externa inkomster avsatta for sdrskilda &ndamal. Dessa anslag
ska anvéndas i sin helhet innan alla insatser inom det program eller den atgérd de
avsatts for har genomforts, annars far de 6verforas och anvéndas for efterféljande
program eller atgérd. Detta ska inte gélla inkomster som avses 1 artikel 21.2 g iii dér

anslag som inte har blivit foremal for ataganden inom fem &r ska forfalla.

d) Betalningsbemyndiganden som &r relaterade till EGFJ och hérrdr fran innehallanden

enligt artikel 41 1 férordning (EU) nr 1306/2013.

5. Behandlingen av externa inkomster avsatta for sdrskilda andamal som avses 1 punkt 4 ¢ i
den hir artikeln och som hérror fran Eftastaternas deltagande i1 vissa unionsprogram i
enlighet med artikel 21.2 e ska dverensstimma med protokoll nr 32 till avtalet om

Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet).

6. Utover den information som foreskrivs 1 punkt 3 ska den berdrda unionsinstitutionen till
Europaparlamentet och radet limna information om de anslag som har éverforts
automatiskt, inklusive de beroérda beloppen samt den bestimmelse i denna artikel enligt

vilken anslagen overfordes.

7. Icke-differentierade anslag for vilka réttsliga dtaganden har gjorts vid utgéngen av

budgetaret ska utbetalas till och med utgangen av pafdljande budgetér.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 113

SV



8. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 fir anslag som tagits upp i reserven och
personalanslag inte dverforas. Vid tillimpningen av denna artikel ska personalanslagen
innefatta I6ner, bidrag och andra erséttningar till ledaméter och den personal hos

unionsinstitutionerna som omfattas av tjansteforeskrifterna.

Artikel 13

Detaljerade bestimmelser om anslag som forfaller och anslag som overfors

1. De atagandebemyndiganden och de icke-differentierade anslag som avses 1 artikel 12.2
forsta stycket a far endast 6verforas om dtagandena inte har kunnat ingés fore
den 31 december under budgetaret av skél som ligger utanfor utanordnarens kontroll och
om forberedelserna har kommit s& langt att man rimligen kan vénta sig att atagandet kan
ingas senast den 31 mars pafoljande budgetar, eller, nir det géller fastighetsprojekt, senast

den 31 december pafoljande budgetér.

2. De forberedelser som avses i artikel 12.2 forsta stycket a och som ska avslutas senast
den 31 december under budgetéret i fraga for att mojliggora en dverforing till pafdljande

budgetar ar sarskilt foljande:

a)  Vad giller enskilda budgetmassiga dtaganden i den mening som avses 1 artikel 112.1
forsta stycket a ska urvalet av potentiella entreprendrer, bidragsmottagare,
prismottagare eller personer eller enheter till vilka genomforandeuppgifter ska

delegeras vara slutfort.
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b)  Vad giller 6vergripande budgetmissiga dtaganden i den mening som avses i
artikel 112.1 forsta stycket b ska finansieringsbeslutet redan vara fattat; alternativt
ska det samrad mellan de berérda avdelningarna inom varje unionsinstitution som

foregar finansieringsbeslutet vara avslutat.

3. Anslag som overforts i enlighet med artikel 12.2 forsta stycket a och for vilka dtaganden
inte ingatts till den 31 mars pafoljande budgetar, eller till den 31 december foljande

budgetar for belopp som avser fastighetsprojekt, ska automatiskt forfalla.

Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och radet om de anslag som forfallit i

enlighet med forsta stycket inom en ménad efter det att anslagen forfallit.

Artikel 14
Tillbakadraganden

1. Om budgetmaéssiga ataganden dras tillbaka under ett budgetér efter det &r da dessa
ataganden gjordes, pd grund av att de atgirder for vilka anslagen anvisats inte genomforts
eller bara delvis genomforts, ska de anslag som motsvarar dessa tillbakadraganden forfalla,
om inte annat anges 1 forordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 514/2014 och utan att

det paverkar tillimpningen av artikel 15 i den hér forordningen.
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2. Budgetmaissiga dtaganden som avses i forordningarna (EU) nr 1303/2013 och
(EU) nr 514/2014 ska dras tillbaka automatiskt i enlighet med de férordningarna.

3. Denna artikel &r inte tilldmplig pa externa inkomster avsatta for sarskilda &ndamal som

avses 1 artikel 21.2.

Artikel 15

Att gora anslag som motsvarar tillbakadraganden disponibla pd nytt

1. De anslag som motsvarar tillbakadraganden som avses i forordningarna (EU)
nr 1303/2013, (EU) nr 223/2014 och (EU) nr 514/2014 fér goéras disponibla pa nytt om

kommissionen har begatt ett uppenbart fel som enbart den sjdlv bar ansvaret for.

Kommissionen ska i detta syfte granska de fall dar anslag dragits tillbaka under det
foregédende budgetaret och ska senast den 15 februari under innevarande budgetar besluta

om det finns behov som gor det nddvéndigt att géra motsvarande anslag disponibla pa nytt.

2. Utover det fall som avses i punkt 1 i denna artikel ska de anslag som motsvarar

tillbakadraganden goras disponibla pa nytt om det géller

a) ett tillbakadragande fran ett program inom ramen for bestimmelserna for
genomforande av den resultatreserv som har upprittats genom artikel 20 i forordning

(EU) nr 1303/2013,
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b) etttillbakadragande frén ett program for ett specifikt finansieringsinstrument till stod
for sma och medelstora foretag efter att en medlemsstat har avbrutit sitt deltagande i
finansieringsinstrumentet, enligt artikel 39.2 sjunde stycket i forordning (EU)

nr 1303/2013.

3. Atagandebemyndiganden motsvarande beloppen for de tillbakadraganden som gjorts pa
grund av att motsvarande forskningsprojekt inte genomforts eller bara delvis genomforts
far d&ven goras disponibla pa nytt till forman for det forskningsprogram som projekten

tillhor eller for dess efterféljande program, inom ramen for budgetférfarandet.

Artikel 16

Regler som ska tillimpas om antagandet av budgeten forsenas

1. Om budgeten inte har antagits slutgiltigt vid budgetarets borjan ska det forfarande som
faststills 1 artikel 315 forsta stycket 1 EUF-fordraget gélla (nedan kallad ordningen med
tillfiilliga tolftedelar). Ataganden och betalningar fir goras inom de grinser som faststills i

punkt 2 i den hir artikeln.

2. Ataganden far goras per kapitel for upp till hogst en fjirdedel av de totala anslag som
beviljats for kapitlet 1 friga 1 budgeten for det foregdende budgetéret plus en tolftedel for

varje avslutad manad.

Dessa ataganden fér dock inte dverskrida grinsen for de anslag som anges i

budgetforslaget.
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Betalningar far goras ménadsvis per kapitel for upp till hdgst en tolftedel av de anslag som
beviljats for kapitlet i fraga i budgeten for det foregdende budgetéret. Beloppet far dock

inte Overstiga en tolftedel av de anslag som angetts 1 detta kapitel i budgetforslaget.

De anslag som beviljats for kapitlet i fraga 1 budgeten for det foregdende budgetaret, som
avses 1 punkterna 1 och 2, ska anses avse de anslag som beviljats i budgeten, inbegripet
genom dndringsbudgetar, efter justering for dverforingar som genomforts under det

budgetaret.

Om kontinuiteten i unionsatgdrderna och forvaltningsbehoven sé kriaver, far radet genom
beslut med kvalificerad majoritet pa forslag fran kommissionen godkinna utgifter som ar
storre dn en tillféllig tolftedel, men som inte overstiger summan av fyra tillfalliga
tolftedelar, utom i vederborligen motiverade fall, for sédvil dtaganden som betalningar
utover dem som automatiskt gjorts disponibla i enlighet med punkterna 1 och 2. Radet ska

utan dréjsmal dversidnda sitt beslut om godkinnande till Europaparlamentet.

Det beslut som avses i forsta stycket ska trdda i1 kraft 30 dagar efter att det antagits, savida

Europaparlamentet inte vidtar ndgon av foljande atgérder:

a)  Det beslutar med en majoritet av sina ledaméter att minska dessa utgifter innan

fristen pa 30 dagar 16per ut, i vilket fall kommissionen ska ldgga fram ett nytt forslag.
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b)  Det informerar rddet och kommissionen om att det inte 6nskar minska dessa utgifter,

i vilket fall beslutet ska trdda i kraft innan fristen pa 30 dagar 16per ut.

De tolftedelar som tillkommer ska beviljas som hela tolftedelar och far inte delas upp 1

brakdelar.

5. Om, for ett visst kapitel, beviljandet av fyra tillfdlliga tolftedelar i enlighet med punkt 4
inte récker till for att ticka de utgifter som krévs for att undvika ett avbrott i
unionsatgéirderna pa det omrade som ticks av kapitlet i fraga, far i undantagsfall ett
overskridande beviljas av det anslagsbelopp som tagits upp i motsvarande kapitel 1
budgeten for det foregdende budgetaret. Europaparlamentet och radet ska besluta i enlighet
med de forfaranden som foreskrivs i punkt 4. Emellertid far den totala summan av
disponibla anslag 1 budgeten for det foregaende budgetaret eller i det framlagda
budgetforslaget inte 1 ndgot fall 6verskridas.
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KAPITEL 3

Principen om balans i budgeten

Artikel 17

Definition och tillimpningsomrdde
1. Det ska rada balans mellan inkomster och betalningsbemyndiganden.
2. Unionen och de unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71 far inte ta upp lan inom
ramen for budgeten.
Artikel 18

Budgetdrets saldo

1. Saldot for varje budgetar ska tas upp 1 budgeten for pafoljande budgetir som inkomst om
det ror sig om ett dverskott eller som ett betalningsbemyndigande om det ror sig om ett

underskott.
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2. Berikningar av de inkomster eller betalningsbemyndiganden som avses i punkt 1 i den hir
artikeln ska tas upp i budgeten under budgetforfarandet och i en dndringsskrivelse som ska
foreldggas i1 enlighet med artikel 42 i den har férordningen. Berdkningarna ska uppréttas 1

enlighet med artikel 1 i rddets férordning (EU, Euratom) nr 608/20141.

3. Nér den preliminéra redovisningen lagts fram for varje budgetar ska eventuella avvikelser
mellan denna redovisning och berdkningarna tas upp i budgeten for pafoljande budgetar
genom en dndringsbudget som endast ska avse sddana avvikelser. I detta fall ska
kommissionen samtidigt till Europaparlamentet och radet lagga fram ett forslag till

andringsbudget inom 15 dagar efter det att den preliminéra redovisningen lagts fram.

1 Rédets forordning (EU, Euratom) nr 608/2014 av den 26 maj 2014 om
genomforandebestdmmelser till systemet for Europeiska unionens egna medel (EUT L 168,
7.6.2014, s. 29).

PE-CONS 13/1/18 REV 1 121

SV



KAPITEL 4

Principen om en enda berikningsenhet

Artikel 19

Anvindning av euro

1. Den flerariga budgetramen och budgeten ska uppréttas och genomfoéras 1 euro och
redovisningen ldggas fram 1 euro. For behov som avser forvaltning av likvida medel enligt
artikel 77 far emellertid rdkenskapsforaren, forskottsforvaltarna i fraga om forskottskonton
och den behdriga utanordnaren i fraiga om den administrativa forvaltningen av

kommissionen och utrikestjdnsten genomfora transaktioner i andra valutor.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av sérskilda bestimmelser 1 sektorsspecifika regler
eller i specifika kontrakt, bidragsdverenskommelser, dverenskommelser om medverkan
och finansieringsdverenskommelser, ska den behoriga utanordnaren géra omrakningen
mellan euro och den andra valutan utifran den dagliga véxelkurs for euron som
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, den dag som utanordnarens

avdelning upprittar betalningsordern eller betalningskravet.

Om en sadan daglig vaxelkurs inte offentliggors ska den behoriga utanordnaren anvinda

den vixelkurs som avses 1 punkt 3.
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3. Nir det giller de rdkenskaper som avses i artiklarna 82, 83 och 84 ska omrdkningen mellan
euro och andra valutor ske utifran eurons ménatliga bokforingskurs. Denna bokforingskurs
ska faststéllas av kommissionens rdkenskapsforare med hjilp av de informationskéllor som
denne bedomer vara tillforlitliga och péa grundval av véxelkursen den nést sista bankdagen

1 den méinad som foregar den for vilken kursen ska berdknas.

4. Valutaomrikningar ska ske pd ett satt som undviker vésentlig inverkan pé storleken av
unionens medfinansiering eller en negativ inverkan pa budgeten. I tilldmpliga fall far
vaxelkursen mellan euro och andra valutor berdknas utifran genomsnittet av den dagliga

vaxelkursen under en bestimd period.

KAPITEL §

Universalitetsprincipen

Artikel 20

Tilldmpningsomrade

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 21 ska de totala inkomsterna tdcka de totala
betalningsbemyndigandena. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 27 ska alla inkomster och

utgifter tas upp som bruttobelopp 1 budgeten utan att justeras mot varandra.
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Artikel 21

Inkomster avsatta for sdrskilda dndamal

1. Externa och interna inkomster som avsatts for sarskilda andamal ska anvindas for att

finansiera specifika utgiftsposter.
2. Foljande ska utgora externa inkomster avsatta for sérskilda atgarder:

a)  Sairskilda ytterligare ekonomiska bidrag fran medlemsstater till f6ljande typer av

atgirder och program:
1)  Vissa kompletterande program inom forskning och teknisk utveckling.

il)  Vissa atgirder eller program for bistand till tredjelénder som finansieras av

unionen och forvaltas av kommissionen.

b)  Anslag relaterade till inkomster som genereras av Kol- och stalforskningsfonden,
vilken inrittats genom protokoll nr 37 om de ekonomiska foljderna av att
EKSG-fordraget upphor att gélla och om Kol- och stilforskningsfonden vilket fogats
till EU-fordraget och EUF-fordraget.

c)  De rintor pa depositioner samt boter som foreskrivs i rddets forordning (EG)

nr 1467/971,

1 Radets forordning (EG) nr 1467/97 av den 7 juli 1997 om péaskyndande och fortydligande av
tillimpningen av forfarandet vid alltfor stora underskott (EGT L 209, 2.8.1997, s. 6).
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d)

g)

Inkomster som anvisats for ett sarskilt andamal, t.ex. inkomster fran fonder,
subventioner, gavor och legat, inbegripet varje unionsinstitutions egna inkomster

som anvisats for ett sarskilt andamal.

Ekonomiska bidrag till unionens verksamhet fran tredjelédnder eller fran andra organ

dn dem som inréttats inom ramen for EUF-fordraget eller Euratomfordraget.

Sadana interna inkomster avsatta for sirskilda andamal som avses i punkt 3, i den
man som dessa kompletterar sidana externa inkomster avsatta for siarskilda &ndamal

som avses 1 den hér punkten.

Inkomster fran konkurrensutsatt verksamhet som bedrivs av gemensamma

forskningscentrumet (JRC) och som utgdrs av foljande:
1) Bidrags- och upphandlingsforfaranden i vilka JRC deltar.
i1)  Verksamhet som bedrivs av JRC for tredje parters riakning.

iil)  Verksamhet som bedrivs inom ramen for en administrativ verenskommelse
med andra unionsinstitutioner eller avdelningar inom kommissionen i enlighet
med artikel 59, {or tillhandahallande av tjénster av teknisk eller vetenskaplig

natur.

3. Foljande ska utgora interna inkomster avsatta for sarskilda andamal:

a)

Inkomster frén tredje part for varor, tjdnster eller byggentreprenader som levererats,

tillhandahéllits eller utforts pa deras begéran.
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b)

Inkomster fran aterbetalningar, i enlighet med artikel 101, av belopp som betalats ut

pa felaktiga grunder.

c) Inkomster fran leverans av varor, tillhandahallande av tjénster eller utforande av
byggentreprenader till formén for andra avdelningar inom en unionsinstitution eller
till andra unionsinstitutioner och unionsorgan, inklusive aterbetalningar av
traktamenten frn andra unionsinstitutioner och unionsorgan for vars rikning sddana
utbetalats.

d) Mottagna forsékringsersittningar.

e) Inkomster fran uthyrning och forséljning av byggnader och mark.

f)  Aterbetalningar till finansieringsinstrument eller budgetgarantier enligt artikel 209.3
andra stycket.

g)  Inkomster som uppstdr genom senare aterbetalningar av skattebelopp enligt
artikel 27.3 forsta stycket b.

4. Sadana inkomster avsatta for sirskilda andamal ska overforas till pafoljande budgetér och

mellan budgetrubriker i enlighet med artikel 12.4 b och c och artikel 32.

5. Det far foreskrivas i en grundldggande akt att inkomster som foreskrivs 1 akten ska avsittas

for att tacka specifika utgiftsposter. Om inget annat anges 1 den grundldggande akten ska

sddana belopp betraktas som interna inkomster avsatta for sarskilda &ndamal.

6. Budgeten ska innehalla rubriker for externa och interna inkomster avsatta for sdrskilda

dndamal och beloppen ska om mojligt anges.
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Artikel 22
Behandling i budgeten av inkomster avsatta for

sdrskilda dndamal och motsvarande anslag

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 forsta stycket ¢ 1 den hér artikeln samt
artikel 24 ska inkomster avsatta for sérskilda &ndamal behandlas pa foljande sétt i

budgeten:

a) I inkomstberdkningen ska varje unionsinstitutions avsnitt innehalla en budgetrubrik

for kreditering av dessa inkomster.

b) Tutgiftsberdkningen ska det i anméirkningarna, inklusive anmérkningarna av allmin
karaktdr, anges vilka budgetrubriker som kan krediteras med de anslag motsvarande

inkomster avsatta for sirskilda &ndaméal som gors disponibla.

I det fall som avses i forsta stycket a ska ett symboliskt anslag (pro memoria) inféras och

de berdknade inkomsterna ska tas upp i anmérkningarna for kinnedom.

2. Anslag som motsvarar inkomster avsatta for sarskilda &ndamal ska automatiskt goras
disponibla bidde som atagandebemyndiganden och som betalningsbemyndiganden sa snart

inkomsten uppburits av unionsinstitutionen, med undantag av foljande fall:

a)  Idet fall som avses i artikel 21.2 a for ekonomiska bidrag fran medlemsstater och nér
overenskommelsen om medverkan uttrycks i euro far atagandebemyndiganden goras

disponibla nir medlemsstaten har undertecknat 6verenskommelsen om medverkan.
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b)  Idet fall som avses i artikel 21.2 b och g i och iii ska dtagandebemyndiganden goras

disponibla sé snart fordran har berdknats.

c) Idet fall som avses i artikel 21.2 ¢ ska upptagandet av beloppen i
inkomstberdkningen leda till att &tagande- och betalningsbemyndiganden tas upp i

utgiftsberdkningen.
De anslag som avses i forsta stycket ¢ i denna punkt ska utnyttjas i enlighet med artikel 20.
3. De berdkningar av fordringar som avses 1 artikel 21.2 b och g ska dversédndas till
rakenskapsforaren for registrering.
Artikel 23

Medlemsstaternas bidrag till forskningsprogram

1. Medlemsstaternas bidrag till finansieringen av vissa kompletterande forskningsprogram

som avses 1 artikel 5 1 forordning (EU, Euratom) nr 609/2014 ska utbetalas enligt foljande:

a)  Sju tolftedelar av den summa som finns upptagen i budgeten ska utbetalas senast

den 31 januari innevarande budgetar.

b)  De dterstdende fem tolftedelarna ska utbetalas senast den 15 juli innevarande

budgetar.
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2. Om budgeten inte &r slutligt antagen fore budgetdrets borjan, ska de bidrag som avses i

punkt 1 baseras pad summan i foregédende &rs budget.

3. Alla bidrag eller ytterligare betalningar fran medlemsstaterna till budgeten ska krediteras

pa kommissionens konto inom trettio kalenderdagar efter begéran om inbetalning.

4. Verkstdllda betalningar ska krediteras det konto som foreskrivs i férordning (EU, Euratom)

nr 609/2014 och omfattas av villkoren i samma forordning.

Artikel 24
Inkomster som avsdtts till sdarskilda dndamal

till f6ljd av Eftastaternas deltagande i vissa av unionens program

1. Inkomster till foljd av Eftastaternas deltagande i vissa av unionens program ska redovisas i

budgeten pé foljande sitt:

a) linkomstberdkningen ska en budgetrubrik tas upp med ett symboliskt anslag (pro

memoria) for det totala beloppet av varje Eftastats bidrag for budgetaret.
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b) Tutgiftsberdkningen ska en bilaga, utgérande en integrerad del av budgeten, ta upp
samtliga budgetrubriker som géller unionsverksamhet som Eftastaterna deltar i, och
ska inbegripa information om det berdknade beloppet for deltagande av varje

Eftastat.

2. Enligt artikel 82 i EES-avtalet ska beloppen for Eftastaternas arliga deltagande, sdsom de
bekriftats for kommissionen av gemensamma EES-kommittén i enlighet med artikel 1.5 i
protokoll nr 32 till EES-avtalet, ge upphov till att motsvarande atagandebemyndiganden

och betalningsbemyndiganden tas upp till fullo 1 bérjan av budgetaret.
3. Anvindningen av de inkomster som hérror fran Eftastaternas ekonomiska bidrag ska
overvakas separat.
Artikel 25

Donationer

1. Unionsinstitutioner far ta emot alla donationer som gors till unionen, t.ex. i form av

inkomster frdn fonder, subventioner, gavor och legat.
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Ett mottagande av en donation till ett virde av minst 50 000 EUR som medfor en finansiell
avgift, inklusive uppfoljningskostnader, dverstigande 10 % av vérdet pa donationen, ska
godkénnas av Europaparlamentet och rddet. Europaparlamentet och radet ska fatta beslut
om detta inom tva manader efter mottagandet av de berérda unionsinstitutionernas begéran
om ett sddant godkédnnande. Om inga invindningar framfors inom den perioden ska de
berdrda unionsinstitutionerna fatta ett slutgiltigt beslut om mottagande av donationen. De
berdrda unionsinstitutionerna ska i sin begéran till Europaparlamentet och radet redogora

for de finansiella avgifter som mottagandet av en donation till unionen ger upphov till.

Artikel 26
Sponsring fran foretag

Med sponsring fran foretag avses en overenskommelse dér en juridisk person med hjilp av
bidrag in natura stoder ett evenemang eller en aktivitet som syftar till att sprida information

eller framja foretagens sociala ansvar.

P& grundval av specifika interna regler, som ska offentliggoras pa deras respektive
webbplatser, far unionsinstitutioner och unionsorgan undantagsvis godta sponsring fran

foretag, forutsatt att

a)  principerna om icke-diskriminering, proportionalitet, likabehandling och 6ppenhet
iakttas i tillborlig mén pa alla nivder av forfarandet for godtagande av sponsring fran

foretag,
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b)  sponsringen bidrar till att ge en positiv bild av unionen och &r direkt kopplad till

evenemangets eller aktivitetens huvudindamal,

c)  sponsringen inte ger upphov till ndgon intressekonflikt och inte enbart avser sociala

evenemang,

d)  evenemanget eller aktiviteten inte finansieras uteslutande genom sponsring fran

foretag,

€)  motprestationen for sponsringen fran foretag begransas till synliggérande av

sponsorns varumarke eller namn f6r allménheten,

f)  sponsorn vid tidpunkten for sponsringsforfarandet inte befinner sig i nigon av de
situationer som avses i artiklarna 136.1 och 141.1 och inte &r registrerad som

utesluten 1 den databas som avses 1 artikel 142.1.

3. Om vérdet av sponsringen frin foretag overstiger 5 000 EUR ska sponsorn fortecknas i ett
offentligt register som innehaller information om vilken typ av evenemang eller aktivitet

SOm Sponsras.
Artikel 27
Regler om avdrag och vixelkursskillnader

1. Foljande avdrag far goras fran en begiran om betalning som dérefter ska godkidnnas for

utbetalning av nettobeloppet:

a)  Straffavgifter som forelagts en part 1 ett kontrakt eller en bidragsmottagare.
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b)  Kassarabatter, aterbetalningar och rabatter som dras av frén enskilda fakturor och

kostnadsredovisningar.
c¢) Raénta som genererats av forfinansiering.
d) Justeringar av felaktigt utbetalda belopp.

De justeringar som avses i forsta stycket d far goras genom ett direkt avdrag mot en ny
mellanliggande betalning eller slutbetalning till samma betalningsmottagare inom ramen

for samma kapitel, artikel och budgetar som den alltfor stora betalningen belastade.
Unionens redovisningsregler ska tillampas pa de avdrag som avses 1 forsta stycket ¢ och d.

2. Priser pa varor eller tjanster som levereras till unionen ska, om de innefattar skatter som
betalas tillbaka av medlemsstaterna enligt protokoll nr 7 om Europeiska unionens
immunitet och privilegier, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, belasta budgeten

netto exklusive dessa skatter.

3. Priser pa varor eller tjanster som levereras till unionen far, om de innefattar skatter som
betalas tillbaka av tredjeland pa grundval av gillande 6verenskommelser, belasta budgeten

med ndgot av foljande belopp:

a)  Beloppet exklusive dessa skatter.
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b)  Beloppet inklusive dessa skatter.

I det fall som avses i forsta stycket b ska senare aterbetalda skatter betraktas som interna

inkomster avsatta for sarskilda andamal.

4. Justeringar far goras for vaxelkursskillnader som uppstar vid budgetgenomforandet. Den

slutliga vinsten eller forlusten ska tas upp i budgetarets saldo.

KAPITEL 6

Principen om specificering

Artikel 28

Allmdnna bestimmelser

1. Anslag ska anvisas for sdrskilda &ndamal indelade i avdelningar och kapitel. Kapitlen ska

delas in ytterligare i artiklar och punkter.

2. Kommissionen och 6vriga unionsinstitutioner far 6verfora anslag inom budgeten pé de

sarskilda villkor som anges i artiklarna 29-32.

Anslag far endast 6verforas till budgetrubriker under vilka anslag har beviljats 1 budgeten

eller for vilka ett symboliskt anslag (pro memoria) anges.
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De begrinsningar som avses i artiklarna 29, 30 och 31 ska berdknas nér begiran om
overforing sker och i forhallande till anvisade anslag i budgeten, inklusive

andringsbudgetar.

Berédkningen av de begransningar som avses i artiklarna 29, 30 och 31 ska baseras pa
summan av de dverforingar som begérs fran en given budgetrubrik, efter justering for
tidigare overforingar. Belopp som avser dverforingar som kommissionen eller en annan
berdrd unionsinstitution gor pa egen hand utan beslut av Europaparlamentet och radet ska

inte beaktas.

Forslag till overforingar och all information till Europaparlamentet och rddet avseende
overforingar som gors i enlighet med artiklarna 29, 30 och 31 ska atfoljas av relevanta och
detaljerade styrkande handlingar som innehéller de senast tillgdngliga uppgifterna om
utnyttjande av anslag och beréknade behov fram till budgetirets utgdng, bade for de
budgetrubriker till vilka anslag ska dverforas och de budgetrubriker fran vilka de ska

Overforas.
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Artikel 29

Overforing av anslag pd initiativ av andra unionsinstitutioner dn kommissionen

1. Andra unionsinstitutioner an kommissionen far, inom sitt eget avsnitt i budgeten, overfora

anslag

a)  mellan olika avdelningar pa upp till hogst 10 % av de anslag for budgetéret som

anges i den budgetrubrik fran vilken 6verforingen gors,
b)  mellan olika kapitel utan begréansningar.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 i den hér artikeln ska unionsinstitutionen tre
veckor innan den gor en sddan anslagsoverforing som avses i punkt 1 underritta
Europaparlamentet och radet om sina avsikter. Om Europaparlamentet eller radet anfor
vederborligen motiverade invindningar inom denna period ska forfarandet i artikel 31

tillampas.

3. Andra unionsinstitutioner 4n kommissionen fér, inom sitt eget avsnitt i budgeten, foresla
Europaparlamentet och radet overforingar mellan avdelningar som Overstiger den gréns
som avses 1 punkt 1 a i den hér artikeln. Dessa 6verforingar ska ske i enlighet med

forfarandet 1 artikel 31.

4. Andra unionsinstitutioner 4n kommissionen fér, inom sitt eget avsnitt i budgeten, 6verfora
anslag inom en och samma artikel utan att forst ha underréttat Europaparlamentet och

radet.
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Artikel 30

Overforingar som kommissionen far gora pd egen hand
1. Kommissionen fér, inom sitt eget avsnitt 1 budgeten, pa egen hand
a)  Overfora anslag inom ett och samma kapitel,

b)  nér det giller utgifter for personal och administration som ar gemensamma for flera
avdelningar, 6verfora anslag mellan olika avdelningar pé upp till hogst 10 % av de
anslag for budgetaret som anges i den budgetrubrik fran vilken 6verforingen gors,
och upp till hogst 30 % av de anslag for budgetaret som anges i1 den budgetrubrik till

vilken overforingen gors,

c)  ndr det giller driftsutgifter, Overfora anslag mellan olika kapitel inom samma
avdelning pa upp till hogst 10 % av de anslag for budgetéret som anges 1 den

budgetrubrik fran vilken dverforingen gors,

d)  nir det giller anslag for forskning och teknisk utveckling som utnyttjas av JRC, inom
den avdelning i budgeten som ror politikomradet direkt forskning, 6verfora anslag
mellan kapitel pa upp till hogst 15 % av anslagen i den budgetrubrik fran vilken

overforingen gors,
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e)  ndr det géller forskning och teknisk utveckling, dverfora anslag for drift mellan olika
avdelningar, under forutsittning att det géller anslag som anvénds for samma

andamal,

f)  nér det géller driftsutgifter for fonder som genomfors inom ramen for delad
forvaltning, med undantag av EGFJ, 6verfora anslag mellan olika avdelningar,
forutsatt att det ror sig om anslag for samma dndamal enligt forordningen om den

berdrda fondens inrdttande eller utgor utgifter for tekniskt bistand,

g)  Overfora anslag fran budgetposten for en budgetgaranti till budgetposten for en annan
budgetgaranti i de exceptionella fall d& de avsatta medlen i den gemensamma
avsittningsfonden for den senare garantin inte ricker till for att géra en utbetalning
ndr garantin tas i ansprak och forutsatt att det dverforda beloppet direfter aterstills 1

enlighet med det forfarande som anges 1 artikel 212.4.

De utgifter som avses i forsta stycket b 1 denna punkt ska, for varje politikomrade, ticka de

poster som avses i artikel 47.4.

Om kommissionen dverfor EGFJ-anslag enligt forsta stycket efter den 31 december ska
den fatta sitt beslut senast den 31 januari det pafoljande budgetdret. Kommissionen ska
informera Europaparlamentet och radet inom tva veckor efter sitt beslut om dessa

overforingar.
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Kommissionen ska underrétta Europaparlamentet och rddet om sina avsikter tre veckor
innan den gor en sadan verforing som avses i forsta stycket b i denna punkt. Om
Europaparlamentet eller radet anfor vederborligen motiverade invdndningar inom denna

period ska forfarandet i artikel 31 tillimpas.

Genom undantag frin fjarde stycket far kommissionen under budgetarets tva sista manader
pa egen hand dverfora anslag som avser utgifter for personal, extern personal och andra
anstillda frdn en avdelning till en annan upp till en 6vre grins pa 5 % av det arets anslag.
Kommissionen ska informera Europaparlamentet och radet inom tva veckor efter sitt beslut

om dessa dverforingar.

2. Kommissionen far inom sitt eget avsnitt i budgeten besluta om foljande dverforingar av
anslag frén en avdelning till en annan, forutsatt att den omedelbart meddelar

Europaparlamentet och radet sitt beslut:

a)  Overforingar av anslag frin den avdelning for avsdttningar som avses i artikel 49 i
denna forordning, om det enda villkoret for att frigéra reserven &r att en

grundldggande akt antas enligt artikel 294 1 EUF-fordraget.
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b) Ivederborligen motiverade exceptionella fall sdsom internationella humanitira
katastrofer och kriser som intréiffar efter den 1 december under ett budgetér,
overforingar av outnyttjade anslag for det aret som fortfarande finns disponibla 1
avdelningarna under rubriken i den flerariga budgetramen f6r unionens yttre atgiarder

till avdelningarna for insatser i krissituationer och humanitira insatser.

Artikel 31
Forslag till overforingar som foreldggs Europaparlamentet

och radet av unionsinstitutionerna

1. Varje unionsinstitution ska ldgga fram sina forslag till 6verforingar samtidigt for

Europaparlamentet och radet.

2. Kommissionen far ldgga fram forslag till 6verforingar av betalningsbemyndiganden till de
fonder som genomfors inom ramen for delad forvaltning, med undantag av EGFJ, {or
Europaparlamentet och radet senast den 10 januari det pafdljande budgetaret. Overforing
av betalningsbemyndiganden far ske fran varje budgetpost. I sddana fall ska den period pa

sex veckor som avses i punkt 4 minskas till tre veckor.

Om overforingen inte godkinns eller bara delvis godkinns av Europaparlamentet och
radet, ska den motsvarande delen av de utgifter som avses i artikel 10.5 b belasta

betalningsbemyndigandena for det pafoljande budgetaret.
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3. Europaparlamentet och radet ska fatta beslut om dverforingar av anslag i enlighet med

punkterna 4-8.

4. Med undantag av bradskande omstandigheter ska Europaparlamentet och radet, vilket ska
fatta beslut med kvalificerad majoritet, 6verligga om ett forslag till 6verforing inom en
period av hogst sex veckor fran den dag da de tva institutionerna mottagit forslaget. Vid
brddskande omstidndigheter ska Europaparlamentet och radet halla 6verldggningar inom tre

veckor fran det att de tar emot forslaget.

5. Om kommissionen avser att 6verfora EGFJ-anslag 1 enlighet med denna artikel ska den
lagga fram sina forslag till dverforingar for Europaparlamentet och radet senast
den 10 januari det pafdljande budgetéret. I sddana fall ska den period pa sex veckor som

avses 1 punkt 4 minskas till tre veckor.

6. Ett forslag till 6verforing ska vara godként eller anses vara godkint om nigot av foljande

sker inom perioden pa sex veckor:
a)  Bade Europaparlamentet och rddet godkédnner forslaget.

b)  Europaparlamentet eller radet godkénner forslaget och den andra institutionen vidtar

ingen atgéard.

c)  Varken Europaparlamentet eller radet fattar nagot beslut om att dndra eller avsla

forslaget till 6verforing.
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7. Om inte Europaparlamentet eller rddet begdr nagot annat ska den period pé sex veckor som

avses 1 punkt 4 minskas till tre veckor i f6ljande fall:

a)  Overforingen motsvarar mindre #n 10 % av anslagen i den budgetrubrik frén vilken

overforingen gors och dverstiger inte 5 000 000 EUR.

b)  Overforingen avser uteslutande betalningsbemyndiganden och uppgér sammanlagt

inte till mer d4n 100 000 000 EUR.

8. Om antingen Europaparlamentet eller radet har dndrat 6verforingens belopp medan den
andra institutionen har godként det eller avstatt fran att vidta ndgon atgérd, eller om bade
Europaparlamentet och radet har dndrat Gverforingens belopp, ska det ldgsta av de tva
beloppen anses vara godkint, sdvida inte den berdrda unionsinstitutionen drar tillbaka sitt

forslag till 6verforing.
Artikel 32
Overforingar som omfattas av sérskilda bestimmelser

1. Anslag som motsvarar inkomster som avsatts for ett sarskilt andamal far verforas endast

om de verkligen anvinds till detta &ndamal.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 142

SV



2. Beslut om overforingar for att mojliggdra utnyttjande av reserven for katastrofbistdnd ska

fattas av Europaparlamentet och radet pa4 kommissionens forslag.

Vid tillimpningen av denna punkt ska det forfarande som anges 1 artikel 31.3 och 31.4
tillimpas. Om Europaparlamentet och radet inte kan enas om kommissionens forslag och
inte kommer fram till en gemensam standpunkt om utnyttjandet av reserven for

katastrofbistand ska de avsta fran att fatta beslut om det forslaget.

Forslag till overforingar fran reserven for katastrofbistand ska atfoljas av relevanta och

detaljerade styrkande handlingar som innehaller foljande:

a)  De senast tillgdngliga uppgifterna om utnyttjandet av anslag och beréknade behov

fram till budgetarets utgang for den budgetrubrik till vilken dverforingen ska goras.

b)  En undersdkning av mojligheterna att omfordela anslag.
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KAPITEL 7
Principen om sund ekonomisk forvaltning

och prestation

Artikel 33

Prestation och principerna om sparsamhet, effektivitet och dndamdlsenlighet

1. Anslag ska anvéndas i enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning och salunda

utnyttjas med iakttagande av foljande principer:

a)  Principen om sparsamhet, som kréver att de resurser som den berdrda
unionsinstitutionen anvédnder for att genomfora sin verksamhet ska goras tillgdngliga
1 rétt tid och vara av den kvantitet och kvalitet som behovs, samt stéllas till

forfogande till ldgsta mojliga kostnad.

b)  Principen om effektivitet, som avser det bésta forhallandet mellan de resurser som

anviands, de verksamheter som bedrivs och de méal som uppnas.

c)  Principen om dndamalsenlighet, som avser den omfattning i vilken efterstrivade mél

uppnds genom de verksamheter som bedrivs.
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2. I linje med principen om sund ekonomisk forvaltning ska anvindningen av anslag inriktas

pa prestation, och for det Andamélet ska
a)  mal for program och verksamheter faststéllas 1 forvag,
b) framsteg med uppndendet av malen dvervakas med hjilp av prestationsindikatorer,

c) framsteg och problem nér det giller uppnaendet av malen rapporteras till
Europaparlamentet och radet i enlighet med artikel 41.3 forsta stycket h och
artikel 247.1 e.

3. Nir sa ar lampligt ska specifika, métbara, uppndbara, relevanta och tidsbundna mal som
avses 1 punkterna 1 och 2 samt relevanta, accepterade, trovardiga, enkla och stabila

indikatorer faststéllas.
Artikel 34
Utviirderingar

1. Program och verksamheter som ger upphov till stora utgifter ska goras foremal for

utvérderingar i forvig och i efterhand, i proportion till planerade méal och utgifter.
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2. Utvérderingar 1 forvég till stod for utarbetande av program och verksamheter ska baseras
pa beldgg for relaterade programs eller verksamheters prestationer och ska identifiera och
analysera de problem som ska atgidrdas, mervirdet i unionens intervention, mal, forvintade

effekter av olika handlingsalternativ och arrangemang for dvervakning och utvardering.

For storre program och verksamheter som véntas fa betydande ekonomisk, miljomassig
eller social inverkan fér utvirderingen i1 forvig anta formen av en konsekvensbeddmning
som, utover att uppfylla de krav som anges 1 det forsta stycket, analyserar de olika

alternativen vad géller metoder for genomforande.

3. Utvirderingar i efterhand ska bedoma programmets eller verksamhetens prestationer,
inbegripet aspekter som dndamalsenlighet, effektivitet, konsekvens, relevans och mervérde
pa EU-niva. Utvdrderingar i efterhand ska baseras pa information som genereras av de
arrangemang och indikatorer for 6vervakning som inréttats for den berdrda atgérden. Dessa
utvéarderingar ska ske minst en gdng under perioden for varje flerarig budgetram och, om
mojligt, 1 tillrdckligt god tid for att resultaten ska kunna beaktas i utvirderingar i forvig
eller konsekvensbeddémningar till stdd for utarbetandet av andra relaterade program och

verksambheter.
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Artikel 35

Obligatorisk finansieringsoversikt

1. Alla forslag eller initiativ som av kommissionen, unionens hoga representant for utrikes
fradgor och sdkerhetspolitik (nedan kallad den héga representanten) eller en medlemsstat
lamnas till den lagstiftande myndigheten och som kan fa konsekvenser for budgeten,
inklusive dndringar av antalet tjanster, ska atfoljas av en finansieringsoversikt som visar
berdkningar i fraiga om betalnings- och atagandebemyndiganden, en bedomning av de olika
finansieringsalternativ som finns att tillgd och en utvérdering i1 forvag eller

konsekvensbedomning enligt artikel 34.

Alla dndringar av ett forslag eller initiativ som ldmnas till den lagstiftande myndigheten
och som kan {4 visentliga konsekvenser for budgeten, inklusive dndringar av antalet
tjénster, ska atfoljas av en finansieringsoversikt som utarbetats av den unionsinstitution

som foreslar dndringen.

I finansieringsoversikten ska redogoras for de budgetrelaterade och ekonomiska faktorer
som krévs fOr att den lagstiftande myndigheten ska kunna bedéma om unionen maéste vidta
atgirder. Den ska ge lampliga upplysningar om konsekvens med andra

unionsverksamheter och mgjliga synergieffekter.
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Nir det géller atgarder som stracker sig over flera ar ska finansieringsdversikten innehalla
en berdkning av de uppskattade arliga behoven av dtagande- och betalningsbemyndiganden
och tjénster, inklusive extern personal, samt en utvirdering av deras budgetkonsekvenser

pa medellang och, om mojligt, lang sikt.

2. Under budgetforfarandet ska kommissionen tillhandahélla de uppgifter som behovs for att
utvecklingen av anslagsbehoven ska kunna jamforas med de ursprungliga prognoserna i
finansieringsoversikten och mot bakgrund av framstegen i1 forhandlingarna om det forslag

eller initiativ som lagts fram for den lagstiftande myndigheten.

3. For att minska risken for bedrageri och oriktigheter och for att malen inte uppnés ska
finansieringsoversikten innehélla uppgifter om det interna kontrollsystem som inréttas, en
berdkning av vilka kostnader och vilken nytta som kontrollerna enligt ett sidant system
innebér, en beddmning av den forvéntade risken for fel samt uppgifter om befintliga och

planerade atgirder for att forebygga och ge skydd mot bedrageri.

En sddan bedomning ska ta hansyn till den troliga omfattningen och typen av fel, de

sarskilda forutsittningarna inom det berdrda politikomrédet och de tillimpliga reglerna.

4. Kommissionen ska nér den ldgger fram reviderade eller nya utgiftsforslag berdkna
kontrollsystemens kostnader och nytta samt den forvantade risken for fel, enligt vad som

avses 1 punkt 3.
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Artikel 36

Intern kontroll av budgetgenomforandet

1. I enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning ska budgeten genomforas med
hjilp av en dndamalsenlig och effektiv intern kontroll som &ar avpassad for respektive

genomforandemetod och i 6verensstimmelse med relevanta sektorsspecifika regler.

2. Niér det giller budgetgenomforandet ska intern kontroll tillimpas pé alla forvaltningsnivaer

och ska vara utformad for att ge rimliga garantier for att foljande mal uppnas:

a)  Att verksamheter priglas av andamélsenlighet, effektivitet och sparsamhet.

b)  Att rapporteringen &r tillforlitlig.

c)  Atttillgangar och information skyddas.

d)  Att bedrdgerier och oriktigheter forebyggs, upptécks, korrigeras och f6ljs upp.

e)  Attdet finns fullgod riskhantering med avseende pd underliggande transaktioners
laglighet och korrekthet, med beaktande av programmens flerariga karaktér samt de

berdrda betalningarnas typ.
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3. En dndamalsenlig intern kontroll ska bygga pa basta internationella praxis, och i synnerhet

innefatta
a)  atskillnad av uppgifter,

b)  en ldmplig riskhanterings- och kontrollstrategi som omfattar kontroller pa

mottagarniva,
¢) undvikande av intressekonflikter,
d) tillrackliga verifieringskedjor och tillrdcklig dataintegritet i datasystemen,
e) forfaranden for Overvakning av andaméilsenlighet och effektivitet,

f)  forfaranden for uppfoljning av identifierade svagheter och undantag i den interna

kontrollen,

g)  periodiskt d&terkommande beddmningar av huruvida det interna kontrollsystemet

fungerar pa ett sunt sitt.
4. En effektiv intern kontroll ska grundas pa foljande:

a)  Genomforande av en ldmplig riskhanterings- och kontrollstrategi som dr samordnad

mellan relevanta aktorer i kontrollkedjan.

b)  Tillgéng till kontrollresultaten for alla relevanta aktorer i kontrollkedjan.
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c)  Vid behov, anvindning av forvaltningsforklaringar fran genomforandepartner och av
oberoende revisionsuttalanden, forutsatt att kvaliteten pa det arbete dessa bygger pa
ar tillrdcklig och acceptabel och att arbetet utforts i enlighet med dverenskomna
standarder.

d)  Tillimpning av korrigerande atgirder vid lamplig tidpunkt samt vid behov
avskrickande sanktioner.

e)  Klar och otvetydig lagstiftning som grund for de berdrda atgérderna, inbegripet
grundldggande akter om den interna kontrollens olika delar.

f)  Avskaffande av flerfaldiga kontroller.

g)  Forbattring av kontrollers kostnadseffektivitet.

5. Om det under genomforandet visar sig att felnivan ar stdndigt hog ska kommissionen

identifiera svagheterna i kontrollsystemen och analysera kostnader och nytta med

eventuella korrigerande atgirder samt vidta eller foresla ldmpliga atgérder, sasom

forenkling av tillampliga bestimmelser, forbéttring av kontrollsystemen och

omstrukturering av programmet eller genomforandesystemen.
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KAPITEL 8

Principen om oppenhet

Artikel 37
Offentliggorande av redovisning och budgetar

1. Budgeten ska upprittas och genomforas och redovisningen laggas fram i enlighet med

principen om dppenhet.

2. Europaparlamentets ordférande ska lata offentliggéra budgeten och eventuella
andringsbudgetar i deras slutgiltigt antagna lydelse 1 Europeiska unionens officiella

tidning.

Budgetarna ska offentliggdras inom tre ménader efter den dag da de forklaras slutgiltigt

antagna.

Sa snart som mojligt och senast fyra veckor efter det att budgeten antagits slutgiltigt ska,
pa kommissionens initiativ, de slutliga detaljerade uppgifterna i budgeten offentliggoras pa
samtliga sprik pd unionsinstitutionernas webbplats, 1 avvaktan pa det formella

offentliggérandet 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Den konsoliderade arsredovisningen ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella

tidning och pa unionsinstitutionernas webbplats.
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Artikel 38

Offentliggorande av information om mottagare samt annan information

1. Kommissionen ska pa lampligt sitt och vid lamplig tidpunkt ge tillgang till information om
mottagare av medel som finansieras genom budgeten, om budgeten genomfors av

kommissionen i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a.

Forsta stycket i denna punkt géller &ven de Ovriga unionsinstitutionerna nér de genomfor

budgeten i enlighet med artikel 59.1.

2. Med undantag for de fall som avses i punkterna 3 och 4 ska foljande information
offentliggdras med vederborlig hdnsyn till kraven pa konfidentialitet och sékerhet, i

synnerhet skyddet av personuppgifter:
a)  Mottagarens namn.
b)  Var mottagaren finns, det vill sdga
1)  mottagarens adress, om mottagaren &r en juridisk person,
il)  region pa Nuts 2-nivd, om mottagaren &r en fysisk person.
c)  Det belopp for vilket ett réttsligt atagande gors.

d)  Atgirdens art och indamal.
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Den information som avses i forsta stycket i denna punkt ska bara offentliggdras 1 fraga om
priser som tilldelats efter tdvlingar, bidrag som tilldelats genom forfaranden for tilldelning
av bidrag eller kontrakt som tilldelats genom upphandlingsforfaranden och i fraga om

experter som har valts ut enligt artikel 237.2.
3. Den information som avses i punkt 2 forsta stycket ska inte offentliggdras i friga om

a)  utbildningsstdd till fysiska personer och andra direktstod som betalas ut till fysiska

personer som dr mest behovande enligt artikel 191.4 b,

b)  kontrakt till mycket ldgt virde som tilldelats utvalda experter enligt artikel 237.2
samt kontrakt till mycket lagt virde underskridande det belopp som avses i

punkt 14.4 i bilaga I,

c)  ekonomiskt stdd som tillhandahdlls genom finansieringsinstrument till ett belopp

som understiger 500 000 EUR,

d) situationer dé ett offentliggdrande innebér en risk for berdrda s personers eller
enheters fri- och rittigheter enligt Europeiska unionens stadga om de grundliaggande

rittigheterna eller kan skada mottagarnas affarsintressen.
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I de fall som avses i forsta stycket c ska den information som offentliggdrs begrénsas till
statistiska uppgifter, aggregerade i enlighet med relevanta kriterier, t.ex. geografisk
beldgenhet, ekonomisk indelning av mottagare, typ av stodd som mottagits och det

unionspolitikomrade inom ramen for vilket stodet ges.

Nar det géller fysiska personer ska utlimnandet av den information som avses i punkt 2
forsta stycket baseras pa relevanta kriterier sdsom atgiardens frekvens eller typ och de

berdrda beloppen.

4. Personer eller enheter som forvaltar unionsmedel 1 enlighet med artikel 62.1 forsta
stycket ¢ ska offentliggéra information om mottagare i enlighet med sina egna regler och
forfaranden, om reglerna bedoms vara likvirdiga efter den bedomning som ska utforas av
kommissionen i enlighet med artikel 154.4 forsta stycket e och om offentliggdranden av
personuppgifter omfattas av skyddsitgédrder som ar likvirdiga med dem som anges i den

hér artikeln.

Organ som utsetts i enlighet med artikel 63.3 ska offentliggora information i enlighet med
sektorsspecifika regler. Dessa sektorsspecifika regler fir avvika fran punkterna 2 och 3 1
den hér artikeln i enlighet med relevanta réttsakter, i synnerhet i1 fraiga om offentliggérande
av personuppgifter, om detta &r berdttigat med hinsyn till de kriterier som avses i punkt 3

tredje stycket 1 den hér artikeln och med beaktande av den berdrda sektorns sérdrag.
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5. Den information som avses i punkt 1 ska offentliggdras pa unionsinstitutionernas
webbplatser senast den 30 juni aret efter det budgetér dé réttsliga dtaganden gjordes for

medlen.

Unionsinstitutionernas webbplatser ska innehalla en hidnvisning till den webbplats dér
informationen som avses i punkt 1 aterfinns, om den inte offentliggdrs direkt pa en déarfor

avsedd webbplats for unionsinstitutionerna.

Kommissionen ska pa lampligt sitt och vid lamplig tidpunkt ge tillgang till information om
en enda webbplats, inklusive en hianvisning till dess adress, diar den information som

tillhandahélls av personer, enheter eller organ som avses i punkt 4 dterfinns.

6. Om personuppgifter offentliggors ska informationen tas bort tva ar efter utgdngen av det
budgetér da rittsliga ataganden gjordes medlen. Detta ska dven gilla personuppgifter som
ror juridiska personer vars officiella namn gor det mojligt att identifiera en eller flera

fysiska personer.
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AVDELNING III
UPPRATTANDE AV BUDGETEN OCH BUDGETENS STRUKTUR

KAPITEL 1
Upprittande av budgeten

Artikel 39
Inkomst- och utgiftsberdkningar

1. Varje unionsinstitution, utom kommissionen, ska uppritta en berdkning dver sina
inkomster och utgifter som ska dverlamnas till kommissionen och parallellt, f6r kdnnedom,

till Europaparlamentet och radet, fore den 1 juli varje ar.

2. Den hoga representanten ska samrdda med kommissionsledamoter med ansvar for
utvecklingspolitik, grannskapspolitik, internationellt samarbete, humanitért bistdnd och

krishantering nir det géller deras respektive ansvarsomraden.

3. Kommissionen ska upprétta sina egna berdkningar och dverlimna dessa till
Europaparlamentet och radet direkt efter att de antagits. Vid utarbetandet av sina

berdkningar ska kommissionen anvénda de uppgifter som avses i artikel 40.
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Artikel 40

Berdknad budget for de unionsorgan som avses i artikel 70

Senast den 31 januari varje ar ska varje unionsorgan som avses i artikel 70, i enlighet med det
instrument genom vilket det inréttats, till kommissionen, Europaparlamentet och radet 6verldmna
sitt utkast till samlat programdokument som ska innehélla dess ett- och flerdriga programplanering

med motsvarande personalplanering och planering av finansiella resurser.

Artikel 41
Budgetforslag

1. Kommissionen ska foreldgga Europaparlamentet och radet ett budgetforslag senast
den 1 september aret fore det budgetar som budgeten ska genomforas. Den ska dverldmna

forslaget till de nationella parlamenten for kinnedom.

Budgetforslaget ska innehalla en sammanfattande allmén sammanstéllning av unionens
inkomster och utgifter, och det ska sammanfora de berdkningar som avses i artikel 39. Det
far ocksé innehalla berdkningar som avviker fran dem som upprittats av

unionsinstitutionerna.
Budgetforslagets struktur och utformning ska folja bestimmelserna i artiklarna 47-52.

Den berdrda unionsinstitutionen ska sammanstilla en inledning som ska foregé varje

avsnitt 1 budgetforslaget.
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Kommissionen ska sammanstilla en allmén inledning for hela budgetforslaget. Denna
allméinna inledning ska omfatta tabeller med 6vergripande sifferuppgifter for varje
avdelning i budgeten och motiveringar till férdndringar av anslagsnivaerna fran ett

budgetar till ndsta per utgiftskategori i den flerariga budgetramen.

2. For att tillhandahalla mer exakta och tillforlitliga prognoser 6ver budgeteffekterna av
gillande lagstiftning och lagstiftningsforslag som &nnu inte antagits ska kommissionen till
budgetforslaget bifoga en vigledande budgetplanering for de kommande aren, indelad efter
utgiftskategori, politikomrade och budgetrubrik. Den kompletta budgetplaneringen ska
innefatta de utgiftskategorier som omfattas av punkt 30 i det interinstitutionella avtalet av
den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om
budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning!.
Sammanfattande uppgifter ska redovisas for de utgiftskategorier som inte omfattas av

punkt 30 i det interinstitutionella avtalet.

Den vigledande budgetplaneringen ska uppdateras efter det att budgeten antagits, for att

integrera resultaten av budgetforfarandet och andra relevanta beslut.
3. Kommissionen ska till budgetforslaget bifoga foljande:

a)  Enjamforande tabell som inbegriper budgetforslaget for Ovriga unionsinstitutioner
och de 6vriga unionsinstitutionernas ursprungliga budgetberikningar sdsom de
skickats in till kommissionen och, i tillampliga fall, med en forklaring till varfor
budgetforslaget innehaller berdkningar som avviker frin dem som upprittats av de

andra unionsinstitutionerna.

! EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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b)  Alla arbetsdokument som kommissionen bedomer vara av betydelse for
unionsinstitutionernas tjinsteforteckningar, som anger den senast godkdnda

tjédnsteforteckningen och som redovisar
1) samtliga anstdllda vid unionen, enligt typ av anstillningskontrakt,

ii)  en dversikt dver personalpolitiken betraffande tjénster och extern personal samt

konsfordelningen,

ii1)  antalet faktiskt tillsatta tjanster den sista dagen det ar som foregar det ar da
budgetforslaget ldggs fram och drsmedelvirdet av heltidsekvivalenter som
faktiskt finns for det foregdende aret, med angivande av deras fordelning enligt

16negrad, kon och administrativ enhet,
iv)  en forteckning over tjdnster per politikomréde,

v)  det ursprungliga berdknade antalet heltidsekvivalenter for varje kategori av
extern personal pa grundval av de beviljade anslagen samt antalet personer som
faktiskt var i tjanst 1 borjan av det ar d& budgetforslaget laggs fram, med

uppgift om deras fordelning enligt tjdnstegrupp och vid behov 16negrad.

c)  For de unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71, ett arbetsdokument med uppgift

om inkomster och utgifter samt alla uppgifter om anstillda enligt led b 1 detta stycke.
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d)

g)

h)

Ett arbetsdokument om det planerade utnyttjandet av anslagen for budgetéret och om

utestdende ataganden.

I fraga om anslag for administration, ett arbetsdokument med uppgift om
administrativa utgifter som ska forvaltas av kommissionen inom ramen for dess

budgetavsnitt.

Ett arbetsdokument om pilotprojekt och forberedande atgérder som éven innehaller

en bedomning av resultat och planerad uppfdljning.
Ett arbetsdokument avseende finansiering till internationella organisationer, med

i)  en sammanfattning av alla bidrag, med en uppdelning per unionsprogram eller

unionsfond och per internationell organisation,

i1)  en motivering som forklarar varfor det dr effektivare for unionen att finansiera

dessa internationella organisationer snarare 4n att agera direkt.
Programforklaringar eller andra relevanta dokument, med

i)  en beskrivning av vilken unionspolitik och vilka unionsmal programmet ska

bidra till,

i1)  tydliga skél for intervention pd unionsniva, med hédnsyn till bland annat

subsidiaritetsprincipen,
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iil) framsteg ndr det géller uppndende av programmal enligt artikel 33,

iv)  en fullstdindig motivering, inbegripet en kostnads—nyttoanalys, i fraga om

foreslagna dndringar av anslagsnivén,

v)  information om programmets genomforandenivaer for det innevarande och

foregdende budgetaret.

1)  En sammanfattande forfalloplan med en sammanfattning per program och per rubrik
av de betalningar som ska utforas under de f6ljande budgetéaren for att fullgora
budgetmaissiga dtaganden som foreslagits 1 budgetforslaget och ingétts under de

foregdende budgetéren.

Niér offentlig-privata partnerskap anvander finansieringsinstrument ska uppgifterna

avseende dessa instrument ingd i det arbetsdokument som avses i punkt 4.

4. Nér kommissionen anvénder finansieringsinstrument ska den till budgetforslaget bifoga ett

arbetsdokument som for respektive finansieringsinstrument innehaller foljande uppgifter:

a)  En hinvisning till finansieringsinstrumentet och dess grundlaggande akt samt en
allmén beskrivning av instrumentet, dess inverkan pa budgeten, dess varaktighet och

mervérdet av unionens bidrag.

b)  De finansinstitut som ar delaktiga i genomforandet, inbegripet fragor som ror

tillimpningen av artikel 155.2.
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d)

g)

h)

Finansieringsinstrumentets bidrag till forverkligandet av det berdrda programmets
mal, mitt med hjélp av faststéllda indikatorer inbegripet, i tillampliga fall, geografisk

diversifiering.

Planerade transaktioner, inklusive méalvolymer baserade pa den efterstravade
hivstingseffekten och det forvintade privata kapital som ska mobiliseras eller, om
information om detta saknas, den havstangseffekt som de befintliga

finansieringsinstrumenten ger upphov till.

Budgetrubriker for berérda transaktioner och aggregerade budgetméssiga ataganden

och betalningar fran budgeten.

Genomsnittlig period mellan det budgetméssiga dtagandet att anvinda
finansieringsinstrumentet och réttsliga ataganden for enskilda projekt i form av eget

kapital eller 1an, ndr den perioden overskrider tre ar.

Inkomster och aterbetalningar inom ramen for artikel 209.3, redovisade separat,

inbegripet en utvirdering av deras anvdndning.
Virdet av kapitalinvesteringar, med avseende pa de foregaende aren.

Det totala beloppet av avséttningar for risker och skulder samt information om

unionens exponering for finansiell risk, inbegripet ansvarsforbindelser.
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j)  Virdeminskning av tillgadngar och ianspraktagna garantier, for det foregéende dret

och i frdga om respektive ackumulerade belopp.

k)  Finansieringsinstrumentets resultat, inklusive gjorda investeringar och efterstravad
och uppnadd hévstangseffekt och multiplikatoreffekt, samt &ven den méngd privat

kapital som mobiliserats,

1)  De avsatta medlen i den gemensamma avséttningsfonden och, i tillampliga fall,

saldot pé forvaltningskontot.

Det arbetsdokument som avses i forsta stycket ska ocksa innehélla en 6versikt Gver de
administrativa utgifter som uppkommer till f6l1jd av forvaltningsavgifter och andra
finansiella avgifter eller driftsavgifter som betalas for forvaltning av
finansieringsinstrument, totalt och per forvaltningspartner samt per forvaltat

finansieringsinstrument.

Kommissionen ska ange skélen till den period som avses i forsta stycket f och ska vid
behov tillhandahélla en handlingsplan for att forkorta denna period, inom ramen for det

arliga forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet.

Det arbetsdokumentet som avses 1 forsta stycket ska i en tydlig och kortfattad tabell

sammanfatta informationen per finansieringsinstrument.
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5. Om unionen har beviljat en budgetgaranti ska kommissionen till budgetforslaget bifoga ett

arbetsdokument som for respektive budgetgaranti och for den gemensamma

avsattningsfonden innehéller foljande uppgifter:

a)

b)

d)

En hénvisning till budgetgarantin och dess grundldggande akt samt en allmén
beskrivning av budgetgarantin, dess inverkan pa det ekonomiska ansvaret enligt

budgeten, dess varaktighet och mervirdet av unionens stod.

Motparter for budgetgarantin, inbegripet fragor som ror tillimpningen av

artikel 155.2.

Budgetgarantins bidrag till forverkligandet av budgetgarantins mél, métt med hjalp
av faststillda indikatorer inbegripet, i tillampliga fall, geografisk diversifiering och

mobilisering av medel fran den privata sektorn.

Information om transaktioner som tdcks av budgetgarantin, pd aggregerad basis for
sektorer, lander och instrument, inbegripet i tillimpliga fall portfoljer och stod som

kombineras med andra unionsatgarder.

Det belopp som overforts till mottagare och en beddmning av den hivstangseffekt

som uppnaétts av projekt som stétts av budgetgarantin.
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f)  Information aggregerad pa samma basis som den som avses i led d nér det géller
ansprak pa budgetgarantin, forluster, aterlamningar, belopp som drivits in och andra

erhéllna betalningar.

g) Information om ekonomisk forvaltning av den gemensamma avséttningsfonden och

dess resultat och risk vid utgdngen av det foregaende kalenderaret.

h)  Den effektiva avsittningsnivan i den gemensamma avsittningsfonden och, i

tillampliga fall, efterfoljande transaktioner i enlighet med artikel 213.4.

1) finansiella floden 1 den gemensamma avsittningsfonden under det foregaende
kalenderéret, betydande transaktioner samt all relevant information om unionens

exponering for finansiell risk.

j)  Enligt artikel 210.3, en beddmning av hallbarheten hos de ansvarsforbindelser som

bérs av budgeten och som har sitt upphov 1 budgetgarantier eller ekonomiskt stod.

6. Om kommissionen anvander unionsforvaltningsfonder for externa atgérder, ska den till
budgetforslaget bifoga ett detaljerat arbetsdokument om verksamheter som stods av dessa

forvaltningsfonder, inbegripet

a)  deras genomfGrande, innehallande bland annat information om

overvakningsarrangemangen med de enheter som genomfor forvaltningsfonder,
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b)  deras forvaltningskostnader,
c)  bidrag frén andra givare &n unionen,

d) en prelimindr beddmning av deras resultat baserad pé de villkor som anges 1

artikel 234.3,

e) en beskrivning av hur deras verksamheter har bidragit till malen i den grundliggande
rittsakten for det instrument som unionens bidrag till férvaltningsfonderna tagits

fran.

7. Kommissionen ska till budgetforslaget bifoga en forteckning 6ver sina beslut om att 4lédgga
boter pa det konkurrensréttsliga omradet och vart och ett av botesbeloppen, tillsammans
med information om huruvida béterna vunnit laga kraft eller har 6verklagats eller
fortfarande kan dverklagas till Europeiska unionens domstol, samt om mgjligt information

om nér vart och ett av botesbeloppen forvéntas vinna laga kraft.

8. Kommissionen ska till budgetforslaget bifoga ett arbetsdokument som for varje budgetpost

som tar emot interna eller externa inkomster avsatta for sarskilda andamal ska ange
a)  det berdknande inkomstbelopp som ska tas emot,

b) det berdknade inkomstbelopp som Overfors frén de foregdende dren.
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9. Kommissionen ska till budgetforslaget dven bifoga alla ytterligare arbetsdokument som

den anser vara anvédndbara for Europaparlamentet och radet vid beddmning av forslaget.

10. I enlighet med artikel 8.5 i radets beslut 2010/427/EU' ska kommissionen till
Europaparlamentet och radet, tillsammans med budgetforslaget, 6verlimna ett

arbetsdokument som samlat tar upp

a)  alla administrativa utgifter och driftsutgifter i forbindelse med unionens yttre
atgirder, inbegripet for uppgifter inom ramen for Gusp och den gemensamma

sdkerhets- och forsvarspolitiken, som finansieras genom budgeten,

b)  utrikestjdnstens totala administrativa utgifter for det foregaende aret, uppdelade pa
utgifter per unionsdelegation och utgifter for utrikestjanstens centrala administration,
samt dess driftsutgifter, uppdelade per geografiskt omrade (region, land), tematiskt

omrade, unionsdelegationer och uppdrag.
11. Det arbetsdokument som avses i punkt 10 ska dven redovisa

a)  antalet tjinster i varje 16negrad i varje kategori och antalet fasta och tillfalliga
tjédnster, medraknat kontrakts- och lokalanstillda, beviljade inom ramarna for
anslagen vid var och en av unionens delegationer och inom utrikestjédnstens centrala

administration,

1 Rédets beslut 2010/427/EU av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre
atgdrder ska organiseras och arbeta (EUT L 201, 3.8.2010, s. 30).
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b)  eventuella 6kningar eller minskningar jamfort med det foregdende budgetéret av
antalet tjdnster inom utrikestjénstens centrala administration och inom unionens

samtliga delegationer, for varje 1onegrad och kategori,

c) antalet tjinster som godkénts for innevarande budgetar och for det foregdende
budgetéret, liksom antalet tjinster som innehas av diplomater utsdnda fran

medlemsstaterna samt av unionstjédnstemén,

d) en detaljerad bild av all personal i tjanst vid unionens delegationer vid tidpunkten for
framldggandet av budgetforslaget, inbegripet en fordelning per geografiskt omrade,
kon, enskilt land och uppdrag, med separat redovisning av tjénster i
tjansteforteckningen, kontraktsanstéllda, lokalanstillda respektive utsdnda nationella
experter, samt anslag som begérts 1 budgetforslaget for sidana personalkategorier,
med motsvarande berdkningar av antalet heltidsekvivalenter pa grundval av de

anslag som begérts.
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Artikel 42
Andringsskrivelser till budgetforslaget

P& grundval av nya uppgifter som inte fanns tillgéngliga ndr budgetforslaget upprittades far
kommissionen, pa eget initiativ eller pa begiran fran en annan unionsinstitution med avseende pa
dess respektive avsnitt, samtidigt foreldgga Europaparlamentet och radet en eller flera
andringsskrivelser genom vilka budgetforslaget 4ndras, innan den forlikningskommitté som avses i
artikel 314 1 EUF-fordraget sammankallas. Sadana skrivelser kan inbegripa en dndringsskrivelse

med i synnerhet uppdaterade utgiftsberdkningar pa jordbruksomrédet.

Artikel 43
Medlemsstaternas skyldigheter till foljd av budgetens antagande

1. Europaparlamentets ordférande ska forklara budgeten slutgiltigt antagen i enlighet med

forfarandet 1 artikel 314.9 1 EUF-fordraget och artikel 106a i Euratomfordraget.

2. Nér budgeten har forklarats slutgiltigt antagen ska varje medlemsstat vara forpliktad att,
fran och med den 1 januari paféljande budgetar eller frdn och med den dag di budgeten
forklaras slutgiltigt antagen om den infaller efter den 1 januari, betala unionen de belopp

som forfaller till betalning enligt férordning (EU, Euratom) nr 609/2014.
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Artikel 44
Forslag till dndringsbudgetar

1. Kommissionen fér ldgga fram forslag till andringsbudgetar som primart &r

inkomstrelaterade for att

a) 1budgeten ta upp saldot frén det foregdende budgetéret, i enlighet med forfarandet i
artikel 18,

b) revidera prognosen for egna medel pa grundval av uppdaterade ekonomiska

prognoser,

c) uppdatera den reviderade prognosen for egna medel och andra inkomster samt for att

se over tillgangen till och behovet av betalningsbemyndiganden.

Om det foreligger oundvikliga, exceptionella och oforutsebara omsténdigheter, sérskilt i
samband med ianspraktagandet av Europeiska unionens solidaritetsfond, far kommissionen

lagga fram forslag till &ndringsbudgetar som primért dr utgiftsrelaterade.

2. Begidranden om en dndringsbudget under samma omsténdigheter som avses i punkt 1 fran

andra unionsinstitutioner dn kommissionen ska overlamnas till kommissionen.
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Innan kommissionen och dvriga berdrda unionsinstitutioner ldgger fram ett forslag till
andringsbudget ska de undersdka utrymmet for omfordelning av de berérda anslagen och

da sirskilt ta hiansyn till eventuellt forvéntat underutnyttjande av anslag.

Artikel 43 ska gilla for Andringsbudgetar. Andringsbudgetar ska underbyggas med

utgangspunkt i den budget vars berdkningar de dndrar.

3. Alla forslag till 4ndringsbudgetar ska av kommissionen overlimnas samtidigt till
Europaparlamentet och radet senast den 1 september varje budgetér, utom under
vederborligen motiverade exceptionella omstidndigheter eller om Europeiska unionens
solidaritetsfond ska tas i ansprak, vilket kan ske genom att man lagger fram ett forslag till
andringsbudget nir som helst under aret. Till en begiran om &ndringsbudget som lagts

fram av dvriga unionsinstitutioner far kommissionen bifoga ett yttrande.

4. Till férslagen till andringsbudgetar ska fogas motiveringar samt information om
budgetgenomforandet for foregaende och innevarande budgetér som finns tillgénglig nér

forslagen upprittas.
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Artikel 45

Tidigarelagt overldmnande av berdkningar och av budgetforslag

Kommissionen, Europaparlamentet och radet far komma 6verens om att tidigareldgga vissa datum
for overlamnande av berdkningarna och for antagande och 6verldamnande av budgetforslaget. En
sadan overenskommelse ska emellertid inte medfora att de frister som foreskrivs for behandlingen
av dessa texter enligt artikel 314 1 EUF-fordraget och artikel 106a i Euratomfordraget forkortas eller

forlangs.

KAPITEL 2

Budgetens struktur och utformning

Artikel 46
Budgetens struktur
Budgeten ska besta av
a) en allmin sammanstéllning av inkomster och utgifter,
b) separata avsnitt fOr varje unionsinstitution, med undantag av Europeiska rddet och rddet,

som ska dela samma avsnitt, indelade 1 inkomst- och utgiftsberdkningar.
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Artikel 47

Kontoplanen

1. Europaparlamentet och radet ska dela in kommissionens inkomster och 6vriga
unionsinstitutioners inkomster och utgifter efter typ eller andamal i avdelningar, kapitel,

artiklar och punkter.

2. Utgiftsberdkningen i kommissionens avsnitt i budgeten ska folja en kontoplan som

faststills av Europaparlamentet och radet och som delas in efter utgifternas andamal.

Varje avdelning 1 budgeten ska motsvara ett politikomréde och varje kapitel ska i regel

motsvara ett program eller en verksamhet.

Varje avdelning far innehalla driftsanslag och administrativa anslag. Inom varje avdelning

ska de administrativa anslagen sammanforas till ett enda kapitel.

Kontoplanen ska upprittas enligt principerna om specificering, sund ekonomisk
forvaltning och 6ppenhet. Den ska ge den klarhet och 6ppenhet som krévs for
budgetprocessen, underlitta identifieringen av huvudmalen som de aterspeglas i relevanta
rittsliga grunder och mgjliggora val av politiska prioriteringar samt ett effektivt och

dndamalsenligt genomforande.
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3. Kommissionen fir begira ett tilldgg av ett symboliskt anslag (pro memoria) till en post

utan beviljade anslag. En sadan begéran ska godkénnas i enlighet med det forfarande som

anges 1 artikel 31.

4. Nér administrativa anslag till enskilda avdelningar presenteras efter andamal ska de delas

in pé foljande sitt:

a)  Utgifter for personal enligt tjédnsteforteckningen som ska inbegripa ett anslagsbelopp

och det antal tjanster i tjinsteforteckningen som motsvarar de utgifterna.

b)  Utgifter for extern personal och andra utgifter som avses i artikel 30.1 forsta
stycket b och som finansieras under rubriken "Administration" i den flerariga

budgetramen.

c)  Utgifter for byggnader och 6vriga relaterade utgifter, diribland lokalvard och

underhall, hyror, telekommunikation, vatten, gas och el.

d)  Utgifter for extern personal och tekniskt bistdnd med direkt koppling till

genomfOrandet av program.

Alla administrativa utgifter hos kommissionen av en typ som dr gemensam for flera

avdelningar ska tas upp i en separat sammanstédllning som delas in per typ.
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Artikel 48

Negativa inkomster

1. Budgeten far inte innehalla negativa inkomster, utom nir de hérror fran negativ avkastning

pa insdttningar totalt.
2. De egna medel som uppbirs enligt beslut 2014/335/EU, Euratom ska vara nettobelopp och
aterges som nettobelopp 1 sammanstillningen av inkomster i budgeten.
Artikel 49

Avsdttningar

1. Varje avsnitt i budgeten far innehélla en avdelning for "Avsittningar". Anslag ska tas upp i

en sadan avdelning i féljande fall:
a)  Det finns ingen grundldggande akt for den berdrda atgérden nédr budgeten upprittas.

b)  Det finns en befogad osdkerhet om huruvida de anslag som tagits upp under de
berdrda budgetrubrikerna dr tillrackliga, eller om de kan utnyttjas pa villkor som

overensstimmer med principen om sund ekonomisk forvaltning.
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Anslagen i en sddan avdelning far bara anvédndas efter 6verforing i enlighet med
forfarandet i artikel 30.1 forsta stycket ¢ i denna forordning, i de fall dir antagandet av den
grundldggande akten omfattas av forfarandet i artikel 294 1 EUF-fordraget, och i1 enlighet

med forfarandet i artikel 31 1 denna forordning i alla Gvriga fall.

2. Om det skulle uppsta sdrskilda svarigheter med genomfoérandet far kommissionen, under
loppet av ett budgetar, foreslé att anslag 6verfors till avdelningen for "Avséttningar".

Europaparlamentet och radet ska besluta om sddana dverforingar i enlighet med artikel 31.
Artikel 50
Negativ reserv

Kommissionens avsnitt i budgeten far innehalla en negativ reserv pa hogst 200 000 000 EUR. En

sédan reserv, som ska tas upp i en separat avdelning, ska endast omfatta betalningsbemyndiganden.

Denna negativa reserv ska utnyttjas fore budgetirets utgdng genom overforingar i enlighet med

forfarandet i artiklarna 30 och 31.
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Artikel 51

Reserven for katastrofbistand

Kommissionens avsnitt 1 budgeten ska innehélla en reserv for katastrofbistdnd till forman

for tredjeliander.
Den reserv som avses i punkt 1 ska utnyttjas fore budgetarets utgang genom overforingar i
enlighet med forfarandet i artiklarna 30 och 32.
Artikel 52
Budgetens utformning
I budgeten ska foljande inga:

a) I den allmdnna sammanstéllningen av inkomster och utgifter:

1)  Unionens berdknade inkomster for det innevarande budgetaret

(nedan kallat ar n).

i1)  De berdknade inkomsterna for det foregdende budgetéaret samt inkomsterna for

ar n—2.

iii) Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden for ar n.
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iv)  Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden for det foregiende
budgetéret.

v)  Utgifter for vilka ataganden ingétts och utgifter som betalats ut ar n—2, varvid

de senare dven ska anges som procentandel av budgeten for ar n.

vi) Lémpliga anmédrkningar till varje underindelning i enlighet med artikel 47.1,
inklusive hdnvisningar till den grundlidggande akten, nédr en sddan finns, och

lampliga forklaringar betraffande anslagens art och dndamal.

b) I varje avsnitt ska inkomsterna och utgifterna redovisas enligt samma struktur som i

led a.
c)  Nar det géller personal:

1)  En tjinsteforteckning for varje avsnitt, dir antalet fasta och tillfalliga tjanster
som beviljats inom ramen for anslagen faststélls for varje I6negrad i varje

kategori och inom varje tjanstegrupp.

ii)  En tjinsteforteckning over personal som avlonas genom anslagen for forskning
och teknisk utveckling avseende direkta dtgirder och en tjinsteforteckning
over personal som avlonas genom samma anslag avseende indirekta dtgérder.
Dessa tjansteforteckningar ska delas upp efter kategori och l6negrad, med
atskillnad mellan fasta och tillfilliga tjanster som beviljats inom ramen for

anslagen.
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ii1)  En tjinsteforteckning som faststdller antalet tjanster indelat efter 16negrad och
kategori for varje unionsorgan som avses i artikel 70 och som fér bidrag som
belastar budgeten. Tjénsteforteckningen ska utdver antalet tjdnster som
beviljats for budgetéaret dven visa antalet tjdnster som beviljades for det
foregéende aret. Personalen vid Euratoms forsorjningsbyra ska redovisas

separat inom kommissionens tjédnsteforteckning.
d)  Nar det giller ekonomiskt stdd och budgetgarantier:

1) I den allmidnna sammanstéllningen av inkomster ska budgetrubriker inforas
som svarar mot transaktionerna i fraga och som ar avsedda for dterbetalningar
fran mottagare som inledningsvis inte fullgjort sina forpliktelser. For dessa
rubriker ska ett symboliskt anslag (pro memoria) anges, atfoljt av lampliga

anmarkningar.
ii) I kommissionens budgetavsnitt:

— Budgetrubriker for budgetgarantierna for transaktionerna i fraga. For
dessa rubriker ska ett symboliskt anslag (pro memoria) anges, forutsatt
att inga faktiska utgifter som maste tdckas med definitiva anslag har

uppstatt.

— Anmirkningar med hanvisning till den grundldggande akten och uppgift
om de planerade transaktionernas volym och 16ptiden f6r samt unionens

finansiella garanti for dessa transaktioner.
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ii1) I en bilaga till kommissionens budgetavsnitt, &ven som en indikation pa

motsvarande risker:
— Uppgifter om I6pande kapitaltransaktioner och skuldférvaltning.

— Uppgifter om kapitaltransaktioner och skuldférvaltning for ar n.

e)  Nar det giller finansieringsinstrument som ska inréttas utan en grundliaggande akt:
1)  De budgetrubriker som motsvarar de relevanta verksamheterna.
i1)  En allmén beskrivning av finansieringsinstrumenten, inklusive deras 16ptid och
deras inverkan pé budgeten.
iii)  Planerade transaktioner, inklusive méalvolymer baserade pé forvantad
multiplikator- och hévstangseffekt.
f)  Naér det géller medel som forvaltas av personer eller enheter enligt artikel 62.1 forsta
stycket c:
i)  En hinvisning till det berérda programmets grundldggande akt.
i1)  Motsvarande budgetrubriker.
ii1)  En allmin beskrivning av atgérden, inklusive dess 16ptid och inverkan pé
budgeten.
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g)  De totala anslagen for Gusp ska tas upp 1 ett kapitel med rubriken "Gusp" som ska
innehélla sérskilda artiklar som tacker Gusps utgifter och innehéller sirskilda

budgetrubriker for &tminstone de enskilda mest omfattande uppdragen.
2. Utoéver de dokument som avses 1 punkt 1 far Europaparlamentet och radet till budgeten
bifoga alla andra relevanta dokument.
Artikel 53

Regler om tjdnsteforteckningar

1. De tjansteforteckningar som avses 1 artikel 52.1 ¢ ska for varje unionsinstitution eller

unionsorgan utgora en absolut 6vre grans. Inga tillsittningar far géras utdéver denna gréns.

Varje unionsinstitution eller unionsorgan far dock éndra i sina tjdnsteforteckningar med
upp till 10 % av antalet beviljade tjénster, utom nér det giller tjdnster 1 l6negraderna

AD 14, AD 15 och AD 16, och detta pd foljande villkor:
a)  Volymen av personalanslagen for ett helt budgetar paverkas inte.

b)  Dessa dndringar halls inom ramen for det totala antalet beviljade tjinster per

tjansteforteckning.
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c¢)  Unionsinstitutionen eller unionsorganet har deltagit i en riktmérkning tillsammans
med andra unionsinstitutioner och unionsorgan, vilken inletts genom kommissionens

kartldggning av personalresurser.

Unionsinstitutionen ska underritta Europaparlamentet och radet om sin avsikt tre veckor
innan den genomfor sddana dndringar som avses i andra stycket. Om Europaparlamentet
eller radet anfor vederborligen motiverade inviandningar inom denna period ska

unionsinstitutionen avsta fran att genomfora dndringarna och forfarandet 1 artikel 44 ska

tilldmpas.

2. Genom undantag fran punkt 1 forsta stycket far verkningarna av deltidsarbete som beviljats
av tillsattningsmyndigheten i enlighet med tjansteforeskrifterna kompenseras genom

nytillsittningar.

KAPITEL 3
Budgetdisciplin

Artikel 54
Forenlighet med den flerariga budgetramen

och beslut 2014/335/EU, Euratom

Budgeten ska vara forenlig med den flerdriga budgetramen och beslut 2014/335/EU, Euratom.
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Artikel 55
Unionsakters forenlighet med budgeten

Om de disponibla anslagen i budgeten skulle 6verskridas vid genomférandet av en unionsakt, far

akten inte genomforas finansiellt forrdn budgeten har dndrats for detta syfte.

AVDELNING 1V
GENOMFORANDE AV BUDGETEN

KAPITEL 1

Allmanna bestimmelser

Artikel 56
Genomforande av budgeten i enlighet med

principen om sund ekonomisk forvaltning

1. Kommissionen ska pé eget ansvar och inom ramen for de beviljade anslagen genomfora

budgeten med avseende pa bade inkomster och utgifter i enlighet med denna férordning.

2. Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen for att se till att anslagen anvinds

enligt principen om sund ekonomisk forvaltning.
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Artikel 57

Information om overforing av personuppgifter for revisionsdndamdl

I varje meddelande i samband med tilldelning av bidrag, upphandlingskontrakt eller priser som
genomfors inom ramen for direkt forvaltning ska potentiella bidragsmottagare, anbudssokande,
anbudsgivare och deltagare, i enlighet med forordning (EG) nr 45/2001, informeras om att
personuppgifter om dem kan komma att vidarebefordras till interna revisionsenheter, revisionsrétten
eller Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) och mellan utanordnare inom
kommissionen och de genomforandeorgan som avses i artikel 69 i den hér forordningen och de
unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71 i den hér forordningen, i syfte att skydda unionens

ekonomiska intressen.

Artikel 58
Kravet pd en grundliggande akt och undantag frdan detta krav

1. Anslag som tagits upp 1 budgeten for en unionsatgérd far endast anvindas om en

grundldggande akt har antagits.

2. Genom undantag frén punkt 1 och pé de villkor som anges 1 punkterna 3, 4 och 5 fir dock
foljande anslag genomforas utan ndgon grundléggande akt, forutsatt att de atgérder som

ska finansieras omfattas av unionens behorighet:

a)  Anslag till pilotprojekt av experimentell karaktir som syftar till att kontrollera om en

atgérd ar genomforbar och dndamaélsenlig.
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b)  Anslag till forberedande atgarder inom tillimpningsomréadet for EUF-fordraget och

Euratomfordraget, avsedda att forbereda forslag till framtida atgarder.
c)  Anslag till forberedande dtgérder som omfattas av avdelning V 1 EU-fordraget.

d)  Anslag till punktatgéirder eller atgérder med obegriansad varaktighet, som
kommissionen genomfor i enlighet med de uppgifter som foljer av dess befogenheter
pa det institutionella planet enligt EUF-fordraget och Euratomfordraget, utover
kommissionens initiativrétt pa lagstiftningsomradet att lagga fram forslag som avses
i led b 1 denna punkt, och enligt de sirskilda befogenheter som kommissionen har
tilldelats direkt genom artiklarna 154, 156, 159, 160, 168.2, 171.2, 173.2, 175 andra
stycket, 181.2, 190, 210.2 och 214.6 1 EUF-fordraget samt artiklarna 70 och 77-85 i

Euratomfordraget.

e)  Anslag till varje unionsinstitutions drift inom ramen for dess administrativa

sjalvstandighet.

3. Vad giller anslag som avses i punkt 2 a far dartill hérande dtagandebemyndiganden tas upp
1 budgeten for hogst tvd pa varandra foljande budgetdr. Det totala anslagsbeloppet for
pilotprojekten far inte overstiga 40 000 000 EUR per budgetér.
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4. Vad giller anslag som avses i punkt 2 b ska de forberedande dtgérderna folja en enhetlig
strategi och fir vara utformade pa olika sitt. Dartill horande atagandebemyndiganden far
tas upp 1 budgeten for hogst tre pa varandra foljande budgetér. Forfarandet for antagande
av den relevanta grundldggande akten ska vara slutfort fore utgdngen av det tredje
budgetaret. Under det forfarandet ska de dtaganden som ingas for anslagen respektera den
forberedande atgirdens sirdrag med avseende pa den planerade verksamheten, de
efterstravade malen samt mottagarna. Foljaktligen far det belopp som gjorts foremal for
atagande inte motsvara beloppet for de anslags som forutses for finansieringen av sjilva de

slutliga atgérderna.

Det totala anslagsbeloppet for de nya forberedande atgirder som avses i punkt 2 b far inte
overstiga 50 000 000 EUR per budgetér och det totala anslagsbeloppet for de ataganden
som faktiskt ingds for forberedande dtgérder fir inte dverstiga 100 000 000 EUR.

5. Vad giller anslag som avses i1 punkt 2 ¢ ska de forberedande atgérderna vara begrinsade
till en kort tidsperiod och utformas for att skapa forutsattningar for unionsatgérder for att

uppfylla malen med Gusp och for att anta nddvéndiga réttsliga instrument.
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Nir det géller unionens krishanteringsinsatser ska de forberedande dtgérderna utformas for
att bland annat bedoma de operativa kraven, sékerstilla att resurser snabbt kan goras
tillgdngliga eller skapa forutséttningar ute pa féltet for insatsens igangsittande.

Forberedande atgiarder ska godkdnnas av radet pa forslag av den hoga representanten.

For att sékerstilla ett snabbt genomforande av forberedande atgérder ska den hoga
representanten sa tidigt som mojligt underritta Europaparlamentet och kommissionen om
radets avsikt att inleda en forberedande atgérd och framfor allt om vilka resurser som
uppskattningsvis kravs for det &ndamélet. Kommissionen ska vidta alla nodviandiga

atgdrder for att sdkerstélla att medlen utbetalas snabbt.

Finansieringen av dtgirder som radet godként for forberedelse av unionens
krishanteringsinsatser pd grundval av avdelning V 1 EU-fordraget ska ticka de
tillkommande kostnader som uppstar direkt vid utstationering av ett uppdrag eller en grupp
pa platsen, dir bland annat personal frdn unionsinstitutionerna ingar, inbegripet kostnader

for hogriskforsakring, kostnader for resor och logi och dagtraktamenten.
Artikel 59
Unionsinstitutionernas genomforande av budgeten, med undantag av kommissionen

Kommissionen ska ge dvriga unionsinstitutioner de befogenheter som krivs for att dessa

ska kunna genomfora sina respektive avsnitt av budgeten.
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2. For att underlétta utnyttjandet av sina anslag far unionsinstitutionerna ingé servicenivdavtal
med varandra om villkoren for tillhandahéllande av tjdnster, leverans av varor, utférande

av byggentreprenader eller fastighetskontrakt.

Dessa avtal ska mdjliggora overforing av anslag eller atervinning av kostnader som uppstar

till foljd av deras genomforande.

3. De servicenivaavtal som avses i punkt 2 fir ocksa ingés mellan avdelningar inom
unionsinstitutionerna, unionsorgan, europeiska byraer, organ eller personer som anfortrotts
genomforandet av sdrskilda atgidrder inom Gusp enligt avdelning V 1 EU-f6rdraget och
generalsekreterarens kansli vid styrelsen for Europaskolorna. Kommissionen och dvriga
unionsinstitutioner ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och radet om de

servicenivdavtal som de ingér med andra unionsinstitutioner.

Artikel 60

Delegering av befogenheter vad giiller budgetens genomforande

1. Kommissionen och var och en av de dvriga unionsinstitutionerna far inom sina respektive
avdelningar delegera sina befogenheter vad géller budgetens genomforande enligt
villkoren 1 denna férordning samt i deras interna regler och inom de grinser som faststélls 1
det instrument genom vilket delegeringen beslutas. De till vilka ansvar delegeras ska agera

inom ramen for de befogenheter som uttryckligen har tilldelats dem.
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2. Utover punkt 1 far kommissionen delegera genomférandebefogenheter for driftsanslag
inom sitt eget budgetavsnitt till chefer for unionens delegationer och, for att sakerstilla
kontinuitet 1 verksamheten i delegationschefernas franvaro, till stéllféretradande chefer f6r
unionens delegationer. En sddan delegering ska inte paverka delegationschefernas ansvar
for budgetens genomforande. Om en delegationschef ér franvarande i 6ver fyra veckor ska
kommissionen omprova sitt beslut att delegera genomforandebefogenheter. Nar chefer for
unionens delegationer samt, 1 deras franvaro, deras stillforetrddare fungerar som
kommissionens vidaredelegerade utanordnare, ska de tillimpa kommissionens regler for
genomforande av budgeten och omfattas av samma uppgifter, skyldigheter och

ansvarsskyldighet som kommissionens 6vriga vidaredelegerade utanordnare.

Kommissionen far dra in den delegering av befogenheter som avses 1 forsta stycket 1

enlighet med sina egna regler.

For tillampningen av forsta stycket ska den hoga representanten vidta nddvandiga atgarder
for att underlitta samarbetet mellan unionens delegationer och kommissionens

avdelningar.
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Utrikestjénsten far undantagsvis delegera sina genomforandebefogenheter for
administrativa anslag inom sitt eget budgetavsnitt till kommissionens personal i
unionsdelegationerna, om detta krévs for att sdkerstilla kontinuitet 1 sddana delegationers
forvaltning i frnvaro av utrikestjdnstens behoriga utanordnare fran det land dir dennes
delegation dr placerad. I de exceptionella fall ddr kommissionens personal i unionens
delegationer fungerar som vidaredelegerade utanordnare for utrikestjansten ska de tillimpa
utrikestjénstens interna regler for budgetgenomférande och omfattas av samma uppgifter,
skyldigheter och ansvarsskyldighet som utrikestjénstens dvriga vidaredelegerade

utanordnare.

Utrikestjansten far dra in delegeringen av befogenheter som avses i forsta stycket i enlighet

med sina egna regler.

Artikel 61

Intressekonflikter

Aktorer 1 budgetforvaltningen i den mening som avses i kapitel 4 i denna avdelning och
andra personer, inklusive nationella myndigheter pa alla nivéer, som medverkar 1
genomforandet av budgeten inom ramen for direkt, indirekt och delad forvaltning,
inbegripet forberedande atgérder, revisioner eller kontroller, far inte utféra handlingar som
kan leda till en konflikt mellan deras egenintresse och unionens intresse. De ska ocksa
vidta ldmpliga &tgérder for att forhindra att en intressekonflikt uppstér vid utférandet av
uppgifter inom deras behorighet och for att atgdrda situationer som ur objektiv synvinkel

kan uppfattas som en intressekonflikt.
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2. Om det foreligger risk for en intressekonflikt som inbegriper en anstilld vid en nationell
myndighet, ska personen i friga underritta sin ndrmaste 6verordnade. Om en sédan risk
foreligger for en anstdlld som omfattas av tjansteforeskrifterna ska personen i fraga
underritta den berdrda delegerade utanordnaren. Den berdrda ndrmaste 6verordnade eller
den berérda delegerade utanordnaren ska skriftligen faststélla om en intressekonflikt
foreligger. Om en intressekonflikt konstateras ska tillsdttningsmyndigheten eller den
berdrda nationella myndigheten sékerstélla att personen i fraga avbryter all verksamhet 1
arendet. Den berorda delegerade utanordnaren eller den berorda nationella myndigheten
ska sdkerstdlla att eventuella ytterligare lampliga atgérder vidtas i enlighet med tilldimplig

ratt.

3. Vid tillampning av punkt 1 anses en intressekonflikt foreligga om en aktor i
budgetforvaltningen eller en annan person enligt punkt 1 av familjeskail, kdnsloméssiga
skl, skdl som hianger samman med politisk eller nationell koppling, ekonomiskt intresse
eller ndgot annat direkt eller indirekt personligt intresse sétter en opartisk och objektiv

tjdnsteutdvning pa spel.
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KAPITEL 2

Metoder for genomforande

Artikel 62
Metoder for genomforande av budgeten

1. Kommissionen ska genomfora budgeten pa nagot av foljande stt:

a)  Direkt (nedan kallat direkt forvaltning) enligt artiklarna 125—-153 genom sina egna
avdelningar, inklusive via sin personal i unionens delegationer under Gverinseende av
respektive delegationschef i enlighet med artikel 60.2, eller via de

genomforandeorgan som avses 1 artikel 69.

b)  Inom ramen for delad forvaltning med medlemsstaterna (nedan kallat delad

forvaltning) enligt artiklarna 63 och 125-129.

c) Indirekt (nedan kallat indirekt forvaltning) enligt artiklarna 125-149 och
artiklarna 154159, dér detta foreskrivs i den grundlaggande akten eller i de fall som

avses 1 artikel 58.2 a—d, genom att budgetgenomforandeuppgifter anfortros ét
1)  tredjeldnder eller organ som utsetts av dem,

i1)  internationella organisationer eller deras organ, i den mening som avses 1

artikel 156,
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iii)  Europeiska investeringsbanken (EIB) eller Europeiska investeringsfonden

(EIF) eller bada sasom grupp (nedan kallad EIB-gruppen),
1v)  unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71,
v)  offentligrittsliga organ, inbegripet medlemsstatsorganisationer,

vi)  privatrittsliga organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter, inbegripet
medlemsstatsorganisationer, i den utstrickning som dessa har tilldelats

tillrackliga ekonomiska garantier,

vil) organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och

som har tilldelats tillrdckliga ekonomiska garantier,

viii) organ eller personer som anfOrtrotts genomforandet av sirskilda atgérder inom
Gusp enligt avdelning V 1 EU-fordraget och som faststélls i den grundldggande

akten.

Vad giller forsta stycket c vi far beloppet for de ekonomiska garantier som krévs faststillas
1 den berdrda grundldggande akten och begrénsas till det hogsta beloppet for unionens
bidrag till det organ som berdrs. Om det dr friga om flera borgensmin ska fordelningen av
beloppet motsvarande det totala ansvar som borgensménnen ska ticka anges 1
overenskommelsen om medverkan, dir det far foreskrivas att varje borgensmans ansvar

ska std i proportion till den andel som dess respektive bidrag till organet utgor.
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Vid direkt forvaltning far kommissionen anvinda de instrument som avses i avdelningarna

VII, VIIIL, IX, X och XII.

Vid delad forvaltning ska instrumenten for budgetens genomférande vara de som

foreskrivs i1 sektorsspecifika regler.

Vid indirekt forvaltning ska kommissionen tillimpa avdelning VI och, nir det giller
finansieringsinstrument eller budgetgarantier, avdelningarna VI och X.
Genomforandeorganen ska tillimpa de instrument f6r budgetgenomforande som anges 1

den relevanta Overenskommelsen om medverkan.

Kommissionen ska ansvara for att budgeten genomfors i enlighet med artikel 317 i
EUF-fordraget och far inte delegera dessa uppgifter till tredje parter, nir sadana uppgifter
medfor ett betydande skonsmaéssigt handlingsutrymme som kan anvéndas som ett verktyg

for politiska verviganden.

Kommissionen fér inte, med hjélp av kontrakt enligt avdelning VII i denna forordning,
lagga ut pa entreprenad uppgifter som innebdr myndighetsutovning och ger utrymme for

skonsméissiga beddmningar.
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Artikel 63

Delad forvaltning med medlemsstater

1. Nér kommissionen genomfor budgeten inom ramen for delad forvaltning ska uppgifter
som har samband med genomforandet av budgeten delegeras till medlemsstaterna.
Kommissionen och medlemsstaterna ska iaktta principerna om sund ekonomisk
forvaltning, 6ppenhet och icke-diskriminering, och sékerstilla att unionsatgirderna ar
synliga nir de forvaltar unionens medel. Kommissionen och medlemsstaterna ska for detta
andamal uppfylla sina respektive forpliktelser 1 fraga om revision och kontroller och éta sig
det ansvar som foljer dirav enligt denna forordning. Kompletterande bestimmelser ska

faststillas i sektorsspecifika regler.

2. Nér medlemsstaterna utfor uppgifter som har samband med genomforandet av budgeten
ska de vidta alla nddvéndiga atgérder, inbegripet lagstiftningsmaéssiga, regelrelaterade och
administrativa atgirder, som dr nddvandiga for att skydda unionens ekonomiska intressen,

genom att

a)  forvissa sig om att dtgdrder som finansieras genom budgeten genomfors pé ett
korrekt och dndamélsenligt sitt och 1 enlighet med tillimpliga sektorsspecifika

regler,

b)  utse organ som ska ansvara for forvaltningen och kontrollen av unionens medel 1

enlighet med punkt 3 och 6vervaka sddana organ,

c) forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter och bedrigerier,
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d)  1ienlighet med denna foérordning och sektorsspecifika regler samarbeta med
kommissionen, Olaf, revisionsritten och, nar det géller de medlemsstater som deltar i
fordjupat samarbete enligt radets forordning (EU) 2017/1939', med Europeiska
aklagarmyndigheten.

For att skydda unionens ekonomiska intressen ska medlemsstaterna, med iakttagande av
proportionalitetsprincipen och i enlighet med denna artikel och tillaimpliga sektorsspecifika
regler, utfora forhands- och efterhandskontroller, vilka dir sa ar lampligt ska omfatta
kontroller pa plats genom granskning av representativa och/eller riskbaserade urval av
transaktioner. De ska ocksé inkassera felaktigt utbetalda belopp och inleda rittsliga

forfaranden i detta avseende dér sa kravs.

Medlemsstaterna ska éldgga mottagarna dandaméalsenliga, avskrickande och proportionella
sanktioner nér detta foreskrivs 1 sektorsspecifika regler eller 1 sirskilda bestimmelser i

nationell rétt.

Kommissionen ska, som en del i sin riskbedomning och i enlighet med sektorsspecifika
regler, 6vervaka de forvaltnings- och kontrollsystem som inrittats i medlemsstaterna.
Kommissionen ska i sitt revisionsarbete respektera proportionalitetsprincipen och ta

hinsyn till nivan av risk bedomd i enlighet med sektorsspecifika regler.

1 Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av férdjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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I enlighet med kriterierna och forfarandena i sektorsspecifika regler ska medlemsstaterna,
pa lamplig niva, utse organ som ska ansvara for forvaltningen och kontrollen av unionens
medel. Sadana organ far ocksa utféra andra uppgifter som inte har samband med

forvaltningen av unionens medel, och far anfortro nagra av sina uppgifter pa andra organ.

Nér medlemsstaterna fattar beslut om vilket organ som ska utses far de grunda sina beslut
pa huruvida forvaltnings- och kontrollsystemen i princip dr desamma som de som redan

fanns under den foregaende perioden och om de har fungerat &ndamalsenligt.

Om revisions- och kontrollresultat visar att de utsedda organen inte ldngre uppfyller
kriterierna i sektorsspecifika regler ska medlemsstaterna vidta de atgirder som krivs for att
sdkerstélla att bristerna i genomforandet av dessa organs uppgifter atgéirdas, inbegripet att

dra tillbaka beslutet om att utse dessa organ i enlighet med sektorsspecifika regler.

Kommissionens roll i den process som beskrivs i denna punkt ska faststillas i

sektorsspecifika regler.
Organ som utsetts enligt punkt 3 ska

a)  inrétta ett andamalsenligt och effektivt internt kontrollsystem och sékerstilla att detta

system fungerar,

b)  anvinda ett system for redovisning som ger korrekta, fullstindiga och tillf6rlitliga

uppgifter som gors tillgdngliga 1 tid,
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c) tillhandahilla den information som kravs enligt punkterna 5, 6 och 7,
d)  sikerstilla offentliggérande i efterhand i enlighet med artikel 38.2-38.6.
All behandling av personuppgifter ska vara férenlig med forordning (EU) 2016/679.

5. De organ som utsetts enligt punkt 3 ska senast den 15 februari pafoljande budgetar forse

kommissionen med foljande:

a)  Sina rikenskaper Over utgifter som de, under den berdrda referensperioden enligt
sektorsspecifika regler, haft for utférande av de uppgifter de anfortrotts och som lagts

fram for kommissionen for aterbetalning.

b)  En arlig sammanfattning av de slutliga revisionsrapporterna och av utférda
kontroller, inklusive en analys av typerna och omfattningen av fel och svagheter
identifierade i1 systemen, samt en redogorelse for vilka korrigerande atgérder som har

vidtagits eller planeras.

6. I de rdakenskaper som avses i punkt 5 a ska det finnas uppgifter om forfinansiering och
belopp for vilka indrivningsforfaranden pégér eller har slutforts. Rékenskaperna ska
atfoljas av en forvaltningsforklaring dér det enligt uppfattningen hos dem som ar ansvariga

for forvaltningen av medlen intygas att

a)  uppgifterna ar riattvisande, fullstindiga och korrekta,
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b) utgifterna har anvénts for avsett &ndaméil, sdsom det anges i sektorsspecifika regler,

c) de kontrollsystem som inforts sékerstéller de underliggande transaktionernas

laglighet och korrekthet.

7. De rikenskaper som avses i1 punkt 5 a och den sammanfattning som avses 1 punkt 5 b ska
atfoljas av ett yttrande fran ett oberoende revisionsorgan, som utarbetats enligt
internationellt vedertagna revisionsstandarder. I detta yttrande ska det anges om
rakenskaperna ger en sann och réttvisande bild, om utgifter for vilka det begérts
aterbetalning frdn kommissionen r lagliga och korrekta samt om de kontrollsystem som
inréttats fungerar tillfredsstillande. Av yttrandet ska det ocksé framgé om revisionsarbetet

foranleder tvivel pa vad som sigs i den forvaltningsforklaring som avses i punkt 6.

Tidsfristen den 15 februari enligt punkt 5 fir 1 undantagsfall forléingas av kommissionen

till den 1 mars efter ett meddelande fran den berorda medlemsstaten.

Medlemsstaterna far pd lamplig niva offentliggdra den information som avses i

punkterna 5 och 6 samt i denna punkt.

Medlemsstaterna far dessutom tillhandahalla Europaparlamentet, radet och kommissionen
uttalanden som undertecknats pa lamplig nivd och som bygger pa den information som

avses 1 punkterna 5 och 6 samt 1 denna punkt.
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8. For att sikerstilla att unionens medel anvédnds enligt gidllande regler ska kommissionen

a) tillimpa forfaranden for granskning och godkidnnande av de utsedda organens
rakenskaper som sdkerstiller att dessa rakenskaper ar fullstindiga, korrekta och

sanningsenliga,

b)  undanta utgifter for belopp som har betalats ut i strid med tillimplig ratt frin

finansiering fran unionen,

c) avbryta betalningsfrister eller betalningar nér detta foreskrivs i sektorsspecifika

regler.

Kommissionen ska helt eller delvis upphora med avbrytandet av betalningsfrister eller
betalningar efter det att en medlemsstat lagt fram sina iakttagelser och sa snart som den
vidtagit nddvindiga dtgirder. Den arliga verksamhetsrapport som avses 1 artikel 74.9 ska

behandla alla krav som anges i denna punkt.

9. De sektorsspecifika reglerna ska beakta behoven hos programmen for europeiskt
territoriellt samarbete i synnerhet nér det giller forvaltningsforklaringens innehall, det

forfarande som anges 1 punkt 3 och revisionsfunktionen.

10. Kommissionen ska fora ett register 6ver de organ som ansvarar for forvaltning, certifiering

och revision inom ramen for sektorsspecifika regler.
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11. Medlemsstaterna far anvinda medel som tilldelas dem inom ramen for delad forvaltning i
kombination med transaktioner och instrument som genomfors inom ramen for forordning

(EU) 2015/1017 pa de villkor som anges i relevanta sektorsspecifika regler.

KAPITEL 3

Europeiska byraer och unionsorgan

AVSNITT 1

EUROPEISKA BYRAER

Artikel 64

Ramen for europeiska byrders behérighet

1. Innan kommissionen inrdttar en ny europeisk byr ska den gora en kostnads-nyttoanalys
och en bedomning av tillhorande risker, informera Europaparlamentet och rddet om
resultaten dérav samt foresla att nddvéandiga anslag tas upp i en bilaga till kommissionens

avsnitt i budgeten.
2. Inom ramen f6r sin behorighet

a)  ska europeiska byréer utfora obligatoriska uppgifter som anges i deras etableringsakt

eller 1 andra unionsréttsakter,
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b)  fir europeiska byréer i enlighet med artikel 66 utfora icke-obligatoriska uppgifter
som de getts befogenhet att utfora av respektive forvaltningskommitté efter

beaktande av kostnad och nytta och tillhdrande risker for beroérda parter.

3. Bestammelserna i detta avsnitt ska tilldmpas pa Olafs verksamhet, med undantag av

punkt 4 i denna artikel, artikel 66 och artikel 67.1, 67.2 och 67.3.

4. Kommissionens internrevisor ska utova alla befogenheter som anges i kapitel 8 i denna

avdelning.

Artikel 65

Anslag till europeiska byrder

1. De anslag som respektive europeisk byra beviljats for att genomfora obligatoriska
uppgifter ska tas upp i en sérskild budgetrubrik 1 kommissionens avsnitt i budgeten och ska

preciseras i en bilaga till det avsnittet.

Den bilaga som avses i forsta stycket ska utformas som en inkomst- och utgiftsberdkning,

indelad pa samma sétt som budgetens avsnitt.
De anslag som tas upp i denna bilaga

a)  ska tdcka respektive europeisk byras finansiella behov i samband med utférande av
de obligatoriska uppgifter som anges 1 dess etableringsakt eller i andra

unionsrattsakter,
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b)  far ticka en europeisk byras finansiella behov i samband med utférande av uppgifter
som begérts av unionsinstitutioner, unionsorgan, andra europeiska byraer och organ
som inrdttats 1 eller enligt fordragen och vilka uppgifter kan medges enligt byréns

etableringsakt.

2. Kommissionen ska i frdga om de anslag som for respektive europeisk byra tas upp i

bilagan delegera utanordnarbefogenheter enligt artikel 73 till den europeiska byrans

direktor.

3. Varje europeisk byras tjdnsteforteckning ska utgoéra en bilaga till kommissionens
tjansteforteckning.

4. Direktoren for respektive europeisk byra ska fatta beslut om verforingar inom den bilaga

som avses i1 punkt 1. Kommissionen ska underrétta Europaparlamentet och radet om

sddana Gverforingar.
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Artikel 66
Icke-obligatoriska uppgifter

1. I fraga om de icke-obligatoriska uppgifter som avses i artikel 64.2 b far en europeisk byra

a) taemot ett bemyndigande for sin direktor fran unionsinstitutioner, unionsorgan och
andra europeiska byréer tillsammans med en delegering av utanordnarbefogenheter
avseende anslag som tagits upp i budgetavsnittet for unionsinstitutionen,

unionsorganet eller den europeiska byrén,

b)  ingd sérskilda servicenivdavtal med unionsinstitutioner, unionsorgan, andra

europeiska byréer eller tredje parter.

2. Unionsinstitutionerna, unionsorganen och de andra europeiska byraerna i fraga ska i de fall
som avses 1 punkt 1 a faststélla begransningar och villkor for delegeringen av
befogenheter. Denna delegering ska 6verenskommas i enlighet med den europeiska byrins

etableringsakt, sdrskilt nér det giller villkoren for delegeringen.

3. I de fall som avses i punkt 1 b ska direktéren for den europeiska byran i enlighet med
etableringsakten anta sirskilda bestimmelser om uppgifternas genomforande, atervinning
av kostnader och forande av motsvarande rdkenskaper. Den europeiska byran ska
rapportera resultatet av dessa rdkenskaper till berérda unionsinstitutioner, unionsorgan eller

andra europeiska byraer.
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Artikel 67

Europeiska byraers rikenskaper

1. Varje europeisk byra ska uppritta rikenskaper over sina utgifter som gor det maojligt att
faststilla varje unionsinstitutions, unionsorgans eller annan europeisk byras andel av de
tjdnster som byrén tillhandahallit. Direktoren for den berérda europeiska byran ska, efter

godkdnnande fran dess forvaltningskommitté, faststilla kriterierna for dessa rakenskaper.

2. Anmirkningarna till den sdrskilda budgetrubriken for de totala anslagen for respektive
europeisk byra till vilken utanordnarbefogenheter har delegerats enligt artikel 66.1 a ska
innehélla en berdkning av kostnaderna for de tjdnster som respektive byré ska
tillhandahélla varje unionsinstitution, unionsorgan och annan europeisk byra. Denna ska

baseras pa de rdkenskaper som foreskrivs 1 punkt 1 i denna artikel.

3. Varje europeisk byré till vilken utanordnarbefogenheter har delegerats enligt artikel 66.1 a
ska underritta berdrda unionsinstitutioner, unionsorgan och andra europeiska byrder om

resultaten av de rikenskaper som foreskrivs i punkt 1 i denna artikel.

4. Varje europeisk byrés rikenskaper ska integreras i unionens rikenskaper 1 enlighet med
artikel 241.
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5. Pa forslag av den berorda europeiska byrans forvaltningskommitté far kommissionens
rdkenskapsforare till en av den europeiska byrans anstéllda delegera nagra av
rakenskapsforarens uppgifter kopplade till de inkomst- och utgiftstransaktioner som ska

skotas direkt av den berdérda europeiska byran.

6. Kommissionen fir 6ppna bankkonton eller postgirokonton i en europeisk byrds namn for
att tdcka byrans likviditetsbehov, pa forslag av byréns forvaltningskommitté. Det arliga
kassasaldot for varje byra ska stimmas av och regleras mellan den berdrda europeiska

byrén och kommissionen vid budgetarets utgang.

AVSNITT 2

BYRAER OCH UNIONSORGAN

Artikel 68
Tilldmplighet pa Euratoms forsérjningsbyrd

Denna forordning ska tillampas pa genomforandet av budgeten for Euratoms forsérjningsbyra.
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Artikel 69

Genomforandeorgan

1. Kommissionen fér till genomforandeorgan delegera befogenheter att genomfora hela eller
delar av ett unionsprogram eller unionsprojekt, daribland pilotprojekt och férberedande
atgdrder samt forvaltning av administrativa utgifter, for kommissionens rédkning och pa
dennas ansvar i enlighet med radets forordning (EG) nr 58/2003!. Genomforandeorgan ska
inrédttas genom ett beslut av kommissionen och ska vara juridiska personer enligt

unionsrétten. De ska ta emot ett arligt bidrag.

2. Direktorer for genomforandeorgan ska fungera som delegerade utanordnare nir det géller

utnyttjandet av driftsanslag for de unionsprogram som de helt eller delvis forvaltar.

3. Styrkommittén for ett genomforandeorgan far komma dverens med kommissionen om att
kommissionens rdkenskapsforare ocksa ska fungera som det berdrda
genomforandeorganets rakenskapsforare. Styrkommittén far d&ven anfortro kommissionens
rikenskapsforare vissa av de uppgifter som ska fullgoras av det berorda
genomforandeorganets rakenskapsforare, med beaktande av kostnad och nytta. I bada

fallen ska n6dvindiga arrangemang ingas sd att intressekonflikter undviks.

1 Rédets forordning (EG) nr 58/2003 av den 19 december 2002 om stadgar for de
genomforandeorgan som ansvarar for vissa uppgifter som avser forvaltningen av
gemenskapsprogram (EGT L 11, 16.1.2003, s. 1).
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Artikel 70

Organ som inrdttas inom ramen for EUF-fordraget och Euratomfordraget

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 269 1 denna
forordning for att komplettera denna forordning med en rambudgetférordning for de organ
som inréttas inom ramen for EUF-fordraget och Euratomfordraget och som ér juridiska

personer och far bidrag som belastar budgeten.

2. Rambudgetforordningen ska grundas pé de principer och regler som anges i den har

forordningen, med beaktande av sdrdragen hos de organ som avses i punkt 1.

3. De finansiella reglerna for de organ som avses i punkt 1 fir endast avvika fran
rambudgetforordningen om deras sirskilda behov gor det nddvandigt och om

kommissionen samtycker i forvag.

4. Europaparlamentet ska pé radets rekommendation ha befogenhet att bevilja ansvarsfrihet
for genomforandet av budgeten for de organ som avses i punkt 1. De organ som avses i
punkt 1 ska till fullo samarbeta med de unionsinstitutioner som medverkar i forfarandet for
beviljande av ansvarsfrihet och ska vid behov ldmna nddvéndiga ytterligare uppgifter, dven

genom nérvaro vid de relevanta organens sammantriaden.

5. Kommissionens internrevisor ska gentemot de organ som avses i punkt 1 ha samma

befogenheter som denne har i férhallande till kommissionen.
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6. En oberoende extern revisor ska kontrollera att drsredovisningen for vart och ett av de
organ som avses i punkt 1 i denna artikel pa ett rittvisande sétt visar inkomster, utgifter
och finansiell stillning for det berdrda organet fére konsolideringen i kommissionens
slutliga redovisning. Om inget annat anges 1 den berérda grundldggande akten ska
revisionsratten utarbeta en sdrskild arsrapport for varje organ i enlighet med artikel 287.1 i
EUF-fordraget. Vid utarbetandet av rapporten ska revisionsritten beakta det
revisionsarbete som utforts av den oberoende externa revisorn och de atgirder som

vidtagits som svar pa revisorns iakttagelser.

7. Alla aspekter av de oberoende externa revisioner som avses i punkt 6, d&ven de rapporterade

iakttagelserna, ska fortfarande helt och héllet falla inom revisionsréttens ansvarsomrade.

Artikel 71

Organ inom offentlig-privata partnerskap

Organ som é&r juridiska personer, som inrdttats genom en grundldggande akt och som anfortros
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap ska anta egna finansiella

regler.

Dessa regler ska innehélla ett antal principer som dr nédvéndiga for att sékerstélla en sund

ekonomisk forvaltning av unionens medel.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 269 for att
komplettera denna férordning med en modellbudgetforordning for organ inom offentlig-privata
partnerskap, vilken ska innehalla de principer som ar ndodvéndiga for att sdkerstilla en sund

ekonomisk forvaltning av unionens medel och som ska baseras pa artikel 154.

De finansiella reglerna for organ inom offentlig-privata partnerskap far endast avvika fran
modellbudgetforordningen om deras sérskilda behov gor det nédvéndigt och under forutsittning att

kommissionen samtycker i forvag.

Artikel 70.4-70.7 ska tillimpas pa organ inom offentlig-privata partnerskap.

KAPITEL 4

Aktorer i budgetforvaltningen

AVSNITT 1

PRINCIPEN OM ATSKILLNAD MELLAN FUNKTIONER

Artikel 72

Atskillnad mellan funktioner

1. Utanordnarens och rakenskapsforarens funktioner ska vara atskilda och dmsesidigt
uteslutande.
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2. Varje unionsinstitution ska forse alla aktdrer 1 budgetforvaltningen med de resurser som
kréavs for att de ska kunna utfora sina uppdrag, samt en detaljerad beskrivning av deras

uppgifter, rattigheter och skyldigheter.

AVSNITT 2

UTANORDNARE

Artikel 73

Utanordnare
1. Varje unionsinstitution ska fungera som utanordnare.
2. I denna avdelning avses med anstdllda personer som omfattas av tjédnsteforeskrifterna.

3. Varje unionsinstitution ska i enlighet med sin arbetsordning delegera utanordnarens
funktioner till anstéllda pa ldmplig nivé. Den ska i sina interna administrativa regler ange
de anstillda till vilka dessa funktioner delegeras, hur omfattande de delegerade
befogenheterna ska vara och om de personer som delegerats befogenheter far

vidaredelegera dem.

4. Utanordnarens befogenheter far bara delegeras eller vidaredelegeras till anstillda.
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5. Den behdriga utanordnaren ska agera inom ramen for de begransningar som anges i det
dokument genom vilket delegeringen eller vidaredelegeringen beslutas. Den behoriga
utanordnaren far bistas av en eller flera anstdllda, med uppgift att under dennes ansvar
utfora vissa transaktioner som dr nddvindiga for genomforandet av budgeten och

framtagandet av information om finansiella frdgor och forvaltning.

6. Varje unionsinstitution och varje unionsorgan som avses i artikel 70 ska inom tva veckor
informera Europaparlamentet, radet, revisionsratten och kommissionens rakenskapsforare
ndr delegerade utanordnare, internrevisorer och rikenskapsforare utndmns och avgar samt

om de interna regler som institutionen eller organet antar i finansiella fragor.

7. Varje unionsinstitution ska informera revisionsritten nér delegeringsbeslut fattas och nir

forskottsforvaltare utndmns enligt artiklarna 79 och 88.

Artikel 74

Utanordnarens befogenheter och ansvar

1. Utanordnaren ska vid den berorda unionsinstitutionen ansvara for verkstéllandet av
inkomster och utgifter i enlighet med principen om sund ekonomisk férvaltning, bland
annat genom att sékerstélla resultatrapportering och sédkerstélla verensstimmelse med

kraven pa laglighet och korrekthet och likabehandling av mottagare.
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2. I enlighet med artikel 36 och de miniminormer som faststélls av varje unionsinstitution och
med vederborligt beaktande av de risker som ar forenade med forvaltningsmiljon samt de
finansierade atgidrdernas art ska den delegerade utanordnaren, for tillimpningen av punkt 1
1 den hir artikeln, inrétta en organisatorisk struktur samt interna kontrollsystem som
lampar sig for de uppgifter denne ska utfora. Strukturen och systemen ska utformas pa

grundval av en ingdende riskanalys som ska beakta deras kostnadseffektivitet och resultat.

3. Verkstéllandet av utgifter ska innefatta att den behdriga utanordnaren gor budgetméssiga
och rittsliga dtaganden, kontrollerar utgifter och godkédnner betalningar samt vidtar de

forberedelser som krivs for att anslag ska kunna utnyttjas.

4. Verkstdllandet av inkomster ska innefatta att den behdriga utanordnaren upprattar
berdkningar 6ver fordringar, faststiller utestdende fordringar och upprittar betalningskrav.

I ldmpliga fall ska den behoriga utanordnaren skriva av utestdende fordringar.

5. For att forhindra fel och oriktigheter fore godkénnandet av transaktioner och minska risken
for att mélen inte uppnas ska det for varje transaktion dtminstone utforas en
forhandskontroll som avser transaktionens operativa och ekonomiska aspekter och som

baseras pé en flerarig kontrollstrategi dir risken beaktas.
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Den behdriga utanordnaren ska faststélla forhandskontrollernas omfattning vad géller
frekvens och intensitet med beaktande av resultaten av tidigare kontroller samt en
beddmning av risker och kostnadseffektivitet pa grundval av utanordnarens egen
riskanalys. I tveksamma fall ska den utanordnare som ansvarar for att kontrollera de
berdrda transaktionerna som ett led i forhandskontrollen begdra in kompletterande

information eller utféra en kontroll pa plats, i syfte att fa rimliga garantier.

Transaktioner ska kontrolleras av andra anstédllda 4n de som tagit initiativ till transaktionen.
De anstéllda som utfor kontrollen far inte vara underordnade de anstédllda som tagit initiativ

till transaktionen.

Den delegerade utanordnaren far infora efterhandskontroller for att upptécka och korrigera
fel och oriktigheter 1 fraga om transaktioner efter att de har godkénts. Sddana kontroller far
ske i form av stickprovskontroller utifran en riskanalys och ska beakta resultaten av

tidigare kontroller samt graden av kostnadseffektivitet och resultat.

Efterhandskontrollerna ska utféras av andra anstillda dn de som ansvarar for
forhandskontrollerna. De anstillda som ansvarar for efterhandskontrollerna far inte vara

underordnade de anstédllda som ansvarar for forhandskontrollerna.

Reglerna och villkoren, inbegripet tidsplaner, for genomforandet av revisioner av
bidragsmottagarna ska vara klara, konsekventa och 6ppna och ska goras tillgingliga for

bidragsmottagare nér dessa undertecknar bidragséverenskommelsen.
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7. Behdriga utanordnare och anstéllda som ansvarar for budgetens genomforande ska ha den

yrkeskompetens som krivs for uppgiften.
I varje unionsinstitution ska den delegerade utanordnaren sékerstélla foljande:

a)  Att vidaredelegerade utanordnare och deras anstillda far regelbundet uppdaterad och
lamplig information och utbildning om kontrollnormer och om tillgéngliga metoder

och tekniker for detta andamal.

b)  Att dtgdrder vid behov vidtas for att sékerstélla att kontrollsystemen enligt punkt 2

fungerar andamalsenligt och effektivt.

8. Om anstéllda som medverkar i den ekonomiska forvaltningen och kontrollen av
transaktioner bedomer att ett beslut, som en dverordnad instruerar dem att verkstilla eller
godta, strider mot gillande bestimmelser eller mot principen om sund ekonomisk
forvaltning eller de yrkesregler som de maste folja, ska de underritta sina ndrmaste
overordnade om detta. Om en anstilld gor sa skriftligen ska den 6verordnade svara
skriftligen. Om den 6verordnade underléter att vidta atgirder eller bekréftar det
ursprungliga beslutet eller den ursprungliga instruktionen och den anstillde anser att en
sadan bekréftelse inte utgor ett rimligt svar pa hans eller hennes fraga ska den anstéllde
meddela den delegerade utanordnaren skriftligen. Om den delegerade utanordnaren inte
svarar inom rimlig tid med hénsyn till omstdandigheterna i fallet och under alla
omstdndigheter inom en ménad, ska den anstillde informera den berdrda panel som avses i

artikel 143.
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I hindelse av olaglig verksamhet, bedrégeri eller korruption som kan skada unionens
intressen, ska den anstédllde informera myndigheterna och de organ som anges i
tjdnsteforeskrifterna samt i unionsinstitutionernas beslut om villkor och nédrmare
bestimmelser for interna utredningar for att forebygga bedrigeri, korruption och all annan
olaglig verksamhet som kan skada unionens intressen. Avtal med externa revisorer som
genomfor revisioner av unionens ekonomiska forvaltning ska foreskriva att den externa
revisorn ska informera den delegerade utanordnaren om varje missténkt fall av olaglig

verksamhet, bedrdgeri eller korruption som kan skada unionens intressen.

9. Den delegerade utanordnaren ska till sin unionsinstitution rapportera om fullgérandet av
sina skyldigheter genom en arlig verksamhetsrapport med information om finansiella
frdgor och forvaltning, inklusive kontrollresultat, och med en forklaring om att, sdvida inte
annat anges 1 reservationer rorande avgriansade inkomst- och utgiftsomréden, det finns

rimliga garantier for att
a)  informationen i rapporten ger en sann och rittvisande bild,

b)  de medel som avsatts for den verksamhet som beskrivs i rapporten har anvints for

avsett &ndamal och i enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning, och

c) de kontrollférfaranden som inforts ger nddvéndiga garantier for de underliggande

transaktionernas laglighet och korrekthet.
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Den arliga verksamhetsrapporten ska innehalla information om utférd verksamhet, mot
bakgrund av de mal och resultat som faststéllts i de strategiska planerna, de risker som ar
forenade med verksamheten, anvindningen av tillhandahéllna resurser och de interna
kontrollsystemens effektivitet och andamalsenlighet. Denna rapport ska innefatta en
overgripande bedomning av kostnader och nytta forknippade med kontroller och
information om i vilken omfattning godkénda driftsutgifter bidrar till ett forverkligande av
unionens strategiska mal och genererar ett merviarde pa EU-nivd. Kommissionen ska

utarbeta en sammanfattning av de arliga verksamhetsrapporterna for det foregdende aret.

De arliga verksamhetsrapporterna for budgetaret fran utanordnare och, i forekommande
fall, frdn unionsinstitutionernas, unionsorganens och de europeiska byraernas delegerade
utanordnare ska pé ett lattillgéngligt sitt offentliggdras senast den 1 juli det pafoljande
budgetiret pd respektive unionsinstitutions, unionsorgans eller europeisk byrds webbplats,
med beaktande av vederborligen motiverade hiansyn i fraga om konfidentialitet och

sdkerhet.
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10. De delegerade utanordnarna ska for varje budgetir sammanstélla uppgifter om kontrakt
som ingétts genom forhandlade forfaranden i enlighet med punkterna 11.1 a—f och 39 i
bilaga I. Om andelen forhandlade forfaranden i forhédllande till det antal kontrakt som
tilldelats av en och samma delegerade utanordnare okar kraftigt jamfort med tidigare ar
eller om denna andel &r betydligt storre dn det genomsnitt som registrerats inom
utanordnarens unionsinstitution, ska den behoriga utanordnaren i en rapport till denna
unionsinstitution redogora for de atgirder som vidtagits for att vinda denna utveckling.
Varje unionsinstitution ska dverlamna en rapport om férhandlade forfaranden till
Europaparlamentet och radet. I kommissionens fall ska den rapporten bifogas den

sammanfattning av drliga verksamhetsrapporter som avses i punkt 9 i denna artikel.

Artikel 75

Utanordnarnas férvaring av styrkande handlingar

Utanordnaren ska inrdtta pappersbaserade eller elektroniska system for forvaring av originalen av
de styrkande handlingar som avser budgetgenomforandet. Dessa handlingar ska forvaras under
minst fem ar frén och med den dag d& Europaparlamentet beviljar ansvarsfrihet for det budgetar

som handlingarna hénf6r sig till.

Utan att det paverkar tillimpningen av forsta stycket ska handlingar som géller transaktioner i alla
hindelser forvaras fram till och med utgédngen av aret efter det ar da dessa transaktioner slutligen

avslutas.
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Personuppgifter som ingér i styrkande handlingar men som inte krévs for beviljande av
ansvarsfrihet eller kontroll- eller revisionsdndaméal ska om mdjligt raderas. Artikel 37.2 i férordning

(EG) nr 45/2001 ska tillampas pa bevarande av trafikdata.

Artikel 76

Befogenheter och skyldigheter for cheferna for unionens delegationer

1. Om chefer for unionens delegationer fungerar som vidaredelegerade utanordnare i enlighet
med artikel 60.2 ska kommissionen vara den unionsinstitution som ansvarar for
faststillande, utovande, 6vervakning och bedomning av deras skyldigheter och ansvar som
vidaredelegerade utanordnare, och dessa chefer ska samarbeta nidra med kommissionen
med avseende pa en korrekt forvaltning av medel, sérskilt for att sdkerstélla att finansiella
transaktioner genomfors lagligt och korrekt, att medel forvaltas enligt principen om sund
ekonomisk forvaltning och att unionens ekonomiska intressen skyddas effektivt. De ska
omfattas av kommissionens interna regler och kommissionens stadga for genomforande av
vidaredelegerade uppgifter rorande ekonomisk forvaltning. Vid fullgérandet av sina

skyldigheter far de bitrddas av kommissionens personal i unionsdelegationer.

I detta syfte ska cheferna for unionens delegationer vidta nddvéndiga atgérder for att
forhindra alla situationer som sannolikt &ventyrar kommissionens mgjlighet att uppfylla sitt
ansvar for genomforandet av den budget som vidaredelegerats till dem och for att forhindra
konflikter rorande prioriteringar som kan sannolikt paverkar fullgérandet av de uppgifter

rorande ekonomisk forvaltning som vidaredelegerats till dem.
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Om det uppstar en sddan situation eller konflikt som avses 1 andra stycket ska cheferna for
unionens delegationer utan dréjsmal underritta kommissionens och utrikestjénstens
ansvariga generaldirektorer. Dessa generaldirektorer ska vidta 1ampliga atgirder for att

ratta till situationen.

Om chefer for unionens delegationer befinner sig i en situation som avses i artikel 74.8 ska
de hénskjuta drendet till den panel som avses i artikel 143. Upptécks olaglig verksamhet,
bedrégeri eller korruption som kan skada unionens intressen, ska de underrétta de

myndigheter och instanser som utsetts 1 géllande lagstiftning.

Chefer for unionens delegationer som fungerar som vidaredelegerade utanordnare i
enlighet med artikel 60.2 ska ldmna rapporter till sin delegerade utanordnare sé att denne
kan inforliva deras rapporter i sin arliga verksamhetsrapport som avses i artikel 74.9.
Rapporterna fran cheferna for unionens delegationer ska innehalla information om
effektiviteten och @ndamaélsenligheten hos de interna kontrollsystemen vid deras
delegation, forvaltningen av de transaktioner som vidaredelegerats till dem och den
forklaring som avses 1 artikel 92.5 tredje stycket. Dessa rapporter ska bifogas den érliga
verksamhetsrapporten frdn den delegerade utanordnaren, och goras tillgdngliga for
Europaparlamentet och radet, i tillampliga fall med beaktande av rapporternas

konfidentialitet.
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Cheferna for unionens delegationer ska till fullo samarbeta med de unionsinstitutioner som
medverkar i forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet och ska vid behov 1dmna
nodvindiga ytterligare uppgifter. I detta sammanhang far de uppmanas att niarvara vid de

relevanta organens sammantriden och bistd den behoriga delegerade utanordnaren.

Chefer for unionens delegationer som fungerar som vidaredelegerade utanordnare i
enlighet med artikel 60.2 ska besvara varje begiran som kommissionens delegerade
utanordnare framstéller, pd kommissionens eget initiativ eller, inom ramen for forfarandet

for beviljande av ansvarsfrihet, pa Europaparlamentets begéran.

Kommissionen ska sdkerstilla att vidaredelegeringen av befogenheter till chefer for
unionens delegationer inte far negativa effekter for forfarandet for beviljande av

ansvarsfrihet enligt artikel 319 1 EUF-fordraget.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska ocksé gilla stillforetrddande chefer for unionens delegationer nér

dessa fungerar som vidaredelegerade utanordnare i delegationschefernas franvaro.
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AVSNITT 3

RAKENSKAPSFORARE

Artikel 77
Rikenskapsforarens befogenheter och skyldigheter

1. Varje unionsinstitution ska utndmna en riakenskapsférare som vid den institutionen har

ansvaret for att

a)  betalningar verkstills korrekt samt att inkomster och faststidllda fordringar betalas in,

b)  utarbeta och ldgga fram redovisningen i enlighet med avdelning XIII,

c)  forarikenskaper i enlighet med artiklarna 82 och 84,

d) faststélla regler och forfaranden for forande av rikenskaper och for att utforma
kontoplanen, i enlighet med artiklarna 80—84,

e) utforma och kontrollera redovisningssystemen och i tillimpliga fall kontrollera de
system som utanordnarna utformat for att leverera eller styrka bokforingsuppgifter,

f)  forvalta likvida medel.
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Nir det giller uppgifter som avses 1 forsta stycket e ska rikenskapsforaren ha befogenhet

att nir som helst granska efterlevnaden av kontrollkriterierna.

2. De skyldigheter som aligger utrikestjanstens rakenskapsforare ska enbart omfatta
utrikestjdnstens budgetavsnitt, som genomfors av utrikestjansten. Kommissionens
rikenskapsforare ska forbli ansvarig for hela kommissionsavsnittet i budgeten, dven

transaktioner som avser anslag som vidaredelegerats till chefer for unionens delegationer.
Kommissionens rikenskapsforare ska ocksa fungera som rikenskapsforare for
utrikestjénsten betrdffande genomforandet av utrikestjdnstens budgetavsnitt.

Artikel 78

Rdékenskapsforarens utndmning och avgdng

1. Varje unionsinstitution ska utndmna en rékenskapsforare bland de tjdnstemin som omfattas

av tjansteforeskrifterna.

Rékenskapsforaren ska véljas av unionsinstitutionen pa grundval av sina sérskilda

kvalifikationer, styrkta genom utbildningsbevis eller motsvarande yrkeserfarenhet.
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2. Tva eller flera unionsinstitutioner eller unionsorgan far utndmna samma rakenskapsforare.
Om sa sker ska de ingd n6dvindiga arrangemang for att undvika intressekonflikt.
3. Om en rikenskapsforare avgar ska en rdbalansomslutning upprittas utan dréjsmal.

4. Rabalansomslutningen samt en dverlamnanderapport ska ldmnas till den nye
rikenskapsforaren av den avgdende rikenskapsforaren eller, om detta inte &r mdjligt, av en

tjdnsteman i den sistndmndes avdelning.

Den nye rikenskapsforaren ska med underskrift bekrifta sitt mottagande av
rdbalansomslutningen inom en méanad efter att den dverldmnats, och far dd meddela

reservationer.
Overldmnanderapporten ska innehdlla resultatet av rdbalansomslutningen och eventuella
reservationer.

Artikel 79

Befogenheter som rikenskapsforaren far delegera

Rékenskapsforaren far, vid fullgoérandet av sina skyldigheter, delegera vissa uppgifter till

underordnade anstillda och till forskottsforvaltare som utndmnts i enlighet med artikel 89.1.

Dessa uppgifter ska anges i det instrument genom vilket delegeringen sker.
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Artikel 80

Regler om redovisning

1. De redovisningsregler som ska tillimpas av unionsinstitutioner, europeiska byraer och de
byréer och unionsorgan som avses i kapitel 3 avsnitt 2 1 denna avdelning ska baseras pa
internationellt vedertagna redovisningsstandarder for den offentliga sektorn. Dessa regler
ska antas av kommissionens rakenskapsforare efter samrdd med ridkenskapsforarna for

andra unionsinstitutioner, europeiska byrder och unionsorgan.

2. Rikenskapsforaren far avvika fran de standarder som avses i punkt 1 om denne anser att
det dr nodviandigt for att ge en rattvisande bild av tillgdngar och skulder, kostnader och
intidkter samt kassafloden. Om en redovisningsregel 1 betydande grad avviker fran dessa
standarder, ska den omsténdigheten, och skélen till detta, anges i anméarkningar till

redovisningarna.

3. I de redovisningsregler som avses i punkt 1 ska redovisningarnas struktur och innehall

samt de redovisningsprinciper som ligger till grund for rdkenskaperna anges.

4. De rapporter om genomforandet av budgeten som avses 1 artikel 241 ska upprittas enligt
de budgetprinciper som faststélls i denna forordning. De ska gora det mdjligt att 1 detalj
folja genomforandet av budgeten. De ska registrera alla transaktioner i frdga om inkomster

och utgifter som foreskrivs 1 denna avdelning och ge en rittvisande bild av dessa.
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Artikel 81
Uppliggning av rikenskaperna

1. Rikenskapsforaren vid varje unionsinstitution eller unionsorgan ska sammanstélla och
uppdatera dokumentation 6ver hur rdkenskaperna ar upplagda och vilka
redovisningsforfaranden som tillimpas vid den unionsinstitution eller det unionsorgan som

denne arbetar for.

2. Inkomster och utgifter ska registreras i ett datasystem 1 enlighet med transaktionens

ekonomiska natur, som lopande inkomster eller utgifter eller som kapital.

Artikel 82

Forande av rikenskaper

1. Kommissionens rikenskapsforare ska ansvara for att faststélla den harmoniserade
kontoplan som ska tillimpas av unionsinstitutioner, europeiska byrder och de byrder och

unionsorgan som avses i kapitel 3 avsnitt 2 i denna avdelning.

2. Rékenskapsforaren ska fran utanordnarna fa alla de uppgifter som krévs for att
sammanstélla rdkenskaper som ger en rattvisande bild av unionsinstitutionernas
ekonomiska situation samt av budgetgenomforandet. Utanordnarna ska garantera

uppgifternas tillforlitlighet.
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3. Innan en unionsinstitution, eller ett unionsorgan som avses i artikel 70, antar rdkenskaperna
ska rdkenskapsforaren godkénna dem och dédrigenom intyga att det finns rimliga garantier
for att de ger en réttvisande bild av den ekonomiska situationen inom den unionsinstitution

eller det unionsorgan som avses 1 artikel 70.

Rékenskapsforaren ska i detta syfte kontrollera att rakenskaperna har utarbetats i enlighet
med de redovisningsregler som avses 1 artikel 80 och de redovisningsforfaranden som
avses 1 artikel 77.1 forsta stycket d och att alla inkomster och utgifter har tagits upp 1

rakenskaperna.

4. I enlighet med de regler som antagits av rdkenskapsforaren ska den delegerade
utanordnaren till rakenskapsforaren 6verldmna all information om finansiella fragor och

forvaltning som behovs for att rikenskapsforaren ska kunna utfora sina uppgifter.

Utanordnaren ska regelbundet, och alltid innan rakenskaperna avslutas, meddela
rakenskapsforaren relevanta finansiella uppgifter om forvaltningskontona i bank, sa att

anviandningen av unionens medel pa dessa konton kan aterspeglas i unionens rikenskaper.

Utanordnarna ska fortsatt vara helt ansvariga for att de medel som de forvaltar anvinds pa
avsett sitt och dven for lagligheten och korrektheten hos utgifter som ar under deras
kontroll, samt for att de uppgifter som de 6verldmnar till rakenskapsforaren ar fullstindiga

och exakta.
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5. Den behdriga utanordnaren ska underritta rakenskapsforaren om alla hindelser eller
vésentliga fordndringar i system for ekonomisk forvaltning, system for
inventarieforteckningar eller system for viardering av poster pa tillgangs- och skuldsidan,
om dessa formedlar uppgifter for unionsinstitutionens rakenskaper eller aberopas for att
styrka uppgifter i dessa, sa att rdkenskapsforaren kan granska efterlevnaden av

kontrollkriterierna.

Rikenskapsforaren far nar som helst pa nytt granska ett redan kontrollerat system for
ekonomisk forvaltning och begira att den behoriga utanordnaren utarbetar en

handlingsplan for att i god tid rétta till potentiella svagheter.

Den behoriga utanordnaren ska ansvara for att de uppgifter som dverldmnas till

rdkenskapsforaren ar fullstdndiga.

6. Rékenskapsforaren ska ha befogenhet att kontrollera inkommen information samt att utfora
de ytterligare verifieringar som denne anser vara nodvandiga for att kunna godkédnna

rakenskaperna.

Rékenskapsforaren ska, om sa dr nddviandigt, meddela reservationer och exakt forklara

karaktiren och omfattningen av dessa reservationer.

7. En unionsinstitutions redovisningssystem ska syfta till att strukturera budgetinformation
och finansiell information pa ett sddant sétt att sifferuppgifter kan foras in, klassificeras

och registreras.

8. Redovisningssystemet ska besta av allmdnna riakenskaper och budgetrikenskaper.

Rékenskaperna ska uttryckas i euro och foras per kalenderér.
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9. De delegerade utanordnarna féar ocksé fora en detaljerad internredovisning.

10. Alla styrkande handlingar for redovisningssystemet och uppréttandet av de rdkenskaper
som avses 1 artikel 241 ska forvaras 1 minst fem ar rdknat fran den dag da

Europaparlamentet beviljar ansvarsfrihet for det budgetér som handlingarna hanfor sig till.

Handlingar som géller transaktioner som inte avslutats definitivt ska dock forvaras fram till
och med utgangen av éret efter det &r da transaktionerna avslutas. Artikel 37.2 i férordning

(EG) nr 45/2001 ska tillampas pa bevarande av trafikdata.

Varje unionsinstitution ska sjélv bestimma vilken avdelning som ska forvara de styrkande

handlingarna.
Artikel 83
Budgetrikenskapernas innehdll och férande
1. Budgetrikenskaperna ska for varje underavdelning i budgeten utvisa foljande:

a) | fraga om utgifter:

i)  De anslag som godkénts i budgeten, inklusive de anslag som tas upp i
andringsbudgetar, de anslag som Gverforts fran tidigare budgetér, de anslag
som avdelats som en foljd av inkomster avsatta for sdrskilda &ndamaél,

overforingar av anslag samt summan av de disponibla anslagen.
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ii)  Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden for budgetaret.
b) Ifrdga om inkomster:

1) Berékningar som tas upp i budgeten, inklusive berdkningar som tas upp 1
andringsbudgetar, inkomster avsatta for sdrskilda &ndamal och det totala

beloppet av de berdknade inkomsterna.
i1)  Faststdllda fordringar och inkasserade belopp under budgetaret.

c¢)  En forteckning over obetalda ataganden och utestdende fordringar fran foregaende

budgetér.

De atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden som avses i forsta stycket a ska

tas upp var for sig.

2. Genom budgetrikenskaperna ska foljande tydligt framga:
a)  Anvidndningen av dverforda anslag och budgetirets anslag.
b)  Slutbetalningen av utestdende ataganden.

Pé inkomstsidan ska utestdende fordringar fran foregdende budgetar redovisas separat.
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Artikel 84

Allmdnna rikenskaper

1. I de allménna riakenskaperna ska alla hdndelser och transaktioner som paverkar den
ekonomiska och finansiella situationen samt tillgdngarna och skulderna for
unionsinstitutionerna och de byraer och unionsorgan som avses i kapitel 3 avsnitt 2 i denna

avdelning registreras i kronologisk ordning enligt metoden for dubbel bokforing.
2. Saldon och rorelser i de allménna riakenskaperna ska foras in i rakenskapsbdcker.

3. All registrering 1 rdkenskaperna, inklusive korrigeringar, ska stodja sig pé styrkande

handlingar, och i rakenskaperna ska det hinvisas till dessa handlingar.

4. Redovisningssystemet ska mdjliggora en tydlig verifieringskedja for varje enskild

registrering 1 rdkenskaperna.

Artikel 85

Bankkonton

1. Rékenskapsforaren far, om det krivs for likviditetsforvaltningen, 6ppna bankkonton i sin
unionsinstitutions namn i finansinstitut eller nationella centralbanker, eller begéra att
sddana konton 6ppnas. Rikenskapsforaren ska dven vara ansvarig for att avsluta dessa

konton eller for att se till att de avslutas.
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I villkoren for 6ppnande, skdtsel och anvandning av bankkonton ska det anges att checkar,
bankdverforingar och alla dvriga banktransaktioner ska undertecknas av en eller flera
behoriga anstillda, med hinsyn till internkontrollens behov. Manuella instruktioner ska

undertecknas av minst tva behoriga anstéllda eller av rdkenskapsforaren.

Inom ramen for genomforandet av ett program eller en atgérd far forvaltningskonton

Oppnas for kommissionens rikning, s att dessa konton kan forvaltas av en enhet i enlighet

Sadana konton ska 6ppnas pa ansvar av den utanordnare som ansvarar for genomforandet
av programmet eller atgdrden, genom 6verenskommelse med kommissionens

rakenskapsforare.
Sadana konton ska forvaltas pa utanordnarens ansvar.

Kommissionens riakenskapsforare ska faststélla reglerna for 6ppnande, forvaltning och

avslutande av forvaltningskonton samt anvindningen av dessa.

Artikel 86
Likviditetsforvaltning

Om inget annat anges i denna forordning ska endast rdkenskapsforaren ha befogenhet att
forvalta likvida medel och motsvarigheter till likvida medel. Rdkenskapsforaren ska

ansvara for forvaringen av dessa.
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2. Rékenskapsforaren ska inom ramen for det tillimpliga regelverket se till att dennes
unionsinstitution forfogar 6ver de medel som behovs for att tacka behovet av likvida medel
for att genomfora budgeten och ska inrdtta forfaranden som sdkerstiller att det inte uppstar

nagot debetsaldo pa ett konto som 6ppnats i enlighet med artiklarna 85.1 och 89.3.

3. Betalningar ska ske genom bankdverforing, med check eller frén forskottskonton eller,
med sarskilt tillstdnd fran rdkenskapsforaren, med bankkort, autogirering eller andra

betalningsmedel i enlighet med regler som faststéllts av rdkenskapsforaren.

Innan ett atagande ingas gentemot en tredje part ska utanordnaren bekrifta
betalningsmottagarens identitet, faststélla betalningsmottagarens réttsliga identitet och
betalningsuppgifter och registrera dessa uppgifter i det gemensamma registret for den
unionsinstitution som rikenskapsforaren ansvarar for, 1 syfte att sikerstélla 6ppenhet,

ansvarsskyldighet och ett korrekt genomforande av betalningar.

Rékenskapsforaren far bara gora betalningar om betalningsmottagarens réttsliga identitet
och betalningsuppgifter har registrerats i ett gemensamt register for den unionsinstitution

som rakenskapsforaren ansvarar for.

Utanordnarna ska informera rikenskapsforaren om de dndringar av réttslig identitet och
betalningsuppgifter som betalningsmottagarna meddelar, och ska kontrollera att dessa

uppgifter ar riktiga innan en betalning godkéinns.
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Artikel 87

Inventarieforteckning over tillgangar

Unionsinstitutionerna och de byraer eller unionsorgan som avses i kapitel 3 avsnitt 2 1
denna avdelning ska halla en inventarieforteckning 6ver kvantiteten och virdet av samtliga
deras materiella, immateriella och finansiella tillgdngar, i enlighet med en modell som

faststélls av kommissionens riakenskapsforare.

De ska dven kontrollera att uppgifter 1 deras respektive inventarieférteckningar stimmer

overens med verkligheten.

Alla forvérvade tillgangar, vars anvandningsperiod dverstiger ett ar och som inte utgor
forbrukningsvaror och vars inkopspris eller tillverkningskostnad dr hogre dn vad som
framgér enligt de redovisningsforfaranden som avses i artikel 77, ska tas upp i

inventarieforteckningen och bokforas pa kontona for anldggningstillgangar.
Forsdljning av unionens materiella tillgdngar ska annonseras pa lampligt satt.

Unionsinstitutionerna och de byréer eller unionsorgan som avses i kapitel 3 avsnitt 2 i
denna avdelning ska faststilla regler for forvaring och skotsel av de tillgangar som tas upp
1 deras respektive inventarieforteckningar och utse de avdelningar som ska ansvara for

inventariesystemet.
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AVSNITT 4

FORSKOTTSFORVALTARE

Artikel 88

Forskottskonton

1. Forskottskonton féar upprattas for betalning av utgifter, nér det till f6ljd av beloppens ringa
storlek ar praktiskt omojligt eller foga effektivt att effektuera betalningar via
budgetforfaranden. Forskottskonton far dven uppréttas for inkassering av andra inkomster

dn egna medel.

Vid unionens delegationer far forskottskonton ocksa anvindas for att effektuera
betalningar till begransade belopp via budgetforfaranden, om detta till f61jd av lokala

behov ér effektivt och andamalsenligt.

Det hogsta belopp som fér betalas ut av forskottsforvaltaren 1 de fall dir det ar praktiskt
omdjligt eller foga effektivt att utfora betalningar via budgetforfaranden faststélls av

rakenskapsforaren och far under inga omstindigheter overstiga 60 000 EUR per utgift.
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Nir det giller insatser i krissituationer och humanitéra insatser far emellertid
forskottskonton anvéndas utan beloppsbegriansningar, forutsatt att den anslagsniva som
Europaparlamentet och radet beslutat om for motsvarande budgetrubrik for innevarande

budgetar inte dverskrids och att det sker 1 enlighet med kommissionens interna regler.

2. Vid unionens delegationer ska forskottskonton uppréttas for att betala utgifter fran bade
kommissionens och utrikestjdnstens avsnitt i budgeten, vilket ska garantera att utgifterna

kan spéras till fullo.

Artikel 89

Upprittande och forvaltning av forskottskonton

1. Den berdrda unionsinstitutionens rakenskapsforare ska fatta beslut om upprittandet av ett
forskottskonto och utndmningen av en forskottsforvaltare, pa grundval av ett vederbdrligen
motiverat forslag frdn den behdriga utanordnaren. Forskottsforvaltarens och utanordnarens

ansvar och skyldigheter ska anges i beslutet.
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Forskottsforvaltare ska utses bland fast anstéllda tjinstemén men far, om behovet uppstér
och endast i vederborligen motiverade fall, ocksa utses bland 6vriga kategorier anstillda
eller, 1 enlighet med de villkor som faststéllts 1 kommissionens interna regler, bland
personer som anstdllts av kommissionen for insatser i krissituationer och humanitéra
insatser forutsatt att deras anstéllningskontrakt ger en likvirdig skyddsniva i friga om
ansvar som géller for anstéllda enligt artikel 95. Forskottsforvaltare ska véljas pa grundval
av kunskaper, skicklighet och sirskild kompetens, som ska styrkas med utbildningsbevis
eller intyg om lamplig yrkeserfarenhet eller ha forvérvats efter fullgorande av ett sarskilt

utbildningsprogram for &ndamalet.

Vid utformningen av forslagen till beslut om att uppritta ett forskottskonto ska den

behorige utanordnaren sikerstélla att

a)  medel i forsta hand lyfts genom budgetforfaranden nér det finns tillgang till det

centrala datoriserade redovisningssystemet,
b)  forskottskonton endast anvénds nér det dr vederborligen motiverat.

I samband med beslut om att uppritta ett forskottskonto ska rikenskapsforaren faststélla de

praktiska villkoren f6r anvindning av kontot.

Rékenskapsforaren ska ocksa besluta om dndringar av de praktiska villkoren for ett

forskottskonto, efter ett vederborligen motiverat forslag fran den behoriga utanordnaren.
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3. Bankkonton for forskottsforvaltning ska 6ppnas och dvervakas av rikenskapsforaren, som
dven ska godkénna delegerade undertecknanden for dessa pa grundval av ett vederborligen

motiverat forslag fran den behorige utanordnaren.

4. Forskottskonton ska krediteras med nddviandiga medel av unionsinstitutionens

rakenskapsforare och handldggas under forskottsforvaltares ansvar.

5. Verkstillda betalningar ska foljas av formella beslut om slutlig kontroll eller

betalningsorder som undertecknas av den behoriga utanordnaren.

Transaktioner pa forskottskontot ska regleras av utanordnaren senast vid utgdngen av
efterfoljande manad, for att sédkra avstimningen mellan saldot enligt rikenskaperna och

banksaldot.

6. Rékenskapsforaren ska utfora kontroller sjilv eller genom en for Andamélet sérskilt
befullmiktigad anstélld inom rakenskapsforarens egen avdelning eller inom
utanordnaravdelningen. Dessa kontroller ska i regel utforas pa plats och i tillimpliga fall
utan forvarning och ska omfatta de medel som anfortrotts forskottsforvaltarna och deras
bokforing samt huruvida transaktioner pé kontot regleras inom den faststillda tidsfristen.
Rékenskapsforaren ska meddela resultaten av sina kontroller till den behdriga

utanordnaren.
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KAPITEL 5

Ansvar hos aktorerna i budgetforvaltningen

AVSNITT 1

ALLMANNA REGLER

Artikel 90
Indragning av delegering av befogenheter

och upphdvande av befogenheter for aktérer i budgetférvaltningen

1. Statusen som delegerad eller vidaredelegerad behdrig utanordnare far nir som helst,

tillfalligt eller permanent, dras in av den myndighet som utsett dem.

2. Befogenheter for rakenskapsforare eller forskottsforvaltare, eller bada tva, far nar som

helst, tillfalligt eller permanent, upphévas av den myndighet som utsett dem.

3. Punkterna 1 och 2 ska inte paverka tillimpningen av disciplindtgidrder gentemot de aktorer

1 budgetforvaltningen som avses i de punkterna.
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Artikel 91
Ansvar hos aktorerna i budgetforvaltningen

i samband med olaglig verksamhet, bedrdgeri eller korruption

Detta kapitel ska inte pdverka mojligheten att stilla de aktorer 1 budgetforvaltningen som
avses 1 artikel 90 till straffréttsligt ansvar enligt tillimplig nationell rétt och gillande
bestimmelser om skydd av unionens ekonomiska intressen och kampen mot korruption

som tjanstemin vid unionen eller i medlemsstaterna ar delaktiga i.

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 92, 94 och 95 i1 denna férordning ska alla
behoriga utanordnare, rikenskapsforare och forskottsforvaltare kunna bli foremal for
disciplinatgirder och krav pa ekonomisk kompensation enligt tjansteforeskrifterna, eller i
frdga om personal som dr anstéllda av kommissionen for insatser 1 krissituationer och
humanitéra insatser som avses i artikel 89.1 1 denna forordning enligt deras
anstillningskontrakt. Nér det ar fraga om olaglig verksamhet, bedrégeri eller korruption
som kan skada unionens intressen, ska sddana drenden hénskjutas till de myndigheter och

organ som anges i gillande lagstiftning, sérskilt till Olaf.
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AVSNITT 2

REGLER FOR BEHORIGA UTANORDNARE

Artikel 92

Regler for utanordnare

1. Den behoriga utanordnaren ska kunna aldggas krav pa ekonomisk kompensation enligt
tjansteforeskrifterna.
2. Skyldigheten att betala kompensation ska sarskilt gdlla om den behoriga utanordnaren,

oavsett om det sker avsiktligen eller pd grund av dennes grova oaktsamhet,

a) faststéller utestdende fordringar eller upprittar betalningskrav, ingar utgiftsataganden

eller undertecknar betalningsorder utan att iaktta bestimmelserna i denna férordning,

b)  forsummar att upprétta ett dokument som faststiller en fordran, underléter eller
drojer med att uppritta ett betalningskrav eller dréjer med att upprétta en
betalningsorder och detta leder till att unionsinstitutionen &drar sig en civilréttslig

skyldighet gentemot tredje parter.
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Om en delegerad eller vidaredelegerad utanordnare anser att en bindande instruktion
strider mot géllande bestimmelser eller mot principen om sund ekonomisk forvaltning,
sdrskilt darfor att instruktionen &r oférenlig med nivan pé de anslagna medlen, ska denne
skriftligen underrétta den myndighet som delegerat eller vidaredelegerat befogenheten om
detta. Om den delegerande myndigheten inom rimlig tid skriftligen bekréftar instruktionen
och denna bekréftelse &r tillrdckligt tydlig i det att den uttryckligen behandlar de aspekter
som kritiserats av den delegerade eller vidaredelegerade utanordnaren, ska den
utanordnaren befrias fran ansvar. Utanordnaren ska da verkstéilla instruktionen, utom nér

den ar uppenbart olaglig eller strider mot gillande sdkerhetsnormer.

Samma forfarande ska gilla om en utanordnare anser att ett beslut som det avilar denne att
fatta strider mot géllande bestimmelser eller mot principen om sund ekonomisk
forvaltning eller en utanordnare vid genomf6randet av en bindande instruktion uppticker

att omsténdigheterna kring drendet skulle kunna ge upphov till en saddan situation.

Instruktioner som bekréftas i de situationer som avses i denna punkt ska registreras av den

behoriga delegerade utanordnaren och ndmnas i1 dennes érliga verksamhetsrapport.
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4. Om den delegerade utanordnarens befogenhet delegeras vidare inom samma avdelning ska
den utanordnaren fortfarande ansvara for att de interna forvaltnings- och kontrollsystemen

ar effektiva och dndamalsenliga, samt for valet av vidaredelegerad utanordnare.

5. Vid vidaredelegering till cheferna for unionens delegationer och deras stillforetradare ska
den delegerade utanordnaren ansvara for utformningen av de interna forvaltnings- och
kontrollsystem som anvédnds samt for deras effektivitet och &ndamélsenlighet. Cheferna for
unionens delegationer ska ansvara for att dessa system inréttas och fungerar nojaktigt i
enlighet med de instruktioner som ges av den delegerade utanordnaren, samt for
forvaltningen av medel och de transaktioner de utfér inom den unionsdelegation som de
ansvarar for. Innan de tilltrader sin tjanst ska de ga sdrskilda fortbildningskurser om

utanordnares uppgifter och skyldigheter och om budgetgenomforandet.

Cheferna for unionens delegationer ska i enlighet med artikel 76.3 rapportera om

efterlevnaden av sina skyldigheter enligt forsta stycket i denna punkt.

Varje ar ska cheferna for unionens delegationer tillhandahélla kommissionens delegerade
utanordnare en forklaring om de interna foérvaltnings- och kontrollsystemen inom deras
delegation samt om forvaltningen av sddana transaktioner som vidaredelegerats till dem
och resultatet av denna, sa att utanordnaren kan avge den forklaring som avses i

artikel 74.9.
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Denna punkt ska ocksa gélla stillforetradande chefer for unionens delegationer nir dessa

fungerar som vidaredelegerade utanordnare i delegationschefernas frdnvaro.

Artikel 93

Behandling av finansiella oriktigheter som begas av anstdllda

Utan att det paverkar befogenheterna for Olaf och den administrativa sjélvstandigheten for
unionsinstitutionerna, unionsorgan, europeiska byraer eller organ eller personer som
anfortrotts genomforandet av sérskilda atgidrder inom Gusp enligt avdelning V 1 EU-
fordraget med avseende pé deras anstédllda och med vederborlig hdnsyn till skyddet av
visselblasare ska varje overtradelse av denna forordning eller av en bestimmelse om
ekonomisk forvaltning eller kontroll av transaktioner som foljer av en anstilld persons
handling eller forsummelse dverldmnas for yttrande till den panel som avses i artikel 143

av ndgon av nedanstdende aktdrer:
a)  Tillsdttningsmyndigheten med ansvar for disciplindrenden.

b)  Den behoriga utanordnaren, inbegripet chefer for unionsdelegationer och de
stallforetrddare som i deras frdnvaro fungerar som vidaredelegerade utanordnare i

enlighet med artikel 60.2.

Om panelen underrittas direkt om en fraga av en anstilld ska den dverldmna édrendet till
tillsattningsmyndigheten vid den berdrda unionsinstitutionen, det berdrda unionsorganet,
den berorda europeiska byran eller berort organ eller berdrd person och informera den

anstéllde. Tillsdttningsmyndigheten far begira att panelen yttrar sig 1 drendet.
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2. En begéran om yttrande frin panelen i enlighet med punkt 1 forsta stycket ska atfoljas av
en beskrivning av sakforhallandena och av den handling eller forsummelse som panelen
uppmanas att beddma samt av relevanta styrkande handlingar, dédribland rapporter om
eventuella utredningar som genomforts. Informationen ska dér sé &r mdojligt utarbetas 1

anonymiserad form.

Innan en begéran eller eventuella ytterligare uppgifter limnas in till panelen ska
tillsattningsmyndigheten eller utanordnaren, beroende pa vad som ar lampligt, ge den
involverade anstédllde mojlighet att Ilimna synpunkter efter att ha delgivit denne de
styrkande handlingar som avses i forsta stycket, under forutsittning att det delgivandet inte

allvarligt undergraver genomforandet av ytterligare utredningar.

3. I de fall som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska den panel som avses i artikel 143 vara
behorig att, pd grundval av den information som ldmnats in till den i enlighet med punkt 2 i
den hér artikeln och eventuella ytterligare uppgifter som mottagits, bedéma om en
finansiell oriktighet har forekommit. Den berdrda unionsinstitutionen, det berdrda
unionsorganet, den berdrda europeiska byran eller berort organ eller berdrd person ska pa
grundval av panelens yttrande besluta om ldmpliga uppfoljningsatgéirder i enlighet med
tjansteforeskrifterna. Om panelen upptécker systemrelaterade problem ska den ldmna en
rekommendation till utanordnaren och den delegerade utanordnaren, savida den senare inte

ar den involverade anstéllde, samt till internrevisorn.
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4. Niér panelen avger det yttrande som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln ska den vara
sammansatt av de ledamdter som avses i artikel 143.2 samt foljande tre ytterligare

ledamoter, vilka ska tillsidttas med beaktande av behovet av att undvika intressekonflikter:

a)  En foretrddare for tillsdttningsmyndigheten med ansvar for disciplindrenden for den
berdrda unionsinstitutionen det berdrda unionsorganet, den berdrda europeiska byran

eller berort organ eller berdrd person.

b)  En annan ledamot som utndmnts av personalkommittén fér den berérda
unionsinstitutionen, det berérda unionsorganet, den berérda europeiska byrén eller

berort organ eller berdrd person.

c¢) Enmedlem av den juridiska avdelningen vid den unionsinstitution dér den berdrde

anstéllde ar anstalld.

Niér panelen avger det yttrande som avses 1 punkt 1 ska det riktas till
tillséttningsmyndigheten for den berdrda unionsinstitutionen, det berdrda unionsorganet,

den berérda europeiska byran eller berort organ eller berdrd person.

5. Panelen ska inte ha nagra utredningsbefogenheter. Den berdrda unionsinstitutionen, det
berdrda unionsorganet, den berdrda europeiska byrin eller berdrt organ eller berord person
ska samarbeta med panelen i syfte att sékerstélla att den har tillgang till all information

som krivs for att den ska kunna avge sitt yttrande.

6. Om panelen anser att drendet 4r en fraga for Olaf ska panelen i enlighet med punkt 1
oversdnda drendet till tillsdttningsmyndigheten utan drojsmal och omedelbart underrétta

Olaf om detta.
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7. Medlemsstaterna ska till fullo stodja unionen i uppratthéllandet av skyldigheter, enligt
artikel 22 i tjansteforeskrifterna, for tillfalligt anstdllda som omfattas av artikel 2 e i

anstédllningsvillkoren f6r 6vriga anstéillda 1 Europeiska unionen.

AVSNITT 3
REGLER FOR RAKENSKAPSFORARE

OCH FORSKOTTSFORVALTARE

Artikel 94
Regler for rdikenskapsforare

Rékenskapsforare ska bli foremal for disciplinatgéarder och krav pa ekonomisk kompensation pa de
villkor och enligt de forfaranden som foreskrivs i tjansteforeskrifterna. Sarskilt foljande utgdr

allvarliga fel som riakenskapsforare kan stillas till ansvar for:

a) Niér de begar fel som orsakar forlust av eller skada i fraiga om de medel, tillgdngar eller

dokument som de ansvarar for.
b) Nér de gor otillborliga dndringar i bankkonton eller postgirokonton.

C) Niér de gor inkasseringar eller utbetalningar som inte stimmer dverens med motsvarande

betalningskrav eller betalningsorder.

d) Nar de inte kréver in inkomstbelopp som forfallit.
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Artikel 95
Regler for forskottsforvaltare

Sarskilt foljande utgor allvarliga fel som forskottsforvaltare kan stillas till ansvar for:

a) Nar de begar fel som orsakar forlust av eller skada i1 friga om de medel, tillgangar eller

dokument som de ansvarar for.

b) Niér de inte med korrekta dokument kan styrka betalningar de gjort.
C) Nar de betalar till andra parter dn berittigade betalningsmottagare.
d) Nar de inte krdver in inkomstbelopp som forfallit.
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KAPITEL 6

Handlidggning av inkomster

AVSNITT 1

TILLHANDAHALLANDE AV EGNA MEDEL

Artikel 96
Egna medel

1. De inkomster som utgdr egna medel enligt beslut 2014/335/EU, Euratom ska tas upp 1
budgeten i form av en berdkning uttryckt i euro. De motsvarande egna medlen ska

tillhandahéllas i enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 609/2014.

2. Utanordnaren ska uppritta en tidsplan for nir de egna medel som avses i

beslut 2014/335/EU, Euratom kommer att tillhandahallas kommissionen.

Egna medel ska faststéllas och uppbiras i enlighet med bestimmelser som antagits enligt

det beslutet.

For redovisningsdndamal ska utanordnaren uppritta ett betalningskrav {for krediteringar till
och debiteringar av det konto for egna medel som avses i forordning (EU, Euratom)

nr 609/2014.
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AVSNITT 2

BERAKNING AV FORDRINGAR

Artikel 97

Berdkning av fordringar

1. Nar den behoriga utanordnaren forfogar over tillrdcklig och tillforlitlig information om en
atgdrd eller situation som kan leda till en fordran for unionen ska denne uppritta en

berdkning av fordran.

2. Den behoriga utanordnaren ska justera berédkningen av fordran sa snart som denne fér
uppgift om en hindelse som fordndrar den atgérd eller situation som gett upphov till

berdkningen.

Nir ett betalningskrav uppréttas for en atgérd eller situation som tidigare gett upphov till

en berdkning av en fordran ska den behdriga utanordnaren justera berdkningen.

Om betalningskravet uppgér till samma belopp som 1 den ursprungliga berékningen av

fordran ska denna berdkning reduceras till noll.
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3. Genom undantag fran punkt 1 ska det inte géras nadgon berdkning av fordringar innan
medlemsstaterna tillhandahaller kommissionen de egna medel som anges i
beslut 2014/335/EU, Euratom och som betalas in av medlemsstaterna vid faststdllda

tidpunkter. For dessa belopp ska den behoriga utanordnaren uppritta ett betalningskrav.

AVSNITT 3

FASTSTALLANDE AV FORDRINGAR

Artikel 98

Faststdllande av fordringar
1. I syfte att faststdlla en fordran ska den behoriga utanordnaren
a)  kontrollera att skulden existerar,
b) faststilla eller kontrollera att skuldbeloppet ar riktigt, och dess storlek, och
c¢)  kontrollera skuldens forfallovillkor.

Faststillandet av en fordran bekréiftar unionens réttigheter gentemot en gildenir och att

unionen kan kriva att denne betalar sin skuld.
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Varje fordran som identifieras som séker, uppgaende till ett fast belopp och forfallen till
betalning ska faststillas genom ett betalningskrav genom vilket den behdriga utanordnaren
instruerar rikenskapsforaren att inkassera fordran. Betalningskravet ska &tfoljas av en
debetnota stilld till gdldendren, om inte ett forfarande for avstdende fran fordran
omedelbart genomfors i enlighet med punkt 4 andra stycket. Bdde betalningskravet och

debetnotan ska uppréttas av den behdriga utanordnaren.

Utanordnaren ska skicka debetnotan omedelbart efter faststillandet av fordran och senast
inom fem &r fran den tidpunkt da unionsinstitutionen under normala omstiandigheter kunnat
gora sin fordran géllande. Denna tidsfrist ska inte gélla om den behoriga utanordnaren
faststéller att drojsmalet trots unionsinstitutionens anstrangningar vallats av gildendrens

agerande.

Vid faststillandet av en fordran ska den behoriga utanordnaren sikerstélla foljande:
a)  Att fordran ar séker, vilket innebér att den inte dr understélld nagra villkor.

b)  Att fordran uppgar till ett fast belopp som uttrycks exakt och kontant.

c)  Att fordran har forfallit och inte omfattas av ndgon ytterligare betalningsfrist.

d)  Attuppgifterna om géldenidren ér korrekta.
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e)  Attbeloppet bokfors under korrekt budgetpunkt.
f)  Att de styrkande handlingarna ar formellt korrekta.

g)  Att principen om sund ekonomisk forvaltning f6ljs, sarskilt i friga om de kriterier

som avses 1 artikel 101.2 forsta stycket a eller b.
4. Genom debetnotan ska gildendren informeras om att
a)  unionen har faststillt fordran,

b) ingen dréjsmélsranta kommer att utkrdvas om beloppet betalas inom tidsfristen och 1

enlighet med debetnotan,

c) rinta kommer att berdknas pa skulden enligt den réntesats som avses i artikel 99, om
betalning av skulden inte sker inom tidsfristen enligt led b i detta stycke, utan att det

paverkar tillimpningen av specifika bestimmelser i gillande férordningar,

d) unionsinstitutionen kommer att inkassera beloppet genom avridkning eller fran en pa

forhand stilld garanti om betalning av skulden inte sker inom tidsfristen enligt led b,
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e) rikenskapsforaren under exceptionella omstdndigheter far inkassera beloppet genom
avrikning fore utgangen av tidsfristen enligt led b, om det 4r nddvandigt for att
skydda unionens ekonomiska intressen och rikenskapsforaren pa motiverade grunder
bedomer att beloppet riskerar att ga forlorat for unionen, efter det att gdldenéren har

underréttats om skélen till och datumet for inkassering genom avrakning,

f)  unionsinstitutionen, om beloppet inte har betalats i sin helhet nér alla atgérder som
anges 1 leden a—e 1 detta stycke har vidtagits, kommer att inkassera skulden genom att

verkstilla ett beslut sdkerstéllt enligt artikel 100.2 eller genom rattsliga atgérder.

Om det efter en kontroll av gildendrens uppgifter eller pa grundval av annan relevant
information som ér tillginglig vid tidpunkten &r uppenbart att skulden omfattas av nadgot av
de fall som avses i artikel 101.2 forsta stycket a eller b, eller att debetnotan inte har
skickats i enlighet med punkt 2 i den hér artikeln, ska utanordnaren efter att ha faststillt
fordran och efter 6verenskommelse med rikenskapsforaren direkt besluta att avsta fran att

inkassera en fordran i enlighet med artikel 101 utan att skicka en debetnota.

I alla 6vriga fall ska utanordnaren skriva ut debetnotan och skicka den till gdldenéren.

Rékenskapsforaren ska underréttas om avsidndandet av debetnotan genom det finansiella

informationssystemet.
5. Betalningar som skett pé felaktiga grunder ska aterkrévas.
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Artikel 99

Dréjsmalsrinta

1. Utan att det paverkar de sdrskilda bestimmelser som foljer av tillampningen av specifika
forordningar, ska rénta i enlighet med punkterna 2 och 3 i1 denna artikel paforas alla

fordringar som inte betalas inom den tidsfrist som avses i artikel 98.4 forsta stycket b.

2. Utom i det fall som avses i punkt 4 i denna artikel ska réntesatsen for fordringar som inte
betalas inom den tidsfrist som avses 1 artikel 98.4 forsta stycket b motsvara den riantesats
som Europeiska centralbanken tilldmpar pa sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner,
som offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, och som géller den

forsta kalenderdagen i den ménad dé forfallodagen infaller, 6kad med

a)  atta procentenheter nér fordran har uppkommit i samband med ett varukontrakt eller

ett tjanstekontrakt,

b)  tre och en halv procentenheter i alla andra fall.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 256
SV



3. Rénta ska beréknas frdn den kalenderdag som foljer pd den dag dé tidsfristen enligt
artikel 98.4 forsta stycket b 16per ut, till den kalenderdag da hela fordran &r betald.

Ett betalningskrav som motsvarar beloppet for drojsmalsrantan ska upprattas néar den

rantan faktiskt har mottagits.

4. Niér det giller boter eller andra sanktioner ska réntesatsen for fordringar som inte betalas
inom den tidsfrist som avses i artikel 98.4 forsta stycket b motsvara den réntesats som
Europeiska centralbanken tillimpar pa sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner, som
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, och som géller den fGrsta
kalenderdagen i den manad dé beslutet om att alagga boter eller andra sanktioner antas,

O0kad med

a)  en och en halv procentenheter, om géldenéren 1 stéllet for att betala stiller en

finansiell garanti som godtas av rdkenskapsforaren,
b)  tre och en halv procentenheter i alla andra fall.

Nér Europeiska unionens domstol i enlighet med sin behorighet enligt artikel 261 1
EUF-fordraget utokar beloppet for en bot eller en annan typ av sanktion ska réntan pa

okningsbeloppet 16pa frén och med dagen for domstolens dom.

5. Om den samlade rdntan berdknas bli negativ ska den faststillas till noll procent.
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AVSNITT 4

GODKANNANDE AV INKASSERING

Artikel 100

Godkdnnande av inkassering

Den behoriga utanordnaren ska genom att upprétta ett betalningskrav ge rakenskapsforaren
instruktion att inkassera den fordran som den behoriga utanordnaren har faststéllt (nedan

kallat godkdnnande av inkassering).

En unionsinstitution fir formellt faststilla en fordran gentemot andra personer dn
medlemsstater genom ett beslut som ska vara verkstéllbart enligt artikel 299 i

EUF-fordraget.

Om sé krévs for att pé ett effektivt sétt och i god tid skydda unionens ekonomiska intressen
far 6vriga unionsinstitutioner under exceptionella omstandigheter begéra att kommissionen
pa deras végnar antar ett sddant verkstillbart beslut i fraiga om fordringar som uppkommer
gentemot anstillda eller 1 friga om ledamoter eller tidigare ledaméter 1 en
unionsinstitution, under forutsittning att dessa institutioner har kommit 6verens med

kommissionen om de praktiska villkoren for tillimpningen av denna artikel.
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Sadana exceptionella omstandigheter ska anses foreligga om det inte finns négra utsikter
till inkassering for den berdrda unionsinstitutionen genom frivillig inbetalning eller genom
avrikning i enlighet artikel 101.1 och villkoren for att kunna avsté fran inkassering enligt
artikel 101.2 och 101.3 inte &r uppfyllda. I det verkstillbara beslutet ska det alltid anges att
de belopp som krivs in ska tas upp i den berdrda unionsinstitutionens budgetavsnitt, och
samma institution ska ocksa fungera som utanordnare. Inkomsterna ska tas upp som
allmédnna inkomster, utom om de utgdr inkomster avsatta for sérskilda andamal som anges

1 artikel 21.3.

Den unionsinstitution som begir beslutet ska informera kommissionen om varje hindelse
som sannolikt kan fordndra inkasseringen och ska bista kommissionen om det verkstillbara

beslutet 6verklagas.

AVSNITT 5

INKASSERING

Artikel 101

Regler om inkassering

Rékenskapsforaren ska agera pd grundval av betalningskrav for fordringar som den
behoriga utanordnaren faststéllt pd vederborligt sétt. Rakenskapsforaren ska utdva tillborlig
aktsamhet nér det giller att sdkerstilla att unionens fordringar betalas och ska sikerstilla

att unionens réttigheter tillvaratas.
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En delbetalning som gors av en géildendr mot vilken det finns flera betalningskrav ska forst
anses avse den dldsta fordran, savida inte gidldendren anger nagot annat. Alla

delbetalningar ska forst tidcka réntan.

Rikenskapsforaren ska inkassera belopp som ska inbetalas till budgeten genom att avrikna

dem i enlighet med artikel 102.

2. Den behoriga utanordnaren far endast avsté helt eller delvis fran att inkassera en faststilld

fordran 1 foljande fall:

a)  Om den forutsebara kostnaden for att inkassera beloppet dr hogre én det belopp som

ska inkasseras och beslutet att avsta inte skadar unionens anseende.

b)  Om det inte gér att inkassera en fordran pa grund av dess alder, dréjsmal med att
skicka debetnotan i enlighet med artikel 98.2 eller gdldendrens insolvens, eller till

foljd av ndgot annat insolvensforfarande.
c)  Om inkassering strider mot proportionalitetsprincipen.

Om den behoriga utanordnaren overvéger att helt eller delvis avsté fran att inkassera en
faststilld fordran ska denne sdkerstilla att avstdendet dr formellt korrekt och
overensstimmer med principerna om sund ekonomisk forvaltning och proportionalitet.
Beslutet att avsta fran att inkassera en fordran ska vara motiverat. Utanordnaren far

delegera befogenheten att fatta det beslutet.
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3. I det fall som avses i punkt 2 forsta stycket ¢ ska den behdriga utanordnaren folja péa
forhand inom dennes unionsinstitution faststillda forfaranden och tilldimpa foljande

obligatoriska kriterier som ar tillampliga under alla omstdndigheter:

a)  De faktiska omstédndigheterna, med beaktande av allvarsgraden i den oriktighet som
ledde till att fordran faststélldes (bedrigeri, upprepad dvertradelse, uppsat,
aktsambhet, god tro, uppenbart fel).

b)  Konsekvenserna av ett beslut om att avsta fran inkassering for unionens funktion och
dess ekonomiska intressen (beloppets storlek, risken att skapa prejudikat,

underminering av bestimmelserna).

4. Beroende pa omsténdigheterna i fallet ska den behdriga utanordnaren, i forekommande

fall, beakta foljande ytterligare kriterier:

a)  Den snedvridning av konkurrensen som ett beslut om att avsta fran att inkassera

fordran skulle medfora.

b)  Den ekonomiska och sociala skada som en fullstidndig inkassering av fordran skulle

medfora.
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5. Varje unionsinstitution ska en gang per ar overldmna en rapport till Europaparlamentet och
rddet om avstdenden som beviljats av denna i enlighet med punkterna 2, 3 och 4 1 denna
artikel. Information om avstaenden under 60 000 EUR ska ldmnas som ett totalbelopp. I
kommissionens fall ska den rapporten bifogas den sammanfattning av arliga

verksamhetsrapporter som avses i artikel 74.9.

6. Den behoriga utanordnaren far helt eller delvis annullera en faststélld fordran. Det faktum
att en faststilld fordran delvis har annullerats innebér inte att unionen avstar fran ratten till

aterstoden av den faststillda fordran.

Om det forekommit ett misstag ska den behoriga utanordnaren helt eller delvis annullera

en faststéilld fordran och ange tillfredsstdllande skil.

Varje unionsinstitution ska i sina interna regler faststilla villkoren och formerna for

delegering av befogenheten att annullera en faststélld fordran.

7. Medlemsstaterna ska vara huvudansvariga for att utfora kontroller och revisioner och for
att atervinna felaktigt anvinda belopp, i enlighet med sektorsspecifika regler. Om
medlemsstaterna sjidlva uppticker och korrigerar oriktigheter ska de beftrias frén

kommissionens finansiella korrigeringar for dessa oriktigheter.
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8. Kommissionen ska gora finansiella korrigeringar for medlemsstaterna i syfte att utesluta
utgifter som stér i strid med tillamplig rétt frdn unionsfinansieringen. Kommissionen ska
grunda sina finansiella korrigeringar pa faststdllandet av felaktigt anvdnda belopp och de
ekonomiska konsekvenserna for budgeten. Nar dessa belopp inte kan faststéllas exakt far
kommissionen tilldimpa en extrapolerad korrigering eller schablonkorrigering i enlighet

med sektorsspecifika regler.

Kommissionen ska nér den finansiella korrigeringens belopp beslutas beakta arten och
omfattningen av dvertrddelsen av tillimplig rétt och de ekonomiska konsekvenserna for

budgeten, inbegripet brister i forvaltnings- och kontrollsystem.

Kriterierna for att faststéilla finansiella korrigeringar och det forfarande som ska foljas far

faststillas 1 sektorsspecifika regler.

0. Metoden for att tillimpa extrapolerade korrigeringar eller schablonkorrigeringar ska
faststéllas i enlighet med de sektorsspecifika reglerna sa att kommissionen kan skydda

unionens ekonomiska intressen.
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Artikel 102

Inkassering genom avrdikning

1. Om géldendren har en fordran pa unionen eller pé ett genomforandeorgan vilket genomfor
budgeten, som &r sdker i den mening som avses 1 artikel 98.3 a, uppgar till ett fast belopp
och ar forfallen till betalning pa grundval av ett belopp som har faststillts i en
betalningsorder, ska ridkenskapsforaren, efter att tidsfristen enligt artikel 98.4 forsta

stycket b har 16pt ut, inkassera en faststilld fordran genom avriakning.

Under exceptionella omstédndigheter far rakenskapsforaren inkassera beloppet genom
avrikning fore utgangen av tidsfristen enligt artikel 98.4 forsta stycket b, om det ar
nddvindigt for att skydda unionens ekonomiska intressen och om rikenskapsforaren pa

motiverade grunder bedomer att beloppet riskerar att gi forlorat.

Rékenskapsforaren far ocksd inkassera beloppet genom avrikning innan tidsfristen enligt

artikel 98.4 forsta stycket b har 16pt ut om gildeniren samtycker till detta.

2. Fore all inkassering i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska rdkenskapsforaren samrada
med den behoriga utanordnaren och underritta berdrda gildenérer, inklusive om de

mdjligheter till omprévning som avses 1 artikel 133.
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Om géldendren &r en nationell myndighet eller en av dess administrativa enheter ska
rdkenskapsforaren informera den berérda medlemsstaten minst tio arbetsdagar i forvdg om
sin avsikt att inkassera fordringar genom avrdkning. Rékenskapsforaren far dock komma
overens med den berérda medlemsstaten eller administrativa enheten om att en sddan

inkassering genom avrikning kan ske fore utgangen av den tidsfristen.

En avrikning enligt punkt 1 ska anses likvédrdig med betalning och saledes befria unionen

frén skyldigheten att betala skulden och, i forekommande fall, upplupen rénta.

Artikel 103

Forfarande for inkassering ndr ingen frivillig betalning sker

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 102 ska riakenskapsforaren, om hela beloppet
inte har inkasserats innan tidsfristen enligt artikel 98.4 forsta stycket b har 16pt ut,
informera den behoriga utanordnaren om detta och utan drojsmaél inleda ett forfarande for
att inkassera beloppet via alla de rittsliga medel som star till buds, inklusive i tillimpliga

fall genom att i forvag stéllda garantier tas i ansprak.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 102 ska rakenskapsforaren, nir den
inkasseringsmetod som anges 1 punkt 1 i denna artikel inte kan anvindas och géldendren
inte har verkstdllt ndgon betalning efter en formell underréttelse som sénts av
rakenskapsforaren, inkassera skulden genom att verkstélla ett beslut som sédkerstéllts 1

enlighet med artikel 100.2 eller genom réttsliga atgirder.
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Artikel 104

Beviljande av anstand med betalningen

Anstdnd med betalningen fér beviljas av rdkenskapsforaren tillsammans med den behoriga
utanordnaren forst efter en vederborligen motiverad skriftlig forfragan fran gildendren och pa

foljande tva villkor:

a) Gildeniren atar sig att betala rinta till den rintesats som anges i artikel 99 for hela den
ytterligare tidsfrist som beviljats frdn den dag da tidsfristen enligt artikel 98.4 forsta
stycket b har 16pt ut.

b) For att skydda unionens rattigheter stéller gidldenéren en finansiell garanti som godtas av
unionsinstitutionens rikenskapsforare och som técker hela det obetalda beloppet, i fraga

om savél kapitalbelopp som rénta.

Garantin enligt forsta stycket b fr ersdttas med en solidarisk borgen som stélls av en tredje part och

som godtas av unionsinstitutionens rikenskapsforare.

Under exceptionella omsténdigheter far rikenskapsforaren pa gidldendrens begéran franga kravet pa
garanti enligt forsta stycket b om, enligt rdkenskapsforarens beddmning, gidldenéren &r villig och 1
stand att verkstilla betalningen inom anstdndsperioden men befinner sig i ett finansiellt nodldge och

inte kan stélla ndgon sddan garanti.
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Artikel 105
Preskriptionstid

1. Unionens fordringar pa tredje part och tredje parts fordringar pa unionen ska preskriberas
efter fem ar, utan att det paverkar tillimpningen av sérskilda férordningar eller

beslut 2014/335/EU, Euratom.

2. Preskriptionstiden for unionens fordringar pa tredje part ska borja lopa fran och med

utgangen av tidsfristen enligt artikel 98.4 forsta stycket b.

Preskriptionstiden for tredje parts fordringar pé unionen ska borja 16pa den dag da dessa

fordringar forfaller till betalning med stod av det motsvarande rittsliga dtagandet.

3. Preskriptionstiden for unionens fordringar pa tredje part ska avbrytas om en
unionsinstitution eller en medlemsstat pd en unionsinstitutions begdran vidtar en atgéird for

att inkassera beloppet som delges den tredje parten.

Preskriptionstiden for tredje parts fordringar pa unionen ska avbrytas om unionen delges en

atgird for att inkassera beloppet av borgenéren eller pd dennes végnar.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 267

SV



4. En ny preskriptionstid pa fem ér ska borja 16pa dagen efter ett avbrott som avses i punkt 3.

5. Rittsliga atgirder med anledning av en fordran som avses i punkt 2 ska leda till ett avbrott
1 preskriptionstiden, vilket dven ska gélla talan som vicks vid en domstol som senare
forklarar att den inte dr behorig i drendet. En ny preskriptionstid pa fem ar ska inte borja
16pa forrén en lagakraftvunnen dom har meddelats eller om samma parter har natt

samforstand om samma drende genom utomréttslig tvistldsning.

6. Om rékenskapsforaren beviljar gdldendren anstand med betalningen i enlighet med
artikel 104 ska detta betraktas som ett avbrytande av preskriptionstiden. Den nya
preskriptionstiden pa fem ar ska borja lopa dagen efter det att den forldngda

betalningsfristen har 16pt ut.

7. Sedan preskriptionstiden enligt punkterna 2—6 har 16pt ut ska en fordran som unionen har

inte ldngre inkasseras.
Artikel 106
Nationella forvaltningars handldggning av unionens fordringar

Vid insolvensforfaranden ska unionens fordringar ges samma formansbehandling som fordringar av

samma art som innehas av offentliga organ i den medlemsstat dér inkasseringsforfarandet dger rum.
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Artikel 107
Boéter och andra sanktioner samt upplupen rdnta

som aldggs av unionsinstitutionerna

1. Inbetalade boter och andra sanktioner, samt upplupen rianta och annan inkomst som
genererats dirav, ska inte tas upp i budgeten sa ldnge de beslut genom vilka de alagts har

overklagats eller fortfarande kan 6verklagas till Europeiska unionens domstol.

2. De belopp som avses i1 punkt 1 ska tas upp 1 budgeten sa snart som mojligt efter det att alla
rattsmedel ar uttdémda. Under vederborligen motiverade exceptionella omstdndigheter eller
om alla rittsmedel uttdmts efter den 1 september innevarande budgetar far beloppen tas

upp 1 budgeten under det paféljande budgetéret.

Belopp som till f6]jd av en dom av Europeiska unionens domstol ska terbetalas till den

enhet som betalat ut dem ska inte tas upp i budgeten.

3. Punkt 1 ska inte gélla beslut om avslutande av rakenskaperna eller om finansiella
korrigeringar.
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Artikel 108

Inkassering av boter och andra sanktioner som aldggs av unionsinstitutionerna

1. Nar talan vicks vid Europeiska unionens domstol mot ett beslut av en unionsinstitution om
alaggande av boter eller en annan sanktion i enlighet med EUF-fordraget eller
Euratomfordraget ska gildendren, tills alla rattsmedel har uttémts, antingen preliminért
betala de aktuella beloppen till det bankkonto som anges av kommissionens
rakenskapsforare eller stilla en finansiell garanti som godtas av denne rdkenskapsforare.
Garantin ska vara oberoende av skyldigheten att betala aktuella boterna eller andra
sanktioner, och ska kunna utldsas pa begiran. Den ska ticka savil kapitalbeloppet som

rintan enligt artikel 99.4.

2. Kommissionen ska sdkra preliminért inbetalade belopp genom att investera dem 1
finansiella tillgadngar och darigenom sékerstélla att de forblir sdkra och likvida samtidigt

som malet med investeringen ska vara en positiv avkastning.
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3. Nir alla rattsmedel har uttomts och boterna eller andra sanktioner har bekréftats av
Europeiska unionens domstol eller nér beslutet om aldggande av boter eller andra
sanktioner inte ldngre kan 6verklagas till Europeiska unionens domstol ska en av f6ljande

atgirder vidtas:

a)  Preliminért inbetalade belopp och avkastningen pa dem ska tas upp i budgeten i

enlighet med artikel 107.2.

b)  Om en finansiell garanti har stéllts ska denna tas 1 ansprak, och motsvarande belopp

tas upp 1 budgeten.

Om boternas eller andra sanktioners belopp har hojts av Europeiska unionens domstol ska
forsta stycket a och b tillimpas upp till de belopp som anges i unionsinstitutionens
ursprungliga beslut eller, 1 forekommande fall, till de belopp som faststélls i Europeiska
unionens domstols tidigare dom i samma drende. Kommissionens rdkenskapsforare ska
uppbéra beloppet motsvarande 6kningen och den upplupna rintan i enlighet med

artikel 99.4, och detta belopp ska tas upp i budgeten.
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4. Nir alla rattsmedel har uttomts och boterna eller andra sanktioner har upphévts eller

beloppet minskats ska ndgon av foljande atgérder vidtas:

a)  Preliminirt inbetalade belopp eller, om det ror sig om en minskning, relevanta delar

dérav, inbegripet eventuell avkastning, ska dterbetalas till den berdrda tredje parten.
b)  Om en finansiell garanti har stéllts ska denna frisldppas i motsvarande grad.

I de fall som avses iled a i forsta stycket ska, om den totala avkastningen pa det

preliminért inbetalade beloppet dr negativ, forlusten dras av fran aterbetalningsbeloppet.

Artikel 109

Kompensationsrdnta

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 97.2 och 116.5 och i andra fall &n boter och andra
sanktioner som avses 1 artiklarna 107 och 108, nér ett belopp méste dterbetalas till foljd av en dom
av Europeiska unionens domstol eller till foljd av en uppgorelse i godo ska den tillampliga
rdntesatsen motsvara den rantesats som Europeiska centralbanken tillimpar pa sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner, som offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien,
den forsta kalenderdagen i varje manad. Réntesatsen far inte vara negativ. Rédntan ska 16pa fran och

med dagen for betalning av aterbetalningsbeloppet till och med dterbetalningens forfallodag.

Om den samlade rantan berdknas bli negativ ska den faststillas till noll procent.
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KAPITEL 7
Handliggning av utgifter

Artikel 110

Finansieringsbeslut

1. Ett budgetmaissigt dtagande ska foregas av ett finansieringsbeslut som fattats av en
unionsinstitution eller av den myndighet till vilken unionsinstitutionen har delegerat

befogenheter i fraga om sddana beslut. Finansieringsbesluten ska técka ett eller flera &r.

Forsta stycket i denna punkt ska inte gélla i friga om de anslag till varje unionsinstitutions
drift inom ramen for dess administrativa sjélvstindighet som kan utnyttjas utan nagon
grundldggande akt 1 enlighet med artikel 58.2 e, om utgifter for administrativt stéd och om

bidrag till de unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71.
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2. Finansieringsbeslutet ska samtidigt utgora det drliga eller det flerdriga arbetsprogrammet
och ska antas sa snart som mojligt efter antagandet av budgetforslaget och i1 princip senast
den 31 mars under genomforandearet, beroende pa vad som ér lampligt. Om den berorda
grundldggande akten anger sdrskilda villkor for antagandet av finansieringsbeslut,
arbetsprogram eller badadera ska dessa villkor tillimpas pa den del av finansieringsbeslutet
som utgdr arbetsprogrammet, i dverensstimmelse med kraven i den grundldggande akten.
Den del som utgdr arbetsprogrammet ska offentliggdras pa den berérda
unionsinstitutionens webbplats omedelbart efter antagandet av beslutet och innan det
genomfors. Finansieringsbeslutet ska ange det totala belopp som técks av beslutet och

innehalla en beskrivning av de atgarder som ska finansieras. Finansieringsbeslutet ska ange
a)  den grundldggande akten och berdrd budgetrubrik,

b) efterstravade mal och forvéntade resultat,

c)  metoder for genomforandet,

d) alla ytterligare uppgifter som enligt den grundliaggande akten kriavs for

arbetsprogrammet.
3. Utover de uppgifter som avses 1 punkt 2 ska foljande anges i finansieringsbeslutet:

a) I fraga om bidrag: den typ av sokande som ansokningsomgéngen eller den direkta
tilldelningen riktar sig till, och det totala belopp 1 budgetmedel som avdelats for
bidragen.
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b)

d)

g)

h)

I friga om upphandling: det totala belopp i budgetmedel som avdelats for
upphandling.

I fraga om bidrag till unionsforvaltningsfonder som avses 1 artikel 234: de anslag
som avdelats for forvaltningsfonden under aret samt planerade belopp 6ver fondens

livslangd fran budgeten och andra givare.

I frdga om priser i tdvlingar: typ av deltagare som tévlingen riktar sig till, det totala
belopp 1 budgetmedel som avdelats for tivlingen och sérskilda uppgifter om priser

vars enhetsvéarden uppgar till minst 1 000 000 EUR.

I frdga om finansieringsinstrument: det belopp som tilldelats

finansieringsinstrumentet.

I friga om indirekt forvaltning: den person eller enhet som forvaltar unionsmedel
enligt artikel 62.1 forsta stycket c eller tillimpliga kriterier for att vélja ut personen

eller enheten.

I frdga om bidrag till blandfinansieringsinstrument eller
blandfinansieringsplattformar: det belopp som tilldelats
blandfinansieringsinstrumentet eller blandfinansieringsplattformen och en
forteckning dver enheter som deltar 1 blandfinansieringsinstrumentet eller

blandfinansieringsplattformen.

I fraga om budgetgarantier: beloppet for den arliga avsittningen och, i tillimpliga

fall, det belopp av budgetgarantin som ska frisldppas.
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4. Den delegerade utanordnaren far lagga till alla ytterligare uppgifter som bedéms ldmpliga i
antingen respektive finansieringsbeslut som utgdr arbetsprogrammet eller i ett annat

dokument som offentliggdrs pa unionsinstitutionens webbplats.

Ett flerarigt finansieringsbeslut ska vara forenligt med den budgetplanering som avses i
artikel 41.2 och ange att genomforandet av beslutet forutsétter att det finns disponibla
budgetanslag for respektive budgetar efter antagandet av budgeten eller enligt systemet

med tillfalliga tolftedelar.

5. Visentliga dndringar av ett redan antaget finansieringsbeslut ska antas enligt samma
forfarande som det ursprungliga beslutet, utan att det paverkar tillimpningen av sérskilda

bestimmelser i en grundldggande akt.

Artikel 111
Handldggning av utgifter

1. Varje utgift ska vara foremal for ett atagande, en kontroll, ett godkdnnande och en

betalning.

Vid utgdngen av de perioder som avses i artikel 114 ska det outnyttjade saldot av

budgetmaéssiga ataganden dras tillbaka.

Vid genomf6randet av transaktioner ska den behoriga utanordnaren sékerstélla att
utgifterna dr forenliga med fordragen, budgeten, denna férordning och andra akter som

antagits 1 enlighet med fordragen samt med principen om sund ekonomisk forvaltning.
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2. Budgetmaissiga och rittsliga dtaganden ska ingds av samma utanordnare, utom i
vederborligen motiverade fall. I synnerhet vid insatser 1 krissituationer och humanitéra
insatser far réttsliga ataganden ingas av chefer for unionsdelegationer, eller i deras franvaro
av deras stéllforetradare, efter instruktion fran kommissionens behdriga utanordnare som
emellertid forblir till fullo ansvarig for den underliggande transaktionen. Kommissionens
personal pa omradet for insatser i krissituationer och humanitéra insatser far underteckna
rattsliga dtaganden kopplade till verkstéllande av betalningar fran forskottskonton till ett

virde av hogst 2 500 EUR.

Den behdriga utanordnaren ska ingé ett budgetmaéssigt atagande innan denne ingér ett
rittsligt atagande gentemot tredje part eller dverfor medel till en forvaltningsfond som

avses 1 artikel 234.
Andra stycket 1 denna punkt ska inte gélla

a)  rittsliga dtaganden som ingas efter det att en krissituation har forklarats rdda inom
ramen for en kontinuitetsplan, enligt de forfaranden som kommissionen eller en

annan unionsinstitution antagit inom ramen for sin administrativa sjdlvstandighet,
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b)  vid humanitira insatser, civilskyddsinsatser och insatser i krissituationer, om ett
effektivt genomforande av unionens insatser forutsitter att unionen omedelbart ingér
ett rittsligt &tagande med tredje parter och en kontering pa forhand av det enskilda

budgetmaissiga dtagandet inte dr mojlig.

I de fall som avses i tredje stycket b ska konteringen av det budgetmissiga atagandet ske

utan drojsmal efter det att ett rittsligt atagande ingatts med tredje parter.

3. Den behoriga utanordnaren ska kontrollera utgifter genom att godta att en utgift belastar
budgeten, efter att ha granskat de styrkande handlingar i vilka borgenérens ansprak intygas
i enlighet med villkoren i det rittsliga atagandet, om ett sddant finns. For detta &andamal ska

den behoriga utanordnaren
a)  verifiera att borgendrens ansprék existerar,

b)  faststilla eller verifiera att fordran dr riktig, samt dess storlek, genom paskriften "i sin

ordning",
c) verifiera fordrans forfallovillkor.

Trots vad som ségs 1 forsta stycket ska kontrollen av utgifter dven gélla interimsrapporter
eller slutrapporter som inte dr kopplade till en begiran om betalning och i vilket fall

effekten pa redovisningssystemet dr begrénsad till de allménna rdkenskaperna.
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4. Beslutet om kontroll ska uttryckas i form av en elektroniskt sdkrad underskrift i enlighet
med artikel 146 av utanordnaren eller av en tekniskt behorig anstélld som tilldelats
befogenheten genom ett formellt beslut av utanordnaren eller, 1 undantagsfall med
anvandning av ett pappersforfarande, 1 form av en stimpel som innefattar den

underskriften.

Med péskriften "i sin ordning" ska den behdriga utanordnaren eller en tekniskt behorig

anstdlld som tilldelats befogenheten av den behoriga utanordnaren intyga

a) 1fraga om forfinansiering, att villkoren 1 det rittsliga dtagandet for utbetalning av

forfinansiering ar uppfyllda,

b) i fraga om mellanliggande betalningar och slutbetalningar avseende kontrakt, att de
tjédnster som avses 1 kontrakten har tillhandahéllits korrekt, att varorna har levererats

korrekt eller att byggentreprenaden har utforts korrekt,

c) 1frdga om mellanliggande betalningar och slutbetalningar avseende bidrag, att den
atgérd eller det arbetsprogram som har genomforts av bidragsmottagaren i alla
avseenden iakttar villkoren i1 bidragsdverenskommelsen, inbegripet i tillimpliga fall

att de kostnader som bidragsmottagaren redovisat dr stodberéttigande.

I de fall som avses 1 andra stycket ¢ ska kostnadsberdkningar inte anses uppfylla de villkor
for stodberattigande som anges 1 artikel 186.3. Samma princip ska dven gélla for interims-

och slutrapporter som inte dr kopplade till en begéran om betalning.
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5. Den behdriga utanordnaren ska i syfte att godkénna utgiften, efter att ha bekriftat att det
finns disponibla anslag, upprétta en betalningsorder for att instruera rikenskapsforaren att

betala den utgift som tidigare kontrollerats.

Om periodiska utbetalningar gors for tjanster, inklusive hyrestjanster, eller varuleveranser,
far utanordnare, pa grundval av sin riskanalys, besluta om betalning med autogirering fran
ett forskottskonto. Beslutet om en sddan betalning med autogirering far dven ske om

rakenskapsforaren har gett sérskilt tillstand 1 enlighet med artikel 86.3.
Artikel 112
Typer av budgetmdssiga dtaganden
1. Budgetmissiga ataganden ska ingé i ndgon av foljande kategorier:
a)  Enskilda: om mottagaren och utgiftsbeloppet har faststillts.

b)  Overgripande: om minst en av de uppgifter som krivs for att identifiera ett enskilt

atagande fortfarande inte har faststillts.

c)  Prelimindra: for att ticka rutinméssiga forvaltningsutgifter for EGFJ enligt
artikel 11.2 och rutinméssiga administrativa utgifter dar antingen beloppet eller de

slutliga betalningsmottagarna inte har faststillts slutgiltigt.
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Trots vad som sdgs i forsta stycket ¢ fir rutinméssiga administrativa utgifter for unionens
delegationer och representationer tickas av prelimindra budgetméssiga dtaganden dven om

beloppet och den slutliga betalningsmottagaren har faststéllts.

Budgetmassiga ataganden for atgiarder som stracker sig Over mer dn ett budgetar far delas
upp over flera ér 1 arliga delataganden endast om detta foreskrivs i den grundlaggande

akten eller om det géller administrativa utgifter.
Ett 6vergripande budgetmassigt atagande ska ingés pa grundval av ett finansieringsbeslut.

Det 6vergripande budgetméssiga atagandet ska ingds senast fore beslutet om mottagare och
belopp antagits och, om utnyttjandet av de berorda anslagen innefattar att ett

arbetsprogram antas, forst efter att det programmet antagits.

Ett 6vergripande budgetmaéssigt atagande ska genomforas antingen genom att en
finansieringsdverenskommelse ingés, 1 vilken det anges att ett eller flera rattsliga

ataganden ska ingés senare, eller genom att ett eller flera rittsliga ataganden ingas.

Finansieringsdverenskommelser som ror direkt ekonomiskt stdd till tredjelédnder, daribland
budgetstdd, och som utgor réttsliga dtaganden kan ge upphov till betalningar utan att

ytterligare réttsliga dtaganden ingés.

Om det 6vergripande budgetmaissiga atagandet genomfors genom en

finansieringsdverenskommelse ska punkt 3 andra stycket inte tillampas.
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5. Nir ett enskilt réttsligt dtagande ingds som en foljd av ett dvergripande budgetméssigt
atagande ska den behdriga utanordnaren, innan denne skriver under atagandet, registrera
beloppet 1 de centrala budgetrikenskaperna och kontera det mot det dvergripande

budgetmaissiga dtagandet.

6. Preliminédra budgetmissiga dtaganden ska genomforas genom att ett eller flera réttsliga
ataganden som ger ritt till kommande betalningar ingés. Nér det géller utgifter for
personalforvaltning, utgifter for ledamoter eller fore detta ledamoter av en
unionsinstitution eller utgifter for kommunikation som unionsinstitutioner adrar sig for att
tacka unionsevenemang, eller i fall som avses i punkt 14.5 i bilaga I, far de emellertid

genomforas direkt genom betalningar utan att rittsliga ataganden ingatts pa forhand.

Artikel 113
Ataganden for EGFJ-anslag

1. EGFJ-anslag ska for varje budgetar innefatta icke-differentierade anslag for utgifter for
atgirder som avses i artikel 4.1 i1 forordning (EU) nr 1306/2013. Utgifter for atgérder som
avses 1 artiklarna 4.2 och 6 1 den forordningen ska, utom i friga om atgérder som
finansieras inom ramen for icke-operativt tekniskt bistdnd och bidrag till

genomforandeorgan, tickas av differentierade anslag.
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Kommissionens beslut om faststéllande av hur mycket av medlemsstaternas utgifter
relaterade till EGFJ som ska erséttas ska utgdra dvergripande preliminédra budgetmaissiga

ataganden, som inte far 6verskrida de totala anslag som tagits upp i budgeten for EGFJ.

Overgripande prelimindra budgetmissiga dtaganden for EGFJ som ingatts for ett budgetar
och som per den 1 februari pafoljande budgetér &nnu inte gett upphov till dtaganden mot

specifika budgetrubriker i kontoplanen ska dras tillbaka for det berdrda budgetaret.

Utgifter som effektueras av de myndigheter och organ som avses i reglerna for EGFJ ska
bli foremal for ataganden per kapitel, artikel och punkt inom tvad manader efter
mottagandet av redovisningar frdn medlemsstaten i friga. Sddana &taganden far ingés efter
utgangen av dessa tvd manader om ett forfarande for 6verforing av anslag kravs for
budgetrubrikerna i fraga. Beloppen ska bokforas som betalningar inom samma
tvaménadersfrist, utom i de fall d4 medlemsstaten dnnu inte effektuerat sin betalning eller

om det rader osdkerhet om huruvida utgiften dr stodberittigande.

De ataganden som avses i forsta stycket i den hiar punkten ska avriaknas fran det

overgripande preliminira budgetméssiga atagande som avses i punkt 1.

Punkterna 2 och 3 ska gélla med forbehéll for granskning och godkdnnande av

rakenskaperna.
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Artikel 114
Tidsfrister for ataganden

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 111.2 och 264.3 ska rittsliga dtaganden
rorande enskilda eller preliminédra budgetméssiga ataganden ingas senast den 31 december

ar n, dir &r n dr det ar da det budgetmaissiga atagandet ingicks.

2. Overgripande budgetmissiga ataganden ska ticka hela den sammanlagda kostnaden for

motsvarande rattsliga ataganden som ingas till och med den 31 december ar n+1.

Om det 6vergripande budgetmaissiga atagandet ger upphov till en tilldelning av ett pris som
avses 1 avdelning IX ska det réttsliga dtagande som avses i artikel 207.4 ingas senast

den 31 december ar n+3.

Nir det géller yttre atgirder dir det Gvergripande budgetmaissiga atagandet ger upphov till
en finansieringsdverenskommelse med ett tredjeland ska finansieringsdverenskommelserna
ingas senast den 31 december ar n+1. I detta fall ska det 6vergripande budgetméssiga
atagandet ticka de sammanlagda kostnaderna for réttsliga ataganden som genomfor den
ingangna finansieringsdverenskommelsen inom en period pa tre ar rdknat frén det datum

dé finansieringsdverenskommelsen ingicks.
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I f6ljande fall ska dock det 6vergripande budgetmaissiga dtagandet ticka de sammanlagda
kostnaderna for réttsliga ataganden ingéngna till och med utgangen av perioden for

genomforande av finansieringsdverenskommelsen:
a)  Atgirder med flera givare.
b)  Blandfinansieringsinsatser.
c) Rattsliga dtaganden som giller revision eller utvirdering.
d)  Under foljande exceptionella omstiandigheter:
1)  Vid dndringar av rittsliga dtaganden som redan har ingatts.

i1)  Vid réttsliga ataganden som ska ingds som en f6ljd av att ett befintligt réttsligt

atagande havts i fortid.
ii1)  Vid dndringar av genomforandeorganet.

3. Punkt 2 tredje och fjirde styckena ska inte tillimpas pé foljande flerariga program som

genomfors genom delade ataganden:

a)  Instrumentet for stdd infor anslutningen inréttat genom Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 231/20141.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 231/2014 av den 11 mars 2014 om
inrdttande av ett instrument for stod infor anslutningen (IPA IT) (EUT L 77, 15.3.2014,
s. 11).
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b)  Europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet inrdttat genom

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 232/20141.

I de fall som avses i forsta stycket ska kommissionen automatiskt frigéra anslagen enligt

géllande sektorsspecifika regler.

4. For enskilda och preliminédra budgetméssiga dtaganden som ingas for tgarder som stracker
sig Over mer dn ett budgetér ska, med undantag av personalanslag, ett slutdatum for
genomforande faststillas i enlighet med villkoren i de rittsliga dtaganden som de hénvisar

till och med hénsyn till principen om sund ekonomisk forvaltning.

5. De delar av budgetmaissiga ataganden som inte har genomforts genom betalningar inom

sex manader efter slutdatumet for genomforande ska dras tillbaka.

6. Det belopp av ett budgetmaissigt atagande dir inga betalningar enligt artikel 115 har skett
inom tva ar efter ingdendet av det réttsliga dtagandet ska dras tillbaka, utom nir beloppet
avser ett fall som dr foremal for tvistlosning i domstol eller skiljedomsorgan, nér det
rittsliga atagandet &r utformat som en finansieringsdverenskommelse med ett tredjeland

eller ndr sdrskilda bestimmelser faststillts 1 sektorsspecifika regler.

1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 232/2014 av den 11 mars 2014 om
inrdttande av ett europeiskt grannskapsinstrument (EUT L 77, 15.3.2014, s. 27).
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Artikel 115

Typer av betalningar
1. Rikenskapsforaren ska betala utgifter inom ramen for de disponibla medlen.
2. Betalningar far endast ske under forutsittning att det dr styrkt att den berdrda atgérden star

1 overensstimmelse med kontraktet, 6verenskommelsen eller den grundldggande akten och

kan ta en eller flera av foljande former:
a)  En betalning av hela det utestdende beloppet.
b)  En betalning av utestdende belopp pé ndgot av foljande sétt:

i)  Forfinansiering for att tillhandahalla likvida medel, som fér delas upp i flera
betalningar i enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning. Ett
sadant forfinansieringsbelopp ska utbetalas pa grundval av kontraktet,
overenskommelsen eller den grundldggande akten, eller med stod av styrkande
handlingar genom vilka det kan bekréftas att villkoren i kontraktet eller

overenskommelsen ér uppfyllda.

i1)  En eller flera mellanliggande betalningar, som ska motsvaras av ett delvis
genomforande av atgirden eller delvis fullgérande av kontraktet eller
overenskommelsen som, utan att detta paverkar tillimpningen av den

grundlidggande akten, kan rdknas av helt eller delvis mot forfinansieringen.
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iii)  En slutbetalning av utestdende belopp, som far ske ndr atgérden &r helt

genomford eller kontraktet eller Gverenskommelsen helt har fullgjorts.

c¢)  En betalning av en avsittning till den gemensamma avsattningsfond som inrattats

enligt artikel 212.

En slutbetalning ska utgéra en avrikning av samtliga foregaende utgifter. Ett

betalningskrav ska uppréttas for att atervinna oanvianda belopp.

I budgetriakenskaperna ska vid varje betalning atskillnad géras mellan de olika typer av

betalningar som avses 1 punkt 2.

De redovisningsregler som avses i artikel 80 ska inbegripa bestimmelser om avrikning av
forfinansieringen i rdkenskaperna och om godtagande av kostnader sdsom

stodberittigande.

Den behoriga utanordnaren ska regelbundet avrikna de belopp som betalas ut i
forfinansiering mot bakgrund av projektets ekonomiska karaktér och senast nir projektet
har avslutats. Avrikningen ska ske pa grundval av information om upplupna kostnader
eller bekriftelse av att villkoren for betalning har uppfyllts i1 enlighet med artikel 125 efter

kontroll av utanordnaren enligt artikel 111.3.
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For bidragsoverenskommelser, kontrakt eller 6verenskommelser om medverkan till belopp
over 5 000 000 EUR ska utanordnaren vid respektive drs utgang inhdmta dtminstone den
information som behovs for att géra en rimlig berdkning av kostnaderna. Denna
information far inte anviandas for avrakning av forfinansieringen, men far anvindas av

utanordnaren och rikenskapsforaren for att iaktta artikel 82.2.

For tillampning av andra stycket ska lampliga bestimmelser tas med i de rattsliga

ataganden som ingatts.

Artikel 116
Tidsfrister for betalningar

1. Betalningar ska effektueras inom foljande tidsfrister:

a) 90 kalenderdagar i fraga om dverenskommelser om medverkan, kontrakt och
bidragsdverenskommelser som innefattar tekniska tjénster eller atgérder som é&r
sarskilt svéra att utviardera och dér betalning far ske endast om en rapport eller ett

intyg godkénns.

b) 60 kalenderdagar i frdga om alla andra 6verenskommelser om medverkan, kontrakt
och bidragsoverenskommelser ddr betalning far ske endast om en rapport eller ett

intyg godkénns.

¢) 30 kalenderdagar i fraga om alla andra 6verenskommelser om medverkan, kontrakt

och bidragséverenskommelser.
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2. Tidsfristen for betalningar ska anses omfatta kontroll, godkédnnande och betalning av

utgifter.
Den ska borja 16pa fran och med den dag da en begéran om betalning mottas.

3. En begidran om betalning ska registreras av den utsedda avdelningen hos den behdriga

utanordnaren snarast mojligt och anses ha mottagits den dag den ar registrerad.
Dagen for betalning ska anses vara den dag d& unionsinstitutionens konto debiteras.
En begidran om betalning ska innehalla f6ljande grundldggande uppgifter:

a) Identifiering av borgenéren.

b)  Belopp.
c) Valuta.
d) Datum.

Om minst en grundldggande uppgift saknas ska begiran om betalning avvisas.
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Borgenédren ska underrittas skriftligen om ett avvisande och skélen till detta s& snart som
mdjligt och i varje fall inom 30 kalenderdagar fran den dag da begéran om betalning

mottogs.

Den behoriga utanordnaren far avbryta tidsfristen for betalning om
a)  beloppet enligt begiran om betalning inte har forfallit, eller
b) lampliga styrkande handlingar inte har lagts fram.

Om den behoriga utanordnaren far uppgifter som skapar tvivel kring huruvida en utgift
som tas upp i en begiran om betalning verkligen ér stodberéttigande, fir denne avbryta
tidsfristen for betalning for att kontrollera, diribland genom kontroller pa plats, att utgiften
ir stodberittigande. Aterstoden av tidsfristen for betalning ska borja 16pa fran och med den
dag dé den begirda informationen eller de reviderade handlingarna tas emot eller

nddvéndiga ytterligare kontroller utfors, inklusive kontroller pa plats.
Berorda borgenérer ska skriftligen underréttas om skélen till ett avbrytande.

Forutom nér det giller medlemsstater, EIB och EIF ska borgenéren vid utgangen av de

tidsfrister som anges i punkt 1 ha rétt till rdnta pd foljande villkor:

a)  Réntesatserna ska motsvara de som avses i artikel 99.2.
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b)  Rinta ska debiteras fran och med den kalenderdag som foljer pa den dag da

tidsfristen for betalning enligt punkt 1 16per ut till och med betalningsdagen.

Om den rinta som berédknats enligt forsta stycket inte overstiger 200 EUR ska den
emellertid betalas till borgendren endast om en begidran om detta har 1dmnats in inom tva

ménader efter det att den forsenade betalningen mottagits.

6. Varje unionsinstitution ska foreldgga Europaparlamentet och radet en rapport om
iakttagandet och avbrytandet av de tidsfrister som anges 1 punkterna 1-4 1 denna artikel.
Kommissionens rapport ska bifogas den sammanfattning av arliga verksamhetsrapporter

som avses 1 artikel 74.9.

KAPITEL 8

Internrevisor

Artikel 117

Utseende av internrevisor

1. Varje unionsinstitution ska inrétta en funktion for intern revision som ska skotas enligt
relevanta internationella normer. Den av den berdrda unionsinstitutionen utsedda
internrevisorn ska gentemot institutionen vara ansvarig for att kontrollera att systemen och
forfarandena for genomforande av budgeten fungerar tillfredsstéllande. Internrevisorn far

inte vara utanordnare eller rakenskapsforare.
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Vid intern revision av utrikestjansten ska de chefer for unionens delegationer som fungerar
som vidaredelegerade utanordnare i enlighet med artikel 60.2 omfattas av de
kontrollbefogenheter som kommissionens internrevisor har vad géller den ekonomiska

forvaltning som vidaredelegerats till dem.

Kommissionens internrevisor ska ocksa fungera som internrevisor for utrikestjansten

betraffande genomforandet av utrikestjanstens budgetavsnitt.

Varje unionsinstitution ska utse en internrevisor enligt ett forfarande som ar anpassat till
dess sirdrag och behov. Varje unionsinstitution ska underriatta Europaparlamentet och

radet om att dess internrevisor har utsetts.

Varje unionsinstitution ska i enlighet med sina respektive sérdrag och behov definiera
omfattningen av dess internrevisors uppdrag och i detalj faststélla internrevisionens mél

och forfaranden med vederborlig hinsyn till internationella normer for internrevision.

Varje unionsinstitution far pa grundval av en persons sérskilda kvalifikationer till
internrevisor utse en tjdnsteman eller annan anstilld som omfattas av tjénsteforeskrifterna

och som dr medborgare 1 ndgon av medlemsstaterna.
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6. Om tv4 eller fler unionsinstitutioner utser samma internrevisor ska de ingd nddvandiga
arrangemang for att internrevisorn ska kunna stéllas till ansvar for sina handlingar enligt

villkoren i artikel 121.

7. Varje unionsinstitution ska underrétta Europaparlamentet och radet nir dess internrevisor

avgar.

Artikel 118

Internrevisorns befogenheter och ansvar

1. Internrevisorn ska ge rdd till sin unionsinstitution i frdga om riskhantering genom att pa
oberoende basis avge yttranden om forvaltnings- och kontrollsystemens kvalitet och
genom att utfirda rekommendationer for att forbattra villkoren for att genomfora

transaktioner och for att frimja en sund ekonomisk forvaltning.
Internrevisorn ska sérskilt ansvara for att

a)  bedoma om interna forvaltningssystem ar lampligt utformade och d&ndamalsenliga,
samt beddma hur de olika avdelningarna genomfor politik, program och dtgirder mot

bakgrund av de risker som dr forenade med detta,

b) beddma om de system for intern kontroll och internrevision som anvénds vid varje

transaktion for budgetens genomforande ér effektiva och &ndamélsenliga.
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2. Internrevisorns skyldigheter ska omfatta den berdrda unionsinstitutionens alla
verksamheter och avdelningar. Internrevisorn ska ha fullstdndig och obegrénsad tillgdng
till de uppgifter denne behdver for sin tjansteutovning, vid behov pé plats och dven i

medlemsstaterna och 1 tredjeldander.
Internrevisorn ska ta del av utanordnarnas arsrapport liksom av andra faststéllda uppgifter.

3. Internrevisorn ska rapportera sina iakttagelser och rekommendationer till den berdrda
unionsinstitutionen. Den berdrda unionsinstitutionen ska sikerstilla att atgarder vidtas for

att folja upp rekommendationer som harrdr fran revision.

Varje unionsinstitution ska undersoka om de rekommendationer som ldmnas i
internrevisorns rapporter bor bli foremal for ett utbyte av god praxis med de andra

unionsinstitutionerna.

4. Internrevisorn ska foreldgga den berdrda unionsinstitutionen en arlig rapport om
internrevisionen med angivande av antalet och typen av internrevisioner som genomforts,
de huvudsakliga rekommendationer som ldmnats och de atgarder som vidtagits for att folja

upp dessa rekommendationer.

Den arliga rapporten om internrevisionen ska ta upp de systemrelaterade problem som
upptéckts av den panel som inrittats i1 enlighet med artikel 143, om den avger det yttrande

som avses 1 artikel 93.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 295

SV



5. Internrevisorn ska vid utarbetandet av rapporten sdrskilt ta upp hur vél principerna om
sund ekonomisk forvaltning och resultat har efterlevts generellt, och sdkerstélla att
lampliga atgarder har vidtagits for att kontinuerligt forbéttra efterlevnaden av dessa

principer.

6. Kommissionen ska arligen, i samband med forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet och i
enlighet med artikel 319 i EUF-fordraget, pa begdran 6verldmna sin arliga rapport om

internrevisionen, med vederborlig hdnsyn till kraven pa konfidentialitet.

7. Varje unionsinstitution ska gira kontaktuppgifterna till sin internrevisor tillgangliga for
alla fysiska och juridiska personer som &r involverade i handlaggning av utgifter, sa att de

kan kontakta internrevisorn konfidentiellt.

8. Varje unionsinstitution ska varje ir utarbeta en rapport med en sammanfattning av antalet
och typen av internrevisioner som genomforts, en sammanfattning av de
rekommendationer som ldmnats och de dtgarder som vidtagits for att f6lja upp dessa
rekommendationer, och dverldmna den till Europaparlamentet och radet i enlighet med

artikel 247.

9. Internrevisorns rapporter och iakttagelser, liksom den berérda unionsinstitutionens rapport,
ska bli tillgéingliga for allménheten forst efter det att internrevisorn kontrollerat de atgirder

som ska vidtas for deras genomforande.

10. Varje unionsinstitution ska ge sin internrevisor erforderliga resurser for att fullfolja
uppdraget som internrevisor samt en detaljerad beskrivning av sin internrevisors rattigheter

och skyldigheter.
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Artikel 119

Internrevisorns arbetsprogram

1. Internrevisorn ska anta ett arbetsprogram och ldgga fram det for den berorda
unionsinstitutionen.
2. Varje unionsinstitution far begéira att dess internrevisor utfor revisioner som inte ingar i det

arbetsprogram som avses i punkt 1.

Artikel 120

Internrevisorns oberoende

1. Internrevisorn ska vara helt oberoende vid utférandet av sina revisioner. Den berorda
unionsinstitutionen ska faststélla sérskilda regler tillimpliga pa internrevisorn, for att
garantera internrevisorns totala oberoende i sin tjdnsteutdvning och faststilla

internrevisorns ansvarsomraden.

2. Internrevisorn fér inte ta emot instruktioner eller acceptera ndgra begransningar nér det
giller utévandet av de uppdrag som denne fétt genom att ha utsetts i enlighet med denna

forordning.

3. Om internrevisorn dr en anstélld ska denne utdva exklusiva revisionsuppgifter med fullt

oberoende och alidggas ansvar enligt bestimmelserna i tjansteforeskrifterna.
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Artikel 121

Internrevisorns ansvar

Endast varje unionsinstitution far agera i enlighet med denna artikel for att stilla sin internrevisor,

som anstilld, till ansvar for sina handlingar.

Varje unionsinstitution ska fatta ett motiverat beslut om att inleda en undersokning. Beslutet ska
delges den som berdrs. Den berdrda unionsinstitutionen fir ge en eller flera tjinstemén med samma
l6negrad eller hogre 1onegrad @n den anstédllde som berdrs av undersdkningen i uppdrag att leda
undersdkningen under unionsinstitutionens direkta ansvar. Den berorde ska alltid héras under denna

undersokning.

Undersokningsrapporten ska ldamnas till den berdrda parten som sedan ska horas av den berdrda

unionsinstitutionen angdende rapporten.

Pé grundval av rapporten och utfragningen ska den berdrda unionsinstitutionen fatta antingen ett
motiverat beslut om att avsluta forfarandet eller ett motiverat beslut enligt artiklarna 22 och 86 i och
bilaga IX till tjinsteforeskrifterna. Beslut om disciplinatgdrder eller ekonomiska sanktioner ska
delges den berdrda parten och meddelas revisionsrétten och Gvriga unionsinstitutioner for

kidnnedom.

Den berdrda parten far 6verklaga dessa beslut till Europeiska unionens domstol, i enlighet med

tjdnsteforeskrifterna.
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Artikel 122

Vickande av talan vid Europeiska unionens domstol

Utan att det paverkar de mdjligheter till omprovning som anges i tjansteforeskrifterna far
internrevisorn vicka talan direkt vid Europeiska unionens domstol med avseende pa alla handlingar
som géller utévandet av uppdraget som internrevisor. Internrevisorn ska vicka en sddan talan inom

tre ménader fran den kalenderdag di handlingen i fraga kom till dennes kdnnedom.

Malet ska behandlas och provas i enlighet med artikel 91.5 1 tjdnsteforeskrifterna.

Artikel 123

Uppféljningskommittéer for internrevision

1. Varje unionsinstitution ska inritta en uppfoljningskommitté for internrevision som ska ha i
uppdrag att sikerstélla internrevisorns oberoende, dvervaka kvaliteten pa det interna
revisionsarbetet och sédkerstélla att interna och externa revisionsrekommendationer beaktas

och f6ljs upp ordentligt av institutionens avdelningar.

2. Sammansattningen av uppfoljningskommittén for internrevision ska varje unionsinstitution
sjdlv bestimma med beaktande av dess ritt att organisera sitt arbete samt vikten av rad fran

oberoende experter.
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AVDELNING V
GEMENSAMMA REGLER

KAPITEL 1
Regler om direkt, indirekt och delad forvaltning

Artikel 124

Tilldmpningsomrade

Med undantag for artikel 138 ska hdnvisningar i denna avdelning till réttsliga dtaganden anses som

hénvisningar till rattsliga dtaganden, ramavtal och ramdverenskommelser om ekonomiskt

partnerskap.
Artikel 125
Former av bidrag fran unionen
1. Bidrag frdn unionen inom ramen for direkt, delad och indirekt férvaltning ska ges i syfte

att stodja uppnéendet av ett mal for unionspolitiken och specificerade resultat, och kan

utformas pa foljande sitt:

a)  Finansiering som inte dr kopplad till kostnaderna for berdrda verksamheter utan

baseras pa

1)  uppfyllandet av villkor som anges i sektorsspecifika regler eller i

kommissionsbeslut, eller
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b)

d)

f)

i1)  uppndendet av resultat, som miéts utifrdn pa forhand faststdllda delmal eller

prestationsindikatorer.
Erséttning av faktiskt uppkomna stodberattigande kostnader.

Bidrag till enhetskostnader, som técker samtliga eller vissa specifika kategorier av
stodberittigande kostnader som tydligt identifieras i forvég, pa grundval av ett

belopp per enhet.

Enhetsbelopp, som pa ett dvergripande sétt ticker samtliga eller vissa specifika

kategorier av stodberittigande kostnader som tydligt identifieras i forvag.

Schablonfinansiering, som tacker vissa specifika kategorier av stodberéttigande
kostnader som tydligt identifieras i1 forvdg, genom att en viss procentsats av

kostnaderna ersétts.

En kombination av de former som avses i leden a—e.

Bidrag fran unionen enligt forsta stycket a i denna punkt ska, vid direkt och indirekt

forvaltning, faststillas i enlighet med artikel 181, sektorsspecifika regler eller ett

kommissionsbeslut och, vid delad foérvaltning, i enlighet med sektorsspecifika regler.

Bidrag frdn unionen enligt forsta stycket ¢, d och e i denna punkt ska, vid direkt och

indirekt forvaltning, faststéllas 1 enlighet med artikel 181 eller sektorsspecifika regler och,

vid delad forvaltning, 1 enlighet med sektorsspecifika regler.
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2. Vid faststédllandet av ldmplig form pa ett bidrag ska de potentiella mottagarnas intressen

och redovisningsmetoder beaktas i storsta mdjliga utstrackning.

3. Den behoriga utanordnaren ska i den arliga verksamhetsrapport som avses i artikel 74.9
rapportera om finansiering som inte dr kopplad till kostnaderna i enlighet med punkt 1

forsta stycket a och f'i den hér artikeln.

Artikel 126
Omsesidig tillit till bedomningar

Kommissionen far helt eller delvis forlita sig pd bedomningar som den sjélv gjort eller som gjorts
av andra enheter, ddribland givare, i den utstrickning som sddana bedomningar géaller
overensstimmelse med villkor som &r likviardiga med dem som enligt denna forordning ska
tilldimpas pé respektive berdrd metod for budgetgenomforande. For detta andamal ska
kommissionen framja ett erkénnande av internationellt vedertagna standarder eller internationell

bista praxis.
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Artikel 127

Omsesidig tillit till revisioner

Om en revision baserad pa internationellt vedertagna revisionsstandarder som ger rimliga garantier
har utforts av en oberoende revisor i1 friga om redovisningar och rapporter diar anvindningen av ett
bidrag fran unionen beskrivs, ska denna revision, utan att det paverkar befintliga mdjligheter att
utfora ytterligare revisioner, utgdra grundvalen for den dvergripande forsdkran som i tillampliga fall
beskrivs ytterligare 1 sektorsspecifika regler, forutsatt att det finns tillrdckliga beldgg for revisorns
oberoende och kompetens. For detta andamal ska den oberoende revisorns rapport samt tillhdrande
revisionsdokumentation pa begiran goras tillgédngliga for Europaparlamentet, kommissionen,

revisionsratten och medlemsstaternas revisionsmyndigheter.

Artikel 128

Utnyttjande av information som redan dr tillgdnglig

For att undvika att begiira samma information mer &n en gang frn personer eller enheter som
mottar medel fran unionen ska information som redan &r tillgdnglig hos unionsinstitutionerna, de
forvaltande myndigheterna eller andra organ och enheter som genomfor budgeten anvéndas i

mdjligaste man.
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Artikel 129

Samarbete for att skydda unionens ekonomiska intressen

1. Varje person eller enhet som mottar medel frdn unionen ska samarbeta till fullo for att
skydda unionens ekonomiska intressen och ska som ett villkor for mottagande av medel
bevilja de réttigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga utanordnaren,
Europeiska aklagarmyndigheten nir det géller de medlemsstater som deltar 1 fordjupat
samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939, Olaf, revisionsritten och, i tillimpliga fall,
relevanta nationella myndigheter ska kunna utva sina respektive befogenheter pa ett
heltdckande satt. Nar det giller Olaf ska dessa réttigheter innefatta rétten att genomfora
utredningar, ddribland kontroller pa plats och inspektioner, i enlighet med

Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/20131.

2. Varje person eller enhet som mottar medel fran unionen inom ramen for direkt och indirekt
forvaltning ska skriftligen gd med pa att bevilja de nddvindiga rittigheter som avses i
punkt 1 och ska sédkerstilla att tredje parter som ar involverade i forvaltningen av medel

frén unionen beviljar likvardiga réttigheter.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).
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KAPITEL 2

Regler om direkt och indirekt forvaltning

AVSNITT 1

REGLER OM FORFARANDEN OCH FORVALTNING

Artikel 130

Ramdéverenskommelser om ekonomiskt partnerskap

1. Kommissionen far ingd ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap for att upprétta
ett langsiktigt samarbete med personer och enheter som forvaltar medel fran unionen enligt
artikel 62.1 forsta stycket ¢ eller med bidragsmottagare. Utan att det paverkar
tillimpningen av punkt 4 ¢ 1 den hér artikeln ska sddana ramdverenskommelser om
ekonomiskt partnerskap ses dver minst en gdng under perioden for varje flerarig
budgetram. Overenskommelser om medverkan eller bidragsdverenskommelser far

undertecknas inom ramen for sddana ramdverenskommelser.
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2. Syftet med en ramdverenskommelse om ekonomiskt partnerskap ska vara att underlétta
uppnédendet av unionens politiska mal genom att avtalsvillkoren for samarbetet stabiliseras.
Ramdverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap ska specificera formerna for
ekonomiskt samarbete och ska omfatta en skyldighet att, i de sédrskilda 6verenskommelser
som undertecknas i ramdverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap, ange arrangemang
for Overvakning av uppndendet av sdrskilda mél. Dessa ramdverenskommelser ska ocksa,
pa grundval av resultaten av en forhandsbedomning, ange huruvida kommissionen fér
forlita sig pa de system och forfaranden som inréttats av personer och enheter som
forvaltar medel fran unionen enligt artikel 62.1 forsta stycket c eller bidragsmottagare,

inbegripet nér det giller revisionsforfaranden.

3. I syfte att optimera kostnaderna for och nyttan av revisioner och underlétta samordningen
far 6verenskommelser om revisioner eller om verifieringar ingds med personer och enheter
som forvaltar medel fran unionen enligt artikel 62.1 forsta stycket c eller med
bidragsmottagare. Sddana dverenskommelser ska inte paverka tillimpningen av

artiklarna 127 och 129.

4. I friga om de ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap som genomfors med

hjilp av sérskilda bidrag ska foljande gélla:

a)  Foljande ska anges 1 ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap, utover vad

som sdgs 1 punkt 2:
1)  De planerade tgérdernas eller arbetsprogrammens art.

i1)  Forfarandet for tilldelning av sérskilda bidrag, vilket ska 6verensstimma med

principerna och forfarandereglerna i avdelning VIII.
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b)

Ramoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap och 6verenskommelsen om det

sarskilda bidraget ska som helhet uppfylla kraven i artikel 201.

c¢)  Loptiden for ramdverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap féar inte dverstiga
fyra ar, utom i vederborligen motiverade fall som tydligt anges i den arliga
verksamhetsrapport som avses 1 artikel 74.9.

d) Ramoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap ska genomforas i enlighet med
principerna om Oppenhet och likabehandling av sékande.

e) Ramoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap ska likstdllas med ett bidrag i
frdga om programplanering, offentliggérande i forvig och tilldelning.

f)  Sérskilda bidrag som baseras pa ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap
ska omfattas av de forfaranden for offentliggorande 1 efterhand som anges 1
artikel 38.

5. En ramdverenskommelse om ekonomiskt partnerskap som genomfors med hjilp av

sarskilda bidrag far foreskriva anvindning av bidragsmottagarens system och forfaranden i

enlighet med punkt 2 i den hér artikeln, om dessa system och forfaranden har bedomts 1

enlighet med artikel 154.2, 154.3 och 154.4. I sddana fall ska artikel 196.1 d inte tillimpas.

Om bidragsmottagarens forfaranden for att tillhandahélla finansiering till tredje parter

enligt artikel 154.4 forsta stycket d dr foremal for en positiv beddmning av kommissionen

ska artiklarna 204 och 205 inte tillampas.
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6. I friga om ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap som genomf{ors med hjélp
av sarskilda bidrag ska den beddmning av den ekonomiska och operativa formigan som
avses 1 artikel 198 utforas innan ramdverenskommelsen undertecknas. Kommissionen far
forlita sig pa en likvardig beddmning av den ekonomiska och operativa formégan som

utforts av andra givare.

7. I friga om ramoverenskommelser om ekonomiskt partnerskap som genomfors med hjélp
av Overenskommelser om medverkan ska bestimmelserna i ramoverenskommelsen och

Overenskommelsen om medverkan som helhet vara i Overensstammelse med artiklarna 129

och 155.6.
Artikel 131
Avbrytande, hdvande och minskning
1. Om det har forekommit oriktigheter eller bedrégerier i samband med ett forfarande for

tilldelning, ska den behdriga utanordnaren avbryta forfarandet och far vidta nddvandiga
atgérder, inklusive att ogiltigforklara forfarandet. Den behoriga utanordnaren ska

omedelbart informera Olaf om missténkta bedrigerifall.

2. Om det efter tilldelningen visar sig att forfarandet for tilldelning har varit foremal {or

oriktigheter eller bedragerier far den behoriga utanordnaren
a)  vigra att ingd det rattsliga atagandet eller ogiltigforklara tilldelningen av ett pris,

b)  avbryta betalningar,
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c) avbryta genomfOrandet av det réttsliga atagandet,

d) itillimpliga fall, hiva det réttsliga dtagandet helt och hallet eller i fraga om en eller

flera mottagare.

3. Den behoriga utanordnaren far avbryta betalningar eller genomforandet av det rittsliga

atagandet om

a)  genomforandet av det réttsliga dtagandet visar sig ha varit foremal for oriktigheter,

bedrégerier eller asidosittanden av skyldigheter,

b)  det dr nddvéndigt att kontrollera huruvida misstankta oriktigheter, bedragerier eller

asidosittanden av skyldigheter faktiskt har forekommit,

c) oriktigheter, bedrdgerier eller dsidosittanden av skyldigheter gor att man kan
ifrdgasitta tillforlitligheten eller &ndamalsenligheten hos de interna kontrollsystemen
hos en person eller enhet som forvaltar medel fran unionen enligt artikel 62.1 forsta

stycket c eller de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet.

Om de misstdnkta oriktigheter, bedriagerier eller asidosittanden av skyldigheter som avses i
forsta stycket b inte bekriftas, ska genomforandet eller betalningarna dterupptas sd snart

som mojligt.
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Den behdriga utanordnaren far hdva det rittsliga atagandet helt och hallet eller i frdga om

en eller flera mottagare i de fall som avses i forsta stycket a och c.

4. Utdver de atgirder som avses i1 punkt 2 eller 3 far den behoriga utanordnaren minska
bidraget, priset, bidraget enligt 6verenskommelsen om medverkan eller priset inom ramen
for ett kontrakt i proportion till graden av allvar hos oriktigheterna, bedrégeriet eller
asidosittandet av skyldigheter, inklusive nér den berorda verksamheten inte genomforts

eller genomforts bristfélligt, ofullstandigt eller for sent.

I fraga om finansiering enligt artikel 125.1 forsta stycket a far den behdriga utanordnaren
minska bidraget proportionellt om uppnaendet av resultaten &r bristfélligt eller

ofullstindigt eller resultaten har uppnétts for sent eller om villkoren inte ar uppfyllda.

5. Punkt 2 b, ¢ och d och punkt 3 ska inte tillimpas pd sokande i en pristivling.

Artikel 132

Forvaring av styrkande handlingar

1. Mottagare ska bevara dokumentation och styrkande handlingar, inklusive statistik och
annan dokumentation rérande finansiering, samt dokumentation och handlingar i
elektroniskt format, under fem é&r efter slutbetalningen eller, om en séddan saknas,
transaktionen i fraiga. Om finansieringen géller ett belopp pa hogst 60 000 EUR ska

perioden vara tre ar.
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2. Dokumentation och handlingar som avser revisioner, dverklaganden, tvister och
skadestdndsansprak rorande réttsliga dtaganden eller som avser utredningar av Olaf ska
bevaras till dess att dessa revisioner, overklaganden, tvister, skadestdndsansprak eller
utredningar har avslutats. For dokumentation och handlingar som avser utredningar av Olaf

ska skyldigheten att bevara tillimpas nir dessa utredningar har delgetts mottagaren.

3. Dokumentation och handlingar ska bevaras i form av original eller bestyrkta kopior eller
pa allmént vedertagna databarare, inbegripet elektroniska versioner av originalhandlingar
eller handlingar som enbart foreligger i elektronisk version. Om elektroniska versioner
foreligger ska original inte krdvas om sadana handlingar uppfyller tillimpliga rittsliga krav

for att anses vara likvérdiga original och kunna anvéndas vid revisioner.

Artikel 133

Kontradiktoriskt forfarande och maojligheter till omprovning

1. Fore antagandet av en atgdrd som inverkar negativt pd en deltagares eller mottagares
rittigheter ska den behoriga utanordnaren sikerstilla att deltagaren eller mottagaren har

getts tillfalle att [dimna synpunkter.

2. Om en utanordnares atgérd inverkar negativt pd en deltagares eller mottagares rattigheter
ska den akt dir atgirden faststills innehalla uppgifter om vilka administrativa och/eller

rattsliga mojligheter till omprévning som ér tillgéngliga for att bestrida denna akt.
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Artikel 134

Rdéntesubventioner och subventioner av garantiavgifter

1. Réntesubventioner och subventioner av garantiavgifter ska tillhandahéllas i enlighet med

avdelning X ndr de kombineras i en och samma atgard med finansieringsinstrument.

2. Niér rantesubventioner och subventioner av garantiavgifter inte kombineras i en och samma
atgdrd med finansieringsinstrument far de tillhandahéllas i enlighet med avdelning VI

eller VIII.

AVSNITT 2

SYSTEM FOR TIDIG UPPTACKT OCH UTESLUTNING

Artikel 135
Skydd av unionens ekonomiska intressen genom upptdckt av risker,

uteslutning och dldiggande av ekonomiska sanktioner

1. I syfte att skydda unionens ekonomiska intressen ska kommissionen inrétta och driva ett

system for tidig upptickt och uteslutning.
Syftet med systemet ska vara att gora det léttare att

a)  tidigt uppticka personer eller enheter som avses 1 punkt 2 som utgdr ett hot mot

unionens ekonomiska intressen,
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b)

utesluta personer eller enheter som avses 1 punkt 2 som befinner sig i ndgon av de

uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1,

c) aldgga en mottagare en ekonomisk sanktion i enlighet med artikel 138.
2. Systemet for tidig upptickt och uteslutning ska tilldmpas pa foljande aktorer:

a)  Deltagare och mottagare.

b)  Enheter vars kapacitet den anbudssokande eller anbudsgivaren avser att anvanda
eller underleverantorer till en entreprenor.

c)  Varje person eller enhet som mottar medel frdn unionen inom ramen for ett
budgetgenomforande i enlighet med artiklarna 62.1 forsta stycket ¢ och 154.4, pa
grundval av uppgifter som meddelats i enlighet med artikel 155.6.

d)  Varje person eller enhet som mottar medel fran unionen inom ramen for
finansieringsinstrument som i form av ett undantag genomfors 1 enlighet med
artikel 62.1 forsta stycket a.

e) Deltagare eller mottagare avseende vilka sddana enheter som genomfor budgeten i
enlighet med artikel 63 har tillhandahallit uppgifter som dverldmnats av
medlemsstaterna enligt sektorsspecifika regler i enlighet med artikel 142.2 d.

f)  Sponsorer som avses 1 artikel 26.
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3. Beslutet om att registrera uppgifter rorande tidig upptéickt av de risker som avses i punkt 1
andra stycket a i den hér artikeln, att utesluta personer eller enheter som avses i punkt 2
och/eller att dldgga en mottagare ekonomiska sanktioner ska fattas av den behoriga
utanordnaren. Uppgifter om sddana beslut ska registreras i den databas som avses i
artikel 142.1. Om sédana beslut fattas pa grundval av artikel 136.4 ska de uppgifter som

registreras i databasen inbegripa uppgifter om de personer som avses i den punkten.

4. Beslutet om att utesluta personer eller enheter som avses i punkt 2 i den hér artikeln eller
att aldgga en mottagare ekonomiska sanktioner ska baseras pa en slutgiltig dom eller, i de
uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1, pa ett slutgiltigt administrativt beslut,
eller pd en prelimindr réttslig bedomning av den panel som avses i artikel 143, i de
situationer som avses 1 artikel 136.2 och for att sdkerstélla en centraliserad beddmning av
sddana situationer. I de fall som avses i artikel 141.1 ska den behdriga utanordnaren avvisa

deltagare fran ett givet forfarande for tilldelning.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 136.5 far den behoriga utanordnaren fatta ett
beslut om att utesluta en deltagare eller mottagare och/eller att aligga en mottagare
ekonomiska sanktioner och ett beslut om att offentliggora tillhérande uppgifter, pa
grundval av en prelimindr bedomning som avses i artikel 136.2, forst efter att ha erhallit en

rekommendation fran den panel som avses i artikel 143.
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Artikel 136

Uteslutningskriterier och beslut om uteslutning

1. Den behoriga utanordnaren ska utesluta en person eller enhet som avses i artikel 135.2 fran
att delta i forfaranden for tilldelning som regleras av denna forordning eller fran att bli
utvald att forvalta medel fran unionen nér den personen eller enheten befinner sig i en eller

flera av foljande uteslutningssituationer:

a)  Personen eller enheten befinner sig i konkurs eller dr foremaél for insolvens- eller
likvidationsforfaranden, ar foremal for tvangsforvaltning, har ingatt
ackordsuppgorelse med borgenérer, har avbrutit sin ndringsverksamhet eller befinner
sig i en motsvarande situation till f61jd av ett liknande forfarande enligt unionsrétten

eller nationell ratt.

b)  Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut faststéllts att
personen eller enheten inte har fullgjort sina skyldigheter att betala skatt eller

socialforsakringsavgifter enligt tillimplig ratt.
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c)  Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut faststéllts att
personen eller enheten har gjort sig skyldig till ett allvarligt fel i yrkesutdvningen
genom att ha brutit mot lagar eller andra forfattningar eller de yrkesetiska regler som
géller for det yrke inom vilket denne ar verksam, eller genom felaktigt agerande som
inverkar pé aktorens trovardighet i professionellt avseende, om detta agerande

inbegriper avsiktligt fel eller grov oaktsamhet, och sérskilt genom att

1) pa ett bedrigligt sétt eller genom forsummelse ldmna vilseledande uppgifter
som underlag for kontrollen av att det inte foreligger ndgra grunder for
uteslutning eller att kriterierna for stodberittigande eller urvalskriterierna &r

uppfyllda eller avseende genomforandet av ett rattsligt atagande,

i1)  ingd en Overenskommelse med andra personer eller enheter i syfte att snedvrida

konkurrensen,
iii) gora intrang i immateriella réttigheter,

iv)  forsoka paverka den behoriga utanordnarens beslut under forfarandet for

tilldelning,

v)  forsoka erhélla konfidentiella uppgifter som kan ge otillborliga fordelar under

forfarandet for tilldelning.
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d)

Det har genom en slutgiltig dom faststéllts att personen eller enheten gjort sig skyldig

till

i)

iii)

bedrégeri, i den mening som avses 1 artikel 3 1 Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2017/1371" och artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen, vilken uppréttats genom radets akt av

den 26 juli 19952,

korruption, enligt definitionen i artikel 4.2 i direktiv (EU) 2017/1371 eller
bestickning i den mening som avses 1 artikel 3 1 konventionen om kamp mot
korruption som tjanstemin i Europeiska gemenskaperna eller Europeiska
unionens medlemsstater dr delaktiga i, som uppréttats genom radets akt av
den 26 maj 19973, eller garningar enligt artikel 2.1 i rddets

rambeslut 2003/568/RIF4, eller korruption enligt definitionen i annan gillande
lagstiftning,

beteende som ror en kriminell organisation enligt artikel 2 i radets

rambeslut 2008/841/RIF3,

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bek&mpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrédgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

EGT C 316, 27.11.1995, s. 48.

EGT C 195, 25.6.1997, s. 1.

Rédets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption inom den
privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54).

Radets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad
brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).

PE-CONS 13/1/18 REV 1 317

SV



iv)  penningtvitt eller finansiering av terrorism i den mening som avses i
artikel 1.3, 1.4 och 1.5 i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2015/8491,

v)  terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet, enligt
definitionen i artikel 1 respektive 3 i rddets rambeslut 2002/475/RIF?, eller
anstiftan av, medhjélp till eller forsok att begé sadana brott enligt artikel 4 1

det rambeslutet,

vi)  barnarbete eller andra ménniskohandelsbrott enligt artikel 2 1

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU3.

e)  Personen eller enheten har under genomforandet av ett réttsligt &tagande som
finansieras genom budgeten brustit betydligt 1 fullgérandet av sina huvudsakliga

skyldigheter, vilket har

1) lett till att ett rattsligt atagande hévts 1 fortid,

1 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgérder for
att forhindra att det finansiella systemet anvédnds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om dndring av Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) nr 648/2012 och
om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

2 Rédets rambeslut 2002/475/RIF av den 13 juni 2002 om bekdmpande av terrorism

(EGT L 164, 22.6.2002, p.3).

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om forebyggande

och bekdmpande av ménniskohandel, om skydd av dess offer och om erséttande av ridets

rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).
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i1)  lett till tillimpning av avtalsviten eller andra kontraktsenliga sanktioner, eller

iil) upptéckts av en utanordnare, Olaf eller revisionsritten vid kontroller,

revisioner eller utredningar.

f)  Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut faststillts att
personen eller enheten har gjort sig skyldig till oegentligheter i den mening som

avses i artikel 1.2 i rddets forordning (EG, Euratom) nr 2988/951.

g)  Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut faststillts att
personen eller enheten har skapat en enhet 1 en annan jurisdiktion i syfte att kringga
skatteméssiga, sociala eller andra réttsliga skyldigheter i den jurisdiktion dér
personen eller enheten har sitt sdte, sin centrala administration eller sin huvudsakliga

verksamhet.

h)  Det har genom en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut faststéllts att

en enhet har skapats med den avsikt som avses i led g.

2. I avsaknad av en slutgiltig dom eller, i tillimpliga fall, ett slutgiltigt administrativt beslut i
de fall som avses i punkt 1 ¢, d, f, g och h i denna artikel eller i det fall som avses i
punkt 1 e i den hér artikeln ska den behoriga utanordnaren utesluta en person eller enhet
som avses 1 artikel 135.2 pé grundval av en preliminér réttslig bedomning av det agerande
som avses 1 de punkterna, med beaktande av faststéllda faktiska omstéandigheter eller andra

slutsatser i rekommendationen fran den panel som avses i artikel 143.

1 Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).
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Den prelimindra beddmning som avses i forsta stycket i denna punkt paverkar inte den
beddmning av agerandet av den berdrda person eller enhet som avses i artikel 135.2 som
medlemsstaternas behoriga myndigheter utfor i enlighet med nationell rétt. Den behoriga
utanordnaren ska utan dréjsmal omprdva sitt beslut att utesluta den person eller enhet som
avses 1 artikel 135.2 och/eller att aldgga en mottagare ekonomiska sanktioner nér en
slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut har meddelats. Om det i den
slutgiltiga domen eller det slutgiltiga administrativa beslutet inte anges hur ldnge
uteslutningen ska vara, ska den behdriga utanordnaren faststilla detta pa grundval av
faststillda faktiska omstédndigheter och slutsatser och med beaktande av

rekommendationen fran den panel som avses i artikel 143.

Om det i den slutgiltiga domen eller det slutgiltiga administrativa beslutet faststills att den
person eller enhet som avses 1 artikel 135.2 dr oskyldig till det agerande som omfattas av
en prelimindr réttslig bedomning pa grundval av vilken personen eller enheten har
uteslutits, ska den behdriga utanordnaren utan drdjsmal avbryta uteslutningen och/eller

aterbetala ekonomiska sanktioner som alagts, beroende pa vad som dr tillampligt.
De faktiska omsténdigheter och slutsatser som avses i forsta stycket ska sdrskilt omfatta

a)  faktiska omstindigheter som faststillts i samband med revisioner eller utredningar
som utforts av Europeiska aklagarmyndigheten, nér det giller de medlemsstater som
deltar 1 fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939, revisionsritten, Olaf
eller internrevisorn, eller ndgon annan verifiering, revision eller kontroll som utforts

pa utanordnarens ansvar,
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b)

icke slutgiltiga administrativa beslut som kan innefatta disciplinitgiarder som vidtas
av det behdriga 6vervakningsorgan som ansvarar for att kontrollera att yrkesetiska

normer f0ljs,

c) faktiska omstidndigheter som avses i beslut av personer och enheter som forvaltar
medel frdn unionen enligt artikel 62.1 forsta stycket c,

d)  information som &versénds i enlighet med artikel 142.2 d av enheter som forvaltar
medel fran unionen enligt artikel 62.1 forsta stycket b,

e)  beslut av kommissionen om overtrddelse av unionens konkurrensrétt eller en
nationell behdrig myndighets beslut om overtradelse av unionens konkurrensritt eller
nationell konkurrensritt.

3. Alla beslut som fattas av den behdriga utanordnaren enligt artiklarna 135-142 eller, 1

tillimpliga fall, rekommendationer frdn den panel som avses i artikel 143 ska vara

forenliga med proportionalitetsprincipen och sarskilt beakta

a)  hur pass allvarlig situationen dr och vilka effekter den kan ha pa unionens
ekonomiska intressen och anseende,
b)  hur ldng tid som forflutit sedan agerandet 1 fraga,
¢)  hur ldnge agerandet pagick och hur ofta det upprepades,
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d)  huruvida agerandet var avsiktligt eller graden av oaktsamhet,
e) 1ide fall som avses i punkt 1 b, huruvida en begransad summa stér pa spel,
f)  andra formildrande omstédndigheter, sdsom

1) den utstrackning i vilken den berdrda person eller enhet som avses i
artikel 135.2 har samarbetat med den berdrda behoriga myndigheten och

bidragit till utredningen, vilket bekréftats av den behoriga utanordnaren, eller

i1)  ett erkdnnande av att en uteslutningssituation foreligger genom en forsakran

som avses i artikel 137.1.
4. Den behoriga utanordnaren ska utesluta en person eller enhet som avses i artikel 135.2 om

a)  en fysisk eller juridisk person som ingar i forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorganet for den person eller enhet som avses 1 artikel 135.2 eller som é&r
behorig att foretrdda, fatta beslut om eller utdva kontroll 6ver den personen eller den
enheten, befinner sig i en eller flera av de situationer som avses i punkt 1 c—h i den

hér artikeln,
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b) en fysisk eller juridisk person som atar sig ett obegrénsat ansvar for skulderna for
den person eller enhet som avses i artikel 135.2 befinner sig i en eller flera av de

situationer som avses i punkt 1 a eller b 1 den hér artikeln,

c) en fysisk person utan vilken tilldelningen eller genomforandet av det réttsliga
atagandet inte kan ske befinner sig i en eller flera av de situationer som avses i

punkt 1 c-h.

5. I de fall som avses i punkt 2 1 denna artikel far den behdriga utanordnaren tillféalligt
utesluta en person eller enhet som avses 1 artikel 135.2 utan ndgon foregaende
rekommendation fran den panel som avses i artikel 143, om den berérda personens eller
enhetens deltagande i ett forfarande for tilldelning eller valet att en sddan person eller enhet
ska forvalta medel fran unionen skulle utgora ett allvarligt, omedelbart hot mot unionens
ekonomiska intressen. I sddana fall ska den behoriga utanordnaren omedelbart hdnvisa
fallet till den panel som avses i artikel 143 och fatta ett slutgiltigt beslut senast 14 dagar

efter det att denne erhallit panelens rekommendation.

6. Den behoriga utanordnaren ska, i tillimpliga fall med beaktande av rekommendationen
frdn den panel som avses i artikel 143, inte utesluta en person eller enhet som avses i
artikel 135.2 fran att delta i ett forfarande for tilldelning eller frén att véljas ut for att

forvalta medel fran unionen, om

a)  personen eller enheten har vidtagit korrigerande atgirder enligt punkt 7 i denna
artikel, 1 en utstrackning som i tillracklig grad pavisar personens eller enhetens

tillforlitlighet; detta géller inte det fall som avses i punkt 1 d i denna artikel,
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b)  personen eller enheten dr oumbarlig for att sdkerstdlla kontinuitet i verksamheten,
under en begransad tidsperiod och i vintan pa korrigerande dtgirder enligt punkt 7 i

denna artikel,

c) en sidan uteslutning skulle vara oproportionell pa grundval av de kriterier som avses

1 punkt 3 i denna artikel.

Dessutom ska punkt 1 a i denna artikel inte tillimpas pd kop av varor till sarskilt
gynnsamma villkor, antingen hos en varuleverantdr som slutgiltigt avslutar sin
affarsverksamhet eller hos en god man eller en likvidator vid ett insolvensforfarande, ett

offentligt ackord eller ett liknande forfarande enligt unionsritten eller nationell rétt.

Om en person eller enhet som avses i artikel 135.2 undantas fran uteslutning i enlighet med
forsta och andra styckena i denna punkt ska den behdriga utanordnaren ange skélen till

detta och informera den panel som avses i artikel 143 om dessa skal.
7. De korrigerande atgirder som avses i punkt 6 forsta stycket a ska bland annat inbegripa

a)  dtgirder for att faststdlla hur de situationer som foranleder uteslutning uppstatt samt
konkreta tekniska, organisatoriska och personalrelaterade atgérder inom det berérda
affdrs- eller verksamhetsomradet som vidtagits av den person eller enhet som avses 1
artikel 135.2 och som ar ldmpliga for att korrigera agerandet och forhindra att det

intréffar igen,
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b)  bevis for att den person eller enhet som avses i artikel 135.2 har vidtagit atgérder for
att kompensera eller atgdrda den skada som dsamkats unionens ekonomiska intressen

genom de faktiska omstindigheter som foranledde uteslutningssituationen,

c)  bevis for att den person eller enhet som avses 1 artikel 135.2 har betalat eller sidkrat
betalning av alla boter som en behorig myndighet dlagt eller av alla skatter eller

socialforsakringsavgifter som avses i punkt 1 b i den hér artikeln.

8. Den behoriga utanordnaren ska, i tilldmpliga fall med beaktande av den reviderade
rekommendationen fran den panel som avses i artikel 143, utan dr6jsmal omprova sitt
beslut att utesluta en person eller enhet som avses i artikel 135.2 pé eget initiativ eller pa
begidran av personen eller enheten, om den senare har vidtagit korrigerande atgarder som
pavisar dennes tillforlitlighet eller har lagt fram nya uppgifter som visar att den

uteslutningssituation som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln inte ldngre foreligger.

0. I det fall som avses i artikel 135.2 b ska den behoriga utanordnaren begéra att den
anbudssokande eller anbudsgivaren byter ut en enhet eller underleverantor vars kapacitet
den avser att anvinda, om denna befinner sig i en uteslutningssituation som avses i punkt 1

1 den hér artikeln.
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Artikel 137

Forsdkran om och intyg pd att en uteslutningssituation inte foreligger

1. Deltagare ska avge en forsdkran om huruvida de befinner sig i ndgon av de situationer som
avses 1 artiklarna 136.1 och 141.1 och i tillampliga fall huruvida de har vidtagit
korrigerande atgérder enligt artikel 136.6 forsta stycket a.

Deltagare ska dven avge en forsdkran om huruvida foljande personer eller enheter befinner

sig 1 ndgon av de uteslutningssituationer som avses 1 artikel 136.1 c—h:

a)  De fysiska eller juridiska personer som ingar i deltagarens forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som dr behoriga att foretrdda, fatta beslut om eller utdva

kontroll 6ver deltagaren.

b)  Deltagarens verkliga huvudmain enligt definitionen i artikel 3.6 1 direktiv

(EU) 2015/849.

Deltagaren eller mottagaren ska utan drojsmal informera den behoriga utanordnaren om

eventuella dndringar i den situation som har anmaélts i1 forsdkran.

En anbudssokande eller anbudsgivare ska i forekommande fall avge samma forsakringar
som avses 1 forsta och andra styckena undertecknade av en underleverantdr eller annan

enhet vars kapacitet den anbudssdkande eller anbudsgivaren avser att anvénda.
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Den behdriga utanordnaren ska inte begéra de forsékringar som avses i denna punkt om
sadana forsdkringar redan har ldmnats inom ramen for ett annat forfarande for tilldelning,
forutsatt att situationen inte har forédndrats och att dagen for utfardande av forsékringarna

inte ligger langre tillbaka i tiden &n ett ar.

Den behdriga utanordnaren far undanta kontrakt till mycket lagt virde om vérdet inte
overskrider det belopp som avses i punkt 14.4 i bilaga I frdn kraven enligt forsta och andra

styckena.

2. Nar det begérs av den behoriga utanordnaren och ar nddvéndigt for att sdkerstélla ett
korrekt genomforande av forfarandet ska deltagaren, underleverantoren eller den enhet

vars kapacitet en anbudssokande eller anbudsgivare avser att anvinda tillhandahalla

a) lampliga bevis fOr att denne inte befinner sig i ndgon av de uteslutningssituationer

som avses 1 artikel 136.1,

b)  uppgifter om de fysiska eller juridiska personer som ingar i deltagarens forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som &r behoriga att foretrada, fatta beslut om eller
utova kontroll dver deltagaren, inbegripet personer och enheter inom &gar- och
kontrollstrukturen och verkliga huvudmén, samt ldmpliga bevis for att ingen av dessa
personer befinner sig i ndgon av de uteslutningssituationer som avses i

artikel 136.1 c—f,
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c) lampliga bevis for att fysiska eller juridiska personer som atar sig ett obegransat
ansvar for deltagarens skulder inte befinner sig i ndgon av de uteslutningssituationer

som avses 1 artikel 136.1 a eller b.

3. Den behoriga utanordnaren far 1 tillimpliga fall och i enlighet med nationell ritt som
lampligt bevis for att en deltagare eller enhet som avses i1 punkt 2 inte befinner sig i ndgon
av de uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1 a, ¢, d, f, g och h godta ett aktuellt
utdrag ur ett brottsregister eller, om ett sddant inte kan foretes, en likvérdig aktuell
handling utfardad av en rittslig eller administrativ myndighet i deltagarens eller enhetens

etableringsland som visar att dessa krav dr uppfyllda.

Den behoriga utanordnaren far som lampligt bevis for att en deltagare eller enhet som
avses 1 punkt 2 inte befinner sig i en av de uteslutningssituationer som avses i

artikel 136.1 a och b godta ett aktuellt intyg utfirdat av den behoriga myndigheten i
etableringslandet. Om dessa typer av intyg inte utfardas i etableringslandet far deltagaren
avge en forsakran under ed infor en réttslig myndighet eller notarius publicus eller, i
avsaknad av detta, en forsdkran pa heder och samvete infér en administrativ myndighet

eller en behdrig branschorganisation i deltagarens etableringsland.

4. Den behoriga utanordnaren ska frangé kravet pa att en deltagare eller enhet som avses i

punkt 2 ska ldmna de bevishandlingar som avses i punkterna 2 och 3 om

a)  utanordnaren kan fa tillgang till sddana bevis i en nationell databas utan kostnad,
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b)  sadana bevis redan har tillhandahallits utanordnaren inom ramen for ett annat
forfarande, forutsatt att inlimnade handlingar fortfarande ar giltiga och att dagen for

utfirdande av dessa handlingar inte ligger ldngre tillbaka i tiden an ett ar,

¢) utanordnaren erkdnner att det pa objektiva grunder dr omojligt att tillhandahalla

sddana bevis.

5. Punkterna 1-4 i den hér artikeln ska inte tillimpas pa personer och enheter som forvaltar
medel fran unionen enligt artikel 62.1 forsta stycket c eller pa unionsorgan som avses i

artiklarna 70 och 71.

Naér det géller finansieringsinstrument ska slutmottagare och intermedidrer, i avsaknad av
regler och forfaranden som ér fullt likvardiga med dem som avses i artikel 154.4 forsta
stycket d, tillhandahélla den person eller enhet som forvaltar medel frdn unionen enligt
artikel 62.1 forsta stycket ¢ en forsdkran som undertecknats pa heder och samvete dér de
intygar att de inte befinner sig i ndgon av de situationer som avses i artikel 136.1 a—d, g
och h eller artikel 141.1 forsta stycket b och c, eller i en situation som anses likvardig efter

en beddmning som utforts 1 enlighet med artikel 154.4.

Om finansieringsinstrument undantagsvis genomfors enligt artikel 62.1 forsta stycket a ska
slutmottagare tillhandahélla finansiella intermedidrer en forsédkran som undertecknats pa
heder och samvete dir de intygar att de inte befinner sig i ndgon av de situationer som

avses 1 artikel 136.1 a—d, g och h eller artikel 141.1 forsta stycket b och c.
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Artikel 138

Ekonomiska sanktioner

1. For att uppné en avskriackande verkan far den behoriga utanordnaren, 1 tillimpliga fall med
beaktande av rekommendationen fran den panel som avses 1 artikel 143, aldgga en
mottagare en ekonomisk sanktion om ett rittsligt atagande har ingétts med mottagaren och

denne befinner sig i en uteslutningssituation som avses i artikel 136.1 c, d, e eller f.

Vid de uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1 c—f far en ekonomisk sanktion
alaggas som ett alternativ till ett beslut om att utesluta mottagaren, om en uteslutning vore

oproportionell pd grundval av de kriterier som avses i artikel 136.3.

Vid de uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1 ¢, d och e far en ekonomisk
sanktion aldggas tillsammans med en uteslutning om detta &r nddvandigt for att skydda
unionens ekonomiska intressen, pa grund av att mottagaren har anvént sig av ett

systematiskt och dterkommande agerande i syfte att fa otillborlig tillgang till unionsmedel.

Trots vad som ségs i forsta, andra och tredje styckena i denna punkt ska en ekonomisk
sanktion inte ldggas en mottagare som, i enlighet med artikel 137, har angett att den

befinner sig 1 en uteslutningssituation.
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2. Den ekonomiska sanktionen far inte overstiga 10 % av det totala virdet pa det réttsliga
atagandet. Om det géller en bidragsdverenskommelse som undertecknats med flera
bidragsmottagare far den ekonomiska sanktionen inte dverstiga 10 % av det bidragsbelopp

som den berorda bidragsmottagaren har ritt till enligt bidragsoverenskommelsen.
Artikel 139
Uteslutningens varaktighet och preskriptionstid
1. Uteslutningens varaktighet far inte dverstiga

a)  den period som i tillimpliga fall faststills i en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt

administrativt beslut i en medlemsstat,

b) iavsaknad av en slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut
1) fem éar, i de fall som avses 1 artikel 136.1 d,
i1)  tre ar, i de fall som avses i artikel 136.1 ¢ och e-h.

En person eller enhet som avses i artikel 135.2 ska vara utesluten sa linge denne befinner

sig i ndgon av de uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1 a och b.
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2. Preskriptionstiden for att utesluta och/eller aldgga en person eller enhet som avses i

artikel 135.2 ekonomiska sanktioner ska vara fem ar riknat fran nagot av nedanstaende:

a)  Dagen for det agerande som foranleder uteslutning eller, i fall av kontinuerligt eller
upprepat agerande, den dag dé agerandet upphdrde, i de fall som avses i artikel 136.1
b—e, g och h.

b)  Dagen for en slutgiltig dom vid en nationell domstol eller ett slutgiltigt administrativt

beslut, 1 de fall som avses 1 artikel 136.1 b, c, d, g och h.

Preskriptionstiden ska avbrytas av en dtgdrd som vidtas av en nationell myndighet, av
kommissionen, av Olaf, av Europeiska dklagarmyndigheten nir det géller de
medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939, av den
panel som avses 1 artikel 143 1 den hir forordningen eller av ndgon annan enhet som deltar
1 genomfOrandet av budgeten, om denna atgérd delges den person eller enhet som avses 1
artikel 135.2 1 den hér férordningen och ror utredningar eller réttsliga forfaranden. En ny

preskriptionstid ska borja 10pa dagen efter detta avbrott.

Vid tillampning av artikel 136.1 f'1 den hér forordningen ska den preskriptionstid for att
utesluta en person eller enhet som avses i artikel 135.2 1 den hér forordningen och/eller
aldgga en mottagare ekonomiska sanktioner som anges i artikel 3 i forordning

(EG, Euratom) nr 2988/95 gilla.

Om agerandet hos en berord person eller enhet som avses 1 artikel 135.2 1 den har
forordningen faller inom ramen for flera av de grunder som anges i artikel 136.1 i den har
forordningen ska den preskriptionstid som giller for den allvarligaste av dessa grunder

gélla.
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Artikel 140

Offentliggorande av uteslutning och ekonomiska sanktioner

I de fall som avses i artikel 136.1 c—h ska kommissionen, med forbehall for den behoriga
utanordnarens beslut, pa sin webbplats offentliggdra nedanstaende information om
uteslutningen och, i tillimpliga fall, de ekonomiska sanktionerna, om det krévs for att
forstirka uteslutningsbeslutets och/eller de ekonomiska sanktionernas avskrickande

verkan:

a)  Namnet pa den berérda person eller enhet som avses i artikel 135.2.

b)  Uteslutningssituationen.

c)  Uteslutningens varaktighet och/eller beloppet av de ekonomiska sanktionerna.

Om beslutet om uteslutning och/eller ekonomiska sanktioner har fattats pa grundval av en
prelimindr beddmning enligt artikel 136.2 ska offentliggdrandet innehélla uppgift om att
det inte finns ndgon slutgiltig dom eller, i tillimpliga fall, ndgot slutgiltigt administrativt
beslut. I sddana fall ska information om eventuella 6verklaganden, inklusive deras status
och resultat, samt alla omprovade beslut av den behoriga utanordnaren offentliggdras utan
drojsmal. Om ekonomiska sanktioner har alagts ska offentliggérandet dessutom innehélla

uppgift om huruvida dessa har betalats.
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Beslutet om att offentliggora informationen ska fattas av den behoriga utanordnaren
antingen efter den slutgiltiga domen 1 drendet eller, i tillampliga fall, det slutgiltiga
administrativa beslutet, eller efter reckommendationen fran den panel som avses i

artikel 143, beroende pa vad som dr tillampligt. Beslutet far verkan tre manader efter att

det delgetts den berdrda person eller enhet som avses i artikel 135.2.

Den offentliggjorda informationen ska tas bort sa snart uteslutningsperioden 16pt ut. Vid
ekonomiska sanktioner ska den offentliggjorda informationen tas bort sex manader efter

det att betalning erlagts.

Nar det géller personuppgifter ska den behoriga utanordnaren i enlighet med férordning
(EG) nr 45/2001 informera den berdrda person eller enhet som avses i artikel 135.2 i den
hér forordningen om dennes réttigheter enligt bestimmelserna om uppgiftsskydd och om

vilka forfaranden som géller for att utdva dessa réttigheter.

2. Den information som avses i punkt 1 i denna artikel ska inte offentliggéras om nagon av

nedanstdende omsténdigheter rader:

a)  Det dr nddvéndigt att bevara sekretessen i en utredning eller i nationella réttsliga

forfaranden.
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b)  Offentliggorandet skulle &samka den berdrda person eller enhet som avses i
artikel 135.2 oproportionell skada eller pé annat sitt vara oproportionellt pa grundval
av proportionalitetskriterierna i artikel 136.3 och med beaktande av de ekonomiska

sanktionernas belopp.

c)  Det ror sig om en fysisk person, sdvida inte offentliggdrandet av personuppgifter ar
motiverat pa grund av exceptionella omstidndigheter, bland annat pa grund av
agerandets allvar eller dess inverkan pa unionens ekonomiska intressen. I sadana fall
ska beslutet om offentliggdrande av informationen fattas med beaktande av rétten till

integritet och Ovriga réttigheter som faststélls i forordning (EG) nr 45/2001.
Artikel 141
Awvisande fran ett forfarande for tilldelning
1. Den behoriga utanordnaren ska frén ett forfarande for tilldelning avvisa en deltagare som
a)  befinner sig i en uteslutningssituation som faststéllts 1 enlighet med artikel 136,

b)  har limnat vilseledande uppgifter angaende uppfyllande av de krav som stills for att

delta i forfarandet eller har underlétit att ldmna uppgifterna,

c) tidigare har deltagit i utarbetandet av dokument som anvénds i forfarandet for
tilldelning, om detta innebér en overtriddelse av principen om likabehandling,

inbegripet snedvridning av konkurrensen som inte kan avhjilpas pé annat sétt.
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Den behdriga utanordnaren ska meddela de 6vriga deltagarna i forfarandet for tilldelning
den relevanta information som utbytts i samband med eller till f6ljd av deltagarens
medverkan 1 forberedelserna av forfarandet for tilldelning enligt forsta stycket c. Fore
avvisandet av en deltagare ska denne ges mojlighet att bevisa att dess medverkan i

forberedelserna av forfarandet for tilldelning inte strider mot principen om likabehandling.

2. Artikel 133.1 ska tillimpas, savida avvisandet inte har motiverats i enlighet med punkt 1
forsta stycket a i den hér artikeln 1 form av ett beslut om uteslutning som fattats med

avseende pa deltagaren efter det att dennes synpunkter granskats.

Artikel 142
System for tidig upptdckt och uteslutning

1. Uppgifter som utbyts inom ramen for det system for tidig upptéckt och uteslutning som
avses 1 artikel 135 ska centraliseras i en databas som inrittats av kommissionen (nedan
kallad databasen) och ska behandlas i enlighet med rétten till integritet och 6vriga

rattigheter som faststéills i forordning (EG) nr 45/2001.
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Uppgifter om fall som avser tidig upptéckt, uteslutning och/eller ekonomiska sanktioner
ska fOras in 1 databasen av den behodriga utanordnaren efter att ha underréttat den berérda
person eller enhet som avses i artikel 135.2. En sddan underréttelse far under exceptionella
omstandigheter skjutas upp, om det foreligger tvingande berittigade skél att bevara
konfidentialitet i en utredning eller i nationella rittsliga forfaranden, till dess sddana

tvingande berittigade skl att bevara konfidentialiteten inte ldngre foreligger.

I enlighet med forordning (EG) nr 45/2001 ska kommissionen pa begiran informera den
person eller enhet som avses i artikel 135.2 och som omfattas av systemet for tidig
upptickt och uteslutning om vilka uppgifter som lagrats i databasen med avseende pa den

personen eller enheten.

Om néagra uppgifter har rittats, utplénats eller dndrats ska uppgifterna i databasen
uppdateras, dér sa dr 1dmpligt. Uppgifterna ska endast offentliggdras i enlighet med
artikel 140.
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2. Systemet for tidig upptickt och uteslutning ska baseras pa faktiska omstandigheter och
slutsatser som avses i artikel 136.2 fjérde stycket och pd uppgifter som ldmnas till
kommissionen, sérskilt av foljande aktorer:

a)  Europeiska édklagarmyndigheten nér det géller de medlemsstater som deltar 1
fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939, eller Olaf, i enlighet med
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013, om en avslutad eller pagaende utredning
visar att det kan vara lampligt att vidta sdkerhetsatgéarder for att skydda unionens
ekonomiska intressen, med vederborlig hdnsyn till respekten for processuella och
grundldggande rattigheter och skyddet av visselbldsare.

b)  En utanordnare vid kommissionen, vid en europeisk byra som inréttats av
kommissionen eller vid ett genomforandeorgan.

c) Enunionsinstitution eller en europeisk byré eller ett organ som inte avses i led b,
eller ett organ eller en person som anfortrotts genomforandet av atgérder inom Gusp.

d)  Enheter som genomfor budgeten i enlighet med artikel 63, i fall som avser upptéckt
av bedrigerier och/eller oriktigheter samt uppfoljning av dessa, om dverlimnande av
uppgifter kravs enligt sektorsspecifika regler.

e)  Personer eller enheter som forvaltar medel fran unionen enligt artikel 62.1 forsta
stycket c, 1 fall som avser upptickt av bedragerier och/eller oriktigheter samt
uppfoljning av dessa.
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3. Utom nér uppgifter ska l&dmnas in i enlighet med sektorsspecifika regler ska de uppgifter

som ska ldmnas i enlighet med punkt 2 i denna artikel inbegripa foljande:
a)  Uppgift om den berdrda enhetens eller personens identitet.

b) En sammanfattning av de risker som upptéckts eller av foreliggande faktiska

omstandigheter.

c)  Uppgifter som skulle kunna vara till hjalp for utanordnare nir de genomfor kontroller
enligt punkt 4 1 denna artikel eller fattar ett beslut om uteslutning enligt artikel 136.1

eller 136.2 eller ett beslut om éldggande av ekonomiska sanktioner enligt artikel 138.

d) Itillampliga fall, uppgifter om alla sdrskilda atgérder som krivs for att sékerstélla
konfidentialiteten nir det giller de inlimnade uppgifterna, inbegripet atgiarder for att

sakra bevisning till skydd for utredningen eller de nationella réttsliga forfarandena.

4. Kommissionen ska utan drojsmél och via den databas som avses i punkt 1 dverldmna de
uppgifter som avses i punkt 3 till sina egna utanordnare och utanordnarna for dess
genomforandeorgan, alla Gvriga unionsinstitutioner, unionsorgan och europeiska byraer
och organ, for att dessa ska kunna genomfora nédvindiga kontroller angdende pagéende

forfaranden for tilldelning och befintliga rattsliga dtaganden.
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Vid utférandet av denna kontroll ska den behoriga utanordnaren utva sina befogenheter
enligt artikel 74 och fér inte ga utover vad som faststélls i villkoren for forfarandet for

tilldelning och de rittsliga dtagandena.

Lagringstiden for de uppgifter avseende tidig upptiackt som lamnas i enlighet med punkt 3 i
den hér artikeln far inte overstiga ett &. Om den behoriga utanordnaren under den perioden
begér att panelen ska utfirda en rekommendation i ett fall som avser uteslutning eller
ekonomiska sanktioner far lagringstiden forlangas fram till dess att den behoriga

utanordnaren har fattat ett beslut.

5. Alla personer och enheter som deltar i genomforandet av budgeten i enlighet med
artikel 62 ska av kommissionen beviljas tillgdng till uppgifterna om beslut om uteslutning
enligt artikel 136, for att de ska kunna kontrollera om det finns uppgifter om uteslutning
1 systemet och beakta dessa uppgifter, pd lampligt sétt och pa eget ansvar, nir de tilldelar

kontrakt inom ramen for genomforandet av budgeten.
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Som en del av sin arsrapport till Europaparlamentet och ridet enligt artikel 325.5 1
EUF-fordraget ska kommissionen tillhandahélla sammanstélld information om de beslut
som fattats av utanordnare enligt artiklarna 135142 i den hér forordningen. Rapporten ska
ocksa innehalla ytterligare information om de beslut som fattats av utanordnare i enlighet
med artikel 136.6 forsta stycket b och artikel 140.2 i den hér forordningen och om beslut
av utanordnare om att avvika fran panelens rekommendation i enlighet med artikel 143.6

tredje stycket i den hér forordningen.

Den information som avses 1 forsta stycket i denna punkt ska tillhandahallas med
vederbdrlig hénsyn till kraven pé konfidentialitet och far framfor allt inte mojliggora

identifiering av den berdrda person eller enhet som avses i artikel 135.2.
Artikel 143
Panel

En panel ska sammankallas pd begéran av en utanordnare for en unionsinstitution, ett
unionsorgan, en europeisk byré eller ett europeiskt organ eller en person som anfortrotts

genomforandet av sirskilda atgirder inom Gusp enligt avdelning V 1 EU-fordraget.
Panelen ska besta av

a)  en stindig oberoende ordforande pa hog niva som utndmns av kommissionen,
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b)  tvd stindiga foretrddare for kommissionen i egenskap av innehavare av systemet for

tidig upptéckt och uteslutning, vilka ska uttrycka en gemensam stdndpunkt, och
c) en foretrddare for den begidrande utanordnaren.

Panelens sammansittning ska sdkerstilla 1amplig juridisk och teknisk expertis. Panelen ska
bistas av ett stindigt sekretariat som ska tillhandahallas av kommissionen och som ska

sakerstilla den kontinuerliga forvaltningen av panelen.

3. Ordforanden ska vara en tidigare ledamot av Europeiska unionens domstol eller av
revisionsratten eller en tidigare tjinsteman som innehaft en post motsvarande minst
generaldirektdr 1 en annan unionsinstitution dn kommissionen. Ordforanden ska véljas pa
grundval av sina personliga och yrkesrelaterade kvaliteter, omfattande erfarenhet i réttsliga
och ekonomiska fridgor och dokumenterad kompetens, oavhingighet och integritet.
Mandattiden ska vara fem &r och féar inte fornyas. Ordforanden ska utndmnas som sérskild
radgivare i den mening som avses i artikel 5 i anstillningsvillkoren for dvriga anstdllda i
Europeiska unionen. Ordféranden ska leda samtliga sammantraden i panelen. Ordféranden
ska utfora sina uppgifter pé ett oavhingigt sétt. Det fir inte finnas ndgon intressekonflikt

mellan dennes uppgifter som ordférande och andra officiella uppdrag.

4. Kommissionen ska anta panelens arbetsordning.
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5. Panelen ska uppritthalla ratten for den berdrda person eller enhet som avses i artikel 135.2

att ldmna synpunkter pd de faktiska omsténdigheter eller slutsatser som avses i

artikel 136.2, och pa den preliminéra réttsliga beddmningen och innan panelen antar sina

rekommendationer. Rétten att ldmna synpunkter far skjutas upp i undantagsfall, om det

foreligger tvingande beréttigade skil att bevara konfidentialiteten i en utredning eller i

nationella réttsliga forfaranden, till dess sddana berittigade skél inte ldngre foreligger.

6. Panelens rekommendation om uteslutning och/eller aliggande av ekonomiska sanktioner

ska 1 tillampliga fall innehalla nedanstaende:

a)  De faktiska omsténdigheter eller slutsatser som avses i artikel 136.2 samt dess
preliminira rittsliga bedomning.

b)  En beddomning av behovet av att dldgga en ekonomisk sanktion och dess belopp.

c) Enbeddomning av behovet av att utesluta den person eller den enhet som avses i
artikel 135.2 och i sa fall hur linge.

d) Enbedomning av behovet av att offentliggéra uppgifter om den person eller enhet
som avses 1 artikel 135.2 och som utesluts och/eller aldggs en ekonomisk sanktion.

e) Enbeddmning av eventuella korrigerande atgérder som den person eller enhet som
avses 1 artikel 135.2 har vidtagit.
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Om den behoriga utanordnaren planerar att fatta ett stringare beslut 4n vad panelen har
rekommenderat ska utanordnaren sdkerstilla att beslutet fattas med vederborlig hénsyn till

ratten att horas och till bestimmelserna om skydd av personuppgifter.

Om den behoriga utanordnaren beslutar att avvika fran panelens rekommendation ska

denne motivera detta beslut infor panelen.

7. Panelen ska se dver sin rekommendation under uteslutningsperioden pa begiran av den
behoriga utanordnaren i de fall som avses i artikel 136.8 eller efter meddelande av en
slutgiltig dom eller ett slutgiltigt administrativt beslut ddr grunderna for uteslutning
faststélls, nir en sddan dom eller ett sddant beslut inte faststiller uteslutningens

varaktighet, i enlighet med artikel 136.2 andra stycket.

8. Panelen ska utan drojsmél underritta den begirande utanordnaren om en reviderad

rekommendation, varefter utanordnaren ska omprova sitt beslut.

0. Europeiska unionens domstol ska ha oinskrankt behorighet att omprova ett beslut
varigenom en utanordnare utesluter en person eller enhet som avses i artikel 135.2
och/eller &ldgger en mottagare en ekonomisk sanktion, vilket inbegriper beslut om att
upphéva uteslutningen, forkorta eller forldnga dess varaktighet och/eller upphédva, minska
eller 6ka den ekonomiska sanktionen. Artikel 22.1 1 forordning (EG) nr 58/2003 ska inte
tillimpas nér utanordnarens beslut om uteslutning eller dldggande av en ekonomisk

sanktion fattas pa grundval av en rekommendation fran panelen.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 344

SV



Artikel 144

Funktionen hos databasen for systemet for tidig upptdickt och uteslutning

1. Uppgifter som begirts fran de enheter som avses i artikel 142.2 d ska i enlighet med
sektorsspecifika regler enbart overforas genom det av kommissionen inforda
automatiserade informationssystem som i nuldget anvéinds for rapportering av bedrigerier

och oriktigheter (nedan kallat Irregularity Management System).

2. Nar de uppgifter som mottagits genom Irregularity Management System anvénds ska
hinsyn tas till status for det nationella forfarande som foreldg vid den tidpunkt da
uppgifterna ldmnades in. Sddan anvandning ska foregas av samrdd med den medlemsstat

som ldamnade in de relevanta uppgifterna genom Irregularity Management System.

Artikel 145

Undantag for gemensamma forskningscentrumet

Artiklarna 135-144 ska inte tillimpas pa JRC.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 345

SV



AVSNITT 3

DATASYSTEM OCH E-FORVALTNING

Artikel 146

Elektronisk handldggning av transaktioner

1. Om inkomster och utgifter handldggs eller dokument utbyts med hjilp av datasystem far
dokument undertecknas genom ett datoriserat eller elektroniskt forfarande som med
sakerhet identifierar den som undertecknar. Sddana datasystem ska innehélla en fullstindig
och uppdaterad beskrivning av systemet med ett faststillande av innehallet 1 varje datafilt,
en beskrivning av hur varje enskild transaktion behandlas och en detaljerad beskrivning av

hur datasystemet garanterar en komplett verifieringskedja for varje transaktion.

2. All dverforing av dokument mellan unionsinstitutionerna och medlemsstaterna far ske i
elektronisk form, forutsatt att detta forst har godkénts av de berdrda unionsinstitutionerna

och medlemsstaterna.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 346
SV



Artikel 147

e-forvaltning

1. De unionsinstitutioner, genomforandeorgan och unionsorgan som avses i artiklarna 70
och 71 ska faststilla och tillampa enhetliga standarder for elektroniskt informationsutbyte
med deltagare. I synnerhet ska de i storsta mojliga utstrackning utforma och tillimpa
16sningar for inldmning, lagring och behandling av uppgifter som ldmnas i samband med
forfaranden for tilldelning, och for detta 4ndamal inrétta ett gemensamt omrade for utbyte
av elektroniska uppgifter for deltagare. Kommissionen ska regelbundet rapportera till

Europaparlamentet och radet om de framsteg som gjorts i detta avseende.

2. Vid delad forvaltning ska allt officiellt informationsutbyte mellan medlemsstaterna och
kommissionen ske pa det sdtt som anges i sektorsspecifika regler. Dessa regler ska
sakerstélla interoperabilitet mellan uppgifter som inhdmtas, mottas och dverfors i samband

med forvaltningen av budgeten.
Artikel 148
Elektroniska system for utbyte

1. Allt utbyte med mottagare, inklusive ingdende av rittsliga ataganden och @ndringar av

dessa, far ske genom elektroniska system for utbyte.
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2. Elektroniska system for utbyte ska uppfylla f6ljande villkor:

a)  Endast behoriga personer ska ha tilltrade till systemen och de dokument som
overfors genom dem.

b)  Endast behoriga personer ska ha rétt att elektroniskt skriva under eller 6verfora
dokument genom systemen.

c) Behoriga personer ska identifieras i systemen genom vél etablerade rutiner.

d) Tid och datum for elektroniska dverforingar ska anges exakt.

e) Dokumentens integritet ska bevaras.

f)  Dokumenten ska forbli tillgdngliga.

g) Itillampliga fall ska dokumentens konfidentialitet bevaras.

h)  Skyddet av personuppgifter enligt forordning (EG) nr 45/2001 ska sédkerstéllas.

3. Uppgifter som sénds eller tas emot genom ett sddant system ska dtnjuta réttslig presumtion

i fraga om uppgifternas integritet och riktigheten nir det géller de datum och tidpunkter for

sandning eller mottagande av uppgifter som anges 1 systemet.
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Ett dokument som sénts eller delgetts genom ett sédant system ska anses vara likvirdigt
med ett dokument i pappersform, godtas som bevis i réttsliga forfaranden, betraktas som
ett original och atnjuta réttslig presumtion i frdga om dkthet och integritet, forutsatt att

dokumentet inte innehaller nagra dynamiska egenskaper som automatiskt kan forédndra det.
Den elektroniska underskrift som avses i punkt 2 b ska ha samma réttsliga verkan som en
handskriven underskrift.

Artikel 149

Inldmning av ansékningshandlingar

1. Formerna for inlimning av ansdkningshandlingar ska faststillas av den behdriga

utanordnaren, som far besluta att en enda metod ska anvindas.

De kommunikationsmetoder som véljs ska sdkerstdlla att verklig konkurrens rder och att

foljande villkor iakttas:

a)  Varje ansOkan ska innehalla alla de uppgifter som krivs for att den ska kunna

bedomas.
b)  Uppgifternas integritet ska bevaras.
c)  Ansokningshandlingarnas konfidentialitet ska bevaras.

d)  Skyddet av personuppgifter ska skyddas enligt forordning (EG) nr 45/2001 ska

sakerstallas.
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2. Kommissionen ska med hjalp av lampliga metoder och i enlighet med artikel 147.1
sakerstilla att deltagare kan inge ans6kningshandlingar och styrkande bevisning i ett
elektroniskt format. Alla system for elektronisk kommunikation som anvénds till stod for
kommunikation och informationsutbyte ska vara icke-diskriminerande, allmént tillgiangliga
och driftskompatibla med allméint anvdnda informations- och kommunikationstekniska

produkter och fér inte begrdnsa deltagarnas tilltrdde till forfarandet for tilldelning.

Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och rddet om framstegen

med tilldmpningen av denna punkt.

3. Systemen for elektroniskt mottagande av ansdkningshandlingar ska, med hjélp av tekniska

funktioner och lampliga rutiner, garantera att
a)  deltagarens identitet kan bekréftas med sédkerhet,
b)  exakt tid och datum for mottagande av ansdkningshandlingar kan faststéllas,

c) enbart behdriga personer har tilltrdde till de uppgifter som &verfors och far faststilla

eller dndra datumen for 6ppnande av ansokningshandlingarna,

d)  enbart behdriga personer har, under tilldelningsforfarandets olika steg, tilltrade till
samtliga inldimnade uppgifter och fér ge tilltrdde till dessa uppgifter i den

utstrackning det behovs for forfarandet,
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e) detinom rimliga granser dr sdkerstéllt att alla forsok till Gvertrddelse av villkoren

enligt leden a—d kan upptéckas.

Forsta stycket ska inte tillimpas pa kontrakt vars viarde underskrider de troskelvarden som

avses 1 artikel 175.1.

Nér den behdriga utanordnaren tillater inlimning av ansdokningshandlingar med
elektroniska medel ska de elektroniska dokument som l&dmnas in via sddana system anses

vara original.
Om inldmningen sker brevledes far deltagarna vilja att Iimna in ansékningshandlingar

a)  antingen per post eller bud, varvid beviset utgdrs av poststampel eller

mottagningskvitto, eller

b)  direkt till den behoriga utanordnarens lokaler, antingen sjdlva eller genom ett ombud,

varvid beviset utgors av ett mottagningsbevis.

Genom att ldmna in ansokningshandlingar godtar deltagarna att resultatet av forfarandet

meddelas med elektroniska medel.

Punkterna 1-6 1 den hir artikeln ska inte tillimpas pd urvalet av personer eller enheter som

forvaltar medel fran unionen i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket c.
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KAPITEL 3
Regler for direkt forvaltning

Artikel 150
Utvirderingskommitté
1. Ansokningshandlingarna ska utvérderas av en utvirderingskommitté.
2. Utvarderingskommittén ska utndmnas av den behoriga utanordnaren.

Utvérderingskommittén ska besta av minst tre personer.

3. Medlemmarna i den utvirderingskommitté som utvirderar bidragsansokningar eller anbud
ska foretrdda minst tvé organisatoriska enheter inom de unionsinstitutioner eller
unionsorgan som avses 1 artiklarna 68, 70 och 71, vilka ska sakna hierarkisk koppling
sinsemellan och varav minst en inte dr understélld den behdriga utanordnaren. Om de
representationer och lokala enheter som ligger utanfor unionen, som till exempel unionens
delegationer, representationer och kontor i tredjeland, och de unionsorgan som avses 1
artiklarna 68, 70 och 71 inte har distinkta enheter &r bestimmelsen om organisatoriska

enheter som sinsemellan saknar hierarkisk koppling inte tillaimplig.

Externa experter far bitrdda utvarderingskommittén i enlighet med ett beslut av den

behoriga utanordnaren.
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Medlemmarna i utvarderingskommittén fér vara externa experter, om denna mojlighet

anges i1 den grundldggande akten.

4. De medlemmar i utvirderingskommittén som utvirderar ansdkningar i en pristdvling far

vara personer som avses 1 punkt 3 forsta stycket eller externa experter.

5. Medlemmarna i utvarderingskommittén och de externa experterna ska uppfylla kraven i

artikel 61.

Artikel 151

Fértydligande och rdttelse av ansékningshandlingar

Den behdriga utanordnaren far rétta uppenbara skrivfel i ansdkningshandlingarna efter att

deltagaren bekriftat den avsedda rattelsen.

Om en deltagare underléter att ldgga fram bevis eller ge forklaringar ska utvirderingskommittén
eller i tillimpliga fall den behdriga utanordnaren, utom i vederborligen motiverade fall, uppmana

deltagaren att tillhandahalla den information som saknas eller fortydliga styrkande handlingar.

Sadana upplysningar, fortydliganden eller bekréftelser far inte vdsentligt dndra

ansokningshandlingarna.
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Artikel 152

Garantier

1. Utom nér det géller kontrakt och bidrag vilkas vérde inte 6verstiger 60 000 EUR, far den
behoriga utanordnaren, om det dr proportionellt och efter den behoriga utanordnarens

riskanalys, kriva att en garanti stélls

a)  av entreprenorer eller bidragsmottagare i syfte att begrdansa de ekonomiska risker
som &r forknippade med utbetalning av forfinansiering (nedan kallad garanti vid

forfinansiering),

b)  av entreprendrer for att sikerstilla fullgorandet av visentliga avtalsenliga krav pa
byggentreprenader, varuleveranser eller komplexa tjinster (nedan kallad

fullgorandegaranti),

c)  av entreprendrer fOr att sdkerstélla att kontraktet fullgors helt under

kontraktsperioden (nedan kallad innehdllandegaranti).
JRC ska inte omfattas av kraven pa att stilla garanti.

Som ett alternativ till att begéra en garanti vid forfinansiering far den behdriga

utanordnaren, nér det géller bidrag, besluta att dela upp betalningen i flera delbetalningar.

2. Den behoriga utanordnaren ska avgora huruvida garantin ska stéllas 1 euro eller 1 den

valuta som anges 1 kontraktet eller bidragsdverenskommelsen.
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Garantin ska stdllas av en bank eller ndgot annat godként finansinstitut som godtas av den

behoriga utanordnaren.

P4 begiran av entreprenoren eller bidragsmottagaren och under forutséttning att det godtas

av den behoriga utanordnaren

a)  far den garanti som avses i punkt 1 forsta stycket a, b och c erséttas med en solidarisk

borgen av entreprendren eller bidragsmottagaren och en tredje part,

b)  far den garanti som avses i punkt 1 forsta stycket a ersittas med en oaterkallelig och
ovillkorlig solidarisk borgen av de bidragsmottagare som &r parter i samma

bidragsoverenskommelse.

Garantin ska medfora att banken, finansinstitutet eller den tredje parten stir som
proprieborgensmén for eller har gétt i borgen sdsom for egen skuld for entreprenorens eller

bidragsmottagarens forpliktelser.

Om den behoriga utanordnaren under genomforandet av kontraktet eller
bidragsoverenskommelsen upptécker att en borgensman enligt tillimplig nationell rétt inte
ar eller inte langre 4r bemyndigad att utfiarda garantier ska utanordnaren kréiva att
entreprenoren eller bidragsmottagaren ersétter den garanti som stéllts av en sddan

borgensman.
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Artikel 153

Garanti vid forfinansiering

1. Garantin vid forfinansiering ska stillas for ett belopp som inte far Gverstiga

forfinansieringsbeloppet och ska ticka en tillrdackligt lang period for att kunna dberopas.

2. Garantin vid forfinansiering ska frisldppas i takt med att forfinansieringen avraknas fran de
mellanliggande betalningarna eller slutbetalningen till entreprendren eller

bidragsmottagaren, i enlighet med villkoren i kontraktet eller 1 bidragséverenskommelsen.

AVDELNING VI
INDIREKT FORVALTNING

Artikel 154
Indirekt forvaltning

1. Urvalet av personer och enheter som anfortrotts genomforandet av medel fran unionen
eller budgetgarantier i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket ¢ ska vara transparent och
motiverat med tanke pa dtgirdens art och fér inte ge upphov till en intressekonflikt. For
enheter som avses 1 artikel 62.1 forsta stycket c ii, v, vi och vii ska urvalet dven ta

vederborlig hinsyn till deras ekonomiska och operativa kapacitet.
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Nir personen eller enheten identifieras i en grundlidggande akt ska det i den
finansieringsoversikt som foreskrivs i artikel 35 finnas en motivering till varfor just den

personen eller enheten har valts.

Dé genomforandet skots av ett ndtverk som krédver att minst ett organ eller en enhet utses
per medlemsstat eller berort land ska detta val tréffas av de aktuella medlemsstaterna eller
landerna i enlighet med den grundldggande akten. I alla 6vriga fall ska kommissionen utse

dessa organ eller enheter i samrad med berérda medlemsstater eller ldnder.

2. Personer och enheter som anfortrotts forvaltningen av medel fran unionen eller
budgetgarantier i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket ¢ ska folja principerna om sund
ekonomisk forvaltning, 6ppenhet, icke-diskriminering och unionsétgiardernas synlighet.
Nér kommissionen faststiller ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap i enlighet

med artikel 130 ska dessa principer beskrivas ndrmare i sadana overenskommelser.

3. Innan 6verenskommelser om medverkan, finansieringséverenskommelser eller
garantioverenskommelser undertecknas ska kommissionen sékerstélla en skyddsniva for
unionens ekonomiska intressen som dr likvirdig med den som foreskrivs nér
kommissionen genomfor budgeten i1 enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a.
Kommissionen ska gora detta genom att gora en bedomning av de system, regler och
forfaranden som anvénds av de personer eller enheter som férvaltar unionens medel om
den har for avsikt att forlita sig pa sddana system, regler och forfaranden for atgérdens
genomforande eller genom att vidta ldmpliga tillsynsédtgéirder 1 enlighet med punkt 5 i den

har artikeln.
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4. Kommissionen ska, i enlighet med proportionalitetsprincipen och med vederbdrlig hinsyn
tagen till atgérdens art och de ekonomiska riskerna, gora en bedomning av huruvida de
personer och enheter som forvaltar unionsmedel enligt artikel 62.1 forsta stycket ¢
a)  inréttar ett &ndamalsenligt och effektivt internt kontrollsystem som bygger pa basta

internationella praxis och som i synnerhet gor det mojligt att forebygga, uppticka
och korrigera oriktigheter och bedrégerier, samt sdkerstéller att detta system
fungerar,

b) tillimpar ett system for redovisning som ger korrekta, fullstdndiga och tillforlitliga
uppgifter som gors tillgdngliga i tid,

c)  &r foremal for en oberoende extern revision som utfors enligt internationellt
vedertagna revisionsstandarder av ett revisionsorgan som &r funktionellt oberoende
av personen eller enheten i fraga,

d) tilldimpar ldmpliga regler och forfaranden for finansiering till tredje parter, inbegripet
Oppna, icke-diskriminerande, effektiva och andamalsenliga granskningsforfaranden,
regler for dtervinning av felaktigt utbetalda belopp samt regler for att utesluta fran
tillgang till finansiering,

e)  offentliggor tillrdcklig information om mottagarna som ér likvirdig den som
foreskrivs enligt artikel 38,
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f)  sikerstiller ett skydd av personuppgifter som motsvarar det som avses i artikel 5.

Dessutom far kommissionen, i samverkan med de berdrda personerna eller enheterna, gora
en bedomning av andra regler och forfaranden, sasom kostnaden for administrationen av
personernas eller enheternas praxis for redovisning. Pa grundval av resultaten av den

bedomningen far kommissionen besluta att aberopa dessa regler och forfaranden.

De personer eller enheter som har bedomts i enlighet med forsta och andra styckena ska
utan onddigt dréjsmal informera kommissionen om eventuella vdsentliga dndringar i deras
system, regler eller forfaranden som kan paverka tillforlitligheten i kommissionens

beddmning.

5. Om de berorda personerna eller enheterna endast delvis uppfyller kraven i punkt 4, ska
kommissionen vidta ldmpliga tillsynséatgarder for att sékerstilla att unionens ekonomiska
intressen skyddas. Dessa atgérder ska anges i de relevanta 6verenskommelserna.
Information om alla sddana atgérder ska pa begiran av Europaparlamentet och radet stéllas

till deras forfogande.
6. Kommissionen far besluta att inte krdva en forhandsbedémning enligt punkterna 3 och 4

a)  for de unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71 och f6r de organ eller personer
som avses 1 artikel 62.1 forsta stycket c viii vilka har infort finansiella bestimmelser

efter forhandsgodkannande fran kommissionen,
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b)  for tredjelédnder eller organ som de har utsett, i den man kommissionen behaller det
ekonomiska forvaltningsansvar som garanterar ett tillrickligt skydd av unionens

ekonomiska intressen, eller

c)  for de forfaranden som sirskilt krdvs av kommissionen, inbegripet dess egna och de

som anges i grundldggande akter.

7. Om de system, regler och forfaranden som tillimpas av de personer eller enheter som
avses 1 artikel 62.1 forsta stycket ¢ bedoms vara ldmpliga far unionens bidrag till dessa
personer eller enheter genomforas i enlighet med denna avdelning. Om dessa personer eller
enheter deltar i en inbjudan att ldmna forslag ska de efterleva bestimmelserna i inbjudan
som dterfinns i avdelning VIIL. I ett sddant fall far utanordnaren besluta att underteckna en
overenskommelse om medverkan eller en finansieringsoverenskommelse 1 stéllet for en

bidragsdverenskommelse.

Artikel 155

Forvaltning av unionsmedel och budgetgarantier

1. Personer och enheter som forvaltar unionsmedel eller budgetgarantier ska forse

kommissionen med f6ljande:

a)  Enrapport om forvaltningen av unionens medel eller budgetgarantin, inbegripet
uppfyllandet av de villkor eller uppnaendet av de resultat som avses i artikel 125.1

forsta stycket a.
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b)  Om bidraget ersétter utgifter, deras rikenskaper over de utgifter som har uppkommit.

c)  En forvaltningsforklaring som omfattar den information som avses i led a och om

lampligt led b och som bekréftar att
1)  uppgifterna ar rattvisande, fullstindiga och korrekta,

il)  unionens medel anvints for sitt avsedda &ndamal, i enlighet med vad som
faststillts 1 6verenskommelserna om medverkan,
finansieringséverenskommelserna eller garantidverenskommelserna eller i

forekommande fall i de relevanta sektorsspecifika reglerna,

iii)  de kontrollsystem som inforts ger nddvéindiga garantier for de underliggande

transaktionernas laglighet och korrekthet.

d) En sammanfattning av de slutliga revisionsrapporterna och av utférda kontroller,
bl.a. en analys av arten och omfattningen av fel och svagheter som identifierats i

systemen, samt atgirder som vidtagits eller planeras for att avhjilpa dem.

Om 6msesidig tillit till revisioner enligt artikel 127 tillimpas, ska den sammanfattning som
avses 1 forsta stycket d i denna punkt omfatta all relevant revisionsdokumentation som man

ska forlita sig pa.

For atgirder som avslutas fore utgangen av det berérda budgetaret far slutrapporten ersitta
den forvaltningsforklaring som avses 1 forsta stycket c, forutsatt att slutrapporten laggs

fram fore den 15 februari pafoljande budgetar.
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De handlingar som avses i forsta stycket ska &tfoljas av ett yttrande frén ett oberoende
revisionsorgan, upprittat enligt internationellt vedertagna revisionsstandarder. Detta
yttrande ska faststdlla om de kontrollsystem som inforts fungerar ordentligt och &r
kostnadseffektiva, och huruvida de underliggande transaktionerna &r lagliga och korrekta.
Av yttrandet ska det ocksa framgd om revisionsarbetet foranleder tvivel pa vad som ségs i
den forvaltningsforklaring som avses i forsta stycket c. Om ett sddant yttrande inte finns

far utanordnaren soka en likvéardig niva av sidkerhet genom andra, oberoende medel.

De handlingar som avses i forsta stycket ska liggas fram for kommissionen senast
den 15 februari pafdljande budgetér. Det yttrande som avses i tredje stycket ska ldggas

fram for kommissionen senast den 15 mars det aret.

De krav som faststills i denna punkt ska inte paverka overenskommelser som slutits med
EIB, EIF, medlemsstatsorganisationer, internationella organisationer eller med
tredjelédnder. Vad géller forvaltningsforklaringen ska sddana 6verenskommelser minst
omfatta kravet att dessa enheter arligen ska forse kommissionen med en forklaring om att
unionens medel under budgetéret i frdga har anvénts och redovisats i enlighet med

artikel 154.3 och 154.4 och med 6vriga villkor som faststéllts i dessa 6verenskommelser.
En sadan forklaring far tas med i slutrapporten om den genomforda atgirden ar begrinsad

till 18 méanader.
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2. Niér personer och enheter forvaltar unionsmedel ska de

a)  folja tillimplig unionsritt och dverenskomna internationella standarder och
unionsstandarder och far darfor inte stodja atgarder som bidrar till penningtvitt,

finansiering av terrorism, skatteflykt, skattebedrégeri eller skatteundandragande;

b)  nér de genomfor finansieringsinstrument och budgetgarantier i enlighet med
avdelning X far de inte ingd nya eller fornyade transaktioner med enheter som ar
registrerade eller etablerade 1 jurisdiktioner som fortecknas inom ramen for unionens
relevanta policy for icke samarbetsvilliga jurisdiktioner, eller som har identifierats
som hogrisktredjeldnder enligt artikel 9.2 i direktiv (EU) 2015/849, eller som i
praktiken inte efterlever unionens beskattningsnormer eller internationella

beskattningsnormer om transparens och informationsutbyte.

Enheter far gora undantag fran forsta stycket b endast om atgérden genomfors fysiskt i
nagon av dessa jurisdiktioner och inte visar nagra tecken pa att insatsen i friga omfattas av

ndgon av de kategorier som fortecknas i forsta stycket a.

Niér de enheter som genomfor finansieringsinstrument och budgetgarantier i enlighet med
avdelning X ingdr avtal med finansiella intermediérer ska de inforliva kraven i denna punkt
1 de relevanta avtalen och kréva att de finansiella intermediérerna rapporterar om

efterlevnaden av dem.
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3. Niér personer och enheter genomfor finansieringsinstrument och budgetgarantier i enlighet
med avdelning X ska de tillimpa de principer och normer som anges i unionsritten om
atgirder for att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvétt och
finansiering av terrorism, sirskilt Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2015/847" och direktiv (EU) 2015/849. De ska gora finansiering enligt denna
forordning avhingig av att uppgifter om det verkliga huvudmannaskapet ldmnas i enlighet
med direktiv (EU) 2015/849 och offentliggdra rapportering per land i den mening som
avses i artikel 89.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU?2.

4. Kommissionen ska kontrollera att unionsmedlen eller budgetgarantin har anvénts i enlighet
med de villkor som anges i relevanta 6verenskommelser. Om personens eller enhetens
kostnader ersitts pa grundval av ett forenklat kostnadsalternativ enligt artikel 125.1 forsta
stycket c, d och e ska bestimmelserna 1 artikel 181.1-181.5 och artiklarna 182185 gilla 1
tillampliga delar. Om unionsmedlen eller budgetgarantin har anvénts i strid med de

skyldigheter som foreskrivs i de berérda 6verenskommelserna ska artikel 131 gélla.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2015/847 av den 20 maj 2015 om uppgifter
som ska &tfolja overforingar av medel och om upphédvande av forordning (EG) nr 1781/2006
(EUT L 141, 5.6.2015, s. 1).

2 Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att
utdva verksamhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag,
om andring av direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).
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I frdga om atgérder med flera givare, dir bidraget fran unionen ersétter utgifter, ska det
forfarande som anges i punkt 4 bestd i en kontroll av att ett belopp motsvarande det som
betalats av kommissionen for den berdrda atgérden har anvénts av personen eller enheten i
enlighet med villkoren 1 den relevanta bidragséverenskommelsen, 6verenskommelsen om

medverkan eller finansieringséverenskommelsen.

Overenskommelser om medverkan, finansieringsdverenskommelser och
garantioverenskommelser ska klart faststdlla ansvarsomrddena och skyldigheterna for den
person eller enhet som forvaltar unionsmedel, inbegripet de skyldigheter som anges 1
artikel 129 och villkoren for utbetalning av bidraget. I tillimpliga fall ska sddana
overenskommelser ocksa faststélla den 0msesidigt avtalade ersittningen, som ska std i
proportion till de villkor enligt vilka atgérderna genomfors, med vederborligt beaktande av
kriser och instabila situationer, och i ldmpliga fall vara prestationsbaserad.
Overenskommelserna ska ocksa innehélla bestimmelser om rapportering till
kommissionen om hur uppgifterna utfors, forvéntade resultat inklusive indikatorer for att
mita prestationer och skyldigheten for personer eller enheter som forvaltar unionsmedel att
utan drdjsmal underritta kommissionen om upptickta fall av bedrdgerier och oriktigheter

samt uppfoljning av dessa.

Alla 6verenskommelser om medverkan, finansieringsoverenskommelser och
garantidverenskommelser ska pa begéran av Europaparlamentet och radet stillas till deras

forfogande.

Den hér artikeln ska inte gélla bidrag frdn unionen till unionsorgan som ar foremal for ett
separat ansvarsfrihetsforfarande enligt artiklarna 70 och 71, med undantag av eventuella

tillfalliga 6verenskommelser om medverkan.
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Artikel 156

Indirekt forvaltning med internationella organisationer

1. Kommissionen fér i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket ¢ ii genomfora budgeten
indirekt med internationella offentligrattsliga organisationer som inréttats genom
internationella 6verenskommelser (nedan kallade internationella organisationer) samt med
specialiserade organ som inréttats av dessa organisationer. Dessa 0verenskommelser ska
oversédndas till kommissionen som en del av den bedomning som kommissionen utfor i

enlighet med artikel 154.3.

2. Foljande organisationer ska likstdllas med internationella organisationer:
a) Internationella rodakorskommittén.
b) Internationella rédakors- och rddahalvmanefederationen.

3. Kommissionen far anta ett vederborligen motiverat beslut som likstiller en
icke-vinstdrivande organisation med en internationell organisation, forutsatt att

organisationen uppfyller f6ljande villkor:
a)  Den har stéllning som juridisk person och har sjélvstindiga styrande organ.
b)  Den har inréttats for att utfora sérskilda uppgifter av allmént internationellt intresse.

c)  Minst sex medlemsstater &r medlemmar 1 den icke-vinstdrivande organisationen.
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d)  Den stiller tillrdckliga ekonomiska garantier.

e)  Den bedriver verksamhet pa grundval av en permanent organisation och i enlighet

med system, regler och forfaranden som kan bedomas i enlighet med artikel 154.3.

4. Om internationella organisationer forvaltar medel inom ramen for indirekt forvaltning ska

overenskommelser om kontroller som ingétts med dessa organisationer tillimpas.

Artikel 157

Indirekt forvaltning med medlemsstatsorganisationer

1. Kommissionen far i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket ¢ v och vi genomf6ra budgeten

indirekt med medlemsstatsorganisationer.

2. Om kommissionen genomfor budgeten indirekt med medlemsstatsorganisationer ska den

forlita sig pa de av dessa organisationers system, regler och forfaranden som har bedémts 1

enlighet med artikel 154.3 och 154.4.

3. Ramdverenskommelser om ekonomiskt partnerskap som ingétts med
medlemsstatsorganisationer i enlighet med artikel 130 ska ndrmare ange omfattningen av
och villkoren for 0msesidig tillit vad giller medlemsstatsorganisationernas system, regler
och forfaranden och far innehélla sarskilda bestimmelser om dmsesidig tillit till

utvérderingar och revisioner enligt artiklarna 126 och 127.
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Artikel 158

Indirekt forvaltning med tredjeldnder

Kommissionen far genomfora budgeten indirekt med ett tredjeland eller de organ som det
landet har utsett enligt artikel 62.1 forsta stycket ¢ i genom att ingd en
finansieringsoverenskommelse som beskriver unionens insatser i tredjelandet i frdga och

faststéller metoden for genomforande for varje del av atgérden.

Nar det géller den del av atgdrden som genomfors indirekt med tredjelandet eller de organ
som det har utsett ska finansieringsoverenskommelsen, utover de uppgifter som avses i
artikel 155.5, tydligt definiera roller och ansvarsomréden for tredjelandet och
kommissionen i forvaltningen av medlen. Finansieringséverenskommelsen ska ocksé
faststélla regler och forfaranden som ska tillimpas av tredjelandet vid forvaltning av

unionsmedel.
Artikel 159
Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser ska forvaltas antingen av kommissionen eller av personer eller

enheter som forvaltar medel frén unionen enligt artikel 62.1 forsta stycket c.

Om finansieringsinstrument och budgetgarantier genomfors inom ramen for ett

blandfinansieringsinstrument eller en blandfinansieringsplattform ska avdelning X gélla.
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3. Nir det giller finansieringsinstrument och budgetgarantier som genomfors inom ramen for
blandfinansieringsinstrument eller blandfinansieringsplattformar ska det anses att
artikel 209.2 forsta stycket h efterlevs om det gors en forhandsutvéardering fore inforandet

av det blandfinansieringsinstrument eller den blandfinansieringsplattform som berors.

4. Arliga rapporter enligt artikel 249 ska sammanstillas pa blandfinansieringsinstrumentsniva
eller blandfinansieringsplattformsnivéd med hinsyn tagen till alla finansieringsinstrument
och budgetgarantier som grupperats in under inom instrumentet eller plattformen och

tydligt identifiera de olika typerna av ekonomiskt stéd inom instrumentet eller plattformen.

AVDELNING VII
UPPHANDLING OCH KONCESSIONER

KAPITEL 1

Gemensamma bestammelser

Artikel 160

Principer for kontrakt samt tillimpningsomrade

I. Alla kontrakt som helt eller delvis finansieras genom budgeten ska respektera principerna

om Oppenhet, proportionalitet, likabehandling och icke-diskriminering.
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2. All upphandling ska ske med sé brett deltagande som mojligt, utom i de fall dé det

forfarande som avses 1 artikel 164.1 d anvénds.

Det berdknade vérdet pé ett kontrakt far inte faststillas i syfte att kringga tillimpliga regler,

och ett kontrakt far inte heller delas upp i1 denna avsikt.

Den upphandlande myndigheten ska dela upp ett kontrakt i delar nér sa ar ldmpligt med
hénsyn till en bred konkurrens.

3. Upphandlande myndigheter far inte anvéinda ramavtal felaktigt eller pa ett sddant sétt att de

syftar till eller far till f6ljd att forhindra, inskrénka eller snedvrida konkurrensen.

4. JRC fér erhélla medel som belastar andra anslag &n anslag till forskning och teknisk
utveckling om de avser centrumets deltagande 1 upphandlingsforfaranden som helt eller

delvis finansieras genom budgeten.

5. De upphandlingsregler som faststélls i denna forordning ska inte tilldmpas pa JRC:s
verksamhet for tredje parters rakning, med undantag av principerna om dppenhet och

likabehandling.
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Artikel 161
Bilaga om upphandling och delegering av befogenheter

Nérmare regler om upphandlingsforfaranden faststills i bilaga I till denna férordning. For att
sdkerstélla att unionsinstitutionerna, nér de tilldelar kontrakt for egen rédkning, tilldimpar samma
standarder som foreskrivs for upphandlande myndigheter som omfattas av direktiven 2014/23/EU
och 2014/24/EU ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 269 i
denna forordning for att dndra bilaga I till denna férordning, for att anpassa den bilagan till

andringar av dessa direktiv och infora tekniska anpassningar med anledning av det.

Artikel 162
Blandade kontrakt och gemensam terminologi vid offentlig upphandling

1. Ett blandat kontrakt som omfattar tvi eller flera slag av upphandling (byggentreprenader,
varor eller tjanster) respektive koncessioner (bygg- eller tjanstekoncessioner) eller
badadera ska tilldelas i enlighet med de bestimmelser som ér tillimpliga péa den typ av

upphandlingsforfarande som ér tillampligt for huvudféremalet for kontraktet.

2. Vid blandade kontrakt som omfattar bdde varor och tjanster ska huvudféremalet for

kontraktet bestimmas genom en jimforelse mellan vérdet pa varorna och pé tjénsterna.
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Ett kontrakt som omfattar en typ av upphandling (byggentreprenader, varor eller tjinster)
och koncessioner (bygg- eller tjdnstekoncessioner) ska tilldelas i enlighet med de regler

som géller for det berorda offentliga kontraktet.

3. Denna avdelning ska inte tillimpas pa kontrakt om tekniskt bistdnd som ingas med EIB
eller EIF.
4. Om det hénvisas till nomenklaturer i samband med upphandling ska den gemensamma

terminologin vid offentlig upphandling (CPV) i1 enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 2195/2002! anvindas.

Artikel 163
Atgdrder for offentliggorande

1. Vid forfaranden som avser belopp med ett virde som uppgér till eller overstiger de
troskelviarden som avses i artikel 175.1 eller artikel 178 ska den upphandlande

myndigheten 1 Europeiska unionens officiella tidning offentliggora foljande:

a)  Ett meddelande om upphandling for att inleda ett forfarande, utom for det forfarande

som avses 1 artikel 164.1 d.

b)  Ett meddelande om tilldelning av kontrakt som anger resultatet av forfarandet.

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 2195/2002 av den 5 november 2002 om
en gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV) (EGT L 340, 16.12.2002, s. 1).
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2. Forfaranden som avser belopp under de troskelvirden som avses i artikel 175.1 eller

artikel 178 ska offentliggoras pa lampligt sétt.

3. Offentliggorandet av vissa uppgifter 1 samband med tilldelningen av ett kontrakt far hallas
inne om utlimnandet av dessa uppgifter skulle dventyra tillimpning av lagen, eller pa
annat sitt strida mot allménintresset, skada ekonomiska aktorers beréttigade affarsintressen

eller motverka en sund konkurrens mellan aktorerna.
Artikel 164
Upphandlingsforfaranden

1. Upphandlingsforfaranden for tilldelning av koncessionskontrakt eller offentliga kontrakt,

inklusive ramavtal, ska genomforas i form av nagot av foljande:

a)  Oppet forfarande.

b)  Selektivt forfarande, bland annat genom dynamiska inkdpssystem.
c)  Projekttavling.

d) Forhandlat forfarande, 4ven utan foregaende offentliggorande.

e)  Konkurrenspriglad dialog.

f)  Forhandlat forfarande under konkurrens.
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g)  Innovationspartnerskap.
h)  Forfaranden for inbjudan att anmaéla intresse.
2. Vid 6ppna forfaranden far alla intresserade ekonomiska aktorer lamna anbud.

3. Vid selektiva forfaranden, konkurrenspraglade dialoger, forhandlade forfaranden under
konkurrens och innovationspartnerskap fér alla ekonomiska aktorer ldmna in en
anbudsansdkan genom att Iimna de upplysningar som begérs av den upphandlande
myndigheten. Den upphandlande myndigheten ska inbjuda alla anbudssékande som
uppfyller urvalskriterierna och som inte befinner sig i ndgon av de situationer som avses i

artiklarna 136.1 och 141.1 att 1amna ett anbud.

Trots vad som ségs i forsta stycket far den upphandlande myndigheten begrinsa antalet
anbudssokande som inbjuds att delta i forfarandet pa grundval av objektiva och icke-
diskriminerande urvalskriterier som ska anges i meddelandet om upphandling eller
inbjudan att anméla intresse. Antalet anbudssokande som inbjuds ska vara tillrickligt stort

for att verklig konkurrens ska kunna sédkerstéllas.

4. Vid alla forfaranden som inbegriper forhandling ska den upphandlande myndigheten
forhandla med anbudsgivarna om de ursprungliga och eventuella efterféljande anbuden
eller delar darav, med undantag for de slutgiltiga anbuden, for att forbéttra innehallet. De
minimikrav och kriterier som anges i upphandlingsdokumenten far inte vara foremal for

forhandling.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 374

SV



En upphandlande myndighet fér tilldela ett kontrakt pa grundval av det ursprungliga
anbudet utan forhandling, om den har angett i upphandlingsdokumenten att den forbehaller

sig rétten att gora det.
5. Den upphandlande myndigheten far anvinda
a)  det Oppna eller det selektiva forfarandet for alla inkop,

b)  sddana forfaranden som inbegriper en inbjudan att anméla intresse for kontrakt som
avser belopp under de troskelviarden som anges 1 artikel 175.1, for att pa forhand
vilja ut de anbudssdkande som ska inbjudas att lamna anbud under kommande
selektiva anbudsforfaranden, eller for att upprétta en forteckning over leverantdrer

som ska inbjudas att lamna anbudsansdkningar eller anbud,

c) projekttivlingar for att forvirva en ritning eller projektbeskrivning som en jury ska

utse till vinnande bidrag,

d) innovationspartnerskap for att utveckla en innovativ vara, tjanst eller

byggentreprenad och direfter kopa denna vara, tjdnst eller byggentreprenad,
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e) det forhandlade forfarandet under konkurrens eller konkurrenspréglad dialog for
koncessionskontrakt, for de tjanstekontrakt som avses i bilaga XIV till
direktiv 2014/24/EU, i fall dér endast ogiltiga eller oacceptabla anbud har ldmnats
vid ett 6ppet eller selektivt forfarande nér det ursprungliga forfarandet vl har
avslutats och i fall dir detta kan beréttigas av de sdrskilda omstdndigheterna med
koppling bland annat till kontraktsforemalets art eller komplexitet eller

kontraktstypen enligt vad som beskrivs ndrmare 1 bilaga I till denna férordning,

f)  det forhandlade forfarandet for kontrakt som avser belopp under de troskelvarden
som avses i artikel 175.1 eller det forhandlade forfarandet utan foregaende
offentliggdrande, endast for sdrskilda typer av ink&p som inte omfattas av
tillimpningsomradet for direktiv 2014/24/EU eller under de tydligt definierade

exceptionella omsténdigheter som faststills 1 bilaga I till denna f6rordning.

6. Ett dynamiskt inkOpssystem ska under hela sin 16ptid vara 6ppet {for alla ekonomiska

aktorer som uppfyller urvalskriterierna.

Den upphandlande myndigheten ska f6lja bestimmelserna for selektiva

upphandlingsforfaranden via ett dynamiskt inkdpssystem.
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Artikel 165

Interinstitutionell upphandling och gemensam upphandling

1. Om ett kontrakt eller ramavtal ar av intresse for tva eller flera unionsinstitutioner,
genomforandeorgan eller unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71, och alltid nér det
gér att gora effektivitetsvinster, far de berdrda upphandlande myndigheterna skota
upphandlingen och forvaltningen av ddrmed sammanhéngande kontrakt eller ramavtal

interinstitutionellt, under en av de upphandlande myndigheternas ledning.

De organ och personer som anfortrotts genomforandet av sirskilda atgarder inom Gusp
inom ramen for avdelning V 1 EUF-fordraget samt generalsekreterarens kansli vid

styrelsen for Europaskolorna far ocksa delta i interinstitutionella forfaranden.

Villkoren i ett ramavtal ska bara vara tillimpliga pa de upphandlande myndigheter som

anges 1 upphandlingsdokumenten och de ekonomiska aktdrer som &r parter i ramavtalet.

2. Om ett kontrakt eller ramavtal behovs for en gemensam atgérd som genomfors av en
unionsinstitution och en eller flera upphandlande myndigheter frdn medlemsstaterna far
upphandlingsforfarandet genomféras gemensamt av unionsinstitutionen och de

upphandlande myndigheterna.
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Gemensam upphandling far genomforas med Eftastater och unionens kandidatldnder, om

den mojligheten uttryckligen foreskrivs i ett bilateralt eller multilateralt fordrag.

De forfaranderegler som géller for unionsinstitutionerna ska tillimpas pa den gemensamma

upphandlingen.

Om den andel som hanfor sig till eller forvaltas av den upphandlande myndigheten i en
medlemsstat uppgér till minst 50 % av det totala berdknade vérdet pa kontraktet, samt i
andra vederbdrligen motiverade fall, far unionsinstitutionen besluta att de forfaranderegler
som den upphandlande myndigheten i medlemsstaten lyder under ska tilldmpas pa den
gemensamma upphandlingen, forutsatt att dessa regler kan anses motsvara

unionsinstitutionens regler.

Unionsinstitutionen och den upphandlande myndigheten i en medlemsstat, Eftastat eller ett
kandidatland till unionsmedlemskap som deltar i gemensam upphandling ska sérskilt enas
om de praktiska ndrmare arrangemangen for utvirdering av anbudsansokningar eller anbud
och for tilldelningen av kontrakt, samt om vilken lagstiftning som ska vara tillamplig pa

kontraktet och vilken domstol som ska vara behorig att avgora tvister.
Artikel 166
Forberedelse av ett upphandlingsforfarande

Innan ett upphandlingsforfarande inleds far den upphandlande myndigheten genomfora en

prelimindr marknadsundersokning for att forbereda forfarandet.
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2. I upphandlingsdokumenten ska den upphandlande myndigheten faststdlla foremélet for
upphandlingen genom att beskriva sina behov och de krav som stélls pé de
byggentreprenader, varor eller tjdnster som ska upphandlas samt ange tillimpliga kriterier
for uteslutning, urval och tilldelning. Den upphandlande myndigheten ska ocksa ange
huvudinslagen i de minimikrav som ska uppfyllas av alla anbud. Minimikraven ska
inbegripa efterlevnad av tillimpliga milj6-, social- och arbetsrittsliga skyldigheter som
faststillts 1 unionsrétten, nationell rétt, kollektivavtal eller i de tillimpliga internationella

social- och miljoréttsliga konventioner som anges i bilaga X till direktiv 2014/24/EU.
Artikel 167
Tilldelning av kontrakt

1. Kontrakt ska tilldelas i enlighet med tilldelningskriterierna, forutsatt att den upphandlande
myndigheten kontrollerat foljande:

a)  Att anbudet uppfyller de minimikrav som anges i upphandlingsdokumenten.

b)  Att den anbudssokande eller anbudsgivaren inte ska uteslutas enligt artikel 136 eller

avvisas enligt artikel 141.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 379
SV



c)  Att den anbudssdkande eller anbudsgivaren uppfyller de urvalskriterier som angetts i
upphandlingsdokumenten och inte befinner sig i nagon intressekonflikt som kan

inverka negativt pa fullgorandet av kontraktet.

2. Den upphandlande myndigheten ska tillimpa urvalskriterierna for att utvardera den
anbudssokandes eller anbudsgivarens kapacitet. Urvalskriterierna far endast gilla rattslig
och regleringsmassig kapacitet att utova yrkesverksamheten, den ekonomiska och
finansiella kapaciteten samt den tekniska och yrkesmassiga kapaciteten. JRC ska antas

uppfylla kraven pa ekonomisk kapacitet.

3. Den upphandlande myndigheten ska tilldimpa tilldelningskriterierna for att utvérdera
anbudet.
4. Den upphandlande myndigheten ska tilldela kontrakt pa grundval av det ekonomiskt mest

fordelaktiga anbudet, vilket ska ske genom en av tre tilldelningsmetoder: l4dgsta pris, ldgsta

kostnad eller bésta forhallande mellan pris och kvalitet.

For metoden ldgsta kostnad ska den upphandlande myndigheten anvinda ett synsétt pa

kostnadseffektivitet som tar hinsyn till livscykelkostnad.

For metoden bdsta forhdllande mellan pris och kvalitet ska den upphandlande
myndigheten ta hinsyn till priset eller kostnaden och andra kvalitetskriterier med koppling

till kontraktsforemalet.
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Artikel 168

Inldmning, elektronisk kommunikation och utvdrdering

1. Den upphandlande myndigheten ska ange tidsfrister for inldimning av anbud och
anbudsansokningar enligt punkt 24 1 bilaga I och, med hénsyn tagen till inkdpets

komplexitet, ge de ekonomiska aktdrerna en tillrdcklig tidsfrist att sammanstélla sina
anbud.

2. Om det bedoms vara lampligt och proportionellt far den upphandlande myndigheten kriava
att anbudsgivarna stéller en garanti for att sdkerstilla att de inlimnade anbuden inte dras
tillbaka innan kontraktet undertecknas. Den begirda garantin ska motsvara 1-2 % av det

sammanlagda berdknade kontraktsvirdet.
Den upphandlande myndigheten ska frisldppa garantierna

a)  ndr det giller anbudsgivare eller anbud som avvisas fran forfarandet i enlighet med

punkt 30.2 b eller ¢ i bilaga I, efter att ha meddelat resultatet av forfarandet,

b)  nér det giller anbudsgivare som rangordnats i enlighet med punkt 30.2 e i bilaga I,

efter det att kontraktet undertecknats.
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3. Den upphandlande myndigheten ska dppna alla anbudsansékningar och anbud. Den ska

emellertid avvisa
a)  anbudsansokningar och anbud som inkommit efter utsatt frist utan att 6ppna dem,
b)  anbud som inte var forseglade nir de inkom, utan att undersoka deras innehall.

4. Den upphandlande myndigheten ska utvirdera alla anbudsansdkningar eller anbud som
inte avvisats 1 oppningsskedet enligt punkt 3 pa grundval av de kriterier som anges
1 upphandlingsdokumenten i syfte att tilldela kontrakt eller genomfora en elektronisk

auktion.

5. Utanordnaren far avsta frén att utse en utvarderingskommitté som foreskrivs i artikel 150.2

i foljande fall:
a)  Virdet av kontraktet ligger under de troskelviarden som avses 1 artikel 175.1.

b)  Pa grundval av en riskanalys for de fall som avses 1 punkt 11.1 andra stycketc, e, f'i

och iii och h i bilaga I.

c)  Pagrundval av en riskanalys vid fornyad konkurrensutsittning inom ett ramavtal.
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d)  For forfaranden inom omrédet for externa atgérder med ett virde som inte dverstiger

20 000 EUR.

Anbudsansékningar och anbud som inte uppfyller samtliga minimikrav

1 upphandlingsdokumenten ska avvisas.

Artikel 169
Kontakter under upphandlingsforfarandet

Innan tidsfristen for inlimning av anbudsansdkningar eller anbud I6per ut far den
upphandlande myndigheten ldmna kompletterande upplysningar om
upphandlingsdokumenten, om den upptécker ett fel eller en forsummelse i texten eller pa
begéran av anbudssokande eller anbudsgivare. Upplysningarna ska meddelas alla

anbudssokande eller anbudsgivare.

Efter det att tidsfristen for inldmning av anbudsansdkningar eller anbud 16pt ut, alltid om
en kontakt har tagits, och i de fall en kontakt inte har tagits i sddana vederborligen
motiverade fall som avses i artikel 151, ska detta noteras i de handlingar som

dokumenterar upphandlingen.
Artikel 170
Beslut om tilldelning samt information till anbudssokande eller anbudsgivare

Den behoriga utanordnaren ska avgora vem som ska tilldelas kontraktet, i enlighet med de

urvals- och tilldelningskriterier som anges 1 upphandlingsdokumenten.
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2. Den upphandlande myndigheten ska informera alla anbudssdkande och anbudsgivare vars
anbudsansokningar eller anbud avvisats om orsaken till detta samt langden pé de

frysningsperioder som avses i artiklarna 175.2 och 178.1.

Nar specifika kontrakt tilldelas vid fornyad konkurrensutséttning inom ett ramavtal ska den

upphandlande myndigheten informera anbudsgivarna om resultatet av utvarderingen.

3. Alla anbudsgivare som inte befinner sig i en uteslutningssituation som avses i
artikel 136.1, som inte avvisas enligt artikel 141 och vars anbud uppfyller kraven i
upphandlingsdokumenten ska, om de skriftligen begér det, fa information fran den

upphandlande myndigheten om foljande:

a)  Namn pa den anbudsgivare — eller, vid ramavtal, de anbudsgivare — som tilldelats
kontraktet och, utom 1 frdga om specifika kontrakt vid férnyad konkurrensutséttning
inom ett ramavtal, egenskaper och relativa fordelar som kdnnetecknar det utvalda

anbudet, pris som ska betalas eller kontraktsvirde, beroende pa vad som &r lampligt.
b)  Hur forhandlingarna och dialogen med anbudsgivarna forloper.

Den upphandlande myndigheten far dock besluta att hélla inne vissa uppgifter om
utlimnandet skulle dventyra tillimpning av lagen, strida mot allménintresset, skada
ekonomiska aktorers berdttigade afférsintressen eller motverka sund konkurrens mellan

dem.
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Artikel 171
Avbrytande av upphandlingsforfarandet

Fram till dess att ett kontrakt undertecknats ska den upphandlande myndigheten ha ritt att avbryta
upphandlingsforfarandet utan att anbudssokande eller anbudsgivare kan gora ansprak pa nagon

ersittning.

Sadana beslut ska motiveras, och anbudsgivarna och de anbudssdkande ska underréttas snarast

mojligt.
Artikel 172
Fullgérande och dndring av kontraktet
1. Fullgorandet av kontraktet far inte inledas forrén det har undertecknats.
2. Andringar i ett kontrakt eller ett ramavtal utan ndgot upphandlingsforfarande far goras av

den upphandlande myndigheten endast i de fall som anges i punkt 3, forutsatt att dessa

andringar inte dndrar foremaélet for kontraktet eller ramavtalet.
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3. Ett kontrakt, ett ramavtal eller ett specifikt kontrakt inom ett ramavtal far &ndras utan nigot

nytt upphandlingsforfarande i ndgot av foljande fall:

a)  For kompletterande byggentreprenader, varor eller tjdnster fran den ursprungliga
entreprendren som har blivit nodviandiga och som inte ingick i den ursprungliga

upphandlingen, under forutséttning att foljande villkor &r uppfyllda:

1)  Ett byte av entreprendr kan inte goras av tekniska skél kopplade till krav pa
utbytbarhet eller kompatibilitet med redan befintlig utrustning och redan

befintliga tjanster eller installationer.

ii)  Ett byte av entreprendr skulle medfora betydligt stérre omkostnader for den

upphandlande myndigheten.

ii1)  Eventuella prisokningar, inbegripet det samlade nettovérdet av successiva

andringar, dr inte hogre dn 50 % av det ursprungliga kontraktsvérdet.
b)  Om samtliga f6ljande villkor ar uppfyllda:

i)  Behovet av dndring har uppstatt till f6ljd av omstindigheter som en

omdomesgill upphandlande myndighet inte kunnat forutse.

i1)  Inga prisdkningar dverstiger 50 % av det ursprungliga kontraktsvérdet.
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c)  Virdet av dndringen &r ldgre dn nedanstéende troskelvérden:

1)  De troskelviarden som avses i artikel 175.1 och punkt 38 i bilaga I pa omradet
for externa atgiarder och som ér tilldmpliga vid den tidpunkt d& &ndringen ska

aga rum.

i1) 10 % av det ursprungliga kontraktsvérdet for offentliga tjédnste- och
varukontrakt och bygg- och tjdnstekoncessionskontrakt och 15 % av det

ursprungliga kontraktsvardet for offentliga byggentreprenadkontrakt.
d) Om bada foljande villkor ar uppfyllda:
i)  Minimikraven i det ursprungliga upphandlingsforfarandet &ndras inte.

ii)  Varje efterfoljande dndring av vérdet uppfyller de villkor som anges i led c i detta
stycke, sdvida en sddan dndring av vérdet inte foljer av en strikt tillimpning av

upphandlingsdokumenten eller kontraktsbestimmelser.
I det ursprungliga kontraktsvérdet ska ingen hénsyn tas till prisdndringar.

Det samlade nettovirdet av flera successiva dndringar i enlighet med forsta stycket c far

inte overstiga nagot av de troskelvirden som avses 1 det ledet.

Den upphandlande myndigheten ska tillimpa de atgérder for offentliggérande i efterhand

som foreskrivs 1 artikel 163.
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Artikel 173

Fullgorandegarantier och innehdllandegarantier
1. En fullgbérandegaranti ska motsvara hogst 10 % av kontraktets totala vérde.

Den ska frisldappas helt efter ett slutligt godkdnnande av byggentreprenader, varor eller
komplexa tjanster och inom en period som &r inom de tidsfrister som anges i artikel 116.1
och som ska anges i kontraktet. Den far frisldppas till viss del eller helt efter ett preliminért

godkénnande av byggentreprenader, varor eller komplexa tjanster.

2. En innehdllandegaranti motsvarande hogst 10 % av kontraktets totala virde far upprittas
genom avdrag fran mellanliggande betalningar i takt med att de gors eller genom ett avdrag

fran slutbetalningen.

Den upphandlande myndigheten ska faststélla beloppet for innehdllandegarantin, vilket ska
std 1 proportion till de risker som identifierats i samband med kontraktets fullgérande och

ska beakta kontraktsforemalet och gingse afféarsvillkor inom den berdrda sektorn.

En innehallandegaranti far inte anvédndas for ett kontrakt dér en fullgérandegaranti har

kravts och dnnu inte har frislappts.
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3. Entreprenoren far begira att innehdllandegarantin ersétts med en annan typ av garanti som
avses 1 artikel 152, vilket far ske med forbehall for att det godkdnns av den upphandlande
myndigheten.

4. Den upphandlande myndigheten ska frislappa innehédllandegarantin efter det att
kontraktsperioden 16pt ut och inom de tidsfrister som anges 1 artikel 116.1 vilka ska anges 1

kontraktet.

KAPITEL 2
Bestammelser for kontrakt

som unionsinstitutionerna tilldelar for egen rikning

Artikel 174
Upphandlande myndighet

1. Unionsinstitutionerna, genomforandeorgan eller unionsorgan som avses i artiklarna 70
och 71 ska betraktas som upphandlande myndigheter om de tilldelar kontrakt for egen
rdkning, utom nir de gor inkop frén en inkOpscentral. Avdelningar inom
unionsinstitutionerna ska inte betraktas som upphandlande myndigheter nér de ingér

servicenivaavtal sinsemellan.
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De unionsinstitutioner som betraktas som upphandlande myndigheter i enlighet med forsta
stycket ska, i enlighet med artikel 60, delegera de befogenheter som dr nodvindiga for

utovande av uppgiften som upphandlande myndighet.

2. Varje delegerad eller vidaredelegerad utanordnare inom respektive unionsinstitution ska

bedoma om de troskelvdrden som avses i artikel 175.1 har uppnatts.

Artikel 175
Tillimpliga troskelvdrden och frysningsperiod

1. Vid tilldelning av offentliga kontrakt och koncessionskontrakt ska den upphandlande
myndigheten iaktta de troskelviarden som faststills i artikel 4 a och b i direktiv 2014/24/EU
nér den véljer ett forfarande som avses i artikel 164.1 i denna forordning. Troskelviardena
avgor vilken dtgird for offentliggdrande enligt artikel 163.1 och 163.2 i denna férordning

som ska anvéndas.

2. Om inte annat foljer av undantagen och villkoren i bilaga I till denna foérordning ska den
upphandlande myndigheten, nér det giller kontrakt vars virde dverstiger de troskelvarden
som avses 1 punkt 1, inte underteckna kontrakt eller ramavtal med den utvalda

anbudsgivaren forrdn en frysningsperiod har forflutit.

3. Frysningsperioden ska omfatta 10 dagar om elektroniska kommunikationsmedel anvinds,

och 15 dagar vid anvindning av andra medel.
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Artikel 176

Bestammelser om tilltrdde till upphandling

1. Deltagande i upphandlingsforfaranden ska pa lika villkor vara 6ppet for alla fysiska och
juridiska personer som omfattas av fordragen, samt for alla fysiska och juridiska personer
etablerade i ett tredjeland som har ingétt ett sarskilt avtal med unionen i friga om
upphandling enligt de villkor som anges i ett sidant avtal. Deltagandet ska dven vara Sppet

for internationella organisationer.

2. Vid tillampning av artikel 160.4 ska JRC betraktas som en juridisk person etablerad i en

medlemsstat.

Artikel 177

Virldshandelsorganisationens regler om upphandling

Om det plurilaterala avtalet om offentlig upphandling inom ramen for Virldshandelsorganisationen
ar tillampligt, ska mojligheten att delta i upphandling dven vara 6ppen for ekonomiska aktorer

etablerade i de lander som har ratificerat det avtalet pa de villkor som anges déri.
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KAPITEL 3
Bestimmelser for upphandling

inom omradet for externa atgarder

Artikel 178

Upphandling inom omradet for externa dtgdrder

1. De allménna bestimmelser for upphandling som anges 1 kapitel 1 i denna avdelning ska
tillimpas pa de kontrakt som omfattas av detta kapitel, med forbehall for de sérskilda
bestimmelser om forfaranden for tilldelning av kontrakt i tredjeland som anges i bilaga I
kapitel 3. Artiklarna 174—177 ska inte tillimpas p& den upphandling som omfattas av detta
kapitel.

Om inte annat foljer av undantagen och villkoren som anges i bilaga I ska den
upphandlande myndigheten inte underteckna kontrakt eller ramavtal med den utvalda
anbudsgivaren forrén en frysningsperiod har forflutit. Frysningsperioden ska omfatta

10 dagar om elektroniska kommunikationsmedel anvinds, och 15 dagar vid anvdndning av

andra medel.

Artikel 163, artikel 164.1 a och b och andra stycket i den har punkten ska tillimpas forst

fran och med
a) 300000 EUR i fraga om tjinste- och varukontrakt,

b) 5000 000 EUR for byggentreprenadkontrakt.
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Detta kapitel ska gélla for
a)  upphandlingsforfaranden dir kommissionen inte tilldelar kontrakt for egen rakning,

b)  upphandling av personer eller enheter som forvaltar unionsmedel enligt artikel 62.1
forsta stycket ¢ ndr detta anges 1 de 6verenskommelser om medverkan eller de

finansieringsdverenskommelser som avses 1 artikel 154.

Upphandlingsforfarandena ska faststillas i de finansieringséverenskommelser som anges i

artikel 158.

Detta kapitel ska inte tillimpas pa dtgdrder som omfattas av grundldggande
sektorsspecifika akter som avser humanitéra insatser i krissituationer, civilskyddsinsatser

och humanitéra insatser.

Artikel 179

Bestimmelser om tilltrdde till upphandling inom omraddet for externa dtgdrder

Deltagande i upphandlingsforfaranden ska vara 6ppet pa lika villkor for alla fysiska och
juridiska personer som omfattas av fordragen och pa alla 6vriga fysiska och juridiska
personer i enlighet med de sdrskilda bestimmelserna 1 de grundldggande akter som reglerar

det berdrda samarbetet. Deltagandet ska dven vara oppet for internationella organisationer.
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2. Det far, under exceptionella omsténdigheter som vederborligen motiveras av den behdriga
utanordnaren, beslutas att aven medborgare i tredjeldnder utover sddana som avses i

punkt 1 i1 denna artikel far delta i anbudsforfarandet.

3. Nar det géller tillampningen av en 6verenskommelse om att for upphandling 6ppna varu-
och tjinstemarknader i vilken unionen &r part, ska de upphandlingsforfaranden for kontrakt
som finansieras genom budgeten dven vara 6ppna for fysiska och juridiska personer
etablerade 1 andra tredjeldnder 4n de som avses 1 punkterna 1 och 2 pa de villkor som anges

1 Overenskommelsen.

AVDELNING VIII
BIDRAG

KAPITEL 1

Tillimpningsomrade och form av bidrag

Artikel 180

Tillimpningsomrdde och form av bidrag

1. Denna avdelning géller for bidrag som tilldelas inom ramen for direkt forvaltning.
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2. Bidrag far beviljas for att finansiera

a)  Atgdrder vars syfte dr att bidra till ndgot av malen for unionens politik (nedan kallat

verksamhetsbidrag),

b)  administrationskostnader for de organ som inréttats for att uppna ett mal som

omfattas av och stoder unionens politik (nedan kallat administrationsbidrag).

Administrationsbidrag ska betalas ut i form av ett ekonomiskt bidrag for arbetsprogrammet

for det organ som avses 1 forsta stycket b.
3. Bidrag kan vara utformade pa nagot av de sitt som anges i artikel 125.1.

Om bidraget tar formen av finansiering som inte dr kopplat till kostnaderna i enlighet med

punkt 125.1 forsta stycket a ska

a)  bestimmelserna om stodberdttigande och kontroll av kostnader i denna avdelning,
sarskilt artiklarna 182, 184, 185, 186.2, 186.3, 186.4, 190, 191.3 och 203.4, inte
gilla,

b)  nér det giéller artikel 181, endast det forfarande och de krav som avses i punkterna 2
och 3 i den artikeln, punkt 4 forsta stycket a och d, och andra stycket samt punkt 5 i

den artikeln tillimpas.
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4. Varje unionsinstitution far tilldela offentliga kontrakt eller bidrag for
kommunikationsinsatser. Bidrag fér tilldelas om anvdndning av upphandling inte &r

lamplig pa grund av arten av insatserna.

5. JRC fér erhélla medel som belastar andra anslag &n anslag till forskning och teknisk
utveckling om de avser centrumets deltagande i1 forfaranden for tilldelning av bidrag som
helt eller delvis finansieras genom budgeten. I sddana fall ska artikel 198.4, i fraga om

ekonomisk forméga, och artikel 196.1 a—d inte tillimpas.

Artikel 181

Enhetsbelopp, enhetskostnader och finansiering till en schablonsats

1. Om bidraget tar formen av enhetsbelopp, enhetskostnader eller finansiering till en
schablonsats enligt artikel 125.1 forsta stycket c, d eller e ska denna avdelning tillampas
med undantag av de bestimmelser eller delar av bestimmelser som ror kontrollen av

faktiskt uppkomna stodberdttigande kostnader.

2. Nér sa dr mojligt och lampligt ska enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser
faststillas pa ett sddant sétt att de kan betalas ut nir konkret output och/eller konkreta

resultat har uppnatts.

3. Om inget annat anges 1 den grundldggande akten ska anvdandningen av enhetsbelopp,
enhetskostnader eller finansiering till en schablonsats godkdnnas genom ett beslut av den
behoriga utanordnaren, som ska f6lja de interna reglerna for den berérda

unionsinstitutionen.
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4. Beslutet om godkdnnande ska dtminstone innehalla foljande:

a)  Motivering av ldmpligheten av dessa finansieringsformer med avseende pa arten av
de atgarder eller arbetsprogram som ges stod samt risken for oriktigheter och

bedrégerier och kostnaderna for kontrollen.

b)  Faststéillande av kostnaderna eller av kategorierna av kostnader som técks av
enhetsbelopp, enhetskostnader eller finansiering till en schablonsats, som ska anses
vara stodberittigande 1 enlighet med artikel 186.3 c, e och f och 186.4 och som ska

utesluta icke stodberéttigande kostnader enligt tillimpliga unionsregler.

c)  En beskrivning av metoderna for att faststélla enhetsbelopp, enhetskostnader eller

finansiering till en schablonsats. Dessa metoder ska grunda sig pa

1)  statistiska uppgifter, liknande objektiva underlag eller en expertbeddmning
som ska tillhandahallas av internt tillgdngliga experter eller upphandlas i

enlighet med tillimpliga regler, eller

i1)  en bedomning for varje enskild bidragsmottagare, med hianvisning till bestyrkta
eller kontrollerbara historiska uppgifter fran bidragsmottagaren eller till

bidragsmottagarens normala praxis for kostnadsredovisning.

d) Om mojligt de vasentliga villkoren for utbetalning samt i tillimpliga fall uppnéendet

av output och/eller resultat.
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e)  Om enhetsbelopp, enhetskostnader och schablonsatser inte 4r outputbaserade
och/eller resultatbaserade, en motivering till varfor en outputbaserad och/eller

resultatbaserad strategi inte dr mojlig eller lamplig.
De metoder som avses 1 forsta stycket c ska sdkerstilla

a)  att principen om sund ekonomisk forvaltning foljs, sérskilt respektive belopps
lamplighet vad géller den output och/eller de resultat som krdvs med hinsyn till

forutsebara inkomster som foljer av atgarderna eller arbetsprogrammen.

b)  att principerna om samfinansiering och om att ingen dubbel finansiering far

forekomma efterlevs i rimlig omfattning.

5. Beslutet om godkdnnande ska gélla under den tid som programmet eller programmen pagar

om inte annat anges 1 det beslutet.

Beslutet om godkénnande far omfatta anvdndningen av enhetsbelopp, enhetskostnader eller
schablonsatser som tillampas pa mer &n ett specifikt finansieringsprogram, om
verksamhetens eller utgiftens art mojliggér en gemensam strategi. I sddana fall far beslutet

om godkdnnande antas av

a)  de behoriga utanordnarna om alla berdrda verksamheter omfattas av deras

ansvarsomraden,
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b)  kommissionen om sd dr lampligt pd grund av verksamhetens eller utgiftens art, eller

darfor att det finns flera berérda utanordnare.

6. Den behoriga utanordnaren far godkdnna eller kriava finansiering till en schablonsats for att
tdcka indirekta kostnader hos bidragsmottagaren pa upp till 7 % av de totala
stodberittigande direkta kostnaderna for dtgirden. En hogre schablonsats far godkidnnas
genom ett motiverat beslut av kommissionen. Den behdriga utanordnaren ska i den arliga
verksamhetsrapport som avses i artikel 74.9 rapportera om alla sadana beslut, den

godkénda schablonsatsen och skilen for detta beslut.

7. Agare av smé och medelstora foretag och andra fysiska personer som inte uppbir 16n far
redovisa stodberattigande personalkostnader for det arbete som utfors av dem sjidlva inom
ramen fOr en dtgdrd eller ett arbetsprogram, pa grundval av enhetskostnader som godkinns

1 enlighet med punkterna 1-6.

8. Bidragsmottagare far redovisa personalkostnader for det arbete som utfors av frivilliga
inom ramen for en atgérd eller ett arbetsprogram, pa grundval av enhetskostnader som

godkénns 1 enlighet med punkterna 1-6.
Artikel 182
Ett enda enhetsbelopp

1. Ett enhetsbelopp enligt artikel 125.1 forsta stycket d far ticka samtliga stodberittigande

kostnader for en atgérd eller ett arbetsprogram (nedan kallat ett enda enhetsbelopp).
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2. I enlighet med artikel 181.4 fér ett enda enhetsbelopp faststillas pa grundval av den
berdknade budgeten for atgérden eller arbetsprogrammet. Den berdknade budgeten ska
iaktta principerna om sparsamhet, effektivitet och andamalsenlighet. Takttagandet av dessa

principer ska verifieras pa forhand i samband med att bidragsansdkan utvérderas.

3. Vid godkinnandet av ett enda enhetsbelopp ska den behdriga utanordnaren folja

artikel 181.

Artikel 183
Verifieringar och kontroller av bidragsmottagare

vad gdller enhetsbelopp, enhetskostnader och schablonbelopp

1. Den behoriga utanordnaren ska senast fore slutbetalning av utestdende belopp verifiera att
villkoren ar uppfyllda for utbetalningen av enhetsbelopp, enhetskostnader eller
schablonsatser samt, dér s krévs, att output och/eller resultat har uppnatts. Dessutom far

uppfyllandet av dessa villkor bli féremal for efterhandskontroller.
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Sifferuppgifter for enhetsbelopp, enhetskostnader eller finansiering till en schablonsats
som bestdms i forvidg genom tillimpning av en metod som godkénts av den behoriga
utanordnaren eller kommissionen i enlighet med artikel 181 far inte ifragasittas genom
efterhandskontroller. Detta ska inte paverka den behdriga utanordnarens rétt att kontrollera
att villkoren for utbetalningen som avses i forsta stycket i denna punkt ar uppfyllda, och att
minska bidraget i enlighet med artikel 131.4 om dessa villkor inte uppfylls eller vid
oriktigheter, bedrégerier eller asidosittande av andra skyldigheter. Vid anvindningen av
enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser som faststélls pa grundval av

bidragsmottagarens normala praxis for kostnadsredovisning ska artikel 185.2 tillimpas.

Verifieringarnas och kontrollernas frekvens och omfattning kan bl.a. bero pa atgardens
eller bidragsmottagarens art inbegripet tidigare oriktigheter eller bedragerier som kan

tillskrivas bidragsmottagaren.

Villkoren for utbetalning av enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser far inte

krava ndgon rapportering av de kostnader som bidragsmottagaren faktiskt ddragit sig.

Utbetalning av bidrag pé grundval av enhetsbelopp, enhetskostnader eller finansiering till
en schablonsats ska inte paverka ritten till tillgang till bidragsmottagarnas lagstadgade

bokforing for de &ndaméal som avses i artiklarna 129 och 184.

For tillimpning av de verifieringar och kontroller som avses 1 punkt 1 1 den hér artikeln ska

artikel 186.3 a och b gilla.
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Artikel 184

Regelbunden bedomning av enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser

Metoden for att faststélla enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser, de underliggande
uppgifterna och de belopp som erhalls samt dessa belopps tillracklighet nér det géller output
och/eller resultat som uppnatts, ska regelbundet bedomas och vid behov justeras 1 enlighet med
artikel 181. Bedomningarnas frekvens och omfattning ska vara avhingig kostnadernas utveckling

och art 1 synnerhet, med hénsyn till betydande &dndringar i marknadspriser och andra relevanta

omstandigheter.
Artikel 185
Bidragsmottagarens normala praxis for kostnadsredovisning
1. Om tilldimpning av bidragsmottagarens normala praxis for kostnadsredovisning godkénns

far den behoriga utanordnaren i forvdg bedoma om denna praxis uppfyller villkoren i
artikel 181.4. Denna beddmning far ske i forvég eller genom en lamplig strategi for

kontroller i efterhand.

2. Om det 1 forvag har faststillts att bidragsmottagarens normala praxis {for
kostnadsredovisning uppfyller de villkor som anges 1 artikel 181.4, ska beloppen for
enhetsbelopp, enhetskostnader eller finansiering till en schablonsats inte ifragasattas av
kontroller i efterhand om denna praxis tillimpas. Detta ska inte paverka den behdriga

utanordnarens ratt att minska bidraget 1 enlighet med artikel 131.4.
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3. Den behdriga utanordnaren far anse att bidragsmottagarens normala praxis for
kostnadsredovisning uppfyller de villkor som anges i artikel 181.4 om de accepteras av de

nationella myndigheterna nir det géiller jimforbara finansieringssystem.

Artikel 186

Stodberdttigande kostnader

1. Bidragen far inte Overstiga ett visst tak, som ska uttryckas som ett absolut belopp (nedan

kallat maximalt bidragsbelopp) som ska faststéllas pa grundval av

a)  det totala beloppet av finansiering som inte ar kopplad till kostnader i det fall som

avses 1 artikel 125.1 forsta stycket a.

b)  de berdknade stodberittigande kostnaderna i det fall som avses i artikel 125.1 forsta

stycket b, om sé dr mojligt,

c) de berdknade stodberittigande kostnadernas totala belopp, tydligt definierat pa
forhand 1 form av enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser enligt

artikel 125.1 forsta stycket ¢, d och e,

Utan att det paverkar tillimpningen av den grundldggande akten far bidrag ocksa uttryckas
som en procentandel av de berdknade stodberittigande kostnaderna om bidraget tar den
form som anges 1 forsta stycket b eller som en procentandel av de enhetsbelopp,

enhetskostnader eller schablonsatser som avses 1 forsta stycket c.
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Om bidraget tar den form som anges i forsta stycket b i denna punkt och om beloppet pa
grund av en atgirds sdrdrag endast kan uttryckas som ett absolut belopp, ska kontrollen av
de stodberittigande kostnaderna ske i enlighet med artikel 155.4 och, 1 tillampliga fall,
artikel 155.5.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av den maximala samfinansieringssats som anges i den

grundldggande akten géller foljande:
a)  Bidraget far inte 6verskrida de stodberittigande kostnaderna.

b)  Om bidraget tar den form som anges 1 punkt 1 forsta stycket b och de berdknade
stodberittigande kostnaderna omfattar kostnader for frivilligarbete som avses i
artikel 181.8 far bidraget inte dverstiga andra beridknade stodberéttigande kostnader

an kostnaderna for frivilligarbete.

3. Stodberittigande kostnader som faktiskt belastar bidragsmottagaren enligt artikel 125.1
forsta stycket b ska uppfylla samtliga nedanstdende kriterier:

a)  De ska, med undantag for kostnader i samband med slutrapporter eller intyg fran
revisor, vara sddana kostnader som uppstar under det att dtgiarden eller

arbetsprogrammet genomfors.

b)  De ska vara angivna i den berdknade totala budgeten for atgiarden eller

arbetsprogrammet.

c) De ska vara ndodvéndiga for genomforandet av den atgérd eller det arbetsprogram

som bidraget dr avsett for.
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d)  De ska kunna identifieras och kontrolleras och i synnerhet vara upptagna i
bidragsmottagarens rakenskaper i enlighet med de redovisningsstandarder som
tillimpas 1 det land dér bidragsmottagaren ar etablerad och enligt dennes normala

praxis for kostnadsredovisning.
e) De ska folja tillamplig skattelagstiftning och social lagstiftning.

f)  De ska vara rimliga, berittigade och forenliga med principen om sund ekonomisk

forvaltning, sarskilt 1 fraga om sparsamhet och effektivitet.

4. I forslagsinfordringar ska det anges vilka kostnadskategorier som berattigar till finansiering

fran unionen.

Om inget annat anges i den grundlaggande akten och utdver vad som sigs i punkt 3 i den
hér artikeln, ska foljande kostnadskategorier vara stodberéttigande, om den behoriga

utanordnaren har forklarat dem stodberéttigande enligt forslagsinfordran:

a)  Kostnader som avser en garanti vid forfinansiering som stéllts av bidragsmottagaren,

nir denna garanti krévs av den behoriga utanordnaren enligt artikel 152.1.

b)  Kostnader i samband med intyg om redovisningar och rapporter om operativ

kontroll, nér sddana intyg eller rapporter krdvs av den behdriga utanordnaren.
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c)  Mervirdesskatt (moms) nér den inte dr tervinningsbar i enlighet med nationell
momslagstiftning och betalas av en annan bidragsmottagare én en icke
beskattningsbar person i den mening som avses i artikel 13.1 forsta stycket 1 radets

direktiv 2006/112/EG!.

d)  Kostnader for virdeminskning, forutsatt att dessa i praktiken belastar

bidragsmottagaren.

e)  Lonekostnader for anstidllda inom nationell offentlig forvaltning, forutsatt att dessa
lonekostnader avser verksamhet som den berérda myndigheten inte skulle ha bedrivit

om projektet i fraga inte hade genomforts.
Vid tillampningen av andra stycket c géller foljande:

a)  Mervédrdesskatt ska betraktas som icke-dtervinningsbar om den enligt nationell rétt

kan hénforas till ndgon av foljande verksamheter:

i)  Verksamhet som dr undantagen frdn mervirdesskatt och dar det inte finns

ndgon avdragsratt.
i1)  Verksamhet som faller utanfor tillimpningsomridet for mervérdesskatt.

iii)  Verksamheter som avses i led i eller ii, for vilka mervardesskatten inte &r
avdragsgill men aterbetalas genom sérskilda ordningar for aterbéring eller
kompensationsfonder som inte avses 1 direktiv 2006/112/EG, dven om denna

ordning eller fond har inréttats genom nationell momslagstiftning.

1 Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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b)  Mervirdesskatt som géller verksamhet som tas upp 1 artikel 13.2 i
direktiv 2006/112/EG ska anses ha betalts av en annan bidragsmottagare én en icke
beskattningsbar person i den mening som avses 1 artikel 13.1 forsta stycket i samma
direktiv, oavsett om verksamheten av den berérda medlemsstaten betraktas som

utford av ett offentligréttsligt organ i dess egenskap av offentlig myndighet.

Artikel 187

Anknutna enheter och enda bidragsmottagare

1. Vid tillampningen av denna avdelning ska foljande enheter anses vara enheter som ar

anknutna till bidragsmottagaren:
a)  Enheter som utgor den enda bidragsmottagaren i enlighet med punkt 2.

b)  Enheter som uppfyller kriterierna for stodberéttigande och som inte befinner sig i
ndgon av de situationer som avses i artiklarna 136.1 och 141.1 och som har en
koppling till bidragsmottagaren, sérskilt en rittslig eller kapitalméssig koppling,
vilken varken &r begrinsad till atgérden eller inrdttad enbart i syfte att genomfora

den.

Avdelning V kapitel 2 avsnitt 2 ska tillimpas dven pa anknutna enheter.
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2. Nir flera enheter uppfyller kriterierna for att tilldelas ett bidrag och tillsammans utgor en
enhet, far denna enhet betraktas som den enda bidragsmottagaren, inklusive da denna enhet

specifikt inrdttats for att genomfora den atgird som ska finansieras genom bidraget.

3. Om inte annat foreskrivs i1 forslagsinfordran far enheter som ar anknutna till en
bidragsmottagare delta i dtgidrdens genomforande under forutséttning att bada foljande

villkor &r uppfyllda:
a)  Enheterna i fraga &r identifierade i bidragsoverenskommelsen.

b)  Enheterna i fraga foljer de regler som géller for bidragsmottagaren enligt

bidragsdverenskommelsen vad avser
i)  kostnadernas stodberittigande eller villkoren for utbetalning,
i1)  kommissionens, Olafs och revisionsréttens ritt till kontroll och revision.

Kostnader som uppstar for sddana enheter far godtas som faktiskt uppkomna
stodberittigande kostnader eller tickas genom enhetsbelopp, enhetskostnader och

finansiering till en schablonsats.
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KAPITEL 2

Principer

Artikel 188
Allmdnna principer for bidrag

Bidrag ska beviljas i enlighet med principerna om

a) likabehandling,
b) Oppenhet,
c) samfinansiering,
d) att bidrag inte far kumuleras och att ingen dubbel finansiering far forekomma,
e) icke-retroaktivitet,
f) icke-vinst.
Artikel 189
Oppenhet
1. Bidrag ska tilldelas efter det att en forslagsinfordran offentliggjorts, utom i de fall som
avses 1 artikel 195.
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2. Alla bidrag som tilldelas under ett budgetar ska offentliggdras i enlighet med
artikel 38.1-38.4.

3. Efter offentliggdrandet enligt punkterna 1 och 2 ska kommissionen, om Europaparlamentet

och radet begér det, 6verlamna en rapport till dem om
a) antalet sokande under det foregaende budgetaret,

b)  antal och procentandel godtagna ansdkningar per meddelande om

ansokningsomgang,

c) forfarandets genomsnittliga lingd fran den sista ansdkningsdagen till tilldelningen av

ett bidrag,

d) antal bidrag samt deras belopp for vilka ett offentliggérande 1 efterhand enligt

artikel 38.4 inte har 4gt rum under det foregdende budgetéret.

e) alla bidrag till finansinstitut, inklusive EIB eller EIF i enlighet med artikel 195 forsta

stycket g.
Artikel 190
Samfinansiering
1. Bidrag far bara beviljas om samfinansiering foreligger. Till foljd av detta far de medel som

behovs for att genomfora atgédrden eller arbetsprogrammet inte téckas helt av bidraget.
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Samfinansieringen far ske i form av bidragsmottagarens egna medel, inkomster frén
atgdrden eller arbetsprogrammet eller finansiella bidrag eller bidrag in natura fréan tredje

parter.

Bidrag in natura fran tredje parter i form av frivilligarbete som viarderas i enlighet med
artikel 181.8 ska redovisas som stodberdttigande kostnader i den berdknade budgeten. De
ska redovisas atskilt frdn de dvriga stodberdttigande kostnaderna. Frivilligarbete far utgora
upp till 50 % av samfinansieringen. For att berdkna den procentandelen ska bidrag in

natura och annan samfinansiering baseras pa uppskattningar som gjorts av den sdkande.

Andra typer av bidrag in natura fran tredje parter ska redovisas atskilt fran bidragen till de
stodberittigande kostnaderna i den berdknade budgeten. Deras ungefarliga vérde ska anges

1 den berdknade budgeten och far inte vara foremaél for senare dndringar.

Trots vad som anges i punkt 1 fir en extern dtgird 1 sin helhet finansieras genom bidraget
om detta dr nddviandigt for att atgérden ska kunna genomforas. I ett sadant fall ska en

motivering ges i tilldelningsbeslutet.

Denna artikel ska inte gélla for rdntesubventioner och subventioner av garantiavgifter.
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Artikel 191
Principen om att bidrag inte far kumuleras

och om att ingen dubbel finansiering far forekomma

1. Varje bidragsmottagare far bara tilldelas ett bidrag ur budgeten for varje enskild atgérd,

savida inget annat anges i de relevanta grundldggande akterna.

Varje bidragsmottagare far bara tilldelas ett administrationsbidrag ur budgeten per

budgetar.

En &tgéird kan finansieras gemensamt via skilda budgetrubriker av olika behdriga

utanordnare.

2. Sokanden ska omedelbart informera utanordnarna om eventuella parallella ansdkningar

och bidrag frén olika killor som avser samma atgérd eller samma arbetsprogram.
3. En och samma kostnad fér aldrig tickas tvd gadnger genom budgeten.

4. Nar det géller foljande typer av stod ska punkterna 1 och 2 inte tillimpas och
kommissionen far om sa dr lampligt besluta att inte kontrollera huruvida samma kostnad

har tickts tva génger:

a)  stod som betalas ut till fysiska personer for studier, forskning, yrkesutbildning eller

utbildning,

b)  direktstdd som betalas ut till de fysiska personer som dr mest behdvande, exempelvis

arbetslosa och flyktingar.
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Artikel 192

Principen om icke-vinst

1. Bidrag fér inte syfta eller leda till att det inom ramen for den berdrda atgéarden eller
arbetsprogrammet uppkommer en vinst for bidragsmottagaren (nedan kallat principen om

icke-vinst).

2. Vid tillimpningen av punkt 1 ska en vinst definieras som ett dverskott, berdknat vid
tidpunkten for slutbetalningen, av intikter 1 forhallande till de stodberattigande
kostnaderna for atgérden eller arbetsprogrammet, dar intédkterna ar begrénsade till

unionsbidraget och de inkomster som genereras av atgirden eller arbetsprogrammet.

Nér det giller administrationsbidrag ska belopp som avsitts for att bygga upp reserver inte

beaktas vid kontroller av att principen om icke-vinst respekteras.
3. Punkt 1 ska inte tillimpas pa

a)  atgirder vars syfte dr att stirka bidragsmottagarens finansiella kapacitet eller atgérder
som genererar inkomst for att sékerstélla deras kontinuitet efter den period med

finansiering fran unionen som tillhandahallits i bidragséverenskommelsen,

b)  stod som betalas ut till fysiska personer for studier, forskning, yrkesutbildning eller
utbildning eller annat direktstod som betalas ut till de fysiska personer som dr mest

behdvande, exempelvis arbetslosa och flyktingar,
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c)  atgirder som genomf0rs av icke-vinstdrivande organisationer,
d)  bidragiden form som avses i artikel 125.1 forsta stycket a,
e) bidrag till laga belopp.

4. Om en vinst uppkommer ska kommissionen ha rétt att inkassera den procentandel av
vinsten som motsvarar unionens bidrag till de stodberéttigande kostnader som

bidragsmottagaren faktiskt ddrar sig vid genomforandet av atgarden eller

arbetsprogrammet.
Artikel 193
Principen om icke-retroaktivitet
1. Om inget annat anges i denna artikel far bidrag inte beviljas retroaktivt.
2. Bidrag far tilldelas for redan inledda atgérder, om s6kanden kan visa att det var nddvéndigt

att inleda atgédrden innan bidragsdverenskommelsen undertecknas.

I dessa fall far inga stodberittigande kostnader hinfora sig till tiden fore den dag da

bidragsansokan ldmnades in, utom
a) 1vederborligen motiverade undantagsfall som anges i den grundldggande akten, eller

b) 1 ytterst brddskande fall for de atgarder som avses i artikel 195 forsta stycket a eller b

dér en tidig intervention fran unionens sida skulle vara av stor betydelse.
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I de fall som avses i andra stycket b ska de kostnader som en bidragsmottagare adrar sig

innan ansdkan inldmnats berittiga till stod fran unionen pé féljande villkor:

a)  Skilen till ett sddant undantag har vederborligen underbyggts av den behoriga

utanordnaren.

b)  Bidragsoverenskommelsen faststiller uttryckligen ett datum for stodberéttigande som

foregar det datum dé bidragsansdkan l&dmnades in.

Den delegerade utanordnaren ska rapportera varje fall som avses i denna punkt under
rubriken "Avvikelse fran principen om icke-retroaktivitet enligt artikel 193 i

budgetférordningen" i den érliga verksamhetsrapport som avses i artikel 74.9.
3. Bidrag far inte tilldelas retroaktivt for atgérder som redan fullbordats.

4. Nir det géller administrationsbidrag ska bidragséverenskommelsen undertecknas inom
fyra manader efter det att bidragsmottagarens rikenskapsar inletts. Kostnader som adragits
fore bidragsansokan ldmnades in eller innan bidragsmottagarens rikenskapsar inleddes ska
inte vara beréttigade till finansiering. Den forsta delbetalningen ska betalas ut till
mottagaren inom 30 kalenderdagar efter det att bidragséverenskommelsen har

undertecknats.
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KAPITEL 3

Forfarande for tilldelning av bidrag samt bidragsoverenskommelse

Artikel 194

Innehdll i och offentliggorande av meddelanden om ansékningsomgdngar
1. Meddelandena om ansokningsomgangar ska innehalla information om f6ljande:
a)  Malen som efterstrdvas.

b)  Kriterierna for stodberéttigande, uteslutning, urval och tilldelning samt hithérande

styrkande handlingar.

c)  Villkoren for unionsfinansiering, med specificering av samtliga bidrag fran unionen,

sarskilt de olika formerna av bidrag.
d)  De narmare villkoren och sista dag for inlimnande av forslag.

e) Det planerade datum di alla sokande senast ska ha informerats om resultatet av
utvdrderingen av deras ansokningar och det preliminira datumet for undertecknande

av bidragsoverenskommelser.
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2. De datum som avses i punkt 1 e ska bestimmas pa grundval av foljande perioder:

a)  For att informera alla sokande om resultatet av utvarderingen av deras ansokan,

maximalt sex manader fran slutdatumet for att Iimna in fullstindiga forslag.

b)  For att underteckna bidragsoverenskommelser med sokande, maximalt tre manader

fran dagen da s6kande informerats om att de har godkénts.

Dessa tidsfrister far justeras for att beakta den tid som kan behovas for att folja de sarskilda
forfaranden som kan krivas i den grundlidggande akten enligt forordning (EU) nr 182/2011
och far 6verskridas i vederborligen motiverade undantagsfall, sarskilt for komplexa

atgdrder med ménga forslag eller forseningar pa grund av sokandena.

Den delegerade utanordnaren ska i sin arliga verksamhetsrapport ange den genomsnittliga
tid det tar att informera sdkande och underteckna bidragséverenskommelser. Om
tidsfristerna som anges i forsta stycket dverskrids ska den delegerade utanordnaren ange
skélen till detta och, om de inte 4r vederborligen motiverade i enlighet med andra stycket,

foresla korrigerande dtgéirder.
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3. Meddelandena om ansokningsomgangar ska offentliggdras pa unionsinstitutionernas
webbplats, och via ndgot annat lampligt medium, inklusive Europeiska unionens officiella
tidning, om detta dr nddvandigt for att ge ytterligare spridning bland potentiella
bidragsmottagare. Meddelandena om ansdkningsomgéngar far offentliggdras forutsatt att
det finansieringsbeslut som avses i artikel 110 antas, dven under det &r som foregér
utnyttjandet av de aktuella budgetanslagen. Eventuella dndringar av innehallet 1

forslagsinfordringarna ska offentliggdras pa samma villkor.

Artikel 195

Bidrag som tilldelas utan meddelande om ansokningsomgdng

Bidrag far endast tilldelas utan ansokningsomgang i foljande fall:

a) For humanitért bistdnd, krisstodsinsatser, civilskyddsinsatser och insatser i krissituationer.
b) I andra undantagsfall dér det kan styrkas att det foreligger synnerlig bradska.
c) Till organ som réttsligt eller faktiskt innehar ett monopol eller till organ utsedda av

medlemsstaterna som verkar under deras ansvar, nédr dessa medlemsstater befinner sig i en

rittslig eller faktisk monopolsituation.

d) Till organ som utsetts till bidragsmottagare enligt en grundldggande akt i den mening som
avses 1 artikel 58 eller till organ utsedda av medlemsstaterna som verkar under deras ansvar

och nir dessa medlemsstater 1 den grundldggande akten anges som bidragsmottagare.
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e) Inom omrédet for forskning och teknisk utveckling, till organ som anges i det
arbetsprogram som avses i artikel 110 forutsatt att denna mojlighet anges i den
grundldggande akten och atgérden i1 fraga inte faller inom definitionen for en

ansOkningsomgang.

f) I friga om verksamhet som pa grund av sin sdrskilda beskaffenhet méste genomforas av en
viss typ av organ dirfor att den kréaver sérskild teknisk kompetens, hog grad av
specialisering eller administrativa befogenheter, och forutsatt att verksamheten i fraga inte

faller inom ramen for en ansdkningsomgéng.

g) Till EIB och EIF for dtgirder avseende tekniskt bistand. I sddana fall ska artikel 196.1 a—d

inte tillimpas.

Om den typ av organ som avses i forsta stycket f &r en medlemsstat, far bidraget ocksa
tilldelas utan ansokningsomgang till det organ som utsetts av den medlemsstaten, pa dess

ansvar, for att genomfora atgérden.

Sadana omstandigheter som avses i forsta stycket ¢ och f ska klart underbyggas i beslutet

om tilldelning.
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Artikel 196

Bidragsansékningarnas innehall
1. Bidragsansokan ska innehélla foljande:
a)  Information om sokandens rattsliga status.

b)  En forsdkran pa heder och samvete frin sokanden enligt artikel 137.1 och om

efterlevnaden av kriterierna for stodberéttigande och urval.

c)  Uppgifter som behdvs for att bedoma sdkandens ekonomiska och operativa férmaga
att genomfora den foreslagna dtgirden eller det foreslagna arbetsprogrammet och,
om sa beslutas av den behdriga utanordnaren pa grundval av en riskbeddmning,
handlingar som styrker den informationen, sdsom resultatrakning och balansrikning

for upp till de tre senaste rdkenskapsaren for vilket rakenskaperna avslutats.

Dessa uppgifter och styrkande handlingar ska inte krdvas av sokande som i enlighet med
artikel 198.5 eller 198.6 inte omfattas av kontrollen av den ekonomiska eller operativa
formédgan. Dessutom ska styrkande handlingar inte kriavas nir det giller bidrag till 1aga

belopp.
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d)

Om en ansdkan avser bidrag for en atgérd dir beloppet dverstiger 750 000 EUR eller
ett administrationsbidrag som dverstiger 100 000 EUR, en extern revisionsrapport
som sammanstillts av en auktoriserad revisor, nir en sddan finns tillgénglig, och
alltid nér en lagstadgad revision krdvs enligt unionsrétt eller nationell rétt, som
bestyrker rakenskaperna for upp till de tre senaste tillgéingliga rakenskapsaren. I alla
ovriga fall ska sokanden tillhandahélla en forsdkran undertecknad av sin
bemyndigade foretrddare, som bekréftar giltigheten av rakenskaperna for upp till de

tre senaste tillgdngliga rdkenskapsaren.

Forsta stycket dr endast tillaimpligt pa den forsta ansdkan som ldmnas in av en

bidragsmottagare till en behdrig utanordnare under ett givet budgetar.

Vid 6verenskommelser mellan kommissionen och flera bidragsmottagare ska de

beloppsgranser som anges 1 forsta stycket vara tillimpliga per bidragsmottagare.

Vid partnerskap enligt artikel 130.4 ska den revisionsrapport som avses i forsta
stycket i denna punkt och som omfattar de tva senaste tillgangliga rdkenskapséren

lamnas in innan ramoverenskommelsen om ekonomiskt partnerskap undertecknas.

Den behoriga utanordnaren far utifrdn en riskbedomning besluta att avstd fran det
krav som avses 1 forsta stycket nér det géller utbildningsanstalter och — vid
overenskommelser med flera bidragsmottagare — nér det géiller bidragsmottagare som
har accepterat att vara solidariskt ansvariga eller bidragsmottagare som inte bar nagot

ekonomiskt ansvar.
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Forsta stycket ska inte tillimpas pa stodberittigade personer och enheter inom ramen
for indirekt forvaltning i den man de uppfyller de villkor som anges i

artiklarna 62.1 forsta stycket ¢ och 154.
e)  En beskrivning av atgérden eller arbetsprogrammet och en berdknad budget som ska
1) hainkomster och utgifter som balanserar varandra,

ii)  ange de berdknade totala stodberéttigande kostnaderna for atgérden eller

arbetsprogrammet.
Leden i och ii ska inte gélla dtgdrder med flera givare.

Genom undantag frén led i far den berdknade budgeten i vederbdrligen motiverade
fall omfatta avsittningar for oférutsedda utgifter eller eventuella

vaxelkursvariationer.

f)  Angivande av kélla och belopp for unionsfinansiering som tagits emot eller sokts for
samma atgérd, eller delar av den, eller for administrativ drift kopplad till sékanden
under samma budgetar, samt all annan finansiering som tagits emot eller sokts for

samma atgérd.

2. Ansdkan far delas upp i flera delar som far ldggas fram pd olika stadier i enlighet med
artikel 200.2.
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Artikel 197

Kriterier for stodberdttigande
1. Ratten att delta i en ans6kningsomgang ska bygga pa kriterierna for stodberéttigande.
2. Foljande sokande kan komma i fraga for deltagande i en ansokningsomgang:
a)  Juridiska personer.

b)  Fysiska personer, om detta dr nddvandigt pa grund av atgérdens art eller egenskaper

eller det mél som sokanden vill uppna.

c)  Enheter som inte har ndgon réttskapacitet enligt tillimplig nationell rétt, under
forutsittning att deras foretrddare har formaga att inga réttsliga forpliktelser pa deras
vagnar och att enheterna ldmnar garantier till skydd for unionens ekonomiska
intressen som &r likvdrdiga de garantier en juridisk person kan ge. I synnerhet ska
sOkanden ha en ekonomisk och operativ formaga som é&r likvardig med en juridisk

persons. Sokandens foretriddare ska visa att dessa villkor ar uppfyllda.
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3. I forslagsinfordran far faststéllas ytterligare kriterier for stodberittigande som ska utformas
med vederborlig hansyn till atgdrdens mal och som ska folja principerna om dppenhet och

icke-diskriminering.

4. Vid tillampning av artikel 180.5 och den hér artikeln ska JRC betraktas som en juridisk

person etablerad i en medlemsstat.

Artikel 198

Urvalskriterier

1. Urvalskriterierna ska vara sddana att de gor det mojligt att bedoma sdkandens formaga att

genomfora den atgird eller det arbetsprogram som foreslagits.

2. Sokanden ska ha stabila och tillrdckliga finansieringskallor for att kunna upprétthélla sin
verksamhet under hela den period for vilken bidraget tilldelas och delta i dess finansiering

(nedan kallad ekonomisk formaga).

3. Sokanden ska forfoga over den yrkeskompetens och de yrkeskvalifikationer som krévs for
att genomfora den foreslagna dtgirden eller det foreslagna arbetsprogrammet, om inget

annat uttryckligen foreskrivs i den grundldggande akten (nedan kallad operativ formaga).

4. Bedomningen av den ekonomiska och operativa formagan ska frimst bygga pa en analys

av information eller styrkande handlingar som avses 1 artikel 196.
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Om inga styrkande handlingar har krévts i meddelandet om ansékningsomgéang och om

den behoriga utanordnaren har rimliga skél att ifrigasétta en sokandes ekonomiska eller

operativa formaga ska denne kréva att sokanden ldgger fram lampliga handlingar.

Nar det géller partnerskap ska kontrollen utforas i enlighet med artikel 130.6.

5. Kontrollen av ekonomisk forméga ska inte tillimpas pa

a)  fysiska personer som tar emot utbildningsstod,

b)  fysiska personer som dr mest behdvande, exempelvis arbetsldsa och flyktingar, och
tar emot direktstod,

c) offentliga organ, inbegripet medlemsstatsorganisationer,

d) internationella organisationer,

e)  personer eller enheter som ansoker om rantesubventioner och subventioner av
garantiavgifter nér syftet med dessa subventioner &r att stirka bidragsmottagarens
ekonomiska forméga eller att generera en inkomst.

6. Den behoriga utanordnaren far efter en riskanalys avsta fran att uppfylla skyldigheten att

kontrollera den operativa forméigan hos offentliga organ, medlemsstatsorganisationer och

internationella organisationer.
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Artikel 199
Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterierna ska vara sddana att de gor det majligt att

a) bedoma kvaliteten pa de enskilda forslagen i forhallande till de faststdllda malen och

prioriteringarna samt de forvintade resultaten,

b) tilldela bidrag for atgdrder eller arbetsprogram som maximerar den sammantagna verkan

av unionens finansiering.
C) utvérdera bidragsansdkningarna.
Artikel 200
Utvirderingsforfarande

1. I syfte att vélja ut vilka forslag som kan finansieras ska forslagen utvirderas pd grundval

av de i forvig meddelade urvals- och tilldelningskriterierna.

2. Den behoriga utanordnaren ska dér sé ar lampligt dela upp forfarandet i flera steg.

Reglerna for forfarandet ska anges i meddelandet om anskningsomgéang.
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Sokande vars forslag inte antagits i ndgot av stegen ska informeras om detta i enlighet med

punkt 7.

Samma dokument och information far inte krévas fran de sokande flera ganger under

Samma pProcess.

3. Den utvirderingskommitté som avses i artikel 150 eller, nir s& dr 1ampligt, den behoriga
utanordnaren far uppmana en sokande att lamna ytterligare upplysningar eller att klargdra
uppgifter 1 de styrkande handlingar som lagts fram i enlighet med artikel 151.
Utanordnaren ska pa lampligt sétt registrera alla kontakter med de sokande under

forfarandets gang.

4. Nar utvarderingskommittén har slutfort sin uppgift ska medlemmarna underteckna ett
protokoll dver de forslag den gétt igenom med en bedomning av deras kvalitet och

utpekande av dem som kan beviljas finansiering.

Om sé kravs ska man i detta protokoll rangordna de beddmda forslagen och ldmna
rekommendationer om det hdgsta belopp som far beviljas samt om eventuella icke

vésentliga justeringar av bidragsansokan.
Protokollet ska behallas som referensmaterial.

5. Den behoriga utanordnaren far be en sokande att justera sin ansokan mot bakgrund av
utvarderingskommitténs rekommendationer. Den behoriga utanordnaren ska pa lampligt

sitt dokumentera kontakterna med de s6kande under forfarandet.
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Den behdriga utanordnaren ska, pd grundval av utvirderingen, fatta ett beslut som minst

ska innehalla foljande:
a)  Foremalet for beslutet och dess totala belopp.

b)  De godkinda sdkandenas namn, bendmningen pa atgidrden, beloppen och skélen till

valet, och om detta skiljer sig frdn utvirderingskommitténs yttrande.
c¢) Namnen pa sokande som avvisats och skélen till att de avvisats.

Den behoriga utanordnaren ska skriftligen underritta de skande om vad som beslutats.
Om en ansdkan om bidrag inte beviljas, ska den berdérda unionsinstitutionen underrétta den
sOkande om orsakerna till detta beslut. De s6kande som avvisats ska snarast mojligt
underrittas om resultatet av utvirderingen av deras ansdkan; detta ska i alla hindelser ske

inom 15 kalenderdagar efter det att information har skickats till de sokande som valts ut.
Nir det géller bidrag som tilldelats enligt artikel 195 far den behoriga utanordnaren
a)  besluta att inte tillimpa punkterna 2 och 4 i den hir artikeln och artikel 150,

b)  sld samman innehallet i utvirderingsrapporten och beslutet om tilldelning till ett enda

dokument och underteckna det.
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Artikel 201

Bidragsoverenskommelse
1. Bidrag ska omfattas av en skriftlig 6verenskommelse.
2. Bidragsoverenskommelsen ska dtminstone innefatta foljande:
a)  Foremalet for 6verenskommelsen.
b)  Bidragsmottagaren.
c)  Dess loptid, dvs.
1) datum for ikrafttrddande,
i1)  startdatum och 16ptid for atgirden, eller det budgetar som bidraget géller.

d)  En beskrivning av atgirden eller, i fraga om ett administrationsbidrag,

arbetsprogrammet tillsammans med en beskrivning av de resultat som forvintas.

e) Det hogsta beloppet av unionsfinansiering uttryckt i euro, den berdknade budgeten

for atgarden eller arbetsprogrammet och formen av bidrag.

f)  Reglerna for rapportering och betalningar och de regler for upphandling som

foreskrivs 1 artikel 205.
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g)  Uppgift om att bidragsmottagaren godtar de skyldigheter som avses i artikel 129.

h)  Bestammelser om att det ska visas offentligt att unionen har gett ett finansiellt
bidrag, utom i de vederborligen motiverade fall dér detta inte &r mojligt eller

lampligt.

1) Tillamplig rétt som ska vara unionsritten, vid behov kompletterad med nationell ritt,
vilken det i sa fall ska hénvisas till i §verenskommelsen. Undantag kan goras i

bidragsdverenskommelser som ingas med internationella organisationer.
7)) Vilken domstol eller vilket skiljedomsorgan som har behdrighet att avgora tvister.

3. Betalningsskyldighet for andra enheter eller personer én stater i samband med
genomforandet av en bidragsoverenskommelse ska vara verkstéllbar i enlighet med

artikel 100.2.

4. Andringar av bidragsdverenskommelser fér inte syfta eller leda till sddana ndringar som
kan medfora att beslutet om att tilldela bidraget ifragasitts eller strida mot principen om

likabehandling av de som ansoker om bidrag.
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KAPITEL 4

Genomforande av bidrag

Artikel 202

Bidragsbelopp och utvidgning av revisionsresultaten

1. Bidragsbeloppet ska inte betraktas som slutligt forrdn den behdriga utanordnaren godkant
slutrapporten och, i tillimpliga fall, de slutliga rdkenskaperna, utan att detta paverkar
mdjligheterna for de berdrda unionsinstitutionerna, Olaf och revisionsritten att utfora
ytterligare revisioner, kontroller och utredningar i ett senare skede. Artikel 131.4 ska vara

tillimplig dven efter det att bidragsbeloppet betraktas som slutligt.

2. Om det visar sig vid kontroller eller revision att det finns systemrelaterade eller
aterkommande oriktigheter, bedragerier eller &sidoséttanden av skyldigheter som kan
tillskrivas bidragsmottagaren och som visentligt paverkat ett antal bidrag som tilldelats
denne under liknande villkor, far den behdriga utanordnaren avbryta genomforandet av
bidragsdverenskommelsen eller utbetalningen av alla berérda bidrag eller vid behov sidga
upp de berorda bidragsoverenskommelserna med denne bidragsmottagare, med beaktande

av hur allvarliga oriktigheterna, bedrdgerierna eller dsidoséttandena ér.
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Den behoriga utanordnaren far dessutom minska bidragen, avvisa icke stodberittigande
kostnader och aterkriva felaktigt utbetalda belopp nir det giller alla bidrag som berorts av
de systemrelaterade eller a&terkommande oriktigheter, bedriagerier eller asidoséttanden av
skyldigheter som avses i forsta stycket och som kan granskas, kontrolleras eller utredas i

enlighet med den berdrda bidragsdverenskommelsen.

3. Den behoriga utanordnaren ska faststélla de belopp som ska minskas eller aterkravas, dir
sa ar mojligt och praktiskt genomforbart, pa grundval av de kostnader som oriktigt
redovisats som stodberittigande for varje berort bidrag, efter godkdnnande av de

reviderade rapporter och redovisningar som bidragsmottagaren ldmnat in.

4. Om det inte 4r mojligt eller praktiskt genomforbart att med exakthet kvantifiera beloppet
for icke stodberittigande kostnader for varje berort bidrag, far de belopp som ska minskas
eller dterkrédvas faststdllas genom att man extrapolerar den minsknings- eller aterkravssats
som tillimpas pa bidrag for vilka de systemrelaterade eller aterkommande oriktigheterna,
bedrigerierna eller dsidoséttandena av skyldigheter har pavisats, eller, da de icke
stodberittigande kostnaderna inte kan tjdna som grund for att faststilla de belopp som ska
minskas eller aterkridvas, genom att tillimpa en schablonsats, med beaktande av
proportionalitetsprincipen. Bidragsmottagaren ska ges mojlighet att foresla en
vederborligen underbyggd alternativ metod eller sats innan minskningen eller aterkravet

genomfors.
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Artikel 203
Styrkande handlingar for begdiran om betalning

Den behoriga utanordnaren ska ange vilka styrkande handlingar som ska bifogas begéran

om betalning.

For varje bidrag far forfinansieringen delas upp i delbetalningar i 6verensstimmelse med
sund ekonomisk forvaltning. Begidran om en ytterligare delbetalning av forfinansiering ska
atfoljas av en bidragsmottagares redovisning av hur tidigare forfinansiering har forbrukats.
Hela delbetalningen ska betalas ut under forutséttning att minst 70 % av totalbeloppet av
tidigare forfinansieringsbelopp har forbrukats. Annars kommer delbetalningen att minskas

med de belopp som aterstér att forbruka fram till dess att troskelvardet uppnas.

Bidragsmottagaren ska forsékra pa heder och samvete att uppgifterna i begdranden om
betalning &r fullstdndiga, tillforlitliga och sanningsenliga, utan att det paverkar
skyldigheten att 14gga fram styrkande handlingar. Bidragsmottagaren ska ocksé forsdkra att
de kostnader som uppstétt dr stodberéttigande enligt bestimmelserna i
bidragsdverenskommelsen och att begdranden om betalning har stdd i styrkande handlingar

som gér att kontrollera.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 433

SV



4. Ett intyg om redovisningen for atgérden eller arbetsprogrammet och de underliggande
rikenskaperna far begdras av den behoriga utanordnaren till stod for mellanliggande
betalningar eller slutbetalningar. Ett sddant intyg ska begiras pa grundval av en
riskbeddmning med sérskild hansyn tagen till bidragsbeloppet, betalningsbeloppet, typen

av bidragsmottagare och den understddda verksamhetens art.

Intyget ska utfardas av en extern auktoriserad revisor eller, om bidragsmottagaren &r ett

offentligt organ, av en behorig och oberoende offentlig tjansteman.

I enlighet med en metod som godkénts av den behoriga utanordnaren och pé grundval av
overenskomna forfaranden som uppfyller internationella normer ska intyget styrka att de
kostnader som uppges i bidragsmottagarens redovisning och som begéiran om betalning
grundar sig pé dr faktiska, korrekt angivna och stodberéttigande enligt bestimmelserna i
bidragsdverenskommelsen. I specifika och vederborligen motiverade fall kan den behoriga
utanordnaren begira intyget som ett yttrande eller i annan form i 6verensstimmelse med

internationella normer.

5. Pé grundval av en riskbeddmning far den behoriga utanordnaren for alla betalningar begéra
en rapport om operativ kontroll uppréttad av en oberoende tredje part som den behdriga
utanordnaren godkint. Av rapporten om operativ kontroll ska framga att den operativa
kontrollen genomf6rts enligt en metod som den behoriga utanordnaren godként, och det
ska ocksé framga om étgirden eller arbetsprogrammet verkligen genomforts enligt

villkoren 1 bidragséverenskommelsen.
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Artikel 204

Ekonomiskt stod till tredje parter

Om genomforandet av en atgird eller ett arbetsprogram kraver att ekonomiskt stod tillhandahalls till
tredje parter far bidragsmottagaren ge sadant stod om villkoren for sadan tillhandahallande finns
angivna i bidragsdverenskommelsen mellan bidragsmottagaren och kommissionen, utan nagot

utrymme for bidragsmottagarens skonsméssiga beddmning.

Ingen marginal for skonsméssiga bedomningar ska anses forekomma om bidragséverenskommelsen

anger foljande:

a) Det hogsta beloppet 1 ekonomiskt stod som far utbetalas till en tredje part, vilket inte far
overstiga 60 000 EUR, samt kriterierna for hur det exakta beloppet ska faststillas.

b) De olika typer av verksamhet for vilka ett sddant stdd féar utbetalas, genom en faststélld
forteckning.
c) Definitionen av de personer eller kategorier av personer som far ta emot sddant ekonomiskt

stod, och kriterierna for att ge stodet.

Det troskelvirde som avses 1 andra stycket a far overskridas om det annars skulle vara omgjligt eller

alltfor svart att uppnd mélen for atgdrderna.
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Artikel 205
Upphandling i samband med genomférandet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 2014/24/EU och Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/25/EU! fér bidragsmottagaren — i de fall genomforandet av atgirden
eller arbetsprogrammet kraver tilldelning av ett offentligt kontrakt — tilldela ett offentligt
kontrakt i enlighet med sin sedvanliga inkdpspraxis, forutsatt att det offentliga kontraktet
tilldelas det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet eller, om sa ar ldmpligt, antar det lagsta

anbudet, och samtidigt ser till att intressekonflikter undviks.

2. Om genomforandet av atgiarden eller arbetsprogrammet kraver ett offentligt kontrakt dar
kontraktsvirdet overstiger 60 000 EUR far den behdriga utanordnaren i vederbdrligen
motiverade fall krdva att bidragsmottagaren foljer sérskilda regler utéver dem som anges i

punkt 1.

Dessa sdrskilda regler ska baseras pa regler i denna forordning och sté i proportion till
vérdet pa det offentliga kontraktet i fraga, unionsbidragets andel av den totala kostnaden
for dtgdrden samt de eventuella risker som foreligger. Reglerna i fraga ska inga i

bidragsdverenskommelsen.

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om
upphandling av enheter som &r verksamma pd omradena vatten, energi, transporter och
posttjanster och om upphévande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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AVDELNING IX
PRISER TILL FOLJD AV TAVLINGAR

Artikel 206

Allmdnna regler

1. Priser till f6ljd av tiavlingar ska tilldelas 1 enlighet med principerna om 6ppenhet och

likabehandling och ska frimja uppnaendet av unionens politiska mal.
2. Priser till foljd av tévlingar fér inte tilldelas direkt utan tavling.

Tévlingar med priser till ett enhetsvirde av 1 000 000 EUR eller mer far endast
offentliggdras om dessa priser ndmns 1 det finansieringsbeslut som avses 1 artikel 110 och

efter det att information om dessa priser har 6versénts till Europaparlamentet och radet.
3. Prissumman ska inte vara kopplad till de kostnader prismottagaren adrar sig.

4. Om genomforandet av en atgérd eller ett arbetsprogram forutsétter att en bidragsmottagare
tilldelar tredje parter priser till f61jd av tivlingar, fr denna bidragsmottagare tilldela
sddana priser fOrutsatt att kriterierna for att fa delta och kriterierna for tilldelning,
prissummorna och utbetalningsarrangemangen faststills 1 bidragsdverenskommelsen
mellan bidragsmottagaren och kommissionen, utan nagot utrymme for skonsméssig

beddomning.
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Artikel 207
Regler for tavling, tilldelning och offentliggérande

1. I tavlingsregler ska foljande faststéllas:

a)  Kriterierna for att fa delta.

b)  Formerna och — om sa kridvs — sista dagen for registrering av sdkande, samt for
inldmning av ansdkningar.

c)  Uteslutningskriterierna enligt artikel 136 och grunderna for avvisande enligt
artikel 141.

d)  Attsokanden dr ensam ansvarig vid klagomal som géller den verksamhet som
bedrivits i samband med tavlingen.

e)  Attvinnarna méste godta skyldigheter som avses i artikel 129 och de krav pé
offentliggdrande som anges 1 tavlingsreglerna.

f)  Kiriterierna for tilldelning, vilka ska vara sddana att de gor det mdjligt att bedoma
kvaliteten péa ansokningarna i forhallande till de mal som efterstravas och de resultat
som fOrvéntas och att objektivt faststélla vilka ansokningar som ska godtas.

g)  Prissumman eller prissummorna.
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h)  Forfarandet for utbetalning av priser till vinnarna efter beslutet om tilldelning.

Vid tilldimpningen av forsta stycket led a ska bidragsmottagare ha ritt att delta, sdvida inget

annat anges 1 tdvlingsreglerna.

Artikel 194.3 ska i tillimpliga delar gélla dven for offentliggérande av tavlingar.

2. Tévlingsregler far innehélla villkor for att stilla in tdvlingen, sdrskilt om dess mél inte kan
uppfyllas.
3. Priser ska tilldelas av den behoriga utanordnaren efter en bedomning utford av den

utvirderingskommitté som avses i artikel 150.
Artikel 200.4 och 200.6 ska i tillimpliga delar gélla dven for beslutet om tilldelning.

4. Sokandena ska sa snart som mojligt underréttas om resultatet av utvirderingen av deras
ansokan och inte i ndgot fall senare &n 15 kalenderdagar efter det att utanordnaren har

fattat beslutet om tilldelning.

Beslutet att tilldela ett pris ska meddelas den vinnande s6kanden och ska utgora ett réttsligt

atagande.
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5. Alla priser som tilldelas under ett budgetar ska offentliggdras i enlighet med
artikel 38.1-38.4.

Efter offentliggdrandet ska kommissionen, om Europaparlamentet och radet begir det till

dem Overldmna en rapport om
a) antalet sokande under det gangna aret,
b) antalet sékande och procentandel godtagna ansokningar per tavling,

c) en forteckning dver de experter som har deltagit i utviarderingskommittéer under det
senaste dret, jimte uppgifter om vilket forfarande som har anvints for att vilja ut

dem.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 440

SV



AVDELNING X
FINANSIERINGSINSTRUMENT, BUDGETGARANTIER
OCH EKONOMISKT STOD

KAPITEL 1

Gemensamma bestammelser

Artikel 208

Tilldmpningsomrade och genomforande

l. Unionen far, om detta dr det bésta sittet att uppna unionens politiska méal, inrétta
finansieringsinstrument eller tillhandahdlla budgetgarantier eller ekonomiskt stod med
grund i budgeten genom en grundldggande akt som faststiller deras tillimpningsomrade

och genomforandeperiod.

2. Medlemsstaterna fér bidra till unionens finansieringsinstrument, budgetgarantier eller
ekonomiska stod. Om detta ir tillatet enligt den grundldggande akten fér tredje parter ocksa

bidra.

3. Niér det géller finansieringsinstrument som genomfdrs inom ramen for delad forvaltning

med medlemsstaterna ska sektorsspecifika regler tillampas.
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4. Om finansieringsinstrument eller budgetgarantier genomfors inom ramen for indirekt
forvaltning ska kommissionen ingd avtal med enheter enligt artikel 62.1 forsta stycket c ii,
ii1, v och vi. Om de system, regler och forfaranden som enheterna tillimpar har bedémts 1
enlighet med artikel 154.4 far enheterna till fullo anvinda sig av dessa system regler och
forfaranden. De enheterna fér, nir de genomfor finansieringsinstrument och
budgetgarantier inom ramen for indirekt forvaltning, ingé avtal med finansiella
intermedidrer som ska viljas ut i enlighet med férfaranden som ar likvardiga med dem som
tillimpas av kommissionen. De enheterna ska inforliva kraven enligt artikel 155.2 1 dessa

avtal.

Kommissionen ska forbli ansvarig for att sékerstilla att genomforanderamen for
finansieringsinstrumenten ar forenlig med principen om sund ekonomisk forvaltning och
bidrar till att faststdllda tidsbundna politiska mal och dr métbara nér det giller output
och/eller resultat. Kommissionen ska vara ansvarig for genomforandet av
finansieringsinstrumenten, dock utan att detta paverkar det rittsliga och avtalsméassiga
ansvar som aligger de enheter som anfortros forvaltningsuppgifter, i enlighet med

tillimplig rétt och artikel 129.

Om tredjeldnder bidrar till finansieringsinstrument eller budgetgarantier enligt punkt 2 kan
den grundlidggande akten gora det mojligt att utse beréttigade genomférandeorgan eller

motparter fran de berdrda ldnderna.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 442

SV



Revisionsritten ska ha fullstindig atkomst till all information med anknytning till
finansieringsinstrument, budgetgarantier och ekonomiskt stod, inklusive genom kontroller

pa plats.

Revisionsritten ska vara den externa revisor som ansvarar for de projekt och program som

stods av ett finansieringsinstrument, en budgetgaranti eller med ekonomiskt stdd.

Artikel 209
Principer och villkor for finansieringsinstrument

och budgetgarantier

Finansieringsinstrument och budgetgarantier ska anvindas i enlighet med principerna om
sund ekonomisk forvaltning, dppenhet, proportionalitet, icke-diskriminering,

likabehandling och subsidiaritet, samt 1 verensstimmelse med deras mal.
Finansieringsinstrument och budgetgarantier ska

a)  inriktas pd marknadsmisslyckanden eller suboptimala investeringssituationer och ge
stod, pé ett proportionellt sitt, endast till slutmottagare som anses ha ekonomisk
barkraft i enlighet med internationellt vedertagna standarder vid tidpunkten for

unionens ekonomiska stod,
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b)

d)

uppnd additionalitet genom att undvika att ersitta potentiellt stod och potentiella

investeringar fran andra offentliga eller privata kéllor,

inte snedvrida konkurrensen pa den inre marknaden och vara férenlig med reglerna

for statligt stod,

uppné en havstangseffekt och multiplikatoreffekt, med ett malintervall baserat pa en
forhandsbeddmning av finansieringsinstrumentet eller budgetgarantin i frdga, genom
att mobilisera en total investering vars summa overstiger unionens bidrag eller

garanti, inbegripet, i tilldmpliga fall, en maximering av privata investeringar,

genomforas pd ett sitt som sikerstéller att det finns ett gemensamt intresse hos de
genomforandeorgan eller motparter som deltar i genomforandet att uppna de
politiska mal som faststéllts i den grundldggande akten, med bestimmelser om
exempelvis krav pd gemensam investering, riskdelningskrav eller finansiella
incitament, och samtidigt forhindra en intressekonflikt i forhallande till annan

verksamhet som organen eller motparterna bedriver,

faststélla en erséttning frdn unionen som &r forenlig med riskdelningen mellan
ekonomiska aktorer och de politiska mélen med finansieringsinstrumentet eller

budgetgarantin,
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g)  dér ersdttning ska betalas till genomfoérandeorgan eller motparter som deltar i
genomforandet, foreskriva att sddan erséttning ska vara prestationsbaserad och

omfatta

1) administrativa avgifter for att ersitta enheten eller motparten for det arbete den
utfort i samband med genomforandet av finansieringsinstrumentet eller
budgetgarantin vilka, i mojligaste man, ska grunda sig pa den verksamhet som

genomforts eller de belopp som utbetalats, och

i1)  1tilldmpliga fall, policyrelaterade incitament som frimjar uppnaendet av de
politiska mélen eller incitament kopplade till finansieringsinstrumentets eller

budgetgarantins ekonomiska resultat.
Exceptionella utgifter far erséttas i vederborligen motiverade fall,

h)  baseras pé forhandsutvarderingar, enskilt eller som del i ett program i enlighet med
artikel 34, som innehaller forklaringar om valet av typ av finansiell transaktion med
hénsyn tagen till politiska mél och tillhérande finansiella risker och besparingar for

budgeten.

De utvérderingar som avses 1 forsta stycket h ska ses dver och uppdateras, for att ta hansyn
till konsekvenser av storre socioekonomiska fordndringar som ror grunden till

finansieringsinstrumentet eller budgetgarantin.
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3. Utan att det paverkar tillimpningen av sektorsspecifika regler for delad forvaltning, ska
inkomster, inbegripet utdelningar, kapitalvinster, garantiavgifter och rantor pd lan och pa
belopp 1 forvaltningskonton som aterbetalats till kommissionen eller forvaltningskonton
som Oppnats for finansieringsinstrument eller budgetgarantier och som kan tillskrivas
stodet fran budgeten under ett finansieringsinstrument eller en budgetgaranti tas upp i

budgeten efter avdrag for forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter.

Arliga aterbetalningar, inbegripet kapitalaterbetalningar, utlosta garantier och
aterbetalningar pa lanesumman, som betalats tillbaka till kommissionen eller
forvaltningskonton som Sppnats for finansieringsinstrument eller budgetgarantier och som
kan tillskrivas stodet fran budgeten under ett finansieringsinstrument eller en budgetgaranti
ska utgora interna inkomster avsatta for sarskilda andamaél i enlighet med artikel 21.3 f och
ska anvédndas for samma finansieringsinstrument eller budgetgaranti, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 215.5, for en period som inte dverstiger perioden for de

budgetmaéssiga atagandena plus tva ar, om inte nagot annat anges i en grundlaggande akt.

Kommissionen ska beakta sddana interna inkomster avsatta for sarskilda andamal nir den

foreslar beloppet for framtida anslag for finansieringsinstrument eller budgetgarantier.

Trots vad som ségs i andra stycket far det utestdende beloppet for inkomster avsatta for
sarskilda andamal som foreskrivs 1 en grundlaggande akt vilken ska upphévas eller som
upphor att gilla ocksa avsittas for ett annat finansieringsinstrument med liknande mal, om
detta foreskrivs 1 den grundliggande akt genom vilken detta finansieringsinstrument

upprattas.
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4. Den utanordnare som &r ansvarig for ett finansieringsinstrument, en budgetgaranti eller ett
ekonomiskt stod ska sammanstélla en redovisning for perioden 1 januari-31 december, i
enlighet med artikel 243 och i 6verensstimmelse med de redovisningsregler som avses i
artikel 80 och de internationella redovisningsstandarderna for den offentliga sektorn

(IPSAS).

Niér det giller finansieringsinstrument och budgetgarantier som genomfors inom ramen for
indirekt forvaltning ska den behdriga utanordnaren sikerstélla att oreviderade
redovisningar som omfattar perioden 1 januari—31 december och som utarbetats i enlighet
med de redovisningsregler som avses i artikel 80 och i IPSAS, och all nddvéndig
information for att sammanstélla redovisningar i enlighet med artikel 82.2, tillhandahalls
foljande budgetar och att reviderade redovisningar tillhandahélls av dessa enheter senast

den 15 maj foljande budgetér.
Artikel 210
Unionens ekonomiska ansvar

1. Unionens ekonomiska ansvar och de sammanlagda nettobetalningarna frin budgeten far

inte vid nagon tidpunkt 6verskrida foljande:

a)  For finansieringsinstrument: beloppet for det relevanta budgetméssiga dtagande som

har gjorts for detta.
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b)  For budgetgarantier: beloppet for den budgetgaranti som dr tilldten enligt den
grundldggande akten.

c)  For ekonomiskt stod: det maximibelopp medel som kommissionen dr behdrig att lana
for att finansiera det ekonomiska stdd som godkénts genom den grundldggande akten

samt relevant rinta.

2. Budgetgarantier och ekonomiskt stdd kan ge upphov till ansvarsforbindelser for unionen
som enbart far overstiga de finansiella tillgangar som ar avsedda att ticka unionens
ekonomiska ansvar om detta foreskrivs 1 en grundldggande réttsakt som inrdttar en

budgetgaranti eller ekonomiskt stod och enligt de villkor som anges déri.

3. Vid tillampning av den arliga utvirderingen enligt artikel 41.5 j ska ansvarsforbindelser
som har sitt upphov i budgetgarantier eller ekonomiskt stéd och som birs av budgeten
anses ligga pé en hallbar niva om deras prognostiserade flerdriga utveckling ar forenlig
med de grinser som anges 1 den forordning om faststéllande av den flerariga budgetramen
som foreskrivs 1 artikel 312.2 i EUF-fordraget och det tak for arliga
betalningsbemyndiganden som faststélls 1 artikel 3.1 1 beslut 2014/335/EU, Euratom.
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Artikel 211

Avsdttning for finansiella forpliktelser

1. For budgetgarantier och ekonomiskt stod till tredjelédnder ska en grundlédggande akt
foreskriva en avsdttningsniva uttryckt som en procentandel av beloppet for tillatna

finansiella forpliktelser. Det beloppet ska inte omfatta bidrag som avses i artikel 208.2.

Den grundldggande akten ska innehélla bestimmelser om att avsittningsnivan ska ses over

minst vart tredje ar.

2. Faststillandet av en avsdttningsniva ska végledas av en kvalitativ och kvantitativ
bedomning utférd av kommissionen i enlighet med forsiktighetsprincipen av de finansiella
risker som en budgetgaranti eller ett ekonomiskt stod till ett tredjeland ger upphov till,
varvid tillgangar och vinster inte fir dverskattas och skulder och forluster inte far

underskattas.

Om inget annat anges i den grundldggande akt som inréttar budgetgarantin eller det
ekonomiska stodet till ett tredjeland, ska avsittningsnivan grundas pa den totala avsittning
som 1 forvig behdvs for att ticka de forvantade nettoforlusterna, inbegripet en lamplig
sakerhetsbuffert. Utan att det pdverkar Europaparlamentets och radets befogenheter ska
den totala avsittningen upprittas under den tidsperiod som foreskrivs 1 den relevanta

finansieringsoversikt som avses 1 artikel 35.
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3. For ett finansieringsinstrument ska dtgirder vidtas vid behov for att mdjliggora framtida

betalningar relaterade till ett budgetmassigt atagande for finansieringsinstrumentet i fraga.
4. Foljande resurser ska bidra till avsdttningen:

a)  Bidrag fran budgeten, med full respekt for férordningen om faststdllande av den

flerariga budgetramen och efter det att mdjligheterna till omfordelning har utretts.
b)  Avkastning pd investeringar av medlen i den gemensamma avsittningsfonden.

c)  Belopp som drivs in frdn forsumliga gédldendrer i enlighet med det

indrivningsforfarande som anges i garantin eller l14neavtalet.

d)  Inkomster och andra betalningar som unionen mottar i enlighet med garantin eller

laneavtalet.

e) Itillampliga fall bidrag i kontanta medel frén medlemsstater och tredje parter 1

enlighet med artikel 208.2.

Endast de resurser som avses i forsta stycket a—d i den hir punkten ska beaktas vid

berdkningen av den avsittning som foljer av avsittningsnivan enligt punkt 1.
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5. Avsittningarna ska anvéndas till betalning av
a) ianspraktaganden av budgetgarantin,

b)  betalningsskyldigheter i samband med ett budgetméssigt atagande for ett

finansieringsinstrument,
c) ekonomiska forpliktelser i samband med uppléning av medel enligt artikel 220.1.

d) 1itillimpliga fall, andra utgifter kopplade till genomférandet av

finansieringsinstrument, budgetgarantier och ekonomiskt stod till tredjeldander.

6. Om avsittningarna for en budgetgaranti verstiger det avsittningsbelopp som foljer av den
avsittningsniva som avses 1 punkt 1 i den hir artikeln, ska medel som avses i punkt 4 forsta
stycket b, ¢ och d i den hér artikeln med anknytning till denna garanti anvéindas inom den
stodberittigande period som foreskrivs 1 den grundldggande akten, dock inte utover fasen
for upprittande av avsittningen, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 213.4,

for att aterstélla budgetgarantin upp till dess ursprungliga belopp.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 451

SV



7. Kommissionen ska omedelbart underrétta Europaparlamentet och radet och far foresla

lampliga pafyllnadsatgérder eller en hojning av avsattningsnivan om

a)  avsittningsnivan for en budgetgaranti, till f61jd av att den budgetgarantin tas i
ansprak, sjunker under 50 % av den avséttningsniva som avses i punkt 1, och
ytterligare en gang nir den sjunker under 30 % av den avsittningsnivan eller nir den
skulle kunna sjunka under ndgon av dessa procentsatser inom ett ar, enligt en

riskbeddmning som kommissionen har gjort,
b) ett land som far ekonomiskt stod fran unionen inte har betalat pa forfallodagen.
Artikel 212
Gemensam avsdttningsfond

1. De avsittningar som gors for att ticka finansiella forpliktelser som
finansieringsinstrument, budgetgarantier eller ekonomiskt stdd ger upphov till ska hallas 1

en gemensam avsittningsfond.
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Kommissionen ska senast den 30 juni 2019 till Europaparlamentet och rddet dverlimna en
oberoende extern utvirdering av for- och nackdelarna med att anfortro den ekonomiska
forvaltningen av tillgdngarna i den gemensamma avséttningsfonden till kommissionen,
EIB, eller till en kombination av bada, med beaktande av relevanta tekniska och
institutionella kriterier som anvénds vid jimforelse av kapitalforvaltningstjanster, inklusive
teknisk infrastruktur, en jdmforelse av kostnader for tillhandahéllna tjénster, den
institutionella strukturen, rapportering, prestation, ansvarsskyldighet och sakkunskap hos
kommissionen och EIB och dvriga kapitalforvaltningsuppdrag avseende budgeten.

Utvirderingen ska, om sa ar lampligt, 4tfoljas av ett lagstiftningsforslag.

De totala vinsterna eller forlusterna frén investeringen av medlen i den gemensamma
avsittningsfonden ska fordelas proportionellt mellan de olika finansieringsinstrumenten,

budgetgarantierna eller ekonomiska stoden.

Den ekonomiska forvaltaren av medlen i den gemensamma avséttningsfonden ska hélla ett
minimibelopp av fondens medel i likvida medel eller motsvarigheter till likvida medel i
enlighet med forsiktighetsregler och de prognoser for betalningar som tillhandahalls av de
utanordnare som ansvarar for finansieringsinstrumenten, budgetgarantierna eller det

ekonomiska stodet.
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Den ekonomiska forvaltaren av medlen i den gemensamma avséttningsfonden fir inga
aterkopsavtal, med den gemensamma avsdttningsfondens medel som sikerhet, for att gora
utbetalningar frdn fonden om detta forfarande rimligtvis kan forvintas vara mer
fordelaktigt for budgeten dn avyttringen av medel inom tidsramen for begidran om
betalning. Varaktigheten eller forldngningsperioden for dterkopsavtal med anknytning till
en utbetalning ska vara begréansad till vad som &r absolut nddvandigt for att minimera en

forlust for budgeten.

3. Enligt artikel 77.1 forsta stycket d och artikel 86.1 och 86.2 ska rdkenskapsforaren uppritta
de forfaranden som ska tillimpas pa de inkomst- och utgiftstransaktioner och, i
overenskommelse med den ekonomiska forvaltaren for medlen i den gemensamma
avsittningsfonden, de tillgdngar och skulder som har anknytning till den gemensamma

avsittningsfonden.

4. I de exceptionella fall nir kommissionen har gjort en 6verforing enligt artikel 30.1 forsta
stycket g ska kommissionen omedelbart underritta Europaparlamentet och radet om detta
och bradskande foresld nodvéndiga atgérder for att dterstélla den budgetpost for den
garanti fran vilken 6verforingen har gjorts, med full respekt for de tak som foreskrivs i

forordningen om faststdllande av den flerdriga budgetramen.
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Artikel 213

Effektiv avsdttningsniva

1. Avsittningar for budgetgarantier och ekonomiskt stod till tredjeldnder i den gemensamma
avsdttningsfonden ska grundas pé en effektiv avsittningsniva. Den nivan ska ge ett skydd
mot unionens finansiella forpliktelser som motsvarar det skydd som respektive

avsittningsniva skulle ge om medlen innehades och forvaltades separat.

2. Den tillimpliga effektiva avsittningsnivan ska utgora en procentandel av varje inledande
avsdttningsniva som faststills i enlighet med artikel 211.2 andra stycket. Den ska endast
tillimpas pé de medel i den gemensamma avséttningsfonden som ar avsedda for
utbetalningar pé grund av att en garanti tas i ansprak under en period av ett ar. Den ska
faststilla ett forhallande, i form av en procentandel, mellan det belopp likvida medel och
motsvarigheter till likvida medel i den gemensamma avséttningsfonden som behovs for
utbetalningar pé grund av att en garanti tas i ansprak och det totala belopp likvida medel
och motsvarigheter till likvida medel som skulle behdvas i varje garantifond for
utbetalningar péd grund av att en garanti tas i ansprak, om medlen innehades och forvaltades
separat, ddr bada beloppen uppvisar en likvérdig likviditetsrisk. Forhdllandet fér inte vara

lagre &n 95 %. Vid berdkningen av den effektiva avsittningsnivéan ska foljande beaktas:

a)  Prognosen for in- och utfléden i den gemensamma avséttningsfonden, med
beaktande av den inledande fasen for uppriéttande av total avsittning 1 enlighet med

artikel 211.2 andra stycket.
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b)  Riskkorrelationen mellan budgetgarantier och ekonomiskt stod till tredjeldnder.
c)  Marknadsvillkoren.

Kommissionen ska senast den 1 juli 2020 anta delegerade akter i enlighet med artikel 269
for att komplettera denna forordning med detaljerade villkor for berdkningen av den

effektiva avsittningsnivén, inklusive en metod for berdkningen.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 269 for att
andra det lagsta forhallande som avses 1 forsta stycket i denna punkt mot bakgrund av de
erfarenheter som gjorts vid driften av den gemensamma avsittningsfonden och under
iakttagande av forsiktighet 1 linje med principen om sund ekonomisk forvaltning. Det

lagsta forhallandet far inte faststillas pa en niva som ar lagre &n 85 %.

3. Den effektiva avséttningsnivan ska berdknas arligen av den ekonomiska forvaltaren av
medlen 1 den gemensamma avsittningsfonden och ska ligga till grund for kommissionens
berdkning av bidragen fran budgeten enligt artikel 211.4 a och dérefter punkt 4 b i den hér

artikeln.
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4. Efter berdkningen av den arliga effektiva avséttningsnivan i enlighet med punkterna 1
och 2 i denna artikel ska foljande transaktioner i samband med budgetforfarandet goras och

redovisas 1 det arbetsdokument som avses 1 artikel 41.5 h:

a)  Eventuella 6verskott 1 avsittningar for en budgetgaranti eller ett ekonomiskt stod till

ett tredjeland ska aterforas till budgeten.

b)  Eventuella pafyllningar av fonden ska goras i arliga delbetalningar under en period

av hogst tre ar, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 211.6.

5. Efter samrad med réakenskapsforaren ska kommissionen faststilla de riktlinjer som ar
tillampliga pé forvaltningen av medlen i den gemensamma avséttningsfonden i enlighet
med tilldimpliga forsiktighetsprinciper och exklusive derivatverksamhet i spekulativt syfte.
Riktlinjerna ska bifogas 6verenskommelsen med den ekonomiska forvaltaren for medlen i

den gemensamma avséttningsfonden.

En oberoende utvérdering av riktlinjernas andamalsenlighet ska genomforas vart tredje ar

och dversindas till Europaparlamentet och radet.
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Artikel 214
Arlig rapportering

Utdver den rapporteringsskyldighet som faststélls i artikel 250 ska kommissionen arligen

rapportera till Europaparlamentet och radet om den gemensamma avsattningsfonden.

Den ekonomiska forvaltaren for medlen i den gemensamma avséttningsfonden ska arligen

rapportera till Europaparlamentet och rddet om den gemensamma avséttningsfonden.

KAPITEL 2

Sarskilda bestammelser

AVSNITT 1

FINANSIERINGSINSTRUMENT

Artikel 215

Regler och genomférande

Trots vad som ségs i artikel 208.1 far finansieringsinstrument, i vederborligen motiverade
fall, inrdttas utan att godkénnas genom en grundldggande akt, under forutsittning att dessa

instrument ingar 1 budgetforslaget i enlighet med artikel 41.4 forsta stycket e.
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2. Niér finansieringsinstrument eller budgetgarantier kombineras i ett enda avtal med extra
stod fran budgeten, inklusive bidrag, ska denna avdelning gélla for hela atgirden.
Rapporteringen ska genomforas i enlighet med artikel 250 och ska tydligt ange vilka delar

av atgarden som dr finansieringsinstrument eller budgetgarantier.

3. Kommissionen ska sdkerstilla en harmoniserad och forenklad forvaltning av
finansieringsinstrumenten, sirskilt inom omridena redovisning, rapportering, dvervakning

och hantering av finansiella risker.

4. Nar unionen deltar 1 ett finansieringsinstrument som minoritetsdgare ska kommissionen
sdkerstélla att denna avdelning efterlevs i enlighet med proportionalitetsprincipen, pa
grundval av omfattningen och vardet av unionens deltagande i instrumentet. Oavsett
storleken och vérdet av unionens deltagande i instrumentet ska kommissionen dock
sdkerstédlla 6verensstimmelse med artiklarna 129, 155, 209.2, 209.4 och 250 samt, vad
giéller de uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1 d, med reglerna i avdelning V

kapitel 2 avsnitt 2.

5. Nér Europaparlamentet eller rddet anser att ett finansieringsinstrument inte har uppnétt sina
mal pa ett effektivt sétt, far de begéra att kommissionen ska ldgga fram ett forslag till en
reviderad grundldggande akt i syfte att avveckla instrumentet. Om
finansieringsinstrumentet avvecklas ska varje nytt belopp som betalas tillbaka till detta

instrument enligt artikel 209.3 anses som allmén inkomst och éterforas till budgeten.
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6. Syftet med finansieringsinstrumenten eller en grupp av finansieringsinstrument pé
facilitetsniva samt, i tillimpliga fall, deras specifika rattsliga form och rittsliga

registreringsplats ska offentliggéras pa kommissionens webbplats.

7. Enheter som anfortros genomforandet av finansieringsinstrument far 6ppna sddana
forvaltningskonton som avses i artikel 85.3 pa unionens végnar. Dessa enheter ska sidnda
kontoutdrag for kontona i fraga till den ansvariga avdelningen vid kommissionen.
Betalningar till forvaltningskonton ska goras av kommissionen pa grundval av
betalningsansokningar som dr vederborligen motiverade med betalningsprognoser, dér
hénsyn tas till tillgdngliga saldon pé forvaltningskontona och behovet av att undvika

overdrivet stora saldon pa saddana konton.

Artikel 216

Finansieringsinstrument som genomfors direkt av kommissionen

1. Finansieringsinstrument far genomforas direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a

pa nagot av foljande sétt:

a)  Ett séarskilt avsett investeringsverktyg, dar kommissionen deltar tillsammans med
andra offentliga eller privata investerare i syfte att 6ka hivstdngseffekten av unionens

bidrag.
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b)  Lén, garantier, kapitalandelar och andra riskdelningsinstrument @n investeringar i
sarskilt avsedda investeringsverktyg; medlen tillhandahills slutmottagarna antingen

direkt eller via finansiella intermediéarer.

2. Sarskilt avsedda investeringsverktyg som avses i punkt 1 a ska inrdttas enligt lagstiftningen
i en medlemsstat. Nér det giller yttre atgarder far verktygen ocksé inrdttas enligt
lagstiftningen i ett annat land &n en medlemsstat. Forvaltarna av sddana verktyg ska genom
lag eller kontrakt vara bundna att agera med den omsorg som krédvs av en professionell

fondforvaltare och 1 arligt uppsat.

3. Forvaltarna av de sdrskilt avsedda investeringsverktyg som avses i punkt 1 a ska liksom de
finansiella intermedidrerna eller slutmottagarna av medel fran finansieringsinstrumenten
véljas ut med héinsyn till typen av finansieringsinstrument som ska genomforas, respektive
enhets erfarenhet och ekonomiska och operativa formaga samt den ekonomiska bérkraften
i slutmottagarnas projekt. Valet av enhet ska goras Oppet, motiveras objektivt och fér inte

riskera att ge upphov till en intressekonflikt.

Artikel 217
Behandling av bidrag fran fonder

som genomfors inom ramen for delad forvaltning

1. Bidrag fran fonder som genomfors inom ramen for delad forvaltning till

finansieringsinstrument som inrittats enligt detta avsnitt ska bokforas separat.
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2. Bidrag fran fonder som genomfors inom ramen for delad forvaltning ska bokforas i
separata rdkenskaper och anvindas i enlighet med malen for respektive fond; de ska
kanaliseras till de atgidrder och slutmottagare som omfattas av det eller de program for

vilka bidragen har betalats.

3. Niér det giller bidrag fran fonder som genomfors inom ramen for delad forvaltning till
finansieringsinstrument som inréttas enligt detta avsnitt ska sektorsspecifika regler
tillimpas. Utan hinder av forsta meningen far de forvaltande myndigheterna forlita sig pa
en befintlig forhandsutvéardering, som utforts 1 enlighet med artikel 209.2 forsta stycket h

och andra stycket, innan de bidrar till ett befintligt finansieringsinstrument.

AVSNITT 2

BUDGETGARANTIER

Artikel 218
Regler for budgetgarantier

1. Den grundldggande akten ska ange

a)  det budgetgarantibelopp som inte far dverskridas vid ndgon tidpunkt, utan att det

paverkar tillimpningen av artikel 208.2,

b) de typer av transaktioner som ticks av budgetgarantin.
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Bidrag fran medlemsstater till budgetgarantier enligt artikel 208.2 fir ges i form av

garantier eller likvida medel.

Bidrag fréan tredje parter till budgetgarantier enligt artikel 208.2 féar ges i form av likvida

medel.

Budgetgarantin ska 6kas med de bidrag som avses i forsta och andra styckena.
Utbetalningar pd grund av att en garanti tas i ansprak ska vid behov goras av de bidragande
medlemsstaterna eller tredje parterna pa likstélldhetsbasis. Kommissionen ska inga ett
avtal med bidragsgivarna vilket sarskilt ska innehélla bestimmelser om

betalningsvillkoren.
Artikel 219
Genomforande av budgetgarantier

Budgetgarantier ska vara odterkalleliga, ovillkorliga och kunna tas i ansprék pa begéran for

de typer av transaktioner som omfattas.

Budgetgarantier ska genomforas enligt artikel 62.1 forsta stycket c eller, i undantagsfall,

enligt artikel 62.1 forsta stycket a.

En budgetgaranti ska endast ticka finansierings- och investeringstransaktioner som &r

forenliga med artikel 209.2 forsta stycket a—d.
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4. Motparterna ska bidra med egna medel till de transaktioner som ticks av budgetgarantin.

5. Kommissionen ska inga ett garantiavtal med motparten. Beviljandet av budgetgarantin &r

beroende av att garantiavtalet trader i kraft.
6. Motparterna ska arligen forse kommissionen med foljande:

a)  Enriskbeddmning och graderingsinformation om de transaktioner som ticks av

budgetgarantin samt forvintade uteblivna betalningar.

b)  Uppgifter om de utestaende ekonomiska skyldigheter som budgetgarantin orsakar
unionen, uppdelade per enskild transaktion, métta enligt unionens redovisningsregler

som avses 1 artikel 80 eller IPSAS.

c)  De totala vinster eller forluster som foljer av de transaktioner som ticks av

budgetgarantin.
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AVSNITT 3

EKONOMISKT STOD

Artikel 220

Regler och genomférande

1. Ekonomiskt stod fran unionen till medlemsstater eller tredjelander ska dverensstimma med
i forvig faststillda villkor och ta formen av ett 14n, en kreditram eller ett annat instrument
som beddms vara ldmpligt for att sdkerstdlla att stodet ger avsedd verkan. I detta syfte ska
kommissionen i den relevanta grundldggande akten ges befogenhet att ldna upp de

nddvindiga medlen for unionens rdkning pa kapitalmarknaderna eller fran finansinstitut.

2. Upp- och utldningen far inte utsitta unionen for 16ptidstransformering eller for ranterisker

eller andra kommersiella risker.

3. Det ekonomiska stodet ska genomforas i euro, utom i vederbdrligen motiverade fall.
4. Det ekonomiska stodet ska genomforas direkt av kommissionen.
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5. Kommissionen ska inga ett avtal med mottagarlandet som ska innehélla bestimmelser som

a)

b)

d)

sakerstdller att mottagarlandet regelbundet kontrollerar att den finansiering som getts
har anvints korrekt i enlighet med i forvig faststédllda villkor, vidtar lampliga

atgirder for att forhindra oriktigheter och bedriagerier samt vid behov vidtar rattsliga
atgdrder for att dtervinna medel som tillhandahéllits inom ramen for det ekonomiska

stodet och som forskingrats,
sakerstdller skyddet av unionens ekonomiska intressen,

uttryckligen bemyndigar kommissionen, Olaf och revisionsritten att utova sina

rattigheter i enlighet med artikel 129,

sakerstiller att unionen har rtt till fortida aterbetalning av 1dnet om det har
konstaterats att mottagarlandet, i samband med forvaltningen av det ekonomiska
stodet, har varit inblandat 1 bedrdgeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som

skadar unionens ekonomiska intressen,

sakerstéller att alla de kostnader med koppling till ett ekonomiskt stdd som unionen

adragit sig ska béras av mottagarlandet.
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6. Kommissionen frigdra l&nen, om mdjligt i delutbetalningar, under forutséttning att
villkoren for det ekonomiska stddet har uppfyllts. Om dessa villkor inte har uppfyllts ska

kommissionen tillfalligt skjuta upp eller stélla in utbetalningen av det ekonomiska stodet.

7. Medel som anskaffats men dnnu inte betalats ut far inte anviandas for nagot annat andamal
an for att tillhandahélla ekonomiskt stod till det berdrda mottagarlandet.
Rékenskapsforaren ska i enlighet med artikel 86.1 och 86.2 infora forfaranden for att

forvara medlen.

AVDELNING XI
BIDRAG TILL EUROPEISKA POLITISKA PARTIER

Artikel 221

Allmdnna bestdmmelser

Europeiska politiska partier enligt definitionen i artikel 2.3 i forordning (EU, Euratom)
nr 1141/2014 (nedan kallade europeiska politiska partier) kan fa direkt ekonomiskt stod fran
budgeten med tanke pa deras bidrag till att skapa ett europeiskt politiskt medvetande och till att

uttrycka unionsmedborgarnas politiska vilja 1 enlighet med den férordningen.
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Artikel 222

Principer

Bidrag far bara anvindas som erséttning for den procentandel som anges 1 artikel 17.4 1
forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 av de europeiska politiska partiernas
administrativa kostnader som dr direkt kopplade till partiets mal, i enlighet med

artiklarna 17.5 och 21 i den forordningen.

Bidrag far anvéndas for att ersétta utgifter avseende avtal som ingétts av europeiska
politiska partier, under forutséttning att det inte foreldg nagra intressekonflikter nir de

tilldelades.

Bidrag far inte anvdndas for att direkt eller indirekt ge enskilda ledamoter eller anstéllda
vid europeiska politiska partier personliga fordelar, kontant eller in natura. Bidrag fér inte
anvindas for att direkt eller indirekt finansiera tredje parters verksamhet, 1 synnerhet inte
nationella politiska partier eller politiska stiftelser pa europeisk eller nationell niva, varken
via bidrag, donationer eller lan eller via andra liknande éverenskommelser. Vid
tillimpningen av denna punkt ska enheter som &r kopplade till europeiska politiska partier
inte betraktas som tredje parter om sddana enheter ingdr 1 europeiska politiska partiers
administrativa organisation i enlighet med dessa partiers stadgar. Bidrag far inte anvéndas
for nagot av de &ndamél som utesluts genom artikel 22 i férordning (EU, Euratom)

nr 1141/2014.
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4. Bidrag ska beviljas i enlighet med principerna om Sppenhet och likabehandling, 1 enlighet
med de villkor som faststélls i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

5. Europaparlamentet ska dela ut bidrag varje ar och uppgifter om detta ska offentliggoras i
enlighet med artikel 38.1-38.4 i den hér forordningen och i enlighet med artikel 32.1 1
forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

6. Europeiska politiska partier som far bidrag far inte direkt eller indirekt beviljas annan
finansiering ur budgeten. I synnerhet ska donationer frdn budgetarna for de politiska
grupperna i Europaparlamentet vara forbjudna. En och samma utgift far inte i nagot fall

tackas tva gdnger genom budgeten.

Bidrag ska inte paverka de europeiska politiska partiernas mojlighet att bygga upp reserver

fran sina egna medel 1 enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014.

7. Om en europeisk politisk stiftelse enligt definitionen i férordning (EU, Euratom)
nr 1141/2014 har intdkter som dverstiger utgifterna vid slutet av det budgetér for vilket det
mottagit ett administrationsbidrag, far en del av 6verskottet motsvarande upp till 25 % av
de totala intékterna fOr det aret foras over till foljande ar forutsatt att den anvinds fore

slutet av det forsta kvartalet foljande ar.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 469
SV



Artikel 223
Budgetaspekter

Bidrag, samt anslag som avsitts for de oberoende externa revisionsorgan eller experter som avses i

artikel 23 1 forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014, ska utbetalas fran Europaparlamentets avsnitt i

budgeten.
Artikel 224
Ansokningsomgdng
1. Bidrag ska tilldelas efter en arlig ansokningsomgang som offentliggdrs dtminstone pé
Europaparlamentets webbsida.
2. Ett europeiskt politiskt parti far tilldelas endast ett bidrag per ar.
3. Ett europeiskt politiskt parti far erhélla bidrag endast om det ansdker om finansiering enligt

de villkor och forutséttningar som faststélls i ansokningsomgangen.

4. Ansokningsomgéngen ska ange villkoren for nir sokanden kan fa bidrag i enlighet med

forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 samt uteslutningskriterierna.
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5. Ansokningsomgangen ska atminstone ange vilken typ av utgifter som kan ersdttas genom

bidrag.
6. Ansokningsomgéngen ska kréva en berdknad budget.
Artikel 225
Forfarande for tilldelning
1. Ansokningar om bidrag ska laggas fram skriftligen i vederbdrlig ordning inom faststilld tid

och, nér sa ar lampligt, 1 ett sdkert elektroniskt format.

2. Bidrag far inte beviljas sokande som, vid tidpunkten for tilldelningsforfarandet, befinner
sig i en eller flera av de situationer som avses i artiklarna 136.1 och 141.1 eller sokande

som dr registrerade som uteslutna i den databas som avses i artikel 142.
3. Sokande ska intyga att de inte befinner sig i ndgon av de situationer som avses i punkt 2.

4. Den behoriga utanordnaren far bitrddas av en kommitté for utvirderingen av ansokningar
om bidrag. Den behoriga utanordnaren ska faststdlla nairmare bestimmelser om
kommitténs sammansittning, utndmning och arbetssitt samt bestimmelser som ska

forebygga intressekonflikter.
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5. Ansokningar som uppfyller kriterierna for stodberéttigande och uteslutningskriterierna ska
véljas ut pa grundval av de tilldelningskriterier som anges i artikel 19 i férordning

(EU, Euratom) nr 1141/2014.

6. I den behoriga utanordnarens beslut om ansokningarna ska atminstone foljande anges:
a)  Foremalet for bidraget och dess totala belopp.
b)  De utvalda s6kandenas namn och de godkénda beloppen for var och en av dem.
¢)  Namnen pé sokande som avvisats och skélen till att de avvisats.

7. Den behoriga utanordnaren ska skriftligen underrétta sokandena om vad som beslutats
angaende deras ansokningar. Om ansdkan om finansiering avvisas eller de begéirda
beloppen inte godkidnns eller endast godkadnns delvis ska den behoriga utanordnaren ange
skélen antingen till att ansokan har avvisats eller till att de begérda beloppen inte har
tilldelats, med sdrskild hidnvisning till kriterierna for stodberéttigande och
tilldelningskriterierna i punkt 5 i den hér artikeln och artikel 224.4. Om ansdkan avvisas
ska den behoriga utanordnaren informera sdkanden om vilka administrativa och/eller

rittsliga mojligheter till omprévning som foreskrivs 1 artikel 133.2.

8. Bidrag ska omfattas av en skriftlig 6verenskommelse.
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Artikel 226

Bidragens utformning
1. Bidrag kan vara utformade péa nagot av foljande sitt:
a)  Ersittning for en viss procent av de faktiska ersittningsgilla kostnaderna.
b)  Ersittning pd grundval av enhetskostnader.
c)  Enhetsbelopp.
d)  Finansiering till en schablonsats.
e) Enkombination av de former som anges 1 leden a—d.

2. Erséttning beviljas endast for sddana utgifter som uppfyller kriterierna i

ansokningsomgangen, och som inte uppkommit innan ansdkan ldmnades.

3. Den 6verenskommelse som avses 1 artikel 225.8 ska innehalla bestimmelser som gor det
mojligt att kontrollera att de krav som stélls for tilldelning av enhetsbelopp, finansiering till

en schablonsats eller enhetskostnader har uppfyllts.

4. Bidrag ska betalas ut 1 sin helhet genom en enda utbetalning av forfinansiering, om inte

den behoriga utanordnaren i vederborligen motiverade fall beslutar ndgot annat.
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Artikel 227

Garantier

Den behoriga utanordnaren far, om sa anses lampligt och proportionellt fran fall till fall och efter
utford riskanalys, dldgga ett europeiskt politiskt parti att stélla garanti i forvédg for att begrénsa de
ekonomiska risker som &r forknippade med utbetalning av forfinansiering, men endast om
riskanalysen tyder pa att det europeiska politiska partiet 1oper omedelbar risk att befinna sig i nagon
av de uteslutningssituationer som avses i artikel 136.1 a och d i den hér forordningen eller om ett
beslut fattat av myndigheten for europeiska politiska partier och europeiska politiska stiftelser som
inrdttats 1 enlighet med artikel 6 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 (nedan kallad
myndigheten) meddelats Europaparlamentet och radet i enlighet med artikel 10.4 i den

forordningen.

Artikel 153 ska i tilldimpliga delar gélla for garantier som kan komma att krivas i de fall som anges

i forsta stycket i denna artikel for utbetalning av forfinansiering till europeiska politiska partier.

Artikel 228
Anvindning av bidrag
1. Bidrag ska anvéndas i enlighet med artikel 222.
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2. De delar av bidraget som inte anvants under det budgetér som tdcks av bidraget (ar n) ska
anvéndas for att finansiera erséttningsgilla kostnader som uppkommit senast
den 31 december ar n+1. Aterstoden av bidraget som inte utnyttjats inom den tidsfristen

ska aterkrdvas i enlighet med kapitel 6 i avdelning I'V.

3. Europeiska politiska partier ska efterleva den hogsta samfinansieringsgrad som faststalls i
artikel 17.4 i forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014. Aterstende belopp frén det
foregaende arets bidrag far inte anvéndas for att finansiera den del som ska komma fran de
europeiska politiska partiernas egna medel. Bidrag fran tredje parter till gemensamma

evenemang ska inte betraktas som en del av ett europeiskt politiskt partis egna medel.

4. Europeiska politiska partier ska utnyttja den del av bidraget som inte anvénts under det

budgetir som ticks av bidraget, innan bidrag som beviljats direfter borjar utnyttjas.

5. Eventuell rdnta pa forhandsbetalningarna ska anses utgora en del av bidraget.
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Artikel 229

Rapport om anvindningen av bidragen

1. Ett europeiskt politiskt parti ska i enlighet med artikel 23 i1 forordning (EU, Euratom)
nr 1141/2014 1dmna in sin arsrapport om hur bidraget anvints och sin arsredovisning till

den behoriga utanordnaren for godkédnnande.

2. Den érliga verksamhetsrapport som avses i artikel 74.9 ska upprittas av den behdriga
utanordnaren pa grundval av den arsrapport och arsredovisning som avses i punkt 1 i den

hér artikeln. Aven andra styrkande handlingar far anviindas for upprittandet av den

rapporten.
Artikel 230
Bidragsbelopp
1. Bidragsbeloppet ska inte betraktas som slutligt forrdn den arsrapport och arsredovisning

som avses i artikel 229.1 har godkénts av den behdriga utanordnaren. Att rsrapporten och
arsredovisningen godkinns paverkar inte myndighetens mojligheter att genomfora

ytterligare kontroller 1 ett senare skede.

2. Eventuella oanvinda delar av forfinansieringen ska inte betraktas som slutgiltiga forrén de
anvints av de europeiska politiska partierna for att finansiera ersattningsgilla utgifter som

uppfyller kraven i ansokningsomgangen.
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3. Om ett europeiskt politiskt parti inte fullgdr sina skyldigheter i samband med
anviandningen av bidragen ska bidragen skjutas upp, séttas ned eller avslutas efter det att de

europeiska politiska partierna fatt tillfalle att [imna sina synpunkter.

4. Innan en utbetalning gors ska den behdriga utanordnaren kontrollera att det europeiska
politiska partiet fortfarande &r infort i det register som avses i artikel 7 1 férordning
(EU, Euratom) nr 1141/2014 och inte har blivit foremal for ndgra av de sanktioner som
avses 1 artikel 27 1 den forordningen, fran det att ansokan gjordes och fram till slutet av det

budgetar bidraget avser.

5. Om ett europeiskt politiskt parti inte langre ar infort 1 det register som avses i artikel 7 i
forordning (EU, Euratom) nr 1141/2014 eller har blivit foremal for ndgon av de sanktioner
som foreskrivs 1 artikel 27 1 den forordningen, far den behoriga utanordnaren skjuta upp,
sitta ned eller avsluta bidraget och éterkrdva belopp som felaktigt utbetalats enligt den
overenskommelse som avses i artikel 225.8 i den hédr forordningen, i proportion till hur
allvarliga fel, oriktigheter, bedriagerier eller andra dsidosattanden av skyldigheter i
samband med anvindningen av bidraget som forekommit och efter det att det europeiska

politiska partiet fatt tillfélle att ldmna sina synpunkter.
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Artikel 231

Kontroller och sanktioner

Varje 6verenskommelse som avses i artikel 225.8 ska uttryckligen ange att
Europaparlamentet ska kunna utdva sin befogenhet att utféra kontroller av dokument och
kontroller pé plats samt att Olaf och revisionsritten ska ha rétt att utdva sina respektive
behorigheter och befogenheter som avses i artikel 129 dver alla europeiska politiska partier

som har mottagit unionsfinansiering, deras entreprendrer och underleverantorer.

Den behoriga utanordnaren ska ha ritt att aldgga dndamalsenliga, proportionella och
avskrickande administrativa och ekonomiska sanktioner i enlighet med artiklarna 136
och 137 i den hér forordningen och i enlighet med artikel 27 i forordning (EU, Euratom)
nr 1141/2014.

Sadana sanktioner som avses 1 punkt 2 far dven aldggas europeiska politiska partier som,
nér ansOkan om bidrag gjordes eller efter det att bidraget erhallits, 1dmnat den behoriga

utanordnaren vilseledande upplysningar eller underlatit att limna upplysningar.
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Artikel 232

Dokumentation

1. Europeiska politiska partier ska bevara all dokumentation och styrkande handlingar som
hanfor sig till bidraget under fem ar efter den sista utbetalningen med koppling till

bidraget.

2. Dokumentation som avser revisioner, 0verklaganden, tvister eller skadereglering i
samband med anvéndningen av bidraget eller som avser Olafs utredningar, om de delges
mottagaren, ska sparas till dess att revisionerna, 6verklagandena, tvisterna,

skaderegleringen eller utredningarna &r avslutade.

Artikel 233

Urval av externa revisionsorgan eller experter

De oberoende externa revisionsorgan eller experter som avses 1 artikel 23 i férordning
(EU, Euratom) nr 1141/2014 ska véljas ut genom ett upphandlingsforfarande. Kontraktstiden far
inte vara langre 4n fem ar. Efter tva pa varandra foljande kontraktsperioder ska de anses befinna sig

1 en intressekonflikt som kan ha en negativ inverkan pa utférandet av revisionen.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 479

SV



AVDELNING XII
ANDRA INSTRUMENT
FOR GENOMFORANDE AV BUDGETEN

Artikel 234

Unionsforvaltningsfonder for externa atgdrder

1. For katastrofinsatser och insatser efter katastrofsituationer som krévs till f6ljd av en kris,
eller for tematiska insatser, fir kommissionen inritta unionsforvaltningsfonder for externa
atgirder (nedan kallade unionsforvaltningsfonder) inom ramen for en 6verenskommelse

med andra givare.

Unionsforvaltningsfonder far endast inrdttas om bidrag fran andra kéllor &n budgeten har

sakerstéllts genom avtal med andra givare.

Kommissionen ska samradda med Europaparlamentet och rddet om sin avsikt att inrdtta en

unionsforvaltningsfond for katastrofinsatser och insatser efter katastrofsituationer.

For inrdttandet av en unionsforvaltningsfond i friga om tematiska insatser kravs

godkdnnande fran Europaparlamentet och radet.
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Vid tillimpning av tredje och fjirde styckena i denna punkt ska kommissionen gora sina
utkast till beslut om inrédttande av en unionsforvaltningsfond tillgdngliga for
Europaparlamentet och radet. Sddana utkast till beslut ska innehélla en beskrivning av
unionsforvaltningsfondens mal, en motivering till dess inrdttande enligt punkt 3, uppgift
om dess varaktighet och de prelimindra avtalen med andra givare. Utkasten till beslut ska

dven omfatta ett utkast till inrdttandeavtal som ska ingds med andra givare.

Kommissionen ska dverldmna sitt utkast till beslut om finansiering av en
unionsforvaltningsfond till den behoriga kommittén, om detta foreskrivs i den
grundldggande akt enligt vilken unionens bidrag till unionsférvaltningsfonden
tillhandahélls. Den behoriga kommittén ska inte uppmanas att yttra sig om de aspekter som
redan forelagts Europaparlamentet och radet for samrad eller godkédnnande inom ramen for

punkt 1 tredje, fjarde respektive femte stycket.

Unionsforvaltningsfonder far endast inrdttas och genomforas om foljande villkor dr

uppfyllda:

a)  Det finns ett mervirde i unionens intervention: malen for
unionsforvaltningsfonderna, 1 synnerhet pa grund av deras omfattning eller
potentiella verkningar, kan uppnas béttre pa unionsniva én pé nationell niva och
anviandningen av de existerande finansieringsinstrumenten skulle inte ricka for att

uppna unionens politiska mal.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 481

SV



b)  Unionsforvaltningsfonder skapar tydlig politisk synlighet for unionen och
forvaltningsfordelar samt béttre kontroll frdn unionens sida av risker och

utbetalningar av unionens och andra givares bidrag.

¢)  Unionsforvaltningsfonderna duplicerar inte andra existerande finansieringskanaler

eller liknande instrument utan att bidra med nigot nytt.

d)  Malen for unionsforvaltningsfonderna &r anpassade till mélen for det

unionsinstrument eller den budgetpost som de finansieras genom.

4. For varje unionsforvaltningsfond ska det tillsdttas en styrelse med kommissionens
foretrddare som ordfoérande for att sdkerstilla att givarna ér réttvist foretradda och for att
besluta om anvéndningen av medlen. Unionsforvaltningsfonden ska inkludera en
foretrddare fran varje icke bidragande medlemsstat som en observator. Reglerna for
styrelsens sammanséttning och dess interna regler ska faststéllas i
unionsforvaltningsfondens inrdttandeavtal. Dessa regler ska innehélla ett krav pa att
tillstyrkande av kommissionen krévs for det slutliga antagandet av beslutet om

anviandningen av medlen.

5. Unionsforvaltningsfonderna ska inrdttas for en begridnsad period, som anges 1
inrdttandeavtalet. Den perioden far forlingas genom beslut av kommissionen enligt
forfarandet 1 punkt 1, pa begéran av styrelsen for den berérda unionsforvaltningsfonden
och efter det att kommissionen lagt fram en rapport dir den motiverar férldngningen och 1

synnerhet bekréftar att de villkor som anges 1 punkt 3 &dr uppfyllda.
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Europaparlamentet och/eller radet far anmoda kommissionen att avbryta anslagen till en
unionsforvaltningsfond eller att revidera inrattandeavtalet i syfte att vid behov avveckla
unionsforvaltningsfonden, sirskilt pa grundval av de uppgifter som ldmnas i det
arbetsdokument som avses 1 artikel 41.6. I s fall ska eventuella aterstiende medel
proportionellt aterga till unionsbudgeten som allmén inkomst och till de bidragande

medlemsstaterna och andra givare.

Artikel 235

Genomforande av unionsforvaltningsfonder for externa dtgdrder

1. Unionsforvaltningsfonder ska genomforas i enlighet med principerna om sund ekonomisk
forvaltning, 6ppenhet, proportionalitet, icke-diskriminering och likabehandling samt i
overensstimmelse med de sérskilda mal som faststillts 1 varje inrdttandeavtal och med full
respekt for Europaparlamentets och radets rittigheter nér det géller granskning och kontroll

av unionens bidrag.

2. Atgirder som finansieras inom ramen for unionsforvaltningsfonder fir genomforas direkt
av kommissionen enligt artikel 62.1 forsta stycket a och indirekt tillsammans med de
enheter som forvaltar medel fran unionen enligt artikel 62.1 forsta stycket c i, i1, iii, v

och vi.
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3. Ataganden och betalningar ska skotas av aktdrer inom kommissionens budgetforvaltning,
enligt vad som faststillts i avdelning IV kapitel 4. Kommissionens rédkenskapsforare ska
fungera som riakenskapsforare for unionsforvaltningsfonderna. Denne ska ansvara for att
faststilla redovisningsforfaranden och en kontoplan som ska vara samma for alla
unionsforvaltningsfonder. Kommissionens internrevisor, Olaf och revisionsritten ska ha
samma befogenheter i forhallande till unionsforvaltningsfonder som till kommissionens

ovriga verksamhet.

4. Unionens och dvriga givares bidrag ska inte integreras i budgeten utan ska sittas in pa ett
sarskilt bankkonto. Det sdrskilda bankkontot for unionsfoérvaltningsfonden ska 6ppnas och
avslutas av rikenskapsforaren. Alla transaktioner som under aret sker pa det sarskilda

bankkontot ska redovisas korrekt i unionsforvaltningsfondens rikenskaper.

Unionens bidrag ska dverforas till det sérskilda bankkontot pa grundval av
betalningsansdkningar som ar vederborligen motiverade med betalningsprognoser och dir
hénsyn tas till tillgdngliga saldon péd kontot och det resulterande behovet av ytterligare
betalningar. Betalningsprognoserna ska tillhandahallas varje ar eller vid behov varje

halvar.
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Bidragen fran andra givare ska bokforas nér de sitts in pa unionsforvaltningsfondens
sarskilda bankkonto; belopp i1 annan valuta ska bokforas till sitt virde i euro efter
omrékning den dag da beloppet tas emot pa det sirskilda bankkontot. Rantor som
genereras pa unionsforvaltningsfondens sérskilda bankkonto ska investeras i
unionsforvaltningsfonden sévida inte ndgot annat foreskrivs i unionsforvaltningsfondens

inrattandeavtal.

Kommissionen ska ha ritt att ta i ansprék hogst 5 % av de belopp som sammanfors 1 en
unionsforvaltningsfond for att tdcka sina administrationskostnader fran de ar dé de bidrag
som avses 1 punkt 4 har borjat anvindas. For att undvika att kostnaderna belastar budgeten
tva ganger ska, trots vad som sdgs i forsta meningen, administrationskostnader som hérror
frén unionens bidrag till unionsférvaltningsfonden endast tickas av det bidraget i den
utstrdckning som de kostnaderna inte redan har tackts av andra budgetrubriker. Under den
period som unionsforvaltningsfonden &r i funktion ska sddana avgifter for administration
likstdllas med inkomster avsatta for siarskilda andamal i den mening som avses 1

artikel 21.2 a ii.

Utover den drliga rapport som avses 1 artikel 252 ska en finansiell redovisning av den
verksamhet som genomfors av varje unionsforvaltningsfond sammanstillas tva ganger per

ar av utanordnaren.

Kommissionen ska dven varje manad rapportera om ldget vad giller genomforandet av

varje unionsforvaltningsfond.

Unionsforvaltningsfonderna ska vara foremél for en oberoende extern revision varje ar.
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Artikel 236
Utnyttjande av budgetstéd

1. Om denna mojlighet medges 1 den berdrda grundldggande akten far kommissionen ge

budgetstdd till ett tredjeland, om foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Tredjelandets forvaltning av de offentliga finanserna é&r tillrackligt 6ppen, tillforlitlig

och dndamélsenlig.

b)  Tredjelandet har infort tillrdckligt trovardiga och relevanta atgiarder pa sektorsniva

eller nationell niva.
c)  Tredjelandet har infort stabilitetsinriktade makroekonomiska atgéirder.

d)  Tredjelandet har infort tillrdcklig och snabb tillgang till uttémmande och korrekt

budgetinformation.

2. Utbetalningen av unionsbidraget ska grundas pé uppfyllandet av de villkor som avses i
punkt 1, bland annat en forbéttring av forvaltningen av de offentliga finanserna. Dessutom
far vissa utbetalningar ocksa vara villkorade av uppniendet av delmal, mitt med objektiva
prestationsindikatorer som aterspeglar framstegen nér det giller resultat och reformer dver

tiden inom respektive sektor.
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3. I tredjeldnder ska kommissionen stodja respekten for réttsstatsprincipen, utvecklingen av
parlamentarisk kontroll- och revisions- och korruptionsbekdmpningskapacitet samt 6kad

Oppenhet och allménhetens tillgang till information.

4. De motsvarande finansieringsdverenskommelser som ingas med tredjelandet ska innehalla

foljande:

a)  En skyldighet for tredjelandet att forse kommissionen med tillforlitlig och aktuell
information som gor det mgjligt for kommissionen att beddma om villkoren 1 punkt 2

ar uppfyllda.

b)  En ritt for kommissionen att upphéva finansieringsavtalet om tredjelandet asidosétter
en skyldighet som giller respekten for ménskliga réttigheter, demokratiska principer

och rittsstatsprincipen och 1 allvarliga fall av korruption.

c) Lampliga bestimmelser enligt vilka tredjelandet forbinder sig att omgéende
aterbetala hela eller delar av den relevanta finansieringen av verksamheten, om det
konstateras att utbetalningen av de berdrda unionsmedlen har varit behéftad med

allvarliga oriktigheter som kan tillskrivas det landet.

For att handldgga den dterbetalning som avses 1 forsta stycket ¢ i denna punkt far

artikel 101.1 andra stycket tillimpas.
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Artikel 237

Betalda externa experter

1. Vid kontrakt till belopp under de troskelvarden som avses 1 artikel 175.1 och pa grundval
av det forfarande som faststills i punkt 3 i den hér artikeln, far unionsinstitutionerna vélja
ut betalda externa experter, for att bitrdda dem med att bedoma bidragsansékningar, projekt

och anbud vid upphandling, samt bidra med yttranden och radgivning i sédrskilda fall

2. Betalda externa experter ska betalas med ett fast belopp som meddelats i forvdg och ska
viljas ut pa grundval av sitt yrkeskunnande. Urvalet ska grundas pa urvalskriterier som &r
forenliga med principerna om icke-diskriminering, likabehandling och franvaro av

intressekonflikt.

3. En uppmaning till intresseanmaélan ska offentliggoras pa den berérda unionsinstitutionens

webbplats.

Uppmaningen till intresseanmélan ska innehalla en beskrivning av arbetsuppgifterna och

deras varaktighet samt de fasta villkoren for erséttning.

En forteckning 6ver experter ska upprittas efter uppmaningen till intresseanmélan.
Forteckningen ska vara giltig 1 hogst fem ar frdn och med offentliggdrandet eller under

16ptiden for ett flerdrigt program som arbetsuppgifterna dr kopplade till.

4. Alla intresserade fysiska personer far lamna in sin ansdkan nar som helst under
giltighetsperioden for uppmaningen till intresseanmaélan, utom under periodens tre sista

manader.
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5. De experter som avlonas genom anslag for forskning och teknisk utveckling ska viljas ut
enligt de forfaranden som faststélls av Europaparlamentet och radet nér varje ramprogram
for forskning antas eller enligt motsvarande regler for deltagande. Vid tillimpning av

avdelning V kapitel 2 avsnitt 2 ska sddana experter behandlas som mottagare.

Artikel 238

Icke betalda experter

Unionsinstitutionerna far ersétta utgifter for resor och uppehélle som uppstatt for, eller i tillampliga
fall betala eventuella andra ersdttningar till, personer som inbjudits av eller tagit emot uppdrag av

institutionerna.

Artikel 239

Medlemsavgifter och motsvarande

Unionen far betala bidrag i form av medlemsavgifter och motsvarande till organ dir den &r medlem

eller observator.

Artikel 240

Utgifter for ledamoter och anstillda vid unionsinstitutionerna

Unionsinstitutionerna fér betala utgifter for ledamoéter och anstéllda vid unionsinstitutionerna,
inbegripet bidrag till ssammanslutningar av nuvarande och fore detta ledaméter 1 Europaparlamentet,

och bidrag till Europaskolorna.
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AVDELNING XIII
ARSREDOVISNING
OCH ANNAN FINANSIELL RAPPORTERING

KAPITEL 1

Arsredovisning

AVSNITT 1

REDOVISNINGSRAM

Artikel 241

Rikenskapernas struktur

En rsredovisning for unionen ska utarbetas for varje budgetar som borjar den 1 januari och slutar

den 31 december. Denna redovisning ska besta av foljande:

a) Den konsoliderade redovisningen, som, i enlighet med de redovisningsregler som avses 1
artikel 80, innehaller en konsolidering av de finansiella uppgifter som ingér i
redovisningen fOr unionsinstitutionerna, for de unionsorgan som avses 1 artikel 70 och for

andra organ som uppfyller kriterierna for konsolidering av redovisning.
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b) De aggregerade rapporterna om genomforandet av budgeten, som innehéller de finansiella

uppgifterna frdn unionsinstitutionernas rapporter om genomforandet av budgeten.
Artikel 242
Styrkande handlingar
Varje belopp som tas upp i redovisningen ska grundas pd lampliga styrkande handlingar i enlighet
med artikel 75.
Artikel 243

Redovisning

1. Redovisningen ska uttryckas i miljoner euro och ska i enlighet med de redovisningsregler

som avses 1 artikel 80 bestd av

a)  balansrdkningen, som visar alla tillgangar och skulder samt den ekonomiska situation

som rddde den 31 december foregdende budgetér,
b)  resultatrdkningen, som visar det ekonomiska resultatet for det foregdende budgetéret,

c) redovisningen av kassafloden, som visar vilka in- och utbetalningar som skett under

budgetaret liksom behallningen av likvida medel vid budgetarets slut,
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d) enredogorelse for dndringar i1 nettotillgdngarna som ger en dversikt over budgetarets

kontordrelser i1 fraga om reserver och ackumulerade resultat.

2. Anmirkningarna till redovisningarna ska innehalla kompletteringar och kommentarer till
de uppgifter som ldmnas i de redogdrelser som avses i punkt 1 samt alla de kompletterande
uppgifter som foreskrivs i de redovisningsregler som avses i artikel 80 och internationellt
erkidnd redovisningspraxis, om dessa uppgifter dr visentliga for unionens verksamhet.

Anmirkningarna ska alltid innehalla foljande uppgifter:
a)  Principerna, reglerna och metoderna for redovisningen.

b)  Forklarande anmérkningar som ger kompletterande information som inte ingar i
huvuddelen av redovisningen, men som ar nddvéndig for att ge en réttvisande bild av

redovisningen.

3. Efter utgdngen av budgetaret och fram till dess att de allmadnna rikenskaperna dverldmnas
ska rikenskapsforaren gora de korrigeringar som behovs for att 3 till stand en
sanningsenlig och rittvisande bild av redovisningen, forutsatt att dessa korrigeringar inte

leder till utbetalningar eller inbetalningar som belastar det berdrda budgetéret.
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AVSNITT 2

RAPPORTER OM GENOMFORANDET AV BUDGETEN

Artikel 244

Rapporter om genomforandet av budgeten

1. Rapporterna om genomforandet av budgeten ska uttryckas i miljoner euro och kunna

jamforas ar for ar. De ska innehalla

a)  rapporter som utgor en sammanstillning i siffror av budgetérets inkomst- och

utgiftstransaktioner,

b)  budgetutfallet, som berdknas pa grundval av det drliga budgetsaldot som avses i

beslut 2014/335/EU, Euratom,

c) forklarande anmarkningar som syftar till att komplettera och kommentera

rapporterna om genomforandet av budgeten.

2. Rapporterna om genomforandet av budgeten ska vara indelade pd samma sétt som
budgeten.
3. Rapporterna om genomforandet av budgeten ska innehalla

a)  uppgifter om inkomster, i synnerhet fordndringar av inkomstberékningarna,

inkomstutfallet och faststdllda fordringar,
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b)  uppgifter om utvecklingen for samtliga disponibla atagandebemyndiganden och
betalningsbemyndiganden,

c) uppgifter om hur de totala atagandebemyndigandena och betalningsbemyndigandena

har utnyttjats,

d)  uppgifter om utestdende adtaganden, ataganden som Overforts fran foregaende

budgetér och ataganden som gjorts under budgetaret.

4. Nar det géller informationen om inkomsterna ska en oversikt bifogas till rapporterna om
genomforandet av budgeten som, for varje medlemsstat, visar fordelningen av de belopp av
egna medel som aterstar att uppbéra vid slutet av budgetaret och for vilka ett

betalningskrav upprittats.

AVSNITT 3

TIDSPLAN FOR ARSREDOVISNING

Artikel 245

Prelimindra redovisningar

1. Rékenskapsforarna vid andra unionsinstitutioner &n kommissionen och organ som avses 1
artikel 241 ska senast den 1 mars foljande budgetar 6verldmna sina preliminéra

redovisningar till kommissionens rdkenskapsforare och till revisionsritten.
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Rékenskapsforarna vid andra unionsinstitutioner &n kommissionen och organ som avses 1
artikel 241 ska senast den 1 mars foljande budgetar till kommissionens riakenskapsforare
overlamna de begérda bokforingsuppgifterna, som ska tjina som underlag for
konsolideringen och som ska vara utformade pa det sitt och i det format som faststélls av

kommissionens rikenskapsforare.

Kommissionens riakenskapsforare ska konsolidera de preliminéra redovisningar som avses
1 punkt 2 med kommissionens egen prelimindra redovisning och, senast den 31 mars
foljande budgetar, 6verlamna kommissionens preliminéra redovisning och unionens

konsoliderade prelimindra redovisning pé elektronisk vig till revisionsrétten.

Artikel 246

Godkdnnande av den slutliga konsoliderade redovisningen

Revisionsritten ska senast den 1 juni meddela sina iakttagelser 1 friga om de prelimindra
redovisningarna frdn andra unionsinstitutioner 4n kommissionen och fran vart och ett av de
organ som avses i artikel 241, och senast den 15 juni meddela sina iakttagelser i friga om
kommissionens preliminéra redovisning och unionens konsoliderade preliminéra

redovisning.
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2. Rékenskapsforarna vid andra unionsinstitutioner &n kommissionen och de organ som avses
i artikel 241 ska senast den 15 juni forse kommissionens riakenskapsforare med de begérda
bokforingsuppgifterna, som ska vara utformade pa det sitt och i det format som faststélls
av kommissionens ridkenskapsforare, i syfte att upprétta den slutliga konsoliderade

redovisningen.

Andra unionsinstitutioner 4n kommissionen, liksom vart och ett av de organ som avses i
artikel 241, ska senast den 1 juli 6verldmna sina slutliga redovisningar till

Europaparlamentet, radet, revisionsritten och kommissionens rikenskapsforare i.

3. Samma dag som den slutliga redovisningen for varje unionsinstitution och varje organ som
avses 1 artikel 241 Oversédnds, ska deras respektive rakenskapsforare sénda ett skriftligt
uttalande om denna slutliga redovisning till revisionsritten, med en kopia till

kommissionens riakenskapsforare.

Den slutliga redovisningen ska 4tfoljas av en not dér rdkenskapsforaren forsékrar att den
slutliga redovisningen uppréttats i enlighet med denna avdelning och enligt de tillampliga
principer, regler och metoder for redovisning som anges i anmérkningarna till

redovisningarna.

4. Kommissionens riakenskapsforare ska uppritta den slutliga konsoliderade redovisningen pa
grundval av den information som lagts fram enligt punkt 2 1 denna artikel av andra

unionsinstitutioner &n kommissionen och av de organ som avses 1 artikel 241.
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Den slutliga konsoliderade redovisningen ska &tfoljas av en not déar kommissionens
rikenskapsforare forsdkrar att den slutliga konsoliderade redovisningen upprittats i
enlighet med denna avdelning och enligt de tillimpliga principer, regler och metoder for

redovisning som anges i anmédrkningarna till redovisningen.

5. Kommissionen ska godkdnna den slutliga konsoliderade redovisningen och sin egen
slutliga redovisning och senast den 31 juli 6verldmna dem till Europaparlamentet, radet

och revisionsritten pa elektronisk vig.

Kommissionens rikenskapsforare ska samma dag sédnda ett skriftligt uttalande om den

slutliga konsoliderade redovisningen till revisionsritten.

6. Den slutliga konsoliderade redovisningen ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning senast den 15 november, tillsammans med den revisionsforklaring som
revisionsratten avger i enlighet med artikel 287 1 EUF-fordraget och artikel 106a 1

Euratomfordraget.
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KAPITEL 2

Integrerad finansiell rapportering och redovisningsrapportering

Artikel 247

Integrerad finansiell rapportering och redovisningsrapportering

1. Senast den 31 juli foljande budgetar ska kommissionen till Europaparlamentet och radet
overldmna en integrerad uppséittning finansiella rapporter och redovisningsrapporter som

omfattar foljande:
a)  Den slutliga konsoliderade redovisning som avses i artikel 246.

b)  Den arliga forvaltnings- och resultatrapporten som omfattar ett klart och koncist
sammandrag av de resultat som uppnatts vad géller intern kontroll och ekonomisk
forvaltning och som avses i den arliga verksamhetsrapporten fran varje delegerad
utanordnare och som innehéller information om de viktigaste styrformerna i

kommissionen samt

1)  en uppskattning av felnivan nér det giller unionens utgifter pd grundval av en

konsekvent metod och en uppskattning av framtida korrigeringar,

ii)  information om forebyggande och korrigerande atgirder som avser budgeten,
varav det ska framga vilka budgetkonsekvenserna dr av de atgarder som

vidtagits for att skydda unionens budget fran lagstridiga utgifter,
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iii) information om genomforandet av kommissionens strategi mot skattebedrégeri.

c)  Enprognos for kommande in- och utfléden pa lang sikt som omfattar de ndrmaste
fem éaren, som grundas pa de tillimpliga flerariga budgetramarna och

beslut 2014/335/EU, Euratom.
d)  Den érliga rapporten om internrevisionen som avses i artikel 118.4.

e)  Utvirderingen av unionens finanser pa grundval av de resultat som uppnatts, enligt
artikel 318 1 EUF-fordraget, 1 synnerhet av framstegen i riktning mot att uppna
politiska mal med hansyn till de prestationsindikatorer som avses i artikel 33 1 den

hér forordningen.
f)  Rapporten om uppfoljning av ansvarsfrihetsforfarandet enligt artikel 261.3.

2. I det integrerade paket for finansiell rapportering och redovisningsrapportering som avses i
punkt 1 ska varje rapport redovisas separat och pé ett tydligt identifierbart sitt. Varje
enskild rapport ska goras tillgénglig for Europaparlamentet, radet och revisionsratten

senast den 30 juni, med undantag av den slutliga konsoliderade redovisningen.
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KAPITEL 3

Budgetrapportering och annan finansiell rapportering

Artikel 248

Mdnatlig rapportering om genomférande av budgeten

Kommissionens rikenskapsforare ska utdver de arliga redovisningar och rapporter som avses i
artiklarna 243 och 244 dverlamna sifferuppgifter avseende genomfoérandet av budgeten,
aggregerade pd atminstone kapitelniva och separat indelade efter budgetens kapitel, artiklar och
punkter, till Europaparlamentet och rddet en gang i manaden, bade for inkomster och utgifter och
omfattande alla disponibla anslag. Sifferuppgifterna ska dven visa anvindningen av anslag som

overforts.
Sifferuppgifterna ska goras tillgdngliga inom tio arbetsdagar efter varje ménads utgdng pa
kommissionens webbplats.

Artikel 249

Arlig rapport om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen

1. Varje unionsinstitution och varje organ som avses 1 artikel 241 ska utarbeta en rapport om

budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen for budgetaret.
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De ska gora denna rapport tillgénglig for Europaparlamentet, radet och revisionsrétten

senast den 31 mars aret efter det budgetir som rapporten avser.

2. Den rapport som avses i punkt 1 ska innehalla sammanfattande information om

overforingar av anslag mellan olika budgetposter.

Artikel 250
Arlig rapport om finansieringsinstrument,

budgetgarantier och ekonomiskt stod

Kommissionen ska arligen rapportera till Europaparlamentet och rddet om finansieringsinstrument,
budgetgarantier, ekonomiskt stod och ansvarsforbindelser i enlighet med artiklarna 41.4, 41.5

och 52.1 d och e. Dessa uppgifter ska samtidigt goras tillgidngliga for revisionsritten.

Artikel 251

Ldgesrapport om redovisningsfragor

Senast den 15 september varje budgetar ska kommissionens ridkenskapsforare till
Europaparlamentet och radet dversédnda en rapport med information om konstaterade aktuella risker,
iakttagna allméinna trender, nya redovisningsfragor som uppstatt och framsteg i redovisningsfragor,

inbegripet dem som identifierats av revisionsritten, samt information om aterkrav.
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Artikel 252

Rapportering om unionsférvaltningsfonder for externa atgdrder

Kommissionen ska i enlighet med artikel 41.6 arligen rapportera till Europaparlamentet och radet
om den verksamhet som stdods genom de unionsforvaltningsfonder som avses i artikel 234, om deras

genomforande och resultat och om deras redovisning.

Den berdrda unionsforvaltningsfondens styrelse ska godkdnna den arsrapport for
unionsforvaltningsfonden som uppréttats av utanordnaren. Den ska ocksa godkinna den slutliga
redovisningen som rikenskapsforaren uppréttat. Den slutliga redovisningen ska styrelsen ldgga
fram for Europaparlamentet och rddet inom ramen for forfarandet for att bevilja kommissionen

ansvarsfrihet.

Artikel 253

Offentliggorande av information om mottagare

Kommissionen ska offentliggora information om mottagare i enlighet med artikel 38.
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AVDELNING XIV
EXTERN REVISION OCH BEVILJANDE AV ANSVARSFRIHET

KAPITEL 1

Extern revision

Artikel 254

Extern revision utford av revisionsrdtten

Europaparlamentet, rddet och kommissionen ska snarast mgjligt underrétta revisionsrétten om alla

beslut och alla atgérder de antar enligt artiklarna 12, 16, 21, 29, 30, 32 och 43.

Artikel 255

Regler och forfaranden for revisionen

1. Revisionsrittens granskning av om inkomsterna och utgifterna har varit lagliga och
korrekta ska ske med beaktande av fordragen, budgeten, denna foérordning, de delegerade
akter som antagits 1 enlighet med denna férordning samt alla andra relevanta akter som
antagits i enlighet med fordragen. I den granskningen fér hdnsyn tas till den flerdriga

karaktdren av program och dértill knutna 6vervaknings- och kontrollsystem.
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2. For att kunna utfora sin uppgift har revisionsritten rétt att pa det sitt som anges i
artikel 257 ta del av alla dokument och all information rérande avdelningars och organs
ekonomiska forvaltning nér det giller verksamheter som finansieras eller samfinansieras av
unionen. Revisionsritten har befogenhet att inhdmta upplysningar hos alla tjdnstemén som
ansvarar for inkomst- eller utgiftstransaktioner och att utnyttja alla revisionsfoérfaranden
som passar for dessa avdelningar eller organ. Den revision som sker i medlemsstaterna ska
genomforas 1 samarbete med nationella revisionsorgan eller, om dessa inte har nédvéndiga
befogenheter, 1 samarbete med behoriga nationella organ. Revisionsritten och
medlemsstaternas nationella revisionsinstitutioner ska samarbeta i en anda av fortroende

och med bibehallet oberoende.

For att fa den information som krévs for att den ska kunna utfora sin uppgift enligt
fordragen eller de akter som antagits for att genomfora dem, far revisionsritten pé egen
begéran nirvara nir revisioner som avser budgetgenomforandet utfors av en annan

unionsinstitution eller fér en annan unionsinstitutions rakning.

Pé begidran av revisionsritten ska varje unionsinstitution ge de finansinstitut i vilka
unionen har tillgodohavanden ritt att ge revisionsrétten nddvandigt bistdnd for att

sdkerstélla att externa uppgifter stimmer med rakenskaperna.

3. For att genomfora sina uppgifter ska revisionsritten till de unionsinstitutioner och
myndigheter pé vilka denna forordning ér tillimplig meddela namnen pé de tjanstemén i

revisionsratten som har befogenhet att granska dem.
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Artikel 256

Kontroller av sdkerheter och kontanter

Revisionsritten ska sikerstilla att alla sdkerheter och banktillgodohavanden samt inneliggande
kassa kontrolleras mot verifikationer som undertecknats av depositarierna eller mot rapporter éver

innehavda kontanter och sdkerheter. Revisionsrétten far sjalv géra sddana kontroller.

Artikel 257

Revisionsrittens rdtt till information

1. Vid genomfGrandet av sina uppgifter ska revisionsrétten {2 allt det stod och den
information som den anser sig behdva av unionsinstitutionerna, organ som forvaltar
inkomster och utgifter for unionens rakning liksom av mottagarna. De ska pa
revisionsrittens begéran till dess forfogande stélla alla dokument som ror tilldelning och
fullgérande av kontrakt som finansieras genom budgeten och alla rakenskaper dver
kontanter eller material, allt bokforingsmaterial och alla styrkande handlingar samt dven
tillhorande administrativa dokument, alla dokument som ror inkomster och utgifter, alla
inventarieforteckningar och forteckningar over tjanster vid avdelningarna, som
revisionsratten anser vara nddvandiga nér den pd grundval av bokforingsmaterial eller pa
plats utfor revisioner som ror arsredovisningen och rapporterna om genomforandet av
budgeten, samt alla dokument och uppgifter som skapats eller lagrats elektroniskt.
Revisionsrittens ritt till information ska omfatta dtkomst till de it-system som anvands for
hanteringen av de inkomster och utgifter som dr foremal for revisionsrittens revision, om

sddan atkomst ar relevant for revisionen.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 505

SV



De berdrda nationella myndigheternas organ for intern revision och andra avdelningar ska

ge revisionsritten allt det stdd som den anser sig behova for att genomfora sitt uppdrag.
2. De tjédnstemén vars verksamhet kontrolleras av revisionsritten ska

a) redovisa inneliggande kassa, 6vriga kontanter, vardepapper och material av alla slag,
samt dven styrkande handlingar 6ver forvaltningen av de medel de anfortrotts och

bocker, register och andra handlingar som beror detta,

b)  uppvisa korrespondens och 6vriga handlingar som dr nédvandiga for att den revision

som avses 1 artikel 255 ska kunna genomforas fullstandigt.
Den information som avses i forsta stycket b far endast begéras av revisionsrétten.

3. Revisionsritten ska ha befogenhet att kontrollera de handlingar som ror unionens
inkomster och utgifter och som finns vid unionsinstitutionernas avdelningar, séarskilt vid de
avdelningar som ansvarar for beslut om saddana inkomster och utgifter, vid de organ som
forvaltar inkomster och utgifter for unionens rakning samt hos de fysiska och juridiska

personer som tagit emot betalningar ur budgeten.
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4. Uppgiften att faststilla om inkomsterna och utgifterna varit lagliga och korrekta och att
kontrollera att den ekonomiska forvaltningen har varit sund ska dven omfatta
anvandningen av de medel frdn unionen som organ utanfor unionsinstitutionerna har tagit

emot som bidrag.

5. All unionsfinansiering som betalas till mottagare utanfor unionsinstitutionerna ska
forutsatta ett skriftligt samtycke fran dessa mottagare eller, om sddant samtycke inte
foreligger, fran entreprendrer eller underleverantorer, till att revisionsrétten far utfora

revisioner av hur beviljade medel anvinds.

6. Kommissionen ska pé revisionsrittens begiaran dverlamna alla uppgifter om upp- och

utlaningsverksamheten till den.

7. Anvéndning av integrerade datorsystem i forvaltningen fér inte begransa revisionsréttens
tillgang till styrkande handlingar. Nar det ar tekniskt mojligt ska revisionsrétten i sina egna
lokaler och i 6verensstimmelse med relevanta sdkerhetsregler fa elektronisk tillgang till de

uppgifter och handlingar som krévs for revisionen.
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Artikel 258

Revisionsrdttens drsrapport

1. Revisionsritten ska senast den 30 juni underridtta kommissionen och de dvriga berorda
unionsinstitutionerna om alla iakttagelser som den anser vara av sadan art att de bor tas
upp 1 dess arsrapport. Dessa iakttagelser ska behandlas konfidentiellt och vara féremal for
ett kontradiktoriskt forfarande. Varje unionsinstitution ska sianda sina svar till
revisionsritten senast den 15 oktober. Unionsinstitutionerna, férutom kommissionen sjélv,

ska samtidigt sdnda sina svar till kommissionen.

2. Revisionsrittens arsrapport ska innehélla en beddmning av huruvida den ekonomiska

forvaltningen har varit sund.

3. Revisionsrittens arsrapport ska innehélla ett avsnitt for varje unionsinstitution och den
gemensamma avséttningsfonden. Revisionsrétten far lagga till en sammanfattning eller

iakttagelser av allméin art som den anser lampliga.

4. Revisionsritten ska senast den 15 november dversénda sin arsrapport tillsammans med
unionsinstitutionernas svar till de myndigheter som ar behoriga att bevilja ansvarsfrihet
och till Ovriga unionsinstitutioner, och sikerstélla att rapporten och institutionernas svar

offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 259

Revisionsrdttens sdrskilda rapporter

1. Revisionsritten ska till den unionsinstitution eller det organ som berérs dversédnda
eventuella iakttagelser som enligt dess bedomning ar av den arten att de bor tas upp i en
sarskild rapport. Dessa iakttagelser ska behandlas konfidentiellt och vara foremal for ett

kontradiktoriskt forfarande.

Den unionsinstitution eller det organ som berors ska i regel ha sex veckor pa sig att
underritta revisionsritten om sina svar pa dessa iakttagelser. Denna frist ska

1 vederborligen motiverade fall avbrytas, sérskilt om det under det kontradiktoriska
forfarandet ar nddvandigt for unionsinstitutionen eller organet i fréga att fa aterkoppling

frdn medlemsstaterna for att kunna féardigstélla sitt svar.

Svaren fran den unionsinstitution eller det organ som berors ska direkt och uteslutande

behandla revisionsrittens iakttagelser.

Pé revisionsrittens begéran eller pd begdran av den berérda unionsinstitutionen eller det
berdrda organet far svaren granskas av Europaparlamentet och radet efter offentliggorandet

av rapporten.

Revisionsritten ska sdkerstilla att sdrskilda rapporter utarbetas och antas inom en rimlig

tidsperiod som i regel inte far Gverstiga 13 ménader.
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De sérskilda rapporterna ska tillsammans med de berdrda unionsinstitutionernas eller
organens svar utan dréjsmal dversindas till Europaparlamentet och radet, och var och en
av dessa institutioner ska darefter, eventuellt tillsammans med kommissionen, besluta vilka

atgirder som ska vidtas som uppfoljning av rapporten.

Revisionsritten ska vidta alla nodvéndiga atgérder for att sdkerstélla att de berdrda
unionsinstitutionernas och organens svar pa dess iakttagelser, liksom tidsramen for
utarbetandet av den sdrskilda rapporten, offentliggdrs tillsammans med den sdrskilda

rapporten.

2. Om de yttranden som avses i artikel 287.4 andra stycket i EUF-fordraget inte berdr
lagforslag eller utkast som revisionsritten har radfragats om inom ramen for
lagstiftningsforfarandet, fir revisionsrétten offentliggdra dem 1 Europeiska unionens
officiella tidning. Revisionsritten ska fatta beslut om offentliggérande efter samrad med
den unionsinstitution som begérde yttrandet eller som berdrs av det. Yttranden som

offentliggors ska atfoljas av eventuella kommentarer fran de berdrda unionsinstitutionerna.
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KAPITEL 2

Beviljande av ansvarsfrihet

Artikel 260
Tidtabell for forfarandet for att bevilja ansvarsfrihet

Europaparlamentet ska fore den 15 maj ar n+2, pa rekommendation av radet som ska fatta
sitt beslut med kvalificerad majoritet, bevilja kommissionen ansvarsfrihet betrdaffande

budgetens genomforande ar n.

Om den tidsfrist som anges i punkt 1 inte kan héllas ska Europaparlamentet eller radet

underritta kommissionen om orsakerna dartill.

Om Europaparlamentet skjuter upp beslutet om beviljande av ansvarsfrihet ska
kommissionen sa fort som mdjligt vidta atgarder for att undanroja eller underlétta

undanrdjandet av hindren for detta beslut.

Artikel 261

Forfarande for att bevilja ansvarsfrihet

Beslutet om ansvarsfrihet ska omfatta rakenskaperna 6ver unionens samtliga inkomster och
utgifter, det saldo som uppstar samt unionens tillgdngar och skulder enligt

balansrdkningen.
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2. For att kunna bevilja ansvarsfrihet ska Europaparlamentet, efter rddet, granska de
rikenskaper och redovisningar och den utvérderingsrapport som avses i artikel 318 1
EUF-fordraget. Europaparlamentet ska ocksa granska revisionsréttens arsrapport atfoljd av
de granskade unionsinstitutionernas svar, och revisionsréttens sarskilda rapporter som ar av
betydelse for det berdrda budgetéret samt dess forklaring om rdkenskapernas tillforlitlighet

och de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet.

3. Kommissionen ska pa Europaparlamentets begéran lagga fram alla uppgifter som behovs
for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det berorda budgetaret ska fungera

vél, 1 enlighet med artikel 319 1 EUF-fordraget.

Artikel 262
Uppfoljning

1. I enlighet med artikel 319 1 EUF-fordraget och artikel 106a 1 Euratomfordraget ska
unionsinstitutionerna och de unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71 i1 denna
forordning vidta alla nddvéndiga atgarder for att ritta sig efter iakttagelserna i
Europaparlamentets beslut om ansvarsfrihet samt de kommentarer som &r fogade till den

rekommendation om ansvarsfrihet som antas av radet.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 512

SV



2. Pa Europaparlamentets eller rddets begéran ska unionsinstitutionerna och de unionsorgan
som avses 1 artiklarna 70 och 71 rapportera om de atgirder som vidtagits till f6ljd av dessa
iakttagelser och kommentarer, och sérskilt om de instruktioner som utfardats for de
avdelningar som ansvarar for budgetens genomforande. Medlemsstaterna ska samarbeta
med kommissionen genom att rapportera om de atgirder de vidtagit till f61jd av
iakttagelserna, sd att kommissionen kan ta hinsyn till dem i sin egen rapport. Rapporterna
frdn unionsinstitutionerna och de unionsorgan som avses i artiklarna 70 och 71 ska ocksa

Overlamnas till revisionsratten.

Artikel 263

Sdrskilda bestdmmelser for utrikestjdnsten

Utrikestjdnsten ska omfattas av forfarandena i artikel 319 1 EUF-fordraget och 1 artiklarna 260, 261
och 262 1 denna forordning. Utrikestjdnsten ska till fullo samarbeta med de unionsinstitutioner som
medverkar i forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet, och vid behov tillhandahalla all nédvandig

tillaggsinformation, dven genom att nirvara vid de relevanta organens sammantréden.
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AVDELNING XV
ADMINISTRATIVA ANSLAG

Artikel 264

Allmdnna bestdmmelser
1. Administrativa anslag ska vara icke-differentierade anslag.

2. Denna avdelning géller administrativa anslag som anges 1 artikel 47.4 samt administrativa

anslag for andra unionsinstitutioner &n kommissionen.

Budgetmissiga dtaganden som avser administrativa anslag vilka dr gemensamma for flera
avdelningar 1 budgeten och forvaltas pé ett 6vergripande plan far ocksa bokforas
overgripande 1 budgetridkenskaperna enligt den samlade redogdrelse med en klassificering

per typ som anges i artikel 47.4.

Motsvarande utgifter ska bokforas under de beroérda budgetrubrikerna inom varje

avdelning enligt samma fordelning som anslagen.

3. Administrativa utgifter som foljer av avtal som har en 16ptid som Sverstiger ett budgetér,
antingen pa grund av lokal praxis eller darfor att de géller leverans av utrustning, ska

belasta budgeten for det budgetar under vilket de effektueras.
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4. Forskott far betalas ut till unionsinstitutionernas personal och ledaméter enligt
bestimmelserna i tjansteforeskrifterna och de sérskilda bestimmelser som géller

unionsinstitutionernas ledamaoter.

Artikel 265

Forskottsbetalningar

Utgifter enligt artikel 11.2 a som enligt bestimmelser i lagar eller avtal ska betalas i forskott far for
betalningar fran och med den 1 december belasta anslagen for det pafoljande budgetaret. I dessa fall

ska den grins som anges i artikel 11.2 inte tillimpas.

Artikel 266

Sdrskilda bestdmmelser om fastighetsprojekt

1. Varje unionsinstitution ska senast den 1 juni varje ar tillhandahélla Europaparlamentet och

radet ett arbetsdokument om sin fastighetspolitik dér f6ljande uppgifter ska inga:

a)  For varje fastighet, utgifter och yta som tdcks av anslagen under de motsvarande
budgetposterna. Utgifterna ska omfatta kostnaderna for inredning av fastigheterna

men inte andra avgifter.
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b)  Forvintad utveckling for den 6vergripande planeringen av ytor och lokaliseringar
under de kommande aren, med en beskrivning av de fastighetsprojekt i

planeringsfasen som redan ar faststéllda.

c)  Slutliga villkor och kostnader liksom relevant information om projektgenomforande
av nya fastighetsprojekt som tidigare inldamnats till Europaparlamentet och radet
enligt forfarandet i punkterna 2 och 3 och som inte ingar i foregaende ars

arbetsdokument.

2. For fastighetsprojekt som sannolikt kan fa betydande ekonomiska konsekvenser for
budgeten ska den berdrda unionsinstitutionen sé tidigt som mojligt och under alla
omsténdigheter innan prospektering av den lokala marknaden dger rum nir det giller
fastighetskontrakt, eller innan anbudsforfarande inleds nér det géller byggnadsarbeten,
informera Europaparlamentet och rddet om den fastighetsyta som kridvs och om preliminir

planering.

3. For fastighetsprojekt som sannolikt kan fa betydande ekonomiska konsekvenser for
budgeten ska den berdrda unionsinstitutionen presentera fastighetsprojektet, i synnerhet
dess detaljerade uppskattade kostnader och dess finansiering, inbegripet eventuell
anvindning av interna inkomster avsatta for sérskilda &ndamal som avses i artikel 21.3 e,
samt en forteckning 6ver utkast till avtal som man avser anvénda, for Europaparlamentet
och radet och begira deras godkénnande innan avtalen ingds. Om den berorda
unionsinstitutionen sa begér, ska dokument i samband med fastighetsprojekt behandlas

konfidentiellt.
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Med undantag for force majeure enligt punkt 4 ska Europaparlamentet och ridet overldgga

om fastighetsprojektet inom fyra veckor fran den dag da de tva institutionerna mottog det.

Fastighetsprojektet ska anses vara godként vid utgangen av denna fyraveckorsperiod,
savida inte Europaparlamentet eller radet inom denna tidsperiod fattar ett beslut som gar

emot forslaget.

Om Europaparlamentet och/eller radet inom denna fyraveckorsperiod framfor tvivel, ska

denna period forlingas en enda gang med tva veckor.

Om Europaparlamentet eller radet fattar ett beslut som gar emot fastighetsprojektet, ska

den berdrda unionsinstitutionen dra tillbaka forslaget och far da ldgga fram ett nytt.

4. I handelse av force majeure, for vilket vederborliga skil ska ldmnas, far den information
som foreskrivs 1 punkt 2 ldggas fram tillsammans med fastighetsprojektet.
Europaparlamentet och radet ska dverldgga om fastighetsprojektet inom tvd veckor frdn
den dag da de tva institutionerna mottog det. Fastighetsprojektet ska anses vara godként
vid utgéngen av denna tvaveckorsperiod, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet inom

denna tidsperiod fattar ett beslut som gir emot forslaget.
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5. Foljande ska anses vara fastighetsprojekt som sannolikt kan f& betydande ekonomiska

konsekvenser for budgeten:
a)  Forvirv av mark.

b)  Forvérv, forsédljning, strukturell renovering eller uppforande av fastigheter eller alla
projekt som kombinerar dessa delar och som ska genomfGras inom samma tidsram,

vars kostnad uppgar till mer &n 3 000 000 EUR.

c)  Forvarv, strukturell renovering eller uppforande av fastigheter eller alla projekt som
kombinerar dessa delar och som ska genomf6ras inom samma tidsram, vars kostnad
uppgér till mer an 2 000 000 EUR, om priset motsvarar mer dn 110 % av det lokala

priset for jimforbara fastigheter enligt bedomning av en oberoende expert.

d)  Forsdljning av mark eller fastigheter, om priset motsvarar mindre &n 90 % av det

lokala priset for jamforbara fastigheter enligt beddmning av en oberoende expert.

e)  Allanya fastighetskontrakt, inbegripet nyttjanderétt, langtidshyra och fornyelse av
befintliga fastighetskontrakt under mindre fordelaktiga villkor, som inte ticks av

led b med &rliga kostnader pa atminstone 750 000 EUR.

f)  Utdkning eller fornyelse av befintliga fastighetskontrakt, inbegripet nyttjanderétt och
langtidshyra, under samma eller mer fordelaktiga villkor, med arliga kostnader pa

atminstone 3 000 000 EUR.
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Denna punkt ska ocksa tillimpas pa fastighetsprojekt av interinstitutionell art samt pa

unionsdelegationerna.

De troskelviarden som avses 1 forsta stycket b—f ska omfatta kostnaderna for inredning av
fastigheten. I frdga om hyresavtal och nyttjanderéttsavtal ska troskelviardena omfatta

kostnader for inredning av fastigheten men inte andra avgifter.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 far projekt for fastighetsforvérv
finansieras genom ett lan, forutsatt att detta pa forhand godkinns av Europaparlamentet

och radet.

Lanen ska ingés och aterbetalas i enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning

och med vederborligt beaktande av unionens finansiella intressen.

Niér en unionsinstitution foreslar att ett forvérv ska finansieras genom ett lan, ska den
berdrda unionsinstitutionen, tillsammans med begédran om férhandsgodkidnnande, ldgga
fram en finansieringsplan dér det sdrskilt specificeras maximalt finansieringsbelopp,
finansieringsperiod, finansieringstyp, finansieringsvillkor och besparingar jaimfort med

andra typer av avtal.

Europaparlamentet och radet ska verlidgga om begidran om forhandsgodkénnande inom
fyra veckor, som kan forldngas en enda gang med tva veckor, fran den dag da de tva
institutionerna mottog den. Ett forvirv finansierat genom ett 1dn ska anses forkastat om

Europaparlamentet och radet inte uttryckligen godként det inom denna tidsfrist.
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Artikel 267
Forfarande for tidig information och forfarande for forhandsgodkdinnande

1. Det forfarande for tidig information som foreskrivs 1 artikel 266.2 och det forfarande for
forhandsgodkdnnande som foreskrivs i artikel 266.3 och 266.4 ska inte tilldmpas pa

forvarv av mark som sker kostnadsfritt eller till ett symboliskt belopp.

2. Det forfarande for tidig information som foreskrivs i artikel 266.2 och det forfarande for
forhandsgodkdnnande som foreskrivs i artikel 266.3 och 266.4 ska dven tillimpas pa
bostadsfastigheter om forvarvet, den strukturella renoveringen, uppforandet av fastigheter
eller ett projekt som kombinerar dessa delar inom samma tidsram uppgar till mer 4n
2 000 000 EUR och priset dverstiger 110 % av det lokala priset eller hyresindexet for
jamforbara fastigheter. Europaparlamentet och radet far begéra information om

bostadsfastigheter av den ansvariga unionsinstitutionen.

3. I fraga om fastighetsprojekt med koppling till unionens delegationer och kontor i tredjeland
fér den tidiga information som avses i artikel 266.2 under exceptionella eller bradskande
politiska omstandigheter 6verldmnas tillsammans med sjélva fastighetsprojektet i enlighet
med artikel 266.3. I sddana fall ska forfarandena for tidig information och

forhandsgodkidnnande genomforas sé snart som mojligt.

Nar det géller bostadsfastighetsprojekt i tredjeldnder ska forfarandena for tidig information

och forhandsgodkédnnande genomftras gemensamt.
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4. Det forfarande for forhandsgodkdnnande som foreskrivs i artikel 266.3 och 266.4 ska inte
gilla for forberedande avtal eller studier som behdvs for att utvéirdera fastighetsprojektets

detaljerade kostnader och finansiering.

AVDELNING XVI
INFORMATION OCH DELEGERADE AKTER

Artikel 268

Information till Europaparlamentet och radet
Europaparlamentet och radet ska ha ritt att erhalla alla relevanta upplysningar och forklaringar i
budgetfragor som tillhor deras respektive behorighet.
Artikel 269

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 70.1, 71 tredje stycket, 161
och 213.2 andra och tredje styckena ska ges till kommissionen for en period som 16per till
och med den 31 december 2020. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen
av befogenhet senast den 31 december 2018. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med giltighetsperioderna for de efterfoljande flerariga
budgetramarna, savida inte Europaparlamentet eller ridet motsétter sig en sddan
forlangning senast tre manader fore utgangen av giltighetsperioden for den motsvarande

flerariga budgetramen.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 70.1, 71 tredje stycket, 161 och 213.2
andra och tredje styckena far nar som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om 4terkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte

giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 70.1, 71 tredje stycket, 161 och 213.2 andra
och tredje styckena ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd manader fran den dag
dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet,
fore utgdngen av den perioden, har underriattat kommissionen om att de inte kommer att
invdnda. Denna period ska forlingas med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets

initiativ.
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DEL TVA
ANDRINGAR AV SEKTORSSPECIFIKA REGLER

Artikel 270
Andringar av forordning (EU) nr 1296/2013

Forordning (EU) nr 1296/2013 ska &ndras pa foljande sétt:
1. Artikel 5.2 ska ersdttas med foljande:

"2. Foéljande vigledande procentandelar ska som ett genomsnitt tillimpas under hela

programperioden pd de programdelar som anges i artikel 3.1:
a)  Minst 55 % pé programdelen Progress.
b)  Minst 18 % pa programdelen Eures.

c)  Minst 18 % pd programdelen Mikrofinansiering och socialt entreprendrskap."
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2. Artikel 14 ska ersittas med foljande:

"Artikel 14

Tematiska avsnitt och finansiering

1.  Programdelen Progress ska stodja atgérder inom de tematiska avsnitt som avses i
leden a, b och c. Under hela programperioden ska den vigledande fordelningen av de
totala anslagen till programdelen Progress mellan de olika tematiska avsnitten

respektera foljande minimiandelar:
a)  Sysselsittning, i synnerhet for bekdmpning av ungdomsarbetsloshet: 20 %.

b)  Socialt skydd, social delaktighet samt minskning och férebyggande av
fattigdom: 45 %.

c)  Arbetsvillkor: 7 %.

En eventuell aterstod ska fordelas till ett eller flera av de tematiska avsnitt som avses

i forsta stycket a, b eller ¢, eller till en kombination av dessa.

2. Av de totala anslagen till programdelen Progress ska en avsevird andel anvindas for
att framja nyskapande sociala projekt som en metod fOr att testa och utvérdera

innovativa 16sningar med sikte pé att genomfora dem 1 storre skala."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 525

SV



3. Artikel 19 ska ersittas med foljande:

"Artikel 19

Tematiska avsnitt och finansiering

Programdelen Eures ska stddja atgérder inom de tematiska avsnitt som avses i leden a, b
och c. Under hela programperioden ska den viagledande fordelningen av de totala anslagen
till programdelen Eures mellan de olika tematiska avsnitten respektera foljande

minimiandelar:

a)  Lattillgdnglighet 1 fraga om information om lediga platser, platsansokningar samt all

tillhorande information for sokande och arbetsgivare: 15 %.

b)  Utveckling av tjdnster for rekrytering och anstillning av arbetstagare genom
formedling av lediga platser och platsans6kningar pa unionsnivd, i synnerhet riktade

program for rorlighet: 15 %.
c)  Grinsoverskridande partnerskap: 18 %.

En eventuell aterstod ska fordelas till ett eller flera av de tematiska avsnitt som avses i

forsta stycket a, b eller c, eller till en kombination av dessa."
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4. Artikel 25 ska ersittas med foljande:

"Artikel 25

Tematiska avsnitt och finansiering

Programdelen Mikrofinansiering och socialt entreprenorskap ska stodja atgérder inom de
tematiska avsnitt som avses i leden a och b. Under hela programperioden ska den
véigledande fordelningen av de totala anslagen till programdelen Mikrofinansiering och
socialt entreprenorskap mellan de olika tematiska avsnitten respektera foljande

minimiandelar:
a)  Mikrofinansiering till utsatta grupper och mikroforetag: 35 %.
b)  Socialt entreprenorskap: 35 %.

En eventuell aterstod ska fordelas till de tematiska avsnitt som avses i forsta stycket a eller

b, eller till en kombination av dessa."
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5. I artikel 32 ska andra stycket ersdttas med foljande:

"Arbetsprogrammen ska, i tillimpliga fall, avse en 16pande tredrsperiod och ska innehalla
en beskrivning av de atgirder som ska finansieras, forfarandena for valet av atgiarder som
ska finansieras av unionen, geografisk tdckning, malgrupper samt en vigledande tidsplan
for genomforandet. [ arbetsprogrammen ska ocksa anges vilket belopp som anslés for varje
specifikt mél. Arbetsprogrammen ska forstérka programmets samstdmmighet genom att

kopplingarna mellan de tre programdelarna anges."
6. Artiklarna 33 och 34 ska utga.
Artikel 271
Andringar av forordning (EU) nr 1301/2013
Forordning (EU) nr 1301/2013 ska &ndras pa foljande sétt:
1. Artikel 3.1 ska &ndras pa foljande sitt:
a)  Led e ska ersittas med foljande:

"e) Investering i utvecklingen av inneboende mdjligheter genom fasta
investeringar i utrustning och infrastruktur, inbegripet infrastruktur for
kulturturism och hallbar turism, tjénster inriktade pd foretag, stod till
forsknings- och innovationsorgan samt investeringar i teknik och tillampad

forskning hos foretag."
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b)  Foljande stycke ska liggas till:

"Investering i infrastruktur for kulturturism och hallbar turism som avses i forsta
stycket e 1 denna punkt ska anses vara smaskalig och beréttigad till stod, om bidraget
till insatsen fran Eruf inte 6verstiger 10 000 000 EUR. Detta tak ska hgjas till

20 000 000 EUR om det ror sig om infrastruktur som anses utgora en del av
kulturarvet i den mening som avses i artikel 1 i Unescos konvention frdn 1972 om

skydd for vérldens kultur- och naturarv."
2. I artikel 5.9 ska foljande led laggas till:

"e) stodja mottagandet och den sociala och ekonomiska integrationen av migranter och

flyktingar."
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I bilaga I, tabellen, ska den text som inleds med "Social infrastruktur" fram till och med

slutet av tabellen ersittas med foljande:

"Social infrastruktur

flyktingar

Barntillsyn och | personer Kapacitet hos barntillsyns- och
utbildning utbildningsinfrastruktur som fér stod
Hailso- och personer Befolkning som har tillgang till forbéttrade
sjukvard vérdtjénster
Boende bostadsenheter | Aterstillda bostéder

bostadsenheter | Aterstillda bostider, varav for migranter och

flyktingar (exklusive mottagningscentrum)

Migranter och personer Kapacitet hos infrastruktur for migranter och

flyktingar (annat &n boende)

Stadsutveckling, specifika indikatorer

personer Befolkning i omraden med integrerade strategier for
stadsutveckling

kvadratmeter | Nyskapade eller aterstdllda gronomraden 1
stadsomraden

kvadratmeter | Offentliga eller kommersiella byggnader som har

byggts eller renoverats 1 stadsomraden
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Artikel 272
Andringar av forordning (EU) nr 1303/2013

Forordning (EU) nr 1303/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. I skél 10 ska andra meningen ersdttas med foljande:

"Dessa villkor bor gora det mdjligt for kommissionen att fa sdkerhet om att
medlemsstaterna anvinder de europeiska struktur- och investeringsfonderna pé ett lagligt
och korrekt sitt och 1 enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning i den mening
som avses i Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/..."" (nedan

kallad budgetforordningen).

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/... avden ... om ...
(EUT ...)."

* EUT: Vinligen for in denna dndringsférordnings nummer 1 texten och for in nummer,

datum, titel och EUT-hénvisning till denna f6rordning i fotnoten.
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2. Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:

a) Led 10 ska

ersittas med foljande:

"10. stédmottagare: ett offentligt eller privat organ eller en fysisk person, med

ansvar for att inleda eller for att bade inleda och genomfG6ra insatser, och

a)

b)

nir det giller statligt stod det organ som tar emot stodet, utom i de fall
stodet per foretag dr mindre &n 200 000 EUR, i vilka fall den berérda
medlemsstaten far besluta att stédmottagaren ér det organ som beviljar
stodet, utan att det paverkar tillimpningen av kommissionens
forordningar (EU) nr 1407/2013", (EU) nr 1408/2013" och

(EU) nr 717/2014™, och

nir det giller finansieringsinstrument inom ramen for del tva
avdelning IV 1 den hér férordningen det organ som genomfor
finansieringsinstrumentet eller fondandelsfonden, beroende pd vad som

ar lampligt.

*%

whk

Kommissionens forordning (EU) nr 1407/2013 av den 18 december 2013
om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt pa stod av mindre betydelse (EUT L 352,
24.12.2013, s. 1).

Kommissionens forordning (EU) nr 1408/2013 av den 18 december 2013
om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt pa stod av mindre betydelse inom
jordbrukssektorn (EUT L 352, 24.12.2013, 5. 9).

Kommissionens férordning (EU) nr 717/2014 av den 27 juni 2014 om
tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt pa stod av mindre betydelse inom fiskeri- och
vattenbrukssektorn (EUT L 190, 28.6.2014, s. 45)."
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b)  Led 31 ska ersittas med foljande:

"31. makroregional strategi: en integrerad ram som radet enats om och som i
lampliga fall har godkénts av Europeiska radet; den makroregionala strategin
kan fa stod fran bl.a. de europeiska struktur- och investeringsfonderna och ér
avsedd att hantera utmaningar som ir gemensamma for ett avgransat
geografiskt omrdde som avser medlemsstater och tredjelédnder i samma
geografiska omrade som dirigenom gagnas av stiarkt samarbete som bidrar till

uppnaendet av ekonomisk, social och territoriell ssmmanhéllning."
3. Artikel 4 ska éndras pa foljande sitt:

a) I punkt 7 ska hinvisningen till "artikel 59 i budgetforordningen" ersittas med

"artikel 63 1 budgetforordningen".
b)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

"8.  Kommissionen och medlemsstaterna ska respektera principen om sund
ekonomisk forvaltning i enlighet med artiklarna 33, 36.1 och 61 i

budgetforordningen."
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4. I artikel 9 ska foljande stycke léggas till:

"De prioriteringar som faststéllts for var och en av de europeiska struktur- och
investeringsfonderna i de fondspecifika bestimmelserna ska sérskilt omfatta den ldmpliga
anvandningen av varje europeisk struktur- och investeringsfond pa omradena migration
och asyl. I detta sammanhang ska samordning med Asyl-, migrations- och
integrationsfonden som inréttats genom Europaparlamentets och radets férordning (EU)

nr 516/2014" sikerstillas, dir sa dr lampligt.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 516/2014 av den 16 april 2014 om
inrdttande av asyl-, migrations- och integrationsfonden, om éndring av radets beslut
2008/381/EG och om upphédvande av Europaparlamentets och radets beslut

nr 573/2007/EG och nr 575/2007/EG och radets beslut 2007/435/EG (EUT L 150,
20.5.2014, s. 168)."

5. I artikel 16 ska foljande punkt inforas:

"4a. Itillampliga fall ska medlemsstaten senast den 31 januari varje ar ldgga fram en
dndrad partnerskapsoverenskommelse efter det att kommissionen under foregdende

kalenderér godtagit dndringar av ett eller flera program.

Kommissionen ska senast den 31 mars varje ar anta ett beslut som bekréftar att
dndringarna av partnerskapsoverenskommelsen dterspeglar en eller flera

programéndringar som kommissionen godkint under foregédende kalenderar.

Det beslutet far omfatta dndringar av andra delar av partnerskapséverenskommelsen i
enlighet med ett forslag som avses 1 punkt 4, forutsatt att forslaget lamnats till

kommissionen senast den 31 december foregdende kalenderar."
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6. Artikel 30 ska dndras pd foljande sitt:
a) I punkt 2 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Om en dndring av ett program paverkar uppgifterna 1

partnerskapsdverenskommelsen ska forfarandet i artikel 16.4a gilla."
b) I punkt 3 ska tredje meningen utga.
7. Artikel 32.4 ska ersittas med foljande:

"4, Nar den urvalskommitté for lokalt ledda utvecklingsstrategier som inréttats i enlighet
med artikel 33.3 faststiller att genomforandet av den utvalda lokalt ledda
utvecklingsstrategin kriaver stod frdn mer 4n en fond far den i enlighet med nationella
bestimmelser och forfaranden utse en samordnande fond som ska stddja alla
kostnader for forberedelser, 16pande kostnader och ledningskostnader enligt

artikel 35.1 a, d och e for den lokalt ledda utvecklingsstrategin."
8. Artikel 34.3 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Leden a—d ska ersittas med foljande:

"a) Bygga upp kapaciteten hos de lokala aktdrerna, inbegripet potentiella
stddmottagare, att utveckla och genomfora insatser, 4ven genom att frimja

deras kapacitet att forbereda och forvalta sina projekt.
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b)  Utforma ett icke-diskriminerande och dppet urvalsforfarande som inte leder till
intressekonflikter, som sdkerstéller att minst 50 % av rosterna i urvalsbesluten
avges av parter som inte dr offentliga myndigheter och som gor det mdjligt att

genomfora urval med ett skriftligt forfarande.

c)  Utforma och godkénna icke-diskriminerande objektiva kriterier for urval av
insatser, som sakerstiller 6verensstimmelse med den lokalt ledda
utvecklingsstrategin genom att prioritera dessa insatser efter hur vl de bidrar

till att uppna malen for strategin.

d)  Forbereda och offentliggdra inbjudningar att lamna forslag eller ett forfarande

for att kontinuerligt 1dmna in projekt."
b)  Foljande stycke ska laggas till:

"Om lokala aktionsgrupper utfor uppgifter som inte omfattas av forsta stycket a—g
som faller inom ansvarsomradet for den forvaltande eller den attesterande
myndigheten eller for det utbetalande organet, ska de lokala aktionsgrupperna utses

till formedlande organ 1 enlighet med de fondspecifika bestimmelserna."
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0. Artikel 36.3 ska erséttas med foljande:

"3.  Medlemsstaten eller den forvaltande myndigheten fir delegera vissa uppgifter i
enlighet med de fondspecifika bestimmelserna till ett eller flera formedlande organ,
som kan vara lokala myndigheter, regionala utvecklingsorgan eller icke-statliga
organisationer, kopplade till férvaltningen och genomftrandet av en integrerad

territoriell investering."
10. Artikel 37 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ¢ ska ersittas med foljande:

"c) Enuppskattning av de ytterligare offentliga och privata medel som kan
anskaffas genom finansieringsinstrumentet ned till slutmottagarniva (férvintad
hivstangseffekt), om sd dr relevant inklusive en beddmning av behovet och
omfattningen av differentierad behandling enligt artikel 43a for att attrahera
motpartsmedel fran investerare som verkar enligt principen om
marknadsekonomi och/eller en beskrivning av de mekanismer som ska
anvindas for att faststdlla behovet och omfattningen av sddan differentierad
behandling, till exempel ett konkurrenskraftigt eller tillrdckligt oberoende

beddmningsforfarande."
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b) I punkt 3 ska forsta stycket erséttas med foljande:

"3.  Den forhandsbeddmning som avses i punkt 2 i den hér artikeln far ta hansyn till
de forhandsbedomningar som avses i artikel 209.2 forsta stycket h och andra
stycket 1 budgetférordningen och far genomforas i1 etapper. Den ska under alla
omsténdigheter slutféras innan den forvaltande myndigheten beslutar att limna

programbidrag till ett finansieringsinstrument."
c)  Punkt 8 ska erséttas med foljande:

"8.  Slutmottagare som far stéd genom ett finansieringsinstrument inom en
europeisk struktur- och investeringsfond kan ocksa fa stdd fran en annan
europeisk struktur- och investeringsfonds prioritering eller program eller fran
ett annat instrument som stods genom unionens budget, inklusive fran
Europeiska fonden for strategiska investeringar (Efsi) som inrittats genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/1017, i forekommande
fall i enlighet med tillimpliga unionsbestimmelser om statligt stod. I det fallet
ska varje stodform bokforas separat och stodet fran finansieringsinstrumentet
inom den europeiska struktur- och investeringsfonden ska vara en del av en

insats med stodberdttigande utgifter som &r skild fran andra kéllor till stod.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/1017 av

den 25 juni 2015 om Europeiska fonden for strategiska investeringar,
Europeiska centrumet for investeringsradgivning och portalen for
investeringsprojekt pa europeisk niva samt om andring av forordningarna
(EU) nr 1291/2013 och (EU) nr 1316/2013 — Europeiska fonden for
strategiska investeringar (EUT L 169, 1.7.2015, s. 1)."
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11. Artikel 38 ska dndras pd foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska foljande led ldggas till:

"c) Finansieringsinstrument som kombinerar sadana bidrag med EIB:s finansiella

produkter inom ramen for Efsi i enlighet med artikel 39a."
b)  Punkt 4 ska dndras pé foljande sétt:
1)  Forsta stycket b och c ska erséttas med foljande:

"b) delegera uppgifter i samband med genomforandet, genom direkt

tilldelning av ett kontrakt, till
i)  EIB,

ii)  ett internationellt finansinstitut dér en medlemsstat dr aktiedgare,
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iii)

en statligt dgd bank eller ett statligt 4gt institut, som etablerats som
en rittslig enhet som bedriver finansiell verksamhet pa yrkesmaéssig

basis och som uppfyller samtliga foljande villkor:

— det finns inget direkt privat kapitaldeltagande, med undantag
for icke-kontrollerande och icke-blockerande former av
privata kapitalandelar som foreskrivs enligt bestimmelser i
nationell lagstiftning, i verensstimmelse med fordragen, och
som inte utovar ett avgérande inflytande 6ver banken eller
institutet i fraga och med undantag for former av privat
kapitaldeltagande som inte ger niagot inflytande pa beslut som
avser den l16pande forvaltningen av de
finansieringsinstrument som fér stod frin de europeiska

struktur- och investeringsfonderna,

— den dr verksam inom ramen for ett offentligréttsligt mandat
som den fétt av en medlemsstats berérda myndighet pé
nationell eller regional niva, vilket omfattar bedrivande, som
all eller en del av dess verksamhet, av verksamhet for
ekonomisk utveckling som ett bidrag till mélen for de

europeiska struktur- och investeringsfonderna,
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c)

den bedriver, som all eller en del av dess verksamhet,
ekonomisk utvecklingsverksamhet som bidrar till de
europeiska struktur- och investeringsfondernas mal 1 regioner
och inom politikomraden eller sektorer for vilka tillgang till
finansiering fran marknadskallor inte dr allmént tillgénglig

eller tillracklig,

den &r verksam utan att i forsta hand vara inriktad pa
vinstmaximering men sékerstéller langsiktig finansiell

barkraft for sin verksambhet,

den sékerstiller att den direkta tilldelningen av ett kontrakt
som avses 1 led b inte ger ndgon direkt eller indirekt fordel
for kommersiell verksamhet genom ldmpliga dtgérder i

enlighet med tillimplig ratt,

den &r foremal for tillsyn av en oberoende myndighet i

enlighet med tillimplig ritt.

delegera uppgifter i samband med genomforandet till ett annat

offentligrittsligt eller privatrittsligt organ, eller
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d)  utfora uppgifter i samband med genomfoérandet direkt, nér det géller
finansieringsinstrument som bestar enbart av lan eller garantier. I det
fallet ska den forvaltande myndigheten betraktas som stodmottagare i den

mening som avses 1 artikel 2.10."
i1)  Andra stycket ska ersittas med foljande:

"Vid genomforandet av finansieringsinstrumentet ska de organ som avses i
forsta stycket a—d 1 denna punkt sikerstilla att tillimplig rétt och de krav som

faststills 1 artikel 155.2 och 155.3 i budgetférordningen foljs."
c)  Punkterna 5 och 6 ska ersittas med foljande:

"5.  De organ som avses i punkt 4 forsta stycket a, b och c i den hér artikeln far, nér
de genomfor fondandelsfonder, anfortro delar av genomforandet at finansiella
intermediérer, forutsatt att de organen pé eget ansvar sékerstiller att dessa
finansiella intermedidrer uppfyller kriterierna i artiklarna 33.1 och 209.2 i
budgetforordningen. De finansiella intermedidrerna ska viljas ut pa ett Gppet,
proportionellt och icke-diskriminerande sitt, som inte leder till

intressekonflikter.
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De organ som avses i1 punkt 4 forsta stycket b och c till vilka
genomforandeuppgifter har delegerats ska 6ppna forvaltningskonton i eget
namn och for den férvaltande myndighetens rakning, eller inritta
finansieringsinstrumentet som en separat ekonomisk enhet inom ett institut.
Om det ror sig om en separat ekonomisk enhet ska programresurser som
investeras i finansieringsinstrumentet bokforas separat fran ovriga tillgédngliga
resurser inom institutet. Tillgdngarna pé forvaltningskonton och sadana
separata ekonomiska enheter ska forvaltas enligt principen om sund ekonomisk
forvaltning samt enligt lampliga forsiktighetsprinciper och ska ha en tillracklig

likviditet."

d) Ipunkt 7 forsta stycket ska inledningen ersittas med foljande:

"7.  Om ett finansieringsinstrument genomfors enligt punkt 4 forsta stycket a, b och
c ska villkoren for bidrag fran program till finansieringsinstrument, beroende
pa finansieringsinstrumentets genomforandestruktur, faststéllas i
finansieringsavtal 1 enlighet med bilaga IV pé foljande nivéer:"
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e)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

"8.  For finansieringsinstrument som genomfors enligt punkt 4 forsta stycket d ska
villkoren for bidrag fran program till finansieringsinstrument faststillas 1 ett
strategidokument i1 enlighet med bilaga IV som ska granskas av

overvakningskommittén."
f)  Punkt 10 ska erséttas med foljande:

"10. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla enhetliga villkor
for ndrmare bestdmmelser for Overforing och forvaltning av programbidrag
som forvaltas av de organ som avses i punkt 4 forsta stycket i den hér artikeln
och 1 artikel 39a.5. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 150.3."
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12. Artikel 39 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 2 forsta stycket ska inledningen ersdttas med foljande:

"2.  Medlemsstaterna far anvénda Eruf och Ejflu under den berittigandeperiod som
anges 1 artikel 65.2 1 den hir forordningen for att foreskriva om ekonomiska
bidrag till de finansieringsinstrument som avses i artikel 38.1 a i denna
forordning, och som genomfors indirekt av kommissionen med EIB i enlighet
med artiklarna 62.1 forsta stycket c iii och 208.4 1 budgetforordningen, i fraga

om fo6ljande:".
b) I punkt 4 forsta stycket
1)  skaled a erséttas med foljande:

"a) Genom undantag fran artikel 37.2 ska det basera sig pa en
forhandsbeddmning av EIB och kommissionen pé unionsniva eller, om
mer aktuella uppgifter finns tillgdngliga, en forhandsbeddmning pa

unionsniva eller nationell eller regional niva.
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Pé grundval av de tillgidngliga datakéllorna om lanefinansiering och SMF
ska forhandsbedomningen bland annat omfatta en analys av
finansieringsbehoven f6r SMF pa relevant niva, villkoren f6r och behovet
av finansiering for SMF samt en angivelse om finansieringsklyftan for
SMF, en profil for den ekonomiska och finansiella situationen pa relevant
niva for SMF, den minsta kritiska massan for de totala bidragen, en
uppskattning av den totala ldnevolymen till f6ljd av sadana bidrag samt

det mervarde som detta tillfor."

i1)  skaled b ersittas med foljande:

"b)

Varje deltagande medlemsstat ska ge bidraget som en del av ett sarskilt
insatsomréde inom ett program nir det géller bidraget frén Eruf, eller ett
enhetligt nationellt program per ekonomiskt bidrag fran Eruf och Ejflu
som stdd till det tematiska malet i artikel 9 forsta stycket led 3."
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c) Punkterna 7 och 8 ska ersittas med foljande:

"7.  Genom undantag frén artikel 41.1 och 41.2 vad giller de ekonomiska bidrag
som avses 1 punkt 2 i den hir artikeln ska medlemsstatens betalningsansdkan
till kommissionen gdras pd grundval av 100 % av de belopp som
medlemsstaten ska betala till EIB i enlighet med den tidsplan som faststéllts i
det finansieringsavtal som avses i punkt 4 forsta stycket c i den hir artikeln.
Betalningsansdkningarna ska basera sig pa de belopp som EIB krdvt och som
anses nodvandiga for att ticka atagandena enligt garantiavtal eller
vardepapperiseringstransaktioner som ska avslutas inom de tre dirpa foljande
manaderna. Betalningar frdn medlemsstater till EIB ska goras utan drdjsmél

och 1 vilket fall som helst innan atagandena ingés av EIB.

8. Nir ett program avslutas ska de stodberittigande utgifter som avses i
artikel 42.1 forsta stycket a och b vara det totala programbidragsbelopp som

betalats till finansieringsinstrumentet och som ska motsvara

a)  for den verksamhet som avses 1 punkt 2 forsta stycket a i den hér artikeln,

de resurser som avses 1 artikel 42.1 forsta stycket b,
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b)  for den verksamhet som avses i punkt 2 forsta stycket b i den hir artikeln,
det totala beloppet for den nya ldnefinansieringen till f6ljd av
vardepapperiseringstransaktionerna, som betalats ut till forméan for
stodberdttigade SMF inom den stodberittigande period som anges 1

artikel 65.2."
13. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 39a
De europeiska struktur- och investeringsfondernas bidrag till finansieringsinstrument som
kombinerar sddana bidrag med EIB:s finansiella produkter inom ramen for Europeiska

fonden for strategiska investeringar

1. Isyfte att attrahera ytterligare investeringar fran den privata sektorn far de
forvaltande myndigheterna anvinda de europeiska struktur- och investeringsfonderna
for att ldmna ett bidrag till de finansieringsinstrument som avses i artikel 38.1 ¢
under forutsattning att det bland annat bidrar till uppnaendet av de europeiska
struktur- och investeringsfondernas méal och till unionens strategi for smart och

hallbar tillvaxt for alla.
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2. Det bidrag som avses i punkt 1 fir inte Overskrida 25 % av det totala stodet till
slutmottagarna. I de mindre utvecklade regioner som avses i artikel 120.3 forsta
stycket b far det finansiella bidraget 6verstiga 25 %, om det vederborligen motiveras
genom de beddmningar som avses 1 artikel 37.2 eller punkt 3 1 den hir artikeln, men
fér inte Gverstiga 40 %. Det totala stod som avses i denna punkt ska omfatta det
totala beloppet for nya lan och garanterade lan samt investeringar i eget kapital eller
diarmed likstéllt kapital som tillhandahalls slutmottagare. De garanterade 14n som
avses 1 denna punkt ska endast beaktas i den man som medlen fran de europeiska
struktur- och investeringsfonderna anslagits for garantiavtal som beréknats pa
grundval av en forsiktig forhandsbedomning av riskerna, som omfattar flera belopp

for nya lan.

3. Genom undantag frén artikel 37.2 far bidrag enligt punkt 1 i den hér artikeln baseras
pa den forberedande bedomning, inklusive tillborlig aktsamhet, som EIB utfor for sitt

bidrag till den finansiella produkten inom ramen for Efsi.

4.  De forvaltande myndigheternas rapportering enligt artikel 46 1 den hér forordningen
om insatser som omfattar finansieringsinstrument enligt denna artikel ska baseras pa
de uppgifter som EIB innehar for sin rapportering enligt artikel 16.1 och 16.2 1
forordning (EU) 2015/1017, kompletterat av de ytterligare uppgifter som krévs enligt
artikel 46.2 1 den hdr férordningen. Kraven 1 denna punkt ska mojliggéra enhetliga

rapporteringsvillkor i1 enlighet med artikel 46.3 1 den hér forordningen.
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5. Nér den forvaltande myndigheten bidrar till de finansieringsinstrument som avses i

artikel 38.1 ¢ far den gora foljande:

a) Investera i kapitalet 1 en befintlig eller nyinréttad juridisk person som inrattats
for att genomfora investeringar i slutmottagare i enlighet med malen for de
respektive europeiska struktur- och investeringsfonder som kommer att utfora

uppgifter i samband med genomforandet.

b)  Delegera uppgifter i samband med genomforandet i enlighet med artikel 38.4
forsta stycket b och c.

Det organ till vilket genomforandeuppgifter delegerats enligt forsta stycket b i denna
punkt ska antingen Oppna ett forvaltningskonto i eget namn och for den forvaltande
myndighetens rdkning eller inrétta en separat ekonomisk enhet inom institutet for
programbidraget. Om det ror sig om en separat ekonomisk enhet ska programresurser
som investeras i finansieringsinstrumentet bokforas separat fran ovriga tillgédngliga
resurser inom institutet. Tillgdngarna pa forvaltningskonton och sadana separata
ekonomiska enheter ska forvaltas enligt principen om sund ekonomisk forvaltning

samt enligt ldmpliga forsiktighetsprinciper och ska ha en tillricklig likviditet.

Vid tillimpningen av denna artikel fér ett finansieringsinstrument ocksa ta formen av
eller vara en del av en investeringsplattform 1 enlighet med artikel 2.4 1 férordning
(EU) 2015/1017, forutsatt att investeringsplattformen tar formen av ett foretag for

sarskilt &ndamal eller ett sa kallat managed account.
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Vid genomf6randet av finansieringsinstrument enligt artikel 38.1 ¢ i den hér
forordningen ska de organ som avses i punkt 5 i denna artikel sékerstélla att
tillamplig ritt och de krav som faststills i artikel 155.2 och 155.3 1
budgetforordningen foljs.

Senast den ... [tre mé&nader efter den dag da denna &ndringsforordning trader i kraft]
ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 149 for att
komplettera denna forordning med ytterligare specifika regler om funktioner,
skyldigheter och ansvarsuppgifter for de organ som genomfor
finansieringsinstrument, berérda urvalskriterier och produkter som kan levereras via

finansieringsinstrument i enlighet med artikel 38.1 c.

De organ som avses 1 punkt 5 i denna artikel fér, ndr de genomfor fondandelsfonder,
anfortro delar av genomforandet it finansiella intermedidrer, forutsatt att sidana
organ pa eget ansvar sikerstiller att dessa finansiella intermedidrer uppfyller
kriterierna i artiklarna 33.1 och 209.2 i budgetfoérordningen. De finansiella
intermediérerna ska véljas ut pé ett dppet, proportionellt och icke-diskriminerande

sétt, som inte leder till intressekonflikter.
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9.  Om forvaltande myndigheter i syfte att genomfora finansieringsinstrument som avses
i artikel 38.1 ¢ bidrar med programmedel frdn de europeiska struktur- och
investeringsfonderna till ett befintligt instrument vars fondforvaltare redan har utvalts
av EIB, ett internationellt finansinstitut dir en medlemsstat ar aktiedgare, eller en
statligt 4gd bank eller ett statligt dgt institut, som etablerats som en rittslig enhet som
bedriver finansiell verksamhet pa yrkesmaéssig basis och uppfyller de villkor som
faststills 1 artikel 38.4 forsta stycket b iii, ska de delegera uppgifter i samband med

genomforandet till den fondforvaltaren genom tilldelning av ett direkt kontrakt.

10. Genom undantag frin artikel 41.1 och 41.2 ska ans6kningar om mellanliggande
betalningar, ndr det géller bidrag till finansieringsinstrument enligt punkt 9 i den har
artikeln, ske i takt med betalningsplanen i finansieringsavtalet. Den betalningsplan
som avses 1 fOrsta meningen i detta stycke ska motsvara den betalningsplan som

overenskommits for andra investerare i samma finansieringsinstrument.

11.  Villkoren for bidragen enligt artikel 38.1 ¢ ska anges 1 finansieringsavtalet i enlighet

med bilaga IV pa foljande nivéer:

a) Itillampliga fall mellan den forvaltande myndighetens vederbdrligen

bemyndigade foretrddare och det organ som genomfor fondandelsfonden.
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12.

13.

14.

b)  Mellan den forvaltande myndighetens vederborligen bemyndigade foretrédare,
eller i tillampliga fall mellan det organ som genomfor fondandelsfonden, och

det organ som genomfor finansieringsinstrumentet.

For bidrag enligt punkt 1 i den hér artikeln till investeringsplattformar som far bidrag
fran instrument som inréttats pa unionsniva, ska dverensstimmelse med
bestimmelserna om statligt stod sékerstéllas i enlighet med artikel 209.2 forsta

stycket ¢ 1 budgetforordningen.

Vid finansieringsinstrument som avses i artikel 38.1 ¢ som tar formen av ett
garantiinstrument far medlemsstater besluta att lata europeiska struktur- och
investeringsfonder bidra, nér sa ar lampligt, till olika trancher 1 portfdljer av 1an som

ocksa omfattas av EU-garantin enligt forordning (EU) 2015/1017.

Nir det géller Eruf, ESF, Sammanhallningsfonden och EHFF far en separat
prioritering, och nir det giller Ejflu, en separat insatstyp, med en
medfinansieringsgrad pa upp till 100 %, inrdttas inom ett program for att stodja

insatser som genomfors genom finansieringsinstrument som avses i artikel 38.1 c.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 553

SV



15.  Utan hinder av artiklarna 70 och 93.1 fér bidrag enligt punkt 1 i denna artikel
anvéndas for att ge upphov till ny finansiering i form av 1an och eget kapital pa
medlemsstatens hela territorium utan hénsyn till regionkategorier, om inte annat

framgar av finansieringsavtalet.

16. Senast den 31 december 2019 ska kommissionen gora en dversyn av tillimpningen
av denna artikel och ska om sa &r lampligt for Europaparlamentet och radet lagga

fram ett lagstiftningsforslag."
14. Artikel 40 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

"l.  De myndigheter som utsetts i enlighet med artikel 124 i den hér forordningen
och artikel 65 1 Ejflu-forordningen fér inte genomfora kontroller pé plats hos
EIB eller andra internationella finansinstitut dir en medlemsstat ar aktiedgare,

for finansieringsinstrument som genomforts av dem.

De utsedda myndigheterna ska dock genomfora kontroller i enlighet med
artikel 125.5 1 den hér férordningen och kontroller i enlighet med artikel 59.1 1
forordning (EU) nr 1306/2013 hos andra organ som genomfor

finansieringsinstrument inom deras respektive medlemsstats jurisdiktion.
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EIB och andra internationella finansinstitut dir en medlemsstat &r aktiedgare
ska med varje betalningsansdkan ldmna en kontrollrapport till de utsedda
myndigheterna. De ska ocksa till kommissionen och de utsedda myndigheterna
lamna en arlig revisionsrapport som utarbetats av deras externa revisorer.
Dessa rapporteringsskyldigheter paverkar inte tillimpningen av de
rapporteringsskyldigheter, bland annat om finansieringsinstrumentens resultat,

som avses i artikel 46.1 och 46.2 1 denna forordning.

Kommissionen ges befogenhet att anta en genomforandeakt vad géller
modellerna for de kontrollrapporter och érliga revisionsrapporter som avses i

tredje stycket i denna punkt.

Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det radgivande forfarande

som avses 1 artikel 105.2.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 127 1 den hér férordningen och
artikel 9 i forordning (EU) nr 1306/2013 far de organ som ansvarar for
revisionen av programmen inte genomfora revisioner hos EIB eller andra
internationella finansinstitut ddr en medlemsstat ar aktiedgare, for

finansieringsinstrument som genomforts av dem.
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De organ som ansvarar for revisionen av program ska genomfora revisioner av
insatser samt av forvaltnings- och kontrollsystem hos andra organ som
genomfor finansieringsinstrumenten i sina respektive medlemsstater och hos

slutmottagare under forutséttning att villkoren i punkt 3 &r uppfyllda.

Kommissionen far genomfora revisioner hos de organ som avses i punkt 1, om
den finner att det d4r nodvandigt for att erhélla rimlig sdkerhet med tanke pa de

identifierade riskerna.

2a. Nar det giller de finansieringsinstrument som avses 1 artiklarna 38.1 a och 39
och som faststéllts genom ett finansieringsavtal som undertecknats fore den ...
[den dag da denna dndringsforordning trdder i kraft] ska, genom undantag fran
punkterna 1 och 2 som anges 1 den hér artikeln, de regler i denna artikel som ar

tillampliga vid tidpunkten for finansieringsavtalets undertecknande gélla."
b)  Punkt 4 ska erséttas med foljande:

"4.  Senast den ... [tre m&nader efter den dag da denna dndringsforordning trader i
kraft] ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 149 {or att
komplettera denna forordning med ytterligare specifika bestimmelser om
forvaltning och kontroll av de finansieringsinstrument som avses 1 artikel 38.1
b och c, de typer av kontroll som ska utforas av férvaltnings- och
revisionsmyndigheterna, systemen for att bevara verifikationer och de delar

som ska styrkas genom verifikationer."
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c)  Foljande punkt ska inforas:

"Sa. Genom undantag frén artikel 143.4 i den hir forordningen och frén artikel 56
andra stycket i1 forordning (EU) nr 1306/2013 far, i insatser som omfattar
finansieringsinstrument, ett bidrag som stélls in i enlighet med artikel 143.2 i
den hir forordningen eller i enlighet med artikel 56 forsta stycket i forordning
(EU) nr 1306/2013, som en f6ljd av en enskild oriktighet, d&teranvdndas inom

samma insats pa foljande villkor:

a)  Om den oriktighet som ger upphov till instéllandet av bidraget upptécks
hos slutmottagaren far det instillda bidraget ateranvandas endast for

andra slutmottagare inom samma finansieringsinstrument.

b)  Om den oriktighet som ger upphov till instéllandet av bidraget upptécks
hos den finansiella intermediédren inom en fondandelsfond far det

instillda bidraget ateranvdndas endast for andra finansiella intermediérer.
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Om den oriktighet som ger upphov till instédllandet av bidraget upptécks hos det
organ som genomfor fondandelsfonden, eller hos det organ som genomfor
finansieringsinstrumentet i det fall att finansieringsinstrumentet genomfors
genom en struktur utan fondandelsfond, far det instdllda bidraget inte

ateranvindas inom samma insats.

Om en finansiell korrigering gors for en systembetingad oriktighet far det
instéllda bidraget inte ateranvédndas for insatser som paverkas av den

systembetingade oriktigheten."
15. Artikel 41 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Ipunkt 1 forsta stycket ska inledningen ersdttas med foljande:

"1.  Nar det géller finansieringsinstrument som avses i artikel 38.1 a och ¢ och nér
det géller finansieringsinstrument som avses 1 artikel 38.1 b som genomfors 1
enlighet med artikel 38.4 fOrsta stycket a, b och c, ska ansdkningar om
mellanliggande betalning goras stegvis for programbidrag till
finansieringsinstrumentet under den stodberéttigandeperiod som faststills 1
artikel 65.2 (nedan kallad stodberdttigandeperioden), 1 enlighet med f6ljande

villkor:"
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b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2.  Nar det giller finansieringsinstrument som avses i artikel 38.1 b som
genomfors 1 enlighet med artikel 38.4 forsta stycket d, ska ans6kningar om
mellanliggande betalning och utbetalning av slutsaldot omfatta det
sammanlagda belopp som betalats ut av den forvaltande myndigheten for

investeringar i slutmottagare enligt artikel 42.1 forsta stycket a och b."
16. Artikel 42 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 3 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"3.  Nar det géller instrument som bygger pa eget kapital som stoder finansiering av
de foretag som avses i artikel 37.4 for vilka det finansieringsavtal som avses i
artikel 38.7 b undertecknats fore den 31 december 2018 och som i slutet av
stodberittigandeperioden investerat minst 55 % av de dverenskomna
programresurserna i det berdrda finansieringsavtalet, far begriansade
utbetalningar for investeringar i slutmottagare under hogst fyra ar efter den
stodberéttigande periodens slut betraktas som stodberittigande utgifter, nir de
sétts in pa ett sparrkonto som sérskilt 6ppnats for andamalet, forutsatt att
bestimmelserna for statligt stod foljs och att alla villkor som faststéllts nedan

uppfylls.”
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b) I punkt 5 ska forsta stycket ersittas med foljande:

"S.  Om de forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som avses i punkt 1
forsta stycket d i den hir artikeln och punkt 2 1 den hér artikeln tas ut av det
organ som genomfor fondandelsfonden eller de organ som genomfor
finansieringsinstrument i enlighet med artikel 38.1 ¢ och 38.4 fOrsta stycket a,
b och ¢, fir de inte Gverstiga de troskelviarden som faststélls i den delegerade
akt som avses 1 punkt 6 i den hér artikeln. Medan forvaltningskostnader ska
omfatta direkta eller indirekta kostnadsposter som aterbetalas mot
verifikationer for kostnaderna, ska forvaltningsavgifter i tillimpliga fall
hénvisa till ett Gverenskommet pris for tillhandahallna tjénster faststillt via ett
konkurrensutsatt marknadsforfarande. Forvaltningskostnader och

forvaltningsavgifter ska grundas pa en resultatbaserad berdkningsmetod."
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17. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 43a

Differentierad behandling av investerare

1.  Stdd fran de europeiska struktur- och investeringsfonderna till
finansieringsinstrument som investerats i slutmottagare och vinster och annat resultat
eller annan avkastning, sdsom rantor, garantiavgifter, utdelningar, kapitalvinster eller
andra inkomster fran dessa investeringar som kan hirledas fran de europeiska
struktur- och investeringsfondernas stod, far anvdndas for differentierad behandling
av investerare som verkar enligt principen om marknadsekonomi, samt av EIB vid
anvindning av EU-garantin i enlighet med forordning (EU) 2015/1017. S&dan
differentierad behandling ska motiveras av behovet att attrahera privata
motpartsmedel och att 4stadkomma en hédvstangseffekt avseende offentlig

finansiering.

2. De bedomningar som avses i artiklarna 37.2 och 39a.3 ska, beroende pé vad som é&r
lampligt, omfatta en beddmning av behovet och omfattningen av den differentierade
behandling som avses i punkt 1 i den hér artikeln och/eller en beskrivning av de
mekanismer som ska anvindas for att faststdlla behovet och omfattningen av denna

differentierade behandling.

3. Den differentierade behandlingen far inte g& utdver vad som &ar nodvandigt for att
skapa incitament fOr att attrahera privata motpartsmedel. Den fér inte
overkompensera investerare som verkar enligt principen om marknadsekonomi eller
EIB vid anvindning av EU-garantin enligt férordning (EU) 2015/1017. Anpassning

av rantor ska sédkerstillas genom lamplig risk- och vinstdelning.
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4.  Differentierad behandling av investerare som verkar enligt principen om
marknadsekonomi ska ske utan att det pdverkar unionsbestimmelser om statligt

stod."
18. Artikel 44.1 ska ersittas med foljande:

"l1.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 43a ska medel som betalas tillbaka till
finansieringsinstrumenten fran investeringar eller fran frigjorda medel fran
garantiavtal, inbegripet aterbetalningar av kapital och vinster och annat resultat eller
annan avkastning, sasom réintor, garantiavgifter, utdelningar, kapitalvinster eller
andra inkomster frén investeringar som kan hirledas fran de europeiska struktur- och
investeringsfondernas stdd, aterinvesteras for foljande syften, upp till de nddviandiga

beloppen och i den ordning som dverenskommits i1 de relevanta finansieringsavtalen:

a)  Ytterligare investeringar genom samma eller andra finansieringsinstrument, i

enlighet med de specifika mal som faststéllts inom en prioritering.

b)  Itillimpliga fall, for att ticka forlusterna i det nominella beloppet for bidraget
frén de europeiska struktur- och investeringsfonderna till
finansieringsinstrumentet som &r resultatet av negativ rénta, om sadana
forluster uppkommer trots aktiv likviditetsforvaltning av de organ som

genomfor finansieringsinstrument.

c) Itillampliga fall, aterbetalning av forvaltningskostnader och betalning av

forvaltningsavgifter for finansieringsinstrumentet."
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19. I artikel 46.2 ska forsta stycket andras pa foljande sétt:
a)  Led c ska ersittas med foljande:

"c) Organ som genomfor finansieringsinstrument och organ som genomfor
fondandelsfonder 1 forekommande fall, 1 enlighet med vad som avses i

artikel 38.1 a, b och c."
b) Leden g och h ska ersittas med foljande:

"g) Rénta och andra vinster som genererats genom stdd frén de europeiska
struktur- och investeringsfonderna till finansieringsinstrument och
programmedel som betalats tillbaka till finansieringsinstrument fran
investeringar i enlighet med artiklarna 43 och 44 och belopp som anvints for

differentierad behandling i enlighet med artikel 43a.

h)  Framgéngen med att uppna den forvintade havstangseffekten for investeringar

gjorda av finansieringsinstrumentet."”
20. Artikel 49.4 ska ersittas med foljande:

"4.  Overvakningskommittén fir limna synpunkter till den forvaltande myndigheten om
genomforandet och utvdrderingen av programmet, inklusive atgéarder for att minska
stodmottagarnas administrativa borda. Den far dven ldmna synpunkter om
synliggorandet av stod fran de europeiska struktur- och investeringsfonderna och om
att 6ka medvetenheten om resultaten av sadant stod. Den ska dvervaka atgéarder som

vidtas till f6]jd av synpunkterna."
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21. Artikel 51.1 ska erséttas med foljande:

"l1.  Ett arligt 6versynsmdote mellan kommissionen och varje medlemsstat ska anordnas
varje ar under perioden 20162023 for att granska resultatet for varje program, med
beaktande av den arliga genomforanderapporten och kommissionens synpunkter, dar
sa dr tillampligt. Vid motet ska dven programmets kommunikations- och
informationsverksamhet granskas, sérskilt resultaten av och effektiviteten i de
atgirder som vidtagits for att informera allmdnheten om resultaten och mervérdet av

stodet fran de europeiska struktur- och investeringsfonderna."
22. Artikel 56.5 ska utgé.
23. Artikel 57.3 ska ersittas med foljande:

"3. Punkterna 1 och 2 i den hér artikeln ska ocksa tillimpas pé bidraget frdn Eruf och
Ejflu till de sdrskilda program som avses i artikel 39.4 forsta stycket b."

24, Artikel 58.1 ska dndras pa foljande sétt:

a) Iandra stycket ska hanvisningen till "artikel 60 i budgetférordningen" erséttas med

"artikel 154 1 budgetférordningen".
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b)

I tredje stycket ska led f ersittas med foljande:

"f)  Atgirder for att sprida information, stodja nitverksarbete, utfora
kommunikationsverksamhet med sarskild uppmérksamhet pé resultaten och
mervérdet av stodet fran de europeiska struktur- och investeringsfonderna, 6ka
medvetenheten och frimja samarbete och erfarenhetsutbyte, &ven med

tredjelander."”
Fjarde stycket ska ersittas med foljande:

"Kommissionen ska avsétta minst 15 % av de medel som avses i denna artikel till att
gora kommunikationen med allmanheten effektivare och stirka synergieffekterna
mellan de kommunikationsverksamheter som sker pa kommissionens initiativ,
genom att 6ka kunskapen om resultat, sdrskilt med hjélp av effektivare datainsamling
och dataspridning, utvirderingar och rapporter, och sérskilt genom att belysa hur de
europeiska struktur- och investeringsfonderna bidrar till att forbéttra méanniskors liv
och genom att gora stodet fran fonderna synligare samt genom att oka
medvetenheten om stédets resultat och mervirde. Informations-, kommunikations-
och synlighetsitgérder avseende resultaten och mervirdet av stddet fran de
europeiska struktur- och investeringsfonderna, med sérskilt fokus pa insatser, ska i
forekommande fall fortsitta efter programmens slut. Sddana atgérder ska ocksa bidra
till spridningen av information om unionens politiska prioriteringar i den man de

berdr de allménna mélen i denna férordning."
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d)  Foljande stycke ska laggas till:

"Beroende pa syftet kan de atgdrder som avses i denna artikel finansieras antingen

som driftsutgifter eller administrativa utgifter."
25. Artikel 59 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

"la. Var och en av de europeiska struktur- och investeringsfonderna fér stodja
insatser avseende tekniskt stod som dr stodberittigande inom nagon av de

andra europeiska struktur- och investeringsfonderna."
b)  Foljande punkt ska laggas till:

"3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 far medlemsstaterna genomfora

de insatser som avses 1 punkt 1 genom direkt tilldelning av ett kontrakt, till
a) EIB,
b) ett internationellt finansinstitut dar en medlemsstat ar aktiedgare,

c) en statligt 4gd bank eller ett statligt 4gt institut, som avses 1 artikel 38.4
forsta stycket b 1ii."
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26. Artikel 61 ska dndras pé foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

"1.  Denna artikel ska vara tillimplig pé insatser som genererar nettoinkomster nér
de har avslutats. I denna artikel avses med nettoinkomst kassainfloden som
betalats direkt av anvdndarna for de varor eller tjidnster som tillhandahallits
genom insatsen, till exempel avgifter som anvéndarna betalar direkt for
anvindning av infrastruktur, forsiljning eller uthyrning eller utarrendering av
mark eller byggnader, eller betalning for tjdnster med avdrag for
driftskostnader och kostnader for ersittning av utrustning med kort livsléngd
som tillkommit under motsvarande period. Besparingar avseende
driftskostnader som genererats genom insatsen, med undantag for
kostnadsbesparingar som dr ett resultat av genomforandet av
energieffektivitetsatgérder, ska behandlas som nettoinkomst savida de inte

kompenseras av en motsvarande minskning av driftsstodet."
b)  Ipunkt 3 forsta stycket ska foljande led inforas:

"aa) Tilldmpning av en schablonprocentsats for nettoinkomster, faststilld av en
medlemsstat for en sektor eller undersektor som inte omfattas av led a. Fore
tillampningen av schablonsatsen ska den ansvariga revisionsmyndigheten
kontrollera att schablonsatsen har faststéllts enligt en réttvis, rimlig och

kontrollerbar metod baserad pé dldre uppgifter eller objektiva kriterier."
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c)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"S.  Som ett alternativ till att tillimpa metoderna i punkt 3 i den hér artikeln far den
maximala medfinansieringsgrad som avses i artikel 60.1 pa begéiran av en
medlemsstat minskas for en prioritering eller en atgird enligt vilken alla
insatser som ska beviljas stdd kan tillimpa en enhetlig schablonsats i enlighet
med punkt 3 forsta stycket a i den hér artikeln. Minskningen ska inte understiga
det belopp som berdknats genom att multiplicera den maximala
medfinansieringsgrad for unionen som ér tillimplig i enlighet med de

fondspecifika bestimmelserna med den schablonsats som avses i den punkten."
d)  Punkt 7 forsta stycket h ska ersittas med foljande:

"h) insatser vars stodbelopp eller stodnivaer faststélls 1 bilaga II till Ejflu-

forordningen eller i EHFF-forordningen."
e)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

"8. Dessutom ska punkterna 1-6 inte gilla for insatser vars stod enligt programmet

utgor statligt stod."
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27.

Artikel 65 ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

Punkt 8 tredje stycket ska dndras pd foljande sitt:

i)

Led h ska ersittas med foljande:

"h) insatser vars stodbelopp eller stodnivaer faststills i bilaga II till Ejflu-
forordningen eller i EHFF-forordningen med undantag for de insatser for

vilka det hdnvisas till denna punkt i EHFF-forordningen, eller".
Led i ska erséttas med foljande:

"1)  insatser vars sammanlagda stodberittigande kostnad inte Gverstiger

100 000 EUR."

Punkt 11 ska erséttas med foljande:

"11. En insats kan fa stod fran en eller flera europeiska struktur- och

investeringsfonder eller frén ett eller flera program och fran andra
unionsinstrument, forutsatt att den utgift som deklarerats i en
betalningsansdkan for en av de europeiska struktur- och investeringsfonderna
inte deklareras for stod frén ndgon annan fond eller ndgot annat
unionsinstrument eller stdd fran samma fond inom ett annat program. Det
utgiftsbelopp som ska inforas i1 en betalningsansdkan for en av de europeiska
struktur- och investeringsfonderna kan beréknas for var och en av de
europeiska struktur- och investeringsfonderna och for det eller de program som
berdrs pa proportionella grunder i enlighet med det dokument som faststéller

stodvillkoren."
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28. Artikel 67 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
1) Led c ska ersittas med foljande:
"c) Klumpsummor."
ii)  Foljande led ska inforas:

"e) Finansiering som inte &r kopplad till kostnaderna for de relevanta
insatserna men som dr baserad pa uppfyllandet av villkor som har
samband med framsteg i genomforandet eller uppnéendet av
programmens mal enligt den delegerade akt som antas i enlighet med

punkt 5a."
ii1)  Foljande stycke ska ldggas till:

"Vad giller den finansieringsform som avses 1 forsta stycket e ska revisionen

enbart syfta till att kontrollera att villkoren for ersittning har uppfyllts."
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b)  Foljande punkt ska inforas:

"2a. For en insats eller ett projekt som inte omfattas av punkt 4 forsta meningen och
som far stdd fran Eruf och ESF ska bidrag och aterbetalningspliktigt stod for
vilket det offentliga stodet inte overstiger 100 000 EUR ta formen av
standardiserade skalor av enhetskostnader, klumpsummor eller schablonsatser,
forutom for insatser som far stdd inom ramen for statligt stod som inte utgor

stod av mindre betydelse.

Om finansiering till en schablonsats tillimpas far de kostnadskategorier pa

vilka schablonsatsen tillimpas ersittas i enlighet med punkt 1 forsta stycket a.

For insatser som stdds av Ejflu, Eruf eller ESF, dér den schablonsats som avses
1 artikel 68b.1 anvinds, fir 16ner och ersdttningar till deltagarna erséttas i

enlighet med punkt 1 f6rsta stycket a 1 den hér artikeln.

Denna punkt ska omfattas av de overgdngsbestimmelser som faststélls i

artikel 152.7."
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c)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

"4.  Om en insats eller ett projekt som ingér i en insats enbart genomfors genom
offentlig upphandling av bygg- och anldggningsarbeten, varor eller tjinster, ska
endast punkt 1 forsta stycket a och e gilla. Om offentlig upphandling inom en
insats eller ett projekt som ingdr i en insats dr begrinsad till vissa
kostnadskategorier, far alla de valmojligheter som anges i punkt 1 tillimpas pé

hela den insats eller det projekt som ingér i insatsen."
d)  Punkt 5 ska éndras pa foljande sétt:
1)  Led a ska ersittas med foljande:

"a)  En réttvis, rimlig och kontrollerbar berdkningsmetod baserad pé nigot av

foljande:

1) Statistiska uppgifter, annan objektiv information eller en

expertbeddmning.
i)  Kontrollerade historiska uppgifter for enskilda stodmottagare.

ii1)  Tillimpning av normala rutiner for kostnadsredovisning for

enskilda stddmottagare,"
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i1)  Foljande led ska inforas:

"aa) Ett budgetforslag som faststills fran fall till fall och godkénns pa forhand
av den forvaltande myndigheten eller, nér det géller Ejflu, den myndighet

som ansvar for att vilja ut insatser, om det offentliga stodet inte

overskrider 100 000 EUR."
e) Foljande punkt ska inforas:

"S5a. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 149 for att komplettera denna forordning nér det géller definitionen av
de standardiserade skalor av enhetskostnader eller den finansiering till
schablonsatser som avses i punkt 1 forsta stycket b och d i den hir artikeln, de
didrmed sammanhingande metoder som avses i punkt 5 a i den hér artikeln
samt den form av stdd som avses i punkt 1 forsta stycket e 1 den hér artikeln
genom att faststdlla nirmare bestimmelser om finansieringsvillkoren och deras

tillimpning."
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29. Artikel 68 ska ersittas med foljande:

"Artikel 68
Finansiering till schablonsatser for indirekta kostnader avseende bidrag och

aterbetalningspliktigt stod

Om genomforandet av en insats ger upphov till indirekta kostnader, far de berdknas som en

schablonsats pa ett av foljande sitt:

a)  En schablonsats pa upp till 25 % av stodberittigande direkta kostnader, under
forutséttning att satsen berdknas pa grundval av en réttvis, rimlig och kontrollerbar
berdkningsmetod eller en metod som tillimpas inom bidragssystem som helt och

hallet finansieras av medlemsstaten for liknande typer av insatser och stodmottagare.

b)  En schablonsats pa upp till 15 % av stodberéttigande direkta personalkostnader utan
nagot krav pd att medlemsstaten ska gora en berdkning for att faststélla den

tillampliga satsen.

c) Enschablonsats pa stodberittigande direkta kostnader baserad pé befintliga metoder
och motsvarande satser, som tillimpas i unionens politik for liknande typer av

insatser och stoddmottagare.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 149 for att
komplettera bestimmelserna om den schablonsats och de ddrmed sammanhéngande

metoder som avses 1 denna punkt forsta stycket c."
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30. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 68a

Personalkostnader for bidrag och aterbetalningspliktigt stod

1.  De direkta personalkostnaderna for en insats far berdknas som en schablonsats pa
upp till 20 % av insatsens andra direkta kostnader dn personalkostnader. Det krivs
inte att medlemsstaten gor en berdkning for att faststilla den tillimpliga satsen,
forutsatt att insatsens direkta kostnader inte inbegriper offentliga
byggentreprenadkontrakt som i virde dverstiger det troskelviarde som faststills 1

artikel 4 a 1 direktiv 2014/24/EU.

2. For att faststélla personalkostnader far en timsats berdknas genom att de senaste
dokumenterade arliga bruttopersonalkostnaderna divideras med 1 720 timmar {or
personer som arbetar heltid, eller med motsvarande proportionell andel av

1 720 timmar, for personer som arbetar deltid.

3. Nér man tillimpar den timsats som berdknas enligt punkt 2 far det totala antalet
timmar som deklareras per person for ett visst ar inte Gverstiga det antal timmar som

anvinds for berdkningen av den timsatsen.

Forsta stycket ska inte gélla for program inom malet Europeiskt territoriellt
samarbete for personalkostnader som avser personer som arbetar med insatsen pa

deltid.
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4. Om de arliga bruttopersonalkostnaderna inte ar tillgéngliga far de hirledas fran de
tillgéngliga dokumenterade bruttopersonalkostnaderna eller fran anstillningsavtalet,

efter vederborlig anpassning till en tolvmanadersperiod.

5. Personalkostnaderna for personer som arbetar med insatsen pa deltid far beréknas
som en fast procentandel av bruttopersonalkostnaderna motsvarande en fast andel av
arbetstiden som édgnas at insatsen per méanad, utan skyldighet att infora ett separat
tidsregistreringssystem. Arbetsgivaren ska utfiarda ett dokument for anstéllda och i

det ange denna fasta procentandel.

Artikel 68b

Finansiering till schablonsatser for andra kostnader dn personalkostnader

1. En schablonsats pd upp till 40 % av stodberittigande direkta personalkostnader far
anvindas fOr att ticka de aterstdende stodberéttigande kostnaderna for en insats utan
ndgot krav pd att medlemsstaten ska gora en berdkning for att faststdlla den

tillampliga satsen.

For insatser som stods av ESF, Eruf eller Ejflu ska loner och erséttningar till
deltagarna betraktas som ytterligare stodberdttigande kostnader som inte omfattas av

schablonsatsen.

2. Den schablonsats som avses i punkt 1 ska inte tillimpas pa personalkostnader som

har berdknats pa grundval av en schablonsats."
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31. Artikel 70 ska ersittas med foljande:

"Artikel 70

Insatsers stodberidttigande beroende pa geografiskt ldge

1.  Om inte annat f6ljer av de undantag som avses i punkt 2 och de fondspecifika
bestimmelserna, ska insatser som far stod genom de europeiska struktur- och

investeringsfonderna vara beldgna i programomradet.

Insatser som ror tillhandahallande av tjdnster till medborgare eller foretag och som
tacker hela territoriet i en medlemsstat ska anses vara beldgna i alla
programomradena i en medlemsstat. I sddana fall ska utgifterna tilldelas

proportionellt till de berdrda programomradena, pa grundval av objektiva kriterier.

Andra stycket 1 denna punkt géller inte nationella program som avses 1 artikel 6.2 1
forordning (EU) nr 1305/2013 och inte det sérskilda program for att inrétta eller

driva det nationella landsbygdsnitverket som avses i artikel 54.1 i den forordningen.

2. Den forvaltande myndigheten far godta att en insats genomfors utanfor
programomradet men inom unionen, forutsatt att samtliga f6ljande villkor &r

uppfyllda:

a)  Insatsen genomfors till gagn for programomrédet.
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d)

b)  Det totala belopp fran Eruf, Sammanhallningsfonden, Ejflu eller EHFF som
beviljats genom programmet till insatser beldgna utanfor programomrédet
overskrider inte 15 % av stddet frdn Eruf, Sammanhallningsfonden, Ejflu eller

EHFF pa prioriteringsnivéan vid tiden for antagande av programmet.

Overvakningskommittén har gett sitt samtycke till insatsen eller typerna av insatser i

fraga.

De skyldigheter som myndigheterna for programmet har nér det géller forvaltning,
kontroll och revision av insatsen uppfylls av de myndigheter som ar ansvariga for det
program genom vilket insatsen fér stod, eller s har dessa myndigheter slutit avtal

med myndigheterna i det omrade dér insatsen genomfors.

Om insatser som finansieras av fonderna och EHFF genom{ors utanfor
programomradet i enlighet med denna punkt och har férdelar bade inom och utanfor
programomradet ska saddana utgifter tilldelas proportionellt till dessa omraden pa

grundval av objektiva kriterier.

Om insatser for det tematiska mal som avses 1 artikel 9 forsta stycket led 1
genomfors utanfor medlemsstaten men inom unionen ska endast forsta stycket b

och d 1 den hér punkten tillimpas.
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3. Nar det géller insatser som ror tekniskt stod eller informations-, kommunikations-
och synlighetsdtgiarder och marknadsforingsatgarder, och nir det géller insatser som
avser det tematiska mél som avses 1 artikel 9 forsta stycket led 1, far utgifter
uppkomma utanfér unionen forutsatt att utgiften ar nodvandig for ett

tillfredsstéllande genomforande av insatsen.

4.  Punkterna 1, 2 och 3 ska inte gélla for programmen inom maélet Europeiskt
territoriellt samarbete. Punkterna 2 och 3 ska inte gélla for insatser som far stod fran

ESE."
32. Artikel 71.4 ska ersittas med foljande:

"4.  Punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel ska varken gélla bidrag till eller fran
finansieringsinstrument eller for hyrkop enligt artikel 45.2 b 1 forordning (EU)
nr 1305/2013, eller andra insatser som berors av ett upphorande av en

produktionsverksamhet pa grund av en konkurs dir det inte ror sig om bedrédgeri."
33. Artikel 75 ska dndras pa foljande sétt:

a) I punkt 1 ska hdanvisningen till "artikel 59.5 i1 budgetférordningen" ersittas med
"artikel 63.5, 63.6 och 63.7 1 budgetférordningen".
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b)  Foljande punkt ska inforas:
"2a. Kommissionen ska forse den behdriga nationella myndigheten med

a)  utkastet till revisionsrapport fran revisionerna eller kontrollen pé plats,
inom tre manader efter den dag da den revisionen eller den kontrollen

avslutades.

b)  den slutliga revisionsrapporten inom tre manader efter mottagandet av
den behdriga nationella myndighetens fullstdndiga svar med anledning av
utkastet till revisionsrapport fran de berorda revisionerna eller

kontrollerna pa plats.

De rapporter som avses i forsta stycket a och b ska goras tillgingliga inom de
tidsfrister som avses i dessa led pa minst ett av unionsinstitutionernas officiella

sprak.

Den tidsfrist som anges i forsta stycket a ska inte innefatta den tidsperiod som
inleds dagen efter den dag da kommissionen skickar sin begidran om ytterligare
uppgifter till medlemsstaten och som 16per ut ndr medlemsstaten svarar pa

begiran.
Denna punkt ska inte tillimpas pa Ejflu."

34, I artikel 76 andra stycket ska hanvisningen till "artikel 84.2 1 budgetférordningen" erséttas
med "artikel 110.1 1 budgetforordningen".
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35.

36.

37.

38.

I artikel 79.2 ska hénvisningen till "artikel 68.3 1 budgetforordningen" ersittas med
"artikel 82.2 i budgetférordningen".

I artikel 83.1 c ska hénvisningen till "artikel 59.5 i budgetforordningen" ersittas med
"artikel 63.5, 63.6 och 63.7 1 budgetférordningen".

I artikel 84 ska hinvisningen till "artikel 59.6 i budgetférordningen" ersittas med
"artikel 63.8 1 budgetférordningen".

Artikel 98.2 ska ersittas med foljande:

"2.  Eruf och ESF far komplettera varandra, och inom en gréns pd 10 %
unionsfinansiering for varje insatsomrade inom ett operativt program far de
finansiera en del av en insats dar kostnaderna beréttigar till stod fran den andra

fonden, enligt den fondens regler, under forutséttning att dessa kostnader ar

nddvéndiga for att insatsen ska kunna genomforas pa ett tillfredsstéllande sétt och att

de ar direkt kopplade till den."
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39. Artikel 102 ska @ndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 6 ska ersdttas med foljande:

"6.  Utgifter som ror ett storre projekt far tas med i en betalningsansdkan efter det
inldamnande for godkédnnande som avses i punkt 2. Om kommissionen inte
godkénner det storre projekt som den forvaltande myndigheten har valt ut ska
den utgiftsdeklaration som gors efter det att medlemsstaten har dragit tillbaka
ansOkan eller efter antagandet av kommissionens beslut korrigeras i enlighet

diarmed."
b)  Foljande punkt ska laggas till:

"7.  Om det storre projektet bedoms av oberoende experter enligt punkt 1 i den hér
artikeln fér utgifter i samband med det storre projektet inbegripas i en
betalningsansdkan efter det att den forvaltande myndigheten har informerat
kommissionen om inlimnandet, till de oberoende experterna, av de uppgifter

som krévs enligt artikel 101.

En oberoende kvalitetsgranskning ska ldmnas inom sex méanader frén

inldmnandet av dessa uppgifter till de oberoende experterna.
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I foljande fall ska motsvarande utgifter dras tillbaka och utgiftsdeklarationen

korrigeras i enlighet ddrmed:

a)  Om den oberoende kvalitetsgranskningen inte har anmalts till
kommissionen inom tre manader efter det att den tidsfrist som avses 1

andra stycket har 16pt ut.
b)  Om de inlimnade uppgifterna dras tillbaka av medlemsstaten.
¢)  Om den relevanta bedomningen ar negativ."
40. Artikel 104.2 och 104.3 ska erséttas med foljande:

"2.  De offentliga utgifter som anslés till en gemensam handlingsplan ska vara minst
5000 000 EUR eller 5 % av det offentliga stodet till det operativa programmet eller

ett av de bidragande programmen, varvid det ldgre beloppet ska gélla.

3. Punkt 2 ska inte tillimpas pa insatser som stdds genom sysselsdttningsinitiativet for
unga eller pa den forsta gemensamma handlingsplan som inlédmnas av en
medlemsstat inom malet Investering for tillvixt och sysselsittning eller pa den forsta
gemensamma handlingsplan som inldmnas av ett program inom ramen for malet

Europeiskt territoriellt samarbete."

41. I artikel 105.2 ska andra meningen utga.
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42. I artikel 106 ska forsta stycket &dndras pa foljande sétt:
a)  Led I ska erséttas med foljande:

"1.  En beskrivning av mélen for den gemensamma handlingsplanen och hur den
bidrar till mélen for programmet eller till de relevanta landsspecifika
rekommendationerna, de allménna riktlinjerna for medlemsstaternas och
unionens ekonomiska politik i enlighet med artikel 121.2 i EUF-fordraget samt
de relevanta rddsrekommendationer som medlemsstaterna ska ta hansyn till i

sin sysselsdttningspolitik i enlighet med artikel 148.4 1 EUF-fordraget."
b) Led 2 ska utga.
c)  Led 3 ska erséttas med foljande:

"3.  En beskrivning av de planerade projekten och projekttyperna, i tillimpliga fall
tillsammans med delmal, och mélen avseende utfall och resultat i1 forhallande

till de gemensamma indikatorerna efter insatsomrade, om sa &r relevant."
d) Leden 6, 7 och 8 ska erséttas med foljande:

"6. En bekriftelse av att den kommer att bidra till strategin for att frimja
jamstélldhet mellan mén och kvinnor, i1 enlighet med relevant program eller

partnerskapsdverenskommelse.
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7. En bekriftelse av att den kommer att bidra till strategin for en héllbar
utveckling, i enlighet med relevant program eller

partnerskapsoverenskommelse.
8.  Genomforandebestimmelser for den gemensamma handlingsplanen, inklusive

a)  uppgifter om den forvaltande myndighetens val av gemensam

handlingsplan i enlighet med artikel 125.3,

b)  bestdmmelserna for hur den gemensamma handlingsplanen ska styras, 1

enlighet med artikel 108,

c)  bestdmmelserna for hur den gemensamma handlingsplanen ska
overvakas och utvérderas, dven nir det géller kvalitet, insamling och

lagring av uppgifter om hur delmaél, utfall och resultat uppnatts."
e) Led 9 ska dndras pé foljande sitt:
1)  Led a ska ersittas med foljande:

"a) kostnaderna for att uppna delmal och mal nér det géller utfall och
resultat, utifrn, nér det géller standardiserade skalor av enhetskostnader
och klumpsummor, de metoder som anges 1 artikel 67.5 1 den hér

forordningen och artikel 14 1 ESF-forordningen,".

ii)  Led b ska utga.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 585

SV



43, Artikel 107.3 ska ersdttas med foljande:

"3.  Det beslut som avses i punkt 2 ska innehalla uppgifter om stédmottagare och mal for
den gemensamma handlingsplanen, i tillimpliga fall delméal, samt mal for utfall och
resultat, kostnader for att uppna dessa delmél och mal for utfall och resultat samt
finansieringsplan per operativt program och insatsomréade, inklusive det
sammanlagda stodberittigande beloppet och belopp for offentliga utgifter,
genomforandeperioden for den gemensamma handlingsplanen och 1 forekommande

fall handlingsplanens geografiska tickning och malgrupper."
44, I artikel 108.1 ska forsta stycket ersédttas med foljande:

"1.  Medlemsstaten eller den forvaltande myndigheten ska inrétta en styrkommitté for
den gemensamma handlingsplanen, som kan vara avskild frén
overvakningskommittén for de relevanta operativa programmen. Styrkommittén ska
motas minst tva ganger per ar och ska rapportera till den forvaltande myndigheten.
Den forvaltande myndigheten ska i tillimpliga fall informera den relevanta
overvakningskommittén om resultaten av styrkommitténs arbete och om framstegen
med genomforandet av den gemensamma handlingsplanen i enlighet med

artiklarna 110.1 e och 125.2 a."

45. I artikel 109.1 ska andra meningen utga.
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46. Artikel 110 ska @ndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska led c ersittas med foljande:

"c) genomforandet av kommunikationsstrategin, inbegripet informations- och

kommunikationsatgarder samt atgérder for att géra fonderna synligare,".
b) I punkt 2 ska led a ersittas med foljande:

"a) Den metod och de kriterier som anvénds for att vélja ut insatser, utom nér

dessa kriterier godkédnns av lokala aktionsgrupper i enlighet med

artikel 34.3 ¢."
47. Artikel 114 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Den forvaltande myndigheten eller en medlemsstat ska utarbeta en
utvirderingsplan for ett eller flera operativa program. Utvirderingsplanen ska
laggas fram for Overvakningskommittén senast ett ar efter det att det operativa
programmet antogs. Nér det giller program som avses i artikel 39.4 forsta
stycket b och som antagits fore den ... [den dag da denna &ndringsforordning
trader 1 kraft] ska utvérderingsplanen ldggas fram for 6vervakningskommittén

senast ett ar efter den dagen."
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b)  Punkt 4 ska utg.
48. Rubriken pa kapitel 11 i avdelning II1 i1 del tre ska erséttas med foljande:
"Information, kommunikation och synliggorande".
49. Artikel 115 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:
"Information, kommunikation och synliggérande".
b)  Ipunkt I ska led d ersittas med foljande:

"d) Halla unionsmedborgarna underrittade om den roll som
sammanhéllningspolitiken och fonderna spelar samt om vilka resultat som har
uppnaétts, genom atgarder fOr att gora resultaten och effekterna av

partnerskapsdverenskommelser, operativa program och insatser synligare."
c)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

"3.  Nérmare regler for information, kommunikation och synlighet visavi
allminheten samt informationséatgarder for sokande och stddmottagare finns i

bilaga XII."
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50. Artikel 116.3 ska ersdttas med foljande:

"3.  Genom undantag fran punkt 2 tredje stycket i den hér artikeln ska den forvaltande
myndigheten minst en gang om aret informera den eller de ansvariga
overvakningskommittéerna om de framsteg som gjorts i genomforandet av den
kommunikationsstrategi som avses i artikel 110.1 ¢ och om myndighetens analys av
resultaten av det genomforandet samt om vilka informations- och
kommunikationséatgarder samt atgarder for att gora fonderna synligare som planeras
for nista ar. Overvakningskommittén ska avge ett yttrande om de verksamheter och
atgdrder som planeras for nésta ar, bland annat om sétt att 6ka effektiviteten i

kommunikationsétgirder som ar riktade till allménheten."
51. Artikel 117.4 ska erséttas med foljande:

"4.  Kommissionen ska inrdtta unionsnitverk bestdende av medlemmar som utsetts av
medlemsstaterna, for att man ska kunna utbyta information om resultaten av
genomforandet av kommunikationsstrategierna, utbyta erfarenheter fran
genomforandet av informations- och kommunikationsatgérder, utbyta god praxis och
mojliggdra gemensam planering eller samordning av kommunikationsdtgirder
mellan medlemsstaterna och med kommissionen, i foreckommande fall. Minst en
gang om aret ska nitverken diskutera och utvirdera informations- och
kommunikationsétgirdernas effektivitet samt foresla rekommendationer for att 6ka
kommunikationsverksamhetens riackvidd och verkan och for att 6ka medvetenheten

om dessa atgdrders resultat och mervérde."
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52. Artikel 119 ska @ndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

"1.  Det belopp som fonderna anslér till tekniskt stod 1 en medlemsstat far utgora
hogst 4 % av fondernas totala anslag till operativa program inom ramen for

malet Investering for tillvdxt och sysselsdttning."
b) I punkt 2 ska forsta meningen utga.
c)  Punkt 4 ska erséttas med foljande:

"4.  Nir de anslag frén strukturfonderna som avses i punkt 1 anvinds for insatser
for tekniskt stdd som sammantaget avser mer dn en regionkategori far
utgifterna for dessa insatser genomforas inom ett insatsomrade dér olika
regionkategorier kombineras och fordelas i proportion antingen till den
respektive tilldelningen till de olika regionkategorierna i det operativa
programmet eller till tilldelningen inom varje regionkategori som en andel av

de totala anslagen till medlemsstaten."
d)  Foljande punkt ska inforas:

"Sa. Beddomningen av hur procentsatserna efterlevs ska ske vid antagandet av det

operativa programmet."
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53. I artikel 122.2 ska fjarde stycket ersittas med foljande:

"Om belopp som pé felaktiga grunder betalats ut till en stodmottagare for en insats inte kan
aterkrévas och detta beror pa fel eller forsummelse fran medlemsstatens sida, ska den
medlemsstaten vara skyldig att aterbetala de berérda beloppen till unionens budget.
Medlemsstaterna far besluta att inte aterkréva ett belopp som betalats ut pé felaktiga
grunder om det belopp som ska dterkrévas fran stodmottagaren exklusive riantor inte

overstiger 250 EUR 1 bidrag frdn fonderna till en insats under ett rikenskapsar."
54. I artikel 123.5 ska forsta stycket ersdttas med foljande:

"S. 1frdga om fonderna och i friga om EHFF far forvaltningsmyndigheten,
attesteringsmyndigheten, i forekommande fall, och revisionsmyndigheten, forutsatt
att principen om atskillnad av funktioner respekteras, vara en del av samma

offentliga myndighet eller organ."
55. Artikel 125 ska éndras pa foljande sitt:
a) I punkt 3 ska led c erséttas med foljande:

"c) Sékerstilla att stodmottagaren ges ett dokument som faststéller stodvillkoren
for varje insats, inklusive sdrskilda krav for de varor eller tjdnster som ska
levereras inom ramen for insatsen, finansieringsplanen och tidsfristen for
genomforandet samt krav avseende information, kommunikation och

synliggorande."
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b)  Punkt 4 forsta stycket ska dndras pd foljande sitt:
1)  Led a ska ersittas med foljande:

"a) Kontrollera att medfinansierade varor och tjénster har levererats, att
insatsen overensstammer med tilldmplig ratt samt med det operativa

programmet och villkoren for stdd till insatsen, och

1)  om kostnaderna éterbetalas i enlighet med artikel 67.1 forsta
stycket a, att det utgiftsbelopp som stddmottagarna deklarerat 1

samband med dessa kostnader har betalats,

i1)  ndr det géller kostnader som aterbetalas i enlighet med artikel 67.1
forsta stycket b—e, att villkoren for aterbetalning av utgifter till

stodmottagaren har uppfyllts."

i1)  Iled e ska hinvisningen till "artikel 59.5 a och 59.5 b i budgetférordningen"
ersittas med "artikel 63.5 a och b, 63.6 och 63.7 1 budgetférordningen".

56. I artikel 126 b ska hinvisningen till "artikel 59.5 a i budgetforordningen" ersittas med
"artikel 63.5 a och 63.6 i budgetférordningen".
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57. Artikel 127 ska @ndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 tredje stycket ska hinvisningen till "artikel 59.5 andra stycket i

budgetforordningen" ersittas med " artikel 63.7 1 budgetforordningen".

b) I punkt 5 forsta stycket a ska hanvisningen till "artikel 59.5 andra stycket i

budgetforordningen" ersittas med "artikel 63.7 1 budgetférordningen".
58. Artikel 131 ska erséttas med foljande:

"Artikel 131

Betalningsansokningar
1.  Betalningsansokningarna ska for varje prioritering innehalla

a)  det sammanlagda beloppet av stodberittigande utgifter som stodmottagarna
adragit sig och som betalats i samband med genomf6randet av insatserna,

sasom de bokforts i den attesterande myndighetens redovisningssystem,

b)  det sammanlagda beloppet av offentliga utgifter som uppstatt i samband med
genomforandet av insatserna, sasom de bokforts i den attesterande

myndighetens redovisningssystem.
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For de belopp som ska ingé i betalningsansdkningar for den stodform som avses i

artikel 67.1 forsta stycket e ska betalningsansokningarna innehalla de uppgifter som
anges 1 de delegerade akter som antas i1 enlighet med artikel 67.5a och upprittas med
hjalp av den mall for betalningsansdkningar som anges 1 de genomforandeakter som

antas i enlighet med punkt 6 1 den hir artikeln.

2. Stodberittigande utgifter som ingér i en betalningsansokan ska styrkas med
kvitterade fakturor eller andra likvardiga redovisningsdokument, utom nér det géller
de stodformer som avses i artiklarna 67.1 forsta stycket b—e, 68, 68a, 68b, 69.1
och 109 i den hér forordningen samt enligt artikel 14 1 ESF-férordningen. For dessa
stodformer ska beloppen i betalningsansdkan vara de kostnader som berdknas pé

tillimpliga grunder.

3. Nar det giller statligt stod ska offentligt stod som motsvarar utgifter som omfattas av
en betalningsansdkan ha betalats ut till stddmottagarna av det stodbeviljande organet
eller, om medlemsstaterna har beslutat att stodmottagaren ar det stodbeviljande
organet i enlighet med artikel 2.10 a, betalats ut av stddmottagaren till det

stodmottagande organet.
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4. Vid statligt stod far betalningsansdkan, genom undantag frén punkt 1 i den hir
artikeln, omfatta de forskott som det stodbeviljande organet har betalat ut till
stodmottagaren eller, om medlemsstaterna har beslutat att stddmottagaren ar det
stodbeviljande organet i enlighet med artikel 2.10 a, stddmottagaren har betalat ut till

det stodmottagande organet pd foljande kumulativa villkor:

a)  Forskotten ska vara understdllda en garanti utstilld av en bank eller ndgot annat
finansinstitut etablerat i ndgon av medlemsstaterna eller omfattas av en

stodmekanism som en offentlig enhet eller medlemsstaten utféardar.

b)  Forskotten far inte Gverstiga 40 % av det totala stodbeloppet till en
stodmottagare for en viss insats eller, om medlemsstaterna har beslutat att
stodmottagaren dr det stddbeviljande organet i enlighet med artikel 2.10 a, av
det totala stodbelopp som beviljats det stddmottagande organet som del av en

viss insats.

c)  Forskotten ska tickas av utgifter som stddmottagaren eller, om
medlemsstaterna har beslutat att stddmottagaren ar det stodbeviljande organet i
enlighet med artikel 2.10 a, utgifter som det stodmottagande organet har haft i
samband med genomforandet av insatsen och ska styrkas med kvitterade
fakturor eller andra likvirdiga redovisningsdokument inom tre ar fran det ar
forskottet betalats ut, eller den 31 december 2023, beroende pa vilket som

infaller forst.
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Om de villkor som anges i forsta stycket c inte dr uppfyllda ska nésta

betalningsansdkan korrigeras i enlighet ddrmed.

5. Varje betalningsansdkan som omfattar forskott av den typ som avses i punkt 4 i

denna artikel ska innehélla separata uppgifter om
a)  det totala belopp som betalats frén det operativa programmet som forskott,

b) det belopp som, inom tre dr efter forskottets utbetalning i enlighet med punkt 4
forsta stycket c, tacks av utgifter som stodmottagaren eller, om
medlemsstaterna har beslutat att stddmottagaren ar det stodbeviljande organet 1

enlighet med artikel 2.10 a, utgifter som det stodmottagande organet haft, och

c) det belopp som inte tickts av utgifter som stodmottagaren eller, om
medlemsstaterna har beslutat att stddmottagaren ar det stodbeviljande organet i
enlighet med artikel 2.10 a, utgifter som det stddmottagande organet haft och

for vilka tredrsperioden dnnu inte 16pt ut.

6. Kommissionen ska, for att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna
artikel, anta genomforandeakter for att faststélla en modell for
betalningsansokningar. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 150.3."
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59. I artikel 137.1 ska hinvisningen till "artikel 59.5 a 1 budgetforordningen" ersittas med
"artikel 63.5 a och 63.6 i budgetférordningen".

60. I artikel 138 ska hdnvisningen till "artikel 59.5 1 budgetférordningen" erséttas med
"artikel 63.5 och 63.7 andra stycket i budgetforordningen".

61. I artikel 140.3 ska foljande mening laggas till:
"Om dokument finns pé allmént godkédnda databédrare i enlighet med forfarandet 1 punkt 5
ska inga original krévas."

62. I artikel 145.7 andra stycket a ska hdanvisningen till "artikel 59.5 i1 budgetférordningen"
ersittas med "artikel 63.5, 63.6 och 63.7 1 budgetforordningen".

63. I artikel 147.1 ska hianvisningen till "artikel 78 i budgetforordningen" ersittas med
"artikel 98 1 budgetforordningen".
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64. Artikel 148.1 ska ersdttas med foljande:

"1. Insatser for vilka de totala stodberéttigande utgifterna inte overstiger 400 000 EUR
for Eruf och Sammanhéllningsfonden, 300 000 EUR f6r ESF eller 200 000 EUR for
EHFF ska inte omfattas av mer @n en revision, av antingen revisionsmyndigheten
eller kommissionen, fore inldimningen av redovisningen for det rdkenskapsar da
insatsen slutfors. Ovriga insatser ska inte omfattas av mer #n en revision per
rakenskapsar, av antingen revisionsmyndigheten eller kommissionen, fore
inldmningen av redovisningen for det rdkenskapsar da insatsen slutfors. Insatser ska
inte omfattas av revision av kommissionen eller revisionsmyndigheten under ett visst
ar om Europeiska revisionsrétten redan genomfort en revision det dret, forutsatt att
resultaten av det revisionsarbete som Europeiska revisionsratten utfort for insatserna
kan anvindas av revisionsmyndigheten eller av kommissionen for fullgérandet av

deras respektive uppgifter.

Genom undantag frén forsta stycket far insatser for vilka de totala stodberittigande
utgifterna dr mellan 200 000 EUR och 400 000 EUR for Eruf och
Sammanhéllningsfonden, mellan 150 000 EUR och 300 000 EUR {6r ESF och
mellan 100 000 EUR och 200 000 EUR for EHFF omfattas av mer &n en revision,
om revisionsmyndigheten gor den yrkesmissiga bedomningen att det inte gér att gora
ett revisionsuttalande pa grundval av sddana statistiska eller icke-statistiska
urvalsmetoder som avses 1 artikel 127.1 utan mer &n en revision av respektive

insats."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 598
SV



65. Artikel 149 ska @ndras pa foljande sitt:
a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med f6ljande:

"2.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 5.3, 12 andra
stycket, 22.7 fjarde stycket, 37.13, 38.4 tredje stycket, 39a.7, 40.4, 41.3, 42.1
andra stycket, 42.6, 61.3 andra, tredje, fjarde och sjunde styckena, 63.4, 64.4,
67.5a, 68 andra stycket, 101 fjarde stycket, 122.2 femte stycket, 125.8 forsta
stycket, 125.9, 127.7 och 127.8 samt 144.6 ska ges till kommissionen fran och
med den 21 december 2013 till och med den 31 december 2020.
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3.  Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 5.3, 12 andra stycket, 22.7
fjarde stycket, 37.13, 38.4 tredje stycket, 39a.7, 40.4, 41.3, 42.1 andra stycket,
42.6, 61.3 andra, tredje, fjarde och sjunde styckena, 63.4, 64.4, 67.5a, 68 andra
stycket, 101 fjarde stycket, 122.2 femte stycket, 125.8 forsta stycket, 125.9,
127.7, 127.8 och 144.6 fir ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet
som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan trétt i kraft."
b)  Foljande punkt ska inforas:

"3a. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella

avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning."
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c)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

"S.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 5.3, 12 andra stycket, 22.7 fjarde
stycket, 37.13, 38.4 tredje stycket, 39a.7, 40.4, 41.3, 42.1 andra stycket, 42.6,
61.3 andra, tredje, fjdrde och sjunde styckena, 63.4, 64.4, 67.5a, 68 andra
stycket, 101 fjarde stycket, 122.2 femte stycket, 125.8 forsta stycket, 125.9,
127.7, 127.8 och 144.6 ska tridda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en period pa
tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har
underréttat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska

forlangas med tvd manader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ."
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66. I artikel 152 ska foljande punkt liggas till:

"7.  Den forvaltande myndigheten, eller 6vervakningskommittén for program inom malet
Europeiskt territoriellt samarbete, far besluta att inte tillimpa artikel 67.2a under en
period pa hogst tolv ménader fran och med den ... [den dag da denna

andringsforordning trader i kraft].

Om den forvaltande myndigheten, eller 6vervakningskommittén for program inom
malet Europeiskt territoriellt samarbete, anser att artikel 67.2a skapar en orimlig
administrativ borda, far den besluta att férlinga den 6vergangsperiod som avses i
forsta stycket i den hér punkten sa ldnge som den anser vara ldmpligt. Den ska
underritta kommissionen om ett sidant beslut innan den initiala 6vergéngsperioden

har 16pt ut.

Forsta och andra styckena ska inte vara tillimpliga pa bidrag och
aterbetalningspliktigt stod som fér stod fran ESF for vilket det offentliga stddet inte
overstiger 50 000 EUR."
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67. Bilaga IV ska éndras pé foljande sitt:

a)  Avsnitt 1 ska dndras pa foljande sétt:

1) Inledningen i avsnitt 1 ska erséttas med foljande:

"1.

Nar ett finansieringsinstrument genomfors enligt artiklarna 39a och 38.4
forsta stycket a, b och ¢ ska finansieringsavtalet inbegripa villkor for att
lamna bidrag fran programmet till finansieringsinstrumentet och ska

inbegripa atminstone foljande element:".

i1)  Led f ska erséttas med f6ljande:

"f)

Krav och forfaranden for forvaltning av det bidrag i etapper som
tillhandahalls av det operativa programmet i enlighet med artikel 41 och
for prognosen for investeringsfloden, inbegripet kraven pé
forvaltningskonton/separat bokforing enligt artiklarna 38.6 och 39a.5

andra stycket."
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ii1) Led i ska erséttas med foljande:

"i)  Bestdmmelser om dteranvdndning av medel som kan hérledas frén de
europeiska struktur- och investeringsfondernas stod fram till utgangen av
stodberéttigandeperioden 1 Overensstimmelse med artikel 44 och, i
tillimpliga fall, bestimmelser om differentierad behandling i enlighet

med artikel 43a."
b)  Awvsnitt 2 ska dndras pa foljande sitt:
1) Inledningen ska ersittas med foljande:

"2.  De strategidokument som avses i artikel 38.8 for finansieringsinstrument
som genomfors enligt artikel 38.4 forsta stycket d ska inbegripa

atminstone foljande element:".
i1)  Led c ska erséttas med foljande:

"c) Anvindning och ateranvindning av medel som kan hérledas fran de
europeiska struktur- och investeringsfondernas stdd i Overensstimmelse
med artiklarna 43, 44 och 45 och, i tillaimpliga fall, bestimmelser om
differentierad behandling i enlighet med artikel 43a."
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68. Bilaga XII ska éndras pa foljande sétt:
a)  Rubriken pé bilaga XII ska ersdttas med foljande:

"INFORMATION OCH KOMMUNIKATION OM OCH SYNLIGGORANDE AV
STODET FRAN FONDERNA".

b)  Rubriken pa avsnitt 2 ska erséttas med foljande:

"2.  INFORMATIONS- OCH KOMMUNIKATIONSATGARDER OCH
ATGARDER FOR ATT OKA SYNLIGHETEN FOR ALLMANHETEN".

c)  Underavsnitt 2.1 ska éndras pa foljande sitt:
i)  Punkt I ska ersittas med foljande:

"l.  Medlemsstaten och den forvaltande myndigheten ska sékerstilla att
informations- och kommunikationsatgdrder genomfors i enlighet med
kommunikationsstrategin i syfte att forbéttra synligheten och
interaktionen med medborgarna och att atgirderna ar inriktade pa storsta
mojliga medietdckning med hjélp av olika kommunikationskanaler och
kommunikationsmetoder pd lamplig niva och anpassade péd lampligt satt

till den tekniska utvecklingen."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 605
SV



i1) I punkt 2 ska leden e och f erséttas med foljande:

"e) Exempel pa insatser, sirskilt insatser dir mervardet av fondernas
intervention &r sérskilt synligt, ordnade efter operativt program ska anges
pa den enda webbplatsen eller pa det operativa programmets webbplats,
som ska kunna nas fran den enda webbportalen; beskrivningen av
exemplen ska vara avfattad pé ett annat sprak som talas allmént i unionen

an det eller de officiella spraken 1 den aktuella medlemsstaten.

f)  Information om det operativa programmets genomforande ska
uppdateras, inklusive dess viktigaste framgangar och resultat, pa den
enda webbplatsen eller pa det operativa programmets webbplats, som ska

kunna nés fran den enda webbportalen."
d)  Underavsnitt 2.2 ska &ndras pa foljande sitt:
i)  Ipunkt 1 ska inledningen ersittas med foljande:

"l1. I alla informations- och kommunikationsatgéirder och atgéarder for att 6ka
synligheten hos fonderna som stddmottagaren tillhandahaller ska

fondernas stod till verksamheten erkénnas genom visning av".

PE-CONS 13/1/18 REV 1 606
SV



i1))  Foljande punkt ska laggas till:

"6. De ansvarsomraden som faststdlls i detta underavsnitt ska géilla fran den
tidpunkt da stodmottagaren ges det dokument som faststéller

stodvillkoren for insatsen som avses 1 artikel 125.3 ¢."
e) lunderavsnitt 3.1 ska punkt 2 f ersittas med foljande:

"f)  Uppgift om att stddmottagarna ansvarar for att informera allménheten om
insatsens mal och det stdd som insatsen far fran fonderna i enlighet med
underavsnitt 2.2 frdn och med den tidpunkt da stodmottagaren ges det
dokument som faststéller stodvillkoren for insatsen som avses i artikel 125.3 c.
Den forvaltande myndigheten far begéra att de potentiella stddmottagarna i
sina ansOkningar ska foresld prelimindr kommunikationsverksamhet for att 6ka

synligheten hos fonderna i1 proportion till insatsens omfattning."

f)  Tunderavsnitt 4 ska led i erséttas med foljande:

"

1)  En arlig uppdatering med de informations- och kommunikationsétgérder som
ska genomforas under det foljande éret, inklusive atgérder for att 6ka
synligheten hos fonderna, pa grundval av bl.a. tidigare erfarenheter av sddana

atgirders effektivitet.”
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Artikel 273
Andringar av forordning (EU) nr 1304/2013

Forordning (EU) nr 1304/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. I artikel 13.2 ska foljande stycke ldggas till:

"Om insatser som omfattas av forsta stycket a ocksa gynnar det programomréde dér de
genomfors ska utgifterna tilldelas proportionellt till dessa programomréden pa grundval av

objektiva kriterier."
2. Artikel 14 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

"-1. De allminna bestimmelserna for forenklade kostnadsalternativ for ESF

faststélls 1 artiklarna 67, 68, 68a och 68b i forordning (EU) nr 1303/2013."

b)  Punkterna 2, 3 och 4 ska utga.
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3. I bilaga I ska punkt 1 ersdttas med foljande:
"1. Gemensamma aktivitetsindikatorer for deltagare

Med deltagare® avses personer som direkt gynnas av en ESF-insats som kan
identifieras och kontaktas for att [dimna uppgifter om sig sjdlva, och for vilka
sarskilda utgifter Gronmérks. Andra personer ska inte betraktas som deltagare. Alla

uppgifter ska delas upp efter kon.

De gemensamma aktivitetsindikatorerna for deltagare ar:

— Arbetslosa, inklusive langtidsarbetslosa®.

—  Léangtidsarbetslosa®.

—  Icke forvirvsarbetande™.

— Icke forvirvsarbetande som inte deltar i allmén eller yrkesinriktad utbildning”.
— Anstéllda, inklusive egenforetagare”.

—  Under 25 ar".

—  Over54ar",

— Over 54 &r som ir arbetsldsa, inbegripet 1angtidsarbetslosa, eller icke

forvérvsarbetande som inte deltar i allmén eller yrkesinriktad utbildning”.
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— Med primérskoleutbildning (ISCED 1) eller grundskoleutbildning (ISCED 2)".

— Med gymnasieutbildning (ISCED 3) eller eftergymnasial utbildning
(ISCED 4)".

—  Med hdgskoleutbildning (ISCED 5-8)".

— Migranter, deltagare med utlandsk bakgrund, minoriteter (inklusive

marginaliserade grupper som romer)””.

—  Personer med funktionsnedsittning™.

Andra missgynnade grupper””.

Det totala antalet deltagare kommer att berdknas automatiskt pa grundval av

aktivitetsindikatorerna.

Dessa uppgifter om deltagare i en ESF-stddd insats ska ldmnas 1 de arliga
genomforanderapporterna enligt artikel 50.1 och 50.2 och artikel 111.1 i forordning
(EU) nr 1303/2013.

Foljande uppgifter om deltagare kommer att 1dmnas i de arliga

genomforanderapporterna enligt artikel 50 i forordning (EU) nr 1303/2013:
— HemlGsa eller utestingda fran bostadsmarknaden”.

—  Fran landsbygdsomraden™.
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Uppgifterna om dessa tvé indikatorer ska samlas in fran ett representativt urval
deltagare inom varje investeringsprioritering. Den interna validiteten ska sdkerstdllas

pa ett sddant sitt att uppgifterna kan generaliseras for varje investeringsprioritering.

De forvaltande myndigheterna ska inritta ett system som registrerar och lagrar
uppgifter for enskilda deltagare i elektronisk form enligt artikel 125.2 d i
forordning (EU) nr 1303/2013. Medlemsstaternas rutiner for databehandling
ska folja Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av

den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter
(EGT L 281, 23.11.1995, s. 31), sarskilt artiklarna 7 och 8.

Uppgifter som ldmnas for indikatorer markerade med * ar personuppgifter
enligt artikel 7 1 direktiv 95/46/EG. Behandlingen av dem &r nddvéndig,
eftersom det dr en réttslig forpliktelse for den registeransvarige (artikel 7 ¢ i
direktiv 95/46/EG). En definition av registeransvarig ges 1 artikel 2 1 det
direktivet.

Uppgifter som ldmnas for indikatorer markerade med ** ér en sérskild
uppgiftskategori enligt artikel 8 i direktiv 95/46/EG. Under forutsittning av
lampliga skyddsatgirder och av hinsyn till ett viktigt allmént intresse far
medlemsstaterna antingen i sin nationella lagstiftning eller genom ett beslut av
tillsynsmyndigheten (artikel 8.4 1 direktiv 95/46/EG) besluta om andra
undantag 4n de som ndmns i artikel 8.2 i direktiv 95/46/EG.

Uppgifterna ska samlas in pd nivan mindre administrativa enheter (lokala
administrativa enheter 2), i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inréttande av en
gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (NUTS)

(EUT L 154, 21.6.2003, s. 1)."

++
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Artikel 274
Andringar av forordning (EU) nr 1309/2013

Forordning (EU) nr 1309/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. I skél 24 ska forsta meningen ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna bor ha ansvaret for genomforandet av det ekonomiska stodet och for
forvaltningen och kontrollen av de atgirder som stdds med medel frén unionen, i enlighet
med de relevanta bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning (EU,

Euratom) 2018/..."" (nedan kallad budgetforordningen).

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/... avden ... om ...
(EUT ...)."

* EUT: Vinligen for in denna dndringsférordnings nummer 1 texten och f6r in nummer,
datum, titel och EUT-hdnvisning till denna férordning i fotnoten.
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2. Artikel 4.2 ska ersittas med foljande:

"2. P& mindre arbetsmarknader eller vid sdrskilda omsténdigheter, sirskilt i samband
med gemensamma ansdkningar som involverar SMF, som kan motiveras av den
ansOkande medlemsstaten, kan en ans6kan om ekonomiskt stod pé grundval av
denna artikel godtas &ven om de villkor som faststdllts i punkt 1 a eller b inte till alla
delar uppfylls, om uppsigningarna fér allvarliga foljder for sysselséttningen och den
lokala, regionala eller nationella ekonomin. Den ansdkande medlemsstaten ska ange
vilket av insatskriterierna i punkt 1 a och b som inte till alla delar uppfylls. Nér det
giller gemensamma ansdkningar som involverar SMF som ér beldgna i en region,
och om den ansdokande medlemsstaten visar att SMF dr den huvudsakliga eller den
enda typen av foretag 1 den regionen, far ansokan i undantagsfall omfatta SMF som
ar verksamma 1 olika ekonomiska sektorer som definieras som en huvudgrupp 1
Nace Rev. 2. Det totala bidragsbelopp som beviljas vid sirskilda omstédndigheter far

inte overstiga 15 % av det hogsta arliga belopp som ér tillgdngligt via fonden."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 613
SV



3.

4,

Artikel 6.2 ska ersittas med foljande:

l|2.

Genom undantag fran artikel 2 far ansokande medlemsstater tillhandahalla
individanpassade tjanster som samfinansieras genom fonden till hogst ett antal, som
motsvarar antalet berérda stddmottagare, unga som varken arbetar eller studerar som
pa ansokningsdagen dr yngre én 25 ér, eller, ddr medlemsstaterna s beslutar, ar
yngre dn 30 ar, i forsta hand personer som sagts upp eller vars verksamhet upphort,
under forutséttning att atminstone nagra av uppsagningarna i enlighet med artikel 3
dgt rum 1 en region pd NUTS 2-niva som hade en ungdomsarbetsloshet i

aldrarna 15-24 pa minst 20 % enligt de senaste tillgingliga rsuppgifterna. Stodet far
tillhandah&llas unga som varken arbetar eller studerar, och som &ar yngre dn 25 ér
eller dir medlemsstaterna sa beslutar adr yngre dn 30 ar, i dessa regioner pa

NUTS 2-niva."

Artikel 11.3 ska ersittas med foljande:

H3.

De uppgifter som anges i punkt 1 ska genomfdras i enlighet med

budgetférordningen."
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5. Artikel 15.4 ska erséttas med foljande:

"4. Nér kommissionen har beslutat att villkoren for beviljande av ekonomiskt stdd frén
fonden ar uppfyllda ska den ldgga fram ett forslag om att fonden bor utnyttjas.
Beslutet om utnyttjande av fonden ska fattas gemensamt av Europaparlamentet och
rddet inom en ménad fran det att forslaget lamnats till Europaparlamentet och till
radet. R4det ska besluta med kvalificerad majoritet och Europaparlamentet med en

majoritet av sina ledamoter och tre femtedelar av de avgivna rosterna.

Overforingar som avser fonden ska géras i enlighet med artikel 31 i
budgetférordningen inom i princip hdgst sju dagar efter det att Europaparlamentet

och rédet har antagit det relevanta beslutet."

6. I artikel 16.2 ska hdnvisningen till "artikel 5.9 1 budgetférordningen" erséttas med
"artikel 63 1 budgetférordningen".

7. I artikel 21.2 ska hanvisningen till "artikel 59.3 1 budgetférordningen" ersittas med
"artikel 63.3 1 budgetférordningen" och hénvisningen till " artikel 59.5 i

budgetférordningen" ersittas med "artikel 63.5 1 budgetférordningen".
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Artikel 275
Andringar av forordning (EU) nr 1316/2013

Forordning (EU) nr 1316/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande kapitel ska inforas:

"KAPITEL Va

Blandfinansiering

Artikel 16a

Blandfinansieringsinstrument for FSE

1. Tenlighet med artikel 159 i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)
2018/...™ fér blandfinansieringsinstrument fér FSE inrittas enligt denna forordning
for en eller flera sektorer inom FSE. Alla atgarder som bidrar till projekt av

gemensamt intresse dr beréttigade till stod.
2.  Blandfinansieringsinstrument for FSE ska genomforas i enlighet med artikel 6.3.

3. Det sammanlagda bidraget frdn unionens budget till blandfinansieringsinstrument for
FSE far uppga till hogst 10 % av den totala finansieringsramen for FSE enligt
artikel 5.1.

* EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa denna dndringsforordning och infor 1 fotnoten

nummer, datum, titel och EUT-hénvisning for denna férordning.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 616
SV



Utover det troskelvdrde som anges i forsta stycket far inom transportsektorn det
sammanlagda bidraget fran unionens budget till blandfinansieringsinstrument for

FSE inte 6verstiga 500 000 000 EUR.

Om de 10 % av den totala finansieringsram for genomférandet av FSE som avses i
artikel 5.1 inte anvénds i sin helhet for blandfinansieringsinstrument for FSE
och/eller finansieringsinstrument, ska det kvarvarande beloppet goras tillgangligt for

och omfordelas till den totala finansieringsramen.

4.  Detbelopp pa 11 305 500 000 EUR som 6verfors frain Sammanhallningsfonden
enligt artikel 5.1 a far inte utnyttjas for avséttning av budgetmedel till

blandfinansieringsinstrument for FSE.

5. Stdd som ges inom ramen for blandfinansieringsinstrument for FSE i form av bidrag
och finansieringsinstrument ska uppfylla kriterierna for stodberéttigande och
villkoren for finansiellt stod enligt artikel 7. Storleken pa det finansiella stod som ska
beviljas till de blandfinansieringsinsatser som stods med hjélp av ett
blandfinansieringsinstrument for FSE ska anpassas pa grundval av en kostnads-
nyttoanalys, tillgingliga medel i unionens budget och behovet av att maximera
unionsfinansieringens hdvstangseffekt. Beviljade bidrag far inte Gverstiga de

stddnivéer som faststills i artikel 10.
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6.  Kommissionen ska, i samarbete med Europeiska investeringsbanken (EIB),
undersoka mojligheten for EIB att systematiskt tillhandahalla en forsta forlust-garanti
inom blandfinansieringsinstrument for FSE 1 syfte att mojliggora och underlatta

additionalitet och privata medinvesterares deltagande i transportsektorn.

7.  Unionen, medlemsstaterna och andra investerare far bidra till
blandfinansieringsinstrument for FSE, forutsatt att kommissionen samtycker till de
specificeringar av kriterierna for berattigande till stod for blandfinansieringsinsatser
och/eller av investeringsstrategin for blandfinansieringsinstrument for FSE som kan
vara nodvéndiga pa grund av det ytterligare bidraget och for att uppfylla kraven i
denna forordning nir projekt av gemensamt intresse genomfors. Dessa ytterligare

medel ska forvaltas av kommissionen i enlighet med artikel 6.3.

8.  Blandfinansieringsinsatser som stdds med hjilp av ett blandfinansieringsinstrument
for FSE ska véljas ut pa grundval av utvecklingsgrad och efterstriava sektoriell
diversifiering i enlighet med artiklarna 3 och 4 samt geografisk balans mellan

medlemsstaterna. De ska
a)  ha ett europeiskt mervérde,
b)  svara mot mélen i Europa 2020-strategin.

c) om mojligt bidra till begridnsning av och anpassning till klimatforéandringar.
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9.  Blandfinansieringsinstrumenten for FSE ska goras tillgidngliga och
blandfinansieringsinsatserna ska véljas ut pa grundval av de urvals- och
tilldelningskriterier som faststills i de flerariga och érliga arbetsprogram som antas

enligt artikel 17.

10. Blandfinansieringsinsatser i tredjeldnder fér stodjas genom ett
blandfinansieringsinstrument for FSE om dessa insatser dr nédvéndiga for

genomfOrandet av ett projekt av gemensamt intresse.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) 2018/... avden ... om ...
(EUT ...)."

2. I artikel 17.3 ska andra stycket erséttas med foljande:

"Finansieringsramen ska motsvara mellan 80 och 95 % av de budgetmedel som avses i

artikel 5.1 a."
3. I artikel 22 ska fjarde stycket ersittas med foljande:

"Intygandet avseende de utgifter som avses i andra stycket i denna artikel &r inte

obligatoriskt for bidrag som beviljats pa grundval av forordning (EU) nr 283/2014."

PE-CONS 13/1/18 REV 1 619
SV



Artikel 276
Andringar av forordning (EU) nr 223/2014

Forordning (EU) nr 223/2014 ska dndras pa foljande sétt:
1. I artikel 9 ska foljande punkt laggas till:

"4.  Punkterna 1, 2 och 3 ska inte gélla for &ndringar av delar av ett operativt program
som omfattas av underavsnitten 3.5 och 3.6 respektive avsnitt 4 i de mallar for

operativa program som anges 1 bilaga I.

En medlemsstat ska till kommissionen anmaila varje beslut om @ndring av delar som
avses 1 forsta stycket inom en ménad fran dagen for det beslutet. Beslutet ska ange

datum for ikrafttradande, som inte far vara tidigare &n datum for antagande."
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2. Artikel 23.6 ska erséttas med foljande:

"6. Insatser kan fa stod fran ett eller flera operativa program som medfinansieras av
fonden och fran andra unionsinstrument, forutsatt att den utgift som deklarerats i en
betalningsansokan for fonden inte deklareras for stod fran ndgot annat
unionsinstrument eller stod fran samma fond inom ett annat program. Det
utgiftsbelopp som ska inforas i en betalningsansdkan for fonden far berdknas for det
berdrda programmet eller de berdrda programmen pa proportionella grunder 1

enlighet med det dokument dar stodvillkoren anges."
3. I artikel 25.3 ska foljande led ldggas till:

"e) Regler for tillimpningen av motsvarande enhetskostnader, klumpsummor och
schablonsatser som tillimpas enligt unionens strategier for liknande typer av insatser

och stddmottagare."
4. Artikel 26 ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 2 ska leden d och e ersittas med foljande:

"d) Partnerorganisationernas kostnader for insamling, transport, lagring och
distribution av livsmedelsgavor och for upplysningsverksamhet som ér direkt

knuten till detta.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 621

SV



e) Kostnader for kompletterande atgérder som vidtagits och deklarerats av
partnerorganisationerna, som direkt eller enligt samarbetsavtal delar ut
livsmedelsbistandet och/eller det grundliggande materiella bistandet till de
personer som har det sdmst stéllt, med en schablonsats pa 5 % av de kostnader
som avses i led a 1 denna punkt, eller 5 % av vérdet av de livsmedel som

avyttrats i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1308/2013."
b)  Foljande punkt ska inforas:

"3a. Trots vad som anges i punkt 2 ska en minskning av de stodberittigande
kostnader som avses i punkt 2 a till f6ljd av att det organ som ansvarar for
inkOp av livsmedel och/eller grundliggande materiellt bistand inte foljer
tillamplig rétt inte leda till en minskning av de stodberittigande kostnader for

andra organ som anges i punkt 2 c och e."
5. Artikel 27.4 ska ersittas med foljande:

"4, Painitiativ av medlemsstaterna far det operativa programmet, upp till ett tak pa 5 %
av fondens anslag vid tidpunkten for det operativa programmets antagande,
finansiera de atgérder for forberedelse, forvaltning, 6vervakning, administrativt och
tekniskt bistand, revision, information, kontroll och utvirdering som ar nodvéindiga
for genomforandet av denna forordning. Det far ocksa finansiera tekniskt bistdnd och

kapacitetsuppbyggnad hos partnerorganisationerna."
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6. I artikel 30.2 ska fjdrde stycket erséttas med foljande:

"Om belopp som pé felaktiga grunder betalats ut till en stodmottagare for en insats inte kan
aterkrévas och detta beror pa fel eller forsummelse fran medlemsstatens sida, ska den
medlemsstaten vara skyldig att aterbetala de berérda beloppen till unionens budget.
Medlemsstaterna far besluta att inte aterkréva ett belopp som betalats ut pé felaktiga
grunder om det belopp som ska dterkréivas fran stddmottagaren exklusive rantor inte

overstiger 250 EUR 1 bidrag frdn fonden till en insats under ett rdkenskapsar."
7. Artikel 32.4 a ska ersittas med foljande:

"a) Kontrollera att medfinansierade varor och tjdnster har levererats, att insatsen
overensstimmer med tilldimplig ratt samt med det operativa programmet och

villkoren for stod till insatsen, och

1) om kostnaderna betalas ut i enlighet med artikel 25.1 a, att det utgiftsbelopp

som stodmottagarna deklarerat i samband med dessa kostnader har betalats,

i1)  om kostnaderna betalas ut i enlighet med artikel 25.1 b, ¢ och d, att villkoren

for aterbetalning av utgifter till stddmottagaren har uppfyllts."
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8. Artikel 42.3 ska erséttas med foljande:

"3.  Den betalningsfrist som avses i punkt 2 far skjutas upp av den forvaltande

myndigheten 1 nagot av foljande vederborligen motiverade fall:

a)  Om beloppet i betalningsansokan inte forfallit till betalning eller om ldmpliga
stodjande handlingar, inklusive handlingar som &r nddvéndiga for forvaltningens

kontroll i enlighet med artikel 32.4 a, inte ldmnats in.
b)  Om en undersdkning har inletts om eventuella oriktigheter som ror utgifterna ifraga.

Den berdrda stodmottagaren ska informeras skriftligen om uppskjutandet och om
orsakerna till det. Aterstoden av tidsfristen for betalning ska bérja 16pa igen frén och
med den dag da den begirda informationen eller de begédrda handlingarna tas emot

eller undersokningen har utforts."
0. Artikel 51.3 ska ersittas med foljande:

"3. Handlingarna ska bevaras i form av original eller bestyrkta kopior eller pa allméint
vedertagna databérare, inbegripet elektroniska versioner av originalhandlingar eller
handlingar som enbart foreligger 1 elektronisk version. Om handlingar finns pa
allmént vedertagna databérare i enlighet med forfarandet 1 punkt 5 krivs inga

original."
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Artikel 277
Andringar av forordning (EU) nr 283/2014

Forordning (EU) nr 283/2014 ska dndras pa foljande sétt:
1. Artikel 2.2 e ska ersittas med foljande:

"e) bastjdanster: anslutningstjdnster som kopplar ihop en eller flera nationella
infrastrukturer med kérnplattformar samt tjdnster som 0kar kapaciteten for en
infrastruktur for digitala tjdnster genom att ge tillgang till hogpresterande

anldggningar for databehandling, datalagring och datahantering."
2. Artikel 5 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

"4.  Atgirder som bidrar till projekt av gemensamt intresse inom omrédet

infrastrukturer for digitala tjdnster ska stodjas genom
a)  upphandling,
b)  bidrag, och/eller

c) finansieringsinstrument i enlighet med punkt 5."
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b)  Foljande punkt ska inforas:

"4a. Det sammanlagda bidraget frdn unionens allmédnna budget till
finansieringsinstrument for infrastruktur som avses i punkt 4 ¢ i den hér
artikeln for digitala tjénster far inte Gverstiga 10 % av den finansieringsram for
telekommunikationssektorn som avses i artikel 5.1 b 1 férordning (EU)

nr 1316/2013."
3. Artikel 8.1 ska ersdttas med foljande:

"1.  Utifrdn den information som tas emot enligt artikel 22 tredje stycket i forordning
(EU) nr 1316/2013 ska medlemsstaterna och kommissionen utbyta information och
bista praxis om hur arbetet med genomforandet av denna forordning fortskrider,
inbegripet anvindningen av finansieringsinstrument. Medlemsstaterna ska i
forekommande fall engagera lokala och regionala myndigheter i denna process.
Kommissionen ska offentliggora en arlig dversikt dver denna information och

overlamna den till Europaparlamentet och radet."
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Artikel 278
Andring av beslut nr 541/2014/EU

I artikel 4 1 Europaparlamentets och radets beslut nr 541/2014/EU ska foljande punkt laggas till:

"3, Finansieringsprogram som inréttats genom férordningarna (EU) nr 377/2014 och
(EU) nr 1285/2013 och genom beslut 2013/743/EU far bidra till finansieringen av de
atgdrder som avses i punkt 1 i denna artikel, inom dessa programs tillimpningsomrade och
1 enlighet med deras mal. Sddana bidrag ska spenderas i 6verensstimmelse med
forordning (EU) nr 377/2014. Kommissionen ska fore utgangen av den flerdriga
budgetramen 2014-2020 utvirdera de nya forenklade finansiella reglerna enligt denna

punkt och deras bidrag till mélen for stoddramen for rymddvervakning och sparning."
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DEL TRE
SLUTBESTAMMELSER OCH
OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 279

Overgdngsbestimmelser

Rattsliga ataganden for bidrag som genomfor budgeten inom den flerariga budgetramen for
2014-2020 fér dven fortsdttningsvis ta formen av bidragsbeslut. Bestimmelserna i
avdelning VIII som ér tillimpliga pa bidragsdverenskommelser ska i tillimpliga delar gélla
dven for bidragsbeslut. Kommissionen ska se over anvandningen av bidragsbeslut inom
den flerariga budgetramen for perioden efter 2020, sérskilt mot bakgrund av de framsteg
som gjorts vid den tidpunkten i frdga om elektronisk signatur och elektronisk forvaltning

av bidrag.

Nér den hér forordningen trider i kraft ska kommissionens beslut om godkidnnande av
anviandning av enhetsbelopp, enhetskostnader eller schablonsatser som antagits i1 enlighet
med artikel 124 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 dndras av den behoriga

utanordnaren i enlighet med artikel 181 1 den héir férordningen.
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3. Forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 och delegerad forordning (EU) nr 1268/2012 ska
fortsitta att gélla for rittsliga ataganden som ingatts fore den hir forordningens
ikrafttrddande. De befintliga pelarbedomningarna, mallarna f6r 6verenskommelser om
medverkan och ramdverenskommelserna om ekonomiskt partnerskap far fortsitta att

tillimpas och ska ses dver beroende pa vad som dr lampligt.

4. Niér det giller ekonomiska bidrag frdn Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter, inklusive stod till unga som varken arbetar eller studerar, for vilka
den tidsfrist som anges i artikel 16.4 i forordning (EU) nr 1309/2013 inte har 16pt ut senast
den 1 januari 2018 ska kommissionen bedoma huruvida individanpassade tjédnster som
tillhandahalls till unga som varken arbetar eller studerar beréttigar till medfinansiering fran
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter efter den 31 december 2017. Om
kommissionen kommer fram till att detta ar fallet ska den dndra berdrda beslut om

ekonomiska bidrag i enlighet med detta.
Artikel 280
Oversyn

Denna forordning ska ses 6ver nir detta bedoms vara nddvéndigt och 1 vilket fall som helst senast

tva ar fore utgdngen av varje flerarig budgetram.

Denna 6versyn ska bland annat omfatta tillimpningen av avdelningarna VIII och X i del ett och de

tidsfrister som anges 1 artikel 259.
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Artikel 281
Upphdivande

1. Forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 ska upphdéra att gélla med verkan fran och med
den ... [den dag da den hir forordningen trader i kraft]. Vid tillimpningen av

artikel 282.3 c ska den dock fortsétta att tillimpas till och med den 31 december 2018.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 279.3 ska kommissionen upphéva delegerad
forordning (EU) nr 1268/2012 med verkan fran och med den ... [den dag da denna
forordning trader 1 kraft]. Vid tillimpningen av artikel 282.3 ¢ ska den delegerade
forordningen dock fortsétta tillampas till den 31 december 2018.

3. Héanvisningar till den upphivda férordningen ska betraktas som hénvisningar till denna
forordning och ska ldsas i1 enlighet med jamfGrelsetabellen 1 bilaga I1.
Artikel 282

Ikrafttrddande och tillimpning

1. Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillimpas frdn och med den ... [dagen for ikrafttrddandet av denna forordning].
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3. Genom undantag frdn andra punkten i denna artikel giller foljande:

a)

b)

d)

Artiklarna 271.1 a,272.2,272.10a,272.11 b1,¢c,doch e, 272.12 a,bioch c,
27214 ¢, 272.15,272.17,272.18, 272.22, 272.23, 272.26 d, 272.27 a i, 272.53,
272.54,272.55b1,273.3,276.2 och 276.4 b ska tillampas frdn och med

den 1 januari 2014.

Artiklarna 272.11 a och £, 272.13, 272.14 b, 272.16, 272.19 a och 274.3 ska tilldmpas

frdn och med den 1 januari 2018.

Artiklarna 660, 63—68, 73-207, 241-253 och 264-268 ska tillampas fran och med
den 1 januari 2019 nér det géller unionsinstitutionernas forvaltning av sina

administrativa anslag. Detta paverkar inte tillimpningen av led h i denna punkt.

Artiklarna 2.4, 208-211 och 214.1 ska tilldmpas pa budgetgarantier och ekonomiskt
stod forst frdn och med den dag di den flerdriga budgetramen for perioden efter 2020

borjar tillampas.

Artikel 250 ska tillimpas pa budgetgarantier, ekonomiskt stod och
ansvarsforbindelser forst frdn och med den dag dé den flerdriga budgetramen for

perioden efter 2020 borjar tillimpas.
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f)  Artiklarna 2.6,21.3 f,41.4 1, 62.2, 154.1 och 154.2, 155.1-155.4 och 159 ska
tillimpas pé budgetgarantier forst fran och med den dag dé den flerdriga

budgetramen for perioden efter 2020 bdrjar tilldmpas.

g)  Artiklarna 2.9, 2.15,2.32,2.39, 30.1 g,41.5, 110.3 h, 115.2 ¢, 212, 213, 214.2, 218,
219 och 220 ska tilldimpas forst frdn och med den dag di den flerariga budgetramen
for perioden efter 2020 borjar tillimpas.

h)  Uppgifterna om arsmedelvardet heltidsekvivalenter som avses i artikel 41.3 b iii och
uppgifterna om det berdknade beloppet avsatta intdkter som 6verfors fran foregaende
ar, som avses i artikel 41.8 b, ska ldmnas for forsta gangen tillsammans med det

budgetforslag som ska laggas fram 2021.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

KAPITEL 1

Gemensamma bestammelser

AVSNITT 1

RAMAVTAL OCH OFFENTLIGGORANDE

1. Ramavtal och specifika kontrakt

1.1 Ett ramavtal ska inte 16pa ldngre 4n fyra ar, utom i undantagsfall som vederborligen

motiverats, sirskilt med hanvisning till foremélet for ramavtalet.

Specifika kontrakt som grundar sig pa ett ramavtal ska tilldelas enligt villkoren i

ramavtalet.

Vid ingdende av specifika kontrakt far parterna inte avvika vasentligt frin ramavtalet.

1.2 Om ett ramavtal ingés med en enskild ekonomisk aktor, ska de specifika kontrakten

tilldelas 1 enlighet med villkoren 1 ramavtalet.
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Under sddana omstidndigheter och nér det dr vederborligen motiverat far upphandlande

myndigheter skriftligen begéra att entreprendren vid behov kompletterar sitt anbud.

1.3 Om ett ramavtal ingas med flera ekonomiska aktorer (nedan kallat multipelt ramavtal) far

det utformas som separata kontrakt med identiska villkor som tecknas med varje enskild

entreprenor.

Specifika kontrakt som grundar sig pa multipla ramavtal ska genomforas pa ett av foljande

satt:

a)

b)

I enlighet med villkoren i1 ramavtalet, utan féornyad konkurrensutséttning, om
ramavtalet anger samtliga villkor for tillhandahéllandet av de berdrda
byggentreprenaderna, varorna eller tjinsterna samt objektiva villkor for att faststilla

vem av entreprendrerna som ska utféra dem.

Om inte samtliga villkor for tillhandahdllandet av de berdérda byggentreprenaderna,
varorna eller tjdnsterna anges i ramavtalet, genom fornyad konkurrensutsittning

bland entreprendrerna i enlighet med punkt 1.4 och pé grundval av négot av foljande:
1) Samma villkor som vid behov kan vara mer precist formulerade.

i1)  Itillampliga fall, andra villkor som avses 1 upphandlingsdokumenten for

ramavtalet.
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c)  Delvis utan fornyad konkurrensutséttning i enlighet med led a och delvis genom
fornyad konkurrensutséttning bland entreprendrerna i enlighet med led b, om den
upphandlande myndigheten har faststillt den mojligheten 1 upphandlingsdokumenten

for ramavtalet.

I de upphandlingsdokument som avses i andra stycket ¢ ska ocksa anges vilka villkor som

kan bli foremal for en fornyad konkurrensutséttning.

1.4 Ett multipelt ramavtal med fornyad konkurrensutsittning ska ingas med minst tre
ekonomiska aktorer, forutsatt att det finns ett tillrdckligt antal anbud som ar godtagbara

enligt punkt 29.3.

Nir ett specifikt kontrakt tilldelas efter fornyad konkurrensutsittning bland
entreprendrerna ska den upphandlande myndigheten samrada med dessa skriftligen och
ange en tidsfrist som dr tillrackligt ldng fOr att specifika anbud ska kunna lamnas. Specifika
anbud ska ldmnas skriftligen. Den upphandlande myndigheten ska tilldela varje specifikt
kontrakt till den anbudsgivare som har lamnat det ekonomiskt mest fordelaktiga specifika
anbudet, pa grundval av de tilldelningskriterier som anges i upphandlingsdokumenten f6r

ramavtalet.
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1.5

1.6

2.1

2.2

I sektorer med snabb prisutveckling och teknisk utveckling ska ramavtal utan fornyad
konkurrensutsittning innehélla en bestimmelse om halvtidsutvirdering eller om ett system
med riktmarkning. Om det efter halvtidsutvarderingen konstateras att de villkor som
ursprungligen faststilldes inte langre ar anpassade till prisutvecklingen eller den tekniska
utvecklingen far den upphandlande myndigheten inte anvédnda det aktuella ramavtalet och

ska den upphandlande myndigheten vidta lampliga atgarder fOr att sdga upp det.
Specifika kontrakt som bygger pa ramavtal ska foregis av ett budgetdtagande.

Utlysning av forfaranden for kontrakt till ett virde som minst motsvarar de troskelvérden
som avses 1 artikel 175.1 1 denna forordning eller for kontrakt som omfattas av

tillimpningsomradet for direktiv 2014/24/EU

For att sékerstilla 6ppna forfaranden ska meddelanden som ska offentliggdras 1 Europeiska
unionens officiella tidning innehalla alla de uppgifter som begérs i de berérda

standardformulir som avses i direktiv 2014/24/EU.

En upphandlande myndighet far informera om planerade upphandlingar for ett visst
budgetir genom att offentliggdra ett forhandsmeddelande. Detta ska omfatta en period om
hogst tolv manader frdn den dag dd meddelandet avsinds till Europeiska unionens

publikationsbyra (nedan kallad publikationsbyrdn).
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23

24

Den upphandlande myndigheten far offentliggdra forhandsmeddelandet antingen 1
Europeiska unionens officiella tidning eller pa sin upphandlarprofil. I det senare fallet ska
ett meddelande om offentliggérande pa upphandlarprofilen offentliggoras 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den upphandlande myndigheten ska till publikationsbyran avsénda ett meddelande om
tilldelning, vilket beskriver resultatet av forfarandet, inom 30 dagar efter undertecknandet

av kontrakt eller ramavtal till ett virde som minst motsvarar troskelviardena som avses i

artikel 175.1.

Trots vad som ségs i forsta stycket far meddelanden om tilldelning av kontrakt som
grundar sig pé ett dynamiskt inkdpssystem grupperas kvartalsvis. I sé fall ska den
upphandlande myndigheten sdnda meddelandet om tilldelning senast 30 dagar efter

utgdngen av varje kvartal.

Meddelanden om tilldelning far inte offentliggoras for specifika kontrakt som grundar sig

pa ett ramavtal.
Den upphandlande myndigheten ska offentliggdra ett meddelande om tilldelning

a)  innan den ingar kontrakt eller ramavtal till ett virde som minst motsvarar de
troskelviarden som avses 1 artikel 175.1 och som tilldelats 1 enlighet med punkt 11.1

andra stycket b,
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b) efter det att den ingatt kontrakt eller ramavtal till ett virde som minst motsvarar de
troskelvdrden som avses i artikel 175.1, inbegripet kontrakt som tilldelats i enlighet

med punkt 11.1 andra stycket a och c—f.

2.5 Den upphandlande myndigheten ska i Europeiska unionens officiella tidning offentliggdra
ett meddelande om &ndring av ett kontrakt under dess 16ptid i de fall som beskrivs i
artikel 172.3 forsta stycket a och b nér dndringens virde motsvarar eller 6verskrider de
troskelviarden som avses 1 artikel 175.1 alternativt motsvarar eller 6verskrider de

troskelviarden som anges i artikel 178.1 avseende externa atgarder.

2.6 Vid ett interinstitutionellt forfarande ska den upphandlande myndighet som ansvarar for

forfarandet dven ha ansvar for tillimpliga atgirder for offentliggérande.

3. Utlysning av forfaranden for kontrakt till ett virde som understiger de troskelvdrden som
avses 1 artikel 175.1 1 denna forordning eller for kontrakt som inte ingar i

tillimpningsomradet for direktiv 2014/24/EU

3.1 Forfaranden med ett uppskattat kontraktsvarde som understiger de troskelvarden som avses
i artikel 175.1 ska utlysas pd lampligt sétt. Denna utlysning ska innefatta ett lampligt
offentliggdrande pé forhand pa internet, ett meddelande om upphandling eller, 1 frdga om
kontrakt som tilldelas enligt forfarandet 1 punkt 13, offentliggérande av en inbjudan att
anméla intresse 1 Europeiska unionens officiella tidning. Den skyldigheten ska inte gélla
for forfarandet enligt punkt 11 eller det forhandlade forfarande for kontrakt till mycket 14gt
véirde som anges 1 punkt 14.4.
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3.2 For kontrakt som tilldelas i enlighet med punkt 11.1 andra stycket g och i ska den
upphandlande myndigheten senast den 30 juni paféljande budgetar sdnda
Europaparlamentet och radet en forteckning 6ver kontrakten. Om den upphandlande
myndigheten dr kommissionen ska den forteckningen bifogas den sammanfattning av

arliga verksamhetsrapporter som avses i artikel 74.9.

33 Uppgifterna om kontraktstilldelning ska innefatta entreprendrens namn, det belopp for
vilket réttsligt bindande dtaganden gjorts och kontraktsforemalet och ska, 1 fraga om

direkta kontrakt och specifika kontrakt, uppfylla villkoren i artikel 38.3.

Den upphandlande myndigheten ska senast den 30 juni pafoljande budgetér pé sin

webbplats offentliggora en forteckning 6ver foljande typer av kontrakt:

a)  Kontrakt till ett virde under de troskelvarden som avses i artikel 175.1.
b)  Kontrakt som tilldelats enligt punkt 11.1 andra stycket h och j—m.

¢)  Andringar av kontrakt enligt artikel 172.3 forsta stycket c.

d)  Andringar av kontrakt enligt artikel 172.3 forsta stycket a och b, nir dndringens

virde understiger de troskelvdrden som avses i artikel 175.1.
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e)  Specifika kontrakt som tilldelas inom ramen for ett ramavtal.

Vid tillampning av andra stycket e far de offentliggjorda uppgifterna aggregeras per

entreprendr och for specifika kontrakt inom ramen for samma ramavtal.

34 I fraga om interinstitutionella ramavtal ska varje upphandlande myndighet ansvara for
utlysning av sina respektive specifika kontrakt och dndringar av dessa i enlighet med
punkt 3.3.
4. Offentliggorande av meddelanden
4.1 Den upphandlande myndigheten ska med elektroniska medel uppritta och dverfora de
meddelanden som avses i punkterna 2 och 3 till publikationsbyrén.
4.2 Publikationsbyréan ska offentliggora de meddelanden som avses i punkterna 2 och 3 i
Europeiska unionens officiella tidning senast
a)  sjudagar efter det att de avsénts, om den upphandlande myndigheten anviander det
elektroniska systemet for ifyllande av de standardformulir som avses i punkt 2.1 och
begrénsar fritexten till hogst 500 ord,
b)  tolv dagar efter det att de avsénts, 1 alla vriga fall.
4.3 Den upphandlande myndigheten ska kunna bevisa vilken dag ett meddelande avsénts.
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6.1

Ovriga former av utlysning

Utover de former av utlysning som anges i punkterna 2 och 3 far upphandlingsfoérfaranden
utlysas pa annat valfritt sétt, i synnerhet elektroniskt. En sddan utlysning ska hédnvisa till
det meddelande som offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning, om ett sadant
meddelande har offentliggjorts, och far inte foregé offentliggorandet av det meddelandet,

som dr det enda giltiga.

Denna utlysning fér inte innebéra att anbudssokande eller anbudsgivare diskrimineras och
far inte innehélla nagra andra upplysningar &n de som ingér 1 meddelandet om

upphandling, om ett sidant meddelande offentliggjorts.

AVSNITT 2

UPPHANDLINGSFORFARANDEN

Minsta antal anbudssdkande och ordningar for forhandling

Vid ett selektivt forfarande och vid forfaranden enligt punkt 13.1 a och b samt for kontrakt

som tilldelas i enlighet med punkt 14.2 ska minsta antalet anbudssdkande vara fem.
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6.2

6.3

6.4

Vid ett forhandlat forfarande under konkurrens, en konkurrenspriaglad dialog, ett
innovationspartnerskap, en kartlaggning av den lokala marknaden i enlighet med
punkt 11.1 andra stycket g och ett forhandlat forfarande for kontrakt till 1agt varde 1

enlighet med punkt 14.3 ska minsta antalet anbudssdkande vara tre.
Punkterna 6.1 och 6.2 ska inte tillimpas i foljande fall:

a)  Vid forhandlade forfaranden for kontrakt till mycket 14gt virde i enlighet med
punkt 14.4.

b)  Vid forhandlande forfaranden utan foregédende offentliggérande av ett meddelande
om upphandling i enlighet med punkt 11, om det inte avser projekttavlingar i
enlighet med punkt 11.1 andra stycket d och kartliggning av den lokala marknaden i
enlighet med punkt 11.1 andra stycket g.

Om det antal anbudssdkande som uppfyller urvalskriterierna dr ldgre dn det minsta antal
som anges i punkterna 6.1 och 6.2, far den upphandlande myndigheten fortsatta forfarandet
genom att bjuda in anbudssokande som har erforderlig kapacitet. Den upphandlande
myndigheten fér inte i forfarandet inbegripa andra ekonomiska aktdrer som inte frén borjan

ansokt om att f delta eller som inte fran borjan inbjudits att delta i forfarandet.
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6.5

6.6

7.1

Den upphandlande myndigheten ska under en forhandling garantera likabehandling av

samtliga anbudsgivare.

Forhandlingen far dga rum 1 successiva steg for att minska det antal anbud som det ska
forhandlas om, genom att man tillimpar de tilldelningskriterier som anges i
upphandlingsdokumenten. Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten

ange om den kommer att utnyttja denna mojlighet.

For kontrakt som tilldelas 1 enlighet med punkt 11.1 andra stycket d och g samt punkt 14.2
och 14.3 ska den upphandlande myndigheten bjuda in atminstone samtliga ekonomiska
aktorer som har anmaélt intresse efter ett offentliggdrande pa forhand enligt punkt 3.1, en

kartlaggning av den lokala marknaden eller en projekttavling.
Innovationspartnerskap

Ett innovationspartnerskap ska syfta till utveckling av en innovativ vara, tjdnst eller
byggentreprenad och dirpa foljande inkop av dessa byggentreprenader, varor eller tjanster,
under forutsittning att de motsvarar prestandanivaerna och inte dverskrider de
maximikostnader som dverenskommits mellan de upphandlande myndigheterna och

partnerna.

Innovationspartnerskapet ska delas upp 1 successiva etapper som foljer stegen i forsknings-
och innovationsprocessen, och som kan inkludera slutférande av byggentreprenaden,
tillverkning av varorna eller tillhandahéllande av tjansterna. Innovationspartnerskapet ska

ha mellanliggande mél som partnerna ska uppna.
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7.2

Utifrén dessa mellanliggande maél fir den upphandlande myndigheten efter varje avslutad
etapp besluta att avsluta innovationspartnerskapet eller, om innovationspartnerskapet

omfattar flera partner, minska antalet partner genom att sdga upp enskilda kontrakt, under
forutséttning att den upphandlande myndigheten har angett dessa mojligheter och pa vilka

villkor de kan utnyttjas i upphandlingsdokumenten.

Innan ett innovationspartnerskap inleds ska den upphandlande myndigheten undersoka
marknaden 1 enlighet med punkt 15 for att faststélla att byggentreprenaden, varan eller
tjdnsten inte redan finns pa marknaden eller har kommit sa langt i sin utveckling att en

marknadslansering ir nira.
De ordningar for forhandling som beskrivs i artikel 164.4 och punkt 6.5 ska efterlevas.

I upphandlingsdokumenten ska den upphandlande myndigheten beskriva behovet av
innovativa byggentreprenader, varor eller tjdnster som inte kan tillgodoses genom inkop av
byggentreprenader, varor eller tjanster som redan finns tillgangliga pa marknaden. Den ska
ange vilka delar av den beskrivningen som faststdller minimikraven. Den information som
lamnas ska vara tillrdckligt precis for att de ekonomiska aktorerna ska kunna bedéma den
begérda losningens art och rackvidd och besluta om de vill ansdka om att fa delta i

forfarandet.

Den upphandlande myndigheten far besluta att inrétta ett innovationspartnerskap med en

eller flera partner som bedriver separat forsknings- och utvecklingsverksamhet.

Kontrakt ska tilldelas enbart pd grundval av det bésta forhallandet mellan pris och kvalitet 1
enlighet med artikel 167.4.
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7.3

8.1

Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten ange vilka arrangemang

for immateriella rittigheter som ska tillampas.

Inom ramen fOr ett innovationspartnerskap far den upphandlande myndigheten inte rja for
ovriga partner vilka 16sningar som har foreslagits eller annan konfidentiell information

som har formedlats av en partner, utan dennes samtycke.

Den upphandlande myndigheten ska se till att partnerskapets struktur, sérskilt
varaktigheten av och virdet pa de olika etapperna, avspeglar graden av innovation hos den
foreslagna 16sningen och stegen i de forsknings- och innovationsverksamheter som krivs
for att utveckla en innovativ 16sning som énnu inte finns tillgénglig pa marknaden. Det
uppskattade virdet av byggentreprenader, varor eller tjinster ska vara proportionellt i

forhéllande till de investeringar som krivs for deras framtagande.
Projekttavlingar

Projekttivlingar ska omfattas av de regler om utlysning som anges i punkt 2 och far

innefatta utdelning av tévlingspriser.

Om deltagarantalet i en projekttdvling dr begrénsat till ett visst antal tavlingsdeltagare ska
den upphandlande myndigheten faststilla entydiga och icke-diskriminerande

urvalskriterier.

Det antal tivlingsdeltagare som inbjuds att delta ska vara sa stort att verklig konkurrens

sakerstalls.
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8.2

8.3

8.4

En jury ska utndmnas av den behoriga utanordnaren. Den ska uteslutande besté av fysiska
personer som &dr oberoende i1 forhéllande till tdvlingsdeltagarna. Om sdrskilda
yrkeskvalifikationer krévs av tdvlingsdeltagarna ska minst en tredjedel av juryledamoterna

ha samma eller likvardiga kvalifikationer.

Juryn ska vara sjdlvstindig i sina yttranden. Dess yttranden ska antas pa grundval av de
bidrag som tivlingsdeltagarna lagt fram anonymt och ska uteslutande bygga pa de kriterier

som anges 1 meddelandet om projekttavlingen.

Juryns forslag, grundat pa varje bidrags fortjénster, samt bidragens rangordning och juryns

anmérkningar ska anges i en rapport som undertecknas av ledamdterna.
Tévlingsdeltagarna ska forbli anonyma fram till dess att juryn lamnat sitt yttrande.

I syfte att fortydliga ett projekt far juryn be tdvlingsdeltagare att svara pd fragor som den
har noterat i rapporten. En fullstdndig rapport om dialogen ska upprittas.

Den upphandlande myndigheten ska dérefter fatta ett beslut om tilldelning dér den utvalda
deltagarens namn och adress anges liksom skilen till valet utifran de kriterier som
offentliggjorts i meddelandet om projekttdvlingen, i synnerhet om det skiljer sig fran de

forslag som ldmnats 1 juryns yttrande.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 14
BILAGA I SV



9.1

9.2

93

Dynamiska ink&pssystem

Ett dynamiskt inkOpssystem far delas in i kategorier av byggentreprenader, varor eller
tjédnster som dr objektivt definierade pa grundval av egenskaperna hos den upphandling
som ska genomforas inom den beroérda kategorin. I detta fall ska urvalskriterier faststéillas

for varje kategori.

Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten ange vilken typ av kop
och vilka uppskattade kvantiteter som systemet avser samt all nédvéndig information om
inkopssystemet, den elektroniska utrustning som anvénds, tekniska arrangemang for

anslutning samt tekniska specifikationer.

Den upphandlande myndigheten ska under hela den tid som det dynamiska inkdpssystemet
ar giltigt ge alla ekonomiska aktorer mojlighet att ansdka om att fa delta i systemet. Den
ska slutfora utvarderingen av sddana ansdkningar inom 10 arbetsdagar frén och med det att
de inldmnas. Denna tidsfrist far i motiverade fall forldngas till 15 arbetsdagar. Den
upphandlande myndigheten far dock forldnga utvarderingsperioden sa ldnge den inte

utfardar nadgon inbjudan att 1imna anbud under tiden.

Den upphandlande myndigheten ska snarast mojligt informera anbudssékande om

huruvida de tagits med i det dynamiska ink&pssystemet.
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94

9.5

10.

10.1

Den upphandlande myndigheten ska inbjuda alla anbudssokande som tagits med i det
dynamiska inkdpssystemet inom relevant kategori att ldmna ett anbud inom en rimlig
tidsfrist. Den upphandlande myndigheten ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare som
har ldmnat det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet pa grundval av de
tilldelningskriterier som angetts i meddelandet om upphandling. Dessa kriterier far vid

behov preciseras i inbjudan att [dmna anbud.

Den upphandlande myndigheten ska i meddelandet om upphandling ange hur lédnge det

dynamiska inkOpssystemet ér giltigt.

Ett dynamiskt inkOpssystem far inte gélla i mer dn fyra ar, utom i vederborligen

motiverade undantagsfall.

Den upphandlande myndigheten far inte anvinda ett sddant forfarande for att hindra,

begrinsa eller snedvrida konkurrensen.
Konkurrenspriglad dialog

Den upphandlande myndigheten ska ange sina behov och krav, tilldelningskriterier och en

véigledande tidsplan i meddelandet om upphandling eller i ett beskrivande dokument.

Den ska tilldela kontraktet till det anbud som har det basta forhdllandet mellan pris och
kvalitet.
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10.2  Den upphandlande myndigheten ska inleda en dialog med de anbudssékande som uppfyller
urvalskriterierna for att identifiera och definiera hur dess behov bést ska kunna tillgodoses.
Under den dialogen far den upphandlande myndigheten diskutera alla aspekter av
upphandlingen med de utvalda anbudssokandena, men den fér inte dndra sina behov och

krav eller tilldelningskriterierna enligt punkt 10.1.

Den upphandlande myndigheten ska under dialogen garantera likabehandling av samtliga
anbudsgivare och far inte avsloja vilka 16sningar en anbudsgivare har foreslagit eller annan

konfidentiell information som en anbudsgivare har ldmnat, utan dennes samtycke.

Om den mojligheten har angetts i meddelandet om upphandling eller i det beskrivande
dokumentet far en konkurrenspriglad dialog dga rum i successiva steg for att minska det
antal 10sningar som diskuteras under dialogen, med tillimpning av de meddelade

tilldelningskriterierna.

10.3 Den upphandlande myndigheten ska fortsitta denna dialog till dess att den kan identifiera

den eller de 16sningar som kan tillgodose dess behov.

Efter att ha informerat de kvarvarande anbudsgivarna om att dialogen &r avslutad ska den

upphandlande myndigheten uppmana var och en av dem att 1dmna sitt slutgiltiga anbud pa
grundval av den eller de 16sningar som lagts fram och specificerats under dialogen. Dessa
anbud ska innehalla alla de faktorer och villkor som dr nddvandiga for projektets

genomforande.
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Pé den upphandlande myndighetens begéran far dessa slutgiltiga anbud klarlaggas,
preciseras och optimeras, men detta fir inte leda till vdsentliga &ndringar av anbuden eller

upphandlingsdokumenten.

Den upphandlande myndigheten far forhandla med den anbudsgivare vars anbud har det
bista forhdllandet mellan pris och kvalitet om att denne ska bekrifta ataganden som gjorts i
anbudet, forutsatt att detta inte leder till en dndring av visentliga delar av anbudet eller en

risk for snedvridning av konkurrensen eller diskriminering.

10.4 Den upphandlande myndigheten far nairmare ange de betalningar som ska goras till de

utvalda anbudssdkande som deltar i dialogen.

11. Forhandlat forfarande utan foregédende offentliggérande av ett meddelande om

upphandling

11.1 Niér den upphandlande myndigheten anvénder ett forhandlat forfarande utan foregdende
offentliggdrande av ett meddelande om upphandling ska den efterleva de ordningar for

forhandling som beskrivs i artikel 164.4 och punkt 6.5.

Den upphandlande myndigheten far i foljande fall anvdnda det forhandlade forfarandet
utan foregdende offentliggorande av ett meddelande om upphandling, oavsett hur stort det

uppskattade kontraktsvardet ar:

a)  Om det efter avslutandet av ett oppet eller selektivt forfarande konstateras att inga
anbud eller inga lampliga anbud, inga anbudsansdkningar eller inga ldmpliga
anbudsansokningar enligt punkt 11.2 har ldmnats, forutsatt att de ursprungliga

upphandlingsdokumenten inte &ndras vésentligt.
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b)

Om byggentreprenaden, varorna eller tjdnsterna endast kan tillhandahéllas av en
enskild ekonomisk aktor pa de villkor som anges i punkt 11.3, av ndgot av foljande

skal:

1) Syftet med upphandlingen ar att skapa eller forvarva ett unikt konstverk eller

en unik konstnérlig prestation.
i1)  Om det av tekniska skél inte finns ndgon konkurrens.

i)  Skyddet av ensamritt, inklusive immateriella rattigheter, maste sidkerstillas.

c)  Om det dr absolut nédvéndigt i fall ddr man inte kan iaktta de tidsfrister som anges 1
punkterna 24, 26 och 41, pa grund av synnerlig bradska foranledd av oforutsedda
omstandigheter som inte kan tillskrivas den upphandlande myndigheten.

d)  Om ett tjinstekontrakt foljer pa en projekttavling och ska tilldelas vinnaren eller en
av vinnarna, varvid i det senare fallet samtliga vinnare ska inbjudas att delta i
forhandlingarna.
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e)  Om det ror sig om nya tjinster eller byggentreprenader som dr en upprepning av
liknande tjénster eller byggentreprenader som samma upphandlande myndighet
tilldelat samma ekonomiska aktor 1 ett ursprungligt kontrakt, forutsatt att dessa
tjénster eller byggentreprenader dr i 6verensstimmelse med ett grundldggande
projekt, for vilket det ursprungliga kontraktet tilldelats efter offentliggdrande av ett
meddelande om upphandling, pd de villkor som anges i punkt 11.4.

f)  Om det ror sig om varukontrakt, enligt féljande:

1)  Vid kompletterande leveranser som antingen syftar till att delvis ersitta varor
eller installationer, eller till att utdka befintliga varuleveranser eller
installationer, i de fall ett byte av leverantor skulle tvinga den upphandlande
myndigheten att anskaffa varor med andra tekniska egenskaper med &tféljande
inkompatibilitet eller oproportionella tekniska svarigheter vid anvéndning och
underhdll. Nar unionsinstitutionerna tilldelar kontrakt for egen rakning far
kontraktens 16ptid inte overstiga tre ar.

i1)  Om varorna endast framstills for forsknings-, experiment-, studie- eller
utvecklingsdndamal. Sddana kontrakt far dock inte inbegripa tillverkning i en
omfattning som syftar till att gora varan 16nsam eller till att ticka forsknings-
och utvecklingskostnader.

iiil) Om det ror sig om varor som noteras och forvirvas pa en ravarumarknad.
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iv)  Vid inkdp av varor pd sérskilt gynnsamma villkor, antingen fran en ekonomisk
aktor som slutgiltigt avvecklar sin affarsverksamhet eller fran en likvidator vid
ett insolvensforfarande, offentligt ackord eller liknande forfarande enligt

nationell rétt.
g)  Om det ror sig om fastighetskontrakt, efter det att den lokala marknaden kartlagts.
h)  Om det ror sig om kontrakt for nagot av foljande:

1) Nar en advokat i den mening som avses 1 artikel 1 1 radets
direktiv 77/249/EEG! foretrdder en klient vid skiljeforfaranden, forlikning eller

rittsliga forfaranden.

il)  Juridisk rddgivning som forberedelse infor nagot av de forfaranden som avses 1
led i eller ndr det finns en pataglig indikation om och en stor sannolikhet for att
det drende som radgivningen giller kommer att bli foremal {6r sidana
forfaranden, forutsatt att radgivningen ges av en advokat i den mening som

avses i artikel 1 i direktiv 77/249/EEG.
ii1))  Skiljemanna- och forlikningstjanster.

iv)  Tjénster inom certifiering och autentisering av dokument som maste

tillhandahallas av notarier.

1 Radets direktiv 77/249/EEG av den 22 mars 1977 om underldttande for advokater att
effektivt begagna sig av friheten att tillhandahalla tjéanster (EGT L 78, 26.3.1977,s. 17).
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)

k)

Om det ror sig om kontrakt som sekretessbelagts eller kontrakt vars fullgérande
madste atfoljas av sdrskilda sikerhetsatgéirder, enligt géllande administrativa regler
eller nédr skyddet av unionens vitala intressen kraver det, forutsatt att dessa vitala
intressen inte kan skyddas genom andra atgérder, varvid dessa atgérder kan besta av
krav pd att skydda den konfidentiella karaktéren hos de uppgifter som den
upphandlande myndigheten gor tillgéingliga i upphandlingsforfarandet.

Om det ror sig om finansiella tjdnster i samband med utfardande, forsiljning, forvirv
eller overlatelse av viardepapper eller andra finansiella instrument i den mening som
avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU! samt
centralbankstjdnster och insatser som genomfors tillsammans med Europeiska

finansiella stabiliseringsfaciliteten och Europeiska stabilitetsmekanismen.

Om det ror sig om l&n, dven 1 samband med utfdrdande, forséljning, forvérv eller
overlatelse av virdepapper eller andra finansiella instrument i den mening som avses

1 direktiv 2014/65/EU.

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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1)  Om det ror sig om inkdp av allmdnna kommunikationsnét och elektroniska

kommunikationstjanster enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG!.

m) Om det ror sig om tjanster som tillhandahalls av en internationell organisation som
till f6ljd av sina stadgar eller sin etableringsakt inte far delta 1 anbudsforfaranden

under konkurrens.

11.2 Ett anbud ska anses som olampligt om det inte relaterar till kontraktsféremélet och en
anbudsansokan ska anses som oldmplig om den ekonomiska aktoren befinner sig i en

uteslutningssituation som avses 1 artikel 136.1 eller inte uppfyller urvalskriterierna.

11.3 De undantag som anges i punkt 11.1 andra stycket b ii och iii ska endast tillimpas nér inget
rimligt alternativ eller substitut finns och om avsaknaden av konkurrens inte beror pd en

konstgjord begrdansning av de parametrar som faststéllts for upphandlingen.

1 Europaparlamentets och rédets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt
regelverk for elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjénster (ramdirektiv)
(EGT L 108, 24.4.2002, s. 33).
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11.4  Ide fall som avses i punkt 11.1 andra stycket e ska omfattningen av mdjliga nya tjénster
eller byggentreprenader samt villkoren for tilldelning anges i det grundlédggande projektet.
Nar det grundldggande projektet utlyses ska den upphandlande myndigheten ange att det
forhandlade forfarandet kan bli aktuellt och beakta den uppskattade totala kostnaden for
kommande tjénster eller byggentreprenader vid tillimpningen av troskelvéirdena i
artikel 175.1 eller i artikel 178.1 avseende externa atgérder. Nér unionsinstitutionerna
tilldelar kontrakt for egen rikning far detta forfarande bara anvédndas under fullgérandet av

det ursprungliga kontraktet och senast inom tre ar efter dessingaende.
12. Forhandlat forfarande under konkurrens eller konkurrenspréiglad dialog

12.1 Nér den upphandlande myndigheten anvénder det forhandlade forfarandet under
konkurrens eller en konkurrenspriaglad dialog ska den efterleva de ordningar for
forhandling som beskrivs 1 artikel 164.4 och punkt 6.5. Den upphandlande myndigheten fér
i foljande fall anvénda dessa forfaranden, oavsett hur stort det uppskattade kontraktsvardet

ar:

a)  Om det efter avslutandet av ett oppet eller selektivt forfarande konstateras att enbart
sddana ogiltiga eller oacceptabla anbud som avses 1 punkterna 12.2 och 12.3 har
lamnats, forutsatt att de ursprungliga upphandlingsdokumenten inte dndras

visentligt.
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b)

For byggentreprenader, varor eller tjanster som uppfyller ett eller flera av foljande

kriterier:

1) Den upphandlande myndighetens behov kan inte tillgodoses utan anpassning

av en lattillgédnglig 16sning.

ii)  Byggentreprenaderna, varorna eller tjansterna inbegriper formgivning eller

innovativa 16sningar.

ii1)  Kontraktet kan inte tilldelas utan foregaende forhandlingar pa grund av
sarskilda omstdndigheter knutna till kontraktets art, komplexitet eller rittsliga
och ekonomiska utformning eller till riskerna i anslutning till

kontraktsforemalet.

iv)  Den upphandlande myndigheten kan inte faststilla tekniska specifikationer

med tillrdcklig precision utifran en standard i enlighet med punkt 17.3.

c)  For koncessionskontrakt.

d)  For tjédnstekontrakt som avses i bilaga XIV till direktiv 2014/24/EU.

e)  For andra forsknings- och utvecklingstjinster &n de som omfattas av CPV-koderna
73000000-2 till 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 och 73430000-5 som anges i
forordning (EG) nr 2195/2002, savida inte resultaten tillkommer endast den
upphandlande myndigheten i dess egen verksamhet eller sdvida inte den
tillhandahéllna tjansten betalas helt och héllet av den upphandlande myndigheten.
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f)  For tjénstekontrakt omfattande inkdp, utveckling, produktion eller samproduktion av
programmaterial avsett for audiovisuella medietjdnster enligt Europaparlamentets
och radets direktiv 2010/13/EU!, eller radiotjinster eller kontrakt for sdndningstid

eller tillhandahallande av program.
12.2 Ett anbud ska i foljande fall anses vara ogiltigt:
a)  Nér det inte uppfyller de minimikrav som anges i upphandlingsdokumenten.
b)  Naér det inte uppfyller inlimningskraven enligt artikel 168.3.

c)  Nér anbudsgivaren avvisas fran forfarandet i enlighet med artikel 141.1 forsta

stycket b eller c.
d)  Naér den upphandlande myndigheten har forklarat att anbudet 4r onormalt 14gt.
12.3 Ett anbud ska i foljande fall anses vara oacceptabelt:

a)  Naér dess pris Overskrider det hogsta budgetanslag som beslutats och dokumenterats

av den upphandlande myndigheten innan upphandlingsforfarandet inleds.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/13/EU av den 10 mars 2010 om samordning av
vissa bestimmelser som faststélls i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om
tillhandahéllande av audiovisuella medietjanster (direktiv om audiovisuella medietjinster)
(EUT L 95, 15.4.2010, s. 1).
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12.4

13.

13.1

13.2

b)  Nir det inte motsvarar minimikvalitetsnivaerna enligt tilldelningskriterierna.

I de fall som avses i punkt 12.1 a ska den upphandlande myndigheten inte vara skyldig att
offentliggdra ett meddelande om upphandling om den i det forhandlade forfarandet under
konkurrens inbegriper samtliga anbudsgivare som iakttar uteslutnings- och

urvalskriterierna, utom de som ldmnat anbud som forklarats vara onormalt laga.
Forfarande med inbjudan att anméla intresse

For kontrakt till virden under troskelviardena i artikel 175.1 eller artikel 178.1 fér den
upphandlande myndigheten, utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 11 och 12,

anvinda en inbjudan att anmaéla intresse for att géra nagot av foljande:

a)  Pa forhand vélja ut anbudssokande som ska bjudas in att 1imna anbud under

kommande selektiva anbudsforfaranden.

b)  Uppritta en forteckning dver leverantdrer som ska bjudas in att [imna

anbudsansokningar eller anbud.

Den forteckning som upprittas efter en inbjudan att anmaéla intresse ska vara giltig i hogst

fyra ér efter den dag da det meddelande som avses i punkt 3.1 offentliggjordes.
Den forteckning som avses 1 forsta stycket far inbegripa delforteckningar.

Alla intresserade ekonomiska aktorer far anmaéla intresse nir som helst under

forteckningens giltighetsperiod, utom under periodens sista tre manader.
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13.3

14.

14.1

14.2

14.3

Om ett kontrakt ska tilldelas ska den upphandlande myndigheten inbjuda samtliga
anbudssokande eller leverantorer i den relevanta forteckningen eller delforteckningen att

gbra nagot av foljande:
a)  Lémna ett anbud i det fall som avses i punkt 13.1 a.
b) Ide fall som avses i punkt 13.1 b, [dmna in ndgotdera av foljande:
1)  Anbud, inklusive handlingar som géller uteslutnings- och urvalskriterierna.

i1)  Handlingar som giller uteslutnings- och urvalskriterier och, som ett andra steg

for dem som uppfyller dessa kriterier, anbud.
Kontrakt till medelhogt, 1agt och mycket lagt viarde

Kontrakt till medelhdgt, lagt och mycket lagt vérde far tilldelas genom forhandlat
forfarande 1 enlighet med de ordningar for férhandling som anges 1 artikel 164.4 och 1
punkt 6.5. Enbart anbudssékande som inbjudits samtidigt och skriftligen av den

upphandlande myndigheten far [dmna ett ursprungligt anbud.

Kontrakt till ett virde 6ver 60 000 EUR men under troskelviardena som avses i
artikel 175.1 ska anses vara kontrakt till medelhogt viarde. Punkterna 3.1, 6.1 och 6.4 ér

tillampliga pd sddana kontrakt.

Kontrakt till ett virde pa hogst 60 000 EUR men over troskelviardena som anges i
punkt 14.4 ska anses vara kontrakt till 1agt viarde. Punkterna 3.1, 6.2 och 6.4 ir tillampliga

pa sadana kontrakt.
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14.4

14.5

15.

15.1

15.2

16.

16.1

Kontrakt till ett virde pd hogst 15 000 EUR ska anses vara kontrakt till mycket 14gt virde.
Punkt 6.3 ar tillamplig pé sddana kontrakt.

Betalningar for utgifter pa hogst 1 000 EUR fér utforas genom en enkel betalning mot

faktura utan foregaende godkdnnande av ett anbud.
Prelimindr marknadsundersokning

For att gora en preliminir marknadsundersokning far den upphandlande myndigheten
radfraga eller godta rad frdn oberoende experter, myndigheter eller ekonomiska aktorer.
Dessa rad far anviandas vid planering och genomférande av upphandlingsforfarandet,
forutsatt att de inte snedvrider konkurrensen eller bryter mot principerna om icke-

diskriminering och &ppenhet.

Om en ekonomisk aktor har gett rad till den upphandlande myndigheten eller pa annat sétt
har deltagit 1 forberedelsen av upphandlingsforfarandet ska den upphandlande
myndigheten vidta lampliga atgérder enligt artikel 141 for att sdkerstélla att konkurrensen

inte snedvrids till f6ljd av den ekonomiska aktdrens deltagande i forfarandet for tilldelning.
Upphandlingsdokument
Upphandlingsdokumenten ska innefatta foljande:

a) Itillampliga fall, ett meddelande om upphandling eller en annan utlysningsatgard

enligt punkterna 2-5.
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b) Inbjudan att [dmna anbud.

c) Kravspecifikationer eller beskrivande dokument vid en konkurrenspriglad dialog,

inklusive tekniska specifikationer och relevanta kriterier.
d)  Utkast till kontrakt, grundat pa en kontraktsmall.

Forsta stycket d ska inte tillimpas pé fall dd kontraktsmallen inte kan anvéndas pd grund

av vederborligen motiverade exceptionella omstdndigheter.
16.2 Inbjudan att lamna anbud ska innehalla foljande:

a)  Regler for inlimning av anbud, sérskilt villkor for att bevara anbudens konfidentiella
karaktdr till dess att de 6ppnas, sista inlimningsdatum med klockslag samt den adress

till vilken de ska séndas eller lamnas eller internetadressen vid elektronisk inlimning.

b)  Uppgift om att inlimning av anbud innebér godkénnande av villkoren i
upphandlingsdokumenten samt att den entreprendr som tilldelas kontraktet &r bunden

av sitt anbud under hela fullgérandeperioden.

c) Giltighetstiden for anbud, under vilken anbud inte far dndras.
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d)

Forbud mot all kontakt mellan den upphandlande myndigheten och anbudsgivaren
under hela forfarandet, utom i undantagsfall enligt villkoren i artikel 169 och, om

besok pa platsen foreskrivs som mojlighet, villkoren for saidana besok.
Metod for att bevisa att tidsfristen for inlimning av anbud iakttagits.

Uppgift om att inldimning av anbud innebdr godkidnnande av att resultatet av

forfarandet meddelas med elektroniska medel.

16.3 Kravspecifikationerna ska innehélla foljande:

a)  Uteslutnings- och urvalskriterier.

b)  Tilldelningskriterier och deras relativa viktning eller, om viktning av objektiva skal
inte dr majlig, kriteriernas prioritetsordning, som dven ska gélla alternativa anbud om
sddana tillats enligt meddelandet om upphandling.

c¢)  De tekniska specifikationer som avses i punkt 17.

d)  Om alternativa anbud tillats, de minimikrav som de maste uppfylla.

e) Information om huruvida protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och
privilegier, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, eller, 1 tillimpliga fall,
Wienkonventionen om diplomatiska forbindelser eller Wienkonventionen om
konsuléra forbindelser ska tillampas.
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g)

h)

Intyg om tilltréde till upphandling.

Kravet pd att ange i vilket land anbudsgivarna &r etablerade och att 1dgga fram

sadana styrkande handlingar som normalt godtas enligt det landets ritt.

I fraga om dynamiska inkopssystem eller elektroniska kataloger, information om den
elektroniska utrustning som anvinds, tekniska arrangemang for anslutning och

tekniska specifikationer.

16.4 Utkastet till kontrakt ska ange foljande

a)  Vilka avtalsviten som tillimpas om bestimmelserna inte {6ljs.

b)  De uppgifter som ska anges i fakturor och relevanta styrkande handlingar i enlighet
med artikel 111.

c)  Uppgift om att nir unionsinstitutionerna tilldelar kontrakt f6r egen rakning ska
unionsritten vara tilldmplig pd kontraktet, vid behov kompletterad med nationell rétt,
eller, om det krivs for fastighetskontrakt, uppgift om att enbart nationell ritt giller.

d)  Vilken domstol som dr behdrig att avgora tvister.
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e)  Uppgift om att entreprendren maste iaktta tillimpliga miljo-, social- och
arbetsrittsliga skyldigheter som faststéllts i unionsrétten, nationell rétt, kollektivavtal
eller i de internationella social- och miljoréttsliga konventioner som anges i bilaga X

till direktiv 2014/24/EU.
f)  Uppgift om huruvida dverlatelse av immateriella rittigheter kommer att krévas.

g)  Uppgift om att det pris som anges i anbudet ar fast och inte far dndras, eller villkor

eller formler for &ndring av priser under kontraktets 16ptid.

Vid tillampning av forsta stycket g och om en prisédndring foreskrivs i kontraktet ska den

upphandlande myndigheten sérskilt beakta

a)  foremalet for upphandlingen och den ekonomiska situation i vilken den dger rum,
b)  typen av kontrakt och uppgifter och dess varaktighet,

c) den upphandlande myndighetens ekonomiska intressen.

Niér det giller kontrakt som undertecknas i enlighet med punkt 11.1 andra stycket m

behover forsta stycket ¢ och d i den har punkten inte tillimpas.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 33
BILAGA I SV



17. Tekniska specifikationer

17.1 De tekniska specifikationerna ska mojliggora lika tilltrade for ekonomiska aktorer till
upphandlingsforfarandet och fér inte skapa omotiverade hinder mot att upphandlingen

Oppnas for konkurrens.

De tekniska specifikationerna ska inbegripa de egenskaper som krivs av
byggentreprenader, varor eller tjanster, inklusive minimikrav, s att de uppnér det syfte

som den upphandlande myndigheten avser.

17.2 De egenskaper som avses 1 punkt 17.1 far innefatta foljande, beroende pa vad som ér

tillampligt:
a)  Kvalitetsnivaer.
b)  Milj6- och klimatprestanda.

c) For inkdp som ér avsedda att anvéndas av fysiska personer, kriterier avseende
tillgéngligheten for personer med funktionsnedséttning eller formgivning med tanke

pa samtliga anviandares behov, utom i vederborligen motiverade fall.
d)  Nivder och forfaranden for beddmning av overensstimmelse.
e) Prestanda for eller anvindning av varor.

f)  Sikerhet eller dimensioner, inklusive i friga om varor, krav pa varubeteckning och
bruksanvisning, samt i friga om samtliga kontrakt, terminologi, symboler, provning
och provningsmetoder, forpackning, mirkning, etikettering, produktionsprocesser

och produktionsmetoder.
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g)

For byggentreprenadkontrakt: forfaranden for kvalitetssdkring samt regler for
projektering och kostnadsberdkning, provnings- och kontrollregler, villkor for
godkénnande, metoder eller teknik for byggverksamheten samt samtliga 6vriga

tekniska villkor som den upphandlande myndigheten i enlighet med allménna eller

sarskilda forordningar kan foreskriva i friga om den fullbordade byggentreprenaden

samt om ingdende material eller delar.

17.3 De tekniska specifikationerna ska utformas pa nagot av foljande sitt:

a)

b)

Genom hénvisning, i prioritetsordning, till europeiska standarder, europeiska
tekniska bedomningar, gemensamma tekniska specifikationer, internationella
standarder eller andra tekniska referenssystem som utarbetats av europeiska
standardiseringsorgan eller, i avsaknad av saddana standarder, beddmningar,
specifikationer eller system, deras nationella motsvarigheter. Varje hinvisning ska

foljas av orden "eller likvardigt".

I form av prestanda- eller funktionskrav, inbegripet miljoegenskaper, forutsatt att
parametrarna ar tillrackligt exakta for att anbudsgivarna ska kunna faststilla
kontraktsforemalet och for att den upphandlande myndigheten ska kunna tilldela
kontraktet.

Som en kombination av de metoder som beskrivs 1 leden a och b.
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17.4  Nér den upphandlande myndigheten véljer att hdnvisa till de specifikationer som avses i
punkt 17.3 a, fir den inte avvisa ett anbud av det skilet att det inte dverensstimmer med
dessa specifikationer om anbudsgivaren, pa ndgot lampligt sitt, bevisar att den foreslagna

16sningen pa ett likvardigt sitt uppfyller kraven i de tekniska specifikationerna.

17.5  Naér den upphandlande myndigheten viljer att utforma tekniska specifikationer som
prestanda- eller funktionskrav enligt punkt 17.3 b, fir den inte avvisa ett anbud som
overensstimmer med en nationell standard som genomf6r en europeisk standard, med ett
europeiskt tekniskt godkdnnande, med en gemensam teknisk specifikation, med en
internationell standard eller med ett tekniskt referenssystem som har utarbetats av ett
europeiskt standardiseringsorgan, om dessa specifikationer behandlar de prestanda- eller

funktionskrav som den har faststallt.

Anbudsgivaren ska pa nagot lampligt sitt bevisa att den byggentreprenad eller de varor
eller tjdnster som motsvarar standarden uppfyller de prestanda- eller funktionskrav som

den upphandlande myndigheten har angett.

17.6 Om den upphandlande myndigheten avser att kpa byggentreprenader, varor eller tjénster
med sérskilda miljorelaterade eller sociala egenskaper eller andra egenskaper, far den
begéra ett sirskilt mirke eller efterlevnad av specifika krav som ingér i ett méarke, forutsatt

att samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Mairkeskraven ror endast kriterier som ar kopplade till kontraktsforemalet och &r
lampliga for att definiera egenskaperna hos de byggentreprenader, varor eller tjénster

som kops.
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b)  Mirkeskraven grundas pa objektivt kontrollerbara och icke-diskriminerande kriterier.

c)  Mirkena faststdlls genom ett Oppet och transparent forfarande dér alla relevanta

intressenter fér delta.
d)  Mirkena ar tillgéngliga for samtliga berorda parter.

e)  Mairkeskraven faststills av en tredje part 6ver vilken den ekonomiska aktér som

ansoker om mirket inte kan utdva ett avgoérande inflytande.

Den upphandlande myndigheten far begira att ekonomiska aktorer som bevis for
overensstimmelse med upphandlingsdokumenten 1dmnar en provningsrapport eller ett
intyg som utfardats av ett sddant organ for beddmning av dverensstimmelse som
ackrediterats i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008!

eller ett likvérdigt organ for bedomning av 6verensstimmelse.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och upphévande
av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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17.7

17.8

18.

18.1

Den upphandlande myndigheten ska godta andra 1dmpliga bevismedel dn de som avses i
punkt 17.6, sdsom teknisk dokumentation fran tillverkaren, om den ekonomiska aktéren
inte haft tillgéng till intyg eller provningsrapporter eller inte haft mdjlighet att erhdlla dem
eller ett sdrskilt médrke inom den géllande tidsfristen, av skél som inte kan tillskrivas den
berdrda ekonomiska aktoren och forutsatt att denne bevisar att de byggentreprenader, varor
eller tjanster som ska tillhandahéllas uppfyller kraven enligt det sirskilda mirket eller de

specifika krav som angetts av den upphandlande myndigheten.

Om det inte motiveras av kontraktsforemalet far tekniska specifikationer inte innehalla
hinvisningar till ett sirskilt fabrikat, en sirskild kélla eller ett sirskilt
framstéllningsforfarande som karakteriserar de varor eller tjdnster som tillhandahalls av en
specifik ekonomisk aktor, och inte heller hdnvisningar till varumérken, patent eller typer,
ett sdrskilt ursprung eller en sirskild tillverkning, om det fér till f6ljd att vissa varor eller

ekonomiska aktdrer gynnas eller inte kan komma i friga.

Sadana hanvisningar ska i undantagsfall vara tillatna om en tillrackligt detaljerad och
begriplig beskrivning av kontraktsforemalet inte 4r mdjlig. Sddana hinvisningar ska f6ljas

av orden "eller likvérdigt".
Uteslutnings- och urvalskriterier

Vid tillampning av artikel 137 ska den upphandlande myndigheten godta ett sddant
europeiskt enhetligt upphandlingsdokument som avses 1 direktiv 2014/24/EU eller, i

avsaknad av detta, en undertecknad och daterad forsdkran pa heder och samvete.
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18.2

18.3

Ekonomiska aktorer far ateranvénda ett europeiskt enhetligt upphandlingsdokument som
redan har anvénts i ett tidigare forfarande, om de bekriftar att uppgifterna i dokumentet

fortfarande ar korrekta.

Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten ange urvalskriterier,
miniminivaer pa kapaciteten och de intyg som krévs for att styrka den kapaciteten.

Samtliga krav ska ha samband med och sté i proportion till kontraktsforemalet.

Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten ange hur grupper av
ekonomiska aktorer ska uppfylla urvalskriterierna, med beaktande av vad som sags i

punkt 18.6.

Nir ett kontrakt delas upp i flera delar far den upphandlande myndigheten ange
miniminivier pd kapaciteten for varje del. Den far faststilla ytterligare miniminivier pa

kapaciteten om flera delar tilldelas en och samma entreprenor.

Niér det giller kapaciteten att utéva yrkesverksamhet far den upphandlande myndigheten

begéra att en ekonomisk aktor uppfyller minst ett av foljande villkor:

a)  Anslutning till ett relevant yrkes- eller branschregister, utom nir den ekonomiska

aktdren dr en internationell organisation.

b)  Nar det giller tjdnstekontrakt, innehav av ett sérskilt tillstdind som visar att aktoren

ar

auktoriserad att fullgdra kontraktet 1 sitt etableringsland eller &r medlem i en sarskild

branschorganisation.
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18.4

18.5

Niér den upphandlande myndigheten mottar anbudsansokningar eller anbud ska den godta
ett europeiskt enhetligt upphandlingsdokument eller, i avsaknad av detta, en forsékran pa
heder och samvete om att den anbudssokande eller anbudsgivaren uppfyller
urvalskriterierna. Undantag kan goras fran kravet pa att inlamna ett europeiskt enhetligt
upphandlingsdokument eller en forsékran pd heder och samvete avseende kontrakt till

mycket lagt virde.

Den upphandlande myndigheten far nar som helst under forfarandet begira att
anbudsgivare eller anbudssdkande lamnar en uppdaterad forsékran eller samtliga
kompletterande dokument eller en del av dem, om det dr nddvandigt for att sékerstélla att

forfarandet genomfors pa ett korrekt sétt.

Den upphandlande myndigheten ska begira att anbudssdkande eller den anbudsgivare som
tilldelats kontraktet 1amnar aktuella kompletterande dokument, utom nér den redan har fatt
dem inom ramen fOr ett annat forfarande, férutsatt att dokumenten fortfarande ar aktuella

eller att den kan fa tillgang till dem i en nationell databas utan kostnad.

Den upphandlande myndigheten far utifrdn en riskbeddmning besluta att inte kréva intyg
pa de ekonomiska aktorernas rittsliga, finansiella, ekonomiska, tekniska och yrkesmissiga

kapacitet i1 foljande fall:

a)  Forfaranden for kontrakt som tilldelas av unionsinstitutionerna for deras egen

rakning och vars vérde inte dverskrider troskelviardena 1 artikel 175.1.

b)  Forfaranden for kontrakt som tilldelas for externa atgérder och vars vérde inte

Overskrider troskelvardena 1 artikel 178.1.
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18.6

c)  Forfaranden for kontrakt som tilldelas i enlighet med punkt 11.1 andra stycket b, e,

fiochiv, h och m.

Om den upphandlande myndigheten beslutar att inte krdva intyg pa de ekonomiska
aktorernas rattsliga, finansiella, ekonomiska, tekniska och yrkesméssiga kapacitet far ingen

forfinansiering ske, utom i vederborligen motiverade fall.

Ekonomiska aktorer far vid behov och nir det géller ett visst kontrakt utnyttja andra
enheters kapacitet, oberoende av den rittsliga arten av forbindelserna mellan dem och
dessa enheter. I detta fall ska de for den upphandlande myndigheten bevisa att de kommer
att forfoga over nodvindiga resurser for att fullgora kontraktet, genom att ldgga fram ett

atagande fran enheterna i friga om detta.

Nir det géller tekniska och yrkesméssiga kriterier far ekonomiska aktorer endast utnyttja
andra enheters kapacitet om dessa enheter kommer att utféra de byggentreprenader eller

tjanster for vilka dessa kapaciteter kravs.

Om en ekonomisk aktor utnyttjar andra enheters kapacitet nir det géller kriterier for
ekonomisk och finansiell kapacitet, far den upphandlande myndigheten kriva att den
ekonomiska aktoren och de utnyttjade enheterna ska vara solidariskt ansvariga for

fullgorandet av kontraktet.

Den upphandlande myndigheten far begéra att anbudsgivaren uppger vilka delar av
kontraktet som denne avser att 14gga ut pa underleverantorer samt vilka underleverantdrer

som kommer att anlitas.
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18.7

18.8

18.9

I friga om byggentreprenader och tjanster som tillhandahélls vid en anldggning under
direkt tillsyn av den upphandlande myndigheten ska den upphandlande myndigheten kréva
att entreprendren uppger namn pa, kontaktuppgifter till och rittsliga foretrddare for alla
underleverantérer som deltar 1 fullgérandet av kontraktet, inbegripet dndringar av

underleverantorer.

Den upphandlande myndigheten ska kontrollera att de enheter vars kapacitet den
ekonomiska aktoren avser att utnyttja och de tilltinkta underleverantérerna, niar

underentreprenad utgor en betydande del av kontraktet, uppfyller relevanta urvalskriterier.

Den upphandlande myndigheten ska begéra att den ekonomiska aktoéren byter ut en enhet

eller underleverantér som inte uppfyller ett relevant urvalskriterium.

Nir det géller byggentreprenadkontrakt, tjdnstekontrakt och monterings- eller
installationsarbeten inom ramen for ett varukontrakt, far den upphandlande myndigheten
kréva att vissa kritiska uppgifter ska utforas direkt av anbudsgivaren eller, om anbudet

lamnas in av en grupp av ekonomiska aktorer, en deltagare i gruppen.

Den upphandlande myndigheten far inte kridva att en grupp av ekonomiska aktorer ska ha
en viss juridisk form for att fa limna ett anbud eller en anbudsansdkan, men den far kréva
att den utsedda gruppen ska anta en viss juridisk form nér den har blivit tilldelad

kontraktet, om en sddan dndring kravs for att kontraktet ska kunna fullgdras korrekt.
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19. Ekonomisk och finansiell kapacitet

19.1 For att sikerstilla att ekonomiska aktdrer har den ekonomiska och finansiella kapacitet
som krdvs for att fullgora kontraktet far den upphandlande myndigheten sérskilt begéira
foljande:

a)  Att ekonomiska aktorer har en viss minsta drsomséttning, inklusive en viss minsta

omsittning inom det omrade som omfattas av kontraktet.

b)  Att ekonomiska aktorer lamnar information om sina arsbokslut, med uppgift om

kvoten mellan tillgangar och skulder.
c)  Att ekonomiska aktorer har lamplig ansvarsforsikring for verksamheten.

Vid tillampning av forsta stycket a far den minsta arsomséttningen inte overstiga ett belopp
som dr tva génger sa hogt som det uppskattade arliga kontraktsvirdet, utom i vederborligen
motiverade fall som &r forknippade med inkopets art och som den upphandlande

myndigheten ska ange i upphandlingsdokumenten.

Vid tillimpning av forsta stycket b ska den upphandlande myndigheten i

upphandlingsdokumenten forklara metoderna och kriterierna for att berdkna sddana kvoter.

19.2  Naér det giller dynamiska inkdpssystem ska den hogsta arsomséattningen beréknas pé
grundval av den forvintade storsta storleken pa specifika kontrakt som ska tilldelas inom

ramen for det systemet.
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19.3 Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten ange vilka intyg som en
ekonomisk aktor ska ldgga fram for att bevisa sin ekonomiska och finansiella kapacitet.

Den kan 1 synnerhet begéra ett eller flera av foljande dokument:

a)  Léampliga intyg frdn banker eller, i tillimpliga fall, bevis pa relevant

ansvarsforsékring for verksamheten.

b)  Arsredovisningar eller utdrag ur dessa, for en period som inte dverstiger de tre

senaste budgetaren for vilka rdkenskaperna avslutats.

c¢)  Uppgift om den ekonomiska aktérens samlade omséttning och, i tillampliga fall,
omsittningen inom det omrade som omfattas av kontraktet, for maximalt de tre

senaste tillgidngliga rdkenskapséaren.

Om den ekonomiska aktdren av ndgot giltigt skél inte kan uppvisa de referenser som den
upphandlande myndigheten begér, far aktoren bevisa sin ekonomiska och finansiella
kapacitet med hjdlp av ndgot annat dokument som den upphandlande myndigheten anser

lampligt.
20. Teknisk och yrkesmissig kapacitet

20.1 Den upphandlande myndigheten ska kontrollera att anbudsskande eller anbudsgivare
uppfyller minimiurvalskriterierna avseende teknisk och yrkesmissig kapacitet 1 enlighet

med punkt 20.2-20.5.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 44
BILAGA I SV



20.2 Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten ange vilka intyg som en
ekonomisk aktor ska ldgga fram for att bevisa sin tekniska och yrkesmissiga kapacitet.

Den kan begéra ett eller flera av foljande dokument:

a)  For byggentreprenader, varor som krdver monterings- eller installationsarbeten eller
tjdnster, information om utbildnings- och yrkeskvalifikationer, fardigheter, erfarenhet

och sakkunskap hos de personer som ansvarar for fullgérandet.
b)  En forteckning 6ver foljande:

1) De huvudsakliga tjénster och varuleveranser som utforts under de tre senaste
aren, med uppgift om belopp, datum och offentliga eller privata kunder, pa

begéran atfoljt av uttalanden fran dessa kunder.

i1)  De byggentreprenader som utforts under de fem senaste aren, atfoljt av intyg
om att de mest betydande byggentreprenaderna utforts pé ett tillfredsstillande

satt.

c)  En beskrivning av den tekniska utrustning och de redskap eller de anldggningar som
den ekonomiska aktdren har tillgang till for att fullgdra ett tjdnstekontrakt eller ett

byggentreprenadkontrakt.

d)  En beskrivning av de tekniska anldggningar och den tekniska utrustning som den
ekonomiska aktdren har tillgang till for kvalitetssakring, och en beskrivning av

tillgdngliga forsknings- och utvecklingsanldggningar.
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g)

h)

En referensuppgift om de tekniker eller tekniska organ som den ekonomiska aktoéren
har tillgang till, &ven om de inte &r direkt knutna till aktoren, sérskilt de som ansvarar

for kvalitetskontroll.

Nar det géller varor: varuprover, beskrivningar eller autentiska fotografier eller intyg
fran officiella kvalitetskontrollinstitut eller organ med erkidnd kompetens, dér
varornas Overensstimmelse intygas med tydliga hdnvisningar till tekniska

specifikationer eller standarder.

For byggentreprenader eller tjanster, uppgift om antal anstdllda 1 medeltal per ar och
antalet anstdllda med ledningsfunktion hos den ekonomiska aktdren under de tre

senaste aren.

Upplysning om de system for hantering av leveranskedjan och sparningssystem som

den ekonomiska aktdren kan anvinda for att fullgéra kontraktet.

Upplysning om de miljoledningsatgirder den ekonomiska aktoren kan tillimpa for

att fullgora kontraktet.

Vid tillampning av forsta stycket b i, och om det krévs for att sdkerstélla en

tillfredsstdllande konkurrensnivd, far den upphandlande myndigheten ange att intyg pa

relevanta varuleveranser eller tjdnster som utforts for mer én tre ar sedan kommer att

beaktas.
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20.3

20.4

Vid tillimpning av forsta stycket b ii, och om det krévs for att sikerstélla en
tillfredsstdllande konkurrensniva, far den upphandlande myndigheten ange att intyg pa
relevanta byggentreprenader som levererats eller utforts for mer édn fem ar sedan kommer

att beaktas.

Om de aktuella varorna eller tjdnsterna dr komplexa eller, i undantagsfall, avsedda for ett
sarskilt andamal kan den tekniska och yrkesmissiga kapaciteten kontrolleras av den
upphandlande myndigheten sjélv eller, pa dennas vagnar, av ett behorigt organ i den
ekonomiska aktorens etableringsland, forutsatt att detta organ ger sitt samtycke. Kontrollen
ska ge besked om leverantorens tekniska kapacitet och produktionskapacitet och, vid

behov, dennes forsknings- och utvecklingsanldggningar samt kvalitetskontrollatgirder.

Om den upphandlande myndigheten kréver uppvisande av intyg utfardade av oberoende
organ om att den ekonomiska aktdren iakttar vissa kvalitetssdkringsstandarder, inklusive
tillgdnglighet for personer med funktionsnedsittning, ska myndigheten hénvisa till
kvalitetssakringssystem som bygger pa relevanta europeiska standarder pa omradet och ar
certifierade av ackrediterade organ. Den upphandlande myndigheten ska ocksa godta andra
bevis pa likvardiga kvalitetssidkringséatgirder fran en ekonomisk aktér som bevisligen inte
kan fa sddana intyg utfirdade eller inte kan erhalla dem inom géllande tidsfrister av skal
som inte kan tillskrivas den ekonomiska aktoren och forutsatt att denne bevisar att de

foreslagna kvalitetssakringsatgarderna uppfyller géllande kvalitetssakringsstandarder.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 47
BILAGA I SV



20.5

20.6

Om den upphandlande myndigheten kraver uppvisande av intyg utfardade av oberoende
organ om att den ekonomiska aktdren foljer vissa miljoledningssystem eller
miljéledningsstandarder ska den hédnvisa till unionens miljélednings- och
miljorevisionsordning (Emas) eller till andra miljoledningssystem som erkénts i enlighet
med artikel 45 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1221/2009" eller andra
miljoledningsstandarder som grundas pa relevanta europeiska eller internationella
standarder fran ackrediterade organ. Om en ekonomisk aktor bevisligen inte kan fa sddana
intyg utfardade eller erhalla dem inom géillande tidsfrister av skél som inte kan tillskrivas
den ekonomiska aktdren ska den upphandlande myndigheten ocksa godta andra bevis pa
miljoledningsatgirder, forutsatt att den ekonomiska aktdren bevisar att dessa atgérder ar
likvédrdiga med de som krévs enligt det tillimpliga miljéledningssystemet eller den

tillimpliga milj6ledningsstandarden.

Den upphandlande myndigheten kan dra slutsatsen att en ekonomisk aktor inte har
nodvindig yrkesméssig kapacitet for att fullgora kontraktet enligt en tillimplig
kvalitetsstandard, om myndigheten faststiller att den ekonomiska aktdren har motstridiga

intressen som kan inverka negativt pd dennes fullgérande av kontraktet.

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1221/2009 av den 25 november 2009 om
frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens miljélednings- och
miljorevisionsordning (Emas) och om upphivande av férordning (EG) nr 761/2001 och
kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG (EUT L 342, 22.12.2009, s. 1).

PE-CONS 13/1/18 REV 1 48
BILAGA I SV



21.

21.1

21.2

21.3

Tilldelningskriterier

Kvalitetskriterier kan innefatta tekniska fordelar, estetiska och funktionella egenskaper,
tillgdnglighet, utformning med tanke pa samtliga anvéndares behov, sociala,
miljorelaterade och innovativa egenskaper, produktions-, tillhandahallande- och
handelsprocess och varje annan specifik process under byggentreprenadens, varans eller
tjdnstens livscykel produkternas livscykel, organisation av den personal som utsetts att
fullgora kontraktet, eftermarknadsservice, tekniskt stod eller leveransvillkor, sasom

leveransdag, leveransprocess och leveranstid eller tid for fullgorande av kontraktet.

Den upphandlande myndigheten ska i upphandlingsdokumenten ange hur de olika valda
kriterierna kommer att viktas inbordes vid bedomningen av vilket anbud som ar

ekonomiskt mest fordelaktigt, utom nér kontraktet tilldelas endast pd grundval av ldgsta

pris. Kriterieviktningen far anges som intervall med en 1dmplig storsta tilldtna spridning.

Viktningen av pris- eller kostnadskriteriet i forhallande till 6vriga kriterier far inte medfora

att pris- eller kostnadskriteriet neutraliseras i valet av vem som ska tilldelas kontraktet.

Om viktning inte 4r mdjlig av objektiva skil ska den upphandlande myndigheten ange

kriterierna 1 fallande prioritetsordning.

Den upphandlande myndigheten far faststélla miniminivéer for kvalitet. Anbud under

dessa kvalitetsnivaer ska avvisas.
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21.4  Livscykelkostnader ska i den man som det &r relevant omfatta delar av eller alla foljande

kostnader under en byggentreprenads, varas eller tjansts livscykel:
a)  Kostnader som bérs av den upphandlande myndigheten eller andra anvindare, sisom
1)  kostnader for forvérv,
il)  anvindningskostnader, som forbrukning av energi och andra resurser,
iii) underhallskostnader,
iv)  kostnader vid livsldngdens slut, t.ex. insamlings- och atervinningskostnader.

b)  Kostnader som beror pa externa miljoeffekter kopplade till byggentreprenader, varor
eller tjanster under deras livscykel, forutsatt att deras penningvarde kan faststéllas

och kontrolleras.

21.5 Nér den upphandlande myndigheten beddmer kostnaderna med utgdngspunkt frin ett
livscykelkostnadsperspektiv ska den i upphandlingsdokumenten ange vilka uppgifter som
anbudsgivarna ska lamna och vilken metod som myndigheten pé grundval av dessa

uppgifter kommer att anvénda for att faststélla livscykelkostnaderna.

Den metod som anvénds for beddmningen av kostnader som beror pé externa miljoeffekter

ska uppfylla foljande villkor:
a)  Den ska grundas pé objektivt verifierbara och icke-diskriminerande kriterier.

b)  Den ska vara tillgénglig for alla berdrda parter.
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22.

22.1

22.2

c)  De uppgifter som krivs ska med rimliga anstrangningar kunna tillhandahéllas av

ekonomiska aktorer.

I tillampliga fall ska den upphandlande myndigheten anvidnda de obligatoriska
gemensamma metoder for berdkning av livscykelkostnader som anges i de unionsrattsakter

som fortecknas i bilaga XIII till direktiv 2014/24/EU.
Anvindning av elektroniska auktioner

Den upphandlande myndigheten far anvianda elektroniska auktioner, dédr nya lagre priser

eller nya varden for vissa delar av anbuden presenteras.

Den upphandlande myndigheten ska strukturera den elektroniska auktionen som en
upprepad elektronisk process, vilken genomfors efter en inledande fullstindig utvérdering
av anbuden och mo6jliggor en rangordning av anbuden péd grundval av automatiska

utvirderingsmetoder.

Vid 6ppna eller selektiva forfaranden eller forhandlade forfaranden under konkurrens far
den upphandlande myndigheten besluta att tilldelningen vid offentlig upphandling ska
foregés av en elektronisk auktion, om upphandlingsdokumenten kan faststillas med

tillracklig exakthet.

En elektronisk auktion far anvindas vid fornyad konkurrensutsittning for parter i ett
ramavtal enligt punkt 1.3 andra stycket b, och vid inbjudan att lamna anbud betraffande
kontrakt som ska tilldelas inom ramen for ett sddant dynamiskt inkopssystem som avses i

punkt 9.

En elektronisk auktion ska grundas pé en av de tilldelningsmetoder som anges 1

artikel 167.4.
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22.3 En upphandlande myndighet som beslutar att anvinda elektronisk auktion ska ange detta i

meddelandet om upphandling.

Upphandlingsdokumenten ska innehélla foljande upplysningar:

a)  Virden pé det som kommer att vara foremal for en elektronisk auktion, forutsatt att
detta dr kvantifierbart och kan uttryckas i siffror eller procent.
b)  Eventuella grinser for de virden som kan presenteras, baserade pa specifikationerna
for kontraktsforemalet.
c)  De uppgifter som kommer att goras tillgangliga fér anbudsgivarna under den
elektroniska auktionen och, vid behov, nir detta kommer att ske.
d)  Relevanta uppgifter om genomforandet av den elektroniska auktionen, inbegripet
huruvida den &r indelad i etapper och hur den kommer att avslutas enligt punkt 22.7.
e)  Pévilka villkor anbudsgivarna kan 1dmna anbud och sérskilt vilka minsta skillnader
som i tillimpliga fall krdvs mellan anbuden.
f)  Relevanta uppgifter om den elektroniska utrustning som anviands och om
arrangemangen och de tekniska specifikationerna for anslutning.
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22.4  Alla anbudsgivare som har 1dmnat in godtagbara anbud ska samtidigt och med elektroniska
medel bjudas in att delta i den elektroniska auktionen genom de anslutningssitt som anges
1 instruktionerna. I inbjudan ska anges vilken dag och tid den elektroniska auktionen

kommer att inledas.

Den elektroniska auktionen far genomforas i flera pa varandra foljande etapper. Den
elektroniska auktionen fér inte inledas tidigare dn tva arbetsdagar efter den dag da inbjudan

avsants.
22.5 Inbjudan ska atfoljas av resultatet av en fullstdndig utvardering av det berdrda anbudet.

I inbjudan ska &dven den matematiska formel anges som kommer att anvindas vid den
elektroniska auktionen for att bestdimma den nya automatiska rangordningen utifran de nya
priser och/eller viarden som ldmnas. Denna formel ska innefatta viktningen av alla de
kriterier som faststéllts for att avgora vilket som &r det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet, i enlighet med upphandlingsdokumenten. I detta syfte ska emellertid eventuellt

forekommande intervall 1 forvag reduceras till ett bestdmt vérde.

Om alternativa anbud 4r tillatna ska en separat formel anges for varje alternativ.
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22.6  Under varje etapp i en elektronisk auktion ska den upphandlande myndigheten omedelbart
meddela alla anbudsgivare atminstone tillrickliga upplysningar for att de vid varje tidpunkt
ska ha kdinnedom om sin plats i rangordningen. Den far d&ven, om detta angetts tidigare, ge
ytterligare upplysningar om andra priser eller virden som ldmnats in samt antalet
anbudsgivare i en specifik auktionsetapp. Den far emellertid inte rdja anbudsgivarnas

identitet under ndgon av de olika etapperna i den elektroniska auktionen.

22.7 Den upphandlande myndigheten ska avsluta den elektroniska auktionen pa ett eller flera av

foljande sitt:
a) P& den dag och vid den tidpunkt som tidigare angetts.

b)  Nar den inte langre erhaller ndgra nya priser eller nya varden som motsvarar kraven
pa minsta skillnader, forutsatt att den tidigare har angett hur langt efter det att den har
mottagit det sista priset eller virdet som den kommer att avsluta den elektroniska

auktionen.
c)  Nar det antal auktionsetapper som tidigare angetts har genomforts.

22.8 Efter att ha avslutat den elektroniska auktionen ska den upphandlande myndigheten tilldela

kontraktet pd grundval av resultatet av den elektroniska auktionen.
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23. Onormalt ldga anbud

23.1 Om de priser eller kostnader som foreslas i ett anbud for ett visst kontrakt framstér som

onormalt laga ska den upphandlande myndigheten skriftligen begéra upplysningar om

bestandsdelarna av de priser eller kostnader som den anser vara relevanta, och ge

anbudsgivaren mojlighet att 1imna synpunkter.

Den upphandlande myndigheten far sérskilt beakta synpunkter som géller

a)  ckonomin i sdttet att tillverka varorna, sittet att tillhandahélla tjansterna eller
byggmetoderna,
b)  valda tekniska losningar eller ovanligt gynnsamma forhallanden som anbudsgivaren
har tillgéng till,
c) originaliteten i anbudet,
d) anbudsgivarens efterlevnad av tillimpliga miljo-, social- och arbetsrittsliga
skyldigheter,
e) underleverantorers efterlevnad av tillimpliga milj6-, social- och arbetsréttsliga
skyldigheter,
f)  mojligheten for anbudsgivaren att fé statligt stod 1 enlighet med tillimpliga regler.
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23.2 Den upphandlande myndigheten far endast avvisa anbudet nér de ingivna bevisen inte pa

ett tillfredsstillande satt forklarar de 14ga priser eller kostnader som foreslagits.

Den upphandlande myndigheten ska avvisa anbudet nar den har faststillt att anbudet ar
onormalt 1agt pa grund av att det inte uppfyller tillampliga milj6-, social- och

arbetsréttsliga skyldigheter.

233 Om den upphandlande myndigheten faststiller att ett anbud &r onormalt lagt pd grund av
att anbudsgivaren har fatt statligt stod, far den endast avvisa anbudet av enbart detta skil
om anbudsgivaren inte kan bevisa, inom en tillracklig tidsfrist som faststillts av den
upphandlande myndigheten, att det berorda stodet ar forenligt med den inre marknaden i

enlighet med artikel 107 i EUF-fordraget.
24, Tidsfrist for inlimning av anbud och anbudsansdkningar

24.1 Fristerna ska vara lingre &n de minimitidsfrister som anges i denna punkt nér anbuden kan
utarbetas forst efter ett besok pa plats eller efter en granskning pa plats av underlagen till

upphandlingsdokumenten.
Tidsfristerna ska forlaingas med fem dagar 1 f6ljande fall:

a)  Den upphandlande myndigheten erbjuder inte direkt kostnadsfti tillgang till

upphandlingsdokumenten med elektroniska medel.

b)  Meddelandet om upphandling offentliggors pa det sétt som anges i punkt 4.2 b.
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24.2

243

24.4

24.5

24.6

Vid 6ppna forfaranden ska tidsfristen for inlimning av anbud vara minst 37 dagar réknat

fran den dag som foljer pa den dag da meddelandet om upphandling avsidndes.

Vid selektiva forfaranden, konkurrenspriaglade dialoger, forhandlade forfaranden under
konkurrens, dynamiska inkOpssystem och innovationspartnerskap ska tidsfristen for
inlimning av anbudsansdkningar vara minst 32 dagar riknat fran den dag som foljer pa den

dag d& meddelandet om upphandling avsindes.

Vid selektiva forfaranden och forhandlade forfaranden under konkurrens ska tidsfristen for
inldmning av anbud vara minst 30 dagar rdknat fran den dag som foljer pa den dag da

inbjudan att ldmna anbud avséndes.

Vid dynamiska inkdpssystem ska tidsfristen for inlimning av anbud vara minst tio dagar

rdknat fran den dag som foljer pd den dag déd inbjudan att 14mna anbud avséndes.

Vid forfaranden efter en sddan inbjudan att anmaéla intresse som avses i punkt 13.1 ska

tidsfristen vara

a)  minst tio dagar riknat frdn den dag som foljer pa den dag da inbjudan att [imna
anbud avséndes, for inlimning av anbud vid den typ av forfarande som avses i

punkt 13.1 a och punkt 13.3 b 1,

b)  minst tio dagar for inlimning av anbudsansdkningar och minst tio dagar for

inlimning av anbud vid det tvastegsforfarande som avses i punkt 13.3 b ii.
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24.7

25.

25.1

Vid 6ppna eller selektiva forfaranden far den upphandlande myndigheten minska
tidsfristerna for inlimning av anbud med fem dagar om den godtar att anbud inlimnas med

elektroniska medel.

Tillgang till upphandlingsdokument och tidsfrist for inldimning av kompletterande

uppgifter

Den upphandlande myndigheten ska erbjuda direkt kostnadsfri tillgang med elektroniska
medel till upphandlingsdokumenten fran den dag da meddelandet om upphandling
offentliggdrs eller, 1 friga om forfaranden utan nagot meddelande om upphandling eller

som avses 1 punkt 13, fran den dag da inbjudan att Idmna anbud avsinds.

I motiverade fall far den upphandlande myndigheten &verfora upphandlingsdokumenten
med andra medel som den angett, om direkt tillgaing med elektroniska medel &r omojlig av
tekniska skil eller om upphandlingsdokumenten innehéller uppgifter av konfidentiell
karaktir. I sddana fall ska punkt 24.1 andra stycket tillimpas, utom i de bradskande fall

som avses 1 punkt 26.1.

Den upphandlande myndigheten far stélla krav pa ekonomiska aktorer for att skydda den
konfidentiella karaktédren hos uppgifter i upphandlingsdokumenten. Den ska tillkdnnage

sddana krav samt hur tillgéng till de berérda upphandlingsdokumenten kan erhallas.

PE-CONS 13/1/18 REV 1 58
BILAGA I SV



25.2

253

26.

26.1

Den upphandlande myndigheten ska sa snart som mojligt, samtidigt och skriftligen, ge
samtliga berdérda ekonomiska aktorer kompletterande uppgifter med anknytning till

upphandlingsdokumenten.

Den upphandlande myndigheten ska inte vara skyldig att besvara framstillningar om
kompletterande uppgifter som lagts fram mindre &n sex arbetsdagar fore tidsfristen for

inldmning av anbud.
Den upphandlande myndigheten ska forldnga tidsfristen for inlimning av anbud nér

a)  den inte ldmnat kompletterande uppgifter senast sex dagar fore tidsfristen for

inldimning av anbud trots att den ekonomiska aktoren begért detta i god tid,
b)  den gjort visentliga dndringar i upphandlingsdokumenten.

Tidsfrist 1 bradskande fall

Om det vid ett 6ppet eller selektivt forfarande inte &r mdjligt att iaktta minimitidsfristerna

enligt punkt 24.2 och 24.3 pé grund av vederborligen motiverad bradska, far den
upphandlande myndigheten faststélla

a)  en tidsfrist for inlimning av anbudsansdkningar eller anbud vid ett 6ppet forfarande,

vilken inte far vara mindre dn 15 dagar fran den dag d&@ meddelandet om upphandling

avsandes,

b) en tidsfrist for inlimning av anbud vid ett selektivt forfarande, vilken inte far vara

mindre dn 10 dagar frén den dag da inbjudan att lamna anbud avséindes.

PE-CONS 13/1/18 REV 1
BILAGA ]

59
SV



26.2

27.

27.1

27.2

27.3

I bradskande fall ska den tidsfrist som avses i punkt 25.2 forsta stycket och punkt 25.3 a

vara fyra dagar.
Elektroniska kataloger

Om det krdvs att elektroniska kommunikationsmedel ska anvidndas far den upphandlande
myndigheten kriva att anbud inldmnas i form av en elektronisk katalog eller att de ska

innefatta en elektronisk katalog.

Nér inldamning av anbud i1 form av en elektronisk katalog godtas eller kriavs ska den

upphandlande myndigheten
a)  ange detta i meddelandet om upphandling,

b)  iupphandlingsdokumenten ange alla nddvindiga uppgifter om format, den
elektroniska utrustning som anvédnds samt tekniska arrangemang for anslutning och

specifikationer for katalogen.

Om ett multipelt ramavtal har ingatts efter inlimning av anbud i form av elektroniska
kataloger, far den upphandlande myndigheten besluta att en fornyad konkurrensutséttning
for specifika kontrakt genomfors pa grundval av uppdaterade kataloger, genom en av

foljande metoder:

a)  Den upphandlande myndigheten inbjuder entreprendrerna att pa nytt ldmna in sina

elektroniska kataloger, anpassade till kraven 1 det berorda specifika kontraktet.
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274

28.

28.1

b)  Den upphandlande myndigheten meddelar entreprendrerna att den har for avsikt att

fran redan inlimnade elektroniska kataloger samla in de uppgifter som behdvs for att

upprétta anbud anpassade till kraven i det berdrda specifika kontraktet, forutsatt att
det angetts i upphandlingsdokumenten for ramavtalet att denna metod kommer att

anvindas.

Om den upphandlande myndigheten anvinder den metod som avses i punkt 27.3 b ska den

meddela entreprendrerna den dag och den tidpunkt da den har for avsikt att samla in de

uppgifter som behdvs for att upprétta anbud anpassade till kraven i det berorda specifika

kontraktet och ge entreprendrerna mdjlighet att sdga nej till sdidan insamling av uppgifter.

Den upphandlande myndigheten ska faststélla en lamplig tidsperiod mellan meddelandet

och insamlingen av uppgifter.

Innan det specifika kontraktet tilldelas ska den upphandlande myndigheten presentera de
insamlade uppgifterna for den berdrda entreprendren for att ge denne mojlighet att
ifrdgasitta eller bekrifta att det pa detta sétt upprittade anbudet inte innehéller ndgra

materiella fel.
Oppnande av anbud och anbudsansékningar

Vid 6ppna forfaranden far bemyndigade foretrddare for anbudsgivare nérvara vid

Oppnandet.
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28.2

28.3

28.4

For kontrakt med ett virde som minst motsvarar de troskelviarden som avses i artikel 175.1
ska den behoriga utanordnaren utse en sérskild kommitté som dppnar anbuden. Vid
fornyad konkurrensutsittning inom ramavtal far utanordnaren efter riskanalys franga den
skyldigheten, liksom i de fall som avses i punkt 11.1 andra stycket, med undantag for

leden d och g i det stycket.

Oppnandekommittén ska bestd av minst tva personer som foretrider minst tvé
organisatoriska enheter inom unionsinstitutionen i fraga, vilka sinsemellan saknar
hierarkisk koppling. For att undvika intressekonflikt ska dessa personer omfattas av

skyldigheterna i artikel 61.

For sddana representationer eller lokala enheter som avses 1 artikel 150 eller som ar
isolerade i en medlemsstat ska kravet pa att enheter sinsemellan ska sakna hierarkisk

koppling inte tillimpas nér det inte finns separata enheter.

For ett upphandlingsforfarande som inleds pa interinstitutionell basis ska
oppnandekommittén utses av den behoriga utanordnaren vid den unionsinstitution som

ansvarar for upphandlingsforfarandet.

Den upphandlande myndigheten ska med hjélp av ndgon lamplig metod kontrollera och
sdkerstdlla integriteten hos det ursprungliga anbudet, inbegripet dess ekonomiska aspekter,
och hos bevisen for datum och tidpunkt for dess mottagande 1 enlighet med artikel 149.3
och 149.5.
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28.5

28.6

29.

29.1

29.2

Vid 6ppna forfaranden, nér kontraktet tilldelas pa grundval av ldgsta pris eller ldgsta
kostnad i enlighet med artikel 167.4, ska de priser som erbjuds i anbud som uppfyller

kraven ldsas upp hogt.

Protokollet fran 6ppnandet av mottagna anbud ska undertecknas av den eller de personer
som ansvarar for 6ppnandet eller av medlemmar i 6ppnandekommittén. I protokollet ska
de anbud identifieras som uppfyller respektive inte uppfyller artikel 149 varvid skélen till
att anbud avvisats i enlighet med artikel 168.4 ska anges. Protokollet far undertecknas i ett

elektroniskt system som med tillrdcklig sdkerhet identifierar den som undertecknar.
Utvirdering av anbud och anbudsansdkningar

Den behdriga utanordnaren far besluta att utvarderingskommittén ska utvirdera och
rangordna anbuden endast enligt tilldelningskriterierna, och att uteslutnings- och
urvalskriterierna ska utvdrderas enligt andra ldmpliga rutiner som garanterar att inga

intressekonflikter foreligger.

For ett upphandlingsforfarande som inleds pé interinstitutionell basis ska
utvirderingskommittén utses av den behoriga utanordnaren vid den unionsinstitution som
ansvarar for upphandlingsforfarandet. Kommitténs sammanséttning ska sa langt som

mojligt aterspegla forfarandets interinstitutionella karaktér.
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29.3 Anbudsansokningar och anbud som dr lampliga enligt punkt 11.2 och som varken &r

ogiltiga enligt punkt 12.2 eller oacceptabla enligt punkt 12.3 ska anses godtagbara.
30. Utvérderingsresultat och beslut om tilldelning

30.1 Resultatet av utvdrderingen ska anges i1 en utviarderingsrapport som innehaller ett forslag
till tilldelning av kontrakt. Utvarderingsrapporten ska dateras och undertecknas av den eller
de personer som utfort utvarderingen eller av utvirderingskommitténs medlemmar.
Rapporten far undertecknas 1 ett elektroniskt system som med tillrdacklig sdakerhet

identifierar den som undertecknar.

Om kommittén inte haft ansvar for att kontrollera anbuden mot uteslutnings- och
urvalskriterierna ska utvarderingsrapporten ocksé undertecknas av de personer som den

behoriga utanordnaren gett ansvaret for dessa uppgifter.
30.2 Utvérderingsrapporten ska innehalla foljande:

a)  Den upphandlande myndighetens namn och adress samt kontraktets foremél och

vérde eller ramavtalets foremal och hogsta vérde.

b)  Namnen pd avvisade anbudssokande eller anbudsgivare och skéilen till att de avvisats

pa grundval av en situation som avses 1 artikel 141.1 eller urvalskriterierna.
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d)

g)

Referensuppgifter om avvisade anbud och skélen till att de avvisats pa grundval av

ndgot av foljande:
1) Bristande uppfyllnad av minimikraven i artikel 167.1 a.
i1)  Bristande uppfyllnad av minimikvalitetsnivaerna i punkt 21.3.

iii)  Anbuden har konstaterats vara onormalt 14ga enligt punkt 23.

Namnen pé utvalda anbudssdkande eller anbudsgivare och skélen till att de valts ut.

Namnen pa de anbudsgivare som ska rangordnas samt erhéllna poéng och

motiveringar till podngen.

Namnen pé foreslagna anbudssdkande eller den anbudsgivare som tilldelats

kontraktet och skilen till detta val.

Om den &r kidnd, uppgift om hur stor del av kontraktet eller ramavtalet som den

foreslagna entreprendren avser att ligga ut pa tredje part.
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30.3 Den upphandlande myndigheten ska fatta sitt beslut om tilldelning, som innehaller nadgot

av foljande:

a)  Ett godkdnnande av utvirderingsrapporten med alla de uppgifter som fortecknas 1

punkt 30.2 och med tilligg av foljande:

1)  Namnet pd den anbudsgivare som tilldelats kontraktet och skélen till detta val
med hédnvisning till tidigare tillkdinnagivna urvals- och tilldelningskriterier, i
tillampliga fall inbegripet skilen till att utvarderingsrapportens

rekommendation inte f6ljs.

i1)  Vid forhandlat forfarande utan foregdende offentliggérande av meddelande om
upphandling, forhandlat forfarande under konkurrens eller konkurrenspréglad
dialog, de omstdndigheter enligt punkterna 11, 12 och 39 som motiverar valet

av forfarande.

b)  Itillampliga fall, skdlen till att den upphandlande myndigheten har beslutat att inte
tilldela nigot kontrakt.

304 Utanordnaren fér sl& samman och underteckna utvarderingsrapporten och beslutet om

tilldelning i ett enda dokument i f6ljande fall:

a)  Vid forfaranden som underskrider troskelvdardena som avses 1 artikel 175.1 om enbart

ett anbud mottagits.

b)  Vid fornyad konkurrensutsdttning inom ramavtal om ingen utvirderingskommitté

utnamnts.
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30.5

31.

31.1

c) Ifall som avsesipunkt 11.1 andra stycket c, e, fi, fiii och h om ingen

utvirderingskommitté utndmnts.

For ett upphandlingsforfarande som inleds pa interinstitutionell basis ska det beslut som
avses 1 punkt 30.3 fattas av den upphandlande myndighet som ansvarar for

upphandlingsforfarandet.
Information till anbudssdkande och anbudsgivare

Den upphandlande myndigheten ska med elektroniska medel informera samtliga
anbudssokande eller anbudsgivare, samtidigt och individuellt, om de beslut som fattats

rorande resultatet av forfarandet sa snart som mojligt efter nadgot av foljande steg:
a)  Oppnandeetappen i friga om de fall som avses i artikel 168.3.

b)  Nar ett beslut har fattats pd grundval av uteslutnings- och urvalskriterier i

upphandlingsforfaranden som ar indelade i tvé steg.
c)  Beslutet om tilldelning.

I vart och ett av fallen ska den upphandlande myndigheten ange skélen till att en

anbudsansokan eller ett anbud inte har godtagits samt tillgéingliga rattsmedel.

Nér den anbudsgivare som tilldelats kontraktet informeras ska den upphandlande
myndigheten ange att det meddelade beslutet inte utgdr ett atagande fran myndighetens

sida.
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31.2 Den upphandlande myndigheten ska meddela de uppgifter som anges i artikel 170.3 si
snart som mojligt och inom hogst 15 dagar frén det att en skriftlig begéran mottagits. Nér
den upphandlande myndigheten tilldelar kontrakt for egen rdkning ska den anvianda

elektroniska medel. Anbudsgivaren far ocksé sinda begédran med elektroniska medel.

31.3 Nér den upphandlande myndigheten kommunicerar med elektroniska medel ska uppgifter
anses ha mottagits av anbudssokande eller anbudsgivare om myndigheten kan bevisa att
den har sint uppgifterna till den elektroniska adress som anges i anbudet eller

anbudsansokan.

I detta fall ska uppgifter anses ha mottagits av anbudssokande eller anbudsgivare den dag

dé den upphandlande myndigheten avsidnde uppgifterna.

KAPITEL 2
Bestammelser for kontrakt

som unionsinstitutionerna tilldelar for egen rikning

32. InkOpscentraler
32.1 En inkopscentral far agera som

a)  en grossist genom att kopa, lagra och vidaresélja varor och tjanster till andra

upphandlande myndigheter,

PE-CONS 13/1/18 REV 1 68
BILAGA I SV



32.2

33.

33.1

33.2

333

b)  en mellanhand genom att tilldela ramavtal eller driva dynamiska ink&pssystem som
kan anvindas av andra upphandlande myndigheter enligt vad som tillkinnagetts i det

ursprungliga meddelandet.

Inkdpscentralen ska genomfora samtliga upphandlingsforfaranden med hjalp av

elektroniska kommunikationsmedel.
Delar av kontrakt

Nar sé ar lampligt, tekniskt mojligt och kostnadseffektivt ska kontrakt tilldelas 1 separata

delar inom ett och samma forfarande.

Om kontraktsforemalet delas upp i flera delar, som var och en omfattas av ett enskilt
kontrakt, ska det totala virdet av alla delar beaktas vid den sammanlagda berékningen

enligt det tillimpliga troskelvirdet.

Om det totala vardet av alla delar minst motsvarar de troskelviarden som avses 1

artikel 175.1 ska artiklarna 163.1, 164 och 165 tillimpas pa varje del.

Om ett kontrakt ska tilldelas i separata delar, ska anbuden utvérderas separat for varje del.
Om flera delar tilldelas en och samma anbudsgivare fér ett gemensamt kontrakt

undertecknas for dessa delar.
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34.

34.1

342

343

Ordningar for uppskattning av kontraktsvardet

Den upphandlande myndigheten ska uppskatta kontraktsvérdet pa grundval av det totala

belopp som ska betalas, inbegripet alla options- och forlangningsrattigheter.

Denna uppskattning ska ske senast niar den upphandlande myndigheten inleder

upphandlingsforfarandet.

For ramavtal och dynamiska inkOpssystem ska det maximala virdet av samtliga planerade

kontrakt under ramavtalets eller det dynamiska inkopssystemets hela 16ptid beaktas.

For innovationspartnerskap ska det maximala uppskattade virdet av de forsknings- och
utvecklingsverksamheter som ska genomforas under alla steg av det planerade
partnerskapet samt av de byggentreprenader, varor eller tjanster som ska upphandlas vid

utgdngen av det planerade partnerskapet beaktas.

Om den upphandlande myndigheten planerar ersdttningar till anbudssdkande eller

anbudsgivare ska den beakta dessa nér den berdknar det uppskattade kontraktsvérdet.
For tjanstekontrakt ska foljande beaktas:

a) I fradga om forsdkringstjdnster: de premier som ska betalas och andra former av

erséttningar.
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b) I friga om banktjénster och andra finansiella tjénster: avgifter, provisioner, rantor

och andra former av erséttningar.

c) I fraga om kontrakt som avser projektering: arvoden, provisioner och andra former

av ersittningar.

34.4 Om ett tjinstekontrakt inte anger ndgot totalpris eller om ett varukontrakt omfattar leasing,
hyra eller hyrkop av varor ska det uppskattade kontraktsvérdet berdknas utifran foljande

vérde:
a)  For kontrakt pd bestdmd tid

i)  med en loptid pa hogst 48 manader for tjanster, och hogst tolv méanader for

varor: det samlade kontraktsvérdet for hela 1optiden,

i1)  med en 16ptid pad mer dn tolv manader for varor: det samlade vardet inklusive

varornas uppskattade restvirde.

b)  For kontrakt pd obestimd tid eller tjanstekontrakt med mer dn 48 manaders 16ptid:

manadsvardet multiplicerat med 48.
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34.5

34.6

34.7

Nir det giller tjdnste- eller varukontrakt som tilldelas pa regelbunden basis eller som ska
fornyas inom en viss angiven period ska grunden for berdkning av det uppskattade

kontraktsvirdet vara ndgot av foljande:

a)  Detreella totala vérdet av en serie kontrakt av samma typ som tilldelats under de
foregdende tolv manaderna eller under det foregaende budgetaret, om majligt justerat
for att ta hansyn till eventuella dndringar i kvantitet eller virde under loppet av de

tolv ménader som foljer efter det forsta kontraktet.

b)  Det totala uppskattade virdet av en serie kontrakt av samma typ som ska tilldelas

under budgetéret.

For byggentreprenadkontrakt ska forutom vérdet pa byggentreprenaden det uppskattade
totala vérdet pd de varor och tjdnster som behdvs for att utfora byggentreprenaden och som

den upphandlande myndigheten tillhandahaller entreprendren tas med i berdkningen.

Nar det géller koncessionskontrakt ska virdet motsvara koncessionshavarens uppskattade

totala omsdttning som genereras under kontraktets 16ptid.

Virdet ska berdknas med en objektiv metod som anges 1 upphandlingsdokumenten, med

sarskild hinsyn till f6ljande:

a)  Intdkter frn avgifter och straffavgifter som betalas av anvindarna av
byggnadsverken eller tjdnsterna, utom saddana som tas ut pa den upphandlande

myndighetens vignar.
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b)  Virdet av bidrag eller andra ekonomiska fordelar fran tredje part for utférandet av

koncessionen.
c) Intdkter fran forséljning av eventuella tillgdngar som &r en del av koncessionen.

d)  Virdet av samtliga varor och tjdnster som den upphandlande myndigheten
tillhandahéller koncessionshavaren, forutsatt att de behdvs for att utfora

byggentreprenaden eller tjdnsterna.
e)  Betalningar till anbudssokande eller anbudsgivare.
35. Frysningsperiod fore undertecknande av kontrakt
35.1 Frysningsperioden ska riknas fran nagot av foljande datum:

a)  Frén den dag dd meddelandena om tilldelning samtidigt avsiandes till de utvalda

anbudsgivarna och de icke utvalda anbudsgivarna med elektroniska medel.

b) Ide fall kontraktet eller ramavtalet tilldelas i enlighet med punkt 11.1 andra
stycket b, frdn den dag meddelandet om tilldelning enligt punkt 2.4 offentliggjordes i

Europeiska unionens officiella tidning.
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Vid behov far den upphandlande myndigheten skjuta upp undertecknandet av kontraktet
for ytterligare undersokningar om detta dr motiverat pa grundval av yrkanden eller
anméarkningar fran anbudssdkande eller anbudsgivare vars anbud eller ansokningar inte
antagits eller som anser sig vara forfordelade, eller pa grundval av andra relevanta
uppgifter som mottagits under den period som anges i artikel 175.3. Om undertecknandet
skjuts upp ska samtliga anbudssdkande eller anbudsgivare underrittas inom tre arbetsdagar

raknat fran beslutet om att skjuta upp undertecknandet.

Om kontraktet eller ramavtalet inte kan undertecknas med den anbudsgivare som valts ut
far den upphandlande myndigheten besluta att den anbudsgivare som lagt det nist bésta

anbudet ska tilldelas kontraktet.

35.2 Den period som anges i1 punkt 35.1 ska inte tillimpas pa
a)  forfaranden dir endast ett anbud lamnats in,
b)  specifika kontrakt som grundar sig pa ett ramavtal,
c)  dynamiska inkdpssystem,
d) forhandlade forfaranden utan foregdende offentliggérande av meddelande om
upphandling enligt punkt 11, med undantag for kontrakt som tilldelats i enlighet med
punkt 11.1 andra stycket b.
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36.

KAPITEL 3

Upphandling inom omridet for externa atgarder

Sarskilda bestimmelser om troskelvéirden och forfaranden for tilldelning av kontrakt i

tredjeland inom omradet for externa atgérder

Nar offentliga kontrakt ingas av de upphandlande myndigheter som avses 1 artikel 178.2
eller for deras rikning tillimpas inte punkt 2, men dock 2.5, och inte heller punkterna 3, 4
och 6, 12.1 a och c—f, punkt 12.4, punkt 13.3, punkterna 14 och 15, punkt 17.3-17.7,
punkterna 20.4, 23.3, 24, punkt 25.2 och 25.3, punkterna 26, 28 och 29, men dock

punkt 29.3. Punkterna 32, 33 och 34 tillimpas inte pa upphandling inom omradet {6r
externa atgirder. Punkt 35 tillimpas pa upphandling inom omrédet for externa atgérder.
Vid tillampning av punkt 35.1 andra stycket ska ldingden pa frysningsperioden vara den

som anges i artikel 178.1.

Tillampningen av upphandlingsbestimmelserna i detta kapitel ska regleras genom ett
beslut av kommissionen, inklusive de lampliga kontroller som ska goras av den behoriga

utanordnaren nér det inte &r kommissionen som dr upphandlande myndighet.
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37.

37.1

37.2

38.

38.1

Utlysning

I forekommande fall ska forhandsmeddelanden om anbudsinfordran vid selektiva
forfaranden enligt punkt 38.1 a respektive 6ppna forfaranden enligt punkt 38.1 b séndas
elektroniskt till Publikationsbyrén i sa god tid som mojligt.

Meddelandet om tilldelning ska sdndas nir kontraktet har undertecknats, utom nér
kontraktet, om det fortfarande ar n6dviandigt, belagts med sekretess, om fullgérandet av det
maste atfoljas av sérskilda sidkerhetsatgarder, om skyddet av unionens vitala intressen sa
fordrar, om mottagarlandet kréver det eller om offentliggérande av meddelandet inte

beddms vara lampligt.

Troskelvérden och forfaranden

Upphandling inom omrédet for externa dtgirder gors enligt foljande forfaranden:
a)  Selektivt forfarande i enlighet med artikel 164.1 b.

b)  Oppet forfarande i enlighet med artikel 164.1 a.

c) Lokalt 6ppet forfarande.

d)  Forenklat forfarande.
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38.2 Troskelvérdena for upphandlingen ska vara foljande:

a)  Oppet eller selektivt forfarande far anvindas for
1)  tjanstekontrakt, varukontrakt och tjanstekoncessionskontrakt till ett vérde av
minst 300 000 EUR,
ii))  byggentreprenadkontrakt och byggkoncessionskontrakt till ett virde av minst
5000 000 EUR.
b)  Lokalt 6ppet forfarande far anvandas for
1)  varukontrakt till ett virde av minst 100 000 EUR och mindre dn 300 000 EUR,
ii)  byggentreprenadkontrakt och byggkoncessionskontrakt till ett virde av minst
300 000 EUR och mindre &n 5 000 000 EUR.
c)  Forenklat forfarande far anviandas for
1)  tjinstekontrakt, tjinstekoncessionskontrakt, byggentreprenadkontrakt samt
byggkoncessionskontrakt till ett virde av mindre dn 300 000 EUR,
i1)  varukontrakt till ett virde av mindre &n 100 000 EUR.
d)  Kontrakt vars virde inte overstiger 20 000 EUR fér tilldelas 4ven om bara ett anbud
lamnats.
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38.3

38.4

38.5

e) Betalningar av utgifter pd hogst 2 500 EUR far utfoéras genom en enkel betalning mot

faktura utan foregaende godkdnnande av ett anbud.

Vid selektivt forfarande enligt punkt 38.1 a ska det anges 1 meddelandet om upphandling
hur manga anbudssdkande som kommer att inbjudas att lamna anbud. For tjédnstekontrakt
ska minst fyra anbudssékande inbjudas att [dimna anbud. Det antal anbudssdokande som ges

mdjlighet att [dmna anbud ska vara sa stort att verklig konkurrens sdkerstélls.

En forteckning 6ver de anbudssdkande som valts ut ska offentliggoras pa kommissionens

webbplats.

Om de anbudssokande som uppfyller urvalskriterierna eller minimikraven pa kapacitet inte
ar tillrdckligt manga for att nd upp till minimiantalet, far den upphandlande myndigheten

inbjuda endast de som uppfyller kriterierna att lamna anbud.

For sadana lokala 6ppna forfaranden som avses i punkt 38.1 ¢ ska meddelandet om
upphandling offentliggdras atminstone i mottagarstatens officiella tidning eller dirmed

jamstéllt organ for lokal inbjudan att 1dmna anbud.

Vid det forenklade forfarande som avses i punkt 38.1 d ska den upphandlande
myndigheten upprétta en forteckning 6ver minst tre utvalda anbudsgivare, utan att

offentliggdra ett meddelande.

Anbudsgivarna i ett forenklat forfarande kan viljas frén en sddan forteckning som avses i

punkt 13.1 b och som upprittas efter utlysning av inbjudan att anméla intresse.
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Om den upphandlande myndigheten efter att ha radfrdgat anbudsgivarna mottar enbart ett
anbud som uppfyller de administrativa och tekniska kraven far kontraktet tilldelas under

forutséttning att tilldelningskriterierna uppfylls.

38.6 For juridiska tjénster som inte omfattas av punkt 11.1 andra stycket h far de upphandlande

myndigheterna anvinda ett forenklat forfarande, oavsett kontraktets uppskattade virde.
39. Forhandlat forfarande for tjdnstekontrakt, varukontrakt och byggentreprenadkontrakt

39.1 De upphandlande myndigheterna far anvianda sig av ett forhandlat forfarande pa grundval

av ett enda anbud 1 foljande fall:

a)  Om tjinsterna i fraga ska utforas av offentliga organ, institutioner eller
sammanslutningar utan vinstsyfte, och verksamheten ar av institutionell art eller

syftar till att genomf6ra stodatgirder pa det sociala omridet.

b)  Om ett anbudsforfarande genomforts utan godtagbart resultat, dvs. inget anbud med
tillfredsstéllande kvalitet och/eller av tillrickligt ekonomiskt intresse har mottagits, i
vilket fall den upphandlande myndigheten efter att ha annullerat anbudsforfarandet
far inleda forhandlingar efter eget val med en eller flera av de anbudsgivare som
inbjudits att 1imna anbud, forutsatt att upphandlingsdokumenten inte d@ndras

visentligt.

c)  Om ett nytt kontrakt méste ingas till foljd av att ett befintligt kontrakt sagts upp i
fortid.
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39.2 Vid tillimpning av punkt 11.1 andra stycket ¢ ska synnerlig bradska anses foreligga i en
kris. Den delegerade utanordnaren ska, vid behov efter samrad med Gvriga berdérda
delegerade utanordnare, faststélla att en synnerligen bradskande situation rader och

regelbundet se dver sitt beslut med hédnsyn till principen om sund ekonomisk foérvaltning.

39.3 I sddana verksamheter av institutionell art som avses i1 punkt 39.1 a ska tjdnster som é&r

direkt kopplade till de offentliga organens lagstadgade uppdrag inga.
40. Kravspecifikationer

I fraga om samtliga forfaranden som involverar en anbudsansdkan far
kravspecifikationerna, genom undantag fran punkt 16.3, delas upp efter de tva stegen i
forfarandet, och for det forsta steget innehalla enbart de uppgifter som avses i punkt 16.3 a

och f.
41. Forfarandefrister

41.1 Nar det géller tjdnstekontrakt ska perioden mellan den dag som fo6ljer pa den dag da
inbjudan att Idmna anbud avsinds och slutdatumet for inlimning av anbud vara minst

50 dagar. I bradskande fall far dock andra tidsfrister beviljas.

41.2 Anbudsgivarna kan stélla fragor skriftligen fore sista inlimningsdatum for anbud. Den

upphandlande myndigheten ska besvara dessa fragor fore sista inldmningsdatum for anbud.
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41.3

41.4

41.5

41.6

Vid selektiva forfaranden ska tidsfristen for inlimning av anbudsansdkningar vara minst
30 dagar, rdknat fran den dag som foljer pa den dag d& meddelandet om upphandling
offentliggjordes. Perioden mellan den dag som foljer pa den dag dé inbjudan att lamna
anbud avsédndes och slutdatumet for inlimning av anbud ska vara minst 50 dagar. I vissa

undantagsfall far dock andra tidsfrister beviljas.

Vid O6ppna forfaranden ska tidsfristerna for inldmning av anbud vara minst f6ljande, raknat

frdn den dag som foljer pa den dag da meddelandet om upphandling offentliggjordes:
a) 90 dagar i fraga om byggentreprenadkontrakt.

b) 60 dagar i friga om varukontrakt.

I vissa undantagsfall far dock andra tidsfrister beviljas.

Vid lokala 6ppna forfaranden ska tidsfristerna for inlimning av anbud vara minst f6ljande,

rdknat fran den dag d4 meddelandet om upphandling offentliggjordes:
a) 60 dagar i fraga om byggentreprenadkontrakt.

b) 30 dagar i frdga om varukontrakt.

I vissa undantagsfall far dock andra tidsfrister beviljas.

Vid sddana forenklade forfaranden som avses i punkt 38.1 d ska anbudssdkande ges minst

30 dagar att lamna sina anbud, rdknat frdn den dag da inbjudan att lamna anbud avsénds.
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